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Esipuhe

Tama Uuden testamentin kddannos kantaa lisdnimea v.2025, joka voidaan tulkita
julkaisuvuodeksi ja toisaalta nykyisena atk-aikana versionumeroksi.

Kddannos on tehty kdyttden kreikankielisia teksteja mahdollisimman laajasti, eli
tdma kdannos ei suoranaisesti sitoudu mihinkadn “tieteelliseen laitokseen” vaan
pyrkii ottamaan huomioon nyt kaytettavissa olevat tekstit.

Kaannos pyrkii olemaan toisaalta mahdollisimman tarkka, siis uskollinen alkuteks-
teille, ja toisaalta mahdollisimman hyvaa nykyista suomen kielta. Kielten rakentei-
den ja ilmaisujen erilaisuudesta johtuen usein joudutaan kddnnoksessa tekemaan
kompromisseja, joita luonnollisesti voidaan arvostella.

Lisaksi kdannoksessa on tarkoituksellisesti pyritty sdilyttdmaan raamatullisia ter-
meja, joista jotkin voivat olla nykylukijalle ensi alkuun vieraita, mutta koska Raa-
mattu selittda itse itsensa, kannustakoon tama seikka lukijaa syvempaan Raama-
tun tutkimiseen. Edelleen yhteys Vanhan testamentin ja Uuden testamentin teks-
tien vililla on olennaisen tarkes, silld koko Vanha testamentti todistaa esikuvien ja
profetioiden avulla luvatusta Messiaasta, Jeesuksesta Kristuksesta.

Toivomme tamadn kdaannoksen olevan Jumalan siunaukseksi kaikille lukijoille, en-
nen kaikkea maamme nuorisolle, ettd he voisivat jo lapsuudestaan ja nuoruudes-
taan saakka tulla tuntemaan Raamatun pyhia kirjoituksia.

Espoossa 2.6.2025
Lars Lewi Leptoni



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 4

EVANKELIUMI MATTEUKSEN MUKAAN

JEESUKSEN SYNTYMA JA LAPSUUS, 1-2
Jeesuksen sukuluettelo (k3:23-38)

1. Jeesuksen Kristuksen, Daavidin pojan, Abrahamin pojan, sukuluettelo:
»Abrahamille syntyi lisak, lisakille Jaakob, Jaakobille Juuda ja tdman veljet, sJuu-
dalle Peres ja Serah, joiden &iti oli Taamar. Perekselle syntyi Hesron, Hesronille
Raam, sRaamille Amminadab, Amminadabille Nahson, Nahsonille Salmon, sSalmo-
nille Booas, jonka &iti oli Raahab. Booakselle syntyi Oobed, jonka aiti oli Ruut.
Oobedille syntyi lisai «ja lisaille Daavid, kuningas.

Kuningas Daavidille syntyi Salomo Uurian vaimosta. 7Salomolle syntyi Rehabeam,
Rehabeamille Abia, Abialle Aasa, sAasalle Joosafat, Joosafatille Jooram, Jooramille
Ussia, sUssialle Jootam, Jootamille Aahas, Aahakselle Hiskia, 10Hiskialle Manasse,
Manasselle Aamon, Aamonille Joosia 11 ja Joosialle Jekonja ja taméan veljet siihen
aikaan, kun kansaa siirrettiin Babyloniaan.

12Babyloniaan siirtdmisen jalkeen Jekonjalle syntyi Sealtiel, Sealtielille Serubbaa-
bel, :Serubbaabelille Abihud, Abihudille Eljakim, Eljakimille Assur, 1+Assurille Saa-
dok, Saadokille Jaakin, Jaakinille Elihud, isElihudille Eleasar, Eleasarille Mattan,
Mattanille Jaakob 1sja Jaakobille Joosef, Marian mies. Mariasta syntyi Jeesus, jota
kutsutaan Kristukseksi.

17Abrahamista Daavidiin on siten kaikkiaan neljatoista sukupolvea, Daavidista Ba-
bylonian pakkosiirtolaisuuteen asti neljdtoista ja Babylonian pakkosiirtolaisuudes-
ta Kristukseen asti neljatoista sukupolvea.

Jeesuksen syntyma (k2:1-7)

isJeesuksen Kristuksen syntyminen tapahtui ndin: Kun hanen aitinsa Maria oli kih-
lattu Joosefille, kdvi ennen heiddn yhteenmenoaan ilmi, ettd Maria oli raskaana
Pyhasta Hengestd. wKoska Joosef, hdnen miehensd, oli hurskas eikd tahtonut
saattaa Mariaa hapeaan, han aikoi salassa hylata hanet.

2 Mutta kun Joosef tata ajatteli, hanelle ilmestyi unessa Herran enkeli, joka sanoi:
“Joosef, Daavidin poika, dla pelkaa ottaa luoksesi Mariaa, vaimoasi, silla se, mika
hanessa on siinnyt, on Pyhasta Hengesta. » Han synnyttda pojan, ja sinun on an-
nettava hadnelle nimeksi Jeesus, silla han pelastaa kansansa sen synneista.”

»Tama kaikki on tapahtunut, jotta toteutuisi se, minkd Herra on puhunut profee-
tan kautta: » “Katso, neitsyt tulee raskaaksi ja synnyttdd pojan, ja hanelle anne-
taan nimeksi Immanuel” — se on kddnnettyna: Jumala meiddan kanssamme. 2 Unes-
ta herattydan Joosef teki niin kuin Herran enkeli oli kdskenyt ja otti vaimonsa luok-
seen. »sHan ei kuitenkaan yhtynyt vaimoonsa, ennen kuin tama oli synnyttanyt
pojan, esikoisensa. Joosef antoi pojalle nimeksi Jeesus.
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Itamaiden tietajat

2, Kun Jeesus oli syntynyt Juudean Beetlehemissd kuningas Herodeksen aikana,
niin tietajia tuli idan mailta Jerusalemiin. 2He kysyivat: “Missa on se dskettain syn-
tynyt juutalaisten kuningas? Me ndaimme hdnen tahtensa idan mailla ja tulimme
kumartamaan hanta.” ;Sen kuullessaan kuningas Herodes allistyi ja hanen kans-
saan koko Jerusalem. +Han kutsui koolle kaikki kansan ylipapit ja kirjanoppineet ja
tiedusteli heiltd, missad Kristuksen oli maara syntya. sHe sanoivat hanelle: “Juu-
dean Beetlehemisss, silld ndin on kirjoitettu profeetan kautta: «‘Sina Juudan maan
Beetlehem, et suinkaan ole vadhaisin Juudan ruhtinaiden joukossa, silld sinusta
nousee hallitsija, joka paimentaa minun kansaani Israelia.””

7Silloin Herodes kutsui salaa tietajat luokseen ja otti heiltd tarkoin selville, mihin
aikaan tahti oli ilmestynyt. sHan lahetti heidat Beetlehemiin ja sanoi: “Menkaa ja
kyselkaa tarkoin lapsesta. Kun |6ydatte hanet, niin ilmoittakaa minulle, ettda mina-
kin voisin tulla kumartamaan hdntd.” s Kuultuaan kuninkaan sanat he ldhtivdat mat-
kaan. Tahti, jonka he olivat ndhneet iddn mailla, kulki heiddn edelldan, kunnes tuli
sen paikan yldpuolelle, missa lapsi oli, ja pysdhtyi siihen. wWNahdessaan tdhden tie-
tdjat ilahtuivat ylen maarin. nHe menivat taloon ja nakivat lapsen ja Marian, ha-
nen ditinsa. Maahan heittdytyen he kumarsivat lasta, avasivat aarrearkkunsa ja
antoivat hanelle lahjoja: kultaa, suitsuketta ja mirhaa.

12Heitd varoitettiin unessa, etteivat palaisi Herodeksen luo, ja niin he ldhtivat pois
toista tieta takaisin omaan maahansa.

Pako Egyptiin

13 Kun tietdjat olivat lahteneet pois, Herran enkeli ilmestyi unessa Joosefille ja sa-
noi: “Nouse, ota mukaasi lapsi ja hdnen aitinsa ja pakene Egyptiin. Ole siella siihen
asti, kunnes sinulle toisin ilmoitan, silld Herodes aikoo etsid lasta surmatakseen
hanet.” uHerattydan yolla Joosef otti mukaansa lapsen ja hanen ditinsa ja lahti
pois Egyptiin. 1sHan oli siellda Herodeksen kuolemaan asti, jotta toteutuisi se, mita
Herra oli puhunut profeetan kautta sanoen: “Egyptistd mina kutsuin poikani.”

Beetlehemin lastenmurha

1s Kun sitten Herodes huomasi, ettd tietajat olivat pitdneet hanta pilkkanaan, hédn
raivostui ja kaski tappaa Beetlehemistd ja koko sen ymparistosta kaikki kaksi-
vuotiaat ja sitd nuoremmat poikalapset sen ajankohdan perusteella, jonka han oli
tietdjilta tarkoin ottanut selville. 1;Silloin toteutui profeetta Jeremian kautta pu-
huttu sana: 1s“Huuto kuuluu Raamasta, valitus, itku ja kova parku. Raakel itkee
lapsiaan eika halua lohdutusta, koska heita ei enda ole.”
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Paluu Egyptista

1vKun Herodes oli kuollut, Herran enkeli ilmestyi unessa Joosefille Egyptissa »ja sa-
noi: “Nouse, ota mukaasi lapsi ja hanen aitinsa ja mene Israelin maahan, silla ne,
jotka tavoittelivat lapsen henked, ovat kuolleet.” .1 Herdttydaan Joosef otti mukaan-
sa lapsen ja hdanen aitinsa ja lahti Israelin maahan.

2 Mutta kun han kuuli, ettd Arkelaos hallitsi Juudeaa isdnsa Herodeksen jalkeen,
hadn pelkdsi menna sinne. Saatuaan unessa ilmoituksen han |ahti pois Galilean
alueelle. » Sinne tultuaan hadn asettui asumaan Nasaret-nimiseen kaupunkiin, jotta
toteutuisi se, mitda on puhuttu profeettojen kautta: hantda kutsutaan Nasareti-
laiseksi.

JEESUKSEN TOIMINNAN ALKU, 3-4
Johannes Kastaja (Vk1:1-8;1k3:1-9,15-17;Jh 1:19-28)

3. Niin paivind Johannes Kastaja tuli ja saarnasi Juudean erdmaassa. :Han sanoi:
“Kaantykaa sydamessanne, silla taivasten valtakunta on tullut ldhelle!” sJuuri han
on se, josta profeetta Jesaja puhui sanoessaan: “Huutavan dani kuuluu eramaassa:
‘Valmistakaa Herralle tie, tehkda polut hanelle suoriksi ja tasaisiksi!’” +Johannek-
sella oli puku kamelinkarvoista ja vyotaisilladn nahkavyd. Hanen ruokanaan olivat
heinasirkat ja luonnonhunaja. sHanen luokseen tuli paljon ihmisia Jerusalemista ja
kaikkialta Juudeasta sekd Jordanin ympdristdstd. sHan kastoi heidat Jordanissa,
kun he tunnustivat syntinsa.

7Mutta ndhdessdaan monien fariseusten ja saddukeusten tulevan hdnen kasteel-
leen Johannes sanoi heille: “Te kyykdarmeiden sikiot, kuka on neuvonut teita pa-
kenemaan tulevaa vihaa? : Tehkaa siis kddantymyksen mukaista hedelmaa, -alkaa-
kd luulko, ettd voitte sanoa: ‘Meilld on isdnd Abraham.” Mina sanon teille, etta
Jumala voi ndista kivista herattaa lapsia Abrahamille. wKirves on jo pantu puiden
juurelle. Niinpa jokainen puu, joka ei tee hyvaa hedelmaa, hakataan pois ja heite-
taan tuleen.

11Mina tosin kastan teiddt vedessd kdantymykseen, mutta minun jalkeeni tulee
toinen, joka on minua vakevampi. Mina en ole kelvollinen edes kantamaan hanen
kenkiddn. Han kastaa teidat Pyhdssa Hengessa ja tulessa. 2Hanelld on kadessaan
viskaimensa, ja han puhdistaa tarkoin puimatantereensa. Jyvansa hdn kokoaa ait-
taan, mutta ruumenet han polttaa sammumattomassa tulessa.”

Jeesuksen kaste (Mk1.9-11;1k3:21,22)

13Silloin Jeesus tuli Galileasta Jordanille Johanneksen luo hdanen kastettavakseen.
1uJohannes kuitenkin esteli hanta ja sanoi: “Mina tarvitsen kasteen sinulta — ja sina
tulet minun luokseni!” s Mutta Jeesus vastasi hanelle: “Salli se nyt, silld ndin mei-
dan sopii tayttaa koko vanhurskaus.” Silloin Johannes salli sen hanelle.



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 7

1isKun Jeesus oli kastettu, han nousi heti vedestd. Samassa taivaat aukenivat, ja
Jeesus ndki Jumalan Hengen laskeutuvan kyyhkysen kaltaisena ja tulevan hanen
paalleen. »Samalla taivaista kuului dani, joka sanoi: “Taméa on minun rakas Poika-
ni, johon mina olen mieltynyt.”

Jeesuksen kiusaus (Mk1:12,13;1k4:1-13)

4,sitten Henki vei Jeesuksen ylés autiomaahan Paholaisen kiusattavaksi. :Kun
Jeesus oli paastonnut neljakymmenta paivaa ja neljakymmenta yota, hinen tuli
lopulta nalka. sSilloin kiusaaja tuli hdnen luokseen ja sanoi: “Jos sina olet Jumalan
Poika, niin kaske ndiden kivien muuttua leiviksi.” sMutta Jeesus vastasi: “On kirjoi-
tettu: ‘Ei ihminen eld ainoastaan leivasta, vaan jokaisesta sanasta, joka ldhtee
Jumalan suusta.””

sSitten Paholainen vei hdanet pyhadn kaupunkiin, asetti hanet temppelimuurin har-
jalle sja sanoi: “Jos sind olet Jumalan Poika, niin heittdydy alas, silld on kirjoitettu:
‘Han antaa enkeleilleen kaskyn sinusta’ ja ‘He kantavat sinua kasillaan, ettet louk-
kaisi jalkaasi kiveen.”” ;Jeesus sanoi hdnelle: “On my®&s kirjoitettu: ‘Al kiusaa Her-
raa, sinun Jumalaasi.””

sVield Paholainen vei Jeesuksen hyvin korkealle vuorelle, naytti hanelle kaikki
maailman valtakunnat ja niiden loiston ¢ja sanoi: “Taman kaiken mina annan sinul-
le, jos heittdydyt maahan palvomaan minua.” 10 Silloin Jeesus sanoi hanelle: “Mene
pois, Saatana, silla on kirjoitettu: ‘Herraa, sinun Jumalaasi, sinun tulee kumartaen
palvoa ja ainoastaan hanta palvella.”” 1:Silloin Paholainen jatti hanet, ja Jeesuksen
luo tuli enkeleita, jotka palvelivat hanta.

Jeesus aloittaa toimintansa Galileassa (Mk1:14,15;1k4:14,15)

12Kun Jeesus kuuli, ettd Johannes oli vangittu, han Iahti pois Galileaan. s Han jatti
Nasaretin ja asettui asumaan Kapernaumiin, joka on jarven rannalla Sebulonin ja
Naftalin alueella. 14« N&in tapahtui, jotta toteutuisi profeetta Jesajan kautta puhuttu
sana: 1s “Sebulonin maa ja Naftalin maa, meren tie, Jordanin takainen maa, paka-
noiden Galilea — iskansa, joka istui pimeydessa, naki suuren valon, ja niille, jotka
istuivat kuoleman maassa ja varjossa, koitti valkeus.”

17Siitd lahtien Jeesus alkoi julistaa: “Kdantykda sydamessanne, silld taivasten valta-
kunta on tullut Iahelle!”

Ensimmadiset opetuslapset (Mk1:16-20;1k5:1-11)

isKulkiessaan Galileanjarven rantaa Jeesus naki kaksi veljesta: Simonin, jota kut-
suttiin Pietariksi, ja hdanen veljensd Andreaksen. He olivat heittelemassa heitto-
verkkoa jarveen, silla he olivat kalastajia. 1vJeesus sanoi heille: “Tulkaa minun mu-
kaani, niin mina teen teista ihmisten kalastajia.” 20 He jattivat heti verkot ja seurasi-
vat hanta. 21 Kulkiessaan sieltd eteenpain Jeesus naki toiset kaksi veljesta: Jaako-
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bin, Sebedeuksen pojan, ja hdnen veljensd Johanneksen. He olivat veneessa isansa
Sebedeuksen kanssa laittamassa verkkojaan kuntoon. Han kutsui heidatkin. 2 Niin
he jattivat heti veneen ja isdnsa ja seurasivat hanta.

Jeesuksen maine levida (k6:17-19)

nJeesus kierteli kaikkialla Galileassa ja opetti synagogissa, julisti valtakunnan
evankeliumia ja paransi kaikenlaisia tauteja ja kaikenlaista raihnautta kansan kes-
kuudessa. 2+Hanen maineensa levisi koko Syyriaan. Hanen luokseen tuotiin kaikki
sairaat — monenlaisten tautien ja vaivojen rasittamat, pahojen henkien riivaamat,
kuunvaihetautiset ja halvaantuneet — ja han paransi heidat. »s Suuret kansanjoukot
Galileasta, Dekapoliista, Jerusalemista, Juudeasta ja Jordanin toiselta puolelta seu-
rasivat hanta.

VUORISAARNA, 5-7
Autuaaksi julistaminen (k620-23)

5/ Nihdessain kansanjoukot Jeesus nousi vuorelle, ja kun han oli istuutunut,
opetuslapset tulivat hdnen luokseen. 2Han alkoi puhua ja opetti heitd sanoen:
s “Autuaita ovat hengellisesti koyhat, silla heiddn on taivasten valtakunta. : Autuai-
ta ovat murheelliset, silld he saavat lohdutuksen. sAutuaita ovat savyisat, silld he
perivat maan. sAutuaita ovat ne, joilla on vanhurskauden nalka ja jano, silla heidat
ravitaan. sAutuaita ovat laupiaat, silld he saavat laupeuden. sAutuaita ovat
puhdassyddmiset, silld he saavat ndhda Jumalan. sAutuaita ovat rauhantekijat,
silld heitd kutsutaan Jumalan lapsiksi. wAutuaita ovat vanhurskauden tahden
vainotut, silld heiddn on taivasten valtakunta. 11 Autuaita olette te, kun ihmiset
minun tdhteni solvaavat ja vainoavat teitd ja valehdellen puhuvat teistd kaikkea
pahaa. :lloitkaa ja riemuitkaa, silld teiddan palkkanne on suuri taivaissa. Samoin-
han vainottiin profeettoja, jotka olivat ennen teita.”

Maan suola ja maailman valo (Mk9:50; Lk14:3435)

13 “Te olette maan suola. Mutta jos suola kdy mauttomaksi, milld se suolataan? Se
ei kelpaa endd mihinkaan muuhun kuin pois heitettavaksi ja ihmisten tallattavaksi.
1uTe olette maailman valo. YIhdalla vuorella oleva kaupunki ei voi olla kdtkossa.
1sEikd lamppua sytytetd ja panna vakan alle vaan lampunjalkaan, ja niin se loistaa
kaikille huoneessa oleville. 1sNiin loistakoon teiddn valonne ihmisten edessa, etta
he nakisivat teidan hyvat tekonne ja ylistdisivat Isdanne, joka on taivaissa.”
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Jeesus tuli tayttamaan lain

17“Alkd3 luulko, ettd mind olen tullut lakia tai profeettoja kumoamaan. En min3
ole tullut kumoamaan vaan tdyttamaan. s Totisesti mina sanon teille: kunnes tai-
vas ja maa katoavat, ei laista katoa pieninkaan kirjain, ei ainoakaan piirto, ennen
kuin kaikki on tapahtunut. vJoka siis jattda pois yhdenkin naista pienimmista kas-
kyista ja silla tavoin opettaa ihmisid, hdantd kutsutaan pienimmaéksi taivasten valta-
kunnassa. Mutta joka noudattaa ja opettaa naitd kaskyja, hanta kutsutaan suurek-
si taivasten valtakunnassa.

0 Mind sanon teille: ellei teiddn vanhurskautenne ole paljon runsaampaa kuin
kirjanoppineiden ja fariseusten, te ette paase taivasten valtakuntaan.”

Tappaminen ja viha

21 “Te olette kuulleet, ettd muinoin eldneille on sanottu: ‘Al3 tapa’ ja ‘Joka tappaa,
ansaitsee oikeuden tuomion.” . Mutta mina sanon teille: jokainen, joka on syytta
vihoissaan veljelleen, on ansainnut oikeuden tuomion. Se taas, joka sanoo veljel-
leen: ‘Sind tyhjanveroinen’, on ansainnut Suuren neuvoston tuomion. Mutta se,
joka sanoo: ‘Sina hullu’, on ansainnut helvetin tulen.

13Jos siis olet viemdssa lahjaasi alttarille ja siind muistat, ettad veljelldsi on jotakin
sinua vastaan, 24jatd lahjasi siihen alttarin eteen, kdy ensin sopimassa veljesi kans-
sa ja mene sitten uhraamaan lahjasi.

»sSuostu pian sovintoon riitapuolesi kanssa, niin kauan kuin olet hdnen kanssaan
matkalla, ettei riitapuolesi luovuttaisi sinua tuomarille ja tuomari luovuttaisi sinua
oikeudenpalvelijalle ja ettei sinua heitettdisi vankilaan. »Totisesti mind sanon
sinulle: sieltd sina et padse, ennen kuin maksat viimeisenkin kolikon.”

Aviorikos ja avioero

»“Te olette kuulleet sanottavan: ‘Ald tee aviorikosta.” »sMutta mina sanon teille:
jokainen, joka katsoo naista niin, ettd alkaa himoita hantd, on sydamessaan jo teh-
nyt aviorikoksen hanen kanssaan. »Jos oikea silmasi viettelee sinua, repaise se irti
ja heitd pois. Sinulle on parempi, etta yksi jasenistdsi tuhoutuu, kuin ettd koko
ruumiisi heitetaan helvettiin. s0Jos oikea katesi viettelee sinua, hakkaa se poikki ja
heitd pois. Sinulle on parempi, ettd yksi jasenistasi tuhoutuu, kuin ettd koko ruu-
miisi joutuu helvettiin.

510n sanottu: ‘Se, joka hylkda vaimonsa, antakoon hanelle erokirjan.” »»Mutta
mina sanon teille: jokainen, joka hylkda vaimonsa muun syyn kuin haureuden ta-
kia, saattaa hanet tekemé&an aviorikoksen, ja joka nai hylatyn, tekee aviorikoksen.”
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Vala ja vannominen

31 “Viel3 olette kuulleet, ettd muinoin elineille on sanottu: ‘Al vanno vairin vaan
tdyta Herralle vannomasi vala.” ::Mutta mina sanon teille: dlkda vannoko ollen-
kaan. Alkaa taivaan kautta, silld se on Jumalan valtaistuin, ssdlkda maan kautta, sil-
Ia se on hdnen jalkojensa astinlauta, alkaa myoskaan Jerusalemin kautta, silld se
on suuren kuninkaan kaupunki. ;sAld vanno mydskiin paasi kautta, silld et sin3
pysty tekemadn ainuttakaan hiusta valkoiseksi tai mustaksi. :70lkoon teiddn pu-
heenne sellaista, ettd ‘kylla’ on kylla ja ‘ei’ on ei. Mika ylittda tdman, on pahasta.”

Kosto (Lk6:29,30)

1 “Te olette kuulleet sanottavan: ‘Silma silmasta ja hammas hampaasta.’ ;» Mutta
mina sanon teille: dlkda tehkd pahalle vastarintaa. Jos joku sivaltaa sinua oikealle
poskelle, kdanna hanelle toinenkin poskesi. «Jos joku tahtoo kdyda oikeutta sinua
vastaan viedadkseen paitasi, anna hanelle viittasikin. 4:1Jos joku pakottaa sinut virs-
tan matkalle, kulje hdnen kanssaan kaksi. »Anna sille, joka sinulta pyytaa, alaka
kdanna selkaasi sille, joka tahtoo lainata sinulta.”

Rakastakaa vihollisianne (k627-36)

4 “Te olette kuulleet sanottavan: ‘Rakasta ldhimmadistasi ja vihaa vihollistasi.’
4 Mutta mina sanon teille: rakastakaa vihollisianne, siunatkaa niita, jotka kiroavat
teitd, tehkaa hyvaa niille, jotka vihaavat teitd, ja rukoilkaa niiden puolesta, jotka
parjaavat ja vainoavat teitd, settd olisitte taivaallisen Isdanne lapsia. Han antaa
aurinkonsa nousta niin pahoille kuin hyvillekin ja antaa sataa seka vanhurskaille
ettd vaaramielisille. s Jos te rakastatte niita, jotka teitd rakastavat, minka palkan te
siitd saatte? Eivatkd publikaanitkin tee samoin? sJos te tervehditte ainoastaan
veljidnne, mitd erinomaista te siind teette? Eivatkd pakanatkin tee samoin?
4« Olkaa siis taydellisia, niin kuin teidan taivaallinen Isdnne on taydellinen.”

Laupeudentyd

6, “Varokaa harjoittamasta laupeudentydtdnne ihmisten edessa sitd varten, etta
he katselisivat teitd; muuten ette saa palkkaa Isdltdnne, joka on taivaissa.

2Kun siis teet laupeudenty6td, ala soitata torvea edelldsi, niin kuin tekopyhat
tekevat synagogissa ja sivukaduilla, jotta ihmiset heita ylistaisivat. Totisesti mina
sanon teille: he ovat jo palkkansa saaneet. :Kun sina teet laupeudentyota, alkoon
vasen katesi tietako, mita oikea katesi tekee, sjotta laupeudentydsi pysyisi salassa.
Isdsi, joka salassa nakee, maksaa itse sinulle julkisesti.
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Rukous (Lk11:2-4)

sKun rukoilette, dlkaa olko niin kuin tekopyhat. He asettuvat mielelldan rukoile-
maan synagogiin ja katujen kulmiin, jotta ihmiset nakisivat heidat. Totisesti mina
sanon teille: he ovat jo palkkansa saaneet. s Mutta kun sina rukoilet, mene kam-
mioosi, sulje ovesi ja rukoile Isdasi, joka on salassa. Isasi, joka salassa nakee, mak-
saa sinulle julkisesti.

7Kun rukoilette, dlkda hokeko tyhjaa niin kuin pakanat, jotka luulevat, ettd heita
kuullaan heiddn monisanaisuutensa vuoksi. s Alkd3 siis olko heididn kaltaisiaan. Tei-
dan Isanne kylla tietda, mitd te tarvitsette, ennen kuin hanelta anottekaan.
sRukoilkaa te siis ndin: Isé meidan, joka olet taivaissa! Pyhitetty olkoon sinun
nimesi. 10 Tulkoon sinun valtakuntasi. Tapahtukoon sinun tahtosi myés maan paal-
I3 niin kuin taivaassa. n Anna meille tana paivana meidan jokapdivdinen leipamme.
12Ja anna meille meiddn velkamme anteeksi, niin kuin mekin annamme anteeksi
meidan velallisilemme. 1:Aldkd saata meitd kiusaukseen, vaan padstd meidit
pahasta. Silla sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti. Aamen.

14Silla jos te annatte ihmisille anteeksi heidan rikkomuksensa, niin myos teidan tai-
vaallinen Isdnne antaa teille anteeksi. s Mutta jos te ette anna ihmisille anteeksi
heidén rikkomuksiaan, ei myoskaan teidan Isdnne anna anteeksi teidan rikkomuk-
sianne.

Paasto

1s Kun paastoatte, dlkda olko synkan nakaoisia niin kuin tekopyhat. He tekevat kas-
vonsa surkean nakoisiksi, jotta heiddn paastoamisensa nakyisi ihmisille. Totisesti
mina sanon teille: he ovat jo palkkansa saaneet. i Mutta kun sind paastoat, voitele
padsi ja pese kasvosi, isjotta sinun paastoamisesi ei nakyisi ihmisille vaan sinun
Isdllesi, joka on salassa. Isasi, joka salassa nakee, maksaa sinulle.”

Jumala vai mammona (k12:3334,11:34-36,16:13)

19 “Alkda kootko itsellenne aarteita maan paille, missa koi ja ruoste turmelevat ja
varkaat murtautuvat sisdadn ja varastavat. o Kootkaa sen sijaan itsellenne aarteita
taivaaseen, missa ei koi eikd ruoste turmele eivatka varkaat murtaudu sisdan ja
varasta.  Silla missa on aarteesi, sielld on myds sydamesi.

2 Silma on ruumiin lamppu. Jos silmasi on terve, niin koko ruumiisi on valaistu.
;3 Mutta jos silmasi on viallinen, niin koko ruumiisi on pimea. Jos siis se valo, joka
on sinussa, on pimeyttd, kuinka suuri onkaan pimeys!

x« Ei kukaan voi palvella kahta herraa, silld han joko vihaa toista ja rakastaa toista
tai on uskollinen toiselle ja halveksii toista. Ette voi palvella sekd Jumalaa ettd
mammonaa.”
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Jumalan huolenpito (k12:22-34)

»5“Sen tdhden mina sanon teille: dlkda olko huolissanne hengestdanne, siitd mita
henki ole enemman kuin ruoka ja ruumis enemman kuin vaatteet? »Katsokaa
taivaan lintuja: eivat ne kylva, eivat leikkaa eivatka kokoa aittoihin, ja silti teidan
taivaallinen Isanne ruokkii ne. Etteko te ole paljon arvokkaampia kuin ne? »;Kuka
teistd voi murehtimalla lisdta elamansa pituutta kyynarankaan vertaa?

23 Mitd te murehditte vaatteista? Katsokaa kedon kukkia, kuinka ne kasvavat. Eivat
ne tee tyota eivatka kehraa. » Kuitenkin mina sanon teille: ei edes Salomo kaikessa
loistossaan ollut niin vaatetettu kuin yksi niista. s0Jos siis Jumala nain pukee ruo-
hon, joka on tanaan kedolla ja huomenna menossa uuniin, niin eikd han paljon
ennemmin vaateta teita, te vahauskoiset?

s1Alkaa siis murehtiko sanoen: ‘Mitd me sydmme?’ tai ‘Mitd me juomme?’ tai
‘Mitd me puemme paidllemme?’ »Tatd kaikkea pakanat tavoittelevat. Teidan
taivaallinen Isdnne kylla tietad, etta te tarvitsette kaikkea tata.

353 Etsikda ensin Jumalan valtakuntaa ja hanen vanhurskauttaan, niin teille anne-
taan lisdksi myds kaikki tama. s« Alk&a siis kantako huolta huomisesta, silld huomi-
nen paiva pitda huolen itsestdan. Kullekin paivalle riittda oma vaivansa.”

Alkaa tuomitko (k6:37-42)

7, “Alka3s tuomitko, ettei teita tuomittaisi. - Milla tuomiolla te tuomitsette, silla tei-
dat tuomitaan, ja milla mitalla te mittaatte, silla teille mitataan. ;Kuinka naet ros-
kan veljesi silmadssa, mutta et huomaa hirttd omassa silméassasi? 4Tai kuinka voit
sanoa veljellesi: ‘Anna minun ottaa roska silmastasi’, kun omassa silmassasi on hir-
si? 5Sind tekopyha! Ota ensin hirsi omasta silmdstasi, niin sitten ndet ottaa roskan
veljesi silmasta.

Ei helmia sioille

sAlkd3 antako koirille sitd, mikd on pyhas, ilkaaka heittdkd helmidnne sikojen
eteen, etteivat ne tallaisi niita jalkoihinsa ja kaantyisi raatelemaan teita.”

Anova saa (Lk11:9-13)

7“Anokaa, niin teille annetaan. Etsikaa, niin te Ioydatte. Kolkuttakaa, niin teille
avataan. sSilla jokainen anova saa, etsiva l6ytaa ja kolkuttavalle avataan. »Vai kuka
teistd on sellainen ihminen, joka antaisi pojalleen kiven, kun han pyytaa leipas,
wntai antaisi kddrmeen, kun han pyytda kalaa? 1 Jos siis te, jotka olette pahoja,
osaatte antaa lapsillenne hyvia lahjoja, kuinka paljon ennemmin teidan taivaalli-
nen Isdnne antaa hyvaa niille, jotka sitda hanelta anovat.
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12Sen vuoksi kaikki, minkd tahdotte ihmisten tekevan teille, tehkaa tekin samoin
heille. Tama on laki ja profeetat.”

Ahdas portti (k1324)

13“Menkaa sisdlle ahtaasta portista, silla se portti on avara ja tie leved, joka vie
kadotukseen, ja monet menevat siitd portista sisalle. .« Mutta se portti on ahdas ja
se tie kapea, joka vie eldmé&an, ja harvat loytavat sen!”

Hedelmastaan puu tunnetaan (Lk64344,1325-27)

15 “Varokaa vaaria profeettoja, jotka tulevat teidan luoksenne lampaiden vaatteis-
sa, mutta sisalta he ovat raatelevia susia. isHeiddn hedelmistadn te tunnette hei-
dat. Eihdn orjantappuroista koota viinirypaleita eikd ohdakkeista viikunoita. 17 N&in
jokainen hyva puu tekee hyvid hedelmid, mutta madannyt puu tekee kelvottomia
hedelmia. s Ei hyva puu voi tehda kelvottomia hedelmia eikd madannyt puu hyvia
hedelmia. wJokainen puu, joka ei tee hyvdaa hedelmaa, hakataan pois ja heitetdan
tuleen. » Niinpa heidan hedelmistdan te tunnette heidat.

2 Ei jokainen, joka sanoo minulle: ‘Herra, Herra’, padse taivasten valtakuntaan,
vaan se, joka tekee minun taivaallisen Isani tahdon. > Monet sanovat minulle sina
paivana: ‘Herra, Herra, emmekd me sinun nimedsi kdyttden profetoineet, sinun
nimeadsi kdyttden ajaneet ulos riivaajia ja sinun nimeasi kayttden tehneet paljon
voimatekoja?’ »Silloin mind vakuutan heille: ‘Mina en ole koskaan tuntenut teita.
Menka&a pois minun luotani, te laittomuuden tekijat.”

Kaksi rakentajaa (Lk647-49)

2 “Sen vuoksi jokainen, joka kuulee ndma minun sanani ja tekee niiden mukaan,
on verrattavissa viisaaseen mieheen, joka rakensi talonsa kalliolle. 2sKun satoi
rankasti, virrat tulvivat, tuulet puhalsivat ja ne syoksyivat taloa vastaan, niin se ei
sortunut, silld sen perustus oli laskettu kalliolle.

»Mutta jokainen, joka kuulee n@dma minun sanani mutta ei tee nilden mukaan, on
verrattavissa tyhmaan mieheen, joka rakensi talonsa hiekalle. 7 Kun satoi rankasti,
virrat tulvivat, tuulet puhalsivat ja ne syoksahtivat taloa vastaan, niin se sortui, ja
se sortui kokonaan.”

xKun Jeesus oli lopettanut ndma puheensa, kansanjoukot olivat hammastyksis-
sadn hanen opetuksestaan, »silla han opetti heitd niin kuin se, jolla on valta, eika
niin kuin heidan kirjanoppineensa.
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JEESUKSEN VOIMATEQT, 8-9
Jeesus parantaa spitaalisen (Mk1:40-45;1k5:12-16)

8 Kun Jeesus tuli alas vuorelta, suuret kansanjoukot seurasivat hantd. :Hanen
luokseen tuli silloin spitaalinen mies, kumartui maahan hanen eteensa ja sanoi:
“Herra, jos tahdot, niin sind voit puhdistaa minut.” sJeesus ojensi katensa, kosketti
hénté ja sanoi: “Mina tahdon, puhdistu.” Heti mies puhdistui spitaalistaan. s+Jeesus
sanoi hanelle: “Varo, ettet puhu tastad kenellekdan, vaan mene nayttamaan itsesi
papille ja uhraa lahja, jonka Mooses on sdatanyt — todistukseksi heille.”

Sadanpaallikén usko (k7:1-10;)h4:43-54)

sKun Jeesus saapui Kapernaumiin, hanen luokseen tuli muuan sadanpaallikké ja
pyysi hdneltd apua ssanoen: “Herra, minun palvelijani makaa kotona halvaantu-
neena ja hirveissa tuskissa.” 7Jeesus sanoi hadnelle: “Mina tulen ja parannan ha-
net.” sMutta sadanpaallikko vastasi: “Herra, en mina ole sen arvoinen, etta tulisit
minun kattoni alle. Sano ainoastaan sana, niin minun palvelijani paranee. sMina
olen itsekin kdskyvallan alainen, ja minulla on sotilaita alaisinani. Kun sanon yhdel-
le: ‘Mene’, niin hdn menee, ja toiselle: ‘Tule’, niin han tulee, ja palvelijalleni: ‘Tee
tama’, niin han tekee.”

1w Taman kuullessaan Jeesus ihmetteli ja sanoi niille, jotka hanta seurasivat: “Toti-
sesti mina sanon teille: en edes Israelissa ole 16ytanyt ndin suurta uskoa kenelta-
kdan. nMina sanon teille: monet tulevat idasta ja lannestad ja asettuvat aterialle
Abrahamin, lisakin ja Jaakobin kanssa taivasten valtakunnassa. 1 Mutta valtakun-
nan lapset heitetdan uloimpaan pimeyteen. Siella on itku ja hammasten kiristys.”
13Sitten Jeesus sanoi sadanpaillikdlle: “Mene. Tapahtukoon sinulle niin kuin
uskot.” Silla hetkellad palvelija parani.

Jeesus parantaa Pietarin anopin ja muita sairaita (Mk129-34;1k4:38-41)

14 Kun Jeesus tuli Pietarin kotiin, han naki, ettd tdman anoppi makasi sairaana kuu-
meessa. 1sJeesus kosketti hanen kattdaan, ja kuume lahti hanesta. Niin han nousi ja
palveli Jeesusta.

islllan tultua Jeesuksen luo tuotiin monta riivattua. Han ajoi henget ulos sanalla ja
paransi kaikki sairaat, 17jotta toteutuisi profeetta Jesajan kautta puhuttu sana:
“Han otti paalleen meidan sairautemme ja kantoi meidan tautimme.”

Seuraa minua! (k9:57-62)

isKun Jeesus naki paljon kansaa ymparilldan, han kaski lahtea toiselle rannalle.
19Silloin hanen luokseen tuli erds kirjanoppinut ja sanoi: “Opettaja, mina seuraan
sinua, minne tahansa menetkin.” wJeesus sanoi hanelle: “Ketuilla on luolat ja tai-
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vaan linnuilla pesdt, mutta lhmisen Pojalla ei ole, mihin han paansa kallistaisi.”
21 Erds toinen hdnen opetuslapsistaan sanoi hanelle: “Herra, salli minun ensin
menna hautaamaan isani.” »»Mutta Jeesus sanoi hanelle: “Seuraa sind minua ja
anna kuolleiden haudata kuolleensa!”

Jeesus tyynnyttad myrskyn (Mk4:35-41;1k822-25)

xnJeesus astui veneeseen, ja hdnen opetuslapsensa seurasivat hdnta. »Jarvella
nousi kova myrsky, ja vene oli peittymaisilladn aaltoihin, mutta Jeesus nukkui.
»sNiin opetuslapset menivat herattdmaan hanet ja sanoivat: “Herra, pelasta mei-
dat, me hukumme!” »Han sanoi heille: “Te vahaduskoiset, miksi olette niin pelok-
kaita?” Sitten han nousi ja nuhteli tuulia ja merta, ja tuli aivan tyynta. » Miehet
hdammastyivat ja sanoivat: “Mikd tdma mies oikein on, kun seka tuulet ettd meri
tottelevat hanta?”

Jeesus Gadaran alueella (Vk5:1-20;1k8:26-39)

xKun Jeesus tuli toiselle rannalle, gadaralaisten alueelle, hanta vastaan tuli kaksi
hautaluolista lahtenytta riivattua miestd. Nama olivat niin vakivaltaisia, ettei ku-
kaan uskaltanut kulkea sita tietd. » He huusivat kysyen: “Mitd sind meista tahdot,
Jeesus, Jumalan Poika? Oletko tullut tdnne piinaamaan meitd ennen aikaa?” sJon-
kin matkan padssa heista oli suuri sikalauma laitumella. s: Riivaajat anelivat hanel-
ta sanoen: “Jos ajat meidat pois, niin ldhetd meidat sikalaumaan.” xJeesus sanoi
niille: “Menka&a.” Silloin riivaajat Iahtivat miehistd ja menivat sikoihin, ja koko lau-
ma syoksyi jyrkdnnetta alas jarveen ja hukkui veteen.

;3 Paimentajat pakenivat, menivat kaupunkiin ja kertoivat kaiken tdman ja myos
sen, mita riivatuille oli tapahtunut. sSilloin koko kaupunki ldhti Jeesusta vastaan.
Kun ihmiset nakivat hanet, he pyysivat hanta lahtemaan pois heidan alueeltaan.

Jeesus parantaa halvaantuneen (Vk2:1-12;1k5:17-26)

9. Jeesus astui veneeseen, ylitti jarven ja tuli kotikaupunkiinsa. 2 Silloin jotkut toi-
vat hanen luokseen halvaantuneen, joka makasi vuoteella. Kun Jeesus ndki heidan
uskonsa, han sanoi halvaantuneelle: “Ole turvallisella mielelld, lapsi. Sinun syntisi
annetaan anteeksi.”

;Muutamat kirjanoppineista sanoivat mielessadn: “Tama pilkkaa Jumalaa.” sMutta
Jeesus tiesi heiddn ajatuksensa ja sanoi: “Mitd varten te ajattelette pahaa syda-
messanne? sKumpi on helpompaa, sanoa: ‘Sinun syntisi annetaan sinulle anteek-
si’, vai sanoa: ‘Nouse ja kavele’? sMutta jotta tietadisitte, ettda lhmisen Pojalla on
maan paalla valta antaa synteja anteeksi” — hdn sanoi halvaantuneelle: “Nouse,
ota vuoteesi ja mene kotiisi.” sMies nousi ja lahti kotiinsa. sTaman nahdessaan
kansanjoukko hammastyi ja ylisti Jumalaa, joka oli antanut ihmisille sellaisen val-
lan.
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Jeesus kutsuu Matteuksen (Mk2:13-17;1k5:27-32)

s Kulkiessaan sielta eteenpdin Jeesus naki Matteus-nimisen miehen istumassa tulli-
asemalla. Jeesus sanoi hanelle: “Seuraa minua.” Niin hdn nousi ja seurasi Jeesusta.
10Kun Jeesus oli aterialla Matteuksen kodissa, sinne tuli monta publikaania ja syn-
tistd aterioimaan Jeesuksen ja hanen opetuslastensa kanssa. 1Sen ndahdessdan
fariseukset sanoivat hanen opetuslapsilleen: “Miksi teidan opettajanne sy6 publi-
kaanien ja syntisten kanssa?” 1.Kun Jeesus kuuli sen, han sanoi: “Eivat terveet tar-
vitse parantajaa vaan sairaat. s Mutta menk&a ja oppikaa, mitd tdma tarkoittaa:
‘Laupeutta mina tahdon enka uhria.” Silla en mina ole tullut kutsumaan vanhurs-
kaita vaan syntisia kdadantymykseen.”

Kysymys paastoamisesta (Vk2:18-22; 1k5:33-39)

14 Sitten Johanneksen opetuslapset tulivat Jeesuksen luo ja sanoivat: “Minka vuoksi
me ja fariseukset paastoamme usein, mutta sinun opetuslapsesi eivat paastoa?”
1sJeesus sanoi heille: “Eivathan haavieraat voi surra niin kauan kuin sulhanen on
heiddn kanssaan? Mutta pdivat tulevat, jolloin sulhanen otetaan heiltd pois, ja sil-
loin he paastoavat. isEihdn kutistamattomasta kankaasta panna paikkaa vanhaan
viittaan, silla sellainen taytetilkku repii viitan, ja reikd tulee pahemmaksi. 17Eika
uutta viinia lasketa vanhoihin nahkaleileihin. Silloinhan leilit repeytyvat, viini valuu
maahan, ja leilit menevat pilalle. Ei, vaan uusi viini lasketaan uusiin leileihin, ja niin
molemmat sailyvat.”

Jairoksen tytdr ja verenvuotoa sairastava nainen (Mk521-43;1k8:40-56)

1sKun Jeesus puhui heille naita asioita, tuli muuan paamies, kumartui maahan ha-
nen eteensa ja sanoi: “Minun tyttareni kuoli juuri asken, mutta tule ja pane katesi
hanen paalleen, niin hdn herda henkiin.” vJeesus nousi ja ldhti seuraamaan mies-
td, samoin hdanen opetuslapsensa.

»Silloin erds nainen, joka oli sairastanut verenvuotoa kaksitoista vuotta, ldhestyi
Jeesusta takaapain ja kosketti hdnen viittansa tupsua. 21 Han ndet ajatteli mieles-
saan: “Jos vain saan koskettaa hanen viittaansa, niin mina tulen terveeksi.” 2 Sil-
loin Jeesus kaantyi, naki naisen ja sanoi: “Tyttdreni, ole turvallisella mielelld, usko-
si on parantanut sinut.” Silla hetkelld nainen tuli terveeksi.

1 Kun Jeesus tuli padamiehen taloon ja naki huilunsoittajat ja meteldivan vaki-
joukon, 2¢hdn sanoi: “Menkaa pois, silla tytto ei ole kuollut vaan nukkuu.” Mutta
he nauroivat hanelle. »sKun vakijoukko oli ajettu ulos, Jeesus meni sisdan ja tarttui
tyttoa kadestd, ja tyttd nousi. s Sanoma tasta levisi koko sille seudulle.
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Kaksi sokeaa

2»7Kun Jeesus kulki sieltd eteenpain, hdntd seurasi kaksi sokeaa, jotka huusivat:
“Armahda meitd, Daavidin Poika!” s Hidnen mentyaan sisalle taloon sokeat tulivat
hanen luokseen. Jeesus kysyi heiltd: “Uskotteko, ettd mina voin tehda sen?” He
vastasivat: “Uskomme, Herra.” »Silloin hdan kosketti heiddn silmidan ja sanoi:
“Tapahtukoon teille uskonne mukaan.” s Heidan silmansa aukenivat, mutta Jeesus
varoitti heitd ankarasti sanoen: “Katsokaa, ettei kukaan saa tietda tastd.” s Lah-
dettydan sielta he kuitenkin levittivat hanesta tietoa koko sille seudulle.

Mykk3a mies

2 Kun miehet olivat menossa ulos, Jeesuksen luo tuotiin mykkad mies, joka oli
riivattu. s Kun riivaaja oli ajettu ulos, mykka alkoi puhua. Vakijoukko oli ihmeissdan
ja sanoi: “Tallaista ei ole Israelissa ikind ndhty.” s« Mutta fariseukset sanoivat: “Rii-
vaajien paamiehen voimalla hén ajaa ulos riivaajia.”

Jeesus sailii kansaa

ssJeesus kierteli kaikissa kaupungeissa ja kylissa, opetti niiden synagogissa, julisti
valtakunnan evankeliumia ja paransi kaikenlaisia tauteja ja vaivoja kansan keskuu-
dessa.

s,sNdhdessdan kansanjoukot hanen tuli niitd saali, silla ne olivat nddntyneita ja
heitteille jatettyja kuin lampaat, joilla ei ole paimenta. s7Silloin han sanoi opetus-
lapsilleen: “Satoa on paljon, mutta tydmiehid vahan. ssRukoilkaa siis sadonkorjuun
Herraa, etta han lahettdisi tydomiehia sadonkorjuuseensa.”

OPETUSLASTEN LAHETTAMINEN, 10
Kaksitoista apostolia (Vk3:13-19;1k6:12-16)

10.5eesus kutsui kaksitoista opetuslastaan luokseen ja antoi heille vallan ajaa
ulos saastaisia henkia ja parantaa kaikenlaisia tauteja ja vaivoja.

2:Nama ovat niiden kahdentoista apostolin nimet: ensimmainen oli Simon, jota
kutsuttiin Pietariksi, ja hdnen veljensd Andreas, sitten Jaakob, Sebedeuksen poika,
ja hdnen veljensa Johannes, s Filippos ja Bartolomeus, Tuomas ja Matteus, joka oli
publikaani, Jaakob Alfeuksen poika ja Lebbeus, lisdnimeltaan Taddeus, :Simon
Kananeus ja Juudas Iskariot, joka kavalsi Jeesuksen.

Matkaohjeet apostoleille (Mk6:7-13;1k9:1-6)

sNam3a kaksitoista Jeesus lahetti matkaan annettuaan heille ndm3 ohjeet: “Alk33
Iahteko pakanoiden keskuuteen dlkddaka menkod mihinkadn samarialaisten kaupun-
kiin, svaan menkaa ennemmin Israelin huoneen kadonneiden lampaiden luo. 7Ja
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minne menettekin, julistakaa: ‘Taivasten valtakunta on tullut ldhelle.” sParantakaa
sairaita, herattakaa kuolleita, puhdistakaa spitaalisia, ajakaa ulos riivaajia. Lahjaksi
olette saaneet, lahjaksi antakaa.

sAlkdad hankkiko vydhonne kultaa, hopeaa tai kuparia, 1wilkida laukkua matkalle,
kahta paitaa, kenkia tai sauvaa, sillda tyémies on ruokansa ansainnut.

11 Kun tulette johonkin kaupunkiin tai kylaan, ottakaa selvaa, kuka sielld on kdyn-
tinne arvoinen. Jaakaa hanen luokseen, kunnes ldhdette paikkakunnalta. 1-Men-
nessanne taloon tervehtikaa sitd rauhaa toivottaen. 13Jos talo on sen arvoinen,
tulkoon sille teidan rauhanne, mutta jos se ei ole sen arvoinen, palatkoon toivotta-
manne rauha teille takaisin. 11Jos joku ei ota teitd vastaan eikd kuuntele teidan sa-
nojanne, lahtekaa pois siitd talosta tai kaupungista ja pudistakaa poly jaloistanne.
1sTotisesti mind sanon teille: Sodoman ja Gomorran maalla on tuomiopaivéana hel-
pompaa kuin silla kaupungilla.”

Niin kuin lampaat susien keskellad (Mk13:9-13;1k21:12-17)

1s “Huomatkaa, mina lahetdn teidat niin kuin lampaat susien keskelle. Olkaa siis
alykkaita kuin kadrmeet ja viattomia kuin kyyhkyset.

1”Varokaa ihmisid, silla he luovuttavat teidat tuomioistuimille ja ruoskivat teita sy-
nagogissaan. isMinun vuokseni teidat vieddan maaherrojen ja kuninkaiden eteen
todistukseksi heille ja pakanoille. 1w Mutta kun teidat luovutetaan heidan kasiinsa,
alkaa olko huolissanne siitd, miten tai mita puhuisitte. Teille annetaan silld hetkel-
I3 se, mita teiddn tulee puhua. »Te ette itse ole puhumassa, vaan teidan Isanne
Henki puhuu teissa.

21 Veli luovuttaa veljensa kuolemaan ja isa lapsensa. Lapset nousevat vanhempiaan
vastaan ja tuottavat heille kuoleman. »Te joudutte kaikkien vihattaviksi minun
nimeni tdhden, mutta se, joka kestda loppuun asti, pelastuu.

3 Kun teitd vainotaan yhdessa kaupungissa, paetkaa toiseen. Totisesti mina sanon
teille: te ette ehdi kdyda kaikissa Israelin kaupungeissa ennen kuin Thmisen Poika
tulee.

2« Ei opetuslapsi ole opettajansa ylapuolella eikd palvelija isantansad ylapuolella.
»sOpetuslapselle riittdd, ettd hanelle kdy niin kuin hdnen opettajalleen, ja palveli-
jalle niin kuin hdanen isdnnalleen. Jos talon isdantdad nimitetadn Beelsebuliksi, kuinka
paljon ennemmin hanen talonvakedan!”

Alkaa pelatko ihmisid (k122-9)

2 “Alka3 siis pelatkd ihmisia. Ei ole mitdan peitettyd, mitd ei paljastettaisi, eikd mi-
taan salattua, mika ei tulisi julki. .»Minka mind sanon teille pimedssd, se puhukaa
pdivanvalossa. Minka kuulette kuiskattavan korvaanne, se julistakaa katoilta.
1 Alkd3 pelitko niitd, jotka tappavat ruumiin mutta eivit voi tappaa sielua. Pelat-
kda ennemmin hanta, joka voi seka sielun ettd ruumiin hukuttaa helvettiin. » Eikd
kahta varpusta myyda yhdella kuparilantilla? Eikd yksikdan niistd putoa maahan
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teidan Isdnne sallimatta. :Onpa kaikki pdanne hiuksetkin laskettu. -1 Alk33 siis pe-
latko. Te olette arvokkaampia kuin suuret maarat varpusia.”

Kristuksen tunnustaminen (k12:8-9)

»“Sen vuoksi jokaisen, joka tunnustaa minut ihmisten edessd, mindkin tunnustan
Isdni edessa, joka on taivaissa. s Mutta joka kieltdd minut ihmisten edessa, sen mi-
nakin kiellan Isani edess3, joka on taivaissa.”

Ei rauhaa vaan miekka (Lk12:51-53,14:26,27)

s “Alkaa luulko, ettd mind olen tullut tuomaan rauhaa maan paille. En mina ole
tullut tuomaan rauhaa vaan miekan. ;sMina olen tullut nostamaan pojan isddnsa
vastaan, tyttdren &itiddn vastaan ja minidn anoppiaan vastaan, ssja ihmisen viha-
miehet ovat oman talon vakea.

s7Joka rakastaa isdansa tai ditiddan enemman kuin minua, ei ole minulle kelvollinen,
ja joka rakastaa poikaansa tai tytartadn enemman kuin minua, ei ole minulle kel-
vollinen. ssJoka ei ota ristiddn ja seuraa minua, ei ole minulle kelvollinen. xJoka
loytda elamansd, kadottaa sen, ja joka kadottaa eldmansd minun vuokseni, hdn
loytaa sen.”

Hyvén teon palkka (Mk941)

w0 “Joka ottaa vastaan teidat, ottaa vastaan minut, ja joka ottaa vastaan minut, ot-
taa vastaan hanet, joka on minut ldhettdnyt. s Joka ottaa profeetan vastaan pro-
feetan nimen tdhden, saa profeetan palkan, ja joka ottaa vanhurskaan vastaan
vanhurskaan nimen tdahden, saa vanhurskaan palkan. 2 Kuka tahansa antaa yhdel-
lekin naistd vahaisistd juotavaksi maljallisen kylmaad vettd ainoastaan opetus-
lapsen nimen tdhden — totisesti mina sanon teille: han ei jaa palkkaansa vaille.”

KUKA JEESUS ON?, 11-12
Jeesuksen vastaus Johannes Kastajalle (k7:1823)

11, Kun Jeesus oli paattanyt madrdysten antamisen kahdelletoista opetuslapsel-
leen, han |ahti sieltd heiddn kaupunkeihinsa opettamaan ja julistamaan.

2Kun Johannes kuuli vankilassa Kristuksen teoista, han lahetti kaksi opetuslastaan
skysymaan haneltd: “Oletko sinad se tuleva, vai pitadké meiddn odottaa toista?”
+Jeesus vastasi heille: “Menkai ja kertokaa Johannekselle, mitd kuulette ja nette:
sSokeat saavat ndkonsd ja rammat kdvelevat, spitaaliset puhdistuvat ja kuurot
kuulevat, kuolleet heradtetdan ja koyhille julistetaan evankeliumia. sAutuas on se,
joka ei loukkaannu minuun.”
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Jeesuksen todistus Johanneksesta (Lk724-35)

7Heiddn mentyaan Jeesus alkoi puhua kansalle Johanneksesta: “Mita te lahditte
eramaahan katsomaan? Ruokoako, jota tuuli huojuttaa? sVai mita te lahditte kat-
somaan? lhmistdako hienoihin vaatteisiin puettuna? Hienopukuisethan ovat kunin-
kaiden palatseissa. - Vai mita sitten ldhditte katsomaan? Profeettaako? Todellakin!
Miné sanon teille: hdn on enemman kuin profeetta. .wHan on se, josta on kirjoitet-
tu: ‘Miné ldhetan sanansaattajani sinun edellasi, han valmistaa tien sinun eteesi.’

1 Totisesti mina sanon teille: ei ole naisista syntyneiden joukosta noussut suurem-
paa kuin Johannes Kastaja, mutta vahaisin taivasten valtakunnassa on suurempi
kuin han. 1. Mutta Johannes Kastajan paivista tahan asti taivasten valtakunta on
hyokkaysten kohteena, ja hyokkasjat tempaavat sen itselleen. 1:Kaikki profeetat ja
laki aina Johannekseen asti ovat ennustaneet, :ja jos tahdotte ottaa vastaan: han
on Elia, jonka oli mé&ara tulla. 1sJolla on korvat, se kuulkoon!

1sMihin mina vertaisin tata sukupolvea? Se on kuin lapset, jotka istuvat toreilla ja
huutelevat toisilleen: 17‘Me soitimme teille huilua, mutta te ette tanssineet. Me
veisasimme itkuvirsid, mutta te ette valittaneet.” isJohannes tuli, han ei sy6 eika
juo, ja hdnesta sanotaan: ‘Hanesséa on riivaaja.’ 1vlhmisen Poika tuli, hdn syo ja juo,
ja hdnesta sanotaan: ‘Mika syomari ja viininjuoja, publikaanien ja syntisten ysta-
val’ Niinpa viisaus on osoittautunut oikeaksi lapsissaan ja teoissaan.”

Jeesus nuhtelee Galilean kaupunkeja (k10:13-15)

»Sitten Jeesus alkoi nuhdella niitd kaupunkeja, joissa useimmat hdnen voima-
teoistaan olivat tapahtuneet, siita, etteivat ne olleet kddntyneet:

21 “Voi sinua, Korasin! Voi sinua, Beetsaida! Jos ne voimateot, jotka ovat tapahtu-
neet teissa, olisivat tapahtuneet Tyyrossa ja Siidonissa, ne olisivat aikoja sitten ka-
tuneet sakissa ja tuhkassa. .Mutta mina sanon teille: Tyyrolla ja Siidonilla on
tuomiopéivana helpompaa kuin teilla.

1 Entd sind, Kapernaum, korotettaisiinko sinut ylds taivaisiin? Ei, vaan alas tuone-
laan sinun on astuttava! Jos ne voimateot, jotka ovat tapahtuneet sinussa, olisi
tehty Sodomassa, se olisi pystyssa vield tandkin pdivana. .« Mutta mina sanon teil-
le: Sodoman maalla on tuomiopdivana helpompaa kuin sinulla.”

Jeesus ylistaa Isaa (k1021,22)

»sSiihen aikaan Jeesus alkoi puhumaan: “Mina ylistan sinua, Isa, taivaan ja maan
Herra, siitd ettd olet salannut ndma asiat viisailta ja alykkailtd ja ilmoittanut ne
lapsenmielisille. 2sN&in sing, Isd, olet hyvaksi nahnyt.

»7Kaiken on Isdni uskonut minun haltuuni. Poikaa ei tunne kukaan muu kuin Is3,
eika Isaa tunne kukaan muu kuin Poika ja se, jolle Poika tahtoo hanet ilmoittaa.”
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Tulkaa minun luokseni

x “Tulkaa minun luokseni, kaikki te, jotka teette raskasta ty6ta ja kannatte taakko-
ja, niin mind annan teille levon. »Ottakaa minun ikeeni p&allenne ja oppikaa
minusta, silla mina olen savyisa ja ndyra sydameltani. Nain te 16ydatte levon sielul -
lenne, sillda minun ikeeni on sopiva ja minun kuormani on kevyt.”

Sapatin herra (Vk223-28;1k6:1-5)

12 :siihen aikaan Jeesus kulki sapattina viljapeltojen halki. Hanen opetuslapsilleen
tuli ndlka, ja he rupesivat katkomaan tahkapaita ja sydmaan. » Mutta kun fariseuk-
set nakivat sen, he sanoivat Jeesukselle: “Katso, sinun opetuslapsesi tekevat sel-
laista, mita ei ole lupa tehda sapattina.” s Han vastasi heille: “Ettekd ole lukeneet,
mitd Daavid teki, kun hanelle ja hdnen seuralaisilleen tuli ndlkd? sHan meni Juma-
lan huoneeseen, ja he soivat Herran eteen asetetut leivat, joita ei hanelld eika ha-
nen seuralaisillaan ollut lupa sydda vaan ainoastaan papeilla. sTai ettekd ole luke-
neet laista, etta papit sapattina loukkaavat sapatin pyhyyttd temppelissa mutta
ovat syyttdmia? sMutta mina sanon teille: tassd on enemman kuin temppeli. 7Jos
te olisitte ymmartaneet, mita tarkoittaa: ‘Laupeutta mina tahdon enké uhria’, niin
ette olisi tuominneet syyttomia. s Silla lhmisen Poika on sapatin herra.”

Jeesus parantaa sapattina (Mk3:1-6;1k66-11)

1 Sitten Jeesus |ahti sieltd ja meni heidan synagogaansa. 10 Sielld oli mies, jonka kasi
oli surkastunut. Voidakseen nostaa syytteen Jeesusta vastaan fariseukset kysyivat
hanelta: “Onko luvallista parantaa sapattina?” 1 Mutta Jeesus sanoi heille: “Kuka
teistd on se mies, jolla on lammas, ja jos se sapattina putoaa kuoppaan, ei tartu
siihen ja nosta sitd yl6s? 12Kuinka paljon arvokkaampi onkaan ihminen kuin lam-
mas! Siispa sapattina on lupa tehda hyvaa.” i;Sitten han sanoi miehelle: “Ojenna
katesi.” Mies ojensi, ja kasi tuli ennalleen, yhta terveeksi kuin toinenkin kasi. 14Sil-
loin fariseukset lahtivat ulos ja pitivat neuvottelun Jeesusta vastaan, miten saisivat
hanet surmatuksi.

Jeesus, Jumalan valitsema palvelija

1sKun Jeesus huomasi sen, han poistui sieltd. Suuret vakijoukot seurasivat hanta,
ja hdn paransi heidat kaikki. s Mutta han varoitti heitd saattamasta hanta julki,
17jotta toteutuisi profeetta Jesajan kautta puhuttu sana: s “Katso, minun palvelija-
ni, jonka mina olen valinnut, minun rakkaani, johon minun sieluni on mieltynyt.
Mina panen Henkeni hanen paalleen, ja han julistaa oikeutta kansoille. 19 Ei han rii-
tele eika huuda, ei kukaan kuule hdanen dantaan kaduilla. 2 Sarkynyttd ruokoa han
ei muserra, ja savuavaa lampunsydanta han ei sammuta. Lopulta han vie oikeuden
voittoon. 21 Hdnen nimeensd pakanakansat panevat toivonsa.”
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Beelsebulin vai Jumalan Hengen voimalla? (Mk3:20-30; Lk 11:14-23,12:10)

»Sitten Jeesuksen luo tuotiin riivattu mies, joka oli sokea ja mykka. Jeesus paransi
hénet, niin ettd mies puhui ja naki. » Koko kansa oli hammastyksissdan ja sanoi:
“Entapa jos tdma on Daavidin Poika?” 2 Kun fariseukset kuulivat sen, he sanoivat:
“Tama ei aja riivaajia ulos muuten kuin Beelsebulin, riivaajien pdamiehen, voimal-
la.”

»sMutta Jeesus tiesi heidan ajatuksensa ja sanoi heille: “Jokainen valtakunta, joka
riitautuu itsensa kanssa, autioituu, eikd mikaan kaupunki tai talo, joka riitautuu
itsensa kanssa, pysy pystyssa. »sJos Saatana ajaa ulos Saatanan, niin han on joutu-
nut riitaan itsensa kanssa. Kuinka hanen valtakuntansa silloin voi pysya pystyssa?
»7Jos mina ajan ulos riivaajia Beelsebulin voimalla, kenen voimalla teidan lapsenne
sitten ajavat niitd ulos? Niinpa he tulevat olemaan teiddan tuomareitanne. = Mutta
jos mina ajan riivaajia ulos Jumalan Hengen voimalla, silloinhan Jumalan valta-
kunta on saapunut teidan luoksenne.

»Kuinka kukaan voi tunkeutua vakevan miehen taloon ja rydstdaa hanen tavaroi-
taan, ellei han ensin sido sitd vakevaa? Vasta sitten han voi ryéstda hanen talonsa.
snJoka ei ole minun kanssani, on minua vastaan, ja joka ei minun kanssani kokoa,
se hajottaa.

31Sen vuoksi mina sanon teille: jokainen synti ja pilkka annetaan ihmisille anteeksi,
mutta Hengen pilkkaamista ei anteeksi anneta. s:2Jos joku sanoo sanan lhmisen
Poikaa vastaan, se annetaan hanelle anteeksi. Mutta jos joku puhuu Pyhda Hen-
ked vastaan, sitd ei anneta héanelle anteeksi, ei tdssa eikd tulevassa maailman-
ajassa.”

Puu ja sen hedelmat (k643-45)

13 “Joko tehkda puusta hyva, niin sen hedelmastdkin tulee hyva, tai tehkas puusta
matd, niin sen hedelmastakin tulee mati. Hedelmastd puu tunnetaan. . Te kyy-
kdarmeiden sikiot, kuinka te voisitte puhua hyvaa, kun itse olette pahoja! Syda-
men kyllyydestd suu puhuu. sHyva ihminen tuo hyvyyden aarrekammiosta esiin
hyvaa, ja paha ihminen tuo pahuuden aarrekammiosta esiin pahaa. s Mutta mina
sanon teille: jokaisesta turhasta sanasta, jonka ihmiset puhuvat, heiddn on
tuomiopdivana tehtava tili. »Silla sanoistasi sinut julistetaan vanhurskaaksi ja
sanoistasi sinut tuomitaan syylliseksi.”

Jeesukselta vaaditaan merkkia (vk811,12;1k1129-32)

1 Silloin muutamat kirjanoppineet ja fariseukset sanoivat Jeesukselle: “Opettaja,
me haluamme n&hda sinulta merkin.” s Han vastasi heille: “Tama paha avionrikko-
jien sukupolvi vaatii merkkid, mutta sille ei anneta muuta merkkia kuin profeetta
Joonan merkki. » Niin kuin Joona oli meripedon vatsassa kolme paivaa ja kolme
y6ta, niin myds Ihmisen Poika on oleva maan povessa kolme pdivaa ja kolme yota.
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a1 Niiniven miehet nousevat tuomiolle yhdessa taman sukupolven kanssa ja koitu-
vat sille tuomioksi, koska he kaantyivat Joonan saarnan vaikutuksesta. Mutta tassa
on enemman kuin Joona! «Eteldan kuningatar herda tuomiolle yhdessa tdman
sukupolven kanssa ja koituu sille tuomioksi, koska han tuli maan &arista kuule-
maan Salomon viisautta. Mutta tdssd on enemman kuin Salomo!”

Saastaisen hengen paluu (k11:24-26)

1 “Kun saastainen henki ldhtee ihmisestd, se kuljeskelee vedettomilla seuduilla
etsien lepopaikkaa mutta ei 16yda. 4 Silloin se sanoo: ‘Mina palaan asuntooni, jos-
ta Iahdin.’ Kun se tulee, se |6ytaa asunnon tyhjillaan, lakaistuna ja kauniisti jarjes-
tettynad. «Silloin se menee ja ottaa mukaansa seitseman muuta henked, pahempia
kuin se itse. Ne tulevat sisdan ja jddvat sinne asumaan. Sen ihmisen tila on lopussa
pahempi kuin alussa. N&in kdy my®os télle pahalle sukupolvelle.”

Jeesuksen diti ja veljet (Vk3:31-35;1k8:19-21)

swJeesuksen vield puhuessa kansalle hanen aitinsa ja veljensa seisoivat ulkona ja
halusivat puhua hdnen kanssaan. « Niin joku sanoi hinelle: “Aitisi ja veljesi seiso-
vat ulkona ja haluavat puhua sinun kanssasi.” s Mutta han vastasi sille, joka sen
hanelle sanoi: “Kuka on minun aitini, ja ketkd ovat minun veljiani?” »Han ojensi
kdtensa opetuslapsiinsa pdin ja sanoi: “Tdssa ovat minun &itini ja veljeni! sSilla
jokainen, joka tekee minun taivaallisen Isani tahdon, on minun veljeni ja sisareni
ja aitini.”

VERTAUKSET TAIVASTEN VALTAKUNNASTA, 13
Kylvdjavertaus (Mk4:1-9;1k84-8)

13:sins paivana Jeesus lahti ulos asunnostaan ja istuutui jarven rantaan. :Hanen
luokseen kokoontui paljon vakea, ja siksi hdn astui veneeseen ja istuutui, ja koko
vakijoukko seisoi rannalla.

sHan puhui heille paljon vertauksin. Han sanoi: “Kuulkaa, kylvdja lahti kylvdmaan.
4+Hanen kylvaessaan jotkin siemenet putosivat tien viereen, ja linnut tulivat ja soi-
vat ne. sToiset putosivat kallioperalle, missa niilld ei ollut tarpeeksi maata. Ne
nousivat kohta oraalle, koska niilla ei ollut syvda maata, s mutta auringon noustua
oraat paahtuivat, ja koska niilld ei ollut juurta, ne kuivettuivat. - Toiset taas putosi-
vat orjantappuroihin, ja orjantappurat kasvoivat ja tukahduttivat ne. s Mutta toiset
putosivat hyvaan maahan ja tuottivat sadon, jotkut sata, jotkut kuusikymmenta ja
jotkut kolmekymmenta jyvaa. oJolla on korvat kuulla, se kuulkoon!”
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Vertausten tarkoitus (Mk4:10-12;1k89,10)

1w Opetuslapset tulivat Jeesuksen luo kysymaan hanelta: “Miksi sind puhut heille
vertauksin?” 11 Han vastasi heille: “Siksi, ettd teiddn on annettu tuntea taivasten
valtakunnan salaisuudet, mutta heidan ei ole annettu. 12Jolla on, sille annetaan, ja
hanelld on oleva yltakyllin. Mutta jolla ei ole, siltd otetaan pois sekin, mita hanella
on. 3 Tadman vuoksi mind puhun heille vertauksin, koska he ndkevina eivat nae ja
kuulevina eivat kuule eivatkd ymmarra. 1sHeissa toteutuu Jesajan ennustus, joka
sanoo: ‘Kuulemalla kuulkaa alkdadaka ymmartdko, nakemalld nahkaa alkaaka kasit-
tako. 15Silla paatunut on taman kansan sydan. Vaivoin he kuulevat korvillaan, ja
silmanséd he ovat sulkeneet, etteivat he silmillaan nakisi, eivat korvillaan kuulisi
eivatka sydamellaan ymmartaisi, etteivat he kadntyisi enka mina parantaisi heita.’

1s Mutta autuaat ovat teidan silménne, koska ne nikevat, ja teidan korvanne, kos-
ka ne kuulevat. ;Silld totisesti mina sanon teille: monet profeetat ja vanhurskaat
ovat hartaasti halunneet ndhda, mitd te niette, eivatkd ole ndhneet, ja kuulla,
mita te kuulette, eivatka ole kuulleet.”

Kylvdjavertauksen selitys (Mk4:13-20;1k811-15)

18 “Kuulkaa siis te vertaus kylvajasta: v Kun joku kuulee valtakunnan sanan eikd ym-
marra sitd, niin tulee Paha ja tempaa pois sen, mika on kylvetty hdanen sydameen-
sa. Tata tarkoittaa se, mika on kylvetty tien viereen. v Kallioperille kylvetty tar-
koittaa ihmistd, joka sanan kuullessaan ottaa sen heti iloiten vastaan, - mutta kos-
ka han on juureton, hdn kestda vain hetken. Han luopuu heti, kun tulee ahdistus
tai vaino sanan tdhden. »» Orjantappuroihin kylvetty tarkoittaa ihmistd, joka kuulee
sanan, mutta tdman maailman huolet ja rikkauden viettelys tukahduttavat sanan,
ja han jaa hedelmattomaksi. »s Mutta hyvaan maahan kylvetty tarkoittaa ihmistg,
joka kuulee sanan ja ymmartaa sen ja tuottaa sadon, joku sata, joku kuusikym-
menta ja joku kolmekymmenta jyvaa.”

Vertaus rikkaviljasta

uleesus esitti heille toisen vertauksen: “Taivasten valtakuntaa voidaan verrata
mieheen, joka kylvi hyvaa siementa peltoonsa. »s Mutta ihmisten nukkuessa hanen
vihamiehensa tuli, kylvi vehnan sekaan rikkaviljaa ja l1ahti pois. 2 Kun vilja kasvoi ja
teki tahkaa, silloin myos rikkavilja tuli nakyviin. »; Palvelijat menivat isdntansa luo
ja kysyivat: ‘Herra, etkd kylvanyt peltoosi hyvaa siementd? Mista siihen sitten on
tullut rikkaviljaa?’ :sHan sanoi heille: ‘Sen on vihamies kylvanyt.” Niin palvelijat sa-
noivat hanelle: ‘Tahdotko, ettd menemme kitkemaan sen pois?’ » Mutta han sa-
noi: ‘En, ettette rikkaviljaa kootessanne nyhtéisi sen mukana vehnéaakin. s Antakaa
niiden molempien kasvaa yhdessa sadonkorjuuseen asti. Korjuun aikana mina sa-
non leikkuuvéelle: Kootkaa ensin rikkavilja ja sitokaa se kimppuihin poltettavaksi.
Mutta vehna korjatkaa aittaani.””
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Vertaukset sinapinsiemenesta ja hapatteesta (Vk4:30-32;1k13:18-21)

s1Jeesus esitti heille myds tdman vertauksen: “Taivasten valtakunta on kuin sinapin-
siemen, jonka mies otti ja kylvi peltoonsa. ::Se on kaikista siemenistd pienin, mut-
ta kun se kasvaa, se on puutarhakasveista suurin. Siita tulee puu, niin etta taivaan
linnut tulevat ja pesivat sen oksilla.”

;3Han kertoi heille vield vertauksen: “Taivasten valtakunta on kuin hapate, jonka
nainen otti ja sekoitti kolmeen vakalliseen jauhoja, ja koko taikina happani.”

Miksi Jeesus puhuu vertauksin? (Mk4:3334)

. Taman kaiken Jeesus puhui vakijoukolle vertauksin. llman vertausta han ei puhu-
nut heille mitdan, ssjotta toteutuisi tdma profeetan sana: “Mina avaan suuni ver-
tauksiin. Mina tuon julki sen, mika on ollut salassa maailman perustamisesta asti.”

Rikkaviljavertauksen selitys

36Sitten Jeesus padsti vakijoukon luotaan ja meni asuntoonsa. Opetuslapset tulivat
hanen luokseen ja sanoivat: “Selitd meille vertaus pellon rikkaviljasta.” s7Han vas-
tasi: “Hyvan siemenen kylvdja on Ihmisen Poika. s Pelto on maailma. Hyva siemen
on valtakunnan lapset, mutta rikkavilja on Pahan lapset. s Vihamies, joka sen kylvi,
on Paholainen, sadonkorjuun aika on maailmanajan loppu, ja leikkuuvaki on enke-
lit. 4 Niin kuin rikkavilja kootaan ja poltetaan tulessa, niin tapahtuu maailmanajan
lopussa. «1lhmisen Poika ldhettda enkelinsa, ja he kokoavat hdnen valtakunnas-
taan kaikki, jotka ovat viettelykseksi ja jotka harjoittavat laittomuutta, «ja heitta-
vat heidat tuliseen patsiin. Sielld on itku ja hammasten kiristys. s Silloin vanhurs-
kaat loistavat Isdnsa valtakunnassa niin kuin aurinko. Jolla on korvat kuulla, se
kuulkoon!”

Vertaukset aarteesta, helmesta ja nuotasta

« “Taivasten valtakunta on kuin peltoon katketty aarre, jonka mies 16ysi ja katki.
lloissaan hdan meni ja myi kaiken, mita hanella oli, ja osti sen pellon.

s Vield taivasten valtakunta on kuin kauppias, joka etsi kauniita helmia. s Kun han
I0ysi yhden kallisarvoisen helmen, hdan meni ja myi kaiken, mita hanelld oli, ja osti
sen.

+7Vield taivasten valtakunta on kuin nuotta, joka heitettiin mereen ja joka kokosi
kaikenlaisia kaloja. «:Kun se tuli tdyteen, kalastajat vetivat sen rannalle, istuutuivat
ja kokosivat hyvat koreihin mutta viskasivat kelvottomat pois. »N&in kdy myo6s
maailmanajan lopussa: enkelit [ahtevat ja erottavat pahat vanhurskaiden joukosta
soja heittavat heidat tuliseen patsiin. Sielld on itku ja hammasten kiristys.”
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Kirjanoppinut opetuslapsena

s1 “Oletteko ymmartéaneet tdman kaiken?” Jeesus kysyi. Opetuslapset vastasivat:
“Olemme.” s2Han sanoi heille: “Sen vuoksi jokainen kirjanoppinut, josta on tullut
taivasten valtakunnan opetuslapsi, on kuin talon isanta, joka tuo aarrekammios-
taan esiin uutta ja vanhaa.”

JEESUS VAELTAA GALILEASSA JA LAHISEUDUILLA, 13-17

Jeesusta halveksitaan Nasaretissa (Mk6:1-6;1k4:16-30)

s3Kun Jeesus oli lopettanut ndiden vertausten kertomisen, han siirtyi pois siltd seu-
dulta. s4Tultuaan kotikaupunkiinsa han opetti ihmisid heidan synagogassaan. He
olivat hammastyksissdan ja kyselivat: “Mistd hanelld on tdma viisaus ja nama
voimateot? ssEikd tdma ole se rakentajan poika? Eikd hdnen &itinsd nimi ole
Maria, ja eivatko Jaakob, Joosef, Simon ja Juudas ole hdanen veljidan? ssEivatko
myos hanen sisarensa ole kaikki meidan keskuudessamme? Mistd han sitten on
saanut tdman kaiken?” s7Niin he loukkaantuivat hdneen. Mutta Jeesus sanoi heil-
le: “Profeetta ei ole halveksittu muualla kuin kotikaupungissaan ja kodissaan.”
ss Heidan epduskonsa takia han ei tehnyt sielld montakaan voimatekoa.

Johannes Kastajan kuolema (Mk6:14-29;1k9:7-9)

14, siihen aikaan neljannesruhtinas Herodes sai kuulla Jeesuksen maineesta.
»Han sanoi palvelijoilleen: “Se on Johannes Kastaja. Han on noussut kuolleista, ja
sen vuoksi nama voimat vaikuttavat hanessa.”

sHerodes oli ndet ottanut Johanneksen kiinni, kahlinnut hanet ja pannut vankilaan
veljensa Filippoksen vaimon Herodiaan takia. sJohannes oli nimittdin sanonut
hanelle: “Sinun ei ole lupa pitdad hdnta vaimonasi.” sHerodes olisi tahtonut tappaa
Johanneksen mutta pelkasi kansaa, silld se piti Johannesta profeettana.

sKun sitten vietettiin Herodeksen syntymapadivid, Herodiaan tytar tanssi vieraiden
edessd, ja se miellytti Herodesta. sSenpa vuoksi Herodes valalla vannoen lupasi
antaa tytélle, mitd tahansa hdn pyytaisi. sAitinsa yllyttimana tytté sanoi: “Anna
minulle tdhan vadille Johannes Kastajan paa.” »Silloin kuningas tuli murheelliseksi,
mutta valansa ja poytavieraiden tdhden han kaski antaa sen. wHan lahetti lyo-
maan Johannekselta pdan poikki vankilassa. 11 Paa tuotiin vadilla ja annettiin tytol-
le, ja tytto vei sen didilleen.

izJohanneksen opetuslapset menivat hakemaan ruumiin ja hautasivat sen. Sitten
he menivat kertomaan Jeesukselle, mita oli tapahtunut.
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Jeesus ruokkii viisituhatta miesta (Mk6:30-44;1k9:10-17;)h6:1-14)

13 Kun Jeesus kuuli sen, han Iahti sieltd pois veneelld autioon paikkaan, yksindisyy-
teen. Kuultuaan siitd kansa lahti jalkaisin kaupungeista hdanen peradnsa. 1 Astues-
saan maihin Jeesus naki paljon ihmisid. Hanen tuli heitd saali, ja hdn paransi hei-
dan sairaansa.

islllan tullessa opetuslapset menivat hdanen luokseen ja sanoivat: “Tama paikka on
autio, ja pdivd on jo paattymassa. Paasta siis ihmiset luotasi, jotta he menisivat
kyliin ostamaan itselleen ruokaa.” s Mutta Jeesus sanoi heille: “Ei heidan tarvitse
menna pois. Antakaa te heille sy6tavaa.” wHe vastasivat hanelle: “Meilld ei ole
taalla muuta kuin viisi leipaa ja kaksi kalaa.” 1sHan sanoi: “Tuokaa ne tédnne minul-
le.” 1Sitten Jeesus kaski kansan asettua ruohikolle. Han otti ne viisi leipaa ja kaksi
kalaa, katsoi ylos taivaaseen, siunasi, mursi ja antoi leivat opetuslapsilleen.
Opetuslapset jakoivat ne kansalle. 2 Kaikki séivat ja tulivat kylldisiksi. Sitten he ke-
rasivat tdhteeksi jadneita palasia kaksitoista taytta korillista. 21 Syémassa oli noin
viisituhatta miesta ja lisdksi naisia ja lapsia.

Jeesus kavelee veden paalla (Vk6:45-52;5h6:15-21)

»Heti tdman jdlkeen Jeesus vaati opetuslapsiaan astumaan veneeseen ja mene-
maan edelta toiselle rannalle, silla aikaa kun han lahettaisi kansan luotaan. »; Paas-
tettydan kansan menemaan han nousi vuorelle yksindisyyteen rukoilemaan. Kun
ilta oli tullut, han oli sielld yksindan. .»Mutta vene oli jo keskelld jarved monen
stadionmitan padssa rannasta, ja aallot ahdistivat sitd, oli ndet vastatuuli.
»sNeljannen yovartion aikaan Jeesus tuli heiddn luokseen kavellen veden paalla.
»,sKun opetuslapset ndkivat hanen kavelevan veden paalla, he pelastyivat ja sanoi-
vat: “Se on aave”, ja huusivat pelosta. . Mutta heti Jeesus sanoi heille: “Olkaa tur-
vallisella mielelld. Mina se olen, dlkda pelatko.” xPietari vastasi hanelle: “Herra,
jos se olet sina, niin kdske minun tulla luoksesi vetta pitkin.” »Han sanoi: “Tule.”
Niin Pietari astui veneestd ja kaveli veden paalla mennakseen Jeesuksen luo.
s Mutta katsellessaan myrskytuulta han pelastyi, alkoi vajota ja parkaisi: “Herra,
pelasta minut!” s1Jeesus ojensi heti kdtensd, tarttui haneen ja sanoi: “Sind vaha-
uskoinen, mita varten epailit?”

»»Heidan noustuaan veneeseen tuuli tyyntyi. s Ne, jotka olivat veneessa, kumartui-
vat hdnen eteensa ja sanoivat: “Totisesti sind olet Jumalan Poika.”

Jeesus parantaa sairaita Gennesaretissa (Mk6:53-56)

uYlitettydan jarven he nousivat maihin Gennesaretissa. ssKun sen paikkakunnan
miehet tunsivat Jeesuksen, he lahettivat sanan kaikkialle ymparistoon, ja hdanen
luokseen tuotiin kaikki sairaat. ;sHe pyysivat hadnelta, ettd saisivat edes koskettaa
hanen viittansa tupsua. Kaikki, jotka koskettivat, parantuivat.
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Jumalan sana ja perinndissaanté (vk7:1-13)

15 silloin Jeesuksen luo tuli Jerusalemista fariseuksia ja kirjanoppineita, ja he
kysyivat: » “Miksi sinun opetuslapsesi rikkovat vanhinten perinndissdantda? Hehan
eivat pese kasidan, kun rupeavat sydmaan leipaa.”

sJeesus vastasi heille: “Miksi te itse rikotte Jumalan kdskyn perinndissdadntdnne
takia? 4Silla Jumala on kdskenyt: ‘Kunnioita isdasi ja ditidsi’, mutta toisaalta: ‘Sita,
joka kiroaa isdansa tai ditiaan, rangaistakoon kuolemalla.” sVaan tepa sanotte: ‘Jos
joku sanoo isélleen tai didilleen: Annoin uhrilahjaksi sen, mitd sinun pitdisi saada
minulta hyvaksesi, niin hanen ei enda tarvitse kunnioittaa isdansa tai aitiaan.’
sNdin te olette tehneet Jumalan sanan tyhjaksi perinndissdantonne takia. ;Te
tekopyhét! Oikein on Jesaja teista ennustanut sanoessaan: s ‘Tama kansa lahestyy
minua suullaan ja kunnioittaa minua huulillaan, mutta pitdaa sydamensa kaukana
minusta. o Turhaan se palvelee minua opettaen oppeina ihmisten kaskyja.””

Mika saastuttaa ihmisen (vik7:14-23)

1wNiin Jeesus kutsui vakijoukon luokseen ja sanoi: “Kuulkaa ja ymmartakaa. . Ei
ihmistd saastuta se, mikd menee suusta sisddn, vaan mika tulee suusta ulos, se
saastuttaa ihmisen.”

12Silloin opetuslapset tulivat hdnen luokseen ja sanoivat: “Tiedadtko, etta fariseuk-
set loukkaantuivat kuultuaan tuon puheen?” ;s Mutta han vastasi: “Jokainen istu-
tus, jota minun taivaallinen Isani ei ole istuttanut, revitadn juurineen pois. 11 Anta-
kaa heidan olla, he ovat sokeita sokeiden taluttajia. Jos sokea taluttaa sokeaa,
molemmat putoavat kuoppaan.”

isPietari sanoi hanelle: “Selitda meille tdma vertaus.” sJeesus vastasi: “Oletteko
tekin vield ymmartamattomia? - Ettekd kasita, ettd kaikki se, mikd menee suusta
sisdadn, menee vatsaan, ja se ulostetaan kdymalaan? s Mutta se, mika tulee suusta
ulos, lahtee syddamestd, ja se saastuttaa ihmisen. 1¥Silla sydamesta lahtevat pahat
ajatukset, murhat, aviorikokset, haureudet, varkaudet, vaarat todistukset ja
jumalanpilkkaamiset. .0Nama saastuttavat ihmisen, mutta pesemattomin kasin
sydminen ei saastuta ihmistd.”

Kanaanilaisen naisen usko (Mk7:24-30)

u Lahdettyaan sieltd Jeesus vetaytyi Tyroksen ja Siidonin alueelle. . Muuan kanaa-
nilainen nainen, joka oli niiltd seuduilta, tuli ja huusi hanelle: “Armahda minua,
Herra, Daavidin Poika! Riivaaja vaivaa kauheasti minun tytartdni.” » Mutta han ei
vastannut naiselle sanaakaan.

Opetuslapset tulivat Jeesuksen luo ja pyysivat: “Paastd hanet menemaan, silld han
huutaa meidan perddmme.” 2 Jeesus vastasi: “Ei minua ole ldhetetty muiden kuin
Israelin huoneen kadonneiden lampaiden luo.” »s Mutta nainen tuli, kumartui maa-
han hdnen eteensa ja sanoi: “Herra, auta minua!” xJeesus vastasi hanelle: “Ei ole
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oikein ottaa lasten leipaa ja heittda koiranpenikoille.” 27 Nainen vastasi: “Niin, Her-
ra, mutta syovathan penikatkin isdntiensa poydalta putoilevia muruja.” Silloin
Jeesus sanoi hanelle: “Oi nainen, suuri on sinun uskosi! Tapahtukoon sinulle niin
kuin tahdot.” Siitd hetkesta hanen tyttarensa oli terve.

Jeesus parantaa sairaita vuorella

»Sieltd |ahdettydan Jeesus tuli Galileanjarven rantaan, ja noustuaan vuorelle han
istuutui sinne. ssHanen luokseen tuli paljon kansaa mukanaan rampoja, sokeita,
raajarikkoja, mykkia ja paljon muita. Heidat jatettiin hanen jalkojensa juureen, ja
han paransi heidat, s niin ettd ihmiset hdmmastyivat nahdessdaan, miten mykat pu-
huivat, raajarikot tulivat terveiksi, rammat kavelivat ja sokeat nakivat. Ja he ylisti-
vat Israelin Jumalaa.

Jeesus ruokkii neljatuhatta miesta (Mks1-10)

nJeesus kutsui opetuslapsensa luokseen ja sanoi: “Minun kay saaliksi kansaa. He
ovat olleet luonani jo kolme paivas, eika heilla ole mitdan sy6tavaa. Mina en tah-
do lahettdd naitd ihmisia pois nalkaisina, etteivat he naadntyisi matkalla.” :: Opetus-
lapset sanoivat hanelle: “Mista meilla tdalla erdmaassa on niin paljon leipaa, etta
voimme ruokkia ndin suuren vakijoukon?” siJeesus kysyi heiltd: “Montako leipaa
teillda on?” He vastasivat: “Seitseman, ja muutama pikkukala.” s;sHan kaski kansan
asettua istumaan maahan. sSitten hdn otti ne seitseman leipda ja kalat, kiitti
Jumalaa, mursi ja antoi ne opetuslapsilleen, ja opetuslapset jakoivat ne kansalle.
s7Kaikki soivat ja tulivat kyllaisiksi. Tahteeksi jaaneitd palasia kerattiin seitseman
tayttd korillista. s Sydmadssa oli neljatuhatta miesta ja lisdksi naisia ja lapsia.

39 Sitten Jeesus pdasti kansan luotaan, astui veneeseen ja meni Magdalan alueelle.

Merkkia vaaditaan jalleen (Mk8:11-13;1k12:54-56)

16:siells fariseukset ja saddukeukset tulivat Jeesuksen luo. Kiusaten he pyysivat,
ettd han nayttdisi heille merkin taivaasta. :Mutta han vastasi heille: “Kun tulee
ilta, te sanotte: ‘Tulee selked ilma, silla taivas ruskottaa.” sAamulla te sanotte: ‘Ta-
naan tulee rajuilma, silla taivas ruskottaa ja on synkka.” Te tekopyhét osaatte ar-
vioida taivaan muodon, mutta aikojen merkkeja ette osaa. «Tamé paha ja avionrik-
kojien sukupolvi vaatii merkkia, mutta sille ei anneta muuta merkkia kuin profeet-
ta Joonan merkki.” Han jatti heidat ja |ahti pois.

Fariseusten ja saddukeusten hapatus (vk814-21)

sOpetuslapset saapuivat toiselle rannalle mutta olivat unohtaneet ottaa leipaa
mukaansa. sJeesus sanoi heille: “Varokaa ja karttakaa fariseusten ja saddukeusten
hapatusta.” sMutta he puhelivat keskendan ja sanoivat: “Emme ottaneet leipaa
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mukaamme.” sJeesus huomasi sen ja sanoi: “Te vdahauskoiset! Mita te puhelette
keskendnne siita, ettei teilld ole leipdaa? -sEttekd vieldkdan kasitd? Ettekd muista
niitd viitta leipaa viidelletuhannelle etteka sita, kuinka monta korillista otitte tal-
teen, oja niitd seitsemaa leipaa neljalletuhannelle etteka sitd, kuinka monta koril-
lista otitte talteen? nKuinka te ette kasitd, etten mind puhunut teille leivasta?
Karttakaa fariseusten ja saddukeusten hapatustal!” 1.Silloin he ymmarsivét, ettei
han kaskenyt karttamaan leivan hapatetta vaan fariseusten ja saddukeusten op-

pia.

Pietari tunnustaa Jeesuksen Kristukseksi (Mk827-30;1k9:18-21)

13Kun Jeesus oli tullut Filippoksen Kesarean alueelle, han kysyi opetuslapsiltaan:
“Kenen ihmiset sanovat minun, lhmisen Pojan, olevan?” ..He vastasivat: “Jotkut
Johannes Kastajan, toiset Elian, toiset taas Jeremian tai jonkun muun profeetois-
ta.” 1sHan sanoi heille: “Enta kenen te itse sanotte minun olevan?” isSimon Pietari
vastasi: “Sina olet Kristus, eldvan Jumalan Poika.”

17Jeesus sanoi hdnelle: “Autuas olet sind, Simon, Joonan poika, silld ei liha eika veri
ole sitd sinulle ilmoittanut vaan minun Isani, joka on taivaissa. 1sMind sanon sinul-
le: Sind olet Pietari, ja talle kalliolle mina rakennan seurakuntani, eivatka tuonelan
portit sitd voita. 1« Mind annan sinulle taivasten valtakunnan avaimet. Minka sina
sidot maan paalla, se on sidottu taivaissa, ja minka sina padstat maan paalla, se on
padstetty taivaissa.” Sitten han kielsi opetuslapsiaan kertomasta kenellekdan,
ettd han on Jeesus Kristus.

Jeesus puhuu kuolemastaan (Vk8:31-33;1k922)

21Siitd lahtien Jeesus alkoi ilmaista opetuslapsilleen, ettd hanen pitdd menna Jeru-
salemiin ja karsia paljon vanhinten, ylipappien ja kirjanoppineiden kasissa, ja etta
hanen pitaa tulla tapetuksi ja kolmantena paivana nousta yl6s. 2 Silloin Pietari otti
hénet erilleen ja alkoi nuhdella hantd sanoen: “Jumala varjelkoon sinua, Herra!
Alkoéon sinulle ikind sellaista tapahtuko!” s Mutta hdn kaantyi poispdin ja sanoi
Pietarille: “Mene pois tieltdni, Saatana! Sina olet minulle ansa, silld sind et ajattele
sitd, mikd on Jumalan vaan sitd, mika on ihmisten.”

Ristin kantaminen (Vk8:34-38;1k923-27)

2 Sitten Jeesus sanoi opetuslapsilleen: “Jos joku tahtoo kulkea minun perassani,
han kieltakdon itsensd, ottakoon ristinsa ja seuratkoon minua. »sSe, joka tahtoo
pelastaa elamansa, kadottaa sen, mutta se, joka kadottaa eldmansa minun tahte-
ni, 16ytaa sen. »Mita se hyodyttaisi ihmistd, vaikka han voittaisi omakseen koko
maailman, mutta saisi sielulleen vahingon? Tai mitd ihminen voi antaa sielunsa
lunnaiksi? 27 Sillda kun Ihmisen Poika tulee Isdnsa kirkkaudessa enkeliensd kanssa,
silloin hdan maksaa kullekin tdman tekojen mukaan. s Totisesti mind sanon teille:
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tdssa seisovien joukossa on muutamia, jotka eivat maista kuolemaa, ennen kuin
nakevat lhmisen Pojan tulevan kuninkuudessaan.”

Jeesuksen kirkastuminen (Vk9:2-8;1k9:28-36)

17 Kuuden pdivan kuluttua Jeesus otti mukaansa Pietarin seka Jaakobin ja taman
veljen Johanneksen ja vei heidat korkealle vuorelle yksindisyyteen. »Sielld hanen
hahmonsa muuttui heidan nahtensa. Hanen kasvonsa loistivat kuin aurinko, ja ha-
nen vaatteensa tulivat valkoisiksi kuin valo.

;Samassa heille ilmestyivat Mooses ja Elia, jotka keskustelivat Jeesuksen kanssa.
+Pietari rupesi puhumaan ja sanoi Jeesukselle: “Herra, meidan on hyva olla taalla.
Jos tahdot, teemme tdanne kolme majaa: sinulle yhden, Moosekselle yhden ja Elial-
le yhden.” sHanen vield puhuessaan heidat peitti valoisa pilvi. Pilvestd kuului dani:
“Taméa on minun rakas Poikani, johon mina olen mieltynyt. Kuulkaa hanta!” +Sen
kuullessaan opetuslapset heittdytyivat kasvoilleen maahan ja pelastyivat suun-
nattomasti. - Mutta Jeesus tuli heidan luokseen, kosketti heita ja sanoi: “Nouskaa,
alkaa peldtko.” sKohottaessaan katseensa he eivat nahneet ketdan muuta kuin
Jeesuksen yksin.

Kysymys Eliasta (Mk9:9-13)

sKun he olivat tulossa alas vuorelta, Jeesus kielsi heita: “Alkda puhuko kenellekdsn
tasta ndystd, ennen kuin lhmisen Poika on noussut kuolleista.” 10Opetuslapset ky-
syivat haneltd: “Miksi sitten kirjanoppineet sanovat, ettad Elian pitaa tulla ensin?”
iJeesus vastasi: “Elia tosin tulee ensin ja asettaa kaiken kohdalleen, .mutta mina
sanon teille, ettd Elia on jo tullut. He eivat kuitenkaan tunteneet hdnta vaan teki-
vat hanelle, mita tahtoivat. Samoin myds lhmisen Poika joutuu kdrsimaan heidan
kasissdan.” 1:Silloin opetuslapset ymmarsivat, ettd han puhui heille Johannes Kas-
tajasta.

Riivattu poika (Mk9:14-29;1k9:37-43)

11Kun he saapuivat vakijoukon luo, Jeesuksen luo tuli muuan mies, joka polvistui
hédnen eteensa isja sanoi: “Herra, armahda minun poikaani! Hanelld on kuunvaihe-
tauti, ja han karsii kovin. Han kaatuu usein, milloin tuleen, milloin veteen. s Mina
toin hanet sinun opetuslastesi luo, mutta he eivat pystyneet parantamaan hanta.”
17Silloin Jeesus vastasi: “Voi tatd epduskoista ja kieroutunutta sukupolvea! Kuinka
kauan minun on oltava teidan kanssanne? Kuinka kauan minun on karsittava tei-
ta? Tuokaa hanet tdnne minun luokseni.” isJeesus nuhteli riivaajaa, ja se lahti ulos
lapsesta. Siitd hetkesta poika oli terve.

1 Sitten opetuslapset menivat Jeesuksen luo, ja ollessaan keskendan he kysyivat
haneltd: “Miksi me emme pystyneet ajamaan sitd ulos?” Jeesus sanoi heille:
“Teidan epauskonne takia. Totisesti mina sanon teille: jos teilld olisi uskoa edes
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sinapinsiemenen verran, te voisitte sanoa tdlle vuorelle: ‘Siirry taalta tuonne’, ja
se siirtyisi. Eikd mikaan olisi teille mahdotonta. . Mutta tama laji ei lahde ulos il-
man rukousta ja paastoa.”

Jeesus puhuu jilleen kuolemastaan (Mk9:30-32;1k9:43-45)

2Kun he vaelsivat yhdessa Galileassa, Jeesus sanoi heille: “lhmisen Poika anne-
taan ihmisten kasiin. »; He tappavat hdnet, mutta kolmantena paivana han nousee
yl6s.” Niin opetuslapset tulivat hyvin murheellisiksi.

Temppeliveron maksaminen

x«Heiddn saavuttuaan Kapernaumiin temppeliveron kantajat tulivat Pietarin luo ja
sanoivat: “Eiko teiddn opettajanne maksa temppeliveroa?” 2 “Kylla maksaa”, han
vastasi. Kun han meni sisalle taloon, Jeesus ennatti ennen hanta kysymaan: “Mita
arvelet, Simon? Keiltd maan kuninkaat perivat tullia tai veroa, lapsiltaanko vai vie-
railta?” »Kun han vastasi: “Vierailta”, Jeesus sanoi hanelle: “Lapset ovat siis va-
paat. » Mutta ettemme loukkaisi heitd, mene ja heita onki jarveen. Ota sitten kala,
jonka ensiksi saat. Kun avaat sen suun, 16ydat hopearahan. Ota se ja anna heille
minun puolestani ja omasta puolestasi.”

NEUVOJA OPETUSLAPSILLE, 18
Kuka on suurin? (Vk9:33-37;1k9:46-48)

18 sills hetkells opetuslapset tulivat Jeesuksen luo ja kysyivat: “Kuka oikein on
suurin taivasten valtakunnassa?” 2 Niin Jeesus kutsui luokseen lapsen, asetti hanet
heidédn keskelleen sja sanoi: “Totisesti mina sanon teille: ellette kddnny ja tule las-
ten kaltaisiksi, te ette pdase taivasten valtakuntaan. «Joka siis ndyrtyy tdman lap-
sen kaltaiseksi, se on suurin taivasten valtakunnassa. sJa joka minun nimessani
ottaa luokseen yhdenkin tdaman kaltaisen lapsen, se ottaa luokseen minut. s Mutta
joka viettelee yhdenkin ndista pienista, jotka uskovat minuun, sille olisi parempi,
ettd myllynkivi ripustettaisiin hanen kaulaansa ja hanet upotettaisiin meren syvyy-
teen.”

Varoitus viettelyksista (Mk9:42-48;1k17:1,2)

7“Voi maailmaa viettelysten tdhden! Viettelysten taytyy kyllad tulla, mutta voi sita
ihmista, jonka kautta viettelys tulee!

sJos katesi tai jalkasi viettelee sinua, hakkaa se poikki ja heitd pois. Sinulle on
parempi, ettd kdsipuolena tai jalkapuolena paaset sisdlle elamaan, kuin etta sinut
molemmat kadet tai molemmat jalat tallella heitetaan ikuiseen tuleen. sJos silma-
si viettelee sinua, repdise se irti ja heita pois. Sinulle on parempi, etta silmapuole-
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na paaset sisdlle elamaan, kuin etta sinut molemmat silmat tallella heitetdan hel-
vetin tuleen.

Vertaus eksyneestd lampaasta (Lk153-7)

0 Katsokaa, ettette halveksi yhtakaan ndista pienista. Silla mina sanon teille, etta
heiddn enkelinsa taivaissa ndkevat aina minun taivaallisen Isdni kasvot. i lhmisen
Poika on tullut pelastamaan sitd, mika on kadonnut.”

12 “Mita arvelette? Jos jollakin ihmiselld on sata lammasta ja yksi niistd eksyy, eiko
han jata niitd yhdeksadkymmentdyhdeksda vuorille ja mene etsimaan sitd eksy-
nytta? i:Ja jos kdy niin, ettd han 16ytaa sen, totisesti mind sanon teille: han iloitsee
siitd yhdesta enemman kuin niistd yhdeksastadkymmenestdayhdeksasta, jotka eivat
olleet eksyksissa. 1« Niinpa ei myoskaan teidan taivaallisen Isdnne tahto ole, etta
yksikdan naista pienista joutuisi hukkaan.”

Langenneen veljen kohtelu (k173)

15 “Jos veljesi tekee syntid sinua vastaan, mene ja nuhtele hdntd kahden kesken.
Jos hén kuulee sinua, olet voittanut veljesi. .sMutta jos han ei kuule sinua, ota
viela yksi tai kaksi todistajaa kanssasi, etta jokainen asia vahvistettaisiin kahden tai
kolmen todistajan suulla. i7Jos hadn ei ota kuullakseen heitd, ilmoita seurakunnalle.
Mutta jos han ei valita kuulla seurakuntaakaan, olkoon han sinulle kuin pakana ja
publikaani. s Totisesti mina sanon teille: kaikki, minka te sidotte maan paalla, on
sidottu taivaassa, ja kaikki, minka te paastatte maan paalla, on paastetty taivaassa.
1vVield mina sanon teille: jos kaksi teistd maan p&alla sopii keskendan mista asias-
ta tahansa, ettd he sitd anovat, he saavat sen minun Isaltdni, joka on taivaissa.
20Silld missa kaksi tai kolme on koolla minun nimessani, sielld mind olen heidan
keskellaan.”

Vertaus armottomasta palvelijasta

21Silloin Pietari tuli Jeesuksen luo ja kysyi: “Herra, kuinka monta kertaa veljeni voi
rikkoa minua vastaan ja minun on annettava hanelle anteeksi? Ihanko seitseman
kertaa?” »Jeesus vastasi hanelle: “Mina sanon sinulle: ei seitseman kertaa vaan
seitsemankymmenta kertaa seitseman.

;3 Sen tahden taivasten valtakunta on verrattavissa kuninkaaseen, joka tahtoi sel-
vittaa tilit palvelijoidensa kanssa. 2¢Kun han rupesi tilintekoon, hdnen eteensa tuo-
tiin palvelija, joka oli hdnelle velkaa kymmenentuhatta talenttia. »s Mutta kun pal-
velijalla ei ollut, milla maksaa, herra maarasi hanet, hdanen vaimonsa ja lapsensa ja
kaiken, mita hanellad oli, myytavaksi ja velan maksettavaksi. Silloin palvelija heit-
taytyi maahan ja rukoili hantad sanoen: ‘Herra, ole pitkdmielinen minua kohtaan.
Mind maksan kylla sinulle kaiken.” »7Herran tuli sdali tuota palvelijaa, ja hdn paasti
hanet vapaaksi ja antoi velan anteeksi.
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xMutta mentydan ulos se palvelija tapasi erdaan palvelustovereistaan, joka oli ha-
nelle velkaa sata denaaria. Han kavi toveriinsa kasiksi, kuristi hanta kurkusta ja sa-
noi: ‘Maksa, mita olet velkaa!’ » Palvelustoveri heittdytyi maahan hanen jalkoihin-
sa ja pyysi hanelta: ‘Ole pitkdmielinen minua kohtaan, mina kylld maksan sinulle.”
s Mutta hdn ei suostunut vaan meni ja heitti miehen vankeuteen, kunnes tama
maksaisi velkansa.

s1Kun muut palvelustoverit nakivat, mita tapahtui, he tulivat hyvin murheellisiksi
ja menivat kertomaan herralleen kaiken, mita oli tapahtunut. » Silloin herra kutsui
palvelijan eteensa ja sanoi: ‘Sind kelvoton palvelija! Minad annoin sinulle anteeksi
koko velan, koska sitd minulta pyysit. s Eikd my6s sinun olisi pitdnyt armahtaa
palvelustoveriasi, niin kuin minakin armahdin sinua?’ ::Vihastuneena herra antoi
hanet vanginvartijoiden kasiin, kunnes han maksaisi koko velan.

3sNdin my0ds minun taivaallinen Isdni tekee teille, ellette anna kukin veljellenne sy-
damestdnne anteeksi heidan rikkomuksiaan.”

JEESUKSEN VAELLUS JERUSALEMIIN, 19-20
Kysymys avioerosta ja naimattomuudesta (Mk10:1-12)

19 Kun Jeesus oli paattdnyt nama puheensa, han siirtyi pois Galileasta ja kulki
Jordanin toista puolta Juudean alueelle. 2Hanta seurasi suuri joukko ihmisia, ja
han paransi heita siella.

sHanen luokseen tuli fariseuksia, jotka koetellakseen hanta kysyivat: “Onko mie-
hen lupa hylatd vaimonsa mistad syystd tahansa?” sHan vastasi: “Etteko ole luke-
neet, ettd Luoja jo alussa loi heiddt mieheksi ja naiseksi sja sanoi: ‘Sen tdhden
mies luopukoon isdstddn ja aidistaan ja liittykdon vaimoonsa, ja ne kaksi tulevat
yhdeksi lihaksi’? ¢Niinpd he eivat enada ole kaksi vaan yksi liha. Minka siis Jumala
on yhdistanyt, sita alk6én ihminen erottako.”

7He kysyivat haneltd: “Miksi Mooses sitten kadski antaa vaimolle erokirjan ja hylata
hanet?” s Han vastasi heille: “Teidan kovasydamisyytenne takia Mooses salli teidan
hylata vaimonne. Mutta alun perin ei ollut niin. s Mutta mina sanon teille: se, joka
hylkda vaimonsa muun syyn kuin haureuden tdhden ja nai toisen, tekee aviorikok-
sen ja joka nai hylatyn, tekee aviorikoksen.”

10Opetuslapset sanoivat hadnelle: “Jos miehen suhde vaimoon on téllainen, ei kan-
nata menna naimisiin.” 1 Mutta hadn sanoi heille: “Téma sana ei sovellu kaikkiin
vaan ainoastaan niihin, joille se on suotu. 120n sellaisia, jotka ovat ditinsa kohdus-
ta syntyneet avioon kelpaamattomina. On myds niitd, jotka ihmiset ovat tehneet
avioon kelpaamattomiksi. Samoin on niitd, jotka taivasten valtakunnan tahden
ovat tehneet itsensd avioon kelpaamattomiksi. Joka tdman voi itseensa soveltaa,
se soveltakoon.”
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Jeesus siunaa lapsia (Mk10:13-16;1k18:15-17)

13Sitten Jeesuksen luo tuotiin lapsia, jotta han panisi kdtensa heidan paalleen ja
rukoilisi. Opetuslapset nuhtelivat tuojia, 1+ mutta Jeesus sanoi: “Antakaa lasten olla
alkaaka estako heita tulemasta minun luokseni, silld heidan kaltaistensa on taivas-
ten valtakunta.” isJa pantuaan kadtensa heidan paalleen han lahti sielta.

Rikas nuorukainen (Vk10:17-27; 1k 18:18-27)

1sErds mies tuli Jeesuksen luo ja kysyi hdnelta: “Hyva opettaja, mitd hyvaa minun
pitdad tehda, ettd saisin iankaikkisen elaman?” 7Jeesus vastasi hanelle: “Miksi
sanot minua hyvaksi? Ei kukaan ole hyva paitsi yksi — Jumala. Mutta jos tahdot
padasta sisalle elamaan, pida kaskyt.” s Mies kysyi: “Mitkd?” Jeesus vastasi: “Nama:
ala tapa, ala tee aviorikosta, dla varasta, dla anna vaaraa todistusta, wkunnioita
isdasi ja ditidsi, rakasta l[ahimmaistasi niin kuin itsedsi.” » Nuorukainen sanoi hanel-
le: “Kaikkia niitd olen noudattanut nuoruudestani asti. Mitd minulta vield puut-
tuu?” 21Jeesus vastasi hanelle: “Jos tahdot olla tdydellinen, mene ja myy omaisuu-
tesi ja anna koyhille, niin sinulla on aarre taivaassa. Tule sitten ja seuraa minua.”
»Tadman kuultuaan nuorukainen lahti murheellisena pois, silla hanelld oli paljon
omaisuutta.

23 Silloin Jeesus sanoi opetuslapsilleen: “Totisesti mina sanon teille: vaikea on rik-
kaan pdasta Jumalan valtakuntaan. 2 Vield mina sanon teille: helpompi on kamelin
mennad neulansilman ldpi kuin rikkaan paastd Jumalan valtakuntaan.” 2sKun
opetuslapset kuulivat sen, he olivat kovin hammastyksissdan ja kysyivat: “Kuka
sitten voi pelastua?” xJeesus katsahti heihin ja sanoi: “Ilhmisille se on mahdoton-
ta, mutta Jumalalle on kaikki mahdollista.”

Opetuslasten palkka (Vk10:28-31;1k18:28-30)

2»7Silloin Pietari sanoi Jeesukselle: “Katso, me olemme luopuneet kaikesta ja seu-
ranneet sinua. Mitd me siis saamme?” xJeesus vastasi heille: “Totisesti mina sanon
teille: siind uudestisyntymisessa, jolloin lhmisen Poika istuu kirkkautensa valta-
istuimelle, saatte tekin, jotka olette minua seuranneet, istua kahdellatoista valta-
istuimella ja tuomita Israelin kahtatoista heimoa. »Ja jokainen, joka on luopunut
taloista, veljista tai sisarista, isasta, didistd, vaimosta tai lapsista tai pelloista minun
nimeni tdhden, saa satakertaisesti takaisin ja perii iankaikkisen eldman. s Mutta
monet ensimmaisista tulevat viimeisiksi ja monet viimeisista ensimmaisiksi.”

Vertaus viinitarhan tyémiehista

20, “Taivasten valtakunta on kuin talonisént, joka lahti aikaisin aamulla palkkaa-
maan tyomiehid viinitarhaansa. :Kun han oli sopinut tyémiesten kanssa yhden
denaarin paivapalkasta, hdn ldhetti heidat viinitarhaansa. ;Kolmannen tunnin
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vaiheilla hdn 1dhti ulos ja naki torilla miehid seisomassa joutilaina. «Han sanoi
heille: ‘Menkada tekin minun viinitarhaani, ja mika oikein on, sen maksan teille.’
sNiin he menivat. Kuudennen ja yhdeksdannen tunnin aikaan han lahti taas ulos ja
teki samoin. «Kun han lahti ulos yhdennentoista tunnin vaiheilla, hdn tapasi viela
joitakin miehia seisoskelemassa joutilaina. Han kysyi heilta: ‘Miksi seisotte taalla
kaiken pdivaa joutilaina?’ -He vastasivat hanelle: ‘Koska kukaan ei ole meita pal-
kannut.” Han sanoi heille: ‘Menk&a tekin minun viinitarhaani, ja mika oikein on,
sen saatte.

slllan tultua viinitarhan isénta sanoi tilanhoitajalle: ‘Kutsu tydmiehet ja maksa heil -
le palkka, viimeisista alkaen ensimmaisiin asti.” «Ne, jotka oli palkattu yhdennen-
toista tunnin tienoilla, tulivat ja saivat kukin denaarin. 10 Kun sitten ensimmaiset
tulivat, he luulivat saavansa enemman, mutta myods he saivat kukin denaarin.
11Sen saatuaan he nurisivat talonisantda vastaan 2ja sanoivat: ‘Nama viimeisina
tulleet ovat tehneet ty6ta vain yhden tunnin. Kuitenkin sina teet heidat samanver-
taisiksi meidan kanssamme, jotka olemme kantaneet pédivdan kuorman ja helteen.’
13 Mutta isdnta sanoi yhdelle heista: ‘Ystavani, en mina tee sinulle vaaryytta. Etko
sopinut kanssani yhdestd denaarista? 1.Ota omasi ja mene. Mutta mina tahdon
antaa talle viimeiselle saman verran kuin sinullekin. 1sEnkod saa tehdad omallani,
mitd tahdon? Vai katsotko pahalla silmalla sitd, ettd mind olen hyva?’ sNain vii-
meiset tulevat ensimmaisiksi ja ensimmaiset viimeisiksi. Silla monet ovat kutsutut,
mutta harvat valitut.”

Jeesus puhuu vielad kerran kuolemastaan (vk10:32-34;1k18:31-34)

7Kun Jeesus oli kulkemassa ylos Jerusalemiin, han otti matkalla kaksitoista
opetuslastaan erilleen ja sanoi heille: s“Me menemme nyt ylos Jerusalemiin, ja
Ihmisen Poika annetaan ylipappien ja kirjanoppineiden kasiin. He tuomitsevat
hadnet kuolemaan wja luovuttavat hanet pakanoille pilkattavaksi, ruoskittavaksi ja
ristiinnaulittavaksi, mutta kolmantena paivana han nousee ylos.”

Jaakobin ja Johanneksen didin pyynto (vk10:35-45)

»Silloin Sebedeuksen poikien aiti tuli poikiensa kanssa Jeesuksen luo ja kumartui
maahan aikoen pyytda hanelta jotakin. 21 Niin Jeesus kysyi: “Mita tahdot?” Nainen
sanoi hanelle: “Sano, ettd nama kaksi poikaani saavat istua rinnallasi, toinen oi-
kealla ja toinen vasemmalla puolella, sinun valtakunnassasi.” » Mutta Jeesus vas-
tasi: “Te ette tieda, mitd pyydatte. Voitteko juoda sen maljan, jonka mina juon, ja
tulla kastetuksi silld kasteella, jolla minut kastetaan?” He vastasivat: “Voimme.”
;3Han sanoi heille: “Minun maljani te tosin juotte ja silla kasteella jolla minut kas-
tetaan, kastetaan teidatkin, mutta istuminen minun oikealla ja vasemmalla puolel-
lani ei ole minun annettavissani. Se suodaan niille, joille minun Isdni on sen valmis-
tanut.”
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2 Kun ne kymmenen sen kuulivat, he narkastyivat ndihin kahteen veljekseen.
»sMutta Jeesus kutsui heidat luokseen ja sanoi: “Te tiedatte, ettd kansojen ruhti-
naat herroina hallitsevat niitd ja mahtavat pitavat niitd vallassaan. »Nain ei saa
olla teiddn keskuudessanne. Joka teiddn joukossanne tahtoo tulla suureksi, se
olkoon teidan palvelijanne, »7ja joka teiddn joukossanne tahtoo olla ensimmainen,
se olkoon teiddn orjanne. »x Eihan lhmisen Poikakaan tullut palveltavaksi vaan pal-
velemaan ja antamaan henkensa lunnaiksi monien edesta.”

Kaksi sokeaa Jerikon tiella (Mk10:46-52;1k18:35-43)

»Kun he lahtivat Jerikosta, Jeesusta seurasi suuri vakijoukko. s Tien vieressa istui
kaksi sokeaa, ja kun he kuulivat, ettd Jeesus oli kulkemassa ohi, he alkoivat huu-
taa: “Armahda meitd, Herra, Daavidin Poika!” 51 Vakijoukko nuhteli heitd saadak-
seen heidat vaikenemaan, mutta he huusivat entistd kovemmin: “Armahda meit3,
Herra, Daavidin Poika!” ::Silloin Jeesus pysahtyi, kutsui heidadt luokseen ja sanoi:
“Mita tahdotte minun tekevan teille?” :3sHe vastasivat: “Herra, ettd meidan sil-
mamme aukenisivat.” s«Jeesuksen tuli heitd saali, ja han kosketti heidan silmiaan.
Heti heidan silmansa nakivat jalleen, ja he lahtivat seuraamaan héanta.

JEESUKSEN TOIMINTA JERUSALEMISSA, 21-22
Jeesus ratsastaa Jerusalemiin (Mk11:1-11; 1k 19:28-38;Jh 12:12-19)

21.Kun he |dhestyivit Jerusalemia ja saapuivat Beetfageen Oljymaielle, Jeesus
lahetti edeltd kaksi opetuslasta :2ja sanoi heille: “Menkda edessdnne olevaan
kylaan, niin te l6ydatte heti aasintamman kiinni sidottuna ja varsan sen kanssa.
Paastdkda ne irti ja tuokaa minulle. sJos joku sanoo teille jotakin, vastatkaa, etta
Herra tarvitsee niitd mutta |ahettda ne pian takaisin.” s Tdma kaikki tapahtui, jotta
toteutuisi profeetan kautta puhuttu sana: s“Sanokaa tytar Siionille: ’Katso, sinun
kuninkaasi tulee luoksesi noyrdnd, ratsastaen aasilla, tydjuhdan varsalla.”
sOpetuslapset menivat ja tekivat niin kuin Jeesus oli heitd kdskenyt. sHe toivat
aasintamman varsoineen, panivat niiden selkdan vaatteitaan, ja han istuutui nii-
den paélle. sSuurin osa kansasta levitti tielle vaatteitaan, toiset taas katkoivat
puista oksia ja levittelivat niitad tielle. sKansanjoukot, jotka kulkivat hanen edel-
I3an, ja ne, jotka seurasivat hantd, huusivat: “Hoosianna Daavidin Pojalle! Kiitetty
olkoon han, joka tulee Herran nimessa! Hoosianna korkeuksissa!”

1Kun han tuli Jerusalemiin, koko kaupunki joutui kuohuksiin ja kyseli: “Kuka han
on?” 11 lhmiset sanoivat: “Han on se profeetta, Jeesus, Galilean Nasaretista.”

Temppelin puhdistaminen (Mk11:15-19;1k19:45-48; Jh 2:13-22)

12Jeesus meni Jumalan temppeliin ja ajoi ulos kaikki, jotka myivat ja ostivat temp-
pelissd. Han kaatoi kumoon rahanvaihtajien péydat ja kyyhkysten myyjien istui-
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met 13ja sanoi heille: “On kirjoitettu: ‘Minun huonettani on kutsuttava rukouksen
huoneeksi.” Mutta te olette tehneet siita rosvojen luolan.”

uJeesuksen luo tuli temppelissa sokeita ja rampoja, ja hdan paransi heidat. 1s Mutta
kun ylipapit ja kirjanoppineet ndkivat ihmeet, joita Jeesus teki, ja lapset, jotka
huusivat temppelissa: “Hoosianna Daavidin Pojalle!”, he suuttuivat isja sanoivat
hanelle: “Kuuletko, mitd ndma sanovat?” Jeesus vastasi heille: “Kuulen. Etteko ole
koskaan lukeneet: ‘Lasten ja imevaisten suusta sind olet valmistanut itsellesi kii-
toksen’?” 17Han jatti heidat, meni ulos kaupungista Betaniaan ja oli sielld yota.

Viikunapuun kuivettuminen (Mk11:12-14,20-24)

1sKun Jeesus oli varhain aamulla palaamassa kaupunkiin, hdnen tuli nalka. 1»Nah-
dessaan tien vieressa viikunapuun han meni sen luo, mutta ei I6ytanyt siitd muuta
kuin pelkdstdin lehtid. Han sanoi sille: “Alkédn sinusta enaa ikind kasvako hedel-
maa.” Samassa viikunapuu kuivettui.

20 Kun opetuslapset sen nakivat, he hammastyivat ja sanoivat: “Kuinka tuo viikuna-
puu ndin akkia kuivettui?” . Jeesus vastasi heille: “Totisesti mina sanon teille: jos
teilld olisi uskoa etteka epdilisi, te ette voisi tehda ainoastaan sita, mika tapahtui
viikunapuulle, vaan voisitte sanoa jopa télle vuorelle: ‘Nouse ja heittdydy mereen’,
ja se tapahtuisi. . Kaiken, mita sitten anottekin rukouksessa uskoen, te saatte.”

Kysymys Jeesuksen vallasta (Mk11:27-33;1k20:1-8)

2 Kun Jeesus oli mennyt temppeliin ja oli sielld opettamassa, hanen luokseen tuli
ylipappeja ja kansan vanhimpia. He kysyivat: “Milld vallalla sina tata kaikkea teet?
Kuka on antanut sinulle nama valtuudet?” Jeesus sanoi heille: “Minakin kysyn
teiltda yhta asiaa. Jos te vastaatte minulle, mindkin sanon teille, milla vallalla mina
tata kaikkea teen. »sMista Johanneksen kaste oli perdisin? Taivaasta vai ihmi-
sista?” Niin he neuvottelivat keskenadan: “Jos me sanomme: ‘Taivaasta’, hdn sanoo
meille: ‘Miksi ette siis uskoneet hanta?’ »Mutta jos sanomme: ‘lhmisistd’, saam-
me pelata kansaa, silla kaikki pitdvat Johannesta profeettana.” »7Niin he vastasivat
Jeesukselle: “Emme tieda.” Silloin Jeesus sanoi heille: “Niinpa en minakaan sano
teille, milld vallalla mina tata kaikkea teen.”

Vertaus kahdesta pojasta

x“Mutta mita arvelette? Erdalla miehelld oli kaksi poikaa. Hin meni toisen luo ja
sanoi: ‘Poikani, mene tdandan tyohon viinitarhaani.’” »Tama vastasi: ‘En tahdo’,
mutta myéhemmin han katui ja meni. s Isd meni toisen pojan luo ja sanoi samoin.
Tama vastasi: ‘Mina menen, herra’, mutta ei mennytkaan. ;1 Kumpi naistd kahdes-
ta teki isénsd tahdon?” “Ensimmadinen”, he vastasivat. Jeesus sanoi heille: “Toti-
sesti mind sanon teille: publikaanit ja portot menevat Jumalan valtakuntaan
ennen teitd. »Silla Johannes tuli teidan luoksenne vanhurskauden tietd, mutta te
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ette uskoneet hanta. Sen sijaan publikaanit ja portot uskoivat hanta. Ja vaikka te
sen naitte, te ette myohemminkaan katuneet, niin etta olisitte uskoneet hanta.”

Vertaus viinitarhan vuokraajista (Vk12:1-12;1k209-19)

33 “Kuulkaa toinen vertaus. Oli erds mies, talonisanta, joka istutti viinitarhan, ympa-
roi sen aidalla, kaivoi siihen viinikuurnan ja rakensi tornin. Sitten han vuokrasi sen
viljelijoille ja matkusti ulkomaille. :2Kun sadonkorjuun aika lahestyi, hdn ldhetti
palvelijoitaan viljelijéiden luo perim&dan hanelle kuuluvan osan sadosta. ;s Mutta
viljelijat ottivat kiinni hanen palvelijansa, jonkun he pieksivat, jonkun tappoivat,
jonkun kivittivat. ssIsénta lahetti vield muita palvelijoita, enemman kuin ensimmai-
sella kerralla, mutta he tekivat naille samoin. 37Viimein han lahetti heidan luok-
seen poikansa sanoen: ‘Minun poikaani he sentdén kavahtavat.” s Mutta kun vilje-
lijat nakivat pojan, he puhuivat keskendan: ‘Tama on perillinen. Tulkaa, tapetaan
hdnet, niin saamme hanen perintdnsd haltuumme.’” »He ottivat hanet kiinni,
heittivat ulos viinitarhasta ja tappoivat hanet. «Kun viinitarhan omistaja tulee,
mitd han tekee noille viljelijoille?” 4 He vastasivat hanelle: “Noille pahoille han
antaa pahan lopun ja vuokraa viinitarhan toisille viljelijoille, jotka antavat hanelle
kuuluvan sadon ajallaan.”

«wJeesus sanoi heille: “Ettekd ole koskaan lukeneet Kirjoituksista: ‘Kivi, jonka ra-
kentajat hylkasivat, siitd on tullut kulmakivi. Herralta se on tullut ja se on ihmeelli-
nen meiddn silmissamme’? 4Sen vuoksi mind sanon teille: Jumalan valtakunta
otetaan teiltd pois ja annetaan kansalle, joka tekee sen hedelmia. .Joka tdhdn
kiveen kaatuu, se ruhjoutuu, mutta jonka paalle se putoaa, sen se murskaa.”

ssKun ylipapit ja fariseukset kuulivat Jeesuksen vertaukset, he ymmarsivat, etta
han puhui heista. «He olisivat tahtoneet ottaa hanet kiinni mutta pelkasivat kan-
saa, koska se piti hdnta profeettana.

Vertaus kuninkaan pojan haista (k14:15-24)

22 Jeesus jatkoi vastaustaan puhuen heille vertauksin. Han sanoi: 2“Taivasten
valtakunta on verrattavissa kuninkaaseen, joka valmisti haat pojalleen. sHan
Iahetti palvelijansa kutsumaan haihin kutsuvieraita, mutta namé eivat tahtoneet
tulla. «+Han ldhetti vield muita palvelijoita ja sanoi: ‘Sanokaa kutsutuille: Kuulkaa,
mina olen ateriani valmistanut, harat ja syottilaat on teurastettu. Kaikki on valmii-
na. Tulkaa haihin!” s Mutta kutsutut eivat siitad valittaneet vaan menivat pois, kuka
pellolleen, kuka kaupoilleen. s Toiset taas ottivat kiinni hanen palvelijansa, pahoin-
pitelivat ja tappoivat heidat. - Kuultuaan tdman kuningas vihastui, lahetti sotajouk-
konsa ja tuhosi nuo murhaajat ja poltti heiddn kaupunkinsa. sSitten han sanoi pal-
velijoilleen: ‘Haat on kylla valmistettu, mutta kutsutut eivat olleet kutsun arvoisia.
sMenkaa siis teiden risteyksiin ja kutsukaa hdihin, ketkd vain tapaatte.” «Palvelijat
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menivat teiden varsille ja kokosivat yhteen kaikki, jotka he tapasivat, sekad pahat
ettd hyvat, ja hadhuone tuli tayteen poytavieraita.

11 Kun kuningas meni katsomaan poytavieraita, han naki siellda miehen, joka ei ollut
pukeutunut haavaatteisiin. 12Kuningas kysyi hanelta: ‘Ystava, kuinka sina olet tul-
lut tdnne sisddn ilman hadvaatteita?’ Mutta mies jai sanattomaksi. 1:Silloin kunin-
gas sanoi palvelijoille: ‘Sitokaa hanen jalkansa ja katensa ja heittdkaa hanet uloim-
paan pimeyteen. Sielld on itku ja hammasten kiristys.” 14Silld monet ovat kutsutut
mutta harvat valitut.”

Kysymys veron maksamisesta keisarille (Mk12:13-17;1k20:20-26)

15Silloin fariseukset menivat neuvottelemaan siitd, kuinka saisivat Jeesuksen sa-
noistaan ansaan. isHe ldhettivdat hanen luokseen opetuslapsiaan yhdessa herodi-
laisten kanssa sanomaan: “Opettaja, me tieddmme, etta sind olet totuudellinen ja
opetat Jumalan tietd totuudessa etka valitda ihmisten mielipiteist3, silla sina et kat-
so henkildon. 17Sano siis meille, mitd mieltd olet: onko luvallista maksaa keisarille
veroa vai ei?” isMutta Jeesus tiesi heiddn pahuutensa ja sanoi: “Miksi kiusaatte
minua, te tekopyhat? 1w Ndyttakaa minulle veroraha.” He toivat hanelle denaarin.
20Han kysyi heilta: “Kenen kuva ja kirjoitus tdssd on?” 21 He vastasivat hanelle: “Kei-
sarin.” Silloin hdn sanoi heille: “Antakaa siis keisarille, mika keisarin on, ja Jumalal-
le, mikd Jumalan on.” »Sen kuullessaan he ihmettelivat, jattivat hanet ja lahtivat
pois.

Kysymys ylésnousemuksesta (Mk12:18-27; k2027-40)

;3Samana paivana Jeesuksen luo tuli saddukeuksia, jotka sanovat, ettei ylosnouse-
musta ole. He esittivat hanelle kysymyksen: » “Opettaja, Mooses on sanonut: ‘Jos
mies kuolee lapsettomana, hanen veljensd menkd6n naimisiin hdnen vaimonsa
kanssa ja hankkikoon jalkeldisen veljelleen.” »sKeskuudessamme oli seitseman vel-
jesta. Ensimmainen meni naimisiin ja kuoli. Kun hanelld ei ollut jalkeldistd, han
jatti vaimonsa veljelleen. xSamoin myds toinen ja kolmas — aina seitsemanteen
asti. »7Viimeisena kaikista kuoli vaimokin. »Enta sitten ylésnousemuksessa, kenen
vaimo noista seitsemdsta han silloin on? Hanhan oli ollut heidan kaikkien vai-
mona.”

wJeesus vastasi heille: “Te olette eksyksissa, koska ette tunne Kirjoituksia etteka
Jumalan voimaa. s Ylésnousemuksessa ihmiset eivat ota vaimoa eivatkd mene vai-
moksi, vaan he ovat kuin Jumalan enkelit taivaassa. s Mutta mita tulee kuolleiden
ylosnousemukseen, etteko ole lukeneet, mitd Jumala on puhunut teille sanoes-
saan: » ‘Mina olen Abrahamin Jumala, lisakin Jumala ja Jaakobin Jumala’? Ei Juma-
la ole kuolleiden Jumala vaan eldvien.” 3:Sen kuullessaan kansanjoukot hammas-
tyivat hanen opetustaan.
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Kysymys suurimmasta kaskysta (vk12:28-34;1k1025-28)

s Mutta kun fariseukset kuulivat, ettd Jeesus oli tukkinut saddukeuksilta suun, he
kokoontuivat yhteen. ;sErds heistd — lainoppinut — kysyi haneltd pannakseen ha-
net koetukselle: s “Opettaja, mikd on lain suurin kasky?” s7Jeesus vastasi hanelle:
“‘Rakasta Herraa, sinun Jumalaasi, koko sydamellasi, koko sielullasi ja kaikella ym-
marrykselldsi.’ ;s Tdma on suurin ja ensimmadinen kasky. » Toinen, tdman vertainen,
on: ‘Rakasta lahimmaistasi niin kuin itsedsi.” «N&diden kahden k&skyn varassa on
koko laki ja profeetat.”

Kristuksen alkupera (Mk12:35-37;1k20:41-44)

a1 Fariseusten ollessa koolla Jeesus kysyi heiltd: »“Mita arvelette Kristuksesta? Ke-
nen poika han on?” He vastasivat hanelle: “Daavidin.” s Han sanoi heille: “Kuinka
sitten Daavid Hengessa kutsuu hdnta Herraksi sanoen: 4« ‘Herra sanoi minun Her-
ralleni: Istu minun oikealle puolelleni, kunnes mina panen vihollisesi sinun jalkoje-
si alle.” ssJos siis Daavid kutsuu Kristusta Herraksi, kuinka Kristus voi olla hanen
poikansa?”

swsKukaan ei pystynyt vastaamaan héanelle sanaakaan, eikd kukaan siitd paivasta
Iahtien rohjennut kysya hanelta enaa mitaan.

PUHE KIRJANOPPINEITA JA FARISEUKSIA VASTAAN, 23
Varoitus itsensa ylentamisesta (Vk12:38-40;1k11:37-52,20:45-47)

23, sitten Jeesus puhui vékijoukoille ja opetuslapsilleen. 2Han sanoi: “Mooseksen
istuimelle ovat istuneet kirjanoppineet ja fariseukset. ;Sen tahden tehkaa ja pita-
kaa kaikki, mitd he sanovat teille. Mutta alkaa tehko heidan tekojensa mukaan, sil-
I3 he eivat tee niin kuin puhuvat. +He sitovat kokoon raskaita ja vaikeasti kannet-
tavia taakkoja ja panevat ne ihmisten harteille, mutta itse he eivat tahdo niita sor-
mellaankaan liikuttaa. sHe tekevat kaikki tekonsa sitd varten, ettd ihmiset katseli-
sivat heitd. Raamatunlausekoteloistaan he tekevat leveitd ja viittansa tupsuista
suuria. s He rakastavat kunniapaikkaa pidoissa ja etumaisia istuimia synagogissa 7ja
sitd, ettd heitd tervehditaan toreilla ja ettd ihmiset kutsuvat heita rabbiksi.

sMutta 3lkaa te antako kutsua itseanne rabbiksi, silld yksi on teiddn opettajanne,
Kristus, ja te olette kaikki veljid. ¢ Alkdd myoskain kutsuko isdksenne ketddn maan
paalld, silla yksi on teiddn Isdnne, hidn, joka on taivaissa. wAlkdad antako kutsua
itsedanne oppimestareiksi, silla yksi on teidan mestarinne, Kristus. 11Joka teistd on
suurin, se olkoon teidan palvelijanne. .Joka itsensa ylentaa, se alennetaan, ja joka
itsensé alentaa, se ylennetdan.”
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Voi teita, te tekopyhat!

13 “Voi teitd, kirjanoppineet ja fariseukset, te tekopyhat! Te suljette taivasten valta-
kunnan ihmisilta. Itse te ette mene sisdlle etteka salli menna sisélle niidenk&an,
jotka olisivat menossa.

11Voi teitd, kirjanoppineet ja fariseukset, te tekopyhat! Te syotte leskien talot ja
naon vuoksi pidatte pitkid rukouksia. Te saatte sitd kovemman tuomion.

1sVoi teitd, kirjanoppineet ja fariseukset, te tekopyhat! Te kierrdtte meret ja man-
tereet tehdaksenne yhden kdaannynndisen. Ja kun joku on sellaiseksi tullut, te
teette hdnesta helvetin lapsen, kaksin verroin pahemman kuin itse olette.

1sVoi teitd, te sokeat taluttajat! Te sanotte: ‘Jos joku vannoo pyhakon kautta, se ei
merkitse mitdan, mutta jos joku vannoo pyhakoén kullan kautta, hdan on valaansa
sidottu.” v Te tyhmat ja sokeat! Kumpi on suurempi, kulta vai pyhakko, joka kullan
pyhittda? s Te sanotte myos: ‘Jos joku vannoo alttarin kautta, se ei merkitse mi-
tdan, mutta jos joku vannoo sen paalla olevan uhrilahjan kautta, hdn on valaansa
sidottu.” 1y Te tyhmat ja sokeat! Kumpi on suurempi, uhrilahja vai alttari, joka uhri-
lahjan pyhittdaa? »Joka siis vannoo alttarin kautta, vannoo alttarin ja kaiken sen
kautta, mita alttarilla on. 21Joka vannoo pyhakon kautta, vannoo pyhakon kautta ja
hédnen kauttaan, joka siind asuu. »Ja joka vannoo taivaan kautta, vannoo Jumalan
valtaistuimen kautta ja hdnen kauttaan, joka silla istuu.

1 Voi teitd, kirjanoppineet ja fariseukset, te tekopyhat! Te annatte kymmenykset
mintusta, tillistd ja kuminasta mutta laiminly6tte sen, mika laissa on tarkeampaa:
oikeuden, laupeuden ja uskollisuuden. N&ita teidan pitdisi noudattaa lyomatta lai-
min noita muitakaan. 2« Te sokeat taluttajat, jotka siivilditte hyttysen mutta nielette
kamelin!

»sVoi teitd, kirjanoppineet ja fariseukset, te tekopyhat! Te puhdistatte maljan ja
vadin ulkopuolelta, mutta sisdltd ne ovat tdynna riistoa ja hillittdmyytta. »Sina so-
kea fariseus, puhdista ensin maljan ja vadin sisdpuoli, jotta niiden ulkopuolikin
puhdistuisi!

»7Voi teitd, kirjanoppineet ja fariseukset, te tekopyhat! Te olette kuin valkoisiksi
kalkitut haudat. Ulkoapdin ne nadyttavat kauniilta mutta sisaltad ovat taynna kuollei-
den luita ja kaikkea saastaa. ::Samoin tekin ihmisten silmissa naytatte ulkoapain
hurskailta, mutta sisélta te olette tdynna tekopyhyytta ja laittomuutta.

»Voi teitd, kirjanoppineet ja fariseukset, te tekopyhat! Te pystytdtte profeettojen
hautamuistomerkkeja ja koristelette vanhurskaiden hautakammioita. : Te sanotte:
‘Jos olisimme elaneet isiemme paivind, emme olisi olleet heidan kanssaan osallisia
profeettojen veren vuodattamiseen.” 5 Ndin te itse todistatte olevanne niiden lap-
sia, jotka tappoivat profeetat. »Tayttakaa siis isienne mittal ::Te kddrmeet! Te
kyykdarmeiden sikiét! Kuinka te voisitte pdasta helvetin tuomiota pakoon?

;Sen vuoksi, katso, mina lahetédn luoksenne profeettoja, viisaita ja kirjanoppinei-
ta. Muutamia heista te tapatte ja ristiinnaulitsette, ja muutamia te ruoskitte syna-
gogissanne ja vainoatte kaupungista kaupunkiin. ssNain teidan paallenne tulee
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kaikki se vanhurskas veri, joka maan paallad on vuodatettu aina vanhurskaan Aabe-
lin veresta Sakarjan, Berekjan pojan, vereen asti, hdnen, jonka te tapoitte pyhdkon
ja alttarin valilla. ;s Totisesti mina sanon teille: kaikki tama tulee taman sukupolven
paille.”

Jerusalem, Jerusalem! (k13:3435)

37 “Jerusalem, Jerusalem! Sind, joka tapat profeetat ja kivitat ne, jotka on ldhetetty
sinun luoksesi! Kuinka usein olenkaan halunnut koota yhteen sinun lapsesi, niin
kuin kanaemo kokoaa poikasensa siipiensa suojaan. Mutta te ette tahtoneet tulla.
ssKuulkaa siis: teiddn huoneenne jatetdan teille hylattyna. » Silld mina sanon teille:
tdstd lahtien te ette nde minua ennen kuin sanotte: ‘Kiitetty olkoon han, joka tulee
Herran nimessal’”

JEESUS PUHUU TULEVISTA TAPAHTUMISTA, 24-25
Temppelin havitys (Mk13:1,2;Lk21:56)

24 Kun Jeesus oli tullut ulos temppelistd ja oli menossa pois, opetuslapset tulivat
hdnen luokseen nayttadkseen hanelle temppelin rakennuksia. 2 Niin Jeesus sanoi
heille: “Naetteko kaiken tdman? Totisesti mina sanon teille: tdhan ei jateta kivea
kiven paélle, vaan kaikki hajotetaan maahan.”

Tulevan ahdistuksen merkkeja (Mk13:3-13;1k21:7-19)

;Kun sitten Jeesus istui Oljyma3elld, opetuslapset tulivat hanen luokseen erikseen
ja kysyivat: “Sano meille, milloin se tapahtuu, ja mikd on sinun tulemisesi ja tdman
maailmanajan lopun merkki.” «Jeesus vastasi heille: “Varokaa, ettei kukaan eksyta
teitd. sMonet tulevat minun nimessani ja sanovat: ‘Mina olen Kristus’, ja he ek-
syttavat monia. s Te joudutte kuulemaan sodan aania ja uutisia sodista, mutta kat-
sokaa ettette peldsty. Taman kaiken tdytyy tapahtua, mutta se ei vield ole loppu.
7Kansa nousee kansaa vastaan ja valtakunta valtakuntaa vastaan, ja monin paikoin
tulee ndlanhataa, ruttoa ja maanjaristyksia. sMutta kaikki tdma on synnytys-
tuskien alkua.

1Silloin teidat luovutetaan ahdistukseen, monia teistd tapetaan ja teistd tulee
kaikkien kansojen vihan kohde minun nimeni vuoksi. 10Silloin monet luopuvat,
ilmiantavat toisensa ja vihaavat toinen toistaan. 1 Monta vaaraa profeettaa nou-
see, ja he eksyttdavat monia. 2Ja koska laittomuus lisddntyy, kylmenee monien rak-
kaus. 1 Mutta joka kestda loppuun asti, pelastuu. 11 Tdma valtakunnan evankeliumi
julistetaan koko maailmassa, todistukseksi kaikille kansoille, ja sitten tulee loppu.”
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Suuri ahdistus (Mk13:14-23;1k21:20-24)

15 “Kun siis ndette havityksen iljetyksen, josta profeetta Daniel on puhunut, seiso-
van pyhassa paikassa” — lukija huomatkoon tdman — s “silloin ne, jotka ovat Juu-
deassa, paetkoot vuorille. 17Joka on katolla, dlk6on menkd hakemaan mitaan sisal-
ta talostaan, izja joka on pellolla, d1k66n palatko noutamaan viittaansa. 1¥Voi niita,
jotka noina péivina ovat raskaana tai imettavat!

o Rukoilkaa, ettei teiddn pakonne tapahtuisi talvella eika sapattina, 2 silla silloin on
suuri ahdistus, jonka kaltaista ei ole ollut maailman alusta tdhan asti eika milloin-
kaan tule olemaan. »Ellei niitad paivia lyhennettaisi, yksikdan ihminen ei pelastuisi.
Mutta valittujen tahden ne paivat lyhennetaan.

xJos joku silloin sanoo teille: ‘Katso, tdalla on Kristus’ tai ‘Tuolla’, dlkaa uskoko.
2 Silld vaaria kristuksia ja vaaria profeettoja nousee, ja he tekevat suuria tunnus-
tekoja ja ihmeitd, niin ettd he eksyttavat, jos mahdollista, valitutkin. .s Huomatkaa,
ettd mina olen sen teille ennalta sanonut. 2Jos siis teille sanotaan: ‘Katso, hdn on
autiomaassa’, dlkda menkd sinne, tai jos sanotaan: ‘Han on kammioissa’, alkaa
uskoko sitd, 2 silla niin kuin salama leimahtaa iddsta ja ndkyy lanteen asti, niin on
oleva Ihmisen Pojan tulemus. »s Missa on raato, sinne kotkat kokoontuvat.”

Ihmisen Pojan tuleminen (vik 1324-32; 1k21:25-33, 17:26-30,34-36)

2 “Mutta heti noiden péivien ahdistuksen jalkeen aurinko pimenee eikd kuu anna
valoaan. Tahdet putoavat taivaalta, ja taivaiden voimat jarkkyvat. s Silloin taivaalla
nakyy Ihmisen Pojan merkki ja silloin kaikki maan sukukunnat vaikeroivat, ja he
nakevat Ihmisen Pojan tulevan taivaan pilvien paalld suuressa voimassaan ja kirk-
kaudessaan. ;1 Han ldhettdd enkelinsd suuren pasuunan pauhatessa kokoamaan
hanen valittunsa neljalta ilmansuunnalta, taivasten aarista niiden toisiin aariin
asti.

2 Oppikaa viikunapuusta tdma vertaus: kun sen oksa on jo virkoamassa ja puhkea-
massa lehteen, te tiedatte, ettd kesa on ldhella. ;:Samoin nahdessdnne kaiken ta-
man tietdkaa, ettd se on ldhelld, oven edessa. s Totisesti minad sanon teille: tdama
sukupolvi ei katoa, ennen kuin tdma kaikki tapahtuu. ;s Taivas ja maa katoavat,
mutta minun sanani eivat koskaan katoa.

;s Mutta siita paivasta tai hetkesta ei tieda kukaan, eivat taivaan enkelit eika Poika
vaan yksin minun Iséni. 57Niin kuin olivat Nooan péivéat, niin on myds oleva lhmi-
sen Pojan tulemus. »xNiind pdivind ennen vedenpaisumusta ihmiset soéivét ja joi-
vat, menivat naimisiin ja naittivat tyttaridaan, aina siihen padivaan asti, jona Nooa
meni arkkiin. v He eivat aavistaneet mitaan, ennen kuin vedenpaisumus tuli ja vei
heidat kaikki. Samoin kdy myds, kun Ihmisen Poika tulee. «Silloin on kaksi miesta
pellolla. Toinen otetaan, toinen jatetdan. .1 Kaksi naista on jauhamassa kasikivilla.
Toinen otetaan, toinen jatetaan.
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Valvokaa! (Mk13:33-37,1k21:34-36)

2 Valvokaa siis, silld ette tiedd, mina paivana teiddan Herranne tulee. « Mutta sen te
ymmarratte, ettd jos talon isanta tietdisi, milla yon hetkelld varas tulee, han val-
voisi eika sallisi murtautua taloonsa. 4 Sen vuoksi olkaa tekin valmiit, silla hetken3,
jona ette luule, Ihmisen Poika tulee.”

Hyva ja paha palvelija (k1241-48)

ss“Kuka siis on uskollinen ja viisas palvelija, jonka hanen herransa on asettanut
pitdmaadn huolta palvelusvaestdan, antamaan sille ruokaa ajallaan? s Autuas se
palvelija, jonka hdnen herransa tullessaan 16ytdd nain tekemdsta! + Totisesti mina
sanon teille: hdnen herransa asettaa hdnet kaiken omaisuutensa hoitajaksi.
«Mutta jos palvelija on paha, hdn sanoo syddamessaan: ‘Minun herrani tulo viipyy’,
wja han alkaa lyoda palvelustovereitaan ja sy0 ja juo juopuneiden kanssa. ssMutta
paivand, jona han ei odota sen tapahtuvan, ja hetkend, jota han ei tiedd, hanen
herransa tulee sija hakkaa hadnet kappaleiksi ja maaraa hanelle saman osan kuin
tekopyhille. Sielld on itku ja hammasten kiristys.”

Vertaus kymmenesta neitsyesta

25, “silloin taivasten valtakunta on kuin kymmenen neitsyttd, jotka ottivat lamp-
punsa ja lahtivat sulhasta vastaan. . Viisi heista oli tyhmaa ja viisi viisasta. s Tyhmat
ottivat lamppunsa mutta eivdt ottaneet 0ljyd mukaansa. :Mutta viisaat ottivat
lamppujensa lisaksi 6ljya astioihinsa. sSulhasen viipyessa he kaikki torkahtivat ja
nukkuivat. s Mutta keskelld yota kuului huuto: ‘Sulhanen saapuu! Menkaa hanta
vastaan!’ ;Silloin kaikki nuo neitsyet herasivat ja laittoivat lamppunsa kuntoon.
s Tyhmat sanoivat viisaille: ‘Antakaa meille 6ljydnne, silldi meidan lamppumme
ovat sammumaisillaan.” s Mutta viisaat vastasivat: ‘Ei se mitenk&an riitd meille ja
teille. Menkdd ennemmin myyjien luo ja ostakaa itsellenne.” wHeidan lahdettydan
ostamaan o0ljya sulhanen tuli. Ne, jotka olivat valmiit, menivdat hdanen kanssaan
hdihin, ja ovi suljettiin. 1 My6hemmin toisetkin neitsyet tulivat ja sanoivat: ‘Herra,
Herra, avaa meille!’ .-Mutta han vastasi: ‘Totisesti mina sanon teille: mina en tun-
ne teitd.’

13Valvokaa siis, silla te ette tiedd paivaa ettekd hetked, jolloin Ihmisen Poika tu-
lee.”

Vertaus palvelijoille uskotuista talenteista (k19:11-27)

14 “Tapahtuu niin kuin silloin, kun mies matkusti ulkomaille. Han kutsui palvelijansa
ja uskoi omaisuutensa heidan haltuunsa. s Yhdelle hdan antoi viisi talenttia, toiselle
kaksi ja kolmannelle yhden, kullekin hdnen kykyjensd mukaan. Sitten han lahti
ulkomaille. 1sSe, joka oli saanut viisi talenttia, lahti heti kdymaan niilla kauppaa ja
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voitti toiset viisi talenttia. 1»Samoin se, joka oli saanut kaksi talenttia, voitti toiset
kaksi. 1sMutta se, joka oli saanut yhden talentin, lahti pois, kaivoi kuopan maahan
ja katki siihen herransa hopean.

wPitkdn ajan kuluttua nadiden palvelijoiden herra palasi ja rupesi tilintekoon
heidédn kanssaan. »Silloin se, joka oli saanut viisi talenttia, tuli tuomaan toiset viisi
ja sanoi: ‘Herra, viisi talenttia sind uskoit minun haltuuni. Katso, mina olen saanut
voittoa toiset viisi.’ .1 Hdnen herransa sanoi hanelle: ‘Hyvin tehty, sind hyva ja us-
kollinen palvelija! Vahassa olet ollut uskollinen, mina panen sinut paljon haltijaksi.
Tule herrasi ilojuhlaan!’

2 Myo0s se, joka oli saanut kaksi talenttia, tuli ja sanoi: ‘Herra, kaksi talenttia sina
uskoit minun haltuuni. Katso, mind olen saanut voittoa toiset kaksi.” s Hanen her-
ransa sanoi hanelle: ‘Hyvin tehty, sina hyva ja uskollinen palvelija! Vahassa olet ol -
lut uskollinen, mina panen sinut paljon haltijaksi. Tule herrasi ilojuhlaan!’

2 Sitten my0s se, joka oli saanut yhden talentin, tuli ja sanoi: ‘Herra, mina tiesin,
ettd olet ankara mies. Sind niitat sieltd, minne et ole kylvanyt, ja kokoat sieltd,
minne et ole siementa viskannut. »s Peloissani mina menin ja katkin talenttisi maa-
han. Katso, tdstd saat omasi.” 2s Mutta hdnen herransa vastasi hdnelle: ‘Sind paha
ja laiska palvelija! Sina tiesit, ettd mina niitén sieltd, minne en ole kylvanyt, ja ko-
koan sieltd, minne en ole siementd viskannut. »»Sinunhan olisi pitanyt jattaa rahani
rahanvaihtajille, niin etta tullessani olisin saanut omani takaisin korkoineen. 2 Ot-
takaa haneltd pois se talentti ja antakaa sille, jolla on kymmenen talenttia! »Silla
jokaiselle, jolla on, annetaan, ja hanellad on oleva yltdkyllin, mutta jolla ei ole, silta
otetaan pois sekin, mitd hanelld on. s Heittdkda tuo kelvoton palvelija uloimpaan
pimeyteen. Sielld on itku ja hammasten kiristys.””

Kansojen tuomio

31 “Kun IThmisen Poika tulee kirkkaudessaan ja kaikki pyhat enkelit hdanen kanssaan,
silloin hén istuutuu kirkkautensa valtaistuimelle. »Kaikki kansat kootaan hanen
eteensd, ja han erottaa ihmiset toisistaan, niin kuin paimen erottaa lampaat vuo-
hista. ;3 Han asettaa lampaat oikealle puolelleen ja vuohet vasemmalle.

1 Silloin Kuningas sanoo oikealla puolellaan oleville: ‘Tulkaa tédnne, te Isani siunaa-
mat. Nyt saatte perid sen valtakunnan, joka on ollut valmistettuna teitd varten
maailman perustamisesta asti. ;sMinun oli nalkd, ja te annoitte minulle ruokaa.
Minun oli jano, ja te annoitte minulle juotavaa. Mina olin muukalainen, ja te otitte
minut luoksenne. s Mind olin alaston, ja te vaatetitte minut. Mind olin sairaana, ja
te kavitte minua katsomassa. Mina olin vankilassa, ja te tulitte minun luokseni.’
s7Silloin vanhurskaat vastaavat hénelle: ‘Herra, milloin me ndgimme sinut nalkaise-
na ja annoimme sinulle ruokaa, tai janoisena ja annoimme sinulle juotavaa? s Mil-
loin me ndimme sinut muukalaisena ja otimme sinut luoksemme, tai alastomana
ja vaatetimme sinut? s»Ja milloin me ndimme sinut sairaana tai vankilassa ja ka-
vimme sinun luonasi?’ «Niin Kuningas vastaa heille: ‘Totisesti mina sanon teille:
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kaiken, minka olette tehneet yhdelle ndistda minun vahimmista veljistani, sen te
olette tehneet minulle.’

41 Sitten han sanoo myds vasemmalla puolellaan oleville: ‘Menkaa pois minun luo-
tani, te kirotut, siihen ikuiseen tuleen, joka on valmistettu Paholaista ja hdnen
enkeleitddn varten. < Minun oli ndlkd, mutta te ette antaneet minulle ruokaa.
Minun oli jano, mutta te ette antaneet minulle juotavaa. «: Mina olin muukalainen,
mutta te ette ottaneet minua luoksenne. Mind olin alaston, mutta te ette vaatet-
taneet minua. Mind olin sairaana ja vankilassa, mutta te ette kdyneet minua kat-
somassa.’

«Silloin hekin vastaavat hanelle: ‘Herra, milloin me ndimme sinut nalkdisend tai
janoisena tai muukalaisena tai alastomana tai sairaana tai vankilassa, emmeka
palvelleet sinua?’ «Silloin han vastaa heille: ‘Totisesti mina sanon teille: kaiken,
minka olette jattaneet tekemattd yhdelle ndistd vahimmista, sen te olette jatta-
neet tekematta minulle.

swsJa ndma menevat pois iankaikkiseen rangaistukseen mutta vanhurskaat iankaik-
kiseen elamaéan.”

JEESUKSEN KUOLEMA JA YL@SNOUSEMUS, 26-28
Jeesuksen surmaamista suunnitellaan (Vk14:1,2;1k22:1,2;)h1145-53)

26, Kun Jeesus oli paattanyt kaikki ndma puheensa, hdn sanoi opetuslapsilleen:
»“Te tiedatte, ettd kahden paivan kuluttua on padsidinen. Silloin Ihmisen Poika
luovutetaan ristiinnaulittavaksi.”

s;Samaan aikaan ylipapit, kirjanoppineet ja kansan vanhimmat kokoontuivat
Kaifas-nimisen ylipapin palatsiin s«neuvottelemaan, miten he juonimalla ottaisivat
Jeesuksen kiinni tappaakseen hadnet. sMutta he sanoivat: “Ei juhlan aikana, ettei
kansassa syntyisi metelid.”

Jeesus voidellaan Betaniassa (Mk14:3-9;1h12:1-8)

«Kun Jeesus oli Betaniassa Simon Spitaalisen talossa, -hdnen luokseen tuli nainen,
jolla oli alabasteripullo tdynna kallisarvoista tuoksudljya, ja hdn vuodatti sen
Jeesuksen padhan hdnen aterioidessaan. :Taman nahdessdan opetuslapset nar-
kastyivat ja sanoivat: “Mitd varten tama haaskaus? +Olisihan sen voinut myyda
korkeaan hintaan ja antaa rahat koyhille.”

10Sen huomatessaan Jeesus sanoi heille: “Miksi te pahoitatte timan naisen mie-
len? Han teki hyvan tydon minulle. 1 Koyhat teilld on aina keskuudessanne, mutta
minua teilld ei ole aina. 12Kun han vuodatti tdman 6ljyn paalleni, han teki sen mi-
nun hautaamistani varten. i Totisesti mind sanon teille: kaikkialla maailmassa,
missa ikina tata evankeliumia julistetaan, tullaan myos se, mita han teki, mainitse-
maan hanen muistokseen.”
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Juudas ryhtyy kavaltajaksi (Mk14:10,11;1k22:3-6)

14Silloin yksi niistd kahdestatoista, nimeltdan Juudas Iskariot, meni ylipappien luo
15ja sanoi: “Mitd tahdotte antaa minulle, jos toimitan hdnet teidan kasiinne?” He
punnitsivat hdnelle kolmekymmenta hopearahaa. isSiita lahtien Juudas etsi sopi-
vaa tilaisuutta kavaltaakseen Jeesuksen.

Padsidisateria (Mk 14:12-21; Lk 22:7-14,21-23;)h 13:21-30)

7Happamattoman leivdn juhlan ensimmadisenad pdivdna opetuslapset tulivat
Jeesuksen luo ja kysyivat: “Minne tahdot meidadn valmistavan sinulle paasiais-
aterian syddaksesi?” iz Niin hdn sanoi: “Menk&a kaupunkiin sen ja sen luo ja sano-
kaa hanelle: ‘Opettaja sanoo: Minun hetkeni on Iahella. Sinun luonasi mina vietan
padsidista opetuslasteni kanssa.”” 1vOpetuslapset tekivat niin kuin Jeesus oli kdske-
nyt ja valmistivat padsidisaterian.

wlllan tultua Jeesus asettui aterialle kahdentoista opetuslapsensa kanssa. 2 Heidan
syodessaan han sanoi: “Totisesti mind sanon teille: yksi teistd kavaltaa minut.”
2 Syvasti murheellisina he alkoivat kyselld hdnelta toinen toisensa jalkeen: “Herra,
en kai se ole mina?” » Han sanoi heille: “Joka minun kanssani pisti kdtensa vatiin,
se kavaltaa minut. »«lhmisen Poika tosin menee pois, niin kuin hanesta on kirjoi-
tettu, mutta voi sita ihmistd, jonka kautta Ihmisen Poika kavalletaan! Parempi olisi
sille ihmiselle, ettei han olisi syntynytkdan.” »s Niin Juudas, hdnen kavaltajansa, ky-
syi: “Rabbi, en kai se ole mind?” Jeesus vastasi hanelle: “Sinapa sen sanoit.”

Ehtoollisen asettaminen (Vk14:22-26;1k22:15-20; 1kr 11:23-25)

xHeiddn syddessdidn Jeesus otti leivdn, siunasi, kiitti Jumalaa, mursi ja antoi
opetuslapsilleen sanoen: “Ottakaa ja syokda, tdma on minun ruumiini.” »Sitten
han otti maljan, kiitti Jumalaa, antoi maljan heille ja sanoi: “Juokaa tasta, te kaikki.
xTdma on minun vereni, uuden liiton veri, joka vuodatetaan monien edesta syn-
tien anteeksiantamiseksi. -0 Mind sanon teille: tastedes en juo tata viinikdynnok-
sen antia ennen kuin sind paivana, jona juon sitd uutena teidan kanssanne Isani
valtakunnassa.”

Jeesus ennustaa Pietarin lankeemuksen (Vk14:27-31;1k22:31-34; ] 13:36-39)

s Laulettuaan kiitospsalmin he Idhtivit Oljyméaelle. s Silloin Jeesus sanoi opetus-
lapsilleen: “Tana yona te kaikki loukkaannutte minuun, silld on kirjoitettu: ‘Mina
lyén paimenta, ja lauman lampaat joutuvat hajalle.” > Mutta yldsnoustuani mina
menen teidan edelldnne Galileaan.” 3 Pietari vastasi hdnelle: “Vaikka kaikki muut
loukkaantuisivat sinuun, mind en koskaan loukkaannu.” siJeesus sanoi hénelle:
“Totisesti mind sanon sinulle: tdna yona, ennen kuin kukko laulaa, sind kolmesti
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kielldat minut.” ;s Pietari sanoi: “Vaikka minun pitaisi kuolla sinun kanssasi, mina en
ikina sinua kielld.” Samoin sanoivat kaikki muutkin opetuslapset.

Jeesus rukoilee Getsemanessa (Vik14:32-42; 1k 22:39-46)

3Sitten Jeesus tuli opetuslasten kanssa Getsemane-nimiseen paikkaan ja sanoi
heille: “Istukaa tdssa silla aikaa kun mind menen tuonne rukoilemaan.” »Han otti
mukaansa Pietarin ja ne kaksi Sebedeuksen poikaa. Han alkoi murehtia ja tuntea
tuskaa, :zja han sanoi heille: “Minun sieluni on syvasti murheellinen, aina kuole-
maan asti. Jadkaa tdhan ja valvokaa minun kanssani.” s Sitten hdan meni vahan
kauemmaksi, heittaytyi kasvoilleen ja rukoili sanoen: “Isdni, jos mahdollista, niin
menkdon tama malja minun ohitseni. Ei kuitenkaan niin kuin mind tahdon vaan
niin kuin sina!”

wleesus palasi opetuslasten luo ja tapasi heidat nukkumasta. Han sanoi Pietarille:
“Nainko ette jaksaneet yhtd hetked valvoa minun kanssani? 4 Valvokaa ja rukoil-
kaa, ettette joutuisi kiusaukseen. Henki tosin on altis, mutta liha on heikko.”

2 Mentydan taas pois, toisen kerran, han rukoili: “Isani, jos tdma malja ei voi men-
na ohitseni minun sitd juomatta, niin tapahtukoon sinun tahtosi.” s Palatessaan
han tapasi heidat taas nukkumasta, silla heidan silmansa olivat kdyneet raukeiksi.
w4 Han jatti heidat, meni taas pois ja rukoili vield kolmannen kerran samoin sanoin.
4sSitten han tuli opetuslasten luo ja sanoi heille: “Te nukutte viela ja lepaatte! Kat-
sokaa, hetki on Iahella. Ihmisen Poika annetaan syntisten kasiin. « Nouskaa, lahde-
tdan! Se, joka minut kavaltaa, on lahella.”

Jeesus vangitaan (Mk14:43-50; Lk22:47-53;h 183-12)

sJeesuksen vield puhuessa tuli Juudas, yksi niistd kahdestatoista, ylipappien ja
kansan vanhinten luota mukanaan suuri vdkijoukko miekat ja seipdat aseinaan.
ssJeesuksen kavaltaja oli antanut heille merkin sanoen: “Han on se, jota mina suu-
telen. Ottakaa hanet kiinni.” ©H&n meni heti Jeesuksen luo ja sanoi: “Terve,
rabbil”, ja suuteli hanta. soNiin Jeesus sanoi hanelle: “Ystavani, tata vartenko sina
tanne tulit?” Silloin vakijoukko tuli Jeesuksen luo, he kdvivat haneen kasiksi ja van-
gitsivat hanet.

st Mutta yksi niistd, jotka olivat Jeesuksen seurassa, ojensi kdtensd, veti miekkansa
esiin ja iski ylipapin palvelijaa sivaltaen haneltd korvan irti. Silloin Jeesus sanoi
hanelle: “Pistd miekkasi tuppeen! Silld kaikki, jotka miekkaan tarttuvat, ne miek-
kaan tuhoutuvat. ssVai luuletko, etten voisi pyytda Isdani lahettdmaan heti minulle
enemman kuin kaksitoista legioonaa enkeleitd? s«Mutta kuinka silloin toteutuisi-
vat Kirjoitukset, jotka sanovat, etta nain taytyy tapahtua?”

ssSaman tien Jeesus sanoi vakijoukolle: “Oletteko te |dhteneet vangitsemaan
minua kuin rosvoa miekat ja seipdat mukananne? Joka padiva mina olen istunut
teidan luonanne temppelissd opettamassa, ettekd te ole ottaneet minua kiinni.
ss Tama kaikki on tapahtunut, jotta profeettojen kirjoitukset toteutuisivat.”
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Silloin kaikki opetuslapset jattivat hanet ja pakenivat.

Jeesus Suuren neuvoston edessi (Vk14:53-65;1k22:54-71; ) 18:13-24)

s7Vangitsijat veivat Jeesuksen ylipappi Kaifaksen luo, jonne kirjanoppineet ja van-
himmat olivat kokoontuneet. ssPietari seurasi hantd kauempana ylipapin sisa-
pihaan asti. Hin meni sinne ja istuutui palvelijoiden joukkoon nahdakseen, kuinka
lopulta kavisi.

so Ylipapit ja vanhimmat ja koko neuvosto etsivat vaaraa todistusta Jeesusta vas-
taan saadakseen hanet surmatuksi. « Mutta he eivat I6ytaneet, vaikka monta vaa-
raa todistajaa oli astunut esiin. Lopulta tuli kaksi vaaraa todistajaa, « jotka sanoi-
vat: “Tama on sanonut: ‘Mina voin hajottaa Jumalan temppelin ja rakentaa sen
kolmessa péaivassa.”

« Silloin ylipappi nousi ja kysyi Jeesukselta: “Etkd vastaa mitdan siihen, mitd nama
todistavat sinua vastaan?” « Mutta Jeesus oli vaiti. Silloin ylipappi sanoi hanelle:
“Mina vannotan sinua eldvan Jumalan kautta, ettd sanot meille, oletko sina Kris-
tus, Jumalan Poika.” «Jeesus vastasi: “Sindpa sen sanoit. Mutta mina sanon teille:
tastedes te saatte nahda lhmisen Pojan istuvan Voiman oikealla puolella ja tule-
van taivaan pilvien paalla.” «Silloin ylipappi repaisi vaatteensa ja sanoi: “Han on
pilkannut Jumalaa! Mihin me tdssd enaa todistajia tarvitsemme! Nyt te kuulitte
hanen pilkkaamisensa. « Mitd mielta te olette?” He vastasivat: “Han on ansainnut
kuoleman!”

« Silloin he sylkivat hanta kasvoille ja 16ivat hanta nyrkilld. Muutamat sivalsivat
hanta poskelle «ja sanoivat: “Profetoi meille, Kristus, kuka sinua 16i!”

Pietari kieltda Jeesuksen (Vk14:66-72;1k22:56-62;)h 18:15-18,25-27)

o Pietari istui ulkona pihalla. Hanen luokseen tuli erds palvelustyttd, joka sanoi:
“Sinakin olit tuon galilealaisen Jeesuksen seurassa.” 7 Mutta Pietari kielsi kaikkien
kuullen ja sanoi: “En tiedd, mistd puhut.” -1 Kun han oli mennyt ulos portille, eras
toinen palvelustytté naki hdnet ja sanoi sielld oleville: “Tuokin oli nasaretilaisen
Jeesuksen seurassa.” n»Taas han kielsi valalla vannoen: “En tunne sitd miestal!”
1 Hetken kuluttua ne, jotka seisoskelivat sielld, tulivat Pietarin luo ja sanoivat:
“Varmasti my0s sind olet yksi heistd. Puhetapasikin paljastaa sinut.” 7Silloin han
alkoi kirota ja vannoa: “En tunne sitd miesta!” Samassa kukko lauloi. 7s Niin Pietari
muisti Jeesuksen hanelle lausumat sanat: “Ennen kuin kukko laulaa, sind kolmesti
kiellat minut.” Ja han meni ulos ja itki katkerasti.

Jeesus luovutetaan Pilatukselle (Mk15:1;1k23:1,2;1h18:28-32)

27 Varhain aamulla kaikki ylipapit ja kansan vanhimmat pitivdt neuvottelun
Jeesusta vastaan surmatakseen hanet. 2 He sitoivat Jeesuksen, veivat pois ja luo-
vuttivat hdnet maaherra Pontius Pilatuksen kasiin.
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Juudas hirttaytyy (Apt1:1819)

;Kun Juudas, Jeesuksen kavaltaja, naki, ettd Jeesus oli tuomittu, han katui ja pa-
lautti ne kolmekymmentd hopearahaa ylipapeille ja vanhimmille sja sanoi: “Mina
tein synnin, kun kavalsin viattoman veren.” He vastasivat: “Mita se meille kuuluu?
Vastuu on sinun.” sJuudas viskasi hopearahat temppeliin ja 1dhti pois. Sitten hén
meni ja hirttaytyi.

Kolmekymmenta hopearahaa

«Ylipapit ottivat hopearahat ja sanoivat: “N&ita ei ole lupa panna temppelirahas-
toon, koska ne ovat veren hinta.” -Neuvoteltuaan he ostivat niilld savenvalajan
pellon muukalaisten hautausmaaksi. sSen vuoksi sitd peltoa kutsutaan viela tana-
kin paivana Veripelloksi. »Silloin toteutui profeetta Jeremian kautta puhuttu sana:
“He ottivat ne kolmekymmenta hopearahaa, hinnan siitd arvioidusta miehests,
jonka he olivat israelilaisten puolesta arvioineet, wja antoivat ne maksuksi saven-
valajan pellosta, niin kuin Herra oli minua kaskenyt.”

Jeesus Pilatuksen edessa (Vk15:2-5; 1k23:3-5;Jh 18:33-38)

iJeesus seisoi maaherran edess3, ja maaherra kysyi hanelta: “Sinako olet juuta-
laisten kuningas?” Jeesus vastasi: “Sinapa sen sanot.” 2Kun ylipapit ja vanhimmat
syyttivat hdntd, han ei vastannut mitdan. i Silloin Pilatus sanoi hanelle: “Etké kuu-
le, kuinka paljon todisteita he esittdvat sinua vastaan?” . Mutta Jeesus ei vastan-
nut hanelle yhteenkdan hanen kysymykseensd, niin ettd maaherra ihmetteli ko-
vasti.

Jeesus tuomitaan kuolemaan (Mk156-15; k23:13-25;Jh 18:39-19:16)

isJuhlan aikana maaherralla oli tapana vapauttaa yksi vanki, se, jonka kansa tahtoi.
1 Heilld oli silloin kuuluisa vanki nimeltdaan Barabbas. 1-Kun kansa oli koolla, Pilatus
kysyi: “Kummanko te tahdotte minun vapauttavan teille, Barabbaan vai Jeesuk-
sen, jota kutsutaan Kristukseksi?” 1sHan naet tiesi, ettd Jeesus oli pelkasta kateu-
desta luovutettu hanen kasiinsa.

1w Kun Pilatus istui tuomarinistuimella, hdnen vaimonsa ldhetti hanelle sanan: “Al3
tee mitaan sille vanhurskaalle miehelle, silla mina olen viime yona unessa karsinyt
paljon hdnen vuokseen.” » Mutta ylipapit ja vanhimmat yllyttivat kansaa anomaan
Barabbaan vapauttamista ja Jeesuksen surmaamista. 1 Maaherra puhui kansalle ja
kysyi: “Kummanko naistd kahdesta tahdotte minun teille vapauttavan?” Kansa
vastasi: “Barabbaan.” »Pilatus kysyi: “Mitda mina sitten teen Jeesukselle, jota
kutsutaan Kristukseksi?” Kaikki vastasivat hanelle: “Ristiinnaulittakoon!” 2 Niin
maaherra kysyi: “Mitad pahaa han on tehnyt?” Mutta he huusivat vield kovemmin:
“Ristiinnaulittakoon!”
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21 Kun Pilatus naki, ettei mikdan auttanut vaan ettd meteli yha yltyi, han otti vetta,
pesi katensa kansan nahden ja sanoi: “Mina olen syytdn tdmdn vanhurskaan mie-
hen vereen. Vastuu on teidan.” »sKoko kansanjoukko vastasi: “Tulkoon hdnen ve-
rensd meidan paillemme ja meidan lastemme paalle!” 2 Silloin hdn vapautti kan-
salle Barabbaan, mutta Jeesuksen han ruoskitti ja luovutti ristiinnaulittavaksi.

Sotilaat pilkkaavat Jeesusta (Mk15:16-20;Jh1923)

»7Sitten maaherran sotilaat veivat Jeesuksen sisdlle palatsiin ja kerasivat koko
sotilasosaston hanen ymparilleen. = He riisuivat hanet ja panivat helakanpunaisen
viitan hdnen paalleen, »vadansivat orjantappuroista kruunun ja panivat sen hanen
padhdnsd. Hanen oikeaan kdteensa he panivat ruokokepin, polvistuivat hanen
eteensa ja pilkkasivat hdanta sanoen: “Terve, juutalaisten kuningas!” 3 He sylkivat
hidnen pailleen, ottivat ruokokepin ja l6ivat hantd paahan. s Kun he olivat hanta
pilkanneet, he riisuivat hdnelta viitan, pukivat hdanet hdanen omiin vaatteisiinsa ja
veivat ristiinnaulittavaksi.

Jeesus ristiinnaulitaan (Vk1521-32;1k23:26-43;)h 19:17-27)

;2Matkalla he tapasivat kyreneldisen miehen nimeltddn Simon. He pakottivat ha-
net kantamaan Jeesuksen ristia.

;3 Kun he tulivat paikalle, jota sanotaan Golgataksi, Pddkallonpaikaksi, s« he tarjosi-
vat Jeesukselle juotavaksi hapanviinia, johon oli sekoitettu sappea. Maistettuaan
hén ei tahtonut juoda sita.

;sKun he olivat ristiinnaulinneet hédnet, he jakoivat hdnen vaatteensa heittden niis-
td arpaa, jotta toteutuisi, minkd profeetta on puhunut: "He jakoivat keskendan
vaatteeni ja heittivdt minun puvustani arpaa.” sSitten he istuutuivat ja vartioivat
hanta sielld. yHanen pdansa ylapuolelle he olivat kiinnittaneet kirjoituksen, jossa
luki hdnen tuomionsa syy: “Tama on Jeesus, juutalaisten kuningas.”

i Samalla kertaa hanen kanssaan ristiinnaulittiin kaksi rosvoa, toinen oikealle ja
toinen vasemmalle puolelle.

3 Ohikulkijat pilkkasivat hanta ja paataan nyokyttden sanoivat: « “Sind, joka hajo-
tat maahan temppelin ja kolmessa paivdssa sen rakennat, pelasta itsesi, jos olet
Jumalan Poika, ja astu alas ristiltd.” s Samoin ylipapit kirjanoppineiden ja vanhin-
ten ja fariseusten kanssa pilkkasivat hanta ja sanoivat: » “Muita hdn on auttanut,
mutta itseddn han ei voi auttaa. Jos han on Israelin kuningas, astukoon nyt alas ris-
tiltd, niin me uskomme haneen. s Han on luottanut Jumalaan. Pelastakoon nyt
Jumala héanet, jos on hdaneen mieltynyt! Onhan han sanonut: ‘Mina olen Jumalan
Poika.”” «Samalla tavalla hdnta herjasivat rosvotkin, jotka oli ristiinnaulittu hdanen
kanssaan.
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Jeesus antaa henkensa (Vik15:33-41; 1k 23:44-49; 1h 19:28-30)

ssKuudennesta tunnista alkaen tuli pimeys koko maan ylle, ja sitd kesti yhdekséan-
teen tuntiin saakka. s Yhdeksdannen tunnin vaiheilla Jeesus huusi kovalla danella:
“Eeli, Eeli, lema sabaktani?” Se merkitsee: Jumalani, Jumalani, miksi hylkasit
minut? 7 Sen kuullessaan muutamat siella seisovista sanoivat: “Han huutaa Eliaa.”
s Yksi heistd juoksi heti ottamaan sienen, tdytti sen hapanviinilld, pani ruoko-
sauvan paadhan ja antoi hdnen juoda. «» Toiset sanoivat: “Saadaanpa nahda, tulee-
ko Elia pelastamaan hanet.” ssMutta Jeesus huusi taas kovalla danelld ja antoi hen-
kensa.

s1Silloin temppelin esirippu repesi kahtia ylhaalta alas asti, maa jarisi ja kalliot hal-
kesivat. 2Haudat aukenivat, ja monta poisnukkuneiden pyhien ruumista nousi
yl6s. ssHe lahtivat haudoistaan ja Jeesuksen ylosnousemisen jalkeen tulivat py-
haan kaupunkiin ja ilmestyivat monille.

ssKun sadanpaallikké ja ne, jotka hdnen kanssaan vartioivat Jeesusta, nakivat
maanjdristyksen ja kaiken, mita tapahtui, he pelastyivdt suunnattomasti ja sanoi-
vat: “Tama oli todellakin Jumalan Poika!”

ssSielld oli kauempana katselemassa my6s monta naista, jotka olivat Galileasta
Iahtien seuranneet Jeesusta ja palvelleet hanta. ss Heidan joukossaan oli Magdalan
Maria, Jaakobin ja Joosefin diti Maria sekad Sebedeuksen poikien &iti.

Jeesus haudataan (Mk15:42-47;1k23:50-56;h 19:38-42)

s7lllan tultua saapui paikalle rikas arimatialainen mies nimeltddn Joosef, joka itse-
kin oli Jeesuksen opetuslapsi. ss Hin meni Pilatuksen luo ja pyysi Jeesuksen ruumis-
ta. Silloin Pilatus kdski antaa ruumiin hanelle. ssJoosef otti ruumiin, kdari sen puh-
taaseen liinavaatteeseen «ja pani sen uuteen hautakammioonsa, jonka han oli
hakkauttanut kallioon. Han vieritti suuren kiven haudan suulle ja lahti pois. « Mag-
dalan Maria ja se toinen Maria olivat siella ja istuivat hautaa vastapaata.

Vartijat Jeesuksen haudalle

2 Seuraavana paivana, joka oli valmistuspdivan jalkeen, ylipapit ja fariseukset ko-
koontuivat Pilatuksen luo. ss He sanoivat: “Herra, meille tuli mieleen, etté se villitsi-
ja sanoi vield eldessaan: ‘Kolmen paivan kuluttua mina nousen yl6s.” «Késke siis
vartioida hautaa tarkasti kolmanteen pdivdan asti, etteivat hdanen opetuslapsensa
tulisi yolla varastamaan hanta ja sanoisi kansalle: ‘Han nousi kuolleista.” Silloin vii-
meinen villitys olisi pahempi kuin ensimmaéinen.” «Mutta Pilatus sanoi heille:
“Saatte vartiomiehid. Menkaa ja vartioikaa niin tarkasti kuin taidatte.” « Niin he
menivat ja varmistivat haudan sinet6imalla kiven ja asettamalla vartion.
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Jeesuksen ylésnousemus (Mk16:1-8;1k24:1-12; h20:1-10)

2815apatin jalkeen, viikon ensimmaisen paivan valjetessa, Magdalan Maria ja se
toinen Maria tulivat katsomaan hautaa. » Yhtakkia tuli voimakas maanjaristys, silla
Herran enkeli laskeutui alas taivaasta. Han tuli, vieritti oviaukolta pois kiven ja
istuutui sen paalle. sHan oli ndoéltdan kuin salama, ja hdnen vaatteensa olivat val-
koiset kuin lumi. +Peldstyen hanta vartijat alkoivat vapista, ja he tekeytyivat kuol-
leiksi.

sMutta naisille enkeli sanoi: “Alkaa te peldtkdé. Mina tiedin, ettd te etsitte ristiin-
naulittua Jeesusta. «Ei han ole t3alla, silla han on noussut yl6s, niin kuin han itse
sanoi. Tulkaa katsomaan paikkaa, jossa Herra oli. -Menkaa kiireesti sanomaan ha-
nen opetuslapsilleen: ‘Han on noussut kuolleista ja menee teidan edellanne Gali-
leaan. Sielld te saatte ndhdd hanet.” Minad olen sen teille sanonut.”

sNaiset lahtivat kiireesti haudalta pelon ja suuren ilon vallassa ja juoksivat kerto-
maan opetuslapsille. sMutta heiddn ollessaan matkalla ilmoittamaan tdtd hanen
opetuslapsilleen Jeesus tuli heita vastaan ja sanoi: “Terve teille!” He menivat ha-
nen luokseen, syleilivat hanen jalkojaan ja kumartuivat palvomaan hanta. Silloin
Jeesus sanoi heille: “Alkda pelatké! Menkai ja viekda sana minun veljilleni, etté he
menisivat Galileaan. Sielld he saavat nahda minut.”

Vartijat lahjotaan

it Naisten ollessa matkalla muutamat vartijoista tulivat kaupunkiin ja kertoivat yli-
papeille kaiken, mita oli tapahtunut. 2Kun ndama olivat kokoontuneet vanhinten
kanssa ja neuvotelleet, he antoivat sotilaille tarpeeksi paljon rahaa 1:ja sanoivat:
“Sanokaa ndin: ‘Hanen opetuslapsensa tulivat yo6lla ja varastivat hanet meidan
nukkuessamme.’ 11Jos tdma kantautuu maaherran korviin, me lepytamme hanet,
ja te saatte olla huoletta.” 15Sotilaat ottivat rahat ja tekivat niin kuin heita oli neu-
vottu. Tata puhetta on levitetty juutalaisten keskuudessa aina tahdn paivaan asti.

Lihetyskasky (Mk16:14-18;1k24:44-49; h 20:19-23; Apt 1:6-8)

1sNe yksitoista opetuslasta menivat Galileaan sille vuorelle, minne Jeesus oli kas-
kenyt heiddn menna. 17Kun he nakivat hanet, he kumartuivat palvomaan hants,
mutta muutamat epailivat. sJeesus tuli heiddn luokseen ja sanoi heille: “Minulle
on annettu kaikki valta taivaassa ja maan paalla. wMenkaa siis ja tehkaa kaikista
kansoista minun opetuslapsiani. Kastakaa heidat Isdn ja Pojan ja Pyhan Hengen ni-
meen »ja opettakaa heitd pitdmaan kaikki, mitd mina olen kaskenyt teidan pitaa.
Ja katso, mind olen teidan kanssanne joka pdivda maailmanajan loppuun saakka.”
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EVANKELIUMI MARKUKSEN MUKAAN

JEESUKSEN TOIMINNAN ALKU, 1-3
Johannes Kastaja edellakavijana (vt3:1-12;1k3:1-9,15-17;h 1:19-28)

1.Jeesuksen Kristuksen, Jumalan Pojan, evankeliumin alku.

2Niin kuin on kirjoitettu profeettojen kirjoituksissa: “Mina lahetan sanansaattajani
sinun edelldsi; han valmistaa sinulle tien. s Huutavan aani kuuluu erdmaassa: ‘Val-
mistakaa Herralle tie, tehkaa polut hanelle suoriksi ja tasaisiksi!’”, +niin Johannes
Kastaja tuli ja saarnasi erdamaassa kdaantymyksen kastetta syntien anteeksi saami-
seksi. sKoko Juudean maa ja kaikki jerusalemilaiset tulivat hdanen luokseen, ja han
kastoi heidat Jordanvirrassa, kun he tunnustivat syntinsa. sJohanneksella oli paal-
laan kamelinkarvavaate ja vyotdisilldidan nahkavyo, ja han soi heinasirkkoja ja
luonnonhunajaa.

7Han julisti: “Minun jalkeeni tulee minua vdakevampi, jonka kengdnnauhaakaan
mind en kelpaa maahan kumartuneena avaamaan. :Mind olen kastanut teidat
vedelld, mutta han kastaa teidat Pyhdssa Hengessa.”

Jeesuksen kaste ja kiusaus (Mt3:13-17,4:1-11;1k3:221,22,4:1-13)

9Niind pdivina Jeesus tuli Galilean Nasaretista, ja Johannes kastoi hanet Jordanis-
sa. wHeti vedestd noustessaan Jeesus naki, kuinka taivaat aukenivat ja Henki las-
keutui hdnen paalleen kyyhkysen kaltaisena. 11 Taivaista kuului dani: “Sina olet mi-
nun rakas Poikani, sinuun mina olen mieltynyt.”

12Heti sen jalkeen Henki ajoi hanet autiomaahan. 1:Han oli autiomaassa neljakym-
menta pdivaa Saatanan kiusattavana. Han oli villieldinten keskell3, ja enkelit palve-
livat hanta.

Jeesus aloittaa toimintansa Galileassa (Mt4:12-17;1k4:14,15)

11Sen jalkeen kun Johannes oli vangittu, Jeesus tuli Galileaan ja julisti Jumalan
valtakunnan evankeliumia. s Han sanoi: “Aika on tayttynyt, ja Jumalan valtakunta
on tullut I3helle. Kaantykaa sydamessanne ja uskokaa evankeliumi.”

Ensimmadiset opetuslapset (Mt4:18-22;1k5:1-11)

1s Kulkiessaan Galileanjdrven rantaa Jeesus naki Simonin ja tdman veljen Andreaan
jarvelld kalastamassa heittoverkolla, silld he olivat kalastajia. 17Jeesus sanoi heille:
“Tulkaa minun mukaani, niin mina teen teistd ihmisten kalastajia.” izHeti he jatti-
vat verkot ja lahtivat seuraamaan hanta.
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wKun he olivat menneet vahdan matkaa eteenpdin, Jeesus ndki Jaakobin, Sebe-
deuksen pojan, ja Johanneksen, hanen veljensd, veneessa kunnostamassa verkko-
ja. Jeesus kutsui heti heidatkin. He jattivat isdnsa Sebedeuksen ja tdman palkka-
laiset veneeseen ja lahtivat hdnen mukaansa.

Jeesus Kapernaumin synagogassa (Lk4:31-37)

aHe tulivat Kapernaumiin. Heti sapattina Jeesus meni synagogaan ja opetti.
2 lhmiset olivat hammastyksissdan hanen opetuksestaan, silla hdn opetti heita niin
kuin se, jolla on valta, eikd niin kuin kirjanoppineet.

»3Heiddn synagogassaan oli juuri silloin mies, jossa oli saastainen henki. Se alkoi
huutaa: »“Mitd sind meista tahdot, Jeesus Nasaretilainen? Tulitko tuhoamaan
meidat? Mina tiedan, kuka sind olet, Jumalan Pyha!” »sMutta Jeesus nuhteli sitad
sanoen: “Vaikene ja ldhde ulos hanestd!” xSilloin saastainen henki kouristi miesta
ja lahti hdanesta huutaen kovalla danella. 2 Kaikki hammastyivat ja kyselivat toisil-
taan: “Mita tdama on? Uusi oppi! Hanelld on valta kdskea saastaisia henkidkin, ja
ne tottelevat hantd.” ;s Hanen maineensa levisi nopeasti kaikkialle, ympari koko
Galilean.

Jeesus parantaa Simonin anopin ja muita sairaita (Mt8:14-17;1k4:38-41)

»Heti synagogasta lahdettydan he menivat Simonin ja Andreaan taloon Jaakobin
ja Johanneksen kanssa. s0Simonin anoppi makasi sairaana kuumeessa, ja heti he
kertoivat hdnesta Jeesukselle. s1Jeesus meni hanen luokseen, tarttui hanta kddes-
td ja nosti hanet yl6s. Kuume ldhti hdnesta heti, ja han alkoi palvella heita.

s21llan tultua, kun aurinko oli laskenut, Jeesuksen luo tuotiin kaikki sairaat ja riiva-
tut. s Koko kaupunki oli koolla oven edustalla. :sHan paransi monia sairaita, joilla
oli monenlaisia tauteja, ja ajoi ulos monta riivaajaa eikd antanut niiden puhua,
koska ne tunsivat hanet.

Lihto Kapernaumista (k4:42-44)

ssNoustuaan varhain aamulla, kun vield oli pimed, Jeesus lahti autioon paikkaan ja
rukoili sielld. ;s Mutta Simon ja ne, jotka olivat hanen kanssaan, riensivat etsimaan
Jeesusta, i7ja Ioydettyddn hanet he sanoivat: “Kaikki etsivat sinua.” ::Jeesus sanoi
heille: “Lahdetdadan muualle Iahikyliin, jotta voisin julistaa siellakin. Sitd vartenhan
mina olen tullutkin.” s Niin han Iahti ja saarnasi kaikkialla Galilean synagogissa ja
ajoi ulos riivaajat.

Jeesus parantaa spitaalisen (Mt8:1-4;1k5:12-16)

wleesuksen luo tuli spitaalinen mies, joka pyysi haneltd polvistuneena hanen
eteensa: “Jos tahdot, niin sind voit puhdistaa minut.” . Jeesuksen kavi hanta saa-



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 57

liksi. Han ojensi katensa, kosketti miesta ja sanoi: “Mina tahdon, puhdistu.” «Heti
kun han oli sanonut taman, spitaali lahti miehestd, ja mies puhdistui. « Varoittaen
hanta ankarasti Jeesus lahetti hdnet pois «sanoen: “Katso, ettet puhu tasta kenel-
lekdan mitdan, vaan mene nayttamaan itsesi papille ja uhraa puhdistumisestasi se,
minka Mooses on sadtanyt, todistukseksi heille.” s Mutta ldhdettydan mies rupesi
laajalti julistamaan ja levittdmaan asiasta tietoa, niin ettei Jeesus voinut enda julki-
sesti mennd mihinkdan kaupunkiin. Han oleskeli kaupunkien ulkopuolella autioissa
paikoissa, ja kaikkialta tuli ihmisia hanen luokseen.

Jeesus parantaa halvaantuneen (Mt9:1-8;1k5:17-26)

2, Muutamien pdivien kuluttua Jeesus meni taas Kapernaumiin. Kun hanen kuul-
tiin olevan kotona, »vdked kokoontui heti niin paljon, etteivat ihmiset mahtuneet
edes oven edustalle. Han puhui heille sanaa. :Samaan aikaan nelja miesta kantoi
halvaantunutta; he yrittivat tuoda hanet Jeesuksen luo. «Kun he eivat vaentungok-
sen vuoksi voineet paastd hanen luokseen, he purkivat katon silta kohdalta, missa
han oli. Kaivettuaan aukon he laskivat alas vuoteen, jolla halvaantunut makasi.
sKun Jeesus naki heidan uskonsa, hdn sanoi halvaantuneelle: “Lapsi, sinun syntisi
annetaan sinulle anteeksi.”

sMutta sielld oli istumassa muutamia kirjanoppineita, ja he ajattelivat sydames-
sadan: - “Mita tama talla tavoin puhuu? Hanhan pilkkaa Jumalaa. Kuka muu voi an-
taa synteja anteeksi kuin yksin Jumala?” :Jeesus tunsi heti hengessaan, mita he
mielessdan ajattelivat, ja sanoi heille: “Miksi te sellaista ajattelette sydamessan-
ne? s Kumpi on helpompaa, sanoa halvaantuneelle: ‘Sinun syntisi annetaan sinulle
anteeksi’, vai sanoa: ‘Nouse, ota vuoteesi ja kdvele’? 1« Mutta jotta tietdisitte, ettd
Ihmisen Pojalla on valta maan paélla antaa synteja anteeksi” — han puhui nyt hal-
vaantuneelle — 11 “mina sanon sinulle: nouse, ota vuoteesi ja mene kotiisi.” 12Niin
mies nousi heti, otti vuoteensa ja meni ulos kaikkien ndhden. Kaikki hammastyivat
ja ylistivat Jumalaa sanoen: “Téllaista emme ole ikind ndhneet.”

Jeesus kutsuu Leevin (Mt99-13;1k527-32)

13Jeesus lahti taas ja kulki pitkin jarven rantaa. Koko vakijoukko tuli hdnen peras-
sadn, ja han opetti heitd. 1« Kulkiessaan tulliaseman ohi han naki Leevin, Alfeuksen
pojan, istumassa sielld ja sanoi hdnelle: “Seuraa minua.” Tama nousi ja lahti seu-
raamaan hanta.

1sKun Jeesus oli aterioimassa Leevin kodissa, myés monta publikaania ja syntista
aterioi Jeesuksen ja hdnen opetuslastensa kanssa. Heita oli ndet paljon, ja he seu-
rasivat hanta. 1sKun fariseusten kirjanoppineet nakivat, ettd han soi syntisten ja
publikaanien kanssa, he sanoivat hanen opetuslapsilleen: “Publikaanien ja syntis-
ten kanssako han sy ja juo!” 17Taman kuultuaan Jeesus sanoi heille: “Eivat ter-
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veet tarvitse parantajaa vaan sairaat. En mina ole tullut kutsumaan vanhurskaita
vaan syntisia kdantymykseen.”

Kysymys paastosta (Mt9:14-17;1k5:33-39)

isJohanneksen opetuslapset ja fariseukset paastosivat. Jeesukselta tultiin kysy-
maan: “Minka vuoksi Johanneksen ja fariseusten opetuslapset paastoavat, mutta
sinun opetuslapsesi eivat paastoa?” wwJeesus vastasi heille: “Eivat kai hdavieraat
voi paastota silloin, kun sulhanen on heidadn kanssaan? Niin kauan kuin heilld on
sulhanen seurassaan, he eivat voi paastota. 2 Mutta pdivat tulevat, jolloin sulha-
nen otetaan heilta pois, ja silloin, sind pdivana, he paastoavat. 2 Ei kukaan ompele
kutistamattomasta kankaasta paikkaa vanhaan viittaan. Silloinhan uusi taytetilkku
repisi palan vanhasta viitasta ja reika tulisi pahemmaksi. 2 Eikd kukaan laske uutta
viinia vanhoihin nahkaleileihin. Silloinhan uusi viini repii leilit, viini valuu hukkaan
ja leilit menevat pilalle. Ei, vaan uusi viini on laskettava uusiin leileihin.”

Sapatin herra (Mt12:1-8;Lk6:1-5)

nJeesus kulki sapattina viljavainioiden halki, ja hdnen opetuslapsensa rupesivat
kulkiessaan katkomaan tdahkapdita. »Silloin fariseukset sanoivat hanelle: “Katso!
Miksi he tekevat sapattina sitd, mikd ei ole luvallista?” »sJeesus vastasi heille:
“Etteko ole koskaan lukeneet, mitd Daavid teki, kun hdn ja hanen seuralaisensa
karsivat puutetta ja olivat nalissaan? sHan meni ylipappi Abjatarin aikana Jumalan
huoneeseen, s6i Herran eteen asetettua leipaa, jota ainoastaan pappien oli lupa
sydda, ja antoi myos niille, jotka olivat hdnen kanssaan.” »Jeesus sanoi heille vie-
I: “Sapatti on asetettu ihmistd varten eika ihminen sapattia varten. 2= Niinpa lhmi-
sen Poika on my0s sapatin herra.”

Jeesus parantaa sapattina (Mt12:9-14; Ik6:6-11)

3.Jeesus meni taas synagogaan. Sielld oli mies, jonka kasi oli surkastunut. »Fari-
seukset pitivat Jeesusta silmalla, parantaisiko hdan miehen sapattina, jotta paasisi-
vat syyttdmadan hanta. sJeesus sanoi miehelle, jonka kasi oli surkastunut: “Nouse
ja astu esiin.” 4 Fariseuksille hdn sanoi: “Onko sapattina lupa tehda hyvaa vai tehda
pahaa, pelastaa henki vai tappaa?” Mutta he pysyttelivat vaiti. sJeesus katsahti
ympdrilleen heihin vihaisesti, murheellisena heidan syddamensa kovuudesta, ja
sanoi miehelle: “Ojenna kéatesi.” Mies ojensi kdtensd, ja se tuli ennalleen, yhta
terveeksi kuin toinenkin kasi. sSilloin fariseukset lahtivat ulos ja alkoivat heti pitaa
herodilaisten kanssa neuvottelua Jeesusta vastaan saadakseen hanet surmatuksi.
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Monet tulevat Jeesuksen luo

7Jeesus vetdytyi opetuslapsineen jarven rannalle, ja hantd seurasi suuri joukko
ihmisid Galileasta. Myds Juudeasta, sJerusalemista, Idumeasta ja Jordanin takaa
seka Tyroksen ja Siidonin ympadristosta tuli hanen luokseen paljon ihmisia, kun he
kuulivat, kuinka suuria tekoja han teki. oJeesus kaski opetuslastensa pitda hanelle
venettd valmiina vakijoukon varalta, ettei se paasisi ahdistamaan hanta. 0 Héan oli
ndet parantanut monia, ja siksi kaikki, joilla oli vaivoja, tunkeutuivat hdnen luok-
seen koskettaakseen hanta. 11 Kun saastaiset henget nakivat hanet, ne heittaytyi-
vat maahan hanen eteensa ja huusivat: “Sina olet Jumalan Poika!” 1> Mutta han va-
roitti niita ankarasti saattamasta hanta julki.

Kaksitoista apostolia (Mt10:1-4; Lk6:12-16)

13Jeesus nousi vuorelle ja kutsui luokseen ne, jotka han itse tahtoi, ja he menivat
hanen luokseen. 1« Han valitsi kaksitoista opetuslasta, joille han myds antoi aposto-
lin nimen, jotta he olisivat hanen kanssaan, ja hadn ldhettaisi heiddt saarnaamaan
1sja hdn antaisi heille vallan parantaa sairauksia ja ajaa ulos riivaajia. 1sNama ovat
ne kaksitoista, jotka han valitsi: Simon, jolle hdn antoi nimen Pietari, 17Jaakob, Se-
bedeuksen poika, ja hdnen veljensad Johannes, joille hdn antoi nimen Boanerges,
joka merkitsee ‘ukkosenjylindn pojat’, 1ssekd Andreas, Filippos ja Bartolomeus,
Matteus, Tuomas ja Jaakob, Alfeuksen poika, Taddeus ja Simon Kananeus 1sseka
Juudas Iskariot, joka kavalsi hanet.

Beelsebulin voimallako? (Mt12:22-32;1k11:14-23,12:10)

2 Sitten Jeesus meni opetuslapsineen erddseen taloon. Taas kokoontui niin paljon
kansaa, etteivdt he ehtineet edes sy6da. .1 Kun hdnen omaisensa sen kuulivat, he
Iahtivat ottaakseen hanet huostaansa, silla puhuttiin, etta han oli jarjiltaan.
»Kirjanoppineet, jotka olivat tulleet Jerusalemista, sanoivat: “Hanessa on Beelse-
bul” ja “Riivaajien paamiehen voimalla han ajaa ulos riivaajia.”

23 Niin Jeesus kutsui heidat luokseen ja puhui heille vertauksin: “Kuinka Saatana voi
ajaa ulos Saatanan? xJos valtakunta riitautuu itsensa kanssa, ei se valtakunta voi
pysya pystyssd, »sja jos perhe riitautuu itsensa kanssa, ei se perhekdan voi kestaa.
»Jos Saatana on noussut itsedan vastaan ja riitautunut itsensa kanssa, ei han voi
enad kestda vaan hanen loppunsa on tullut. »Ei kukaan voi tunkeutua vakevan
taloon ja ry0staa hanen tavaroitaan, ellei han ensin sido sitd vakevaa. Vasta sitten
han ryostaa hanen talonsa.

xTotisesti mind sanon teille: Ihmisten lapsille annetaan anteeksi kaikki synnit,
kaikki pilkkaamisetkin, kuinka paljon pilkannevatkin. »»Mutta se, joka pilkkaa Py-
haa Henkea, ei saa ikind anteeksi vaan on syypaa ikuiseen syntiin.” soHe naet sa-
noivat: “Hanessa on saastainen henki.”
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Jeesuksen &iti ja veljet (Mt12:46-50;1k8:19-21)

1Silloin Jeesuksen diti ja veljet saapuivat paikalle. He jaivat seisomaan ulos mutta
Iahettivat jonkun kutsumaan hanta. s2Hanen ymparilldan istui paljon ihmisia, ja he
sanoivat hanelle: “Sinun aitisi ja veljesi ovat ulkona ja kysyvat sinua.” :;Jeesus vas-
tasi heille: “Kuka on minun &itini, ja ketkd ovat minun veljiani?” . Katsellen ympa-
rilladn istuvia hdn sanoi: “Tdssa ovat minun aitini ja veljeni! :sSe, joka tekee Juma-
lan tahdon, on minun veljeni ja sisareni ja aitini.”

VERTAUKSET JUMALAN VALTAKUNNASTA, 4
Kylvdjavertaus (Mt13:1-9;k84-8)

4, Jeesus rupesi taas opettamaan jarven rannalla. Hanen luokseen kokoontui niin
paljon kansaa, ettd han nousi veneeseen ja istui siind jarvella. Vakijoukko oli maal-
la jarven rannassa. :Han opetti heille vertauksin monia asioita, ja opettaessaan
han sanoi: s “Kuulkaa! Kylvaja lahti kylvdamaan. sHanen kylvdessaan osa siemenista
putosi tien viereen, ja taivaan linnut tulivat ja soivat ne. sOsa taas putosi kallio-
perélle, jossa siemenilld ei ollut paljon maata. Ne nousivat pian oraalle, kun niilla
ei ollut syvaa maata. s Auringon noustua oraat kuitenkin paahtuivat helteesss, ja
koska niilla ei ollut juurta, ne kuivettuivat. 1Osa putosi orjantappuroiden sekaan.
Orjantappurat kasvoivat ja tukahduttivat oraan, eikd se antanut satoa. : Mutta osa
putosi hyvdan maahan, nousi oraalle, kasvoi ja antoi sadon, mika kolmikymmen-,
mika kuusikymmen- ja mika satakertaisen.” sSitten han sanoi heille: “Jolla on kor-
vat kuulla, se kuulkoon!”

Vertausten tarkoitus (Mt13:10-17;1k89,10)

10Kun sitten Jeesus oli jadnyt yksin, ne kaksitoista ja muut hanen ymparilldan ole-
vat kysyivat hadneltd, mitd vertaukset tarkoittivat. 1 Han sanoi heille: “Teille on
uskottu Jumalan valtakunnan salaisuus, mutta noille ulkopuolella oleville kaikki
tulee vertauksina, 12niin ettd he ndakemalla nakisivat eivatka kasittdisi ja kuulemalla
kuulisivat eivatka ymmartaisi, etteivat kdantyisi eivatka saisi anteeksi.”

Kylvdjavertauksen selitys (Mt13:18-23;1k8:11-15)

13Jeesus sanoi heille edelleen: “Ettekd kasita tata vertausta? Kuinka sitten voisitte
ymmartaa kaikki muut vertaukset? 1:Kylvaja kylvaa sanan. isTien viereen pudon-
nut siemen tarkoittaa niita ihmisia, joihin sana kylvetdan, mutta kun he kuulevat
sen, niin Saatana tulee heti ja ottaa pois heidan sydamiinsa kylvetyn sanan. isNiin
ikdan kallioperalle kylvetyt ovat niita, jotka kuullessaan sanan ottavat sen heti
ilolla vastaan, »mutta koska heilld ei ole juurta itsessdan, he kestdvat vain hetken.
Kun sitten tulee ahdistus tai vaino sanan tahden, he heti lankeavat pois. s Toiset
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taas ovat niitd, jotka on kylvetty orjantappuroiden sekaan. Nama ovat niitd, jotka
kuulevat sanan, iymutta tdman maailman huolet, rikkauden petollinen viettelys ja
muut himot padsevat heissa tukahduttamaan sanan, niin ettad se jaa hedelmatt6-
maksi. 20 Mutta nuo hyvaan maahan kylvetyt ovat niita, jotka kuulevat sanan, otta-
vat sen vastaan ja tuottavat sadon, mikd kolmikymmen-, mikd kuusikymmen-,
mika satakertaisen.”

Sanan oikea kuuleminen (Lk8:16-18)

21 Sitten Jeesus sanoi heille: “Eihdn lamppua oteta esiin siksi, ettd se pantaisiin va-
kan tai vuoteen alle. Eiko siksi, ettd se pantaisiin lampunjalkaan? »Eihdn mikdan
ole salaista muuta varten kuin tullakseen ilmi eikd kdtkettyd muuta varten kuin
tullakseen julki. 2:Jos jollakin teistd on korvat kuulla, hdn kuulkoon.” »Vield han
sanoi heille: “Tarkatkaa sitd, mita kuulette. Milld mitalla te mittaatte, silla teille mi-
tataan, ja vield lisatdankin. »sJolla on, sille annetaan, mutta siltd, jolla ei ole, ote-
taan pois sekin, mitd hanella on.”

Vertaus siemenesta kasvavasta viljasta

xwJeesus sanoi: “Jumalan valtakunta on kuin se, ettd ihminen kylvda siemenen
maahan. »7Kun han nukkuu ja han herda, 6in ja paivin, siemen orastaa ja kasvaa,
mutta han ei tieda miten. s Maa tuottaa sadon aivan itsestdan: ensin korren, sitten
tahkan ja viimein tayden jyvan tdahkaan. » Heti kun sato on kypsynyt, han lahettaa
sirpin, koska sadonkorjuun aika on kasilla.”

Vertaus sinapinsiemenesta (Mt13:31-35;1k13:18,19)

30 Sitten Jeesus sanoi: “Mihin vertaisimme Jumalan valtakuntaa, mité vertausta sii-
ta kayttaisimme? 3 Se on kuin sinapinsiemen, joka maahan kylvettdessa on pienin
kaikista siemenistd maan paalld. ;> Mutta kun se on kylvetty maahan, se nousee ja
kasvaa suurimmaksi kaikista vihanneskasveista. Se tekee niin suuria oksia, etta tai-
vaan linnut voivat tehda pesansa sen varjoon.”

;3Monin tallaisin vertauksin Jeesus puhui ihmisille sanaa, sen mukaan kuin he ky-
kenivat kuulemaan. :llman vertausta hdn ei puhunut heille, mutta opetuslapsil-
leen han selitti kaiken, kun he olivat yksikseen.

SUURIA IHMEITA, 4-5

Jeesus tyynnyttad myrskyn (Mt823-27;1k822-25)

;sSamana pdivana illan tultua Jeesus sanoi opetuslapsille: “Lahdetdan toiselle ran-
nalle.” ssHe lahettivat kansan luotaan ja lahtivat Jeesuksen kanssa veneelld, jossa
han jo oli. My6s muita veneita oli hanen matkassaan. s7Silloin nousi kova myrsky-
tuuli ja aallot I6ivat yli laidan veneeseen, niin ettd se oli jo tayttymaisillaan.
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ssJeesus nukkui veneen perdssd nojaten pdanaluseen. Opetuslapset herattivat ha-
net ja sanoivat: “Opettaja, etk valita siitd, ettd me hukumme?” sy Herdttyadn han
nuhteli tuulta ja sanoi jarvelle: “Vaikene, ole hiljaa!” Niin tuuli asettui, ja tuli aivan
tyynta. s Han sanoi heille: “Miksi te olette niin pelokkaita? Eiko teilld vielakaan ole
uskoa?” 4 Mutta he pelastyivat ylen suuresti ja sanoivat toisilleen: “Kuka tama
oikein on, kun tuuli ja merikin tottelevat hanta?”

Jeesus Gerasan alueella (Vt828-34;1k826-39)

5/ He tulivat jarven toiselle puolelle, gerasalaisten alueelle. - Heti kun Jeesus nousi
veneestd, hanta vastaan tuli hautaluolista mies, jossa oli saastainen henki. s Mies
asusti haudoissa, eikd kukaan voinut enda kahleillakaan sitoa hanta. sMonet ker-
rat hanet oli kytketty jalkakahleisiin ja ketjuihin, mutta han oli katkonut ketjut ja
murtanut kahleet, eikd kukaan kyennyt hillitsemadan hanta. sHan oli jatkuvasti,
yota péivas, luolissa ja vuorilla, huusi ja runteli itsedan kivilld. «Kun han jo kaukaa
naki Jeesuksen, han tuli juosten, kumartui hdnen eteensa -ja huusi kovalla danella:
“Mita sind minusta tahdot, Jeesus, Korkeimman Jumalan Poika? Mind vannotan
sinua Jumalan kautta, ala vaivaa minua!” sJeesus oli ndet juuri sanomaisillaan sille:
“Lahde ulos miehestd, saastainen henkil!” 9Niin Jeesus kysyi siltd: “Mika on nime-
si?” Se vastasi hanelle: “Legioona on minun nimeni, silld meitd on monta.” wJa se
pyytamalla pyysi, ettei han ajaisi niita pois siltd seudulta.

iLaheisellda vuorenrinteelld oli suuri sikalauma laitumella. 2Kaikki nuo riivaajat
pyysivat Jeesukselta: “Lahetd meidat sikoihin, niin menemme niihin.” 13 Han salli
sen, ja saastaiset henget lahtivat miehesta ja menivat sikoihin. Silloin lauma, noin
kaksituhatta sikaa, syoksyi jyrkdannetta alas jarveen ja hukkui.

11 Sikopaimenet lahtivat pakoon ja kertoivat tapahtuneesta kaupungissa ja maa-
seudulla. Ihmiset ldhtivat katsomaan, mitd oikein oli tapahtunut. isHe tulivat
Jeesuksen luo ja nakivat riivatun istumassa pukeutuneena ja tadydessa ymmarryk-
sessd, sen, jossa oli ollut legioona riivaajia. Nuo ihmiset pelastyivét, isja silminnaki-
jat kertoivat heille, mita riivatulle oli tapahtunut ja miten sikojen oli kdynyt. 17 Niin
he alkoivat pyytaa Jeesusta I[ahtemadan pois heidan alueeltaan.

1t Kun han oli astumassa veneeseen, riivattuna ollut mies pyysi, etta saisi jaada ha-
nen seuraansa. 1w Mutta Jeesus ei antanut hdanen jaada vaan sanoi hanelle: “Mene
kotiisi omaistesi luo ja kerro heille, mitd Herra on sinulle tehnyt ja miten hdn on
armahtanut sinua.” »Han lahti ja alkoi julistaa Dekapoliin alueella, miten suuria
tekoja Jeesus oli tehnyt hanelle, ja kaikki olivat ihmeissaan.

Jairoksen tytar ja verenvuotoa sairastava nainen (Mt9:18-26;1k8:40-56)

21Kun Jeesus oli tullut veneelld takaisin jarven toiselle puolelle, hdnen luokseen
kokoontui paljon kansaa. Han oli jarven rannalla, »ja sinne tuli muuan synagogan
esimies, nimeltdan Jairos. Nahtydan Jeesuksen han heittdytyi hanen jalkojensa
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juureen s ja pyysi hartaasti: “Pieni tyttdreni on kuolemaisillaan. Tule ja pane katesi
hdnen paalleen, etta han tulisi terveeksi ja jaisi eloon.” 2 Jeesus Iahti miehen mu-
kaan, ja hanta seurasi suuri kansanjoukko tungeksien hanen ymparillaan.

2sSielld oli myos nainen, jota oli kaksitoista vuotta vaivannut verenvuoto. 2 Han oli
karsinyt paljon monen lddkarin kasissd ja kuluttanut kaiken omaisuutensa saa-
matta mitddn apua, pikemminkin han oli tullut huonommaksi. »7Han oli kuullut
Jeesuksesta, ja nyt han tuli vakijoukossa takaapdin ja kosketti hanen viittaansa.
xNainen ndet sanoi: “Kunhan vain saan koskettaa hidnen vaatteitaan, tulen ter-
veeksi.” »Siind samassa verenvuoto tyrehtyi, ja han tunsi ruumiissaan, ettd oli pa-
rantunut vaivastaan.

wJeesus tunsi heti, ettd hanesta oli lahtenyt voimaa. Han kadantyi vakijoukossa ja
kysyi: “Kuka koski minun vaatteisiini?” ;1 Hanen opetuslapsensa sanoivat hanelle:
“Sind ndet vdkijoukon tungeksivan ympadrillasi ja kysyt: ‘Kuka minuun koski?"”
» Mutta Jeesus katseli ymparilleen nahdakseen naisen, joka oli sen tehnyt. 3 Nai-
nen oli peloissaan ja vapisi, silla han tiesi, mitd hanelle oli tapahtunut. Han tuli
esiin, heittaytyi maahan Jeesuksen eteen ja kertoi hadnelle koko totuuden. s1Jeesus
sanoi hanelle: “Tyttareni, uskosi on tehnyt sinut terveeksi. Mene rauhassa ja ole
terve vaivastasi.”

ssHanen vield puhuessaan tultiin synagogan esimiehen kotoa sanomaan: “Tyttare-
si kuoli. Miksi endd vaivaat opettajaa?” i;Mutta Jeesus ei ottanut kuullakseen,
mitd puhuttiin, vaan sanoi synagogan esimiehelle: “Al pelkii, usko ainoastaan!”
;7Han ei antanut kenenkdin muun tulla mukaansa kuin Pietarin, Jaakobin ja Jo-
hanneksen, Jaakobin veljen. :sHe tulivat synagogan esimiehen taloon, ja Jeesus
naki meteldivan joukon ihmisia, jotka itkivat ja valittivat suureen daneen. » Men-
tyaan sisdaan han sanoi: “Mita te meteloitte ja itkette? Ei lapsi ole kuollut vaan
nukkuu.” »Silloin he nauroivat hanelle, mutta han ajoi kaikki ulos, otti mukaansa
lapsen isan ja didin seka ne, jotka olivat hanen kanssaan, ja meni huoneeseen, jos-
sa lapsi oli. 41 Jeesus tarttui lasta kadesta ja sanoi: “Talita kuumi!” Se on kdannetty-
na: Tyttd, mina sanon sinulle, nouse! » Tyttd nousi heti kdvelemaan; han oli idltdan
kaksitoistavuotias. Kaikki hammastyivat valtavasti, »mutta Jeesus varoitti heita
ankarasti, ettei kukaan saisi tietda tasta asiasta. Tytolle han kaski antaa sy6tavaa.

JEESUS VAELTAA GALILEASSA JA LAHISEUDUILLA, 6-8
Jeesusta halveksitaan Nasaretissa (Mt13:53-58; 1k4:16-30)

6.Jeesus I3hti sielts ja tuli kotikaupunkiinsa, ja hdnen opetuslapsensa seurasivat
hantd. :Kun tuli sapatti, han ryhtyi opettamaan synagogassa. Hanta kuunnelles-
saan monet sanoivat hdmmastyneina: “Mistd tuo on saanut kaiken taman? Mika
on se viisaus, joka hanelle on annettu? Ja mitd nama tallaiset voimateot ovat, jot-
ka tapahtuvat hdanen kattensa kautta? s Eikd tdma ole se rakentaja, Marian poika ja
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Jaakobin, Jooseksen, Juudaksen ja Simonin veli? Eivatko hanen sisarensa ole taalla
meidan keskuudessamme?” Ja he loukkaantuivat hdaneen.

+Mutta Jeesus sanoi heille: “Profeetta ei ole halveksittu muualla kuin kotikaupun-
gissaan, sukulaistensa parissa ja omassa kodissaan.” sEikd han voinut tehda siella
yhtaan voimatekoa, paitsi ettd paransi muutamia sairaita panemalla kadtensa hei-
dan paalleen. sHan ihmetteli heiddn epauskoaan. Sitten han kierteli ymparistéssa
kylasta kyldaan ja opetti.

Apostolien ldhettaminen (Mt10:1,5-15;1k9:1-6)

7Jeesus kutsui luokseen ne kaksitoista. Han alkoi lahettda heita kaksittain ja antoi
heille vallan saastaisia henkid vastaan. sHan kielsi heita ottamasta matkalle mitdan
muuta kuin sauvan: ei leipaa, ei laukkua eika rahaa vy6hon. sSandaalit he saivat
ottaa jalkaansa. “Mutta alkaa pukeko yllenne kahta paitaa.” 1 Vielad han sanoi heil-
le: “Missa vain menettekin johonkin taloon, jadkaa siihen asumaan, kunnes |dh-
dette siltd seudulta. 1 Missa paikassa teitd ei oteta vastaan eikd teitd kuunnella,
lahtekda sieltd ja pudistakaa tomu jaloistanne todistukseksi heille. Totisesti mina
sanon teille: Sodomalla ja Gomorralla on tuomiopdivana helpompaa kuin silla kau-
pungilla.”

12Niin he ldhtivat ja saarnasivat, ettd ihmisten oli kddnnyttdva sydamessaan. s He
ajoivat ulos monta riivaajaa. Lisdksi he voitelivat 6ljylla monia sairaita ja paransi-
vat heidat.

Johannes Kastajan kuolema (Mt14:1-12;1k9:7-9)

11 Kuningas Herodeskin kuuli Jeesuksesta, silla Jeesuksen nimi oli tullut tunnetuksi.
Ihmiset sanoivat: “Johannes Kastaja on noussut kuolleista, ja sen tdhden nama
voimat vaikuttavat hdnessa.” s Mutta toiset sanoivat: “Han on Elia”, toiset taas sa-
noivat: “Han on profeetta, niin kuin joku muukin profeetoista.” 1sSen kuultuaan
Herodes sanoi: “Han on Johannes, jonka mina mestautin. Han on noussut kuolleis-
ta.”

i7Herodes oli ndet kaskenyt ottaa kiinni Johanneksen ja kahlita hanet vankilaan
veljensa Filippoksen vaimon Herodiaan takia. Herodes oli ottanut hdnet vaimok-
seen, ismutta Johannes oli sanonut Herodekselle: “Sinun ei ole lupa pitda veljesi
vaimoa.” 1wHerodias piti salavihaa Johannesta kohtaan ja tahtoi tappaa hanet
mutta ei voinut, koska Herodes pelkdsi Johannesta. Han tiesi Johanneksen van-
hurskaaksi ja pyhdksi mieheksi, ja suojeli hanta. Kun Herodes kuunteli Johannesta,
han tuli monesta asiasta eparoivalle mielelle. Ja Herodes kuunteli hdanta mielel-
laan.

21 Niin tuli sopiva paiva, kun Herodes piti syntymapdaivanaan pidot ylimyksille, sota-
paallikoille ja Galilean johtomiehille. »Silloin Herodiaan tytar tuli sisalle ja tanssi,
ja se miellytti Herodesta ja hdnen poytdvieraitaan. Kuningas sanoi tytolle: “Pyyda
minulta, mitd ikind tahdot, niin mind annan sen sinulle.” »Han vannoi tytolle:
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“Mita ikind pyydat minulta, sen mina annan sinulle, vaikka puolet valtakuntaani.”
21 Tyttd meni ulos ja kysyi didiltddn: “Mita mina pyytdisin?” Han vastasi: “Johannes
Kastajan paata.” »s Tytto kiiruhti heti sisédlle kuninkaan luo ja pyysi: “Mina tahdon,
ettd nyt heti annat minulle vadilla Johannes Kastajan paan.”

2 Kuningas tuli hyvin murheelliseksi, mutta valansa ja poytavieraiden tdhden han
ei tahtonut torjua tyton pyyntda. »» Herodes ldhetti heti henkivartijan ja kaski tuo-
da Johanneksen paan. Henkivartija meni, 16i Johannekselta paan poikki vankilassa
2sja toi sen vadilla tytdlle, ja tyttd antoi sen didilleen.

»Kun Johanneksen opetuslapset kuulivat tastd, he tulivat ja ottivat hdanen ruu-
miinsa ja panivat sen hautaan.

Jeesus ruokkii viisituhatta miestad (Mt14:13-21;1k9:10-17;Jh6:1-14)

s Apostolit kokoontuivat Jeesuksen luo ja kertoivat hadnelle kaiken, mita olivat teh-
neet ja opettaneet. 11 Silloin hdn sanoi heille: “Tulkaa yksindisyyteen, autioon paik-
kaan, ja levahtakda vahan.” Tulijoita ja menij6ita oli ndet paljon, eika heilld ollut
aikaa edes sy6da. s:2Niin he lahtivat veneelld autioon paikkaan, yksindisyyteen.
33 Mutta heidan huomattiin lahtevan. Monet tunsivat heidat ja riensivat sinne jalan
kaikista kaupungeista ja ehtivat perille ennen heita.

uAstuessaan maihin Jeesus naki paljon kansaa, ja hdnen tuli heita saali, silld he oli-
vat kuin lampaat, joilla ei ole paimenta. Han rupesi opettamaan heille monia asioi-
ta. sKun paiva oli jo pitkdlle kulunut, opetuslapset tulivat hdanen luokseen ja
sanoivat: “Tama paikka on autio, ja on jo myoha. s Paasta heidat luotasi, ettd he
menisivat ymparilla oleviin maataloihin ja kyliin ostamaan itselleen leipid, silla
heilld ei ole mitdan sy6tavaa.” ;7Han vastasi opetuslapsille: “Antakaa te heille syo-
tdvaa.” He sanoivat hanelle: “Pitdisiké meidan mennd ostamaan leipda kahdella-
sadalla denaarilla antaaksemme heille syotavaa?” ;s Mutta han sanoi heille: “Mon-
tako leipaa teilla on? Menkaa katsomaan.” Saatuaan sen selville he sanoivat: “Vii-
si, ja kaksi kalaa.”

wleesus kaski heiddn asettaa heidat kaikki ateriointiryhmiksi vihantaan ruohik-
koon. « Vaki asettui alas ryhma ryhman viereen, toisiin sata, toisiin viisikymmenta.
41 Han otti ne viisi leipaa ja kaksi kalaa, katsoi ylOs taivaaseen, siunasi ja mursi leivat,
ja antoi ne opetuslapsilleen kansalle tarjottaviksi. Samoin han jakoi kaikille ne kak-
si kalaa. «2Kaikki soivat ja tulivat kylldisiksi. s Sitten he kerasivat leivanpalasia kaksi-
toista taytta korillista ja tdahteet kaloista. s« Na&itd leipid oli sydmassa viisituhatta
miesta.

Jeesus kdvelee veden paalld (vt14:22-33;1h6:15-21)

ssHeti tdman jdlkeen Jeesus vaati opetuslapsiaan astumaan veneeseen ja mene-
maan edelta toiselle rannalle Beetsaidaan, silld aikaa kun han lahettaisi vakijoukon
luotaan. « Hyvasteltydadn vakijoukon han Iahti vuorelle rukoilemaan.
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wlllan tultua vene oli keskelld jarved ja Jeesus yksin oli maissa. s Han naki souta-
jien olevan vaikeuksissa, silla heilld oli vastatuuli. Neljannen ydvartion vaiheilla
han tuli heitd kohti kdvellen veden paalla ja aikoi menna heidan ohitseen. s Kun
opetuslapset nakivat hdanen kavelevan veden paalla, he luulivat hantd aaveeksi ja
rupesivat huutamaan. soHe kaikki nakivdat hdnet ja pelastyivat. Mutta heti han
puhui heiddn kanssaan ja sanoi heille: “Olkaa turvallisella mielelld. Mina se olen,
alkaa pelatko!”

stHan astui veneeseen heidan luokseen, ja tuuli tyyntyi. He olivat hammastyksesta
suunniltaan, s2silla he eivat olleet ymmartaneet sitakaan, mita leiville oli tapahtu-
nut, vaan heidan sydamensa oli turtunut.

Jeesus parantaa Gennesaretissa (Mt14:34-36)

s3 Ylitettydan jarven he ankkuroivat rantaan Gennesaretissa. ssHeidan noustessaan
veneestd ihmiset tunsivat heti Jeesuksen. ssHe kiersivat juosten koko seudun ja al-
koivat kantaa vuoteilla sairaita sinne, missa kuulivat hanen olevan. ssMinne tahan-
sa han menikin, kyliin, kaupunkeihin tai maaseudulle, he asettivat sairaat toreille
ja pyysivat haneltd, ettd ndma saisivat koskettaa edes hdnen viittansa tupsua.
Kaikki, jotka koskettivat hanta, paranivat.

Jumalan sana ja perinndissaanto6 (vt15:1-9)

77 Jeesuksen luo kokoontui fariseuksia ja joitakin kirjanoppineita, jotka olivat tul-
leet Jerusalemista. : Kun he nakivat, etta jotkut hdanen opetuslapsistaan soivat lei-
paa epapuhtain eli peseméattomin kasin, he moittivat heita siita. s Fariseukset ku-
ten muutkaan juutalaiset eivat ndet syo, ennen kuin ovat tarkoin pesseet katensa,
pitden kiinni vanhinten perinndissddannosta. s Torilta tultuaan he eivat syo, elleivat
ensin peseydy. On paljon muitakin sddntoja, joita he ovat ottaneet pitdadkseen
niista kiinni, kuten maljojen, saviruukkujen, vaskiastioiden ja vuoteiden pesemisia.
sFariseukset ja kirjanoppineet kysyivat Jeesukselta: “Miksi sinun opetuslapsesi
eivat vaella vanhinten perinndissddannén mukaan vaan aterioivat epapuhtain
kdsin?” sJeesus vastasi heille: “Oikein on Jesaja ennustanut teista tekopyhista, niin
kuin on kirjoitettu: ‘Tama kansa kunnioittaa minua huulillaan, mutta heiddn syda-
mensa pysyy kaukana minusta. s Turhaan he palvelevat minua opettaen oppeina
ihmisten kaskyja.” sTe hylkdatte Jumalan kdskyn ja pidatte kiinni ihmisten perin-
naissdannosta. Te pesette kupariastioita ja maljoja ja teette paljon muuta sellais-
ta.”

oVield han sanoi: “Napparasti te kumoatte Jumalan kdskyn noudattaaksenne omaa
perinndissadntéanne. wMooses on sanonut: ‘Kunnioita isddsi ja aitidsi’, mutta
toisaalta ‘Sitd, joka kiroaa isddnsa tai aitidan, rangaistakoon kuolemalla.” 11 Vaan
tepa sanotte, ettd jos joku sanoo isdlleen tai didilleen: ‘Se, mita sinun pitdisi saada
minulta avustukseksi, on korban’, eli uhrilahja, 2 niin te ette salli hanen tehda enaa
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mitddn isdnsa tai ditinsa hyvaksi. 13 Te teette Jumalan sanan tyhjaksi perinndissaan-
nollanne, jota olette opettaneet. Paljon muutakin samanlaista te teette.”

Mika saastuttaa ihmisen (Mt15:10-20)

1uJeesus kutsui taas kansan luokseen ja sanoi: “Kuulkaa minua kaikki ja ymmarta-
kaa. isEi ihmista voi saastuttaa mikaan, mika tulee haneen ulkoapain. Se ihmisen
saastuttaa, mikd tulee hanen sisaltdan ulos. Jos jollakulla on korvat kuulla, se
kuulkoon.”

17Kun han tuli kansan luota kotiin, hdnen opetuslapsensa alkoivat kyselld hanelta
tuosta vertauksesta. 1sHan sanoi heille: “Niinkd ymmartamattomia tekin olette?
Etteko kasitd, ettei mikdaan, mika tulee ihmiseen ulkoapdin, voi saastuttaa hanta?
1vEihdn se mene hanen syddmeensd vaan vatsaan ja poistuu kdymalaan.” Nain
héan julisti kaikki ruuat puhtaiksi. 20Han jatkoi: “lhmisen saastuttaa se, mika tulee
hanestd ulos. 2 Sisdltad, ihmisen sydamestd, |dhtevat pahat ajatukset, haureudet,
varkaudet, murhat, »aviorikokset, ahnehtimiset, pahuus, petollisuus, irstaus,
pahantahtoisuus, jumalanpilkka, ylpeys ja mielettdmyys. »; Kaikki tama paha lahtee
sisalta ja saastuttaa ihmisen.”

Foinikialaisnaisen usko (Mt15:21-28)

2 Sitten Jeesus |ahti sieltd Tyroksen ja Siidonin rajamaille ja meni erddseen taloon.
Han ei halunnut kenenkdan tietdvan siitd, mutta han ei saanut olla salassa, »svaan
heti kun muuan nainen, jonka pienessa tyttdressa oli saastainen henki, sai kuulla
Jeesuksesta, han tuli ja heittdytyi Jeesuksen jalkojen juureen. s Nainen oli kreikka-
lainen, syntydan syyrofoinikialainen. Han pyysi Jeesusta ajamaan riivaajan ulos
hdnen tyttdrestdan, » mutta Jeesus sanoi hanelle: “Anna ensin lasten sydda kyllik-
seen, sillad ei ole oikein ottaa lasten leipaa ja heittdaa koiranpenikoille.” 2sNainen
vastasi hadnelle: “Niin, Herra, mutta syovathan penikatkin poydan alla lapsilta pu-
toilevia muruja.” »Jeesus sanoi naiselle: “Tdman sanan tdhden, mene, riivaaja on
lahtenyt tyttarestdsi.” s Tultuaan kotiinsa nainen |0ysi lapsen makaamassa vuo-
teella, ja riivaaja oli Iahtenyt hanesta.

Jeesus parantaa kuuron miehen

siJeesus lahti jalleen Tyroksen alueelta. Han kulki Siidonin kautta ja tuli Galilean-
jarvelle Dekapoliin alueen keskitse. ;>Hanen luokseen tuotiin kuuro mies, joka oli
melkein mykk3, ja Jeesusta pyydettiin panemaan kdtensa hanen paalleen. s;Jeesus
otti miehen erilleen vakijoukosta, pani sormensa hanen korviinsa, sylkaisi ja kos-
ketti hdnen kieltdan. s Sitten Jeesus katsoi ylos taivaaseen, huokasi ja sanoi hanel-
le: “Effata”, mika merkitsee: aukene. ;sHeti miehen korvat aukenivat ja hanen kie-
lensa side irtosi, ja han puhui selvasti.
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sJeesus kielsi ihmisia kertomasta tastd kenellekddn. Mutta mitd enemman hén
heita kielsi, sitd enemman he sita julistivat. ;7 Kaikki olivat ylen maarin hammastyk-
sissdan ja sanoivat: “Hyvin han on kaiken tehnyt. Kuurot hdn saa kuulemaan ja
mykat puhumaan.”

Jeesus ruokkii neljatuhatta miesta (Mt15:32-39)

8. Niin paivina oli jalleen paljon kansaa koolla. Kun heilld ei ollut mitddn syota-
vad, Jeesus kutsui opetuslapset luokseen ja sanoi heille: »“Minun kdy saaliksi
kansaa, silla he ovat viipyneet luonani jo kolme péivaa, eikd heilld ole mitdan
syotavaa. sJos mina pdastan heidat nalissdan kotiin, he ndantyvat matkalla. Jotkut
heistd ovat tulleet kaukaakin.” sOpetuslapset vastasivat hanelle: “Mistd néita voi
kukaan taalla eramaassa ruokkia leivalla?” sHan kysyi heiltd: “Montako leipaa
teillda on?” He vastasivat: “Seitseman.”

sJeesus kdski kansan asettua maahan. Sitten hdn otti ne seitseman leipaa, kiitti
Jumalaa, mursi ja antoi ne opetuslapsilleen kansalle tarjottaviksi. He jakoivat ne
kansalle. - Heillad oli myds muutamia pikkukaloja, ja siunattuaan ne han kaski tarjo-
ta nekin syotavaksi. s Niin kaikki séivat ja tulivat kylldisiksi. Tahteeksi jadneita pala-
sia kerattiin seitseman korillista. +Sydjid oli noin neljatuhatta, ja Jeesus paasti
heidat luotaan. wHeti sen jalkeen han astui opetuslapsineen veneeseen ja meni
Dalmanutan alueelle.

Jeesukselta vaaditaan merkkia (vt16:1-4)

i Fariseukset tulivat ja rupesivat vaittelemaan Jeesuksen kanssa. Kiusaten hanta
he vaativat haneltd merkkid taivaasta. 2Han huokasi syvdan hengessaan ja sanoi:
“Miksi tdama sukupolvi vaatii merkkia? Totisesti mina sanon teille: tille sukupolvel -
le ei merkkid anneta.” s Han jatti heidat, astui jalleen veneeseen ja ldhti jarven toi-
selle puolelle.

Fariseusten ja Herodeksen hapatus (Mt16:5-12)

14 Opetuslapset olivat unohtaneet ottaa mukaansa leipad, eika heilla ollut veneessa
enempaad kuin yksi leipa. 1sJeesus kaski heitd sanoen: “Varokaa ja karttakaa niin
fariseusten kuin Herodeksenkin hapatusta.” s Mutta he puhelivat kesken&an siita,
ettei heilla ollut leipda. 7Jeesus huomasi sen ja sanoi heille: “Miksi puhelette siita,
ettei teilld ole leipaa? Etteko vieldkadn kasitd ettekd ymmarra? Onko teidan syda-
menne kovettunut? s Teilld on silmat, ettekd nae? Ja teilld on korvat, etteko kuu-
le? Vai ettekd muista? 1vKun mursin ne viisi leipaa viidelletuhannelle, kuinka mon-
ta korillista palasia te kerdsitte?” He vastasivat hanelle: “Kaksitoista.” 2 “Kun mursin
ne seitseman leipaa neljalletuhannelle, kuinka monta korillista palasia te kerasit-
te?” He vastasivat: “Seitseman.” 21 Han sanoi heille: “Etteko vielakdan ymmarra?”
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Jeesus parantaa sokean Beetsaidassa

» He tulivat Beetsaidaan. Jeesuksen luo tuotiin sokea mies ja hanta pyydettiin kos-
kettamaan miesta. »; Han tarttui sokeaa kadesta ja talutti hdanet kylan ulkopuolelle.
Han sylki miehen silmiin, pani kdtensa hanen paalleen ja kysyi: “Ndetkdé mitaan?”
21 Mies katsahti yl6spéin ja sanoi: “Nden ihmisid, nden ikdan kuin kavelevia puita.”
25 Sitten Jeesus pani uudestaan katensa hanen silmilleen, ja nyt mies naki tarkasti.
Héan oli parantunut ja naki kaiken aivan selvasti. »Jeesus |ldhetti hdnet kotiin sa-
noen: “Ald edes poikkea kyldan.”

MATKA JERUSALEMIIN, 8-10

Pietari tunnustaa Jeesuksen Kristukseksi (vit16:13-20;1k9:18-21)

»7Jeesus ja hanen opetuslapsensa lahtivat Filippoksen Kesarean kyliin. Matkalla
han kysyi heiltd: “Kenen ihmiset sanovat minun olevan?” xHe vastasivat hanelle:
“Jotkut Johannes Kastajan, toiset Elian, toiset taas jonkun profeetoista.” »Jeesus
kysyi heiltd: “Enta te, kenen te sanotte minun olevan?” Pietari vastasi: “Sind olet
Kristus.” 30 Niin Jeesus varoitti heitd puhumasta hanesta kenellekdan.

Jeesus puhuu kuolemastaan (Mt1621-23;1k9:22)

siJeesus alkoi opettaa heille, ettd Thmisen Pojan pitda karsia paljon. Vanhimmat,
ylipapit ja kirjanoppineet hylkdavat hanet. Hanet tapetaan, mutta kolmen péivan
kuluttua hdn nousee yl6s. > Taman han puhui aivan avoimesti. Silloin Pietari otti
hanet erilleen ja rupesi nuhtelemaan hanta. :; Mutta han kaantyi, katsoi opetus-
lapsiinsa ja nuhteli Pietaria: “Mene pois tieltdni, Saatana! Sind et ajattele sit3,
mikad on Jumalan vaan mika on ihmisten.”

Ristin kantaminen (Mt16:24-28;1k923-27)

14 Sitten Jeesus kutsui luokseen vakijoukon ja opetuslapsensa ja sanoi heille: “Jos
joku tahtoo kulkea minun perdssani, han kieltdkdon itsensa, ottakoon ristinsa ja
seuratkoon minua. ssJoka tahtoo pelastaa elamansa, kadottaa sen, mutta joka ka-
dottaa eldmansa minun ja evankeliumin tahden, pelastaa sen. ;s Mitd se hyddyttai-
si ihmista, vaikka han voittaisi omakseen koko maailman, mutta saisi sielulleen va-
hingon? iy Tai mitd ihminen voi antaa sielunsa lunnaiksi? :sJoka hdpeda minua ja
minun sanojani tassa avionrikkojien syntisessd sukupolvessa, sitd myods lhmisen
Poika hapeda, kun han tulee Isansa kirkkaudessa pyhien enkelien kanssa.”
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Jeesuksen kirkastuminen (Mt16:28-17:9;1k9:27-36)

9. Jeesus sanoi heille: “Totisesti mina sanon teille: tissd seisovien joukossa on
muutamia, jotka eivdat maista kuolemaa, ennen kuin ndkevat, ettd Jumalan valta-
kunta on tullut voimassaan.”

»Kuuden paivan kuluttua Jeesus otti mukaansa Pietarin, Jaakobin ja Johanneksen.
Han vei heidat korkealle vuorelle yksindisyyteen, erilleen muista. Sielld hdanen hah-
monsa muuttui heiddan nahtensa :ja hanen vaatteensa tulivat hohtaviksi, niin ylen
valkoisiksi kuin lumi — sellaiseksi ei kukaan vaatteenvalkaisija maan paalla voi val-
kaista.

+Heille ilmestyi Elia yhdessa Mooseksen kanssa, ja ndma keskustelivat Jeesuksen
kanssa. s Pietari rupesi puhumaan Jeesukselle: “Opettaja, meidan on hyva olla taal-
3. Me voimme tehdd kolme majaa, sinulle yhden, Moosekselle yhden ja Elialle
yhden.” sHan ei ndet tiennyt mitd sanoa, koska he olivat peloissaan. Samassa tuli
pilvi, joka peitti heidat varjoonsa, ja pilvesta kuului dani: “Taméa on minun rakas
Poikani, kuulkaa hanta!” sJa yhtakkid, kun he katsoivat ymparilleen, he eivadt nah-
neet enda ketddan muuta kuin yksin Jeesuksen heidan kanssaan.

oKun he olivat tulossa vuorelta alas, han kielsi opetuslapsia kertomasta kenelle-
kdan, mita olivat ndhneet, ennen kuin Ihmisen Poika olisi noussut kuolleista. 0He
pitivat mielessddan ndma sanat ja pohtivat keskendan, mita kuolleista nouseminen
tarkoitti.

Kysymys Eliasta (Mt17:10-13)

11Opetuslapset kysyivat Jeesukselta: “Miksi kirjanoppineet sanovat, ettd Elian pi-
taa tulla ensin?” 12Han vastasi heille: “Elia todellakin tulee ensin ja asettaa kaiken
kohdalleen. Mutta miksi sitten on kirjoitettu Ihmisen Pojasta, ettd han joutuu pal-
jon kdrsimadn ja hanta halveksitaan? s Mutta mina sanon teille: Elia onkin jo tul-
lut, ja ihmiset tekivat hanelle mita tahtoivat, niin kuin hanesta on kirjoitettu.”

Riivattu poika (Mt17:14-20; 1k9:37-43)

s Tullessaan muiden opetuslasten luo he nakivat paljon kansaa heidan ymparillaan
ja kirjanoppineita vaittelemdssa heidan kanssaan. isHeti ndhdessaan Jeesuksen
vakijoukko hdmmastyi, ihmiset juoksivat hdnen luokseen ja tervehtiviat hanta.
1sNiin han kysyi heiltd: “Mista te kiistelette heidan kanssaan?” 1 Silloin joku kansan-
joukosta vastasi hdnelle: “Opettaja, mina toin poikani sinun luoksesi. Hanessa on
mykka henki. 1 Missa tahansa se kdykin hanen kimppuunsa, se riuhtoo hanta, ja
hdnen suustaan tulee vaahtoa. Han kiristelee hampaitaan ja jaykistyy. Mina pyysin
sinun opetuslapsiasi ajamaan hengen ulos, mutta he eivat kyenneet.”

1wJeesus vastasi heille: “Voi tatd epauskoista sukupolvea! Kuinka kauan minun tay-
tyy olla teidan luonanne? Kuinka kauan minun pitda karsia teitd? Tuokaa hdnet
minun luokseni.” x»He toivat pojan Jeesuksen luo. Jeesuksen ndhdessdadan henki
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heti kouristi poikaa. Poika kaatui, kieriskeli maassa, ja hdanen suustaan tuli vaah-
toa. 21Jeesus kysyi isdltd: “Kuinka kauan tallaista on hanelle tapahtunut?” “Lapses-
ta asti”, han vastasi. » “Henki on monesti heittdnyt hdanet milloin tuleen, milloin
veteen, tuhotakseen hdnet. Mutta jos sind voit jotakin, niin armahda ja auta mei-
ta!” 1 Niin Jeesus sanoi hanelle: “Jos voit! Kaikki on mahdollista sille, joka uskoo.”
xuHeti lapsen isa parahti kyyneleet silmissa: “Mina uskon Herra! Auta minun epa-
uskoani!”

»sMutta kun Jeesus naki, ettd vdked juoksi koolle, hdan nuhteli saastaista henked
sanoen: “Sina mykka ja kuuro henki, mina kasken sinua: lahde ulos hanesta alaka
enda mene hdneen!” % Niin se huusi, ja kouristaen poikaa rajusti se lahti ulos. Poi-
ka meni aivan elottoman nakoiseksi, ja monet sanoivatkin, ettd han kuoli. . Mutta
Jeesus tarttui hanen kdteensa ja nosti hanet jalkeille, ja poika nousi.

xKun Jeesus oli mennyt sisalle taloon, opetuslapset kysyivat hanelta heidan olles-
saan keskendan: “Miksi me emme pystyneet ajamaan sitd henked ulos?” »Han
vastasi heille: “Tata lajia ei saa ldhtem&an muulla kuin rukouksella ja paastolla.”

Jeesus puhuu jalleen kuolemastaan (Mt17:22,23;1k9:43-45)

s He lahtivat sieltd ja kulkivat Galilean halki. Jeesus ei tahtonut kenenkdan tieta-
van sitd, uisillda han opetti opetuslapsiaan ja sanoi heille: “Ihmisen Poika annetaan
ihmisten kasiin, ja he tappavat hanet. Kun hdnet on tapettu, han nousee kolman-
tena pdivana ylos kuolleista.” 2 Mutta he eivdat ymmartaneet tatd puhetta ja pelka-
sivat kysya hanelta.

Kuka on suurin? (Mt18:1-5;1k9:46-48)

;3 He saapuivat Kapernaumiin. Kotiin tultuaan Jeesus kysyi opetuslapsiltaan: “Mista
te keskustelitte matkalla?” :«Mutta he pysyivat vaiti, silla he olivat matkalla vai-
telleet keskendan siita, kuka oli suurin. ssHan istuutui, kutsui ne kaksitoista ja sa-
noi heille: “Jos joku tahtoo olla ensimmadinen, hdnen tulee olla kaikista viimeinen
ja kaikkien palvelija.” ;sHan kutsui luokseen lapsen ja asetti hanet heiddn keskel-
leen. Nostettuaan hanet syliinsd han sanoi heille: 7 “Joka ottaa luokseen yhdenkin
tallaisen lapsen minun nimessani, se ottaa luokseen minut. Ja joka ottaa luokseen
minut, ei ota luokseen minua vaan hadnet, joka on minut lahettanyt.”

Riivaajia ulos ajava mies (k9:4950)

ssJohannes sanoi Jeesukselle: “Opettaja, me ndimme erdan miehen, joka ei seuraa
meitd, ajavan ulos riivaajia sinun nimessasi. Me yritimme estda hanta, koska han
ei seuraa meitd.” s Jeesus sanoi: “Alkaa estaké hanta. Ei kukaan, joka tekee voima-
teon minun nimessani, voi heti sen jalkeen puhua minusta pahaa. «Joka ei ole tei-
td vastaan, on teidan puolellanne. s1Joka antaa teille maljan vettd juotavaksi siina
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nimessa, ettd te olette Kristuksen omia — totisesti mina sanon teille: han ei jaa
palkkaansa vaille.”

Varoitus viettelyksista (Mt186-9;1k17:1,2)

2 “Kuka ikina viettelee yhdenkin ndista pienistd, jotka uskovat minuun, hanelle oli-
si parempi, ettd myllynkivi ripustettaisiin hdanen kaulaansa ja hanet heitettaisiin
mereen. »Jos katesi viettelee sinua, hakkaa se poikki. Sinulle on parempi, ettd
kdsipuolena menet sisdlle elamaan, kuin ettd molemmat kadet tallella joudut hel-
vettiin, sammumattomaan tuleen, «missa heidan matonsa ei kuole eika tuli sam-
mu. ssJos jalkasi viettelee sinua, hakkaa se poikki. Sinulle on parempi, etta jalka-
puolena menet sisdlle eldamdan, kuin ettd sinut molemmat jalat tallella heitetdan
helvettiin, ssmmumattomaan tuleen, s« missd heiddn matonsa ei kuole eika tuli
sammu. s Jos silmasi viettelee sinua, heita se pois. Sinulle on parempi, etta silma-
puolena menet sisdlle Jumalan valtakuntaan, kuin ettd sinut molemmat silmat tal-
lella heitetdan helvetin tuleen, 4 missa heidan matonsa ei kuole eika tuli sammu.
wJokainen ihminen suolataan tulella, ja jokainen uhri suolataan suolalla. sSuola
on hyva. Mutta jos suola kdy suolattomaksi, milla te sen maustatte? Olkoon teissa
suola itsessanne, ja eldkaa rauhassa keskenanne.”

Kysymys avioerosta (Mt19:1-12)

10.Jeesus lihti sielts ja tuli Juudean alueelle kulkien Jordanin itdapuolta. Taas ha-
nen luokseen kokoontui paljon kansaa, ja tapansa mukaan han alkoi taas opettaa
heitd. 2Hanen luokseen tuli fariseuksia, jotka koetellakseen hanta kysyivat, onko
miehen lupa hylata vaimonsa. : Hdn vastasi: “Mitd Mooses on teille sdatanyt?” sHe
sanoivat: “Mooses antoi luvan kirjoittaa erokirjan ja hylatd vaimon.” sNiin Jeesus
sanoi heille: “Teidan kovasyddamisyytenne takia han kirjoitti teille taman saadok-
sen. sMutta jo luomakunnan alussa Jumala loi ihmisen mieheksi ja naiseksi. 7Sen
tahden mies luopukoon isdstaadn ja didistdan ja liittyk6on vaimoonsa, :ja ne kaksi
tulevat yhdeksi lihaksi. Niin heita ei enda ole kaksi, vaan he ovat yksi liha. ¢ Minka
siis Jumala on yhdistdnyt, sitd 41koon ihminen erottako.”

10 Majapaikassa opetuslapset kysyivat uudelleen haneltad tdtd samaa asiaa. nHan
sanoi heille: “Joka hylkaa vaimonsa ja menee naimisiin toisen kanssa, tekee avio-
rikoksen vaimoaan kohtaan. i2Ja jos vaimo hylkdda miehensa ja menee naimisiin
toisen kanssa, hankin tekee aviorikoksen.”

Jeesus siunaa lapsia (Mt19:13-15;1k18:15-17)

13Jeesuksen luo tuotiin pienia lapsia, jotta han koskettaisi heitd, mutta opetuslap-
set nuhtelivat tuojia. 1«Kun Jeesus naki sen, han narkastyi ja sanoi: “Sallikaa lasten
tulla minun luokseni dlkadka estako heita, silld heidan kaltaistensa on Jumalan
valtakunta. s Totisesti mina sanon teille: joka ei ota vastaan Jumalan valtakuntaa
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niin kuin lapsi, ei paase sinne sisalle.” 1sHan otti lapset syliinsa, pani kdtensa hei-
dan paalleen ja siunasi heita.

Rikas nuorukainen (Vit19:16-26;1k18:18-27)

i7Jeesuksen lahtiessd jatkamaan matkaa muuan mies juoksi hdanen luokseen, pol-
vistui hdnen eteensa ja kysyi: “Hyva opettaja, mitd minun on tehtdva, ettad perisin
ikuisen elaman?” s Jeesus vastasi hanelle: “Miksi sanot minua hyvaksi? Ei kukaan
ole hyva paitsi yksi — Jumala. 1w Kaskyt sina tiedat: ala tapa, ala tee aviorikosta, ala
varasta, ala anna vaaraa todistusta, ala riistd, kunnioita isdasi ja ditidsi.”

»Mies sanoi hanelle: “Opettaja, niita kaikkia olen noudattanut nuoruudestani as-
ti.” 21 Niin Jeesus katsoi haneen, rakasti hanta ja sanoi: “Yksi sinulta puuttuu. Mene
ja myy kaikki, mita sinulla on, ja anna koyhille, niin sinulla on aarre taivaassa. Tule
sitten, ota ristisi ja seuraa minua.” »Mutta mies synkistyi siitd puheesta ja lahti
pois murheellisena, silla hanella oli paljon omaisuutta.

2 Silloin Jeesus katsahti ymparilleen ja sanoi opetuslapsilleen: “Kuinka vaikea on-
kaan niiden, joilla on paljon omaisuutta, padsta Jumalan valtakuntaan!” .. Opetus-
lapset hammastelivat hanen sanojaan, mutta Jeesus sanoi heille uudelleen: “Lap-
set, kuinka vaikea onkaan niiden, jotka luottavat omaisuuteen, paasta Jumalan
valtakuntaan! »sHelpompi on kamelin menna neulansilman lapi kuin rikkaan paas-
td Jumalan valtakuntaan.” .sHe hammastyivat viela enemman ja sanoivat toisil-
leen: “Kuka sitten voi pelastua?” »7Jeesus katsahti heihin ja sanoi: “Ihmisille se on
mahdotonta, mutta ei Jumalalle, silla Jumalalle on kaikki mahdollista.”

Opetuslasten tuleva palkka (Mt19:27-30;1k18:28-30)

xSilloin Pietari rupesi puhumaan Jeesukselle: “Katso, me olemme luopuneet kai-
kesta ja seuranneet sinua.” »Jeesus vastasi: “Totisesti mind sanon teille: ei ole
ketdan, joka minun tahteni ja evankeliumin tahden on luopunut talosta, veljista,
sisarista, isastd, aidista, vaimosta, lapsista tai pelloista, ;omutta ei saisi satakertai-
sesti nyt, tdssa ajassa vainojen keskelld, taloja, veljid ja sisaria, diteja ja lapsia ja
peltoja seka tulevassa ajassa iankaikkista eldamaa. ;1 Mutta monet ensimmaisista
tulevat viimeisiksi ja monet viimeisista ensimmaisiksi.”

Jeesus puhuu vielad kerran kuolemastaan (Mt20:17-19; 1k 18:31-34)

2 He olivat matkalla ylos Jerusalemiin, ja Jeesus kulki muiden edelld. Opetuslapset
olivat hammentyneitd, ja ne, jotka seurasivat heiddn perdssaan, olivat peloissaan.
Silloin han jalleen otti erilleen ne kaksitoista ja alkoi puhua heille siita, mita hanel-
le tulisi tapahtumaan: ::“Me menemme nyt ylos Jerusalemiin, ja Ihmisen Poika
annetaan ylipappien ja kirjanoppineiden kasiin. He tuomitsevat hanet kuolemaan
ja luovuttavat hanet pakanoiden kasiin. ;sNama pilkkaavat hanta ja sylkevat hanen
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paalleen, ruoskivat hanta ja tappavat hanet. Mutta kolmantena paivana han nou-
see ylos.”

Sebedeuksen poikien pyynto (Mt20:20-28)

ssJaakob ja Johannes, nuo kaksi Sebedeuksen poikaa, tulivat Jeesuksen luo ja
sanoivat hanelle: “Opettaja, me tahdomme, etta tekisit meille sen, mitd me sinulta
pyyddamme.” ssHan kysyi heilta: “Mita tahdotte minun tekevan teille?” ;;He vasta-
sivat: “Anna meidan istua toisen oikealla ja toisen vasemmalla puolellasi sinun
kirkkaudessasi.” s Mutta Jeesus sanoi heille: “Te ette tieda, mitd pyydatte. Voitte-
ko juoda sen maljan, jonka mina juon, ja tulla kastetuksi silla kasteella, jolla minut
kastetaan?” s He vastasivat hanelle: “Voimme.” Niin Jeesus sanoi heille: “Sen mal-
jan, jonka mina juon, te tosin juotte, ja silla kasteella, jolla minut kastetaan, teidat-
kin kastetaan. « Mutta istuminen minun oikealla tai vasemmalla puolellani ei ole
minun annettavissani. Se suodaan niille, joille se on valmistettu.”

aSen kuultuaan muut kymmenen alkoivat narkastyd Jaakobiin ja Johannekseen.
2 Mutta Jeesus kutsui opetuslapset luokseen ja sanoi heille: “Te tiedatte, etta ne,
joiden luullaan hallitsevan kansoja, herroina alistavat niitd ja mahtavat pitavat
niitd vallassaan. < Nain ei saa olla teidan keskuudessanne, vaan joka teidan joukos-
sanne tahtoo tulla suureksi, se olkoon teidan palvelijanne, «ja joka teiddn joukos-
sanne tahtoo olla ensimmainen, se olkoon kaikkien orja. ssEihdn lhmisen Poika-
kaan tullut palveltavaksi vaan palvelemaan ja antamaan henkensa lunnaiksi mo-
nien edesta.”

Jeesus parantaa sokean Bartimaioksen (Mt20:29-34;1k18:35-43)

sHe tulivat Jerikoon. Kun Jeesus ldhti Jerikosta opetuslastensa ja suuren vaki-
joukon kanssa, tien vieressa istui sokea kerjdldinen, Bartimaios, Timaioksen poika
kerjadmassa. +Kun han kuuli, ettd tulija oli Jeesus Nasaretilainen, han alkoi huu-
taa: “Jeesus, Daavidin Poika, armahda minua!” «sMonet nuhtelivat hdntd saadak-
seen hanet vaikenemaan, mutta han huusi vield kovemmin: “Daavidin Poika,
armahda minua!” Silloin Jeesus pysahtyi ja sanoi: “Kutsukaa hanet tdnne.” He
kutsuivat sokean ja sanoivat hanelle: “Ole turvallisella mielelld. Nouse, han kutsuu
sinua.” so Mies heitti viittansa yltdan, hypahti pystyyn ja tuli Jeesuksen luo. si Jeesus
sanoi hanelle: “Mitd tahdot minun tekevan sinulle?” Sokea vastasi: “Rabbuuni,
ettd saisin ndkoni jalleen.” s Silloin Jeesus sanoi hanelle: “Mene, uskosi on pelasta-
nut sinut.” Heti han sai nakonsa ja lahti seuraamaan Jeesusta tiella.
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JEESUKSEN TOIMINTA JERUSALEMISSA, 11-12

Jeesus ratsastaa Jerusalemiin (Mit21:1-11;1k1928-40; Jh 12:12-19)

11, Kun he I3hestyivit Jerusalemia ja tulivat Beetfageen ja Betaniaan Oljymaelle,
Jeesus lahetti kaksi opetuslastaan :ja sanoi heille: “Menkda edessdanne olevaan
kylaan. Heti kun tulette sinne, te I6ydatte kiinni sidotun varsan, jonka seldssa yksi-
kdadn ihminen ei ole vield istunut. Paastakaa se irti ja tuokaa tanne. sJos joku kysyy
teiltd, miksi te teette niin, vastatkaa, ettd Herra tarvitsee sitd, mutta ldhettda sen
pian takaisin.”

+He menivat ja l6ysivat varsan, joka oli kujalla sidottuna oven eteen, ja paastivat
sen irti. sJotkut paikalla olevista sanoivat heille: “Mita te oikein teette, kun paas-
tatte varsan irti?” sOpetuslapset vastasivat heille niin kuin Jeesus oli kdskenyt, ja
heidan annettiin menna. sHe toivat varsan Jeesuksen luo ja heittivat vaatteitaan
sen paalle, ja han istuutui sen selkdan. s Monet levittivat vaatteitaan tielle, toiset
taas kedoilta katkomiaan lehvia. ¢Ne, jotka kulkivat hdnen edelldan ja seurasivat
hédnen jaljessadn, huusivat: “Hoosianna! Kiitetty olkoon han, joka tulee Herran
nimessa! 0 Siunattu olkoon isimme Daavidin valtakunta, joka tulee Herran nimes-
sal Hoosianna korkeuksissa!”

1 Niin Jeesus saapui Jerusalemiin ja meni temppeliin. Katseltuaan kaikkea han lahti
niiden kahdentoista kanssa Betaniaan, koska oli jo myodha.

Jeesus kieltaa viikunapuulta hedelman (vt21:1819)

12Kun he seuraavana pdivana lahtivat Betaniasta, Jeesuksen tuli ndlka. 1:Han naki
kaukaa viikunapuun, jossa oli lehtid, ja meni katsomaan, |6ytdisiké han siitd ehka
jotakin. Mutta tultuaan sen luo héan ei l6ytanyt muuta kuin lehtia, silld ei ollut vii-
kunoiden aika. 12 Niin han sanoi viikunapuulle: “Alkédn kukaan en3i ikina syoko si-
nusta hedelmda.” Hanen opetuslapsensa kuulivat sen.

Temppelin puhdistaminen (Mt21:12-17;1k19:45-48; h 2:13-22)

1sHe tulivat Jerusalemiin. Jeesus meni temppeliin ja alkoi ajaa ulos niita, jotka myi-
vat ja ostivat temppelissd. Rahanvaihtajien poydat ja kyyhkysten myyijien istuimet
han kaatoi kumoon iseikd sallinut kenenkdan kantaa mitdaan tavaraa temppelin
kautta. 1-Han myo6s opetti heitd sanoen: “Eikd ole kirjoitettu: ‘Minun huonettani
on kutsuttava kaikkien kansojen rukoushuoneeksi’? Mutta te olette tehneet siita
rosvojen luolan.” s Ylipapit ja kirjanoppineet kuulivat sen ja miettivat, miten saisi-
vat Jeesuksen surmatuksi. He ndet pelkasivat hanta, koska koko kansa oli ham-
mastyksissadan hanen opetuksestaan.

wlllan tultua Jeesus lahti opetuslapsineen kaupungin ulkopuolelle.
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Viikunapuusta saatu opetus (Mt21:220-22)

20 Kun he varhain aamulla kulkivat viikunapuun ohi, he nakivat sen kuivettuneen
juuriaan myoten. 2 Silloin Pietari muisti Jeesuksen sanat ja sanoi hadnelle: “Rabbi,
katso! Viikunapuu, jonka sind kirosit, on kuivettunut.” »Jeesus vastasi: “Pitakaa
usko Jumalaan. » Totisesti mina sanon teille: jos joku sanoisi télle vuorelle: ‘Nouse
ja heittaydy mereen’, eika epailisi sydamessdan vaan uskoisi sen tapahtuvan, min-
kd hadn sanoo, niin se hanelle tapahtuisi. .«Sen tdhden mina sanon teille: kaiken,
mitd te rukoilette ja anotte, uskokaa saaneenne sen, niin se tulee teille. »sKun sei-
sotte rukoilemassa, antakaa anteeksi, jos teilld on jotakin jotakuta vastaan, niin
ettd myos teidan Isdanne, joka on taivaissa, antaisi teille anteeksi teidan rikkomuk-
senne. s Mutta jos te ette anna anteeksi, ei teidan Isdnnekaan, joka on taivaissa,
anna anteeksi teidan rikkomuksianne.”

Kysymys Jeesuksen vallasta (vt21:23-27;1k20:1-8)

»7He tulivat taas Jerusalemiin. Jeesuksen kavellessa temppelissa tulivat ylipapit,
kirjanoppineet ja vanhimmat hédnen luokseen xja sanoivat hanelle: “Milla vallalla
sind tatd kaikkea teet? Kuka on antanut sinulle valtuudet tehda tata?” »Jeesus
sanoi heille: “Minakin kysyn teiltd yhta asiaa. Vastatkaa minulle, niin mina sanon
teille, milla vallalla mina tata kaikkea teen. 3 Oliko Johanneksen kaste taivaasta vai
ihmisistd? Vastatkaa minulle.” 51 Niin he neuvottelivat keskendan: “Jos sanomme:
‘Taivaasta’, hdn sanoo: ‘Miksi sitten ette uskoneet hdntd?’ »Entd jos sanomme:
‘lhmisista’?” Mutta he pelkasivat kansaa, silla kaikkien mielestd Johannes todella-
kin oli profeetta. :: Niin he vastasivat Jeesukselle: “Emme tied&.” Silloin Jeesus sa-
noi heille: “Niinpa en minakadan sano teille, milla vallalla mina tata kaikkea teen.”

Vertaus viinitarhan vuokraajista (Mt21:33-46;1k209-19)

12 Jeesus alkoi puhua heille vertauksin: “Mies istutti viinitarhan ja teki aidan sen
ympdarille, kaivoi viinikuurnan ja rakensi tornin. Sitten han vuokrasi sen viljelijoille
ja matkusti ulkomaille. »Aikanaan han ldhetti palvelijan viljelijdiden luo saadak-
seen osansa viinitarhan hedelmistd. s Mutta he ottivat palvelijan kiinni, pieksivat
hanet ja lahettivat pois tyhjin kasin. sIsanta lahetti heidan luokseen toisen palveli-
jan. Tata he 16ivat pdahan ja hapaisivat. sHan lahetti taas yhden, ja hdnet he tap-
poivat. Samoin kavi useiden muiden: toiset he pieksivét, toiset he tappoivat. «Jal-
jelld oli vield yksi, hdanen rakas poikansa. Taman han lahetti viimeiseksi heidan
luokseen sanoen: ‘Minun poikaani he sentdan kavahtavat.’” s Mutta viljelijat puhui-
vat keskendan: ‘Tama on perillinen. Tulkaa, tapetaan hanet, niin perintd jaa meil -
le.” sHe ottivat hanet kiinni, tappoivat ja heittivat ulos viinitarhasta.

oMitd viinitarhan omistaja nyt tekee? Han tulee ja tuhoaa viljelijat ja antaa viini-
tarhan muille. 0 Ettekd ole lukeneet tata kohtaa Kirjoituksista: ‘Kivi, jonka rakenta-
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jat hylkasivat, siita on tullut kulmakivi. nHerralta se on tullut, ja se on ihmeellinen
meidan silmissamme’?”

12Silloin he miettivdat mahdollisuutta kdyda Jeesukseen kasiksi, mutta he pelkasivat
kansaa. He ymmarsivat, ettd han oli puhunut tdman vertauksen heista. Niin he
jattivat hanet ja lahtivat pois.

Kysymys veron maksamisesta keisarille (Mt22:15-22;1k20:20-26)

13Sitten he lahettivat Jeesuksen luo muutamia fariseuksia ja herodilaisia saadak-
seen hdnet sanoistaan kiinni. 1#1Nama tulivat ja sanoivat hanelle: “Opettaja, me
tieddmme, ettd sind olet totuudellinen etka valita ihmisten mielipiteista. Sina et
katso henkil6on vaan opetat Jumalan tietd totuuden mukaisesti. Onko luvallista
maksaa keisarille veroa vai ei? Pitdisikd meidan maksaa vai ei?”

1sHan tiesi heidan teeskentelynsa ja sanoi: “Miksi kiusaatte minua? Tuokaa minul-
le denaari ndhtdvaksi.” «He toivat, ja han kysyi: “Kenen kuva ja kirjoitus tdssa
on?” He vastasivat: “Keisarin.” 17Jeesus sanoi heille: “Antakaa siis keisarille, mika
keisarille kuuluu, ja Jumalalle, mikd Jumalalle kuuluu.” He ihmettelivat hanta
kovasti.

Kysymys ylosnousemuksesta (vit22:23-33;1k2027-40)

isJeesuksen luo tuli saddukeuksia, jotka sanovat, ettei mitaan ylésnousemusta ole.
He kysyivat hanelta: 1» “Opettaja, Mooses on sddtanyt meille: ‘Jos mieheltd kuolee
veli, joka jattaa jalkeensd vaimon mutta ei lasta, niin mies ottakoon veljensa vai-
mon ja hankkikoon jalkeldisen veljelleen.’ » Oli seitseméan veljestd. Ensimmadinen
otti vaimon mutta kuoli jattamatta jalkeldista. i Silloin toinen otti hdnet, mutta
hankin kuoli jattamatta jalkeldista. Samoin myds kolmas. 22 Kaikki seitseman ottivat
hdnet vaimokseen, eikd yksikaan heista jattanyt jalkeldistd. Viimeisena kaikista
kuoli my0s vaimo. » Enta sitten yldsnousemuksessa, kun he nousevat ylos, kenelle
heistd hdn menee vaimoksi? Hanhan oli ollut kaikkien seitseméan vaimona.”
uJeesus sanoi heille: “Etteko te siita syysta eksy, kun ette tunne Kirjoituksia etteka
Jumalan voimaa? 2 Kun ihmiset nousevat kuolleista, he eivat ota vaimoa eivatka
mene vaimoksi vaan ovat kuin enkelit taivaissa. »Mutta mitd tulee kuolleiden
ylésnousemiseen, ettekd ole lukeneet Mooseksen kirjasta kertomusta piikki-
pensaasta, kuinka Jumala puhui Moosekselle sanoen: ‘Minad olen Abrahamin
Jumala, lisakin Jumala ja Jaakobin Jumala’? »Ei hédn ole kuolleiden Jumala vaan
eldvien. Te olette pahasti eksyksissa.”

Kysymys tarkeimmasta kaskysta (vit22:34-40;1k 10:25-28)

xSilloin Jeesuksen luo tuli muuan kirjanoppinut. Han oli kuullut heidén vaittelynsa
ja havainnut Jeesuksen vastanneen heille hyvin ja kysyi hanelta: “Mika on ensim-
mainen kaikista kaskyista?” »Jeesus vastasi: “Ensimmadinen on tama: ‘Kuule,
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Israel, Herra, meidan Jumalamme, Herra on yksi. ;0 Rakasta Herraa, sinun Jumalaa-
si, kaikesta syddmestasi ja kaikesta sielustasi ja kaikesta mielestasi ja kaikesta voi-
mastasi.” s1 Toinen on tdma: ‘Rakasta lahimmaistasi niin kuin itsedsi.” Ei ole naita
suurempaa kaskya.”

a2 Kirjanoppinut sanoi hanelle: “Oikein, opettaja, sind sanoit totuuden, ettd Jumala
on yksi ja ettei ole ketddan muuta kuin han. :3Ja se, ettad rakastaa hanta kaikesta
syddamestdan ja kaikesta ymmarryksestdaan ja kaikesta sielustaan ja kaikesta voi-
mastaan ja rakastaa ldhimmaistddn niin kuin itsedaan, on enemman kuin kaikki
polttouhrit ja teurasuhrit.” ;2 Ndhdessdan hdnen vastaavan ymmartavasti Jeesus
sanoi: “Sina et ole kaukana Jumalan valtakunnasta.” Eikd kukaan enda rohjennut
kysya Jeesukselta mitdan.

Kristuksen alkupera (Mt22:41-46; 1k 20:41-46)

ssJeesus puhui vield opettaessaan temppelissa ja kysyi: “Kuinka kirjanoppineet voi-
vat sanoa, etta Kristus on Daavidin poika? :sDaavid itsehan sanoi Pyhdssa Henges-
sa: ‘Herra sanoi minun Herralleni: Istu minun oikealle puolelleni, kunnes mina
panen vihollisesi sinun jalkojesi alle.” ;7 Daavid itse sanoo Kristusta Herraksi. Kuinka
Kristus sitten on hanen poikansa?”

Suuri kansanjoukko kuunteli Jeesusta mielelldan.

Varokaa kirjanoppineita! (Mt23:1-36;1k20:45-47)

;s Opettaessaan Jeesus sanoi: “Varokaa kirjanoppineita! He kuljeskelevat mielel-
ldan pitkissa viitoissa ja haluavat tervehdyksia toreilla. »He haluavat etumaiset
istuimet synagogissa ja kunniapaikat pidoissa. «He syovat leskien talot ja naon
vuoksi pitavat pitkia rukouksia. Sitda kovemman tuomion he saavat.”

Lesken ropo (k21:1-4)

siJeesus istui vastapaatda uhriarkkua ja katseli, kuinka kansa heitti kuparirahaa
uhriarkkuun. Monet rikkaat heittivat paljon. «Niin tuli kdyha leski ja pani siihen
kaksi leptonia, yhteensa kvadrantin verran. «Jeesus kutsui opetuslapset luokseen
ja sanoi heille: “Totisesti mina sanon teille: tuo koyha leski pudotti uhriarkkuun
enemman kuin nuo kaikki muut. 4« Kaikki muut antoivat lilastaan, mutta tdma antoi
puutteestaan kaiken, mita hanella oli, koko omaisuutensa.”

JEESUS PUHUU TULEVISTA TAPAHTUMISTA, 13

Temppelin havitys (Mt24:1,2;1k21:56)

13 Jeesuksen Ishtiessé ulos temppelistd erds hanen opetuslapsistaan sanoi ha-
nelle: “Opettaja, katso, millaiset kivet ja millaiset rakennukset!” »Jeesus vastasi
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hanelle: “Sind ndet nama suuret rakennukset. Niista ei jatetd kivea kiven paille,
vaan kaikki hajotetaan maahan.”

Tulevan ahdistuksen merkkeja (Mt24:3-14;1k21:7-19)

sKun Jeesus istui Oljyméaell3 vastapdatd temppelid, kysyivat Pietari, Jaakob, Johan-
nes ja Andreas haneltd erikseen: :+“Sano meille, milloin se tapahtuu. Mikd on
merkkind siitd, ettd kaikki taméa alkaa lopullisesti toteutua?” sNiin Jeesus rupesi
puhumaan heille: “Varokaa, ettei kukaan eksyta teitd. sMonet tulevat minun
nimessani ja sanovat: ‘Mina se olen’, ja he eksyttavat monia. -Kun kuulette sodan
dania ja sanomia sodista, dlkaa peldstyko. Nain taytyy tapahtua, mutta se ei vield
ole loppu. sKansa nousee kansaa vastaan ja valtakunta valtakuntaa vastaan.
Monin paikoin tulee maanjaristyksia ja on ndlanhataa ja levottomuuksia. Tdma on
synnytystuskien alkua.

9Olkaa varuillanne. Teidat luovutetaan tuomioistuimille ja teitd piestdadn synago-
gissa. Teidat viedaan maaherrojen ja kuninkaiden eteen minun vuokseni, todistuk-
seksi heille. 10Mutta ensin on evankeliumi julistettava kaikille kansoille. 11 Kun teita
viedaan luovutettaviksi tuomiolle, dlkaa edeltdpdin huolehtiko, mita puhuisitte.
Puhukaa, mita teille sind hetkend annetaan, silla ette te itse puhu vaan Pyha
Henki.

12Veli antaa veljensa kuolemaan ja isd lapsensa, ja lapset nousevat vanhempiaan
vastaan ja tuottavat heille kuoleman. 1:Te joudutte kaikkien vihattaviksi minun
nimeni tahden, mutta se, joka kestaa loppuun asti, pelastuu.”

Suuri ahdistus (Mt24:15-28;1k21:20-24)

14 “Kun te ndette havityksen iljetyksen, josta profeetta Daniel on puhunut, seisovan
siind, missa sen ei pitdisi olla” — lukija huomatkoon taman — “silloin Juudeassa ole-
vat paetkoot vuorille. sJoka on katolla, dlko6n astuko alas huoneeseen alkéonka
menk& noutamaan mitdan talostaan, sja joka on pellolla, dkoon palatko nouta-
maan viittaansa. 17 Voi niita, jotka noina paivinad ovat raskaana tai imettavat!
isRukoilkaa, ettei teidan pakonne tapahtuisi talvella, vsilld niind paivina tulee ole-
maan ahdistus, jollaista ei ole ollut luomakunnan alusta, Jumalan luomistydsta ta-
han paivaan asti, eika tule olemaan. »Ellei Herra lyhentdisi niita paivid, yksikdan
ihminen ei pelastuisi. Mutta valittujen tdhden, jotka han on valinnut, han on ly-
hentdnyt ne paivat.

a1Jos silloin joku sanoo teille: ‘Katso, taalla on Kristus’, tai: ‘Katso, tuolla’, dlkaa us-
koko, »silld vaaria kristuksia ja vaaria profeettoja nousee. He tekevat tunnusteko-
ja ja ihmeitd eksyttdadkseen, jos mahdollista, valitutkin. 2 Olkaa siis varuillanne!
Mina olen ennalta ilmoittanut teille kaiken.”
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Ihmisen Pojan tuleminen (Mt24:29-35;1k21:25-33)

22 “Mutta niind paiving, tuon ahdistuksen jalkeen, aurinko pimenee eikd kuu anna
valoaan. »s Tahdet putoavat taivaalta, ja taivaiden voimat jarkkyvat. Silloin nah-
daan Ihmisen Pojan tulevan pilvissa suurella voimalla ja kirkkaudella, »7ja silloin
han ldhettda enkelinsa ja kokoaa valittunsa neljalta ilmansuunnalta maan daresta
taivaan aareen.

xOppikaa viikunapuusta tdma vertaus: kun sen oksa on jo virkoamassa ja puhkea-
massa lehteen, te tiedatte, ettd kesa on lahella. »»Samoin myos te, kun naette ta-
man tapahtuvan, tietdakaa, etta se aika on ldhelld, oven edessa. s Totisesti mina sa-
non teille: tdma sukupolvi ei katoa, ennen kuin tdma kaikki tapahtuu. s Taivas ja
maa katoavat, mutta minun sanani eivat koskaan katoa. :»Mutta sitd paivaa tai
hetked ei tiedd kukaan, eivat enkelit taivaassa eika Poika vaan yksin Is3.”

Valvokaa! (Mt24:36-44,1k21:34-36)

13 “Olkaa varuillanne, valvokaa ja rukoilkaa, silld te ette tieda, milloin se aika tulee.
1 Kun ulkomaille matkustava mies jattad talonsa ja antaa palvelijoilleen hallinta-
vallan, kullekin oman tehtdvansa, hdan kdskee myo6s ovenvartijan valvoa. 3sSamoin
valvokaa siis tekin, silla te ette tiedd, milloin talon herra tulee: illalla vai keskiyolla,
kukonlaulun aikaan vai aamun sarastaessa, ssettei han yhtakkia tullessaan tapaisi
teitad nukkumasta. ;s Mutta minkd mina sanon teille, sen sanon kaikille: valvokaa!”

JEESUKSEN KUOLEMA JA YLOSNOUSEMUS, 14-16

Jeesuksen surmaamista suunnitellaan (Mt26:1-5;1k22:1,2;)h11:45-53)

14, Kahden paivan paasta oli paasidginen ja happamattoman leivan juhla. Ylipapit
ja kirjanoppineet punoivat juonia, miten he saisivat Jeesuksen kiinni tappaakseen
hanet. :He kuitenkin sanoivat: “Ei juhlan aikana, ettei kansassa syntyisi metelia.”

Jeesus voidellaan Betaniassa (Mt26:6-13;)h12:1-8)

;Kun Jeesus oli Betaniassa aterialla Simon Spitaalisen talossa, sinne tuli nainen,
jolla oli alabasteripullo taynna aitoa, kallisarvoista nardusoéljya. Han rikkoi alabas-
teripullon ja vuodatti 6ljyn Jeesuksen pdahan. s Muutamat narkastyivat ja sanoivat
toisilleen: “Mita varten tdma voiteen haaskaus? s Olisihan tdman 6ljyn voinut myy-
da yli kolmellasadalla denaarilla ja antaa rahat koyhille.” Ja he arhentelivat naisel -
le.

sMutta Jeesus sanoi: “Antakaa hanen olla. Miksi pahoitatte hdnen mielensa? Han
teki hyvan tyon minulle. ;Koyhat teilld on aina keskuudessanne, ja milloin vain
tahdotte, te voitte tehda heille hyvaa, mutta minua teilld ei ole aina. sHan teki
minkd voi. Han voiteli edeltdkdsin minun ruumiini hautaamista varten. - Totisesti
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mina sanon teille: kaikkialla maailmassa, missa ikind evankeliumia julistetaan, tul-
laan sekin, mita han teki, mainitsemaan hanen muistokseen.”

Juudas ryhtyy kavaltajaksi (vt26:14-16;1k22:3-6)

wJuudas Iskariot, yksi niistd kahdestatoista, meni ylipappien luo kavaltaakseen
Jeesuksen heille. 1 Kun he sen kuulivat, he ilahtuivat ja lupasivat antaa hanelle ra-
haa. Niin han etsi sopivaa tilaisuutta voidakseen kavaltaa Jeesuksen.

Padsidisateria (Mt26:17-25;1k22:7-14; 1 13:21-30)

12zHappamattoman leivén juhlan ensimmaisena paivana, jolloin paasidislammas oli
tapana teurastaa, opetuslapset kysyivat Jeesukselta: “Missd tahdot sydda
padsidisaterian? Minne menemme valmistamaan sen?” 1:Niin han lahetti kaksi
opetuslastaan ja sanoi heille: “Menkda kaupunkiin. Teitd vastaan tulee mies
kantaen vesiruukkua. Seuratkaa hantd, sja minne han meneekin, sanokaa sen
talon isannalle: ‘Opettaja kysyy: Missa on minulle vierashuone, jossa voin sy6da
padsidisaterian opetuslasteni kanssa?’ 1sHan nayttaa teille ylakerrasta suuren, val-
miiksi varustetun huoneen. Valmistakaa sinne meille ateria.” 1sOpetuslapset lahti-
vat matkaan ja tulivat kaupunkiin. He havaitsivat kaiken olevan niin kuin Jeesus oli
heille sanonut, ja he valmistivat paasidisaterian.

i7lllan tultua Jeesus saapui niiden kahdentoista kanssa. 1sKun he olivat asettuneet
aterioimaan ja soivat, Jeesus sanoi: “Totisesti mina sanon teille: yksi teistad kaval-
taa minut — yksi, joka syé minun kanssani.” 1« Opetuslapset tulivat murheellisiksi ja
alkoivat kyselld haneltd yksi toisensa jalkeen: “En kai mind?” Han sanoi heille:
“Yksi teistd kahdestatoista, se, joka kastaa leipapalan vatiin minun kanssani.
21 lhmisen Poika tosin menee pois, niin kuin hanesta on kirjoitettu, mutta voi sita
ihmistd, jonka kautta lhmisen Poika kavalletaan! Parempi olisi sille ihmiselle, ettei
héan olisi syntynytkaan.”

Ehtoollisen asettaminen (Vit26:26-30; 1k22:15-20; 1kr11:23-25)

»Heidan syodessaan Jeesus otti leivan, siunasi, mursi ja antoi sen opetuslapsilleen
sanoen: “Ottakaa ja syokda, tdma on minun ruumiini.” »Sitten han otti maljan,
kiitti Jumalaa ja antoi sen heille, ja he kaikki joivat siitd. 2«Han sanoi heille: “Tama
on minun vereni, uuden liiton veri, joka vuodatetaan monien edesta. »Totisesti
mind sanon teille: mind en enda juo viinikdynndksen antia ennen kuin sina paiva-
na, jona juon sitd uutena Jumalan valtakunnassa.”

Jeesus ennustaa Pietarin lankeemuksen (Mt26:31-35; 1k22:31-34; Jh 13:36-38)

xLaulettuaan kiitospsalmin he lihtivat Oljyméaelle. »Jeesus sanoi heille: “Tana
yona te kaikki loukkaannutte minuun, silla on kirjoitettu: ‘Mina lyon paimenta, ja
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lampaat joutuvat hajalle.” :xMutta ylosnoustuani mind menen teidan edellanne
Galileaan.” » Niin Pietari sanoi hanelle: “Vaikka kaikki loukkaantuisivat sinuun, en
kuitenkaan mina.” sJeesus sanoi hanelle: “Totisesti mind sanon sinulle: tanaan,
tana yona, ennen kuin kukko kahdesti laulaa, sina kolmesti kiellat minut.” ;1 Mutta
Pietari vakuutti vield lujemmin: “Vaikka minun pitaisi kuolla sinun kanssasi, mina
en ikina kielld sinua.” Samoin sanoivat kaikki muutkin.

Jeesus rukoilee Getsemanessa (Mt26:36-46;1k22:39-46)

12 He tulivat Getsemane-nimiseen paikkaan, ja Jeesus sanoi opetuslapsilleen: “Istu-
kaa tdssa silla aikaa kun mina rukoilen.” 3 Han otti mukaansa Pietarin, Jaakobin ja
Johanneksen, ja han alkoi tuntea kauhua ja tuskaa. s:Niin han sanoi heille: “Minun
sieluni on syvasti murheellinen, aina kuolemaan asti. Jddkaa tédhan ja valvokaa.”
;sHan meni vdhan kauemmaksi, heittdytyi maahan ja rukoili, ettd se hetki, jos
mahdollista, menisi haneltd ohi. s Han sanoi: “Abba, Is3, kaikki on sinulle mahdol-
lista. Ota tdma malja minulta pois. Mutta ei niin kuin mina tahdon vaan niin kuin
sind!”

»7Sitten han tuli takaisin ja tapasi opetuslapset nukkumasta ja sanoi Pietarille:
“Simon, nukutko sind? Etko jaksanut yhta hetkeé valvoa? ::Valvokaa ja rukoilkaa,
ettette joutuisi kiusaukseen. Henki tosin on altis, mutta liha on heikko.”

s Taas hdan meni pois ja rukoili samoin sanoin. «Palattuaan han tapasi heidat taas
nukkumasta, silla heidan silmansa olivat kdyneet raukeiksi. Eivatkd he tienneet,
mitd vastaisivat hdnelle. s Tullessaan kolmannen kerran han sanoi heille: “Te
nukutte viela ja lepaatte! Jo riittaa! Hetki on koittanut, nyt Ihmisen Poika annetaan
syntisten kasiin. 2 Nouskaa, ldhdetdan! Se, joka minut kavaltaa, on ldhelld.”

Jeesus vangitaan (Mt26:47-56; Lk 22:47-53;)h 183-12)

s Heti, Jeesuksen vield puhuessa, saapui paikalle Juudas, yksi niistd kahdestatoista.
Hanen mukanaan oli joukko, joka tuli ylipappien, kirjanoppineiden ja vanhinten
luota, miekat ja seipadt aseinaan. wJeesuksen kavaltaja oli sopinut heiddn kans-
saan merkistd sanoen: “Han on se, jota mina suutelen. Ottakaa hanet kiinni ja vie-
kaa tarkasti vartioituna pois.” s Tultuaan sinne Juudas meni heti hdanen luokseen ja
sanoi: “Rabbil”, ja suuteli hanta. «Silloin he kavivat Jeesukseen kasiksi ja vangitsi-
vat hanet. s Yksi lahelld seisovista vetaisi miekan esiin, iski ylipapin palvelijaa ja
sivalsi hdnelta korvan irti.

«sMutta Jeesus sanoi heille: “Oletteko te Iahteneet vangitsemaan minua kuin ros-
voa miekat ja seipadt mukananne? »Joka pdivd mina olen ollut teidan luonanne ja
opettanut temppelissa, etteka te ole ottaneet minua kiinni. Mutta nain tapahtuu,
jotta Kirjoitukset kavisivat toteen.” s Silloin kaikki opetuslapset jattivat hanet ja
lahtivat pakoon.

siJeesusta seurasi muuan nuorukainen, jolla oli liinavaate kietaistuna paljaalle
iholle. He ottivat hanet kiinni, > mutta han jatti liinavaatteen ja pakeni alastomana.
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Jeesus Suuren neuvoston edessi (Mt26:57-68; Lk22:54,55; h 18:13,14,19-24)

ssJeesus vietiin ylipapin luo. Sinne kokoontuivat kaikki ylipapit, vanhimmat ja
kirjanoppineet. s:Pietari seurasi hdantd kauempana ylipapin palatsin sisdpihaan
asti. Han istuutui palvelijoiden joukkoon ja lammitteli tulen daressa.

ss Ylipapit ja koko neuvosto etsivat todistusta Jeesusta vastaan surmauttaakseen
hénet, mutta eivat loytdneet. ssMonet kylld todistivat vaarin hanta vastaan, mutta
todistukset eivat olleet yhtapitdvida. ssMuutamat nousivat ja todistivat vaarin
haéntd vastaan sanoen: ss“Me olemme kuulleet hdanen sanovan: ‘Mina hajotan
maahan taman kasin tehdyn temppelin ja rakennan kolmessa pdivdssa toisen,
joka ei ole kasin tehty.” ssMutta ei edes ndin heiddn todistuksensa ollut yhtapita-
va. « Lopulta silloinen ylipappi nousi, astui esiin ja kysyi Jeesukselta: “Etko vastaa
mitaan siihen, mitd ndma todistavat sinua vastaan?” « Mutta Jeesus oli vaiti eika
vastannut mitdadn. Taas ylipappi kysyi hanelta: “Oletko sina Kristus, sen Ylistetyn
Poika?” «Jeesus vastasi: “Mind Olen. Ja te saatte ndhda Ihmisen Pojan istuvan
Voiman oikealla puolella ja tulevan taivaan pilvissa.” «Silloin ylipappi repaisi vaat-
teensa ja sanoi: “Mihin me tdssd endd todistajia tarvitsemme! «Te kuulitte
jumalanpilkan hdnen suustaan. Mitd mieltd olette?” Niin he kaikki tuomitsivat
Jeesuksen syylliseksi kuolemaan.

«sMuutamat alkoivat sylked hdanen paalleen, peittivat hdnen kasvonsa, 16ivat hanta
nyrkilld ja sanoivat: “Profetoil!” Palvelijatkin I6ivat hanta.

Pietari kieltad Jeesuksen (Mt26:69-75; 1k22:56-62; Jh 18:15-18 25-27)

« Kun Pietari oli alhaalla sisdpihassa, sinne tuli yksi ylipapin palvelustytdista. ¢ Nah-
dessaan Pietarin [ammittelemassad han katsoi tata ja sanoi: “Sindkin olit sen nasa-
retilaisen, sen Jeesuksen, kanssa.” & Mutta Pietari kielsi sanoen: “En tieda enka ka-
sitd, mita sanot.” Han meni ulkopihalle, ja samassa kukko lauloi.

e Kun palvelustyttdé ndki Pietarin uudelleen siella, han rupesi puhumaan lahella
seisoville: “Tuo on yksi niista.” » Mutta jalleen han kielsi. Hetken p&asta lahella sei-
sovat taas sanoivat Pietarille: “Varmasti sina olet yksi heista. Sindhan olet galilea-
lainen, puheesikin on samanlaista.” -1 Mutta han alkoi kirota ja vannoa: “En tunne
sitd miestd, josta te puhutte!” »»Samassa kukko lauloi toisen kerran. Silloin Pietari
muisti sanat, jotka Jeesus oli hdnelle sanonut: “Ennen kuin kukko kahdesti laulaa,
sind kolmesti kiellat minut.” Ja han ratkesi itkemaan.

Jeesus Pilatuksen edessd (Mt27:1,2,11-14; 1k23:1-5;Jh 1828-38)

15, Heti aamuvarhaisella ylipapit pitivat neuvottelun vanhimpien, kirjanoppinei-
den ja koko neuvoston kanssa. He sitoivat Jeesuksen, veivat hanet pois ja luovutti-
vat Pilatuksen kasiin.

2 Pilatus kysyi Jeesukselta: “Sindko olet juutalaisten kuningas?” Han vastasi: “Sina-
pa sen sanot.” ; Ylipapit esittivat monta syytdstd hanta vastaan. 4Pilatus kysyi taas
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hanelta: “Etkod vastaa mitaan? Naethan, kuinka paljon syytoksid he esittavat sinua
vastaan.” sMutta Jeesus ei enda vastannut mitaan, niin etta Pilatus ihmetteli.

Jeesus tuomitaan kuolemaan (Mt27:15-26;1k23:13-25; Jh 18:39-19:16)

sJuhlan aikana Pilatuksella oli tapana vapauttaa yksi vanki, se, jota kansa pyysi.
;Erds mies nimeltaan Barabbas oli vangittuna muiden kapinoitsijoiden kanssa, jot-
ka olivat kapinan aikana tehneet murhan. s Niin vdkijoukko meni Pilatuksen luo ja
alkoi huutaen vaatia, ettd han tekisi niin kuin hanen tapansa oli. »Pilatus vastasi:
“Tahdotteko, ettd vapautan teille juutalaisten kuninkaan?” wHan ndet ymmarsi,
etta ylipapit olivat kateudesta luovuttaneet hanet. 1 Mutta ylipapit yllyttivat kan-
saa anomaan, ettd han pikemminkin vapauttaisi Barabbaan. 1. Pilatus kysyi uudel-
leen: “Mita sitten tahdotte minun tekevan hanelle, jota te kutsutte juutalaisten
kuninkaaksi?” 13Kansa huusi taas sanoen: “Ristiinnaulitse hanet!” . Pilatus kysyi:
“Mitad pahaa héan sitten on tehnyt?” Mutta kansa huusi vield kovemmin: “Ristiin-
naulitse hanet!”

1sNiin Pilatus paatti tehda kansalle mieliksi ja vapautti Barabbaan. Mutta Jeesuk-
sen han ruoskitti ja luovutti ristiinnaulittavaksi.

Sotilaat pilkkaavat Jeesusta (Mt27:27-31;1h192,3)

1sSotilaat veivat Jeesuksen sisdlle linnaan, joka on maaherran palatsi, ja kutsuivat
koolle koko sotilasosaston. i7He pukivat hdanet purppuraviittaan, vaansivat orjan-
tappuroista kruunun ja panivat sen hdnen pdahansa. i:Sitten he rupesivat terveh-
timadan hanta: “Terve, juutalaisten kuningas!” 1wHe |6ivat hanta ruokokepilld paa-
han, syljeskelivdat hanen paalleen ja laskeutuen polvilleen kumarsivat hanta. 2 Kun
he olivat hanta pilkanneet, he riisuivat haneltd purppuraviitan, pukivat hdanet ha-
nen omiin vaatteisiinsa ja veivat pois ristiinnaulittavaksi.

Jeesus ristiinnaulitaan (Mt27:32-44;1k23:226-43;)h19:17-27)

21 Sotilaat pakottivat erdaan ohikulkijan, joka oli tulossa pellolta, kantamaan
Jeesuksen ristid. Mies oli kyreneldinen Simon, Aleksandroksen ja Rufuksen isa.
nHe veivat Jeesuksen paikkaan, jonka nimi on Golgata, kddannettynd Paakallon-
paikka. » He tarjosivat hanelle juotavaksi mirhalla sekoitettua viinia, mutta han ei
ottanut sitd. « Sitten he ristiinnaulitsivat hdnet ja jakoivat keskenaddn hanen vaat-
teensa heittden niistd arpaa, mita kukin saisi.

25 0li kolmas tunti, kun he ristiinnaulitsivat hanet. .sHanen ylapuolelleen oli kirjoi-
tettu tuomion syy: “Juutalaisten kuningas”. »7Hanen lisdkseen he ristiinnaulitsivat
kaksi rosvoa, toisen hanen oikealle, toisen vasemmalle puolelleen. »Nain toteutui
kirjoitus, joka sanoo: “Hanet luettiin pahantekijéiden joukkoon.”

2 Ohikulkijat pilkkasivat hanta paataan nyokytellen ja sanoivat: “Voi sinua, joka ha-
jotat maahan temppelin ja kolmessa pdivdssa sen rakennat. s Pelasta itsesi ja astu
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alas ristiltd.” ;1 Samaan tapaan ylipapitkin ja kirjanoppineet puhuivat toisilleen
hanta pilkaten: “Muita han on auttanut, itseddn han ei voi auttaa. » Astukoon nyt,
Kristus, Israelin kuningas, alas ristiltd, ettd me sen ndkisimme ja uskoisimme.”
My®0s ne, jotka oli ristiinnaulittu hdnen kanssaan, herjasivat hdnta.

Jeesus antaa henkensa (Mt27:45-56; 1k 23:44-49;1h 19:28-30)

;3 Kuudennella tunnilla tuli pimeys yli koko maan. Sitd kesti yhdeksédnteen tuntiin
asti. .1Yhdeksannelld tunnilla Jeesus huusi kovalla aanelld: “Elohi, Elohi, lema
sabaktani?” Se on kddnnettyna: Jumalani, Jumalani, miksi hylkdsit minut? :sSen
kuullessaan muutamat ldhelld seisovista sanoivat: “Nyt hdan huutaa Eliaa.” sJoku
juoksi tayttamdan sienen hapanviinilld, pani sen ruokosauvan paahan ja tarjosi
hénelle juotavaksi sanoen: “Saadaanpa nahda, tuleeko Elia ottamaan hénet alas.”
37 Mutta Jeesus huusi kovalla danella ja antoi henkensa.

1 Silloin temppelin esirippu repesi kahtia ylhdalta alas asti. v Kun sadanpaallikko,
joka seisoi hanta vastapaata, naki, ettd Jeesus ndin huutaen antoi henkensa, han
sanoi: “Tama mies oli todellakin Jumalan Poika!”

swKauempana oli myds naisia tata katselemassa. Heidan joukossaan oli Magdalan
Maria ja Jaakob nuoremman ja Jooseksen &iti Maria seka Salome. 4 He olivat seu-
ranneet Jeesusta ja palvelleet hantd hanen ollessaan Galileassa. Paikalla oli myos
useita muita naisia, jotka olivat tulleet hdnen kanssaan ylds Jerusalemiin.

Jeesus haudataan (Mt27:57-61; 1k 23:50-56;Jh 19:38-42)

«llta oli jo tullut, ja koska oli valmistuspaiva eli sapatin aatto, «saapui paikalle
arimatialainen Joosef, arvostettu neuvoston jasen, joka hankin odotti Jumalan
valtakuntaa, rohkaisi mielensa ja meni Pilatuksen luo ja pyysi Jeesuksen ruumista.
wPilatus ihmetteli, oliko Jeesus jo kuollut. Kutsuttuaan luokseen sadanpaallikdn Pi-
latus kysyi talta, oliko Jeesus jo kauankin ollut kuolleena. ssSaatuaan tiedon sadan-
paallikoltd han lahjoitti ruumiin Joosefille. 4 Tama osti liinavaatteen, otti Jeesuksen
alas ristilta, kaari hanet liinavaatteeseen ja pani hanet hautaan, joka oli hakattu
kallioon. Hautakammion suulle han vieritti kiven. <sMagdalan Maria ja Jooseksen
diti Maria nakivat, minne ruumis pantiin.

Jeesuksen ylosnousemus (Mt28:1-8; 1k 24:1-12;Jh 20:1-10)

16|Sapatin mentya Magdalan Maria ja Maria, Jaakobin diti, sekd Salome ostivat
hyvanhajuisia yrttivoiteita menndkseen voitelemaan Jeesuksen. :Ensimmaisena
sapatin jalkeisena pdivana he tulivat haudalle ani varhain auringon noustessa. s He
puhelivat keskenaan: “Kuka meille vierittda kiven hautakammion suulta?” .Kat-
sahtaessaan ylos he nakivat, etté kivi oli vieritetty pois; se oli ndet hyvin suuri.

sNaiset menivat hautakammioon ja nakivat oikealla puolella istuvan nuorukaisen
yllaan pitkd, valkoinen vaate, ja he peldstyivdt. sMutta hdn sanoi heille: “Alkaa
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olko peloissanne. Te etsitte Jeesusta, nasaretilaista, joka oli ristiinnaulittu. Han on
noussut ylos, ei han ole taadlla. Katsokaa, tassa on paikka, johon he hanet panivat.
7Mutta menk&da sanomaan hénen opetuslapsilleen, myos Pietarille: ‘Han menee
teiddn edelldnne Galileaan. Sielld te saatte ndhda hanet, niin kuin han teille sa-
noi.”

s Tultuaan ulos naiset pakenivat haudalta vavisten ja hdmmastyneina eivatka sano-
neet kenellekddn mitaan, silla he pelkasivat.

Jeesus ilmestyy Magdalan Marialle (Mt28:910;1k24:9-11;h20:11-18)

oKun Jeesus oli varhain viikon ensimmadisend paivdana noussut kuolleista, han
ilmestyi ensiksi Magdalan Marialle, josta han oli ajanut ulos seitseman riivaajaa.
10 Tama meni ja ilmoitti sen niille, jotka olivat olleet Jeesuksen kanssa ja nyt mu-
rehtivat ja itkivat. « Mutta kun he kuulivat, ettd Jeesus eli ja ettd Maria oli ndhnyt
hénet, he eivat uskoneet.

Jeesus ilmestyy kahdelle opetuslapselle (k24:13-35)

2Taman jalkeen Jeesus ilmestyi toisessa hahmossa kahdelle heistd, kun he olivat
kavellen matkalla maaseudulle. s Myds nama lahtivat ilmoittamaan siita toisille,
mutta heitdkaan ei uskottu.

Lahetyskasky (Mt28:16-20; 1k 24:44-49; 1h 20:19-23; Apt 1:6-8)

11Vihdoin Jeesus ilmestyi niille yhdelletoista heidan ollessaan aterialla. Hdn nuhteli
heiddn epduskoaan ja sydamensa kovuutta, kun he eivat olleet uskoneet niita, jot-
ka olivat nahneet hanet ylésnousseeksi kuolleista. 1sHan sanoi heille: “Menkaa
kaikkialle maailmaan ja julistakaa evankeliumia kaikille luoduille. sJoka tulee
uskovaksi ja kastetaan, pelastuu, mutta joka ei usko, se tuomitaan. 7Nama merkit
seuraavat niitd, jotka uskovat: Minun nimessani he ajavat ulos riivaajia, puhuvat
uusilla kielilla 1sja nostavat kasin kadarmeita. Jos he juovat jotakin kuolettavaa, se ei
vahingoita heitd. He panevat katensa sairaiden paalle, ja nama tulevat terveiksi.”

Jeesuksen taivaaseenastuminen (Lk24:50-53;Apt 1:9-11)

1wKun nyt Herra Jeesus oli puhunut heille, hanet otettiin ylos taivaaseen ja han
istui Jumalan oikealle puolelle. 20Opetuslapset lahtivat ja saarnasivat kaikkialla.
Herra vaikutti yhdessd heidan kanssaan ja vahvisti sanan sita seuraavien merkkien
kautta.
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EVANKELIUMI LUUKKAAN MUKAAN
Omistuskirjoitus Teofilokselle

1. Monet ovat ryhtyneet laatimaan kertomusta tapahtumista, jotka ovat toteutu-
neet keskuudessamme, »sen mukaan kuin meille ovat kertoneet ne, jotka alusta
asti ovat olleet silminndkijoita ja joista on tullut sanan palvelijoita. s Niinpa mindkin
katsoin parhaaksi, tutkittuani alusta alkaen kaiken tarkasti, kirjoittaa ne jarjestyk-
sessaan sinulle, korkea-arvoinen Teofilos, «jotta saisit tietdd, kuinka luotettavia
ovat ne asiat, jotka sinulle on opetettu.

JOHANNES KASTAJAN SYNTYMA, 1

Enkeli ilmoittaa Johannes Kastajan syntymin

sHerodeksen, Juudean kuninkaan, aikana oli muuan pappi, nimeltdadan Sakarias,
joka kuului Abian osastoon. Hdanen vaimonsa oli Aaronin tyttarid, nimeltaan Elisa-
bet. sHe olivat molemmat hurskaita Jumalan edessa ja vaelsivat nuhteettomina
kaikkien Herran kaskyjen ja sddadodsten mukaan. - Heillad ei kuitenkaan ollut lasta,
koska Elisabet oli hedelmaton, ja he olivat molemmat tulleet idkkaiksi.

s Kun Sakariaan osaston palvelusvuoro tuli ja hdn toimitti papillisia tehtavia Juma-
lan edessd, tapahtui, settd han pappistehtdvien tavanmukaisessa arvonnassa sai
osakseen menna Herran pyhakkoon suitsuttamaan. 10Koko kansanjoukko oli suit-
suttamisen aikana ulkopuolella rukoilemassa. 1:Silloin Sakariaalle ilmestyi Herran
enkeli, joka seisoi suitsutusalttarin oikealla puolella. .Hanet ndhdessaan Sakarias
hammastyi ja pelko valtasi hinet. 1: Enkeli sanoi hanelle: “Ala pelka3, Sakarias, silla
rukouksesi on kuultu. Vaimosi Elisabet synnyttda sinulle pojan, ja sinun on annet-
tava hanelle nimeksi Johannes. 14Han on sinulle iloksi ja riemuksi, ja monet iloitse-
vat hdnen syntymastaan, 1ssilla han on oleva suuri Herran edessa. Viinia ja vakijuo-
maa han ei juo, ja hdnet on taytetty Pyhalld Hengelld jo aitinsd kohdusta asti.
1sHan kaantda monet Israelin lapsista Herran, heiddn Jumalansa, puoleen. 7Han
kulkee Herran edelld Elian hengessa ja voimassa kdantddkseen isien sydamet las-
ten puoleen ja tottelemattomat vanhurskaiden mielenlaatuun, ndin valmistaak-
seen kansan, joka on Herraa varten valmistautunut.”

1sSakarias sanoi enkelille: “Miten mina voisin tdman kasittad? Mindhan olen vanha
mies, ja vaimonikin on tullut idkkadksi.” 1Enkeli vastasi hdnelle: “Mind olen Gab-
riel, joka seison Jumalan edessa. Minut on ldhetetty sinun luoksesi puhumaan ja
julistamaan sinulle tdma ilosanoma. 2 Mutta sina tulet mykaksi etkd kykene puhu-
maan ennen kuin sind pdivana, jona tama tapahtuu, koska et uskonut minun sano-
jani, jotka toteutuvat ajallaan.”
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1 Kansa oli odottamassa Sakariasta, ja kaikki ihmettelivat sitd, ettd han viipyi pyha-
kdssa niin kauan. »Kun han tuli ulos, han ei kyennyt puhumaan heille. Siitd he
ymmarsivat, ettd han oli nahnyt pyhakéssa nayn. Han viittoili heille ja jai mykaksi.
1 Kun hdnen virantoimituksensa pdivat olivat paattyneet, hdn meni kotiinsa.
xuNiiden péivien jalkeen hanen vaimonsa Elisabet tuli raskaaksi ja pysytteli salassa
viisi kuukautta. Han sanoi: »s“N&ain on Herra tehnyt minulle niind paivina, jolloin
han katsoi puoleeni poistaakseen minusta ihmisten ylenkatseen.”

Enkeli ilmoittaa Jeesuksen syntyman

26 Kun Elisabet oli kuudennella kuukaudella, Jumala lahetti enkeli Gabrielin Gali-
leaan, Nasaret-nimiseen kaupunkiin, 2 neitsyen luo, joka oli kihlattu Daavidin
sukuun kuuluvalle Joosef-nimiselle miehelle. Neitsyen nimi oli Maria. = Tullessaan
sisdlle hanen luokseen enkeli sanoi: “Terve, armoitettu! Herra olkoon kanssasi,
siunattu sind vaimojen joukossal!” »Hanet nahdessdadn Maria hammentyi kovin
naistd sanoista ja mietti, mitd tdma tervehdys mahtoi merkitd. s Niin enkeli sanoi
hanelle: “Al4 pelkad, Maria, silla sind olet saanut armon Jumalan edessi. 31 Katso,
sind tulet raskaaksi ja synnytdt pojan, ja sinun on annettava hanelle nimeksi
Jeesus. 2Han on oleva suuri, hanta kutsutaan Korkeimman Pojaksi, ja Herra Juma-
la antaa hanelle Daavidin, hdnen isdns3, valtaistuimen. ;3 Han hallitsee kuninkaana
Jaakobin sukua ikuisesti, eikd hanen valtakunnallaan ole loppua.” ;:Mutta Maria
sanoi enkelille: “Kuinka tdma voi tapahtua, kun mina en miehestd tieda?” ssEnkeli
vastasi hdnelle: “Pyha Henki tulee paallesi, ja Korkeimman voima varjoaa sinut.
Siksi my0s sita Pyhaa, joka syntyy, kutsutaan Jumalan Pojaksi. 3sMy0s sukulaisesi
Elisabet odottaa poikaa vanhalla idllaan. Han, jota sanottiin hedelmattomaksi, on
kuudennella kuukaudella, s7silla Jumalalle ei mikdan ole mahdotonta.” sSilloin
Maria sanoi: “Mina olen Herran palvelijatar. Tapahtukoon minulle sanasi mu-
kaan.” Sitten enkeli 1ahti hanen luotaan.

Maria vierailee Elisabetin luona

Niind paivind Maria lahti matkaan ja kiiruhti vuoriseudulle erddseen Juudean
kaupunkiin. 4+ Han meni Sakariaan taloon ja tervehti Elisabetia. «1 Kun Elisabet kuuli
Marian tervehdyksen, hypdhti lapsi hanen kohdussaan ja Elisabet tayttyi Pyhalla
Hengella. +2Han huudahti suureen daneen ja sanoi: “Siunattu olet sina naisten jou-
kossa, ja siunattu on sinun kohtusi hedelma! 4 Kuinka minulle tapahtuu tama, etta
Herrani diti tulee minun luokseni? «Samalla hetkella kun tervehdyksesi dani tuli
korviini, lapsi hypahti riemusta kohdussani. s Autuas se, joka uskoi, silla se, mita
Herra on hanelle puhunut, kdy toteen!”
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Maria ylistda Herraa

ssMaria sanoi: “Minun sieluni ylistda Herran suuruutta, ~ja minun henkeni rie-
muitsee Jumalasta, Pelastajastani, s«silld han on katsonut palvelijattarensa alhai-
suuteen. Tastedes kaikki sukupolvet kutsuvat minua autuaaksi, s silla Voimallinen
on tehnyt minulle suuria tekoja. Hdnen nimensa on pyha, sija sukupolvesta suku-
polveen kestaa hanen laupeutensa niitd kohtaan, jotka hanta pelkdavat. siKasivar-
rellaan han on osoittanut voimansa. Han on lydnyt hajalle ne, joilla oli ylpeét aja-
tukset syddamessaan. ssHan on kukistanut valtiaat valtaistuimilta ja korottanut
alhaiset. s; Nalkdiset hdan on tayttanyt hyvyydelldadn, mutta rikkaat han on lahetta-
nyt tyhjind pois. ssHan on ottanut huomaansa palvelijansa Israelin muistaakseen
laupeuttaan ssAbrahamia ja hdanen siementdan kohtaan, iankaikkisesti, niin kuin
hén on isillemme puhunut.”

ss Maria viipyi Elisabetin luona noin kolme kuukautta ja palasi sitten kotiinsa.

Johannes Kastajan syntyma

s7Elisabetin synnyttamisen aika tuli, ja han synnytti pojan. ssKun hanen naapurinsa
ja sukulaisensa kuulivat, ettd Herra oli osoittanut hanelle suuren laupeutensa, he
iloitsivat hanen kanssaan.

ssKahdeksantena padivdana he tulivat ymparileikkaamaan lasta. He kutsuivat hanta
hdnen isdnsa nimen mukaan Sakariaaksi, e mutta hanen aitinsa sanoi: “Ei, vaan ha-
nen nimekseen tulee Johannes.” « He sanoivat hanelle: “Eihdn sinun suvussasi ole
ketdan, jota kutsutaan silla nimelld.” « Sitten he viittoilivat isdlle, minkd nimen han
tahtoisi antaa lapselle. & Han pyysi taulun ja kirjoitti siihen: “Johannes on hanen ni-
mensa.” Kaikki ihmettelivat. «Samassa Sakarias sai puhekykynsa takaisin, ja han
alkoi puhua ylistden Jumalaa.

s Pelko valtasi kaikki heidan ymparilladn asuvat, ja koko Juudean vuoriseudulla pu-
huttiin kaikista ndista tapahtumista. «Kaikki, jotka niista kuulivat, painoivat ne
mieleensa ja sanoivat: “Mikdhan tasta lapsesta oikein tulee?” Ja Herran kasi oli
hénen kanssaan.

Sakarias ylistda Herraa

«7Sakarias, lapsen isa, tayttyi Pyhalla Hengelld, ja han profetoi sanoen: « “Ylistetty
olkoon Herra, Israelin Jumala, silld hdan on katsonut kansansa puoleen ja valmista-
nut sille lunastuksen. » Han on kohottanut meille pelastuksen sarven palvelijansa
Daavidin huoneesta — wniin kuin héan ikiajoista asti on puhunut pyhien profeetto-
jensa suulla — 7 pelastukseksi vihollisistamme ja kaikkien niiden kasista, jotka mei-
ta vihaavat, »osoittaakseen laupeuttaan isillemme ja muistaakseen pyhaa liit-
toaan, »sita valaa, jonka han vannoi meidan isdllemme Abrahamille, suodakseen
meidan 7 vapautettuina vihollistemme kasistd pelkdamatta palvella hanta s pyhyy-
dessa ja vanhurskaudessa hanen edessdan kaikkina elinpdaivinamme. zJa sinua,
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lapsukainen, kutsutaan Korkeimman profeetaksi, silld sind kdyt Herran edella val-
mistaaksesi hdnen teitdan, »jotta hanen kansansa saisi tuntea pelastuksen heidan
syntiensd anteeksisaamisessa = meidan Jumalamme sydamellisen laupeuden tah-
den. Nadin meiddn puoleemme katsoo aamunkoitto korkeudesta wloistaakseen
meille, jotka asumme pimeydessd ja kuoleman varjossa, ja ohjatakseen meidan
jalkamme rauhan tielle.”

soLapsi kasvoi ja vahvistui hengessa. Han oli erdmaassa siihen padivaan asti, jona
han astui julkisesti Israelin eteen.

JEESUKSEN SYNTYMA JA LAPSUUS, 2

Jeesuksen syntymi (Mt1:18-25)

2, Niina paivind antoi keisari Augustus kaskyn, ettd koko maailmassa oli
toimitettava verollepano. :Taméa verollepano oli ensimmainen ja tapahtui
Kyreniuksen ollessa Syyrian kadskynhaltijana. sKaikki menivat kirjoittautumaan
veroluetteloon, kukin omaan kaupunkiinsa.

+Niin Joosefkin lahti Galileasta, Nasaretin kaupungista, ylds Juudeaan, Daavidin
kaupunkiin, jonka nimi on Beetlehem, koska han oli Daavidin huonetta ja sukua,
sverollepanoa varten kihlatun vaimonsa Marian kanssa, joka oli raskaana. sHeidadn
sielld ollessaan tuli Marian synnyttamisen aika, 7ja hdan synnytti pojan, esikoisensa.
Han kapaloi lapsen ja pani hdnet seimeen, koska heille ei ollut tilaa majatalossa.

Paimenet ja enkelit

2 Silla seudulla oli paimenia kedolla vartioimassa y6lla laumaansa. s Yhtakkia heidan
edessaan seisoi Herran enkeli, ja Herran kirkkaus loisti heidan ymparillaan. He pe-
|astyivdt suunnattomasti, wmutta enkeli sanoi heille: “Alkia peldtké! Mina ilmoi-
tan teille suuren ilosanoman, joka tulee kaikelle kansalle. 1 Teille on tana paivana
Daavidin kaupungissa syntynyt Pelastaja, joka on Kristus, Herra. .Tama on teille
merkkina: te |oydatte lapsen, joka makaa kapaloituna seimessa.” 1:Yhtdkkia oli
enkelin kanssa suuri taivaallinen sotajoukko, joka ylisti Jumalaa sanoen: 11 “Kunnia
Jumalalle korkeuksissa, ja maan paalla rauha ihmisten kesken, joita kohtaan ha-
nelld on hyva tahto.”

15 Kun enkelit olivat menneet heiddn luotaan taivaaseen, paimenet sanoivat toisil-
leen: “Ldhdetddn nyt Beetlehemiin katsomaan sitd, mika on tapahtunut ja minka
Herra meille ilmoitti.” 1sHe menivét kiireesti ja |0ysivat Marian ja Joosefin ja lap-
sen, joka makasi seimessd. 17 Tdman nahtyaan he ilmoittivat sen sanan, joka heille
oli tasta lapsesta puhuttu. isKaikki, jotka sen kuulivat, ihmettelivat, mitd paimenet
heille puhuivat, wmutta Maria katki kaikki nama sanat mieleensd ja mietti niita
sydamessaan.
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»Paimenet palasivat kiittden ja ylistden Jumalaa kaikesta, mitd olivat kuulleet ja
nahneet. Kaikki oli juuri niin kuin heille oli puhuttu.

Jeesus tuodaan temppeliin

21Kun kahdeksan paivaa oli kulunut ja lapsi oli ymparileikattava, hdn sai nimen Jee-
sus, jonka enkeli oli hanelle antanut jo ennen kuin han sikisi ditinsa kohdussa.

2 Kun heidan puhdistuspaivinsa Mooseksen lain mukaan olivat pdattyneet, he vei-
vat lapsen Jerusalemiin asettaakseen hanet Herran eteen — xniin kuin on kirjoi-
tettu Herran laissa: “Jokainen poikalapsi, joka avaa aidin kohdun, luettakoon Her-
ralle pyhitetyksi” — xja uhratakseen, niin kuin on sdadetty Herran laissa, parin
metsdkyyhkysia tai kaksi kyyhkysenpoikaa.

Simeon ja Jeesus-lapsi

»sJerusalemissa oli mies, jonka nimi oli Simeon. Tama mies oli hurskas ja jumalaa-
pelkddva. Han odotti Israelin lohdutusta, ja Pyha Henki oli hdanen paallaan. »Pyha
Henki oli ilmoittanut hanelle, ettei han nde kuolemaa, ennen kuin on ndhnyt
Herran Voidellun. »»Han tuli Hengen vaikutuksesta temppeliin, ja kun vanhemmat
toivat Jeesus-lasta sisadlle tehddkseen niin kuin lain mukaan oli tapana tehda lap-
selle, »shankin otti lapsen syliinsa, ylisti Jumalaa ja sanoi: » “Valtias, nyt sind paas-
tat palvelijasi rauhassa menemaan, sanasi mukaan, sosillda minun silmani ovat nah-
neet sinun pelastuksesi, sijonka olet valmistanut kaikkien kansojen nahtavaksi,
nvaloksi, joka ilmestyy pakanoille, ja kirkkaudeksi kansallesi Israelille.”

;s Lapsen isd ja diti ihmettelivat sitd, mitd hanesta sanottiin. ssSimeon siunasi heita
ja sanoi Marialle, lapsen aidille: “Tama lapsi on pantu kompastumiseksi ja nouse-
miseksi monelle Israelissa ja merkiksi, jota vastaan puhutaan, sjotta monien sy-
danten ajatukset tulisivat julki. My6s sinun sielusi lapi kdy miekka.”

Naisprofeetta Hanna

36 Siella oli myds naisprofeetta Hanna, Penuelin tytdr, Asserin heimoa. Han oli jo
tullut idkkaaksi. Mentydan neitsyenad naimisiin han oli elanyt miehensa kanssa
seitseméan vuotta -»mutta oli nyt leski, noin kahdeksankymmenenneljan vuoden
ikdinen. Han ei poistunut temppelistd vaan paastoten ja rukoillen palveli sielld
Jumalaa yota paivaa. sJuuri silla hetkellda han astui esiin, ylisti Jumalaa ja puhui
lapsesta kaikille, jotka odottivat Jerusalemin lunastusta.

Paluu Nasaretiin

s Suoritettuaan kaiken, mita Herran laki vaati, he palasivat Galileaan, kotikaupun-
kiinsa Nasaretiin. « Lapsi kasvoi ja vahvistui hengessa tayttyen viisaudella, ja Juma-
lan armo oli hanen ylldan.
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Jeesus kaksitoistavuotiaana temppelissa

aJeesuksen vanhemmat menivat joka vuosi Jerusalemiin paasidisjuhlille. 2 Kun
Jeesus oli kahdentoista vuoden ikdinen, he menivat jdlleen Jerusalemiin juhlille,
niin kuin tapa oli. »;s Niiden paivien paatyttyd he lahtivat kotiin, mutta Jeesus-poika
jai Jerusalemiin. Hanen vanhempansa eivat huomanneet sitd, svaan luulivat ha-
nen olevan matkaseurueessa ja kulkivat paivdn matkan. Sitten he alkoivat etsia
hanta sukulaisten ja tuttavien joukosta. s Kun he eivat I6ytdaneet, he palasivat Je-
rusalemiin etsien hanta.

ssKolmen paivan kuluttua he |0ysivat Jeesuksen temppelistd, jossa han istui opet-
tajien keskelld kuunnellen heitd ja kysellen heilta. » Kaikki, jotka kuuntelivat hantg,
ihmettelivdit hdanen ymmarrystdan ja vastauksiaan. sHanet nahdessdadan hanen
vanhempansa hammastyivat, ja hanen aitinsd sanoi: “Poikani, miksi teit meille
nain? Isdsi ja mind olemme tuskaisina etsineet sinua.” wJeesus vastasi heille:
“Mita te minua etsitte? Etteko tienneet, ettd minun pitaa olla Isdni huoneessa?”
soMutta he eivat ymmartdaneet, mitd han heille puhui.

stHan 1ahti heidan kanssaan, tuli Nasaretiin ja oli heille kuuliainen. Mutta hénen &i-
tinsa sailytti kaiken taman sydamessadan. s:Jeesus varttui viisaudessa, idssa ja ar-
mossa, Jumalan ja ihmisten edessa.

JEESUS VALMISTAUTUU TEHTAVAANSA, 3—4

Johannes Kastaja (Mt3:1-12; Mk 1:1-8;Jh 1:19-28)

3. Keisari Tiberiuksen viidentenitoista hallitusvuotena — kun Pontius Pilatus oli
Juudean maaherrana, Herodes Galilean neljannesruhtinaana, hanen veljensa Filip-
pos lturean ja Trakonitiksen alueen neljannesruhtinaana ja Lysanias Abilenen
neljannesruhtinaana, 2ja kun Hannas ja Kaifas olivat ylipappeina — tuli Jumalan
sana erdmaassa Johannekselle, Sakariaan pojalle.

sHan vaelsi kaikkialla Jordanin ympaéristossd ja julisti kdantymyksen kastetta
syntien anteeksi saamiseksi, sniin kuin on kirjoitettu profeetta Jesajan sanojen
kirjassa: “Huutavan aani kuuluu eramaassa: ‘Valmistakaa Herralle tie, tehkaa polut
hanelle suoriksi ja tasaisiksi! sJokainen laakso taytettakdon, jokainen vuori ja
kukkula tasoitettakoon, mutkat tulkoot suoriksi ja louhikot tasaisiksi teiksi. s Kaikki
liha saa ndhda Jumalan lahettdman pelastuksen.””

sJohannes sanoi vakijoukoille, jotka tulivat hdnen kastettavakseen: “Te kyykaar-
meiden sikiot! Kuka on neuvonut teitd pakenemaan tulevaa vihaa? :Tehkaa siis
kdadantymyksen arvoista hedelmaa, dlkaaka ruvetko sanomaan mielessdanne: ‘On-
han Abraham meidan isamme.” Mina sanon teille, ettd Jumala voi néista kivista
herattda lapsia Abrahamille. sKirves on jo pantu puiden juurelle. Jokainen puu,
joka ei tee hyvaa hedelmad, hakataan pois ja heitetdan tuleen.”



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 93

wlhmiset kysyivat haneltd: “Mita meidan siis pitda tehda?” . Han vastasi heille:
“Jolla on kaksi paitaa, antakoon toisen sille, joka on ilman, ja se, jolla on ruokaa,
tehkoéon samoin.” 12My0s publikaaneja tuli kastettavaksi, ja he kysyivat hanelta:
“Opettaja, mitd meidan pitdd tehdd?” 1:Han sanoi heille: “Alk33 vaatiko enemp3i
kuin teille on saddetty.” 14 My0s sotilaat kysyivat haneltad: “Entd mitd meidan pitaa
tehda?” Han vastasi: “Alkda kiskoko alkadka kiristakd keneltdkddn vaan tyytykas
palkkaanne.”

1sKun kansa oli odotuksen vallassa ja kaikki ajattelivat syddamessaan, mahtoiko Jo-
hannes olla Kristus, isJohannes vastasi kaikille ja sanoi: “Mina kastan teidat vedel-
14, mutta on tulossa minua vakevampi, jonka kenkien nauhojakaan mina en kelpaa
avaamaan. Han kastaa teidat Pyhdssa Hengessa ja tulessa. 1-Hanelld on kadessaan
viskain, ja han puhdistaa puimatantereensa. Jyvat han kokoaa aittaansa, mutta
ruumenet han polttaa sammumattomassa tulessa.”

isMonilla muillakin tavoin Johannes kehotti kansaa julistaessaan evankeliumia.
wMutta kun han nuhteli neljannesruhtinas Herodesta tdaman veljen Filippoksen
vaimon Herodiaan vuoksi ja kaiken sen pahan vuoksi, mitd Herodes oli tehnyt,
20 Herodes kaiken lisaksi teki senkin, etta sulki Johanneksen vankilaan.

Jeesuksen kaste (Mt3:13-17;Mk1:9-11)

21 Kun kaikkea kansaa kastettiin ja my6s Jeesus oli saanut kasteen, tapahtui hanen
rukoillessaan, etta taivas aukeni »ja Pyha Henki laskeutui hdanen paalleen ruumiil-
lisessa muodossa, kuin kyyhkynen. Taivaasta kuului dani: “Sind olet minun rakas
Poikani, sinuun mina olen mieltynyt.”

Jeesuksen sukuluettelo (Mt1:1-17)

;3Jeesus oli noin kolmenkymmenen vuoden ikdinen, kun han aloitti toimintansa, ja
oli — niin luultiin — Joosefin poika. Joosef oli Eelin poika, «Eeli Mattatin, tdma
Leevin, tamd Melkin, tdmd Jannain, tdama Joosefin, »stdama Mattatiaan, tama
Aamoksen, tdma Naahumin, tdma Eslin, tdma Naggain, »tdma Maahatin, tdma
Mattatiaan, tdma Semeinin, tdma Joosekin, tdma Joodan, »7tdma Johananin, tama
Reesan, taméa Serubbaabelin, tdma Sealtielin, tama Neerin, stama Melkin, tdma
Addin, tdma Koosamin, tama Elmadamin, tdma Eerin, »tama Jeesuksen, tama
Elieserin, tdma Joorimin, tdama Mattatin, tdma Leevin, :tdma Simeonin, tdma Juu-
dan, tdma Joosefin, tdma Joonamin, tdma Eljakimin, :1tdma Melean, tama Men-
nan, tama Mattatan, tdma Naatanin, tdma Daavidin, s2tdma lisain, tdma Oobedin,
tdama Booaksen, tdméa Salmonin, td4ma Nahsonin, ::tdmd Amminadabin, tdma
Adminin, tdma Arnin, tama Hesronin, tdma Pereksen, tdma Juudan, stdma Jaako-
bin, tama lisakin, tama Abrahamin, tdma Terahin, tdma Naahorin, ;stama Serugin,
tama Regun, tama Pelegin, tama Eeberin, tdma Selahin, tdma Keenanin, tama
Arpaksadin, tdma Seemin, tima Nooan, tdma Lemekin, :7tdama Metuselahin, tama
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Hanokin, tdama Jeredin, tama Mahalalelin, tdama Keenanin, stdma Enoksen, tama
Seetin, tdma Aadamin ja tama Jumalan.

Paholainen kiusaa Jeesusta (Mt4:1-11; Mk 1:12,13)

4, sitten Jeesus palasi Jordanilta tdynna Pyhda Henkea. Henki kuljetti hantd autio-
maassa 2 neljdkymmenta paivaa, ja Paholainen kiusasi hanta. Han ei sydonyt mitaan
niind paivind, mutta niiden paatyttya hanen tuli lopulta nalka. sSilloin Paholainen
sanoi hanelle: “Jos sind olet Jumalan Poika, niin sano télle kivelle, ettd se muuttuu
leivaksi.” sJeesus vastasi: “On kirjoitettu: ‘Ei ihminen eld ainoastaan leivasta vaan
jokaisesta Jumalan sanasta.””

sPaholainen vei hanet korkealle vuorelle, naytti hanelle yhdessa hetkessa kaikki
maailman valtakunnat sja sanoi hdnelle: “Sinulle mina annan koko taman valtapii-
rin ja sen loiston. Minun haltuuni se on annettu, ja mind annan sen kenelle tah-
don. 7Jos siis kumarrut eteeni, niin tdma kaikki on sinun.” sJeesus vastasi hanelle
ja sanoi: “Mene pois tieltani, Saatana! On kirjoitettu: ‘Herraa, sinun Jumalaasi, si-
nun tulee kumartaa ja vain hanta palvella.”

sPaholainen vei Jeesuksen Jerusalemiin, asetti hanet temppelimuurin harjalle ja
sanoi hanelle: “Jos sind olet Jumalan Poika, niin heittdydy tasta alas, iwsilla on kir-
joitettu: ‘Han antaa enkeleilleen kaskyn sinusta, ettd he varjelevat sinua’ i1ja ‘He
kantavat sinua kasilldan, niin ettet loukkaa jalkaasi kiveen.”” 1.Jeesus vastasi: “On
sanottu: ‘Al kiusaa Herraa, sinun Jumalaasi.””

13 Kiusattuaan Jeesusta kaikin tavoin Paholainen poistui hdnen luotaan joksikin ai-
kaa.

JEESUKSEN TOIMINTA GALILEASSA, 4-9

Jeesus aloittaa toimintansa (Mt4:12-17;Mk1:14,15)

1uJeesus palasi Hengen voimassa Galileaan, ja sanoma hénesta levisi kaikkialle ym-
paristoon. 1sHan opetti heidan synagogissaan, ja kaikki ylistivat hanta.

Nasaretilaiset torjuvat Jeesuksen (Mt13:53-58,Mk6:1-6)

1isJeesus saapui Nasaretiin, jossa han oli kasvanut, ja meni sapatinpaivana tapansa
mukaan synagogaan. Han nousi lukemaan, 1-ja hdnelle ojennettiin profeetta Jesa-
jan kirja. Avattuaan kirjakaarén han 16ysi kohdan, johon oli kirjoitettu: s “Herran
Henki on minun p&allani, silld han on voidellut minut julistamaan evankeliumia
koyhille. Han on lahettanyt minut parantamaan sydameltdaan sarkyneitd, julista-
maan vangituille vapautusta ja sokeille ndkdnsd saamista, pddstamaan sorretut
vapauteen wja julistamaan Herran suosion vuotta.” 20 Han kaari kirjan kokoon, an-
toi sen palvelijalle ja istuutui. Kaikkien synagogassa olevien katseet kohdistuivat
haneen. 2 Silloin hdn alkoi puhua heille: “Tanaan tama raamatunkohta on toteutu-
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nut teidan kuultenne.” » Kaikki antoivat hanestd hyvan todistuksen ja ihmettelivat
niitd armon sanoja, jotka hanen suustaan lahtivat. He sanoivat: “Eikd tdma ole
Joosefin poika?” »Jeesus sanoi heille: “Varmaankin aiotte esittdd minulle sanan-
laskun ‘Parantaja, paranna itsesi!’ ja sanoa: ‘Tee myods tadalld kotikaupungissasi
kaikkea sitd, mitd olemme kuulleet tapahtuneen Kapernaumissa.”” 24Han jatkoi:
“Totisesti mina sanon teille: yksikddn profeetta ei ole suosittu kotikaupungissaan.
»sMina sanon teille totuuden: Israelissa oli monta leskea Elian aikana, kun taivas
oli suljettuna kolme vuotta ja kuusi kuukautta, ja koko maahan tuli kova nalan-
hata. »sMutta Eliaa ei lahetetty kenenkdan heidan luokseen vaan leskivaimon luo
Sarpatiin, Siidonin maahan. »7Ja Israelissa oli monta spitaalista profeetta Elisan
aikana, mutta yhtékaan heista ei puhdistettu, ainoastaan syyrialainen Naaman.”
xTaman kuullessaan kaikki, jotka olivat synagogassa, joutuivat raivon valtaan.
»He nousivat, ajoivat Jeesuksen ulos kaupungista ja veivat hanet sen vuoren jyr-
kdnteelle asti, jolle heiddn kaupunkinsa oli rakennettu, sy6stdkseen hanet alas.
s Mutta han |ahti pois kulkien vakijoukon halki.

Jeesus Kapernaumin synagogassa (Mk121-28)

31 Sitten Jeesus meni Kapernaumin kaupunkiin, joka on Galileassa, ja opetti kansaa
sapattina. :2lhmiset olivat hdmmastyksissadan hanen opetuksestaan, sillda han pu-
hui niin kuin se, jolla on valta.

13Synagogassa oli mies, jossa oli saastaisen riivaajan henki. Se huusi kovalla ddnel-
13: 34 “Voi, mitad sind meista haluat, Jeesus Nasaretilainen? Tulitko tuhoamaan mei-
dat? Mina tiedan, kuka sina olet, Jumalan Pyha.” ;s Mutta Jeesus nuhteli henked
sanoen: “Vaikene ja lahde hanestd!” Silloin riivaaja heitti miehen maahan heidan
keskelleen ja Iahti hdnesta vahingoittamatta hanta. s Kaikki joutuivat hammastyk-
sen valtaan ja puhuivat keskendan: “Mita tama puhe oikein on? Han kaskee vallal-
la ja voimalla saastaisia henkia, ja ne lahtevat ulos.” 37Niin hdnen maineensa levisi
kaikkialle ymparistoon.

Jeesus parantaa Simonin anopin ja muita sairaita (Mt8:14-17:Mk1:29-34)

ssJeesus lahti synagogasta ja meni Simonin kotiin. Simonin anoppi oli kovassa kuu-
meessa, ja Jeesusta pyydettiin auttamaan hanta. wJeesus kumartui hdanen ylleen ja
nuhteli kuumetta, ja se lahti hanesta. Nainen nousi heti ja palveli heita.

wAuringon laskiessa kaikki, joilla oli sairaita, erilaisten tautien vaivaamia, toivat
heidat Jeesuksen luo. Han pani katensa jokaisen paalle ja paransi heidat. « Monis-
ta Iahti myos riivaajia, jotka huusivat: “Sina olet Kristus, Jumalan Poika!” Mutta
han nuhteli niita eikd sallinut niiden puhua, koska ne tiesivdt hdanen olevan Kristus.



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 96

Jeesus ldhtee Kapernaumista (Mk1:35-39)

2 Paivan koittaessa Jeesus |dhti ulos ja meni yksindiseen paikkaan. Ihmiset alkoivat
etsia hantd, ja kun he |0ysivat hdnet, he estelivat hanta |ahtemasta luotaan.
s Mutta han sanoi: “Minun tulee julistaa Jumalan valtakunnan evankeliumia muis-
sakin kaupungeissa, silla sitd varten minut on ldhetetty.” «Ja han saarnasi Galilean
synagogissa.

Jeesuksen ensimmadiset opetuslapset (Mt4:18-22;Mk1:16-20)

5, Kun Jeesus seisoi Gennesaretinjarven rannalla ja kansa tungeksi hanen ymparil -
laan kuullakseen Jumalan sanaa, :han naki rannassa kaksi venetta. Kalastajat oli-
vat nousseet niista huuhtomaan verkkojaan. s Jeesus astui toiseen veneista, siihen,
joka oli Simonin, ja pyysi hdntd soutamaan vahdn matkan paahan rannasta. Istuu-
duttuaan han alkoi opettaa kansaa veneesta kasin.

sLopetettuaan puheensa Jeesus sanoi Simonille: “Souda vene syvddn veteen, ja
laskekaa verkkonne apajalle.” sSimon vastasi: “Mestari, koko yon me olemme teh-
neet tyota emmeka ole saaneet mitaan, mutta sinun kaskystasi mina lasken ver-
kot.” ¢Ndin tehtyddn he saivat saarretuksi verkkoihin niin suuren méaaran kalaa,
ettd heidan verkkonsa repeilivat. - He viittoilivat toisessa veneessa olevia toverei-
taan tulemaan apuun. Nama tulivatkin, ja he saivat molemmat veneet niin tayteen
kalaa, ettd ne olivat uppoamaisillaan. sTaman nahdessaan Simon Pietari heittaytyi
Jeesuksen jalkoihin ja sanoi: “Mene pois minun luotani, Herra, sillda mina olen syn-
tinen mies.” yHeidan saamansa kalansaaliin vuoksi oli hammastys vallannut hanet
ja kaikki, jotka olivat hdnen kanssaan, wwsamoin my6s Jaakobin ja Johanneksen,
Sebedeuksen pojat, jotka olivat Simonin kalastuskumppaneita. Mutta Jeesus sanoi
Simonille: “Ald pelkaa. Tastedes sind saat saaliiksesi ihmisid.” 11 He vetivat veneet
maihin, jattivat kaiken ja [ahtivat seuraamaan hanta.

Jeesus parantaa spitaalisen (Mt8:1-4; Mk 1:40-45)

12Kun Jeesus oli erdadssa kaupungissa, sielld oli mies, joka oli yltd paalta spitaalissa.
Ndhdessdan Jeesuksen mies heittaytyi kasvoilleen ja rukoili hdanta sanoen: “Herra,
jos tahdot, sina voit puhdistaa minut.” :Jeesus ojensi katensa, kosketti miesta ja
sanoi: “Mina tahdon. Puhdistu!” Heti spitaali Iahti hanesta. :Jeesus kielsi hanta
kertomasta tastd kenellekdan ja sanoi: “Mene kuitenkin nayttdmaan itsesi papille
ja anna uhri puhdistumisesi tdhden, niin kuin Mooses on sdatanyt, todistukseksi
heille.”

1isSanoma Jeesuksesta levisi kuitenkin yha laajemmalle, ja paljon kansaa tuli koolle
kuullakseen hanta ja parantuakseen hanen avullaan vaivoistaan. s Mutta han ve-
taytyi erdamaahan rukoilemaan.
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Jeesus parantaa halvaantuneen (Mt9:1-8Mk2:1-12)

17Eradna paivana, kun Jeesus taas oli opettamassa, paikalla istui fariseuksia ja lain-
opettajia, joita oli tullut kaikista Galilean ja Juudean kylistd sekd Jerusalemista.
Herran voima vaikutti, niin ettd han paransi sairaita. sSilloin muutamat miehet
kantoivat vuoteella miestd, joka oli halvaantunut. He yrittivat tuoda hanet sisalle
taloon ja asettaa Jeesuksen eteen. wMutta kun he eivat keksineet keinoa, milla
tuoda hanet sisdlle vakijoukon lapi, he nousivat katolle ja laskivat hdnet vuotei-
neen tiilikaton lapi joukon keskelle Jeesuksen eteen. - Ndhdessdan heiddn uskon-
sa Jeesus sanoi: “lhminen, sinun syntisi ovat anteeksi annetut.” 1 Kirjanoppineet ja
fariseukset rupesivat ajattelemaan ja sanomaan: “Kuka tdma mies on? Hanhan
pilkkaa Jumalaa. Kuka muu voi antaa synteja anteeksi kuin Jumala yksin?” > Mutta
Jeesus tiesi heidadn ajatuksensa ja sanoi heille: “Mita te ajattelette sydamessanne?
1 Kumpi on helpompaa, sanoa: ‘Sinun syntisi ovat anteeksi annetut’, vai sanoa:
‘Nouse ja kdvele’? »Mutta jotta tietdisitte, ettd lhmisen Pojalla on valta maan
paalld antaa synteja anteeksi” — han puhui nyt halvaantuneelle — “mina sanon si-
nulle: nouse, ota vuoteesi ja mene kotiisi.” 2sMies nousi heti heidan nahtensa, otti
vuoteen, jolla oli maannut, ja lahti kotiinsa ylistden Jumalaa. s Heidat kaikki valtasi
hdammastys, ja he ylistivdat Jumalaa. Taynna pelkoa he sanoivat: “Olemme ténaan
ndhneet jotakin uskomatonta.”

Jeesus kutsuu Leevin (Mt99-13;Mk2:13-17)

»Taman jalkeen Jeesus ldhti sieltd ja naki Leevi-nimisen publikaanin istumassa
tulliasemalla. Jeesus sanoi hadnelle: “Seuraa minua!” »Niin hadn jatti kaiken, nousi
ja lahti seuraamaan Jeesusta. » Leevi valmisti hanelle kodissaan suuret pidot. Hei-
dan kanssaan oli aterialla suuri joukko publikaaneja ja muita ihmisia. s Fariseukset
ja heidan kirjanoppineensa nurisivat Jeesuksen opetuslapsia vastaan ja sanoivat:
“Miksi te syotte ja juotte publikaanien ja syntisten kanssa?” s Jeesus vastasi heille:
“Eivat terveet tarvitse parantajaa vaan sairaat. 2En mina ole tullut kutsumaan
kdaantymykseen vanhurskaita vaan syntisia.”

Kysymys paastoamisesta (Mt9:14-17;Mk2:18-22)

;3 He sanoivat Jeesukselle: “Miksi Johanneksen opetuslapset paastoavat usein ja
pitdvat rukouksia, samoin fariseustenkin opetuslapset, mutta sinun opetuslapsesi
syovat ja juovat.” s:Jeesus sanoi heille: “Ette kai voi vaatia haavieraita paastoa-
maan, kun sulhanen on heidan kanssaan? ;s Mutta paivat tulevat, jolloin sulhanen
otetaan heilta pois, ja silloin, niind paivina, he paastoavat.”

s Han kertoi heille myos vertauksen: “Ei kukaan leikkaa uudesta viitasta paikkaa ja
pane sitd vanhaan viittaan. Silloinhan han leikkaa pilalle myos uuden, eikad uudesta
viitasta leikattu paikka sovi vanhaan. 7 Eikd kukaan laske uutta viinia vanhoihin
nahkaleileihin. Silloinhan uusi viini rikkoo leilit, viini valuu maahan ja leilit menevat
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pilalle. ssEi, vaan uusi viini on laskettava uusiin leileihin, niin molemmat sailyvat.
wEikd kukaan, joka juo vanhaa viinid, halua heti uutta, silld han sanoo: ‘Vanha on
parempaa.””

Sapatin herra (Mt12:1-8;Mk2:23-28)

6. Erasng sapattina, kun Jeesus kulki viljapeltojen halki, hanen opetuslapsensa
katkoivat tahkadpaita, hiersivat niita kasissaan ja soivat. 2 Silloin muutamat fariseuk-
sista sanoivat: “Miksi teette sellaista, mitad ei ole lupa tehda sapattina?” :Jeesus
vastasi heille: “Ettekd ole lukeneet, mitd Daavid teki, kun hédnelle ja hanen seura-
laisilleen tuli ndlkd? +Han meni Jumalan huoneeseen, otti Herran eteen asetetut
leivat, s6i ja antoi myos seuralaisilleen, vaikka muilla kuin papeilla ei ollut lupa
syoda niitd.” sJa Jeesus sanoi heille: “lhmisen Poika on sapatin herra.”

Jeesus parantaa sapattina (Mt12:9-14; Mk3:1-6)

sEraana toisena sapattina Jeesus meni synagogaan ja opetti. Siella oli mies, jonka
oikea kasi oli surkastunut. sKirjanoppineet ja fariseukset pitivat Jeesusta silmalla,
parantaisiko hadn sapattina, jotta he I6ytaisivat aiheen syyttda hanta. sMutta Jee-
sus tiesi heiddn ajatuksensa ja sanoi miehelle, jonka kasi oli surkastunut: “Nouse
ja astu esiin.” Tama nousi ja astui esiin. sJeesus sanoi: “Mina kysyn teiltd: onko
sapattina lupa tehda hyvaa vai tehda pahaa, pelastaa elama vai tuhota se?” wHan
katsoi ymparilleen heihin kaikkiin ja sanoi miehelle: “Ojenna katesi.” Mies teki
niin, ja hanen katensa tuli ennalleen, yhta terveeksi kuin toinenkin kasi. 1 Mutta
kirjanoppineet ja fariseukset raivostuivat mielettémasti, ja he neuvottelivat keske -
naan, mita tekisivat Jeesukselle.

Kaksitoista apostolia (Mt10:1-4;Mk3:13-19)

12Niind pdivina Jeesus lahti vuorelle rukoilemaan ja vietti sielld koko yon rukoillen
Jumalaa. 1: Pdivan tultua han kutsui opetuslapsensa luokseen ja valitsi heista kaksi-
toista, jotka hdan my6s nimesi apostoleiksi. «Nama olivat Simon, jolle hdn antoi
myds nimen Pietari, ja tdman veli Andreas, Jaakob ja Johannes, Filippos ja Bartolo-
meus, s Matteus ja Tuomas, Jaakob Alfeuksen poika ja Simon, jota kutsuttiin Kii-
vailijaksi, isJuudas Jaakobin poika ja Juudas Iskariot, josta tuli kavaltaja.

Jeesus opettaa ja parantaa (Vit4:23-25)

17Jeesus laskeutui alas vuorelta yhdessa heidan kanssaan ja pysahtyi tasaiselle pai-
kalle. Siella oli suuri joukko hdnen opetuslapsiaan ja paljon kansaa koko Juudeasta
ja Jerusalemista ja Tyroksen ja Siidonin rannikkoseudulta. isHe olivat tulleet kuul-
lakseen hanta ja parantuakseen taudeistaan. Myos saastaisten henkien vaivaamat
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tulivat terveiksi. 1wKoko kansanjoukko tahtoi paasta koskettamaan hanta, silla ha-
nestd 1ahti voima, joka paransi kaikki.

Autuaaksi julistaminen (Mt5:1-12)

wnJeesus kohotti katseensa, katsoi opetuslapsiaan ja sanoi: “Autuaita olette te kdy-
hat, silla teidan on Jumalan valtakunta. 21 Autuaita olette te, joilla nyt on nalka,
silla teidat ravitaan. Autuaita olette te, jotka nyt itkette, silld te saatte nauraa.
»Autuaita olette te, kun lhmisen Pojan tdhden ihmiset vihaavat teita ja erottavat
teidat yhteydestaan, herjaavat teitd ja pyyhkivat pois teidan nimenne ikdan kuin
jonkin pahan. »lloitkaa sind pdivana ja hyppikaa riemusta, silla teidan palkkanne
on suuri taivaassa! Samalla tavallahan heiddn isdnsa tekivat profeetoille.”

Voi teita!

21 “Mutta voi teitd, te rikkaat, silld te olette jo saaneet lohdutuksenne! 2 Voi teita,
jotka nyt olette kylldisia, silla te joudutte nakemaan nalkaa! Voi teitd, jotka nyt
nauratte, silld te saatte murehtia ja itked! »Voi teitd, kun kaikki ihmiset puhuvat
teistd hyvaa! Samoinhan tekivat heidan isdnsa vaarille profeetoille.”

Rakastakaa vihamiehidnne (Mt5:38-48,7:12)

27 “Mutta teille, jotka kuulette, mina sanon: Rakastakaa vihamiehidnne, tehkaa hy-
vaa niille, jotka teitd vihaavat. x»Siunatkaa niitd, jotka teitd kiroavat. Rukoilkaa nii-
den puolesta, jotka teitd solvaavat. »Jos joku lyd sinua poskelle, tarjoa hanelle toi-
nenkin poskesi. Jos joku ottaa sinulta viitan, ala kielld hanelta paitaasikaan. soAnna
jokaiselle, joka sinulta pyytda, alaka vaadi takaisin silta, joka ottaa sinun omaasi.

st Niin kuin te tahdotte ihmisten tekevén teille, niin tehkaa tekin heille. s2Jos te ra-
kastatte niitd, jotka rakastavat teitd, mita kiitosta teille siitd tulee? Rakastavathan
syntisetkin niitd, jotka rakastavat heitd. ::Jos te teette hyvaa niille, jotka tekevat
hyvaa teille, mita kiitosta teille siita tulee? Niinhan syntisetkin tekevat. :1Jos te lai-
naatte sellaisille, joilta toivotte saavanne takaisin, mita kiitosta teille siitd tulee?
Syntisetkin lainaavat syntisille saadakseen saman verran takaisin. s Ei, vaan rakas-
takaa vihamiehidnne, tehk&da hyvaa ja lainatkaa toivomatta mitaan takaisin. Silloin
teidan palkkanne on suuri ja teistd tulee Korkeimman lapsia, silld hdn on hyva
kiittdmattomille ja pahoille. :sOlkaa armahtavaisia, niin kuin teiddn Isdnnekin on
armahtavainen.”

Alk33 tuomitko (Mt7:1-5)

»“Alkdd tuomitko, niin ei teitdkdan tuomita. Alkd3 tuomitko ketdan syylliseksi,
niin ei teitdkaan tuomita syyllisiksi. Padstakaa vapaaksi, niin teidatkin padstetdaan
vapaaksi. ;s Antakaa, niin teille annetaan. Taysi mitta, sullottu, ravisteltu ja kukku-
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rainen, annetaan teidan syliinne. Milld mitalla te mittaatte, silla mitataan teille ta-
kaisin.”

3 Han kertoi heille my6s vertauksen: “Eihdn sokea voi taluttaa sokeaa? Eivatko he
molemmat putoa kuoppaan? 4« Ei oppilas ole opettajaansa parempi, mutta kaiken
opittuaan jokainen on niin kuin opettajansa.

a1 Kuinka ndet roskan veljesi silmdssa mutta et huomaa hirttd omassa silmédssasi?
2 Kuinka voit sanoa veljellesi: ‘Veli, anna kun otan roskan pois silmastdsi’, mutta et
nde hirttd omassa silmassasi? Sind tekopyha! Ota ensin hirsi pois omasta silmasta-
si, niin sitten néet ottaa roskan veljesi silmasta!”

Hedelmastdan puu tunnetaan (Mt7:17-20,12:34-35)

4 “Ei ole hyvaa puuta, joka tekisi kelvotonta hedelmas, eikd madannytta puuta,
joka tekisi hyvaa hedelmaa. « Hedelmastaan jokainen puu tunnetaan. Eihdn orjan-
tappuroista koota viikunoita eika piikkipensaasta poimita viinirypaleita. «sHyva ih-
minen tuo syddmensa hyvastd aarrekammiosta esiin hyvaa, ja paha ihminen tuo
sydamensa pahuuden aarrekammiosta esiin pahaa, silld sydamen kyllyydesta suu
puhuu.”

Kaksi rakentajaa (Mt724-27)

4 “Miksi te huudatte minulle: ‘Herra, Herra’, mutta ette tee, mitd mind sanon?
47 Mina osoitan teille, kenen kaltainen on se, joka tulee minun luokseni ja kuulee
minun sanani ja tekee niiden mukaan. sHan on kuin mies, joka taloa rakentaes-
saan kaivoi syvaan ja laski perustuksen kalliolle. Kun sitten tuli tulva, virta syoksyi
taloa vastaan, mutta ei pystynyt sitd horjuttamaan, koska talo oli kalliolle perus-
tettu ja hyvin rakennettu. »Mutta se, joka kuulee eika tee, on kuin mies, joka
rakensi talonsa maan pinnalle, ilman perustusta. Kun virta syoksyi taloa vastaan,
talo sortui heti ja romahti kokonaan.”

Sadanpaallikén usko (Mt85-13;Jh4:43-54)

77, Kun Jeesus oli kansan kuullen puhunut kaiken tdman, han lahti Kapernaumiin.
»Erddn sadanpaallikon palvelija oli sairaana ja oli kuolemaisillaan. Sadanpaallikko
piti hanta suuressa arvossa. ;Kuultuaan Jeesuksesta sadanpaillikké ldhetti juuta-
laisten vanhimpia Jeesuksen luo pyytdmaan, ettd han tulisi parantamaan hanen
palvelijansa. +Kun ndma saapuivat Jeesuksen luo, he pyysivdat hantad hartaasti ja
sanoivat: “Han ansaitsee sen, ettd suot hdnelle tdman, ssilla hdn rakastaa meidan
kansaamme, ja synagogankin han on meille rakentanut.”

sNiin Jeesus lahti heidan kanssaan. Mutta kun han ei enda ollut kaukana talosta,
sadanpaallikko lahetti ystaviddan sanomaan hanelle: “Herra, ala suotta vaivaudu,
silla en mina ole sen arvoinen, etté tulisit kattoni alle. - Siksi en pitanytkdan itseani
sen arvoisena, ettd olisin tullut sinun luoksesi. Mutta sano sana, niin palvelijani
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paranee. sSilld minut itsenikin on maaratty kaskyvallan alle, ja minulla on sotilaita
alaisinani. Kun sanon yhdelle: ‘Mene’, niin hdn menee, ja toiselle: ‘Tule’, niin han
tulee, tai palvelijalleni: ‘Tee tam&’, niin han tekee.” ¢Tdman kuultuaan Jeesus ih-
metteli hanta. Kddntyen vakijoukon puoleen, joka hanta seurasi, han sanoi: “Mina
sanon teille: en edes Israelista ole I6ytanyt ndin suurta uskoa.” 1wKun asialle ldhe-
tetyt miehet palasivat taloon, he tapasivat sairaana olleen palvelijan terveena.

Jeesus herattaa lesken pojan Nainissa

11 Sen jalkeen Jeesus meni Nain-nimiseen kaupunkiin, ja hanen kanssaan kulki pal-
jon hanen opetuslapsiaan ja suuri vakijoukko. 12Kun han lahestyi kaupungin port-
tia, sieltd kannettiin ulos kuollutta, ditinsa ainoaa poikaa, ja aiti oli leski. Hanen
kanssaan oli suuri joukko kaupungin vakea. 1 Nahdessaan aidin Herra tunsi saalia
hantd kohtaan ja sanoi: “Al3 itke.” 1Sitten hidn lahestyi paareja ja kosketti niit,
jolloin kantajat pysahtyivat. Han sanoi: “Nuorukainen, mina sanon sinulle: nouse!”
1s Kuollut nousi istumaan ja alkoi puhua, ja Jeesus antoi hanet takaisin hanen aidil -
leen.

isPelko valtasi heidat kaikki ja he ylistivdat Jumalaa sanoen: “Suuri profeetta on
noussut meidan keskuuteemme” ja “Jumala on katsonut kansansa puoleen.”
17Tama sanoma hanesta levisi koko Juudeaan ja kaikkialle ympéristoon.

Jeesuksen vastaus Johannes Kastajalle (vt11:2-6)

isJohanneksen opetuslapset kertoivat hanelle kaikista naista asioista, 1wjoten han
kutsui luokseen opetuslapsistaan kaksi ja ldhetti heidat Jeesuksen luo kysymaan:
“Oletko sina se tuleva, vai pitadkd meidan odottaa toista?” 2 Kun miehet saapuivat
Jeesuksen luo, he sanoivat: “Johannes Kastaja lahetti meidat sinun luoksesi kysy-
maan: ‘Oletko sina se tuleva, vai pitddakd meidan odottaa toista?’” 21 Juuri silla het-
kella Jeesus paransi monia taudeista, vaivoista ja pahoista hengista ja antoi naén
monelle sokealle. »Niin hdn vastasi heille: “Menkaa ja kertokaa Johannekselle,
mitd olette ndhneet ja kuulleet: Sokeat saavat nakdnsa, rammat kavelevat, spitaa-
liset puhdistuvat, kuurot kuulevat, kuolleet heratetdan ja koyhille julistetaan
evankeliumia. 2s Autuas se, joka ei loukkaannu minuun.”

Jeesuksen todistus Johannes Kastajasta (Mt11:7-19)

21 Kun Johanneksen lahettimat miehet olivat menneet, Jeesus rupesi puhumaan
kansanjoukoille Johanneksesta: “Mita te lahditte erdmaahan katsomaan? Ruokoa-
ko, jota tuuli huojuttaa? »sVai mita Iahditte katsomaan? Hienoihin vaatteisiin pu-
keutunutta miestdako? Ne, jotka pukeutuvat komeisiin vaatteisiin ja elavat ylelli-
sesti, ovat kuninkaiden linnoissa. 2 Vai mitd sitten ldhditte katsomaan? Profeettaa-
ko? Juuri niin! Mina sanon teille: han on enemmankin kuin profeetta. »Han on se,
josta on kirjoitettu: ‘Mina lahetan sanansaattajani sinun edelldsi, han valmistaa
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tien sinun eteesi.” 2 Mina sanon teille: ei ole naisista syntyneiden joukossa ketdan
suurempaa profeettaa kuin Johannes Kastaja, mutta vahdisin Jumalan valta-
kunnassa on suurempi kuin han.”

2 Koko kansa, kaikki, jotka hanta kuulivat, publikaanitkin, tunnustivat Jumalan ole-
van oikeassa ja antoivat kastaa itsensd Johanneksen kasteella. s Fariseukset ja
lainoppineet sen sijaan hylkasivat suunnitelman, joka Jumalalla oli heitd varten,
eivatkd ottaneet Johannekselta kastetta.

stNiin Herra sanoi: "Mihin mind siis vertaisin tdman sukupolven ihmisid? Minka
kaltaisia he ovat? ;2 He ovat samanlaisia kuin lapset, jotka istuvat torilla ja huutele-
vat toisilleen: ‘Me soitimme teille huilua, mutta te ette tanssineet. Me veisasimme
teille itkuvirsid, mutta te ette itkeneet.” ::Johannes Kastaja on tullut, han ei syo lei-
paa eika juo viinia, ja te sanotte: ‘Hanessa on riivaaja.” «lhmisen Poika on tullut,
han sy0 ja juo, ja te sanotte: ‘Katsokaa sydémaria ja viininjuojaa, publikaanien ja
syntisten ystavaal’ ;sMutta Viisauden tunnustavat oikeaksi kaikki Viisauden lap-
set.”

Fariseus ja syntinen nainen

s Erds fariseus pyysi Jeesusta syomaan kanssaan. Niin han meni fariseuksen kotiin
ja asettui aterioimaan. 37 Siina kaupungissa oli nainen, joka eli syntisesti. Kun han
sai tietda, ettd Jeesus oli aterioimassa fariseuksen talossa, han toi mukanaan
alabasteripullon, joka oli tdynna tuoksudljya. s Han asettui itkien Jeesuksen taakse
jalkopaahan ja alkoi kyynelillddn kastella hdanen jalkojaan. Sitten han kuivasi ne
hiuksillaan, suuteli niita ja voiteli ne tuoksudljylla.

wFariseus, joka oli kutsunut Jeesuksen, ndki sen ja ajatteli: “Jos tdma mies olisi
profeetta, han tietdisi, mika ja millainen on tuo nainen, joka hdneen koskee — etta
nainen on syntinen.” 4« Silloin Jeesus sanoi hdnelle: “Simon, minulla on sinulle jota-
kin sanottavaa.” Han vastasi: “Sano, opettaja.”

41 “Erdalla rahanlainaajalla oli kaksi velallista. Toinen oli velkaa viisisataa denaaria,
toinen viisikymmenta. «2 Kun heilld ei ollut milla maksaa, han antoi molemmille ve-
lan anteeksi. Sano, kumpi heistéa siis rakastaa hdantd enemman?” s Simon vastasi:
“Luulisin, ettda se, jolle han antoi enemman anteeksi.” Jeesus sanoi hanelle:
“Oikein ratkaisit.” «Naiseen pdin kdantyen han sanoi Simonille: “Ndetkd tdman
naisen? Mina tulin kotiisi, mutta sind et antanut vetta jaloilleni. Tdama kuitenkin
kasteli minun jalkani kyynelilldan ja kuivasi ne pdansa hiuksilla. 4Sind et antanut
minulle suudelmaa, mutta tdma ei ole lakannut suutelemasta jalkojani siita asti,
kun tulin sisdan. «Sind et voidellut paatani oljyllda, mutta tama voiteli jalkani
tuoksudljylla. »Sen tdhden sanon sinulle: hanen paljot syntinsd on annettu an-
teeksi, ja sen vuoksi hdn rakasti paljon. Mutta se, jolle annetaan vahan anteeksi,
rakastaa vahan.” «Sitten han sanoi naiselle: “Sinun syntisi ovat anteeksi annetut.”
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« Niin poytdvieraat rupesivat ajattelemaan mielessdan: “Kuka tama on, joka antaa
synnitkin anteeksi?” soMutta Jeesus sanoi naiselle: “Sinun uskosi on sinut pelasta-
nut. Mene rauhassa.”

Naisia Jeesuksen opetuslapsina

8:sen jalkeen Jeesus vaelsi kaupungista kaupunkiin ja kylasta kyladn saarnaten ja
julistaen Jumalan valtakunnan evankeliumia. Hanen kanssaan olivat ne kaksitoista
2ja muutamat naiset, jotka oli parannettu pahoista hengistd ja taudeista. Naita
olivat Maria, jota kutsuttiin Magdalan Mariaksi ja josta oli [ahtenyt ulos seitseman
riilvaajaa, sJohanna, Herodeksen taloudenhoitajan Kuusaan vaimo, ja Susanna seka
useita muita naisia, jotka palvelivat heita varoillaan.

Kylvdjavertaus (Mt13:1-9;Mk4:1-9)

+Kun paljon kansaa tuli koolle ja ihmisid saapui Jeesuksen luo joka kaupungista,
han puhui kdyttden vertausta: s “Kylvaja lahti kylvamaan siementd. Hanen kylvdes-
saan osa putosi tien oheen ja tallautui, ja taivaan linnut soivat sen. sOsa putosi
kalliolle, ja oraalle noustuaan se kuivettui, kun silla ei ollut kosteutta. ;Osa putosi
orjantappuroiden sekaan, ja orjantappurat kasvoivat mukana ja tukahduttivat sen.
sMutta osa putosi hyvdan maahan, kasvoi ja tuotti satakertaisen sadon.” Taman
sanottuaan han huusi: “Jolla on korvat kuulla, se kuulkoon!”

Kylvdjavertauksen selitys (Mt13:10-23;Mk4:10-20)

sJeesuksen opetuslapset kysyivat haneltd, mitd tama vertaus mahtoi tarkoittaa.
1wHan sanoi: “Teiddn on annettu tuntea Jumalan valtakunnan salaisuudet, mutta
muille ne esitetdadn vertauksin, jotta he, vaikka nakevat, eivat nakisi, ja vaikka kuu-
levat, eivdat ymmartaisi.

iVertaus tarkoittaa tata: Siemen on Jumalan sana. 1. Tien oheen pudonneet tar-
koittavat niitd, jotka kuulevat sanan, mutta sitten tulee Paholainen ja ottaa sen
pois heiddn sydamestaan, etteivat he uskoisi ja pelastuisi. 13 Kalliolle pudonneet
ovat niitd, jotka kuullessaan sanan ottavat sen iloiten vastaan mutta joilla ei ole
juurta. He uskovat vain hetken aikaa ja koetuksen hetkelld luopuvat. 1:Se, mika
putosi orjantappuroihin, tarkoittaa niitd, jotka kuulevat sanan mutta vaeltaessaan
tukehtuvat tdman eldman huoliin, rikkauteen ja nautintoihin eivatka tuota kypsaa
hedelmaa. 1sMutta se, mikd on hyvassd maassa, tarkoittaa niita, jotka sanan kuul-
tuaan sdilyttavat sen vilpittdmassa ja hyvassa sydamessa ja kestdvinad tuottavat
satoa.”
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Oikea kuuleminen (Vk4:21-25)

16 “Ei kukaan, joka sytyttda lampun, peita sita astialla tai pane vuoteen alle, vaan
han panee sen lampunjalkaan, jotta sisdan tulevat nakisivat valon. 17Ei ndet ole mi-
tdan salattua, mika ei tulisi ilmi, eikd mitaan katkettya, mika ei tulisi tunnetuksi ja
joutuisi paivanvaloon. sTarkatkaa siis, miten kuulette. Jolla on, sille annetaan,
mutta jolla ei ole, siltd otetaan pois sekin, mita han luulee itselldan olevan.”

Jeesuksen diti ja veljet (Mt12:46-50;Mk3:31-35)

wJeesuksen diti ja veljet tulivat tapaamaan hantd mutta eivdt vdaentungoksen
vuoksi paasseet hanen luokseen. » Niin hanelle ilmoitettiin: “Sinun &itisi ja veljesi
seisovat ulkona ja tahtovat ndhda sinut.” . Mutta han vastasi heille: “Minun aitini
ja veljeni ovat ndma, jotka kuulevat Jumalan sanan ja tekevat sen mukaan.”

Jeesus tyynnyttad myrskyn (Mt823-27;Mk4:35-41)

»Erddnd pdivana Jeesus astui opetuslastensa kanssa veneeseen ja sanoi heille:
“Menkadamme jarven yli toiselle rannalle.” Niin he ldhtivat vesille. ;s Heidan purjeh-
tiessaan han nukahti. Alas jarvelle syoksyi myrskytuuli. Pian vene oli tayttymaisil-
Iaan vedell3, ja he olivat vaarassa. 2Silloin he menivat herdattamaan hanet sanoen:
“Mestari, mestari, me hukumme!” Herattydan han nuhteli tuulta ja veden aallok-
koa. Ne asettuivat, ja tuli tyynta. »“Missa teidan uskonne on?” han kysyi. Pelois-
saan he ihmettelivat ja sanoivat toisilleen: “Kuka tdma oikein on, kun han kaskee
jopa tuulia ja vettd, ja ne tottelevat hanta?”

Jeesus Gerasan alueella (Vit828-34; Mk5:1-20)

»He purjehtivat gerasalaisten alueelle, joka on vastapaata Galileaa. »7Kun Jeesus
oli noussut maihin, hanta vastaan tuli kaupungista mies, jossa oli riivaajia. Mies ei
ollut pitkaan aikaan pukenut vaatteita ylleen eikd asunut talossa vaan hautaluolis-
sa. xNdhdessdan Jeesuksen han parkaisi, heittdytyi maahan hanen eteensé ja huu-
si kovalla danelld: “Mita sind minusta tahdot, Jeesus, Korkeimman Jumalan Poika?
Mind rukoilen sinua: &ald piinaa minua!” »Jeesus oli ndet kaskemaisillaan
saastaista henked lahtemaan ulos siitd miehestd. Se oli riuhtonut miestd muka-
naan pitkan aikaa. Hanet oli sidottu kahleisiin ja jalkarautoihin, ja hanta oli vartioi-
tu, mutta han oli katkonut siteet ja kulkeutunut riivaajan ajamana autioille seu-
duille. s Niin Jeesus kysyi haneltd: “Mikd on nimesi?” Mies vastasi: “Legioona”,
sillda haneen oli mennyt monta riivaajaa. 51 Ne anelivat Jeesukselta, ettei han kaskisi
niitd menemaan syvyyteen.

s2Laheiselld vuorella oli suuri sikalauma laitumella. Riivaajat pyysivat Jeesukselta,
ettd han antaisi niille luvan menna sikoihin, ja han antoi niille luvan. s Silloin riivaa-
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jat lahtivat ulos miehesta ja menivat sikoihin, ja lauma syoksyi jyrkannetta alas jar-
veen ja hukkui.

s Kun sikopaimenet nakivat, mitd oli tapahtunut, he pakenivat ja kertoivat siita
kaupungissa ja maaseudulla. ssIhmiset Idhtivat katsomaan, mita oli tapahtunut. He
tulivat Jeesuksen luo ja tapasivat miehen, josta riivaajat olivat lahteneet, istumas-
sa Jeesuksen jalkojen juuressa pukeutuneena ja tdydessda ymmarryksessd, ja he
peldstyivat. s Silminnakijat kertoivat heille, kuinka riivattu oli tullut terveeksi. 3 Sil-
loin kaikki Gerasan seudun asukkaat pyysivat Jeesusta poistumaan luotaan, silla
suuri pelko oli vallannut heidat. Niinpa han astui veneeseen ja palasi takaisin.
;s Mies, josta riivaajat olivat lahteneet, pyysi hdnelta hartaasti, etta saisi olla hanen
seurassaan, mutta Jeesus ldhetti hanet luotaan sanoen: i “Palaa kotiisi ja kerro,
kuinka suuria tekoja Jumala on sinulle tehnyt.” Mies meni ja julisti kaikkialla kau-
pungissa, kuinka suuria tekoja Jeesus oli hdanelle tehnyt.

Jairoksen tytar ja verenvuotoa sairastava nainen (Mt9:18-26;Mk521-43)

wKun Jeesus palasi, kansanjoukko oli hdanta vastassa, silla kaikki odottivat hanta.
41 Silloin tuli esiin mies nimeltdan Jairos, joka oli synagogan esimies. Han heittaytyi
Jeesuksen jalkoihin ja pyysi hanta tulemaan kotiinsa, «silla hdanen ainoa lapsensa,
noin kaksitoistavuotias tytar, oli kuolemaisillaan.

Kun Jeesus oli matkalla, vakijoukko tungeksi hdnen ymparillaan. «Siella oli nainen,
joka oli sairastanut verenvuotoa kaksitoista vuotta ja kuluttanut Iddkareihin kaiken
omaisuutensa, mutta kukaan ei ollut kyennyt parantamaan hanta. s« Nainen lahes-
tyi takaapain ja kosketti Jeesuksen viitan tupsua, ja heti hdanen verenvuotonsa
tyrehtyi. ssJeesus kysyi: “Kuka kosketti minua?” Kun kaikki kielsivat, sanoi Pietari ja
ne, jotka olivat hdnen kanssaan: “Mestari, vakijoukko ahdistaa ja tonii sinua joka
puolelta, ja sind sanot: 'Kuka kosketti minua?’.” s Mutta Jeesus sanoi: “Joku koski
minuun, silld mina tunsin, ettd minusta ldhti voimaa.” + Kun nainen huomasi, ettei
pysynyt salassa, han tuli vavisten, heittdytyi hanen eteensa ja kertoi kaiken kansan
kuullen, mista syysta han oli koskenut Jeesukseen ja miten han oli heti tullut ter-
veeksi. sJeesus sanoi hanelle: “Tyttareni, ole turvallisella mielelld, uskosi on pa-
rantanut sinut. Mene rauhassa.”

wHanen vield puhuessaan tuli joku synagogan esimiehen kotoa ja sanoi: “Tyttaresi
on kuollut. Ald en33 vaivaa opettajaa.” ssMutta sen kuultuaan Jeesus sanoi hinel-
le: “Al4 pelkdd. Usko ainoastaan, niin hdn paranee.” siKun han tuli taloon, hin ei
sallinut kenenkddan muun tulla kanssaan sisdlle kuin Pietarin, Johanneksen ja Jaa-
kobin seka tyton isan ja aidin. s:Kaikki itkivat ja vaikeroivat tyton vuoksi, mutta
Jeesus sanoi: “Alkaa itkekd, silld hdn ei ole kuollut vaan nukkuu.” s;He nauroivat
hanelle, koska tiesivat tyton kuolleen. ssMutta Jeesus ajoi kaikki ulos, tarttui tytén
kateen ja sanoi kuuluvalla danella: “Tytto, nouse!” ssSilloin hdnen henkensa palasi.
Han nousi heti, ja Jeesus kadski antaa hanelle sydtavaa. ssTytén vanhemmat ham-
mastyivat, mutta Jeesus kielsi heitd kertomasta kenellekdaan, mita oli tapahtunut.
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Jeesus ldhettaa kaksitoista apostolia (Mt10:5-15;Mk6:7-13)

9. Jeesus kutsui koolle ne kaksitoista ja antoi heille voiman ja vallan karkottaa
kaikki riivaajat ja parantaa tauteja. : Han ldhetti heidat julistamaan Jumalan valta-
kuntaa ja parantamaan sairaita s ja sanoi heille: “Alk33 ottako mitdan mukaan mat-
kalle, ei sauvaa, ei laukkua, ei leipaa, ei rahaa eika toista paitaa. «Mihin taloon tu-
lettekin, siihen jadkaa ja siitd lahtekada. sJos teita ei oteta vastaan, ldhtekda pois
siitd kaupungista ja pudistakaa poly jaloistanne todistukseksi heita vastaan.” ¢ Niin
he lahtivat ja kulkivat kylasta kylaan julistaen evankeliumia ja parantaen sairaita
kaikkialla.

Herodes kiinnostuu Jeesuksesta (Vit14:1-12; Mk6:14-29)

7Neljannesruhtinas Herodes sai kuulla kaikesta, mitd tapahtui, eikd tiennyt, mita
ajatella, kun jotkut sanoivat Johanneksen nousseen kuolleista, :jotkut taas arveli-
vat, ettd Elia oli ilmestynyt, ja toiset taas, ettd joku entisajan profeetoista oli nous-
sut ylos. s Herodes sanoi: “Johanneksen mina olen mestauttanut, mutta kuka tama
on, josta mina saan kuulla tallaista?” Niin han etsi tilaisuutta ndhdédkseen Jeesuk-
sen.

Jeesus ruokkii viisituhatta miesta (Mt14:13-21; Mk6:30-44;Jn6:1-14)

wApostolit palasivat ja kertoivat Jeesukselle, mitd olivat tehneet. Han otti heidat
mukaansa ja vetdytyi yksindisyyteen autioon paikkaan ldhelle kaupunkia nimel-
tdan Beetsaida. 1 Mutta kun ihmiset saivat tietaa siitd, he seurasivat hanta. Han
otti heidat vastaan, puhui heille Jumalan valtakunnasta ja paransi ne, jotka paran-
tamista tarvitsivat.

12Kun péiva alkoi kallistua iltaan, ne kaksitoista tulivat ja sanoivat hanelle: “Léheta
ihmiset luotasi, ettd he menisivat ymparilla oleviin kyliin ja maataloihin hankki-
maan y0sijan ja ruokatarpeita, silld t3élla me olemme autiolla seudulla.” 13Jeesus
sanoi heille: “Antakaa te heille syotdavaa.” Mutta he vastasivat: “Meilld ei ole
enempaa kuin viisi leipaa ja kaksi kalaa, ellemme ldhde ostamaan ruokaa kaikelle
talle vaelle.” 14Vakea oli noin viisituhatta miesta. Han sanoi opetuslapsilleen: “Jar-
jestakaa heidat aterioimaan ryhmiin, noin viisikymmenta kuhunkin.” 1sHe tekivat
niin ja jarjestivat kaikki aterioimaan. isSitten Jeesus otti ne viisi leipda ja kaksi
kalaa, katsoi yl6s taivaaseen, siunasi ja mursi ja antoi ne opetuslapsilleen kansalle
jaettaviksi. 17 Kaikki soivat ja tulivat kylldisiksi. Tahteeksi jaaneitd palasia kerattiin
kaksitoista korillista.

Pietari tunnustaa Jeesuksen Kristukseksi (Mt16:13-19; Mk827-29)

isKerran, kun Jeesus oli yksindisyydessa rukoilemassa ja opetuslapset olivat hanen
kanssaan, han kysyi heiltd: “Kenen ihmiset sanovat minun olevan?” wHe vastasi-
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vat: “Jotkut Johannes Kastajan, toiset Elian, toiset taas sanovat, etta joku entisajan
profeetoista on noussut ylds.” » Niin han sanoi heille: “Enta te? Kenen te sanotte
minun olevan?” Pietari vastasi: “Sina olet Jumalan Kristus.”

Jeesus puhuu kuolemastaan (Mt16:20-23; Mk830-33)

21 Vakavasti varoittaen Jeesus kielsi heitd puhumasta tadsta kenellekdan »ja sanoi:
“Ihmisen Pojan pitaa karsia paljon ja joutua vanhinten, ylipappien ja kirjanoppinei-
den hylkdamaksi. Hanet tapetaan, ja kolmantena paivdana han nousee ylos.”

Ristin kantaminen (Mt 16:24-28; Mk8:34-38)

nJeesus sanoi kaikille: “Jos joku tahtoo kulkea minun jaljesséni, hdn kieltdkoon
itsensd, ottakoon joka pdiva ristinsa ja seuratkoon minua. 2Silld se, joka tahtoo
pelastaa elamansa, kadottaa sen, mutta joka kadottaa elamansd minun vuokseni,
pelastaa sen. »sMita ihminen hy®6tyisi, vaikka han voittaisi omakseen koko maail-
man, mutta saattaisi itsensa tuhoon tai turmioon? xJoka hdapeda minua ja minun
sanojani, sitd Ihmisen Poika hapead, kun han tulee kirkkaudessaan ja Isdn ja py-
hien enkelien kirkkaudessa. »s Totisesti mind sanon teille: tdssa seisovien joukossa
on muutamia, jotka eivdt maista kuolemaa ennen kuin nakevat Jumalan valta-
kunnan.”

Kirkastusvuorella (Mt17:1-8;Mk9:2-9)

xNoin kahdeksan paivan kuluttua siita, kun Jeesus oli tdmadn puhunut, han otti
mukaansa Pietarin, Johanneksen ja Jaakobin ja nousi vuorelle rukoilemaan.
wJeesuksen rukoillessa hanen kasvojensa ulkondaké muuttui toisenlaiseksi ja ha-
nen vaatteensa tulivat sateilevan valkoisiksi. ;0 Samassa kaksi miestd oli keskustele-
massa hanen kanssaan — he olivat Mooses ja Elia. s1He nakyivat kirkkaudessa ja
puhuivat hdnen poismenostaan, jonka han oli toteuttava Jerusalemissa.

»Mutta Pietari ja ne, jotka olivat hdnen kanssaan, olivat vaipuneet raskaaseen
uneen. Siita havahtuessaan he nakivat Jeesuksen kirkkauden ja kaksi miestd, jotka
seisoivat hdanen luonaan. ::Kun ndma olivat |dhtemassa Jeesuksen luota, Pietari
sanoi: “Mestari, meiddan on hyva olla tdalla. Me teemme kolme majaa, sinulle
yhden, Moosekselle yhden ja Elialle yhden.” Mutta han ei tiennyt, mitd sanoi.
s Pietarin vield puhuessa tuli pilvi ja peitti heidat varjoonsa. He peldstyivat jou-
tuessaan pilven sisaan. ssPilvesta kuului dani, joka sanoi: “Tdma on minun rakas
Poikani, se valittu. Kuulkaa hanta!” ssKuultuaan ddnen he huomasivat, ettd Jeesus
oli yksin. He vaikenivat eivatka niina paivina kertoneet kenellekdadn mitaan siita,
mitéd olivat ndhneet.
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Riivattu poika (Mt17:14-18;Mk9:14-27)

s7Kun he seuraavana pdivana olivat tulossa alas vuorelta, tuli Jeesusta vastaan
suuri vakijoukko. sz Vakijoukon keskeltd huusi muuan mies: “Opettaja, mina rukoi-
len sinua: tule katsomaan poikaani, sillda han on ainoa lapseni. s Vahan valia henki
ottaa hanet valtaansa, ja han alkaa heti huutaa. Se kouristaa hanta, niin etta vaah-
toa tulee suusta, ja vain vaivoin se poistuu hdnestd, runnellen hanta. «Pyysin
opetuslapsiasi ajamaan sen ulos, mutta he eivat pystyneet.” . Jeesus vastasi: “Voi
tata epduskoista ja kieroutunutta sukupolvea! Kuinka kauan minun on oltava tei-
dan luonanne ja karsittava teitd? Tuo poikasi tdnne.” «Vield pojan tullessakin rii-
vaaja repi ja kouristi hanta kovasti. Mutta Jeesus nuhteli saastaista henked, paran-
si pojan ja antoi hanet takaisin hanen isdlleen. «Kaikki hdammastyivat Jumalan
valtasuuruutta.

Jeesus puhuu jilleen kuolemastaan (Mt17:22,23;Mk9:30-32)

Kun kaikki ihmettelivat sita, mitd Jeesus teki, hdn sanoi opetuslapsilleen: 4« “Paina-
kaa mieleenne ndma sanat: Ihmisen Poika annetaan ihmisten kdsiin.” s Mutta he
eivat kasittaneet tatd puhetta. Se oli heiltd salattu, niin etteivat he sitd ymmarta-
neet, ja he pelkasivat kysya haneltd, mita se puhe tarkoitti.

Kuka on suurin? (Mt18:1-5;Mk9:33-37)

s Opetuslasten keskuudessa herasi ajatus, kuka heistd mahtoi olla suurin. «Jeesus
tiesi heidan sydamensa ajatuksen. Han otti lapsen ja asetti hdnet viereensa sja sa-
noi heille: “Joka ottaa luokseen taman lapsen minun nimessani, ottaa luokseen
minut, ja joka ottaa luokseen minut, ottaa luokseen hénet, joka on minut ldhetta-
nyt. Joka on pienin teista kaikista, se on suuri.”

Riivaajia ulos ajava mies (Vk9:38-40)

»Silloin Johannes rupesi puhumaan ja sanoi: “Mestari, me ndimme erdan miehen
ajavan ulos riivaajia sinun nimessasi. Me kielsimme hantd, koska han ei seuraa
meiddn mukanamme.” ssMutta Jeesus sanoi hanelle: “Alkaa kieltidkd, silld joka ei
ole teita vastaan, se on teidan puolellanne.”

JEESUS MATKALLA KOHTI JERUSALEMIA, 9-19

Samarialaiset torjuvat Jeesuksen

s1Kun Jeesuksen ylosottamisen aika oli tdyttymdassa, han maaratietoisesti suuntasi
kulkunsa Jerusalemia kohti. s2Edelldan han lahetti sananviejida. Nama lahtivat mat-
kaan ja menivat erddseen samarialaisten kylddn valmistelemaan hanen tuloaan.
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ssMutta sielld ei otettu hantad vastaan, koska han oli menossa Jerusalemiin. s« Kun
hdnen opetuslapsensa Jaakob ja Johannes huomasivat sen, he sanoivat: “Herra,
tahdotko, etta kaskemme tulen iskea alas taivaasta ja tuhota heidat, niin kuin Elia-
kin teki?” ssMutta hdn kdantyi ja nuhteli heitd ja sanoi: "Ettekd tiedd, millaisen
Hengen omia te olette? ss Ihmisen Poika ei ole tullut ihmisten sieluja hukuttamaan,
vaan pelastamaan.” Sitten he ldhtivat toiseen kylaan.

Seuraa minua! (Mt819-22)

s7Heidan kulkiessaan tielld joku sanoi Jeesukselle: “Mina seuraan sinua, minne
ikind menet, Herra.” ssJeesus sanoi hanelle: “Ketuilla on luolat ja taivaan linnuilla
pesat, mutta Ihmisen Pojalla ei ole, mihin paansa kallistaisi.”

so Eraédlle toiselle han sanoi: “Seuraa minual!” Tama sanoi: “Herra, salli minun ensin
kdyda hautaamassa isdni.” « Mutta Jeesus sanoi hanelle: “Anna kuolleiden hauda-
ta kuolleensa! Mene sina ja julista Jumalan valtakuntaa.”

« Vield erds toinen sanoi: “Mina ldhden seuraamaan sinua, Herra. Salli minun kui-
tenkin ensin kdyda sanomassa jadhyvaiset kotivaelleni.” & Hanelle Jeesus sanoi: “Ei
kukaan, joka on laskenut kdtensa auraan ja jaa katsomaan siihen, mika on takana,
ole kelvollinen Jumalan valtakuntaan.”

Jeesus ldhettad seitsemankymmentikaksi opetuslasta

10:sen jalkeen Herra valitsi seitsemankymmentdkaksi muuta ja ldhetti heidat
kaksittain edelldaan jokaiseen kaupunkiin ja kyldan, jonne han itse aikoi menna.
2Han sanoi heille: “Satoa on paljon mutta tydmiehia vahan. Rukoilkaa siis sadon-
korjuun Herraa, ettd han ldhettaisi tyomiehia sadonkorjuuseensa. : Menkaa! Mina
|3hetdn teidat kuin lampaat susien keskelle. sAlk33 ottako mukaanne rahakukka-
roa, alkaa laukkua alkaaka kenkia. Alkaa tervehtiko ketdan tiells. sKun astutte si-
saan johonkin taloon, sanokaa ensiksi: ‘Rauha talle kodille!” sJos sielld on rauhan
lapsi, niin teiddn rauhanne jaa lepdaamaan hanen ylleen. Ellei ole, se palaa teille.
1Ja3dkaa siihen taloon ja syokaa ja juokaa, mitd heilld on tarjota, silla tydmies on
palkkansa ansainnut. Alkaa siirtyko talosta taloon.

s Kun tulette johonkin kaupunkiin, jossa teiddt otetaan vastaan, syokaa, mita teille
tarjotaan, sparantakaa sielld olevat sairaat ja julistakaa: ‘Jumalan valtakunta on
tullut teita lahelle.” wMutta kun tulette johonkin kaupunkiin, jossa teita ei oteta
vastaan, menké&a sen kaduille ja sanokaa: 11 ‘Polynkin, joka teiddn kaupungistanne
on jalkoihimme tarttunut, me karistamme teille takaisin. Mutta tietdkda, ettd
Jumalan valtakunta on tullut teitd lahelle!” 1. Mina sanon teille: Sodomalla on sina
paivana helpompaa kuin silla kaupungilla.”
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Jeesus nuhtelee Galilean kaupunkeja (Mt11:20-24)

13 “Voi sinua, Korasin! Voi sinua, Beetsaida! Jos ne voimateot, jotka ovat tapahtu-
neet teidan keskelldnne, olisivat tapahtuneet Tyyrossa tai Siidonissa, ne olisivat jo
kauan sitten kadntyneet sakissa ja tuhkassa istuen. 1« Mutta Tyyrolla ja Siidonilla on
tuomiopaivana helpompaa kuin teilld. sEnta sind, Kapernaum, korotetaanko sinut
taivaaseen? Alas tuonelaan sinut syostdan! «Joka kuulee teitd, kuulee minua, ja
joka hylkaa teidat, hylkdd minut. Mutta joka hylkda minut, hylkda hanet, joka on
minut ldhettanyt.”

Opetuslapset palaavat

17Ne seitsemankymmentdkaksi palasivat iloiten ja sanoivat: “Herra, riivaajatkin
ovat meille alamaisia sinun nimesi tahden.” 1sJeesus sanoi heille: “Mina néin, kuin-
ka Saatana lankesi alas taivaasta kuin salama. wKatsokaa, mina olen antanut teille
vallan tallata kddarmeita ja skorpioneja ja kaikkea vihollisen voimaa, eikd mikaan
voi teitd vahingoittaa. 2 Alkd4 kuitenkaan iloitko siitd, ettd henget ovat teille ala-
maisia, vaan iloitkaa siitd, etta teidan nimenne ovat kirjoitettuina taivaissa.”

Jeesus ylistaa Isad (Mt11:25-27,13:16,17)

21Silld hetkelld Jeesus riemuitsi Pyhdssa Hengessa ja sanoi: “Mina ylistdn sinua, Isa,
taivaan ja maan Herra, siitd, ettad olet salannut ndma viisailta ja alykkailtd mutta
olet ilmoittanut ne lapsenmielisille. Nain sina, Isa, olet hyvaksi nahnyt. » Kaiken on
minun Isdni antanut minun haltuuni, eikd kukaan muu kuin Isa tiedd, kuka Poika
on. Eika sita, kuka Isa on, tieda kukaan muu kuin Poika ja se, jolle Poika tahtoo
hanet ilmoittaa.”

nJeesus kadadntyi erikseen opetuslastensa puoleen ja sanoi: “Autuaat ovat ne sil-
mat, jotka ndkevat, mita te naette! .. Mina sanon teille: monet profeetat ja kunin-
kaat ovat tahtoneet ndhda, mita te naette, eivatkd ole ndhneet, ja kuulla, mita te
kuulette, eivatka ole kuulleet.”

Laupias samarialainen

»sMuuan lainoppinut, joka tahtoi panna Jeesuksen koetukselle, nousi ja kysyi:
“Opettaja, mitd minun pitaa tehda, ettad perisin iankaikkisen elaman?” xJeesus sa-
noi hanelle: “Mita laissa on kirjoitettuna? Kuinka sen luet?” »yHan vastasi: “Rakas-
ta Herraa, sinun Jumalaasi, kaikesta sydamestasi ja kaikesta sielustasi, kaikella
voimallasi ja kaikella ymmarryksellasi, ja lahimmaistasi niin kuin itsedsi.” xJeesus
sanoi: “Oikein vastasit. Tee se, niin saat elda.”

2 Mutta mies tahtoi osoittaa olevansa vanhurskas ja kysyi Jeesukselta: “Kuka sitten
on minun ldhimmaiseni?” s Jeesus vastasi: “Muuan mies kulki Jerusalemista alas
Jerikoon ja joutui rosvojen kasiin. He riisuivat hanet ja pieksivat haavoille. Sitten
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he lahtivat pois ja jattivat hanet virumaan puolikuolleena. s Sattumalta kulki
muuan pappi samaa tietd, mutta nahdessdadan miehen han meni tien toista laitaa
ohi. »Samoin leevildinen: kun han tuli paikalle ja ndki miehen, hankin meni tien
toista laitaa ohi. ;s Mutta kun eras sita tietd matkustava samarialainen tuli paikalle
ja ndki miehen, han liikuttui saélista. .aHan meni miehen luo, vuodatti 6ljya ja vii-
nid haavoihin ja sitoi ne. Sitten han nosti miehen juhtansa selkaan, vei hanet maja-
taloon ja hoiti hanta. ;sSeuraavana aamuna han otti esiin kaksi denaaria, antoi ne
majatalon isannalle ja sanoi: ‘Hoida hantd, ja jos sinulle koituu enemman kuluja,
mina maksan ne sinulle palatessani.” s Kuka siis ndistd kolmesta sinun mielestasi
oli rosvojen kasiin joutuneen miehen |dhimmainen?” i;Lainoppinut vastasi: “Se,
joka osoitti hdnelle laupeutta.” Jeesus sanoi hanelle: “Mene ja tee sind samoin!”

Martta ja Maria

;s Heiddn vaeltaessaan eteenpdin Jeesus tuli erdaseen kyldan. Muuan nainen, ni-
meltddn Martta, otti hdnet vieraakseen kotiinsa. » Martalla oli sisar, jonka nimi oli
Maria. Tama asettui istumaan Herran jalkojen juureen ja kuunteli hanen puhet-
taan. wMartta taas ahersi palvellen vieraita monin tavoin. Han tuli sanomaan:
“Herra, etko lainkaan valita siitd, etta sisareni on jattanyt minut yksinani palvele-
maan vieraita? Sano hanelle, ettd han auttaisi minua.” 4 Mutta Herra vastasi:
“Martta, Martta, sinad huolehdit ja hatailet monista asioista, > mutta vain yksi on
tarpeen. Maria on valinnut hyvan osan, eika sitd oteta hanelta pois.”

Jeesus opettaa rukoilemaan (Mt69-15,7:7-11)

11 Jeesus oli erasssa paikassa rukoilemassa. Kun han oli lopettanut, erds hanen
opetuslapsistaan sanoi: “Herra, opeta meita rukoilemaan, niin kuin Johanneskin
opetti opetuslapsiaan.” 2Jeesus sanoi heille: “Kun rukoilette, sanokaa: Isd meidan,
joka olet taivaissa! Pyhitetty olkoon sinun nimesi. Tulkoon sinun valtakuntasi.
Tapahtukoon sinun tahtosi myds maan paalla niin kuin taivaassa. ;Anna meille
paivittdin meidan jokapdivdinen leipamme. sAnna meille meidan syntimme an-
teeksi, silld mekin annamme anteeksi jokaiselle, joka on meille velkaa. Alik3 saata
meita kiusaukseen, vaan pdasta meidat pahasta.”

sVield han sanoi heille: “Ajatelkaapa, etta teista joku, jolla on ystava, menee kes-
kelld yota hanen luokseen ja sanoo hanelle: ‘Ystavani, lainaa minulle kolme leipaa.
sErds ystavani on matkallaan poikennut luokseni, eikd minulla ole mitdan, mita
tarjoaisin hanelle.” ; Toinen vastaa sisélta: ‘Ald hairitse minua! Ovi on jo lukossa, ja
lapseni ovat kanssani nukkumassa. En voi nousta antamaan sinulle.” sMina sanon
teille: vaikka hdn ei nousekaan antamaan hanelle sen vuoksi, ettd hdn on taméan
ystava, han nousee kuitenkin siksi, ettd toinen hellittdmatta pyytaa, ja antaa ha-
nelle niin paljon kuin han tarvitsee.
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9Niinpa mina sanon teille: Anokaa, niin teille annetaan. Etsikda, niin te 16ydatte.
Kolkuttakaa, niin teille avataan. 10Silla jokainen anova saa, etsiva l0ytaa ja kolkut-
tavalle avataan. 1 Kuka teista on sellainen isa, joka pojan pyytdessa leipaa antaa
hanelle kiven? Ja jos han pyytda kalaa, antaa hanelle kalan sijasta kddarmeen, .tai
jos hdn pyytdd munaa, antaa hanelle skorpionin? 13Jos siis te, jotka olette pahoja,
osaatte antaa lapsillenne hyvia lahjoja, niin kuinka paljon ennemmin taivaallinen
Isd antaa Pyhan Hengen niille, jotka sitd haneltd anovat.”

Beelsebulin avullako? (Mt12:22-30;Mk3:20-27)

11 Kerran Jeesus ajoi ulos riivaajan, joka oli mykka. Kun riivaaja oli [ahtenyt, mykka
mies alkoi puhua, ja vakijoukot hammastyivat. s Muutamat sanoivat: “Beelsebulin,
riilvaajien paamiehen, avulla han ajaa ulos riivaajial” s Toiset taas kiusaten hanta
vaativat haneltd merkkia taivaasta. 1-Mutta Jeesus tiesi heidan ajatuksensa ja sa-
noi heille: “Jokainen valtakunta, joka riitautuu itsensa kanssa, autioituu, ja talo
kaatuu talon paalle. :Jos siis Saatana riitautuu itsensa kanssa, kuinka hanen valta-
kuntansa voi pysya pystyssa? Tehan sanotte minun ajavan ulos riivaajia Beelsebu-
lin avulla. wJos mind ajan ulos riivaajia Beelsebulin voimalla, kenen voimalla teidan
lapsenne sitten ajavat niitd ulos? Sen vuoksi he tulevat olemaan teidan tuomarei-
tanne. »Mutta jos mina ajan ulos riivaajia Jumalan sormella, silloinhan Jumalan
valtakunta on tullut teiddn luoksenne.

21 Kun vékeva mies vartioi kartanoaan aseistettuna, hdnen omaisuutensa on tur-
vassa. » Mutta kun hanta vakevampi hydkkaa hanen kimppuunsa ja voittaa hanet,
tuo vakevampi ottaa haneltd kaikki aseet, joihin han luotti, ja jakaa hanelta saa-
mansa saaliin. »Joka ei ole minun kanssani, on minua vastaan, ja joka ei minun
kanssani kokoa, se hajottaa.”

Saastaisen hengen paluu (Mt12:43-45)

2 “Kun saastainen henki ldhtee ihmisestd, se kuljeskelee vedettomilla seuduilla
etsien lepopaikkaa mutta ei I6yda. Silloin se sanoo: ‘Mina palaan asuntooni, josta
[ahdin.” »sKun se tulee, se 16ytad asunnon lakaistuna ja kauniisti jarjestettyna. 2 Sil-
loin se menee ja ottaa mukaan seitsemadn muuta henked, jotka ovat pahempia
kuin se itse. Sisdadn padstydan ne jadvat sinne asumaan. Niin sen ihmisen tila on lo-
pussa pahempi kuin alussa.”

Ketka ovat autuaita?

»7Jeesuksen ndin puhuessa korotti erds nainen kansanjoukosta danensa ja sanoi
hanelle: “Autuas se kohtu, joka on sinua kantanut, ja autuaat ne rinnat, joita sina
olet imenyt!” »xsMutta Jeesus sanoi: “Pikemminkin ne ovat autuaita, jotka kuulevat
Jumalan sanan ja noudattavat sita.”
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Joonan merkki (Mt12:38-42; Mk8:12)

2 Kun kansaa tuli ynd enemman koolle, Jeesus rupesi puhumaan: “Tama sukupolvi
on paha sukupolvi. Se tavoittelee merkkid, mutta sille ei anneta muuta merkkia
kuin profeetta Joonan merkki. s Niin kuin Joona tuli merkiksi niiniveldisille, niin
Ihmisen Poikakin tulee olemaan merkkina téalle sukupolvelle. s Etelan kuningatar
herda tuomiolle yhdessd tdaman sukupolven miesten kanssa ja tulee heille tuo-
mioksi, koska han tuli maan &aarista saakka kuulemaan Salomon viisautta. Mutta
tdssd on enemman kuin Salomo! x»Niiniven miehet nousevat tuomiolle yhdessa
tdman sukupolven kanssa ja tulevat sille tuomioksi, koska he kdantyivat Joonan
saarnan vaikutuksesta. Mutta tdssa on enemman kuin Joona!”

Silma on ruumiin lamppu (Mt5:15,622,23)

33 “Ei kukaan sytyta lamppua ja pane sitd piiloon eikd vakan alle vaan lampun-
jalkaan, jotta sisdan tulevat nakisivat valon. :Sinun silmasi on ruumiin lamppu.
Kun siis silmasi on terve, myos koko ruumiisi on valaistu, mutta kun silmasi on vial-
linen, on ruumiisikin pimea. 3sPida siis varasi, ettei valo, joka sinussa on, ole
pimeytta. ;s Niinpa jos koko ruumiisi on valaistu eikd miltdan osin pimea, se on ko-
konaan valoisa, aivan kuin lamppu valaisisi sinua kirkkaalla loisteellaan.”

Voi teita, te tekopyhat! (t23:1-36;Mk12:38-40; Lk 20:45-47)

s7Jeesuksen vield puhuessa muuan fariseus pyysi hanta luokseen aterioimaan. Han
meni sisalle ja asettui aterialle. ssFariseus ihmetteli nahdessdan, ettei Jeesus
peseytynyt ennen ateriaa. »Silloin Herra sanoi hanelle: “Te fariseukset kylla
puhdistatte maljan ja vadin ulkopuolelta, mutta te itse olette sisalta taynna riistoa
ja pahuutta. «Te mielettomat! Eikd han, joka on tehnyt ulkopuolen, ole tehnyt
sisdpuolenkin? 4 Antakaa siis almuksi se, mikd on sisalla. Silloin kaikki on teille
puhdasta. »Voi teitd, te fariseukset! Te annatte kymmenykset mintuista, ruudan-
lehdista ja kaikenlaisista vihanneksista mutta laiminlyotte oikeuden ja Jumalan
rakkauden. Naita teidan pitdisi noudattaa eikd noita muitakaan laiminly6da. s Voi
teitd, te fariseukset! Te rakastatte etumaista istuinta synagogissa ja tervehdyksia
toreilla. « Voi teitd, kirjanoppineet ja fariseukset, te tekopyhat! Te olette kuin mer-
kitsemattomat haudat, joiden paalld ihmiset tietdmattaan kavelevat.”

4sSilloin erds lainoppineista vastasi hanelle: “Opettaja, noin puhuessasi sind hapai-
set myds meitd.” s Jeesus sanoi: “Voi teitakin, te lainoppineet! Te kasaatte ihmis-
ten paalle taakkoja, joita on vaikea kantaa, mutta itse te ette koske niihin sormel-
lannekaan. 4 Voi teitd! Te rakennatte hautamuistomerkkeja profeetoille, jotka tei-
dan isdnne tappoivat. «Siten te todistatte ja hyvaksytte isienne teot: he tappoivat
profeetat, te rakennatte muistomerkit. » Siksi Jumalan Viisaus onkin sanonut: ‘Mi-
na lahetan heille profeettoja ja apostoleja. Muutamia heistd he tappavat ja toisia
vainoavat’, sojotta tdltd sukupolvelta vaadittaisiin kaikkien profeettojen veri, joka
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on vuodatettu maailman perustamisesta asti, s1 Aabelin verestd aina Sakarjan ve-
reen asti, hdanen, joka surmattiin alttarin ja pyhakon valilla. Niin, mind sanon teille:
se vaaditaan talta sukupolvelta. s2Voi teitd, te lainopettajat! Te olette ottaneet
tiedon avaimen. Itse te ette ole menneet sisélle, ja sisdlle menevia te olette esta-
neet.”

ssJeesuksen ldhtiessa sieltad kirjanoppineet ja fariseukset alkoivat ahdistaa hanta
kiivaasti ja urkkia haneltd monenlaisia asioita s:vadijyen hanta ja koettaen saada
hdnet sanoistaan ansaan, jotta voisivat syyttaa hanta.

Varokaa tekopyhyytta

12, Kun vikei oli silli valin kokoontunut tuhatmaarin, niin ettd ihmiset tallasivat
toisiaan, Jeesus rupesi puhumaan ensin opetuslapsilleen: “Varokaa fariseusten
hapatusta, nimittdin tekopyhyytta. 2 Ei ole mitdan peitettyd, mika ei paljastu, eika
mitdan katkettya, mika ei tule tunnetuksi. ;Sen tdhden, mita te pimedssa sanotte,
se kuullaan péivdnvalossa, ja mitd te kammioissa korvaan kuiskaatte, se juliste-
taan katoilta.”

Keta tulee pelata (vt1028-31)

+“Mutta teille, ystavilleni, mina sanon: dlkaa pelatko niitd, jotka tappavat ruumiin
mutta eivat sen jalkeen voi tehdd mitddan enempda. sMina osoitan teille, keta
teidan tulee peldta: pelatkdaa hanta, jolla on valta tappaa ja sen jalkeen syoOsta
helvettiin. Niin, mina sanon teille: hanta pelatkaa. «Eiko viitta varpusta myyda kah-
della kuparilantilla? Silti Jumala ei ole unohtanut yhtdkaan niista. -Jopa kaikki tei-
dan painne hiuksetkin on laskettu. Alk&3 siis peldtko, te olette arvokkaampia kuin
paljot varpuset.”

Jeesuksen tunnustaminen (Mt10:32,33,12:32,10:1920)

¢ “Mina sanon teille: Jokaisen, joka tunnustaa minut ihmisten edessa, myos Ihmi-
sen Poika tunnustaa Jumalan enkelien edessa. s Mutta joka kieltdd minut ihmisten
edessd, se tullaan kieltamaan Jumalan enkelien edessa. wJokaiselle, joka sanoo
sanan Ihmisen Poikaa vastaan, annetaan anteeksi, mutta sille, joka pilkkaa Pyhaa
Henked, ei anteeksi anneta. 11 Kun teitd viedaidn synagogiin ja hallitusmiesten ja
vallanpitdjien eteen, dlkaa olko huolissanne siitd, miten tai milld puolustautuisitte
tai mita sanoisitte. 1.Pyha Henki opettaa teille silla hetkelld, mita teidan on sanot-
tava.”

Maallinen rikkaus on katoavaa

13Joku kansanjoukosta sanoi Jeesukselle: “Opettaja, sano veljelleni, ettd han jakaisi
kanssani perinndn.” 1sMutta Jeesus vastasi hanelle: “lhminen! Kuka on asettanut
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minut teille tuomariksi tai jakomieheksi?” 1sSitten han sanoi heille: “Varokaa ja
karttakaa kaikenlaista ahneutta, silla ihmisen elama ei riipu hdanen omaisuudes-
taan, vaikka sité olisi ylen maarin.”

1sHan kertoi heille vertauksen: “Rikkaan miehen maa tuotti hyvin. 17Han mietti
mielessdan: ‘Mitd mina teen, kun minulla ei ole paikkaa, mihin kokoaisin satoni?’
i8Sitten han sanoi: ‘Mindpa teen nain: puran aittani, rakennan suuremmat ja
kokoan niihin kaiken viljani ja omaisuuteni. 1»Sitten sanon itselleni: Sieluni, nyt
sinulla on tallessa paljon omaisuutta moneksi vuodeksi. Rentoudu, sy6, juo ja iloit-
se!l’ ,oMutta Jumala sanoi hanelle: ‘Sind mieletén! Tana yona sinun sielusi vaadi-
taan sinulta pois. Kenelle sitten joutuu se, minka sind olet hankkinut?’ 21 Nain kay
sen, joka keraa aarteita itselleen mutta jolla ei ole rikkautta Jumalan luona.”

Jumalan huolenpito (Mt625-34,19-21)

nJeesus sanoi opetuslapsilleen: “Sen tdhden mina sanon teille: dlkda olko huolis-
sanne hengestdnne, siitd mita soisitte, dlkddka ruumiistanne, siitd mita paallenne
pukisitte. s Henki on enemman kuin ruoka ja ruumis enemman kuin vaatteet.
xuKatselkaa korppeja: eivat ne kylva eivatka leikkaa, ei niilla ole varastoa eika ait-
taa, ja silti Jumala ruokkii ne. Kuinka paljon arvokkaampia te olettekaan kuin lin-
nut! »s Kuka teistad voi murehtimalla lisdtd elaméansa pituutta kyynarankaan vertaa?
2 J0s siis ette pysty ndinkdan vahaiseen asiaan, mita te muusta murehditte?
»7Katselkaa kukkia, kuinka ne kasvavat. Eivat ne tee tyota eivatka kehraa. Kuiten-
kin mind sanon teille: ei edes Salomo kaikessa loistossaan ollut niin vaatetettu
kuin yksi niista. »sJos siis Jumala nain pukee ruohon, joka on tandan kedolla ja huo-
menna menossa uuniin, niin kuinka paljon ennemmin han pukee teidat, te vaha-
uskoiset!

1w Alka3 te etsikd, mitd soisitte tai joisitte, dlkddka korkeita tavoitelko. 30 N&itd kaik-
kia maailman kansat tavoittelevat. Teidan Isdnne kylla tietda, etta te naita tarvit-
sette. 31 Etsikdd ennemmin hanen valtakuntaansa, niin mys kaikki nama annetaan
teille lisdksi. »Ala pelkad, sind pieni lauma, silld teidan Isdnne on ndhnyt hyvaksi
antaa teille valtakunnan.

13 Myykad, mitd teilld on, ja antakaa almuja. Tehkaa itsellenne kulumattomat kuk-
karot, ehtymaton aarre taivaisiin, minne varas ei ulotu ja missd koi ei turmele.
;2 Missa on teidan aarteenne, sielld on myos sydamenne.”

Herraansa odottavat palvelijat (vt24:45-51)

35 “Olkoot kupeenne vyotettyind ja lamppunne palamassa. 3 Olkaa niiden ihmisten
kaltaisia, jotka odottavat herraansa, milloin hdn palaa hdistd, jotta he heti avaisi-
vat hdnelle oven, kun han tulee ja kolkuttaa. s7Autuaita ovat ne palvelijat, jotka
heidan herransa tullessaan tapaa valvomasta! Totisesti mind sanon teille: han
vyottdytyy, asettaa heidat aterioimaan ja menee palvelemaan heitd. s Autuaita
ovat ne palvelijat, jotka han tapaa nain valvomasta, tulipa han sitten toisella tai
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kolmannella yoévartiolla. s Te ymmarratte sen, ettd jos talon isanta tietdisi, milla
hetkelld varas tulee, han valvoisi eika sallisi taloonsa murtauduttavan. «Olkaa siis
tekin valmiit, silla Ihmisen Poika tulee hetkell3, jota ette aavista.”

a1 Niin Pietari kysyi hdnelta: “Herra, koskeeko tama vertaus meitd vai kaikkia ihmi-
sid?” nHerra vastasi: “Kuka siis on uskollinen ja viisas taloudenhoitaja, jonka
hénen herransa asettaa pitdmaan huolta palvelusvdestdan ja antamaan jokaiselle
madrdosan viljaa ajallaan? s Autuas se palvelija, jonka hdnen herransa tullessaan
tapaa ndin tekemasta! . Totisesti mina sanon teille: hanen herransa asettaa hdnet
koko omaisuutensa hoitajaksi. »s Mutta jos palvelija ajattelee sydamessaan: ‘Herra-
ni tulo viivastyy’ ja alkaa lyoda palvelijoita ja palvelustytt6ja sekd sydda, juoda ja
juopotella, s niin tuon palvelijan herra tulee pédivdna, jona hadn ei osaa odottaa, ja
hetkelld, jota han ei tiedd, hakkaa hanet kappaleiksi ja maaraa hanelle saman
kohtalon kuin uskottomille. + Tuota palvelijaa, joka tiesi herransa tahdon mutta ei
valmistautunut eika toiminut hanen tahtonsa mukaan, piestadan monilla lyonneilla.
4 Sitd taas, joka tekee tietamattaadn sellaista, mista ansaitsee lyonteja, piestdan va-
hemman. Jokaiselta, jolle on paljon annettu, siltd paljon kysytdan, ja jolle on pal-
jon uskottu, silta viela enemman vaaditaan.”

Ei rauhaa vaan riitaa (Mt1034-36)

% “Tulta mina olen tullut heittdmaadn maan paille, ja kuinka tahtoisinkaan, etta se
jo olisi syttynyt! ssMutta minut on kasteella kastettava, ja kuinka ahdistettu olen-
kaan, ennen kuin se on taytetty! si Luuletteko, ettd olen tullut tuomaan maan paal-
le rauhaa? En suinkaan, sanon mina teille, vaan riitaa! s Silld tastedes samassa
talossa viisi riitautuu keskenaan: kolme kahta vastaan ja kaksi kolmea vastaan,
s3isd poikaansa vastaan ja poika isddnsa vastaan, aiti tytartadn vastaan ja tytar
ditiddn vastaan, anoppi miniddnsa vastaan ja minid anoppiaan vastaan.”

Ajan arvioiminen (Mt1623)

s4Sitten Jeesus sanoi kansalle: “Kun ndette pilven nousevan lannestd, te sanotte
heti: ‘Tulee sade’, ja niin tuleekin. ssEteldatuulen puhaltaessa te sanotte: ‘Tulee
helle’, ja niin tuleekin. ssTe tekopyhat! Maan ja taivaan ilmidita te kylla osaatte
arvioida, kuinka sitten ette osaa arvioida tata aikaa?”

Sovi riitapuolesi kanssa (Mt5:25,6)

s7“Miksi ette jo itse osaa paatelld, mika on oikein? ssKun menet riitapuolesi kanssa
oikeuteen, tee matkalla voitavasi paastaksesi sovintoon hanen kanssaan, ettei han
raahaisi sinua tuomarin eteen ja tuomari luovuttaisi sinua oikeudenpalvelijalle ja
ettei oikeudenpalvelija heittdisi sinua vankilaan. ssMina sanon sinulle: sielta sind et
padse, ennen kuin maksat viimeisenkin kolikon.”
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Luulot syyllisyydesta

13, samaan aikaan muutamat paikalla olevista kertoivat Jeesukselle niista galilea-
laisista, joiden veren Pilatus oli sekoittanut heiddn teurasuhreihinsa. 2Jeesus vas-
tasi heille: “Luuletteko, ettd ndma galilealaiset olivat syntisempia kuin kaikki muut
galilealaiset, koska he saivat tallaista karsida? s Mina sanon teille: eivat suinkaan!
Mutta ellette kdaanny, samoin te kaikki tuhoudutte. :Enta ne kahdeksantoista,
jotka saivat surmansa, kun torni kaatui Siloassa heidan paalleen? Luuletteko, etta
he olivat syyllisempia kuin kaikki muut ihmiset, jotka asuvat Jerusalemissa? sMina
sanon teille: eivat suinkaan! Mutta ellette kddnny, samoin te kaikki tuhoudutte.”

Vertaus hedelmattomasta viikunapuusta

sJeesus kertoi tdaman vertauksen: “Erdalla miehelld oli viinitarhassaan istutettuna
viikunapuu. Han meni etsimdan siitd hedelmia mutta ei I6ytanyt. 7Niin han sanoi
viinitarhan hoitajalle: ‘Jo kolmena vuotena olen kdynyt etsimdssa hedelmia tasta
viikunapuusta mutta en ole I6ytanyt. Hakkaa se pois! Mita varten se vield kéyh-
dyttdd maata?’ s Mutta tdma vastasi hdnelle: ‘Herra, anna sen olla vield tdma vuo-
si. Silla valin mina kuokin ja lannoitan maan sen ymparilta. s Ehkapa se ensi vuonna
tekee hedelméaa, mutta jos ei, niin kaske sitten hakata se pois.”

Jeesus parantaa koukistuneen naisen sapattina

wJeesus oli opettamassa erdassd synagogassa sapattina. uSielld oli nainen, jossa
oli ollut heikkouden henki kahdeksantoista vuotta. Han oli koukistunut eika lain-
kaan kyennyt oikaisemaan itseddn. . Ndhdessddn hanet Jeesus kutsui hanet luok-
seen ja sanoi: “Nainen, olet padssyt heikkoudestasi.” 1;Han pani kdtensad naisen
paalle, ja heti tama oikaisi itsensa ja ylisti Jumalaa.

14 Mutta synagogan esimies narkastyi siita, etta Jeesus paransi sapattina. Han rupe-
si puhumaan ja sanoi vakijoukolle: “On kuusi paivaa, joina tulee tehda tyota. Tul-
kaa silloin parannettaviksi dlkadka sapatinpaivana.” 1sNiin Herra vastasi hanelle:
“Te tekopyhat! Eiko jokainen teistd paastd sapattina harkdansa tai aasiaan seimen
ddresta ja vie sitd juomaan? isMutta tata Abrahamin tytarta, jota Saatana on pita-
nyt sidottuna jo kahdeksantoista vuotta, eikd hanta olisi pitanyt paastaa vapaaksi
tastd siteestd sapatinpaivana?” 17Kun han sanoi nain, kaikki hdnen vastustajansa
hapesivat, mutta kansa iloitsi kaikista niista ihmeellisista teoista, joita han teki.

Sinapinsiemen ja hapate (Mt13:31-33;Mk4:30-32)

isNiin Jeesus sanoi: “Minka kaltainen on Jumalan valtakunta, ja mihin mina sita
vertaisin? 1vSe on kuin sinapinsiemen, jonka mies otti ja kylvi puutarhaansa. Se
kasvoi, siitd tuli suuri puu, ja taivaan linnut tekivat pesansa sen oksille.”
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2 Vield han sanoi: “Mihin vertaisin Jumalan valtakuntaa? 21 Se on kuin hapate, jon-
ka nainen otti ja sekoitti kolmeen vakalliseen jauhoja. Lopulta koko taikina happa-
ni.”

Ahdas ovi (Mt7:131421-23)

»Jeesus vaelsi kaupungista kaupunkiin ja kylasta kyldan opettaen ja tehden mat-
kaa kohti Jerusalemia. s Joku kysyi hanelta: “Herra, onko niita vahan, jotka pelas-
tuvat?” Han sanoi heille: 2 “Kilvoitelkaa paastdaksenne sisille ahtaasta ovesta, silla
monet, mind sanon teille, yrittdvat paasta sisalle mutta eivat voi.

»sSen jalkeen kun talon isdantd on noussut ja sulkenut oven, te alatte seista ulko-
puolella ja kolkuttaa ovea sanoen: ‘Herra, Herra, avaa meille!” Mutta han vastaa
teille: ‘En tunne teitd enkd tiedd, mista olette.” »Silloin te rupeatte sanomaan:
‘Mehan s6éimme ja joimme sinun seurassasi, ja sind opetit meidan kaduillamme.’
»7Han vastaa sanoen teille: ‘En tunne teitd, mista olette. Menkaa pois minun luota-
ni, kaikki te vaaryydentekijat.” »Siellda on itku ja hammasten kiristys, kun naette
Abrahamin, lisakin ja Jaakobin ja kaikki profeetat Jumalan valtakunnassa mutta
huomaatte, ettd teidat itsenne on heitetty ulos. » Tulijoita saapuu iddsta ja lannes-
ta, pohjoisesta ja eteldstd, ja he aterioivat Jumalan valtakunnassa. s On viimeisia,
jotka tulevat ensimmaisiksi, ja ensimmaisia, jotka tulevat viimeisiksi.”

Jerusalem, Jerusalem! (Mt23:37-39)

sSamalla hetkelld tuli muutamia fariseuksia sanomaan Jeesukselle: “Lahde pois
taalta, silla Herodes tahtoo tappaa sinut.” :2Han sanoi heille: “Menk&a ja sanokaa
sille ketulle: ‘Tdndan ja huomenna mina ajan ulos riivaajia ja parannan sairaita, ja
kolmantena paivana padsen maaranpadhani.” s Kuitenkin minun pitda vaeltaa ta-
naan, huomenna ja ylihuomennakin, silla ei sovi, ettda profeetta saa surmansa
muualla kuin Jerusalemissa.

ulerusalem, Jerusalem! Sind, joka tapat profeetat ja kivitat ne, jotka on luoksesi
lahetetty! Kuinka usein olenkaan halunnut koota yhteen sinun lapsesi, niin kuin
kanaemo kokoaa poikasensa siipiensd suojaan. Mutta te ette ole tahtoneet.
ssKuulkaa siis, teidan huoneenne jatetdaan teille hylattyna. Mutta totisesti mina
sanon teille: te ette nde minua, ennen kuin tulee se aika, jolloin sanotte: ‘Kiitetty
olkoon han, joka tulee Herran nimessal’”

Jeesus parantaa sairaan miehen sapattina

14, Kun Jeesus meni sapattina aterialle erdan fariseusten johtomiehen taloon,
hanta pidettiin silmalla. 2Sielld oli hdanen edessdaan mies, joka sairasti vesipohoa.
sJeesus esitti lainoppineille ja fariseuksille kysymyksen: “Onko sapattina lupa
parantaa vai ei?” 4He olivat vaiti. Silloin Jeesus tarttui mieheen, paransi hanet ja
padsti menemaan. sSitten han sanoi heille: “Kuka teistd ei heti vetaisi kaivoon
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pudonnutta poikaansa tai harkaansa ylos, vaikka olisikin sapatinpaiva?” «Tata vas-
taan he eivat kyenneet vaittamaan.

Itsensd ylentaminen ja alentaminen

7Kun Jeesus huomasi, kuinka kutsutut valitsivat parhaita paikkoja, han kertoi heille
vertauksen: s “Kun joku on kutsunut sinut haihin, dld asetu aterioimaan kunnia-
paikalle. Han on ehka kutsunut jonkun, joka on sinua arvokkaampi, ¢ja niin se, joka
on kutsunut teiddt molemmat, tulee ja sanoo sinulle: ‘Anna paikkasi hanelle.” Sil-
loin joudut hdveten siirtymaan viimeiselle sijalle. wVaan kun sinut on kutsuttu,
mene ja asetu viimeiselle sijalle, jotta se, joka on sinut kutsunut, tullessaan sanoisi
sinulle: ‘Ystavani, siirry lahemmaksi.” Silloin saat kunnian kaikkien poytavieraiden
edessd, usilla jokainen, joka itsensa ylentda, se alennetaan, ja joka itsensa alen-
taa, se ylennetaan.”

Suuret illalliset (vt22:1-10)

12Jeesus sanoi myos sille, joka oli hanet kutsunut: “Kun jarjestat paivalliset tai illal-
liset, dla kutsu ystavidsi, ala veljiasi, ala sukulaisiasi dldka rikkaita naapureita,
jotteivat he vuorostaan kutsuisi sinua ja siten saisit siitd korvauksen. 1:Kun sina
jarjestat pidot, kutsu koyhia, raajarikkoja, rampoja ja sokeita. Silloin sind olet
autuas, koska heillad ei ole mitdan milld korvata sinulle. Sinulle maksetaan korvaus
vanhurskaiden ylésnousemuksessa.”

isTaman kuullessaan erds poytavieraista sanoi Jeesukselle: “Autuas se, joka saa
olla aterialla Jumalan valtakunnassa.” sJeesus sanoi hdnelle: “Erds mies jarjesti
suuret illalliset ja kutsui paljon vieraita. 11llallisajan tullessa han lahetti palvelijan-
sa sanomaan kutsutuille: ‘Tulkaa, silla kaikki on jo valmiina.” isMutta he rupesivat
estelemaan yksi toisensa jalkeen. Ensimmadinen sanoi hanelle: ‘Ostin pellon, ja mi-
nun tdytyy menna katsomaan sita. Pyydan sinua, pida minua esteellisend.’ 1w Toi-
nen sanoi: ‘Ostin viisi harkdparia ja olen menossa kokeilemaan niitd. Pyydan sinua,
pidd minua esteellisena.” » Vield erds sanoi: ‘Otin juuri vaimon enka sen vuoksi voi
tulla.’

a1 Palattuaan palvelija ilmoitti tdiman kaiken herralleen. Silloin isanta vihastui ja sa-
noi palvelijalleen: ‘Mene kiireesti kaupungin kaduille ja kujille ja tuo tanne kdyhat,
raajarikot, sokeat ja rammat.’” . Palvelija sanoi: ‘Herra, se mita kaskit, on tehty, ja
vield on tilaa.” »Silloin herra sanoi palvelijalle: ‘Mene teille ja syrjakujille ja vaadi
ihmisid tulemaan sisélle, jotta taloni tayttyisi. 2«Mina sanon teille, ettei yksikdan
niistd miehistd, jotka oli kutsuttu, pdase maistamaan minun illallistani!’”

Opetuslapseuden hinta (Mt10:3738)

»sJeesuksen mukana kulki suuri joukko ihmisida. Han kdantyi ja sanoi heille: »“Jos
joku tulee minun luokseni eikd vihaa isddnsa ja aitiaan, vaimoaan ja lapsiaan, vel-
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jiddn ja sisariaan, vieldpa omaa elamaansakin, han ei voi olla minun opetuslapseni.
»7Ja joka ei kanna ristidan ja seuraa minua, ei voi olla minun opetuslapseni.

xJos joku teistd aikoo rakentaa tornin, eiké han ensin istuudu laskemaan kustan-
nuksia ndhdédkseen, onko hanelld varoja rakentaa se valmiiksi? »Silla jos han las-
kee perustuksen mutta ei kykene saamaan rakennusta valmiiksi, niin kaikki, jotka
sen nakevat, alkavat pilkata hanta. ;o He sanovat: ‘Tuo mies ryhtyi rakentamaan
mutta ei kyennyt saamaan valmiiksi.’

siTai jos kuningas ldhtee taisteluun toista kuningasta vastaan, eikd han ensin
istuudu harkitsemaan, pystyyké han kymmenellatuhannella miehelld kohtaamaan
sen, joka tulee hanta vastaan kahdellakymmenelldtuhannella? xEllei han siihen
pysty, hdn lahettda lahetyston kysymaan rauhanehtoja toisen ollessa vield kauka-
na. 33 Niinpa yksikdan teista ei voi olla minun opetuslapseni, ellei han luovu kaikes-
ta, mita hanelld on.”

Mauton suola (Mt5:13;Mk9:50)

x“Suola on hyvd. Mutta jos suolakin kdy mauttomaksi, milld se maustetaan? ssSe
ei kelpaa maahan eika lantatunkioon. Se heitetdan pois. Jolla on korvat kuulla, se
kuulkoon!”

Vertaus kadonneesta lampaasta (Mt18:12-14)

15, publikaanit ja syntiset tulivat kaikki Jeesuksen luo kuuntelemaan hanta.
»Mutta fariseukset ja kirjanoppineet nurisivat: “Tama ottaa vastaan syntisid ja syo
heidan kanssaan.”

1 Silloin Jeesus kertoi heille tdaman vertauksen: 4 “Jos jollakin teistd on sata lammas-
ta ja han kadottaa niistd yhden, eikdé han jata niitd yhdeksdadkymmentdayhdeksaa
eramaahan ja lahde etsimaan kadonnutta, kunnes |oytda sen. sKun han |oytaa
lampaan, han nostaa sen iloiten harteilleen, sja kotiin tultuaan han kutsuu ysta-
vansa ja naapurinsa ja sanoo heille: ‘lloitkaa kanssani, silld mina loysin lampaani,
joka oli kadonnut.” 7Mina sanon teille: samoin on taivaassa suurempi ilo yhdesta
syntisesta, joka tulee kaddntymykseen, kuin yhdeksadstakymmenestdayhdeksasta
hurskaasta, jotka eivéat tarvitse kdantymysta.”

Vertaus kadonneesta hopearahasta

s “Tai jos jollakin naisella on kymmenen hopearahaa ja han kadottaa niista yhden,
eikd han sytytd lamppua, lakaise taloa ja etsi huolellisesti, kunnes I6ytaa sen?
o LOydettyddn sen han kutsuu koolle ystavattarensa ja naapuritalojen naiset ja sa-
noo: ‘lloitkaa kanssani, sillda mina 16ysin rahan, jonka olin kadottanut.” 10 Mina sa-
non teille: samoin on Jumalan enkeleilld ilo yhdesta syntisestd, joka tulee kdanty-
mykseen.”
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Vertaus tuhlaajapojasta, vanhemmasta veljesta ja isasta

1 Vield Jeesus sanoi: “Erdalla miehelld oli kaksi poikaa. 12Nuorempi heista sanoi
isdlleen: ‘Isd, anna minulle se osa varallisuudesta, joka kuuluu minulle.” Niin isa
jakoi omaisuuden poikien kesken. 13 Ei mennyt montakaan pdivad, kun nuorempi
pojista kokosi kaiken omansa ja matkusti kaukaiseen maahan. Sielld han havitti
koko varallisuutensa elden irstaasti. «Kun han oli tuhlannut kaiken, tuli siihen
maahan ankara nalanhata, ja hdn alkoi karsia puutetta. s Niin han lyottaytyi erdan
sen maan kansalaisen seuraan, ja tdma lahetti hanet tiluksilleen paimentamaan
sikoja. isHan olisi halunnut tayttaa vatsansa palkohedelmilla, joita siat soivat, saa-
dakseen ravintoa, mutta niitdkaan ei kukaan hanelle antanut.

17Silloin hdn meni itseensa ja sanoi: ‘Kuinka monella minun isani palkkalaisella on
yllin kyllin leipda, mutta mina kuolen tdalla nalkddn! 1« Minad nousen ja menen isani
luo ja sanon hanelle: Isd, mina olen tehnyt syntia taivasta vastaan ja sinun edesséa-
si. wEn ole enda sen arvoinen, ettd minua kutsutaan pojaksesi. Tee minut yhdeksi
palkkalaisistasi.” 20 Niin han nousi ja lahti isansa luo.

Kun han vield oli kaukana, hanen isdansa naki hanet ja liikuttui saalista. Isa juoksi
hanta vastaan, sulki hanet syliinsa ja suuteli hanta helldsti. 21 Poika sanoi hanelle:
‘Isd, mina olen tehnyt syntia taivasta vastaan ja sinun edessasi. En ole enda sen ar-
voinen, ettd minua kutsutaan pojaksesi.” » Mutta isd sanoi palvelijoilleen: ‘Tuokaa
nopeasti ne parhaat vaatteet ja pukekaa hanet niihin, pankaa sormus hanen sor-
meensa ja kengat hanen jalkaansa. » Tuokaa se syottovasikka ja teurastakaa se.
Nyt syddaadn ja iloitaan! 2Silld tdma minun poikani oli kuollut mutta herasi eloon!
Hén oli kadonnut, mutta nyt hdn on lI6ytynyt!’ Ja he aloittivat ilojuhlat.

»sMutta hdnen vanhempi poikansa oli pellolla. Kun poika oli palaamassa ja lahestyi
taloa, han kuuli laulun, soiton ja karkelon. »sHan kutsui luokseen yhden palvelijois-
ta ja tiedusteli, mitd mahtoi olla tekeilla. .- Palvelija vastasi: ‘Sinun veljesi on palan-
nut, ja isdsi antoi teurastaa sen syottovasikan, kun sai hanet terveena takaisin.’
xSilloin vanhempi veli suuttui eika tahtonut menna sisalle, mutta hanen isansa tuli
ulos ja puhui hanelle lempeésti. »Poika vastasi isdlleen: ‘Kuinka monta vuotta
mina olenkaan palvellut sinua enka ole koskaan laiminlydnyt kaskyasi. Kuitenkaan
et ole antanut minulle edes kilid, etta olisin voinut juhlia ystdvieni kanssa. s Mutta
kun tuo sinun poikasi tuli, tuo, joka on pannut omaisuutesi menemaan porttojen
kanssa, hanelle sind annoit teurastaa syottévasikan!” silsa vastasi: ‘Poikani, sind
olet aina minun kanssani, ja kaikki, mikd on minun, on sinun. » Mutta pitihdn nyt
iloita ja riemuita, koska tama sinun veljesi, joka oli kuollut, virkosi eloon. Han oli
kadonnut, mutta nyt hdn on loytynyt!"”

Epérehellinen taloudenhoitaja

16 1eesus puhui myds opetuslapsilleen: “Oli rikas mies, jolla oli taloudenhoitaja.
Hanelle kanneltiin, ettd taloudenhoitaja havitti hdnen omaisuuttaan. :Niin han
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kutsui tdman luokseen ja sanoi hanelle: ‘Mita mina kuulenkaan sinusta! Tee ftili
taloudenhoidostasi! Enda et saa hoitaa talouttani.” ;Silloin taloudenhoitaja sanoi
itsekseen: ‘Mitd mina teen, kun isdntani ottaa minulta pois taloudenhoidon? Kai-
vaa en jaksa, kerjaamista hapean. sMindpa tiedan, mita teen, ettd muut ottaisivat
minut taloihinsa, kun minut pannaan pois taloudenhoitajan tehtdvasta.” sHan kut-
sui luokseen jokaisen, joka oli velkaa hanen isdannalleen. Ensimmaiseltd han kysyi:
‘Paljonko sind olet velkaa isdanndlleni?’ sTama vastasi: ‘Sata astiaa 6ljyd.” Niin
taloudenhoitaja sanoi hanelle: ‘Tassa on velkakirjasi. Istu ja kirjoita akkia viisikym-
menta.” ;Sitten han kysyi toiselta: ‘Entd sina, paljonko sind olet velkaa?’ Tama
vastasi: ‘Sata tynnyrid vehnda.” Taloudenhoitaja sanoi hanelle: ‘Tassa on velkakir-
jasi, kirjoita kahdeksankymmenta.’ sJa isanta kehui epéarehellista taloudenhoitajaa
siitd, ettd tama oli toiminut ovelasti. Tamadn maailman lapset ovat ndet omaa
sukukuntaansa kohtaan ovelampia kuin valon lapset.

9Mind sanon teille: hankkikaa itsellenne ystavia vaaralla mammonalla, jotta he,
kun se loppuu, ottaisivat teidat idisiin majoihin.

nJoka on vahimmassa uskollinen, se on uskollinen paljossakin, ja joka on vahim-
massd epdarehellinen, se on eparehellinen myds paljossa. 11Jos siis ette ole uskolli-
sia, kun on kyse vaardstda mammonasta, kuka uskoo teille oikeaa? 1.Ja jos ette ole
uskollisia hoitaessanne toisen omaisuutta, kuka antaa teille sitd, mikd on teidan
omaanne?

15 Ei yksikdaan palvelija voi palvella kahta herraa. Han joko vihaa toista ja rakastaa
toista tai on uskollinen toiselle ja halveksii toista. Ette voi palvella sekd Jumalaa
ettd mammonaa.”

Laki ja Jumalan valtakunta (vt11:12,13)

11 Taman kaiken kuulivat myos fariseukset, jotka olivat rahanahneita, ja he ivailivat
Jeesusta. 1sHan sanoi heille: “Juuri te tekeydytte vanhurskaiksi ihmisten edessa,
mutta Jumala tuntee teiddn sydamenne. Se, mikd ihmisten mielestd on korkea-
arvoista, on Jumalan edessa iljetys.

isLaki ja profeetat olivat Johannekseen asti. Siitd lahtien julistetaan hyvaa sano-
maa Jumalan valtakunnasta, ja jokaista vaaditaan tulemaan sinne. 1-Mutta en-
nemmin taivas ja maa katoavat kuin haviaa yksikdan lain piirto.

isJokainen, joka hylkda vaimonsa ja nai toisen, tekee aviorikoksen, ja joka nai mie-
hensa hylkdaman, tekee aviorikoksen.”

Rikas mies ja Lasarus

19 “Oli rikas mies, joka pukeutui purppuraan ja hienoon pellavaan ja vietti iloista
elamaa loisteliaasti paivasta toiseen. 0 Mutta hdnen porttinsa pieleen oli jatetty
virumaan muuan kéyhda mies, nimeltdan Lasarus, tdynna paiseita. . Han halusi
ravita itsedan niilla muruilla, jotka putosivat rikkaan poydalta, ja koiratkin kavivat
nuolemassa hanen paiseitaan.
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2 Sitten kdyha kuoli, ja enkelit veivat hdanet Abrahamin helmaan. Rikaskin kuoli, ja
hdnet haudattiin. »Kun han tuonelassa tuskissaan kohotti katseensa, han naki
kaukana Abrahamin ja Lasaruksen hanen helmassaan. . Han huusi: ‘Isd Abraham!
Armahda minua ja lahetd Lasarus kastamaan sormenpdansa veteen ja vilvoitta-
maan kieltani, silld mina karsin tuskaa tadssa liekissa.” »s Mutta Abraham sanoi: ‘Poi-
kani, muista, etta sina sait eldessasi osaksesi hyvaa, Lasarus sen sijaan pahaa. Nyt
han saa taalla lohdutusta, mutta sina karsit tuskaa. 2 Kaiken taman lisdksi meidan
ja teidan valille on vahvistettu suuri kuilu, etteivat ne, jotka tahtovat, voisi kulkea
taalta teidan luoksenne eivatka ne, jotka sielld ovat, paasisi yli meidan luoksem-
me.” »Tama sanoi: ‘Pyydan siis sinua, isd, ettd lahettdisit hdnet isdni taloon —
xonhan minulla viisi veljed — varoittamaan heita, etteivat hekin joutuisi tdhan vai-
van paikkaan.” » Abraham vastasi: ‘Heilld on Mooses ja profeetat, kuulkoot heita.’
s Mutta tdma sanoi: ‘Ei, isd Abraham, vaan jos joku kuolleista menisi heidan luok-
seen, niin he kaantyisivat.” s Mutta Abraham sanoi hanelle: ‘Jos he eivat kuuntele
Moosesta ja profeettoja, eivat he suostu uskomaan, vaikka joku kuolleista nousisi
ylos.”

Viettelykset ja anteeksianto (Mt186,7,21,22;Mk9:42)

17 Jeesus sanoi opetuslapsilleen: “On mahdotonta, ettd viettelykset jaisivat tule-
matta, mutta voi sitd, jonka kautta ne tulevat! :Hanelle olisi hyédyllisempas, etta
myllynkivi pantaisiin hanen kaulaansa ja hanet heitettdisiin mereen, kuin ettd han
viettelee syntiin yhdenkadn ndista pienista. ;Pitdkda varanne! Jos veljesi tekee
syntid sinua vastaan, nuhtele hanta, ja jos han katuu, anna hanelle anteeksi. s Vaik-
ka han seitsemasti paivassa tekisi syntid sinua vastaan ja seitsemasti padivassa
kaantyisi sinun puoleesi ja sanoisi: ‘Mina kadun’, anna hanelle anteeksi.”

Usko ja velvollisuus

sApostolit sanoivat Herralle: “Lisdd meille uskoa!” sNiin Herra sanoi: “Jos teilla
olisi uskoa sinapinsiemenen verran, te voisitte sanoa télle silkkidispuulle: ‘Nouse
juurinesi maasta ja istuta itsesi mereen’, ja se tottelisi teita.

7Kuka teistd, jolla on palvelija kyntdmassa tai paimentamassa, sanoo tdman tulles-
sa pellolta: ‘Kay heti aterialle’? sEikd han pikemminkin sano hanelle: ‘Valmista
minulle syotavaa, vyottdydy ja palvele minua sen aikaa kun sy6n ja juon. Sen jal-
keen saat sind syoda ja juoda.’ o Ei kai han kiitd palvelijaa siitd, ettd tama teki, mita
oli kasketty. wwNiin myos te, kun olette tehneet kaiken, mitad teidan on kasketty
tehd3, sanokaa: ‘Me olemme ansiottomia palvelijoita. Olemme tehneet vain sen,
minka olimme velvolliset tekem&an.”
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Jeesus parantaa kymmenen spitaalista

11 Ollessaan matkalla Jerusalemiin Jeesus kulki Samarian ja Galilean vélisen alueen
kautta. 12Kun han oli menossa erdaseen kylaan, hanta vastaan tuli kymmenen spi-
taalista miesta. Nama jaivat seisomaan loitommaksi, 1; korottivat danensa ja huusi-
vat: “Jeesus, mestari, armahda meita!” . Heidat nahdessaan Jeesus sanoi heille:
“Menkaa nayttamaan itsenne papeille.” Ja mennessaan he puhdistuivat.
1isHuomattuaan parantuneensa yksi heistd palasi takaisin ja ylisti Jumalaa suureen
daneen, isheittdytyi kasvoilleen Jeesuksen jalkojen juureen ja kiitti hdnta. Se mies
oli samarialainen. 17Niin Jeesus kysyi: “Eivatko kaikki kymmenen puhdistuneet?
Missa ne yhdeksdn ovat? isEikd ollut muita, jotka olisivat palanneet ylistamaan
Jumalaa, kuin tdma muukalainen?” 1y Niin hdn sanoi miehelle: “Nouse ja mene. Us-
kosi on pelastanut sinut.”

Jumalan valtakunnan tuleminen (mt24:23-2837-41)

20 Kun fariseukset kysyivat Jeesukselta, milloin Jumalan valtakunta tulee, han vas-
tasi heille: “Ei Jumalan valtakunta tule silmin nahtavalla tavalla, 21 eikd voida sa-
noa: ‘Taalla se on’ tai ‘Tuollal’, silld Jumalan valtakunta on teidan keskellanne.”

Ihmisen Pojan paiva

»Sitten Jeesus sanoi opetuslapsilleen: “Tulee aika, jolloin te hartaasti haluatte
nahda edes yhden Ihmisen Pojan paivista mutta ette saa nahda. » Silloin jotkut sa-
novat teille: ‘Han on t43lla!" tai ‘Han on tuolla!” Alkda lihtekd minnek3an 3lkaaks
juosko heiddan perdssdan. 2Silld niin kuin salama valahtda ja valaisee taivaan
darestd ddreen, niin on lhmisen Poika pdivanaan oleva. »s Mutta sitd ennen hanen
pitda karsid paljon ja joutua tdman sukupolven hylkdamaksi.

26 Niin kuin oli Nooan paivind, niin on myds Ihmisen Pojan paivina. » lhmiset soivat
ja joivat, menivat naimisiin ja naittivat tyttdridgdn, aina siihen pdivaan asti, jona
Nooa meni arkkiin, ja vedenpaisumus tuli ja tuhosi heidat kaikki. 2sKdy samoin
kuin kavi Lootin paivinad. lhmiset soivat ja joivat, ostivat ja myivat, istuttivat ja
rakensivat. o Mutta sind paivana, jona Loot ldhti Sodomasta, taivaasta satoi tulta
ja tulikived, ja se tuhosi heidat kaikki.

sSamoin kay sind paivana, jona lhmisen Poika ilmestyy. :1Sina pdivdana alkéon se,
joka on katolla ja jolla on tavaroita talossa, astuko alas noutamaan niita, alkoonka
se, joka on pellolla, palatko takaisin. 2 Muistakaa Lootin vaimoal

iJoka yrittdd turvata elamansa itselleen, kadottaa sen, mutta joka elamansa
kadottaa, sdilyttda sen. ;. Mind sanon teille: Sind yona on kaksi samalla vuoteella:
toinen otetaan, toinen jatetaan. ;s Kaksi naista on yhdessa jauhamassa: toinen ote-
taan, toinen jatetdan. ;s Kaksi miesta on pellolla: toinen otetaan, toinen jatetaan.”
s7He kysyivat hanelta: “Missa, Herra?” Niin han sanoi heille: “Missd on ruumis, sin-
ne myos kotkat kokoontuvat.”
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Vertaus leskestd ja vadramielisesta tuomarista

18 Jeesus kertoi heille vertauksen siitd, ettd heidan tulee aina rukoilla, lannistu-
matta. :Han sanoi: “Erdassa kaupungissa oli tuomari, joka ei pelannyt Jumalaa
eika piitannut ihmisista. ;Siind kaupungissa oli myos leskivaimo, joka vahan valia
tuli hdnen luokseen ja sanoi: ‘Auta minua saamaan oikeus riitapuoltani vastaan.’
4Pitkdan aikaan tuomari ei tahtonut, mutta sitten han sanoi mielessaan: ‘Vaikka en
pelkdd Jumalaa enkd kunnioita ihmistd, sniin kuitenkin, koska tama leski tuottaa
minulle vaivaa, mina autan hanta saamaan oikeuden, ettei han lopulta tulisi ja ka-
visi minun silmilleni.””

sNiin Herra sanoi: “Kuulkaa, mitad tuo vaaramielinen tuomari sanoo! -Eiko sitten
Jumala hankkisi oikeutta valituilleen, kun nama y6ta pdivaa huutavat hanta avuk-
seen. Viivyttdisikdé han heiltd apuaan? s Mina sanon teille: hdan hankkii heille oikeu-
den viipymatta. Kuitenkin, kun Ihmisen Poika tulee, |6ytdneeké han uskoa maan
paalta?”

Vertaus fariseuksesta ja publikaanista

oMuutamille, jotka olivat vakuuttuneita omasta vanhurskaudestaan ja halveksivat
muita, Jeesus kertoi tdman vertauksen: 10 “Kaksi miestd meni temppeliin rukoile-
maan. Toinen oli fariseus ja toinen publikaani. i Fariseus asettui seisomaan ja
rukoili itsekseen nain: ‘Jumala, mina kiitdn sinua, etten ole sellainen kuin muut
ihmiset, riistajat, vaaramieliset, avionrikkojat, en myo6skdan sellainen kuin tuo
publikaani. 12Mina paastoan kahdesti viikossa ja annan kymmenykset kaikesta,
mitd ansaitsen.” s Mutta publikaani seisoi taempana eikad tahtonut edes kohottaa
katsettaan taivasta kohti vaan 16i rintaansa ja sanoi: ‘Jumala, ole minulle syntiselle
armollinen.” 14Mina sanon teille: han meni kotiinsa vanhurskautettuna, tuo toinen
ei. Silla jokainen, joka itsensa ylentda, se alennetaan, mutta joka itsensa alentaa,
se ylennetdan.”

Jeesus siunaa lapsia (Mt19:13-15;Mk10:13-16)

isJeesuksen luo tuotiin myGs pienia lapsia, etta han koskettaisi heitd. Sen ndhdes-
saan opetuslapset nuhtelivat tuojia, .smutta Jeesus kutsui lapset luokseen ja sa-
noi: “Sallikaa lasten tulla minun luokseni dlkadka estdko heitd, silld heidan kaltais -
tensa on Jumalan valtakunta. 7 Totisesti mina sanon teille: joka ei ota vastaan
Jumalan valtakuntaa niin kuin lapsi, se ei paase sinne sisalle.”

Rikas hallitusmies (Mt19:16-26; Mk 10:17-27)

18 Erds hallitusmies kysyi Jeesukselta: “Hyva opettaja, mitd minun pitaa tehda, etta
perisin iankaikkisen eldaman?” 1sJeesus vastasi hanelle: “Miksi sanot minua hyvak-
si? Ei kukaan ole hyva paitsi yksi — Jumala. 20 Kaskyt sind tiedat: dla tee aviorikosta,
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ala tapa, ala varasta, dla anna vaaraa todistusta, kunnioita isaasi ja ditidsi.” . Mut-
ta han sanoi: “Kaikkea tata olen noudattanut nuoruudestani asti.” »Taman kuul-
tuaan Jeesus sanoi hanelle: “Yksi sinulta vield puuttuu: myy kaikki, mita sinulla on,
ja jakele koyhille, niin sinulla on aarre taivaissa. Tule sitten ja seuraa minua.” 2 Kun
mies kuuli tdmén, han tuli kovin murheelliseksi, silla han oli hyvin rikas. s Ndhdes-
sdan hanen tulevan murheelliseksi Jeesus sanoi: “Kuinka vaikeaa onkaan niiden,
joilla on paljon omaisuutta, pdasta sisalle Jumalan valtakuntaan! »sHelpompi on
kamelin menna neulansilmasta kuin rikkaan paasta Jumalan valtakuntaan.”

s Ne, jotka sen kuulivat, kysyivat: “Kuka sitten voi pelastua?” »Han vastasi: “Mika
on ihmisille mahdotonta, se on mahdollista Jumalalle.”

Opetuslasten palkka (Mt19:27-30; Mk 10:28-31)

xSilloin Pietari sanoi: “Me olemme luopuneet kaikesta, mita meilla oli, ja seuran-
neet sinua.” »Jeesus sanoi heille: “Totisesti mina sanon teille: ei ole ketdan, joka
Jumalan valtakunnan tdahden on luopunut kodista tai vanhemmista tai veljista tai
vaimosta tai lapsista s0ja joka ei saisi tdssa ajassa monin verroin takaisin ja tulevas-
sa maailmanajassa iankaikkista elamaa.”

Jeesus puhuu viela kerran kuolemastaan (Mt20:17-19; Mk 10:32-34)

siJeesus otti luokseen ne kaksitoista ja sanoi heille: “Me menemme nyt yl6s Jeru-
salemiin, ja kaikki, mitd profeetat ovat kirjoittaneet lhmisen Pojasta, kdy toteen.
»Hanet annetaan pakanoiden kasiin, hanta pilkataan ja havaistaan ja hanen paal-
leen syljetdan. 3 Kun he ovat ruoskineet hanta, he tappavat hanet, ja kolmantena
paivana han nousee ylos.” ;s Mutta opetuslapset eivat ymmartaneet tasta mitaan.
Tama asia oli heilta niin salattu, etteivat he kasittaneet, mita sanottiin.

Jeesus parantaa sokean kerjaldisen (Mt2029-34; Mk 1046-52)

;sKun Jeesus ldhestyi Jerikoa, muuan sokea mies istui tien vieressa kerjaamassa.
ssKuullessaan kansanjoukon kulkevan ohi han kyseli, mitd mahtoi olla tekeilla.
ywHanelle kerrottiin, ettd Jeesus Nasaretilainen oli menossa ohi. sSilloin han huusi:
“Jeesus, Daavidin Poika, armahda minua!” s Edelld kulkevat nuhtelivat hanta, jotta
han olisi hiljaa, mutta han huusi vield kovemmin: “Daavidin Poika, armahda mi-
nual” wJeesus pysahtyi ja kaski taluttaa miehen luokseen. Kun mies oli tullut Idhel-
le, Jeesus kysyi haneltad: « “Mita tahdot minun tekevan sinulle?” Mies vastasi:
“Herra, etta saisin nakoni takaisin.” «2Niin Jeesus sanoi hdnelle: “Saa nakdsi. Uskosi
on pelastanut sinut.” 1 Siind samassa han sai nakénsa, ja han seurasi Jeesusta ylis-
tden Jumalaa. Kaikki, jotka sen nakivat, antoivat kiitoksen Jumalalle.



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 127
Jeesus ja Sakkeus

19, Tultuaan Jerikoon Jeesus kulki sen lapi. 2 Sielld oli mies, jonka nimi oli Sakkeus.
Han oli publikaanien esimies ja oli rikas. s Han yritti nahda, kuka Jeesus oli, mutta
ei voinut vakijoukon vuoksi, koska oli pienikokoinen. 4Niinpa han juoksi edelle ja
kiipesi metsaviikunapuuhun ndhdédkseen Jeesuksen, joka kulkisi siitd ohi. sTul-
tuaan sille paikalle Jeesus katsahti yl6s, ndki hanet ja sanoi: “Sakkeus, tule nopeas-
ti alas, sillda tdndan minun pitaa olla sinun kodissasi.” «Sakkeus tuli nopeasti alas ja
otti hdnet iloiten vastaan.

;Taman nahdessaan kaikki nurisivat sanoen: “Syntisen miehen luo hdn meni ma-
jailemaan.” sMutta Sakkeus astui esiin ja sanoi Herralle: “Katso, Herra, puolet
omaisuudestani mina annan kdéyhille, ja jos keneltd olen jotakin petoksella kisko-
nut, sille maksan nelinkertaisesti takaisin.” o Niin Jeesus sanoi hanesta: “Tandan on
pelastus tullut talle perhekunnalle, koska hankin on Abrahamin poika. 1 Silla Ihmi-
sen Poika on tullut etsimaan ja pelastamaan sita, mikd on kadonnut.”

Vertaus kymmenesta palvelijasta (Mt25:14-30)

i1Heiddn kuunnellessaan tata Jeesus kertoi vield vertauksen, koska hén oli [dhelld
Jerusalemia, ja monet luulivat, ettd Jumalan valtakunta ilmestyisi aivan pian. 2Han
sanoi ndin: “Muuan jalosukuinen mies lahti matkalle kaukaiseen maahan saadak-
seen itselleen kuninkuuden ja palatakseen sitten takaisin. 1:Han kutsui luokseen
kymmenen palvelijaansa, antoi heille kymmenen minaa hopeaa ja sanoi: ‘Asioikaa
nailld, kunnes mina tulen.” .«Mutta hdnen maanmiehensa vihasivat hanta ja 13-
hettivat hanen perdansa ldhetyston sanomaan: ‘Emme tahdo tdtd miestd kunin-
kaaksemme.’

1sKun han oli saanut kuninkuuden ja palannut takaisin, hdn kaski kutsua eteensa
ne palvelijat, joille oli antanut hopean, saadakseen tietdad, mita kukin oli asioimi-
sellaan ansainnut. s Ensimmainen tuli hdanen eteensa ja sanoi: ‘Herra, sinun ho-
peasi on tuottanut kymmenen minaa lisda.” 17Kuningas sanoi hanelle: ‘Hyva on,
sind hyva palvelija. Koska olet ollut vahimmassa uskollinen, saat hallita kymmenta
kaupunkia.’” s Toinen tuli ja sanoi: ‘Herra, sinun hopeasi on tuottanut viisi minaa.’
wHanelle kuningas sanoi: ‘Sina saat hallita viittd kaupunkia.’ 2 Vield tuli yksi ja sa-
noi: ‘Herra, tdssa on sinun hopeasi. Olen sdilyttanyt sita liinaan kaarittyna. 1 Mina
naet pelkdsin sinua, koska olet ankara mies. Sina otat sen, mita et ole tallettanut,
ja leikkaat, mitd et ole kylvdnyt. »2Kuningas sanoi hanelle: ‘Omien sanojesi
mukaan mina sinut tuomitsen, sind kelvoton palvelija. Sina tiesit minut ankaraksi
mieheksi, joka otan sen, mitd en ole tallettanut, ja leikkaan, mita en ole kylvanyt.
13 Miksi et siis vienyt hopeaani rahanvaihtajalle, niin ettd palattuani olisin voinut
nostaa sen korkoineen?’ »Vieressa seisoville kuningas sanoi: ‘Ottakaa haneltd pois
se hopea ja antakaa sille, jolla on kymmenen minaa.” »sHe sanoivat hanelle: ‘Her-
ra, hdnelld on jo kymmenen minaa.” » Kuningas jatkoi: ‘Mina sanon teille: jokaisel-
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le, jolla on, annetaan, mutta jolla ei ole, siltd otetaan pois sekin, mita hanelld on.
»7Mutta nuo viholliseni, jotka eivat tahtoneet minua kuninkaakseen — tuokaa hei-
dat ténne ja teloittakaa minun edessani.”

JEESUKSEN TOIMINTA JERUSALEMISSA, 19-21

Jeesus ratsastaa Jerusalemiin (Mt21:1-11;Mk11:1-11;Jh 12:12-19)

x Tdman sanottuaan Jeesus lahti toisten edelld kulkemaan ylos Jerusalemiin. » Kun
han tuli |3helle Beetfagea ja Betaniaa, vuorelle, jota kutsutaan Oljyméaeksi, han I3-
hetti kaksi opetuslastaan xja sanoi: “Menkada edessa olevaan kylaan. Kun tulette
sinne, te l6ydatte kiinni sidotun aasinvarsan, jonka seldssa yksikdan ihminen ei ole
vield istunut. Paastdkaa se irti ja tuokaa tanne. siJos joku kysyy teiltd, miksi te
padstatte sen irti, vastatkaa hanelle ndin: ‘Herra tarvitsee sita.””

s Lahetetyt menivat ja havaitsivat niin olevan kuin han oli heille sanonut. 33 Kun he
olivat pddstamassa varsaa irti, sen omistajat kysyivat heilta: “Miksi te paastatte
varsan irti?” ;s He vastasivat: “Herra tarvitsee sita.” ssHe toivat varsan Jeesukselle,
heittivat sen paalle vaatteitaan ja nostivat Jeesuksen sen selkdan. ssHanen kulkies-
saan ihmiset levittivat vaatteitaan tielle.

3 Kun han oli jo lahestyméassa Oljymaeltd alas vievda rinnettd, koko opetuslasten
joukko alkoi iloiten ylistdd Jumalaa suureen ddneen kaikista niistd voimallisista
teoista, jotka he olivat ndhneet. ssHe huusivat: “Kiitetty olkoon han, joka tulee,
Kuningas Herran nimessa. Rauha taivaassa ja kunnia korkeuksissa!”

wJotkut fariseuksista sanoivat vakijoukon keskeltd Jeesukselle: “Opettaja, nuhtele
opetuslapsiasi!” 4« Mutta Jeesus vastasi heille: “Mina sanon teille: jos ndma olisivat
vaiti, niin kivet huutaisivat.”

Jeesus itkee Jerusalemin kohtaloa

a1 Kun Jeesus tuli ldhemmaksi ja ndki kaupungin, han itki sitd «ja sanoi: “Jospa si-
nakin tana paivana tietdisit, mita rauhaasi kuuluu! Mutta nyt se on sinun silmiltasi
salattu. s Viela tulevat sinulle ne paivat, jolloin vihollisesi saartavat sinut vallilla,
piirittdvat sinut ja ahdistavat sinua joka puolelta. « He murskaavat maahan sinut ja
lapsesi, jotka ovat sinussa, eivatka jata sinuun kivea kiven paalle, koska et tunte-
nut etsikkoaikaasi.”

Temppelin puhdistaminen (Mt21:12-17; Mk 11:15-19;Jh2:13-22)

ssJeesus meni temppeliin ja alkoi ajaa ulos niitd, jotka sielld myivat ja ostivat.
swsHan sanoi heille: “On kirjoitettu: ‘Minun huoneeni on rukouksen huone.” Mutta
te olette tehneet siita rosvojen luolan.”

s Han opetti joka pdiva temppelissa. Ylipapit, kirjanoppineet ja kansan johto-
miehet miettivdt, miten saisivat hanet surmatuksi. «sHe eivat kuitenkaan keksi-
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neet, miten menetelld, silld koko kansa pysytteli hanen ymparillddn ja kuunteli
hanta.

Kysymys Jeesuksen vallasta (Mt21:23-27;,Mk11:27-33)

20, Kun Jeesus eriina paivana opetti kansaa temppelissa ja julisti evankeliumia,
ylipapit ja kirjanoppineet astuivat yhdessa vanhinten kanssa esiin :ja sanoivat
hénelle: “Sano meille: milla vallalla sind tata kaikkea teet tai kuka on antanut
sinulle ndma valtuudet?” sHan vastasi heille: “Mindkin kysyn teiltd yhta asiaa.
Sanokaa minulle, soliko Johanneksen kaste taivaasta vai ihmisista 1dht6isin.” sNiin
he neuvottelivat keskendan: “Jos sanomme: ‘Taivaasta’, han sanoo: ‘Miksi sitten
ette uskoneet hantd?’ sJos taas sanomme: ‘lhmisista’, koko kansa kivittda meidat.
Sehdn on vakuuttunut, ettd Johannes oli profeetta.” ;Niin he vastasivat, etteivat
tienneet, mista se oli. sSilloin Jeesus sanoi heille: “Niinpd en minak&an sano teille,
milla vallalla mina tata kaikkea teen.”

Vertaus viinitarhan vuokraajista (Mt21:33-46;, Mk 12:1-12)

oJeesus rupesi puhumaan kansalle ja kertoi tdméan vertauksen: “Muuan mies
istutti viinitarhan, vuokrasi sen viljelijoille ja matkusti ulkomaille pitkaksi aikaa.
wAikanaan han ldhetti palvelijan viljelijdiden luo, jotta ndma antaisivat hanelle
osan viinitarhan sadosta. Mutta viljelijat pieksivat hanet ja lahettivat hanet pois
tyhjin kasin. . Viinitarhan omistaja lahetti toisen palvelijan, mutta tamankin he
pieksivat ja hapaisivat ja lahettivat pois tyhjin kadsin. 1.Omistaja lahetti vield kol-
mannen palvelijan, mutta tdmankin he haavoittivat ja heittivat ulos.

13Silloin viinitarhan omistaja sanoi: ‘Mitd mina teen? Mina lahetan rakkaan poika-
ni. Hanta he sentdan kavahtavat, kun nakevat hanet.” . Mutta kun viljelijat nakivat
hanet, he jarkeilivat keskendan ja sanoivat: ‘Han on perillinen. Tulkaa, tapetaan
hanet, niin saamme perinnon itsellemme.” sNiin he heittivat hanet ulos viini-
tarhasta ja tappoivat hanet. Mita nyt viinitarhan omistaja tekee heille? isHan tulee
ja tuhoaa nuo viljelijat ja antaa viinitarhan muille.”

Sen kuultuaan ihmiset sanoivat: “Ei ikind!” 17Jeesus katsahti heihin ja sanoi: “Mita
sitten tarkoittaa tama kirjoitus: ‘Siitd kivestd, jonka rakentajat hylkasivat, on tullut
kulmakivi.” 1sJokainen, joka tdhan kiveen kaatuu, ruhjoutuu, mutta jonka paalle se
kaatuu, sen se murskaa.”

wYlipapit ja kirjanoppineet olisivat halunneet silla hetkella kdyda haneen kasiksi,
mutta he pelkdsivat kansaa. He ndet ymmarsivat, ettd han oli puhunut tdman ver-
tauksen heista.

Kysymys veron maksamisesta keisarille (Mt22:15-22; Mk12:13-17)

nHe pitivat Jeesusta tarkkaan silmélla ja lahettivat hdnen luokseen hurskaiksi
tekeytyvia urkkijoita saadakseen hanet kiinni jostakin sanasta, niin ettd he voisivat
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luovuttaa hdnet viranomaisille ja maaherran kdsiin. 21Nama kysyivat hanelta:
“Opettaja, me tieddmme, ettd sind puhut ja opetat oikein etkd katso henkil6on,
vaan sina opetat Jumalan tietd totuuden mukaisesti. 2Onko meidan lupa maksaa
keisarille veroa, vai ei?” s Mutta Jeesus huomasi heidan kavaluutensa ja sanoi heil-
le: "Miksi kiusaatte minua? 24 Nayttdkdd minulle denaari. Kenen kuva ja kirjoitus
siind on?” He vastasivat: “Keisarin.” »sSilloin hén sanoi heille: “Antakaa siis keisarin
oma keisarille ja Jumalan oma Jumalalle.” »Niinpd he eivat kansan edessa kyen-
neet saamaan Jeesusta kiinni hdanen puheistaan, ja hammastyneind hanen vas-
tauksestaan he vaikenivat.

Kysymys ylosnousemuksesta (Mt22:23-33;Mk12:18-27)

»7Jeesuksen luo tuli muutamia saddukeuksia, jotka vaittavat, ettei ylésnousemusta
ole. He kysyivat haneltd: »“Opettaja, Mooses on kirjoittanut meille sdadoksen:
‘Jos miehelta kuolee veli, jolla on vaimo mutta ei lasta, niin mies ottakoon hénen
vaimonsa ja hankkikoon jalkeldisen veljelleen.” » Nytpa oli seitseman veljesta.
Ensimmainen otti vaimon ja kuoli lapsettomana. 1 Silloin toinen otti hdnet vaimok-
seen, ja hankin kuoli lapsettomana, s sitten kolmas ja samoin kaikki seitseman. He
kaikki kuolivat jattamatta jalkeensa lapsia. s Viimeiseksi kaikista vaimokin kuoli.
;3 Kenen vaimoksi tdma nainen sitten tulee ylésnousemuksessa? Hanhan on ollut
kaikkien seitseman vaimona.”

sJeesus sanoi heille: “Tdman maailmanajan lapset ottavat vaimon ja menevat vai-
moksi. ;s Mutta ne, jotka on katsottu arvollisiksi pddasemaan toiseen maailmaan ja
ylosnousemukseen kuolleista, eivdt enda ota vaimoa eivdatka mene vaimoksi. s He
eivat enaa voi kuolla, silla he ovat enkelien kaltaisia. He ovat Jumalan lapsia, koska
he ovat ylésnousemuksen lapsia. v Mutta sen, ettd kuolleet nousevat yl6s, on
Mooseskin osoittanut, silla kertomuksessa orjantappurapensaasta han sanoo
Herraa Abrahamin Jumalaksi, lisakin Jumalaksi ja Jaakobin Jumalaksi. s Ei han ole
kuolleiden Jumala vaan elavien, silla hanelle kaikki ovat elavia.”

wJotkut kirjanoppineista sanoivat tahan: “Opettaja, sind puhuit hyvin.” «Eivatka
he enaa uskaltaneet kysya haneltd mitaan.

Kristuksen alkupera (vt22:41-46; Mk 12:35-37)

aJeesus kysyi heiltd: “Kuinka voidaan sanoa, ettd Kristus on Daavidin poika?
2 Sanoohan Daavid itse Psalmien kirjassa: ‘Herra sanoi minun Herralleni: Istu mi-
nun oikealle puolelleni, skunnes minad panen vihollisesi sinun jalkojesi astinlau-
daksi.” s+ Daavid siis kutsuu Kristusta Herraksi. Kuinka Kristus sitten voi olla hdnen
poikansa?”
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Varokaa kirjanoppineita! (Mt23:1-36;Mk12:38-40;Jh 11:37-54)

ssKaiken kansan kuullen Jeesus sanoi opetuslapsilleen: 4« “Varokaa kirjanoppineita!
He kuljeskelevat mielelldadn pitkissa viitoissa ja rakastavat tervehdyksia toreilla,
etumaisia istuimia synagogissa ja kunniapaikkoja pidoissa. s7He syovat leskilta ta-
lot ja nd6n vuoksi pitavat pitkia rukouksia. Sitd kovemman tuomion he saavat.”

Lesken ropo (Mk12:41-44)

21 Jeesus nosti katseensa ja ndki rikkaiden panevan lahjojaan uhriarkkuun. :Han
naki myos, miten kdyha leski pani siihen kaksi leptonia. ;Silloin hdn sanoi: “Toti-
sesti mina sanon teille: tama kdyha leski antoi enemman kuin kaikki muut. «Kaikki
nuo antoivat uhrilahjansa Jumalalle lilastaan, mutta tdmé antoi puutteestaan, kai-
ken, mitd hanella oli elamiseensa.”

JEESUS PUHUU TULEVISTA TAPAHTUMISTA, 21

Temppelin havitys (Mt24:1,2;Mk13:1,2)

sKun jotkut puhuivat temppelistd, kuinka kauniilla kivilla ja temppelilahjoilla se oli
koristettu, Jeesus sanoi: «“Pdivat tulevat, jolloin tdstd, mita katselette, ei jatetd
kivea kiven paalle, vaan kaikki revitddn maahan.”

Tulevan ahdistuksen merkkeja (Mt24:3-14; Mk 13:3-13)

7Jeesukselta kysyttiin: “Opettaja, milloin se sitten tapahtuu? Ja mikd on merkkina
sen toteutumisesta?” sHan vastasi: “Varokaa, ettei teitd eksytetd! Monet tulevat
minun nimessani ja sanovat: ‘Min3 se olen’ ja ‘Aika on |dhelld’. Alkd3 menkd hei-
dan perdssaan! oJa kun kuulette sodista ja levottomuuksista, dlkaa pelastyko. Nai-
den kylla taytyy ensin tapahtua, mutta loppu ei tule heti.”

10Sitten Jeesus sanoi heille: “Kansa nousee kansaa vastaan ja valtakunta valta-
kuntaa vastaan, . monin paikoin tulee suuria maanjaristyksia ja nalanhataa ja rut-
toa. Pelottavia asioita tapahtuu, ja taivaalla ndkyy suuria ennusmerkkeja.

2Mutta ennen tatd kaikkea teihin kdydaan kasiksi, teitd vainotaan, luovutetaan
synagogiin ja vankiloihin ja vieddaan kuninkaiden ja maaherrojen eteen minun
nimeni tahden. 1: Ndin te joudutte todistamaan. 1Painakaa siis mieleenne, ettette
etukateen huolehdi, miten puolustaudutte. :sMin& annan teille sanat ja viisauden,
jota vastaan kukaan teiddn vastustajistanne ei kykene asettumaan tai vaittamaan.

isJopa teidan vanhempanne, veljenne, sukulaisenne ja ystavdannekin kavaltavat
teidat, ja muutamia teistd tapetaan. 7Kaikki tulevat vihaamaan teitd minun nime-
ni tahden. s Mutta ei hiuskarvakaan teidan paastanne joudu hukkaan. s Kestavyy-
delldanne te voitatte omaksenne eldméan.”
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Jerusalemin havitys (Mt24:15-21; Mk13:14-19)

20 “Kun te naette Jerusalemin olevan sotajoukkojen piirittdma, silloin tietdkaa, etta
sen havitys on lahella. 2 Silloin ne, jotka ovat Juudeassa, paetkoot vuorille. Ne, jot-
ka ovat Jerusalemissa, lahtekoot sielta pois, ja ne, jotka ovat maaseudulla, alkoot
menko kaupunkiin. 22 Silld ne ovat koston paivia, etta tayttyisi kaikki, mika on kirjoi-
tettu. 2 Voi niitd, jotka noina pdivind ovat raskaana tai imettavat! Maan paalld on
silloin suuri hata ja viha tata kansaa kohtaan. .« Monet kaatuvat miekan teraan,
heitd viedaan vangeiksi kaikkien kansojen sekaan, ja Jerusalem on pakanoiden tal-
lattavana, kunnes pakanoiden ajat tayttyvat.

Ihmisen Pojan tuleminen (Mt24:29-35; Mk 13:24-31)

»sAuringossa, kuussa ja tahdissa on oleva merkkeja, ja maan p&alld on kansoilla
ahdistus ja epatoivo, kun meri ja aallot pauhaavat. » Ihmiset menehtyvat peldtes-
saan ja odottaessaan sitd, mika kohtaa maanpiiria, silla taivaiden voimat jarkkyvat.
27Silloin he ndkevat Ihmisen Pojan tulevan pilvessad suuressa voimassaan ja kirk-
kaudessaan. »: Kun ndma alkavat tapahtua, rohkaiskaa mielenne ja nostakaa paan-
ne, silld teidan vapautuksenne on lahelld.”

» Vield han kertoi heille vertauksen: “Katsokaa viikunapuuta ja kaikkia puita. s Kun
naette niiden puhkeavan lehteen, te tiedatte itse, ettd kesa on jo lahelld. ;1 Samoin
nahdessanne tdman tapahtuvan te tiedatte, ettd Jumalan valtakunta on lahella.
n Totisesti mind sanon teille: tamé sukupolvi ei katoa, ennen kuin kaikki tapahtuu.
;3 Taivas ja maa katoavat, mutta minun sanani eivat koskaan katoa.”

Valvokaa! (Mit24:42-44, Mk 13:33-37)

1 “Pitdkaa varanne, ettei paihtymys ja juopottelu tai maalliset murheet raskauta
teidan sydantanne, niin ettd se paiva yllattda teidat akkiarvaamatta ssniin kuin
ansa. Se pdiva kohtaa kaikkia, jotka maan kamaralla asuvat. ssValvokaa siis kaiken
aikaa ja rukoilkaa, ettd saisitte voimaa paeta kaikkea sitd, mikd tulee tapahtu-
maan, ja seisoa lhmisen Pojan edess3.”

37 Paivisin Jeesus oli temppelissa opettamassa, mutta 6iksi hdn lahti pois ja yopyi
vuorella, jota kutsutaan Oljyméaeksi. sJa varhain aamulla koko kansa tuli hdnen
luokseen temppeliin kuulemaan hanta.

JEESUKSEN KUOLEMA JA YLOSNOUSEMUS, 22-24

Juudas ryhtyy kavaltajaksi (Mt26:1-5;Mk14:1,2,10,11;)h 11:45-53)

221Happamattoman leivan juhla, jota kutsutaan paasidiseksi, oli lahella. . Ylipapit
ja kirjanoppineet miettivat, milla tavoin saisivat Jeesuksen surmatuksi, silla he pel-
kasivat kansaa.
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3Silloin Saatana meni Juudakseen, jota kutsuttiin Iskariotiksi ja joka lukeutui niiden
kahdentoista joukkoon. sJuudas meni ylipappien ja temppelivartioston paallikko-
jen luo ja keskusteli heidan kanssaan siitd, miten toimittaisi Jeesuksen heidan
kasiinsa. sHe ilahtuivat ja sitoutuivat antamaan héanelle rahaa. sHan suostui ja etsi
sopivaa tilaisuutta toimittaakseen Jeesuksen heiddn kasiinsd, kun vakijoukkoa ei
olisi paikalla.

Valmistautuminen paasidisen viettoon (Mt26:17-25;Mk14:12-21;Jh 13:21-30)

7Niin tuli se happamattoman leivan paiva, jona paasidislammas oli teurastettava.
sJeesus lahetti Pietarin ja Johanneksen sanoen: “Menkda ja valmistakaa meille
pddsidisateria sydddaksemme.” sHe kysyivdt haneltd: “Minne tahdot meidan val-
mistavan sen?” wHan vastasi heille: “Kun saavutte kaupunkiin, teita vastaan tulee
mies, joka kantaa vesiruukkua. Seuratkaa hanta siihen taloon, johon han menee,
i1ja sanokaa talon isannélle: ‘Opettaja kysyy sinulta: Missa on vierashuone, jossa
voin sy6da paasidisaterian opetuslasteni kanssa?’ 1.Han nayttaa teille ylakerrasta
suuren, aterioiville varustetun huoneen. Valmistakaa sinne ateria.” s He lahtivat ja
havaitsivat kaiken olevan niin, kuin Jeesus oli heille sanonut, ja valmistivat
paasidisaterian.

Ehtoollisen asettaminen (Vt26:26-30; Mk 14:22-26; 1Kr 11:23-25)

1uKun hetki koitti, Jeesus asettui aterialle ja ne kaksitoista apostolia hanen kans-
saan. 1sHan sanoi heille: “Mina olen hartaasti halunnut syoda kanssanne tdman
padsidisaterian ennen karsimystani. 1sSilld mina sanon teille: enda en syo paasiais-
ateriaa, ennen kuin se saa tayttymyksensa Jumalan valtakunnassa.” 17Ja han otti
maljan, kiitti Jumalaa ja sanoi: “Ottakaa tama ja jakakaa keskendnne. 1sSillda mina
sanon teille: tastedes en juo viinikdynndksen antia, ennen kuin Jumalan valtakun-
ta tulee.”

1vSitten han otti leivan, kiitti Jumalaa, mursi ja antoi heille sanoen: “Tama on mi-
nun ruumiini, joka annetaan teidan edestdnne. Tehkda tdma minun muistokseni.”
x Aterian jalkeen han samalla tavoin otti maljan ja sanoi: “Tdma malja on uusi liitto
minun veressani, joka vuodatetaan teidan edestdnne.

21Mutta katsokaa, kavaltajani kdsi on poydalld minun kdteni kanssa. »:lhmisen
Poika tosin menee pois, niin kuin on saadetty, mutta voi sitd ihmistd, joka hanet
kavaltaal!” 2 Opetuslapset alkoivat kyselld toisiltaan, kuka heistd mahtoi olla se,
joka taman tekee.

Suurin on se, joka palvelee

1 Opetuslasten kesken syntyi myods kiistaa siitd, ketd heista olisi pidettava suurim-
pana. »sNiin Jeesus sanoi heille: “Kansojen kuninkaat hallitsevat herroina kanso-
jaan, ja niiden vallanpitdjia kutsutaan hyvantekijoiksi. »s Mutta niin dlkdon olko tei-
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dén keskuudessanne. Joka teiddan keskuudessanne on suurin, se olkoon kuin nuo-
rin, ja johtaja niin kuin palvelija. 7 Silla kumpi on suurempi, se, joka aterioi, vai se,
joka palvelee? Eiko se, joka aterioi? Mutta mina olen teidan keskelldnne niin kuin
se, joka palvelee.

xTe olette pysyneet minun kanssani koettelemuksissani. - Mina saddan teille, niin
kuin minun Isdni on minulle sdatanyt, kuninkaallisen vallan, s niin etta te saatte
syoda ja juoda poydassani minun valtakunnassani ja istua valtaistuimilla ja tuomi-
ta Israelin kahtatoista heimoa.”

Jeesus ennustaa Pietarin lankeemuksen (Mt26:31-35; Mk 14:27-31;Jh 13:36-38)

s1Herra sanoi: “Simon, Simon! Saatana on tavoitellut teitd valtaansa seuloakseen
teita niin kuin viljaa. ;2 Mutta mina olen rukoillut puolestasi, ettei uskosi raukeaisi
tyhjiin. Ja kun olet palannut takaisin, vahvista veljidsi.” s Niin Simon sanoi hanelle:
“Herra, sinun kanssasi mina olen valmis menemaan vaikka vankilaan tai kuole-
maan.” s Mutta Jeesus vastasi: “Mina sanon sinulle, Pietari: ei laula tdandan kukko,
ennen kuin sind kolmesti kiellat tuntevasi minut.”

Kukkaro, laukku ja miekka

35 Sitten Jeesus sanoi heille: “Kun mina lahetin teidat ilman rahakukkaroa, laukkua
ja kenkid, puuttuiko teiltd mitdan?” He vastasivat: “Ei mitaan.” ssHan sanoi: “Mut-
ta nyt, jolla on kukkaro, ottakoon sen mukaansa, samoin my6s laukun, ja jolla ei
ole, myykoon viittansa ja ostakoon miekan. 3Sillda mina sanon teille, ettd minussa
taytyy kdyda toteen vield taman kirjoituksen: ‘Hanet luettiin pahantekijéiden jouk-
koon.” Silld se, mika minusta on sanottu, on tayttymdassa.” s Niin he sanoivat: “Her-
ra, tassa on kaksi miekkaa.” Han vastasi: “Riittaa.”

Jeesus rukoilee Getsemanessa (Mt26:36-46; Mk 14:32-42)

wJeesus |dhti ulos ja meni tapansa mukaan Oljyma3elle, ja hdnen opetuslapsensa
seurasivat hanta. » Tultuaan sinne han sanoi heille: “Rukoilkaa, ettette joutuisi kiu-
saukseen.” s Han vetdytyi heistd noin kivenheiton paahan, laskeutui polvilleen ja
rukoili: «2 “Is3, jos sind tahdot, niin ota tdma malja minulta pois. Alkédn kuitenkaan
tapahtuko minun tahtoni vaan sinun.” xSilloin hanelle ilmestyi taivaasta enkeli,
joka vahvisti hanta. «Tuskan valtaamana han rukoili yha hartaammin, ja hanen
hikensa oli kuin veripisarat, jotka putosivat maahan.

ssKun han nousi rukoilemasta ja meni opetuslastensa luo, han tapasi heidat nuk-
kumasta murheen uuvuttamina. s Niin hdn sanoi heille: “Miksi te nukutte? Nous-
kaa ja rukoilkaa, ettette joutuisi kiusaukseen.”
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Jeesus vangitaan (Mt2647-56; Mk 14:43-50; Jh 18:3-11)

sJeesuksen vield puhuessa paikalle tuli vakijoukko, ja sen edellad kulki yksi niista
kahdestatoista, nimeltdan Juudas. Juudas tuli Jeesuksen luo suudellakseen hanta,
smutta Jeesus sanoi hanelle: “Juudas, suudelmallako sind kavallat lhmisen Po-
jan?” »Kun ne, jotka olivat Jeesuksen ymparilla, nakivat, mita oli tulossa, he sanoi-
vat hanelle: “Herra, iskemmeké miekalla?” s Yksi heistd iski ylipapin palvelijaa ja
sivalsi haneltd oikean korvan irti. ssMutta Jeesus sanoi: “Sallikaa vield taméakin!”
Han kosketti miehen korvaa ja paransi hanet.

s2Sitten Jeesus sanoi ylipapeille, temppelivartioston péaallikoille ja vanhimmille,
jotka olivat tulleet hanta vangitsemaan: “Te olette lahteneet kuin rosvoa vastaan
miekat ja seipdaat mukananne. s:Joka pdivd mind olen ollut teiddn kanssanne
temppeliss3, etteka te ole kdttdnne ojentaneet minua vastaan. Mutta tdma on tei-
dan hetkenne ja pimeyden valta.”

Pietari kieltda Jeesuksen (Mt26:57,5869-75; Mk 14:53,54,66-72; Jh 18:12-18 25-27)

s4Silloin he ottivat Jeesuksen kiinni, kuljettivat pois ja veivat hdnet ylipapin taloon.
Pietari seurasi heitd kauempana. ssHe sytyttivat nuotion keskelle sisdpihaa, ja kun
he asettuivat istumaan, Pietari istuutui heidan joukkoonsa. ssErds palvelustyttd
naki hanen istuvan tulen ddressa, katsoi hanta tarkkaan ja sanoi: “Tuokin oli ha-
nen seurassaan.” ssMutta Pietari kielsi hdnet sanoen: “Nainen, en tunne hanta.”
ssHetken kuluttua erds mies hdnet nahdessaan sanoi: “Sindkin olet yksi niista.”
Mutta Pietari sanoi: “Mies, en ole.” ssNoin tunnin kuluttua vield toinen mies vaitti:
“Totisesti, tuokin oli hdanen kanssaan. Onhan hankin galilealainen.” « Mutta Pietari
sanoi: “En ymmarrd, mies, mistd puhut.” Samassa, hanen vield puhuessaan, kukko
lauloi. ¢ Herra kdantyi ja katsoi Pietariin. Silloin Pietari muisti Herran sanat, jotka
tama oli sanonut hanelle: “Ennen kuin kukko tanaan laulaa, sind kolmesti kiellat
minut.” «2Ja hdn meni ulos ja itki katkerasti.

Vartijat pilkkaavat Jeesusta (Mt26:67,68; Mk 1465)

« Miehet, jotka vartioivat Jeesusta, pilkkasivat ja pieksivat hdnta. «He peittivat ha-
nen silmansa, |6ivat hantd kasvoihin ja sanoivat hanelle: “Profetoi!l Kuka sinua
16i?” ¢sMonella muullakin tavalla he herjasivat hanta.

Jeesus Suuren neuvoston edessa (Mt26:59-66; Mk 14:55-64; 1 18:19-24)

e Paivan valjetessa kokoontuivat kansan vanhimmat, ylipapit ja kirjanoppineet, ja
he veivat Jeesuksen neuvostonsa eteen. «sHe sanoivat hanelle: “Jos sind olet Kris-
tus, niin sano se meille.” Han vastasi: “Jos sanon sen teille, te ette usko, «sja jos ky-
syn, te ette vastaa minulle etteka paasta vapaaksi.  Mutta tastedes Ihmisen Poika
on istuva Jumalan voiman oikealla puolella.” «Silloin he kaikki sanoivat: “Sina siis
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olet Jumalan Poika?” Han vastasi heille: “Tepa sen sanotte, ettda Mina Olen.” .1 He
sanoivat: “Mitd todisteita me enda tarvitsemme! Mehan itse kuulimme sen hanen
omasta suustaan.”

Jeesus Pilatuksen edessa (Mt27:1,2,11-14; Mk 15:1-5; Jh 1828-38)

23 He nousivat koko joukko ja veivat Jeesuksen Pilatuksen eteen :ja alkoivat
syyttda hantad sanoen: “Olemme todenneet, ettd tdma mies johtaa kansaamme
harhaan, kieltdd maksamasta veroa keisarille ja sanoo olevansa Kristus, kuningas.”
s Pilatus kysyi hanelta: “Sindko olet juutalaisten kuningas?” Jeesus vastasi: “Sindpa
sen sanot.” sPilatus sanoi ylipapeille ja vakijoukolle: “En 16ydd mitadn syyta ran-
gaista tata miestd.” sMutta he painoivat paalle ja sanoivat: “Han villitsee kansaa
opettaen kaikkialla Juudeassa, Galileasta alkaen tanne asti.”

Jeesus Herodeksen edessa

sKun Pilatus kuuli mainittavan Galilean, han kysyi, oliko mies galilealainen. ;Saa-
tuaan tietda, ettd Jeesus oli Herodeksen hallintoalueelta, hdan lahetti Jeesuksen
Herodeksen luo, koska tamakin oli niind paivina Jerusalemissa.

sKun Herodes ndki Jeesuksen, han ilahtui kovasti. Han néet oli jo kauan halunnut
nahda Jeesuksen, koska oli kuullut hanesta paljon ja toivoi, ettd saisi ndhda hanen
tekevan jonkin ihmeen. sHan esitti Jeesukselle monia kysymyksid, mutta Jeesus ei
vastannut hanelle mitdaan. wYlipapit ja kirjanoppineet seisoivat sielld ja syyttivat
Jeesusta kiivaasti. 11 Herodes ja hdnen sotilaansa alkoivat kohdella Jeesusta halvek-
sivasti. Kun he olivat pilkanneet hanta pukemalla hénet loisteliaaseen pukuun, He-
rodes lahetti hanet takaisin Pilatuksen eteen. .Sina paivana Herodeksesta ja Pila-
tuksesta tuli ystavat toisilleen. Aikaisemmin he olivat olleet toistensa vihamiehia.

Jeesus tuomitaan kuolemaan (Mt27:15-26; Mk 15:6-15; Jh 18:39-19:16)

13 Pilatus kutsui koolle ylipapit, hallitusmiehet ja kansan 1:ja sanoi heille: “Te toitte
tdman miehen minun eteeni syyttden hanta kansan villitsijaksi. Mina olen teidan
Idsna ollessanne tutkinut hanta. En ole todennut hanta syylliseksi mihinkaan, mis-
ta te hanta syytatte, 1sei myodskadn Herodes, silla tama lahetti hanet takaisin mei-
dan eteemme. Han ei ole tehnyt mitdan, mistad ansaitsisi kuolemantuomion. s Ku-
ritettuani hdantd mina siis paastdn hanet vapaaksi.” 7Hanen oli ndet aina juhlan
aikana vapautettava heille yksi vanki.

18Silloin he huusivat koko joukko: “Vie pois tdma, mutta padsta meille Barabbas
wBarabbas oli heitetty vankilaan kaupungissa puhjenneen kapinan ja murhan
takia. 20 Niin Pilatus puhui heille uudestaan, koska han tahtoi paastda Jeesuksen
vapaaksi. 21Mutta he huusivat vastaan: “Ristiinnaulitse, ristiinnaulitse hanet!”
2 Pilatus puhui heille kolmannen kerran: “Mita pahaa han sitten on tehnyt? En ole
[oytdnyt mitddn syytd tuomita hantd kuolemaan. Kuritettuani hantd mind siis

17



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 137

padstan hdnet vapaaksi.” ;Mutta he painoivat paalle kovilla huudoilla vaatien
Jeesusta ristiinnaulittavaksi, ja heidan ja ylipappien huudot paasivat voitolle.

24 Niin Pilatus paatti, ettd heidan vaatimuksensa taytetaan. »s Han vapautti miehen,
jota he vaativat ja joka oli heitetty vankilaan kapinan ja murhan takia, mutta
Jeesuksen hadn antoi alttiiksi heiddn mielivallalleen.

Jeesus vieddan ristiinnaulittavaksi (Mt27:32,33; Mk 1521,22; 1h 19:16-17)

2 Kun sotilaat olivat viemdassa Jeesusta pois, he ottivat kiinni Simonin, erdan kyre-
neldisen miehen, joka oli tulossa pellolta, ja panivat hdnet kantamaan ristia
Jeesuksen jaljessa.

7Jeesusta seurasi suuri joukko kansaa, my0s naisia, jotka valittivat ja itkivat hanta.
xMutta Jeesus kdantyi heihin pdin ja sanoi: “Jerusalemin tyttdret, alkdd minua
itkeko, vaan itkekaa itseanne ja lapsianne. »Silld paivat tulevat, jolloin sanotaan:
‘Autuaita ovat hedelmattémat ja ne kohdut, jotka eivat ole synnytténeet, ja ne rin-
nat, jotka eivat ole imettaneet.” x»Silloin aletaan sanoa vuorille: ‘Kaatukaa meidan
paallemme’ ja kukkuloille: ‘Peittakda meidat.” s1Jos ndin tehdaan vihannalle puul-
le, mita sitten tapahtuu kuivalle!”

Jeesus ristilla (Mt27:34-44; Mk 15:23-32;1h19:18-27)

»2My0s kaksi muuta, kaksi pahantekijaa, vietiin Jeesuksen kanssa surmattavaksi.
;3Kun saavuttiin paikalle, jota kutsutaan Paakalloksi, sotilaat ristiinnaulitsivat siella
Jeesuksen ja pahantekijat, toisen hanen oikealle ja toisen vasemmalle puolelleen.
3 Mutta Jeesus sanoi: “Isd, anna heille anteeksi, silld he eivat tiedd, mita tekevat.”
Sotilaat jakoivat keskenadn hanen vaatteensa heittden niista arpaa.

ssKansa seisoi katsellen ja hallitusmiehetkin ivailivat hanta ja sanoivat: “Muita han
on auttanut. Auttakoon nyt itsedan, jos han on Kristus, se Jumalan valittu.” 3 Myds
sotilaat pilkkasivat hanta. He menivat hanen luokseen, tarjosivat hanelle hapanvii-
nid s7ja sanoivat: “Jos sina olet juutalaisten kuningas, niin auta itsedsi.” :zsHanen
padnsa ylapuolella oli kirjoitus kreikan, latinan ja heprean kirjaimin: “Tama on juu-
talaisten kuningas.”

swToinen ristilld riippuvista pahantekijoistda herjasi hanta sanoen: “Etkd sind ole
Kristus? Auta itsedsi ja meitd!” «Mutta toinen vastasi ja nuhteli hdnta sanoen:
“Etko sinad pelkda edes Jumalaa, vaikka olet saman tuomion alainen? 4 Me tosin
kdrsimme oikeudenmukaisesti, silld me saamme, mitd tekomme ansaitsevat,
mutta tdma ei ole tehnyt mitdan pahaa.” »Ja han sanoi Jeesukselle: “Herra, muis-
ta minua, kun tulet valtakuntaasi.” sJeesus sanoi hanelle: “Totisesti mind sanon
sinulle: tand pdivana sina olet minun kanssani paratiisissa.”
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Jeesus antaa henkensa (Vit27:45-56; Mk 15:33-41;Jh 19:28-30)

4 0li jo noin kuudes tunti. Silloin koko maan ylle tuli pimeys, jota kesti yhdeksan-
teen tuntiin asti, sssilld aurinko oli pimentynyt. Temppelin esirippu repesi keskelta
kahtia, sja Jeesus huusi kovalla danella: “Isa, sinun kasiisi mind uskon henkeni.”
Sen sanottuaan han antoi henkensa.

+7Kun sadanpaillikkoé naki, mita tapahtui, han kunnioitti Jumalaa sanoen: “Todella-
kin, tdma mies oli vanhurskas.” s«Ja kun kaikki kansa, ne, jotka olivat kokoontu-
neet tata katselemaan, nakivat, mita tapahtui, he 16ivat rintaansa ja menivat pois.
wMutta kaikki Jeesuksen tuttavat — my0Os naiset, jotka olivat seuranneet hanta
Galileasta asti — seisoivat kauempana katselemassa tata kaikkea.

Jeesus haudataan (Mt27:57-61; Mk 15:42-47;Jh 1938-42)

ssMuuan Joosef-niminen mies, joka oli neuvoston jasen, hyva ja hurskas mies, s ei
ollut hyvaksynyt neuvoston paatosta ja menettelya. Han oli kotoisin Arimatiasta,
juutalaisten kaupungista, ja odotti itsekin Jumalan valtakuntaa. s:Joosef meni Pila-
tuksen luo ja pyysi Jeesuksen ruumista. ss Otettuaan sen alas ristiltd han kaari sen
liinavaatteeseen ja pani kallioon hakattuun hautakammioon, johon ei ollut vield
pantu ketdan. s:Silloin oli valmistuspaiva, ja sapatti oli alkamaisillaan.

ssNaiset, jotka olivat tulleet Jeesuksen kanssa Galileasta, seurasivat mukana. He
katselivat hautaa ja nakivat, kuinka Jeesuksen ruumis pantiin sinne. ssPalattuaan
kotiinsa naiset tekivat hyvdnhajuisia yrttivoiteita ja 6ljyja, mutta sapatin he vietti-
vat hiljaisuudessa lain kaskyn mukaan.

Jeesuksen ylosnousemus (Mt28:1-10; Mk 16:1-8; Jh 20:1-18)

24, Ensimmaisens sapatin jalkeisend paivana naiset menivat varhain aamulla hau-
dalle vieden mukanaan valmistamansa hyvanhajuiset yrttivoiteet. .He huomasi-
vat, etta kivi oli vieritetty pois haudan suulta, s mutta sisdlle mentydan he eivat 16y-
tdneet Herran Jeesuksen ruumista. sKun he olivat tastda ymmalld, niin yhtakkia
heiddn luonaan seisoi kaksi miestd sateilevan kirkkaissa vaatteissa. sNaiset pelas-
tyivat ja kumartuivat kasvoilleen maahan, mutta miehet sanoivat heille: “Miksi te
etsitte elavaa kuolleiden joukosta? sEi han ole taalld, hdan on noussut ylés. Muista-
kaa, mitd han puhui teille ollessaan vield Galileassa: -‘Ndin pitda tapahtua: lhmi-
sen Poika annetaan syntisten ihmisten késiin ja ristiinnaulitaan, mutta kolmantena
paivana han nousee ylos.”” sSilloin he muistivat hdanen sanansa.

sKun naiset palasivat haudalta, he ilmoittivat tdman kaiken niille yhdelletoista ja
kaikille muille. 10Ne, jotka kertoivat taman apostoleille, olivat Magdalan Maria, Jo-
hanna ja Maria, Jaakobin aiti, ja muut heiddn kanssaan olleet naiset. .1 Mutta mies-
ten mielesta naisten puheet tuntuivat turhilta, eivatkd he uskoneet heita. 1. Pietari
kuitenkin nousi ja juoksi haudalle. Han kurkisti hautaan ja naki ainoastaan kaarin-



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 139

liinojen olevan sielld. Sitten han Iahti pois ihmetellen itsekseen sita, mika oli ta-
pahtunut.

Jeesus ilmestyy Emmauksen tielld (vik16:12,13)

13Samana paivana oli kaksi opetuslasta matkalla Emmaus-nimiseen kyldan, joka on
kuudenkymmenen stadionmitan paassa Jerusalemista. 1sHe puhelivat keskenaan
kaikesta siitd, mitd oli tapahtunut. sKun he siind keskustelivat ja pohdiskelivat,
Jeesus itse lahestyi heitd ja kulki heiddn kanssaan. s Mutta heiddn silmansa olivat
kuin sokaistut, niin etteivat he tunteneet hanta.

17Han kysyi heiltd: “Mista te siind kavellessanne puhutte keskendanne?” He pysah-
tyivat synkdnndkdisind, sja toinen heistd, nimeltadan Kleopas, vastasi hanelle:
“Oletko sind Jerusalemissa ainoa muukalainen, joka ei tieda, mita siellda on ndina
paivina tapahtunut?” wHan kysyi heiltd: “Mita sitten?” He vastasivat: “Sita, mita
tapahtui Jeesus Nasaretilaiselle. Se mies oli profeetta, voimallinen teoissa ja sa-
noissa Jumalan ja koko kansan edessd. . Meidadn ylipappimme ja hallitusmiehem-
me luovuttivat hanet tuomittavaksi kuolemaan ja ristiinnaulitsivat hanet. . Mutta
me toivoimme, ettd han olisi se, joka lunastaa Israelin. Kaiken tdman lisdksi tandan
on jo kolmas paiva siitd, kun se tapahtui. »Ovatpa vielda muutamat naiset joukos-
tamme saattaneet meiddt hammennyksiin. He kavivat varhain aamulla haudalla
smutta eivat l6ytdneet hdanen ruumistaan. Kun he palasivat, he kertoivat ndh-
neensa enkelindyn. Enkelit olivat sanoneet hanen eldvan. »Jotkut niista, jotka oli-
vat meidan kanssamme, lahtivat haudalle ja havaitsivat asian olevan juuri niin kuin
naiset olivat sanoneet, mutta Jeesusta he eivat ndhneet.”

2sSilloin Jeesus sanoi heille: “Voi teitd, kun olette ymmartamattomia ja sydamel-
tanne hitaita uskomaan kaikkea sitd, mitd profeetat ovat puhuneet. 2 Eiko Kristuk-
sen pitanyt juuri ndin karsia ja sitten menna kirkkauteensa?” 27 Alkaen Moosekses-
ta ja kaikista profeetoista han selitti heille, mita kaikissa Kirjoituksissa oli hdanesta
sanottu.

;s Kun he lahestyivat kylaa, jonne olivat matkalla, han oli aikovinaan kulkea edem-
maksi, o mutta miehet suorastaan vaativat hanta sanoen: “Ja& meidan luoksem-
me, silld paiva on jo kallistumassa iltaa kohti.” Niin hdn meni sisdan ja jai heidan
luokseen. s Kun han oli aterialla heiddn kanssaan, han otti leivan, siunasi, mursi ja
antoi sen heille. s Silloin heidan silmadnsa aukenivat ja he tunsivat Jeesuksen.
Mutta han katosi heidan nakyvistdan. ;2 He sanoivat toisilleen: “Eiké meidadn syda-
memme ollutkin palava, kun han puhui meille tielld ja avasi meille Kirjoitukset?”
;3Saman tien he nousivat ja palasivat Jerusalemiin. He tapasivat koolla ne yksitois-
ta ja muut, jotka olivat heidan kanssaan. ;sNama sanoivat: “Herra on todella nous-
sut yl6s, ja hdn on ilmestynyt Simonille!” :sHe puolestaan kertoivat, mita tielld oli
tapahtunut ja miten he olivat tunteneet Jeesuksen, kun han mursi leivan.
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Jeesus ilmestyy opetuslapsille (Mt28:16-18; Mk 169-14;Jh 20:19,20; Apt 1:3)

ssHeidadn vield puhuessaan ndista asioista Jeesus itse seisoi heiddan keskelldan ja
sanoi heille: “Rauha teille!” ;7 He sdikdhtivat ja joutuivat pelon valtaan luullen na-
kevansa hengen. s Mutta Jeesus sanoi heille: “Miksi olette jarkyttyneitd, ja miksi
teiddan syddameenne nousee epailyksia? s Katsokaa minun kasidni ja jalkojani: mina
itse tdssa olen. Koskettakaa minua ja katsokaa! Ei hengella ole lihaa eika luita, niin
kuin te ndette minulla olevan.” 4« N&in sanoessaan han naytti heille kdtensa ja jal-
kansa. st Mutta kun he ilon tdhden eivat vieldkdan uskoneet vaan olivat ihmeis-
saan, han kysyi heiltd: “Onko teilla taalla mitdan syotavaa?” . He antoivat hanelle
palan paistettua kalaa ja osan mehildisen hunajakennosta. s Han otti ne ja soi hei-
dan nahtensa.

Lihetyskasky ja lupaus Pyhdstad Hengesta (Mt28:19.20; Mk 16:15-18;1h 2021-23; Apt 1:4-8)

uJeesus sanoi heille: “Tata tarkoittivat minun sanani, jotka puhuin teille ollessani
viela teidan kanssanne. Kaiken, mitd minusta on kirjoitettu Mooseksen laissa, pro-
feetoissa ja psalmeissa, pitda kdyda toteen.” +Silloin han avasi heidan ymmarryk-
sensa kasittdmaan Kirjoitukset.

swsHan sanoi heille: “Ndin on kirjoitettu, ettd Kristuksen tuli karsia ja nousta kuol-
leista kolmantena paivana, «ja ettd kadantymystd syntien anteeksiantamiseksi on
saarnattava hanen nimessaan kaikille kansoille, alkaen Jerusalemista. s Te olette
tdman todistajat. »wJa mind ldhetédn teille sen, minkd minun Isdni on luvannut.
Mutta te, pysykda Jerusalemin kaupungissa, kunnes teidat puetaan voimalla kor-
keudesta.”

Jeesuksen taivaaseenastuminen (Vik16:19,20;Apt19-11)

soSitten Jeesus vei heidat pois, ldhelle Betaniaa, ja kohottaen katensa han siunasi
heidat. si Siunatessaan heita han erkani heistd, ja hanet otettiin ylos taivaaseen.
s2He kumartuivat palvomaan hanta ja palasivat sitten Jerusalemiin suuresti iloiten.
s3Ja he olivat alati temppelissa ja kiittivat ja ylistivat Jumalaa.
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EVANKELIUMI JOHANNEKSEN MUKAAN

ESIPUHE, 1

Sana tuli lihaksi

1, Alussa oli Sana, ja Sana oli Jumalan luona, ja Sana oli Jumala. :Han oli alussa
Jumalan luona. :Kaikki on syntynyt hanen kauttaan. llman hanta ei ole syntynyt
mitdan, mika syntynyt on. «Hadnessa oli elama, ja elama oli ihmisten valo. sValo
loistaa pimeydessa, eikd pimeys saanut sita valtaansa.

«Tuli mies, Jumalan ldhettdama. Hanen nimensa oli Johannes. 7Han tuli todista-
maan, todistaakseen valosta, jotta kaikki uskoisivat hanen kauttaan. sEi han ollut
se valo, vaan han tuli todistamaan valosta.

sTodellinen valo, joka valaisee jokaisen ihmisen, oli tulossa maailmaan. 1 Maail-
massa han oli, ja maailma oli hdnen kauttaan syntynyt, mutta maailma ei tuntenut
hanta. 1 Han tuli sinne, mikd on hdanen omaansa, mutta hdnen omansa eivat otta-
neet hantd vastaan. . Mutta kaikille, jotka ottivat hanet vastaan, hdn antoi vallan
tulla Jumalan lapsiksi, niille, jotka uskovat hanen nimeensa. 1;He eivdt ole synty-
neet verestd, eivat lihan tahdosta eivatka miehen tahdosta vaan Jumalasta. 1:Sana
tuli lihaksi ja asui meidédn keskellimme. Me katselimme hanen kirkkauttaan, sel-
laista kirkkautta kuin ainutsyntyiselld Pojalla on Isdlt3, ja han oli tdynna armoa ja
totuutta.

isJohannes todisti hanestd ja huusi: “Tama on se, josta mind sanoin: han, joka
tulee minun jaljessani, on ollut minun edellani, silla han oli jo ennen minua.” 1sHa-
nen tayteydestaan me kaikki olemme saaneet osaksemme armoa armonkin lisak-
si, 17silla laki on annettu Mooseksen kautta, armo ja totuus ovat tulleet Jeesuksen
Kristuksen kautta. isJumalaa ei ole kukaan milloinkaan nahnyt. Ainutsyntyinen
Poika, joka on Jumala ja on Isén rinnalla, on hanet ilmoittanut.

JEESUKSEN JULKINEN TOIMINTA, 1-12

Johannes Kastajan todistus (Mt3:1-12;Mk1:2-8; Lk3:15-17)

1¥Tama on Johanneksen todistus, kun juutalaiset Iahettivat hdnen luokseen Jerusa-
lemista pappeja ja leevildisia kysymaan hanelta: “Kuka sina olet?” »Johannes tun-
nusti eikd kieltdnyt. Han tunnusti: “En mina ole Kristus.” 21 He kysyivat hanelta:
“Kuka sitten? Oletko sind Elia?” Han sanoi: “En ole.” “Se profeettako sind olet?”
Han vastasi: “En.” 22 Niin he sanoivat hanelle: “Kuka sitten olet, ettd voimme antaa
vastauksen niille, jotka lahettivat meidat. Mitd sanot itsestasi?” »H&n vastasi:
“Mina olen huutavan dani erdmaassa: ‘Tasoittakaa ja suoristakaa Herran tie’, niin
kuin profeetta Jesaja on sanonut.”
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xuLahetetyt olivat fariseuksia, »sja he kysyivat hanelta: “Miksi sitten kastat, jos et
ole Kristus etka Elia etkd se profeetta?” »Johannes vastasi heille: “Mind kastan
vedessd, mutta teidan keskelldnne on jo han, jota te ette tunne. »Han on se, joka
tulee minun jélkeeni ja on ollut minun edelldni. Minad en kelpaa edes avaamaan
hadnen kenkiensa nauhoja.” »Tama tapahtui Betaniassa, Jordanin toisella puolella,
missa Johannes oli kastamassa.

Jumalan Karitsa

»Seuraavana paivana Johannes naki Jeesuksen tulevan luokseen ja sanoi: “Katso,
Jumalan Karitsa, joka ottaa pois maailman synnin! ;Tdma on han, josta mina
sanoin: minun jaljessani tulee mies, joka on ollut minun edelldni, silla han oli jo
ennen minua. s1Mindkdan en tuntenut hantd, mutta sitd varten, ettd han tulisi
tunnetuksi Israelille, mina olen tullut kastamaan vedessa.”

s2Johannes todisti sanoen: “Mina nadin Hengen laskeutuvan kuin kyyhkynen alas
taivaasta ja jadvan hadnen pailleen. 3 Mindkdan en tuntenut hantd, mutta han,
joka lahetti minut kastamaan vedessd, sanoi minulle: ‘Han, jonka paalle sind naet
Hengen laskeutuvan ja jaavan, kastaa Pyhdssa Hengessd.” :: Tdman mina olen nah-
nyt ja olen todistanut, ettd hdn on Jumalan Poika.”

Ensimmadiset opetuslapset

;sSeuraavana paivana Johannes seisoi jdlleen siella kahden opetuslapsensa kanssa.
;s Kiinnittdessdaan katseensa Jeesukseen, joka kaveli sielld, hdn sanoi: “Katso, Juma-
lan Karitsa!” s7Kun ne kaksi opetuslasta kuulivat, mitd han sanoi, he lahtivat seu-
raamaan Jeesusta. :sJeesus kadntyi, ja ndhdessdan heiddn seuraavan han kysyi
heiltd: “Mita te etsitte?” He vastasivat hanelle: “Rabbi” — se on kdannettyna:
opettaja — “missa sind asut?” s»Han sanoi heille: “Tulkaa katsomaan.” Niin he me-
nivat ja nakivat, missa han asui, ja viipyivat hdanen luonaan sen paivan. Silloin oli
noin kymmenes tunti.

wAndreas, Simon Pietarin veli, oli toinen niistd kahdesta, jotka olivat kuulleet,
mitd Johannes sanoi, ja seuranneet Jeesusta. 4 Han tapasi ensin veljensa Simonin
ja sanoi hanelle: “Me olemme |6ytdneet Messiaan” — se on kadannettyna: Kristuk-
sen. 2 Andreas vei hanet Jeesuksen luo. Jeesus kiinnitti katseensa hdneen ja sanoi:
“Sina olet Simon, Johanneksen poika. Sinun nimesi on oleva Keefas” — se on kaan-
nettyna: Pietari.

Jeesus kutsuu Filippoksen ja Natanaelin

s Seuraavana paivand aikoessaan lahted Galileaan Jeesus tapasi Filippoksen ja sa-
noi hanelle: “Seuraa minua.” «Filippos oli Beetsaidan kaupungista, niin kuin myos
Andreas ja Pietari. s Filippos tapasi Natanaelin ja sanoi hanelle: “Me olemme |6y-
taneet hanet, josta Mooses laissa ja profeetat ovat kirjoittaneet: Jeesuksen, Joose-
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fin pojan, Nasaretista.” s Natanael sanoi hanelle: “Voiko Nasaretista tulla mitdan
hyvaa?” Filippos sanoi hanelle: “Tule katsomaan!”

47Kun Jeesus naki Natanaelin tulevan luokseen, han sanoi: “Tassa on oikea israeli-
lainen, jossa ei ole vilppid!” s Natanael kysyi haneltd: “Mistd sind minut tunnet?”
Jeesus vastasi hadnelle: “Ennen kuin Filippos kutsui sinua, mina nain sinut viikuna-
puun alla.” »Natanael vastasi hanelle: “Rabbi, sind olet Jumalan Poika, sinad olet
Israelin kuningas.” soJeesus vastasi hanelle: “Senkd tdhden sind uskot, ettd mina
sanoin sinulle: mind ndin sinut vilkunapuun alla? Sind saat ndhda vield suurempia
asioita.” s1Vield han sanoi: “Totisesti, totisesti mina sanon teille: te saatte nahda
taivaan avoinna ja Jumalan enkelien nousevan ylos ja laskeutuvan alas lhmisen
Pojan ylla.”

Kaanan hait

2, Kolmantena paivana oli hdat Galilean Kaanassa, ja Jeesuksen &iti oli siella.
2 My06s Jeesus ja hdnen opetuslapsensa oli kutsuttu haihin. ;Kun viini loppui,
Jeesuksen &iti sanoi hanelle: “Heilla ei ole viinid.” «Jeesus sanoi hanelle: “Mita sina
minusta tahdot, nainen? Minun aikani ei ole viela tullut.” sHanen &itinsa sanoi pal-
velijoille: “Mita han teille sanookin, se tehkaa.”

sSielld oli juutalaisten puhdistautumistavan mukaan kuusi parin kolmen mitan
vetoista kivistad vesiastiaa. -Jeesus sanoi heille: “Tayttakaa astiat vedelld”, ja he
tayttivat ne dariadn myoten. sHan sanoi heille: “Ammentakaa nyt ja viekaa pitojen
valvojalle”, ja he veivat. - Pitojen valvoja maistoi vettd, joka oli muuttunut viiniksi.
Han ei tiennyt, mista se oli tullut, mutta palvelijat, jotka olivat veden ammenta-
neet, tiesivat sen. Han kutsui sulhasen luokseen wja sanoi: “Jokainen panee tarjol-
le ensin hyvan viinin ja vasta sitten huonomman, kun vaki juopuu. Sina olet sdasta-
nyt hyvan viinin tahan asti.”

11 Taman ensimmaisen tunnustekonsa Jeesus teki Galilean Kaanassa. Han ilmaisi
nain kirkkautensa, ja hdnen opetuslapsensa uskoivat haneen. 1.Sen jalkeen han
meni alas Kapernaumiin ditinsa, veljiensa ja opetuslastensa kanssa. Sielld he eivat
viipyneet montakaan paivaa.

Jeesus puhdistaa temppelin (Mt21:12,13; Mk 11:15-17; 1k 19:45,46)

inJuutalaisten paasidinen oli [ahella, ja Jeesus meni ylos Jerusalemiin. 1:Han havait-
si temppelissd olevan niita, jotka myivat harkia, lampaita ja kyyhkysia. Sielld oli
myos rahanvaihtajia istumassa. 1sHan teki koydenpatkistd ruoskan ja ajoi heidat
kaikki ulos temppelistd lampaineen ja harkineen, heitti rahanvaihtajien rahat maa-
han ja kaatoi heidan poytdnsa kumoon. 1sKyyhkysten myyjille hdan sanoi: “Viekaa
nama pois taaltd! Alkda tehkdé minun Isdni huoneesta markkinatoria.” 17Silloin ha-
nen opetuslapsensa muistivat, ettd on kirjoitettu: “Kiivaus sinun huoneesi puoles-
ta kuluttaa minut.”
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isJuutalaiset vastasivat hanelle: “Minka tunnusteon sina ndytat meille, kun tallais-
ta teet?” wJeesus vastasi heille: “Hajottakaa maahan tama temppeli, niin mina
pystytdn sen kolmessa paivassa.” »Silloin juutalaiset sanoivat: “Neljakymmenta-
kuusi vuotta on tata temppelia rakennettu, ja sindko pystyttaisit sen kolmessa pai-
vassa?” 2 Mutta hdn puhui ruumiinsa temppelistd. »Kun héan sitten oli noussut
kuolleista, hanen opetuslapsensa muistivat, mitd han oli sanonut. Ja he uskoivat
todeksi Kirjoitukset ja sen sanan, jonka Jeesus oli puhunut.

»3Kun Jeesus oli Jerusalemissa padsidisjuhlan aikana, monet uskoivat hanen ni-
meensd ndhdessdaan ne tunnusteot, jotka han teki. . Mutta Jeesus itse ei uskonut
itseddn heille, koska han tunsi heidat kaikki »sja koska han ei tarvinnut, ettd ku-
kaan todistaisi ihmisestd. Han kylla itse tiesi, mitd ihmisessa on.

Jeesus ja Nikodeemos

3. Fariseusten joukossa oli Nikodeemos-niminen mies, yksi juutalaisten hallitus-
miehistad. :Han tuli Jeesuksen luo y6lla ja sanoi hanelle: “Rabbi, me tieddmme,
ettd sina olet Jumalan lahettdma opettaja. Eihdn kukaan voi tehda niitd tunnus-
tekoja, joita sind teet, ellei Jumala ole hdnen kanssaan.” s;Jeesus vastasi hanelle:
“Totisesti, totisesti mina sanon sinulle: joka ei synny uudesti, ylhaalta, ei voi nahda
Jumalan valtakuntaa.” sNikodeemos kysyi: “Kuinka ihminen voi vanhana syntya?
Ei kai han voi menna takaisin aitinsa kohtuun ja syntyd uudestaan?” sJeesus vasta-
si: “Totisesti, totisesti mind sanon sinulle: jos joku ei synny vedesta ja Hengest3,
hén ei voi paasta sisalle Jumalan valtakuntaan. s Mika lihasta on syntynyt, on liha,
ja mikd Hengest3 on syntynyt, on henki. 7Ald ihmettele, ettd mina sanoin sinulle:
teidan taytyy syntya uudesti, ylhaalta. s Tuuli puhaltaa, missa tahtoo, ja sind kuulet
sen huminan mutta et tieda, mista se tulee ja minne se menee. Ndin on jokaisen
Hengesta syntyneen laita.”

sNikodeemos kysyi hanelta: “Kuinka tdma kaikki voi tapahtua?” wJeesus vastasi:
“Etko sind, joka olet Israelin opettaja, ymmarra tata? . Totisesti, totisesti mina sa-
non sinulle: me puhumme, mitd tieddmme, ja todistamme siitd, mitd olemme
nahneet, etteka te ota vastaan meidan todistustamme. 12Jos ette usko, kun mina
puhun teille maallisista asioista, kuinka sitten voisitte uskoa, jos puhun teille tai-
vaallisista? :Ei kukaan ole noussut ylos taivaaseen paitsi han, joka tuli alas tai-
vaasta, lhmisen Poika, joka on taivaasta. 1:Ja niin kuin Mooses korotti kddrmeen
autiomaassa, niin on lhmisen Poika korotettava, isettei yksikdan, joka uskoo ha-
neen, joutuisi kadotukseen, vaan hanella olisi iankaikkinen elama.

16Silld niin on Jumala maailmaa rakastanut, ettd han antoi ainutsyntyisen Poikan-
sa, ettei yksikdan, joka haneen uskoo, joutuisi kadotukseen, vaan hanella olisi ian-
kaikkinen elama. 17Ei Jumala ldhettdnyt Poikaansa maailmaan tuomitsemaan
maailmaa vaan sitd varten, ettd maailma pelastuisi hanen kauttaan. 1sSitd, joka
uskoo haneen, ei tuomita. Mutta se, joka ei usko, on jo tuomittu, koska héan ei ole
uskonut Jumalan ainutsyntyisen Pojan nimeen. 1wJa tdma on tuomio: valo on tullut
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maailmaan, mutta ihmiset rakastivat pimeyttd enemman kuin valoa, sillda heidan
tekonsa olivat pahoja. »Silla jokainen, joka tekee pahaa, vihaa valoa eika tule va-
loon, etteivat hdanen tekonsa paljastuisi. 1 Mutta se, joka toimii totuuden mukaan,
tulee valoon, jotta kavisi ilmi, ettd hdnen tekonsa ovat Jumalassa tehdyt.”

Johannes Kastaja todistaa Kristuksesta

»Taman jalkeen Jeesus meni opetuslapsineen Juudean maaseudulle. Han oleskeli
sielld heidan kanssaan ja kastoi. : My6s Johannes kastoi Ainonissa lahella Salimia,
koska siella oli paljon vetta. Ihmiset tulivat ja antoivat kastaa itsensa. »:Johannesta
ei ollut ndet vield heitetty vankeuteen.

»sNiin Johanneksen opetuslasten ja erddn juutalaisen valilla syntyi vaittely puhdis-
tautumisesta. 2 He tulivat Johanneksen luo ja sanoivat hanelle: “Rabbi, se mies,
joka oli kanssasi Jordanin toisella puolella ja josta sind annoit todistuksen, kastaa,
ja kaikki menevat hadnen luokseen.” »Johannes vastasi: “Ei ihminen voi ottaa
mitdan, ellei sitd ole annettu hanelle taivaasta. s Te voitte itse todistaa, ettd mina
sanoin: ‘En mina ole Kristus, vaan minut on ldahetetty hanen edelldan.” » Sulhanen
on se, jolla on morsian. Mutta sulhasen ystdvd, joka seisoo hanen vierelldan ja
kuuntelee sulhasta, iloitsee suuresti hanen ddnestdaan. Nyt tama minun iloni on
taydellinen. ;s Hanen tulee kasvaa mutta minun vaheta.

s1Han, joka tulee ylhaaltd, on kaikkien ylapuolella. Joka on maasta, on maata ja
maallisista hdan puhuu. Han, joka tulee taivaasta, on kaikkien ylapuolella. »2Han to-
distaa siitd, mitd han on nahnyt ja kuullut, mutta hanen todistustaan ei kukaan ota
vastaan. s;Joka ottaa vastaan hdnen todistuksensa, vahvistaa sinetilla, ettd Jumala
on totuudellinen. ssHan, jonka Jumala on ldhettanyt, puhuu Jumalan sanoja, silla
Jumala ei anna Henkeéd mitalla. ss1sa rakastaa Poikaa ja on antanut kaiken hanen
kateensa. s« Joka uskoo Poikaan, silld on iankaikkinen elama. Mutta joka ei ole kuu-
liainen Pojalle, ei ole ndkeva elamaa, vaan Jumalan viha pysyy hanen paallaan.”

Jeesus ja samarialainen nainen

4, Kun Jeesus sai tietda fariseusten kuulleen, ett3 hin teki opetuslapsiksi ja kastoi
useampia kuin Johannes —»tosin Jeesus ei itse kastanut vaan hdanen opetuslapsen-
sa — 3 niin han Iahti Juudeasta ja meni taas Galileaan. sHanen oli kuljettava Sama-
rian kautta.

sNiin han tuli Sykar-nimiseen Samarian kaupunkiin. Se on lahella sitd maa-aluetta,
jonka Jaakob oli antanut pojalleen Joosefille, sja sielld oli Jaakobin Idhde. Niin
Jeesus matkanteosta vasyneena istuutui ldhteelle. Oli noin kuudes tunti.

7Erds samarialainen nainen tuli ammentamaan vettd, ja Jeesus sanoi hanelle:
“Anna minulle juotavaa.” sHanen opetuslapsensa olivat ndet menneet kaupunkiin
ostamaan ruokaa. ¢Niin samarialainen nainen sanoi hanelle: “Kuinka sind, joka
olet juutalainen, pyydat juotavaa minulta, samarialaiselta naiselta?” Juutalaiset ei-
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vat nimittdin ole missdan tekemisissa samarialaisten kanssa. wJeesus vastasi ha-
nelle: “Jos sind tuntisit Jumalan lahjan ja hanet, joka sanoo sinulle: ‘Anna minulle
juotavaa’, niin sind pyytaisit haneltd, ja han antaisi sinulle elavaa vettd.” .1 Nainen
sanoi hanelle: “Herra, eihan sinulla ole edes ammennusastiaa, ja kaivo on syva.
Mist3 sitten saisit sita eldvaa vetta? . Et kai sind ole suurempi kuin isimme Jaakob,
joka antoi meille tdman kaivon? Han joi siita itse, samoin hanen poikansa ja hanen
karjansa.” 1;Jeesus vastasi hanelle: “Jokaiselle, joka juo tata vettd, tulee uudelleen
jano, imutta joka juo sita vettd, jota mina hanelle annan, sille ei ikina tule jano.
Siita vedestd, jota mina annan, tulee hdnessa sen veden ldahde, joka kumpuaa ian-
kaikkiseen eldamaan.” isNainen sanoi hdnelle: “Herra, anna minulle sitd vettd, ettei
minun tulisi jano eikd minun tarvitsisi kdyda tdalla ammentamassa.”

isJeesus sanoi hanelle: “Mene kutsumaan miehesi ja tule tanne.” 17Nainen vastasi:
“Ei minulla ole miesta.” Jeesus sanoi: “Oikein sanoit: ‘Ei minulla ole miesta.” 1 Viisi
miesta sinulla on ollut, ja se, joka sinulla nyt on, ei ole sinun miehesi. Siind puhuit
totta.” wNainen sanoi hanelle: “Herra, mina néen, etta sind olet profeetta. 20 Mei-
dan isimme ovat palvoneet Jumalaa talld vuorella, mutta te sanotte, ettd Jerusale-
missa on se paikka, missa tulee palvoa.” 21 Jeesus sanoi hanelle: “Nainen, usko mi-
nua! Tulee aika, jolloin ette palvo Isda talla vuorella etteka Jerusalemissa. »» Te pal-
votte sitd, mitd ette tunne. Me palvomme hanta, jonka tunnemme, silld pelastus
tulee juutalaisten keskuudesta. s Mutta tulee aika, ja se on jo nyt, jolloin oikeat ru-
koilijat palvovat Isda hengessa ja totuudessa. Sellaisia palvojia Isa etsii. «Jumala
on Henki, ja niiden, jotka hantad palvovat, tulee palvoa hengessa ja totuudessa.”
»sNainen sanoi hanelle: “Mina tiedan, ettd Messias tulee, hadn, jota sanotaan Kris-
tukseksi. Kun han tulee, hdn ilmoittaa meille kaiken.” xJeesus sanoi hanelle:
“Mina olen se, ming, joka puhun kanssasi.”

»7Samassa hdnen opetuslapsensa tulivat ja ihmettelivdt, ettd hdn puhui naisen
kanssa. Kukaan ei kuitenkaan kysynyt: “Mita sind hdnestad tahdot?” tai “Miksi pu-
hut hdnen kanssaan?” xSilloin nainen jatti vesiruukkunsa, riensi kaupunkiin ja sa-
noi ihmisille: » “Tulkaa katsomaan miestd, joka kertoi minulle kaiken, mitad olen
tehnyt. Ei kai hdan vain ole Kristus?” s Niin ihmiset Iahtivat kaupungista ja tulivat
Jeesuksen luo.

Vaalenneet vainiot

1”7

51Silla valin opetuslapset pyysivat hantd sanoen: “Rabbi, sy6!” »»Mutta han sanoi
heille: “Minulla on syétavana ruokaa, josta te ette tiedd.” 53 Opetuslapset sanoivat
toisilleen: “Onkohan joku tuonut hanelle syotavaa?” siJeesus sanoi heille: “Minun
ruokani on se, ettd teen lahettdjani tahdon ja vien hdnen tyonsa paatokseen.
;s Etteko sano: ‘Vield on nelja kuukautta sadonkorjuuseen’? Mina sanon teille: ko-
hottakaa katseenne ja katselkaa vainioita, sillda ne ovat vaalenneet sadonkorjuuta
varten. ssLeikkaaja saa palkan ja kokoaa satoa iankaikkiseen elamaan, jotta kylva-
jakin iloitsisi yhdessa leikkaajan kanssa. 7 Tdssa toteutuu sanonta: ‘Toinen on kyl-
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vdja ja toinen leikkaaja.’ s Mina olen lahettanyt teidat leikkaamaan sitd, mista ette
ole ndhneet vaivaa. Toiset ovat ndhneet vaivan, ja te olette pdasseet heiddn
vaivannakonsa hedelmille.”

Monet samarialaisista uskovat

s»Monet sen kaupungin samarialaisista uskoivat Jeesukseen naisen puheen tah-
den, kun tdma todisti: “Han kertoi minulle kaiken, mita olen tehnyt.” 4« Kun siis sa-
marialaiset tulivat Jeesuksen luo, he pyysivat hanta viipymaan luonaan, ja héan jai
sinne kahdeksi paivaksi. s Vield useammat uskoivat Jeesukseen hdanen oman sa-
nansa tahden, «ja he sanoivat naiselle: “Emme usko enda vain sinun puheesi
perusteella, silla me olemme itse kuulleet ja tieddmme, ettd tdma mies todella on
Kristus, maailman Pelastaja.”

Kuninkaan virkamiehen poika (Mt85-13;1k7:1-10)

s Niiden kahden paivan kuluttua Jeesus lahti sieltd ja meni Galileaan, 4 vaikka han
oli itse todistanut, ettei profeettaa pidetd arvossa omalla kotiseudullaan. «sKun
han siis tuli Galileaan, galilealaiset ottivat hdnet vastaan, koska olivat nahneet kai-
ken, mitd han oli tehnyt Jerusalemissa juhlan aikana, silla hekin olivat menneet
juhlille.

4 Niin Jeesus tuli taas Galilean Kaanaan, missd han oli muuttanut veden viiniksi.
Kapernaumissa oli kuninkaan virkamies, jonka poika oli sairaana. s Kuultuaan
Jeesuksen tulleen Juudeasta Galileaan mies meni hdnen luokseen ja pyysi hdnta
tulemaan ja parantamaan pojan, silla tdma oli kuolemaisillaan. «Niin Jeesus sanoi
hanelle: “Ellette nde tunnustekoja ja ihmeita, te ette usko.” «Virkamies sanoi ha-
nelle: “Herra, tule, ennen kuin lapseni kuolee.” soJeesus sanoi: “Mene! Sinun poi-
kasi eldada.” Mies uskoi sanan, jonka Jeesus hanelle sanoi, ja lahti.

st Kun han oli vielda matkalla, hanen palvelijansa tulivat hanta vastaan ja kertoivat
hadnen poikansa olevan elossa. s: Niin mies kysyi heiltd, mihin aikaan poika oli alka-
nut toipua. He vastasivat hanelle: “Kuume Iahti hanesta eilen seitseméannella tun-
nilla.” s:Silloin isd ymmarsi sen tapahtuneen silla hetkelld, kun Jeesus sanoi hanel-
le: “Sinun poikasi eldd.” Han uskoi ja samoin koko hanen perhekuntansa. s« Taman
toisen tunnusteon Jeesus teki tultuaan Juudeasta Galileaan.

Tunnusteko Betesdan altaalla

5:sen jalkeen oli erds juutalaisten juhla, ja Jeesus meni ylos Jerusalemiin. :Jerusa-
lemissa on Lammasportin luona allas, jota kutsutaan heprean kielelld Betesdaksi,
ja siihen kuuluu viisi pylvaskaytavaa. s Niissa makasi suuri joukko sairaita, sokeita,
rampoja ja ndivetystautisia. He odottivat veden kuohuttamista. sAltaaseen niet
laskeutui aika ajoin enkeli ja kuohutti veden. Se, joka veden kuohuttamisen jal-
keen ensimmaisena astui siihen, tuli terveeksi, sairastipa mita tautia tahansa.
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sSielld oli mies, joka oli sairastanut kolmekymmentdkahdeksan vuotta. sJeesus
naki hanet sielld makaamassa ja tiesi hanen sairastaneen jo kauan aikaa. Jeesus
kysyi haneltad: “Tahdotko tulla terveeksi?” ;Sairas vastasi: “Herra, minulla ei ole
ketdan, joka veisi minut altaaseen, kun vesi kuohuu. Ja kun mina olen menossa,
toinen astuu sinne ennen minua.” :Jeesus sanoi hanelle: “Nouse, ota vuoteesi ja
kavele.” yMies tuli heti terveeksi, otti vuoteensa ja alkoi kavella.

Mutta se paiva oli sapatti. 1w Niin juutalaiset sanoivat parannetulle: “Nyt on sapatti,
eika sinun ole lupa kantaa vuodetta.” 11 Han vastasi heille: “Se, joka teki minut ter-
veeksi, sanoi minulle: ‘Ota vuoteesi ja kdvele.”” 1.He kysyivat hanelta: “Kuka se
mies oli, joka sanoi sinulle: ‘Ota vuoteesi ja kavele’?” s Mutta parannettu ei tien-
nyt, kuka han oli, silld Jeesus oli vetdytynyt pois, koska paikalla oli vdentungos.

11 Taman jalkeen Jeesus tapasi hanet temppelissa ja sanoi hanelle: “Sina olet tullut
terveeksi. Al en3i tee syntid, ettei sinulle tapahtuisi mitdan pahempaa.” s Mies
lahti sielta ja ilmoitti juutalaisille, ettd Jeesus oli tehnyt hdnet terveeksi.

16Sen vuoksi juutalaiset alkoivat vainota Jeesusta ja etsivat hantd tappaakseen ha-
net, koska han teki tallaista sapattina. i Mutta Jeesus vastasi heille: “Minun Isani
on tehnyt tyota tdhan asti ja tekee yha, ja niin teen minakin.” s Taméan vuoksi juu-
talaiset vield kilhkedammin halusivat tappaa hanet, koska han ei ainoastaan purka-
nut sapattisddantdd, vaan myos kutsui Jumalaa omaksi Isdkseen tehden itsensa
Jumalan vertaiseksi.

Pojan valtaoikeudet

19 Niin Jeesus vastasi juutalaisille: “Totisesti, totisesti mina sanon teille: Poika ei voi
tehda mitdan omasta aloitteestaan vaan ainoastaan sen, mita nakee Isdn tekevan.
Mitad tahansa Isd tekee, sitd tekee samoin myo6s Poika. »lIsd rakastaa Poikaa ja
nayttdd hanelle kaiken, mita itse tekee. Isd nayttda hanelle vielda suurempiakin
tekoja, niin ettd te ihmettelette. 21 Niin kuin Isd herattaa kuolleet ja antaa eldman,
niin myos Poika antaa eldaman niille, joille han tahtoo. »1sa ei mydskdan tuomitse
ketdan, vaan han on antanut kaiken tuomiovallan Pojalle, »; etta kaikki kunnioittai-
sivat Poikaa, niin kuin he kunnioittavat Isda. Se, joka ei kunnioita Poikaa, ei kun-
nioita Isda, joka on hanet lahettanyt.

xuTotisesti, totisesti mind sanon teille: joka kuulee minun sanani ja uskoo haneen,
joka on minut ldhettdnyt, silld on iankaikkinen elama. Han ei joudu tuomittavaksi
vaan on siirtynyt kuolemasta eldamaan. »s Totisesti, totisesti mind sanon teille: tulee
aika, ja se on jo nyt, jolloin kuolleet kuulevat Jumalan Pojan danen. Ne, jotka sen
kuulevat, saavat elda. »Niin kuin Isdlld on elama itsessdan, niin han on antanut
elaman myos Pojalle, ettd hanellakin on eldma itsessdan. 271sd on antanut Pojalle
my®s vallan tuomita, koska hdn on Ihmisen Poika. s Alkdd ihmetelkd tita, silla tu-
lee hetki, jolloin kaikki haudoissa olevat kuulevat hanen danensd x»ja tulevat esiin:
hyvaa tehneet eldman ylésnousemukseen mutta pahaa tehneet tuomion ylos-
nousemukseen. s En mina voi tehda mitddan omasta aloitteestani. Mina tuomitsen
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sen mukaan kuin kuulen, ja minun tuomioni on oikea, silld mind en etsi omaa
tahtoani vaan Isan tahtoa, hdnen joka on minut lahettanyt.”

Jeesuksen todistajat

31 “Jos mind itse todistan puolestani, todistukseni ei ole pateva. s> Minun puolestani
todistaa toinen, ja mind tiedadn, ettd se todistus, jonka han minusta antaa, on
pateva. »Te ldhetitte Johanneksen luo ldhettilditdnne, ja han todisti totuuden
puolesta. ::En mind kuitenkaan ota vastaan todistusta ihmiseltd vaan sanon
tdman, etta te pelastuisitte. s Han oli palava ja loistava lamppu, mutta te tahdoitte
vain hetken iloita hanen valostaan.

ssMinulla on todistus, joka on painavampi kuin se, minka Johannes antoi: ne teot,
jotka Isd on uskonut minun taytettavikseni. Nama teot, jotka mina teen, todistavat
puolestani sen, ettd Isd on minut ldhettdnyt. ;7 My0s Isd, joka on minut ldhettanyt,
on todistanut minusta. Te ette ole koskaan kuulleet hdnen dantaan ettekd nah-
neet hanen muotoaan, seikd hdanen sanallaan ole teissa pysyvaa sijaa, silla te ette
usko hdntd, jonka Isd on lahettanyt. :» Te tutkitte Kirjoituksia, koska luulette, etta
teilld on niissa iankaikkinen elama, ja juuri ne todistavat minusta. «Silti te ette
tahdo tulla minun luokseni, etta saisitte elaman.

41 En mina ota vastaan kunniaa ihmisiltd. »Mina kylld tunnen teidat: teissa ei ole
Jumalan rakkautta. 53 Mind olen tullut Isdni nimessa, mutta te ette ota minua vas-
taan. Jos joku toinen tulee omissa nimissaan, niin hanet te otatte vastaan. «Kuin-
ka te voisitte uskoa, te, jotka otatte vastaan kunniaa toisiltanne etteka etsi sita
kunniaa, joka tulee ainoalta Jumalalta?

;sAlkaa luulko, ettd mina syytdn teitd Isdn luona. Teiddn syyttidjanne on Mooses,
johon te olette panneet toivonne. «Jos te uskoisitte Moosesta, uskoisitte minua-
kin, silld minusta han on kirjoittanut. - Mutta jos te ette usko hdnen kirjoituksiaan,
kuinka te voisitte uskoa minun sanojani?”

Jeesus ruokkii viisituhatta miesta (Mt14:13-21; Mk6:30-44; 1k 9:10-17)

6:sen jalkeen Jeesus meni Galileanjarven eli Tiberiaanjarven toiselle puolelle.
»Hanta seurasi suuri joukko ihmisia, koska he olivat ndhneet tunnusteot, joita han
teki sairaille. ; Jeesus nousi vuorelle ja asettui istumaan sinne opetuslastensa kans-
sa. 4« Padsidinen, juutalaisten juhla, oli Iahella.

sKun Jeesus kohotti katseensa ja naki paljon kansaa tulevan luokseen, han sanoi
Filippokselle: “Mista ostaisimme leipad, niin ettd he saisivat syddakseen?” sTaman
Jeesus sanoi koetellakseen hanta — han itse kylla tiesi, mita aikoi tehda. - Filippos
vastasi hdnelle: “Eivat kahdensadan denaarin leivat riita heille, niin ettd jokainen
saisi edes vahan.” sYksi Jeesuksen opetuslapsista, Andreas, Simon Pietarin veli,
sanoi hanelle: »“Taalla on erds pieni poika, jolla on viisi ohraleipda ja kaksi pienta
kalaa. Mutta mitd ne ovat ndin monelle!” wJeesus sanoi: “Jarjestdkaa ihmiset
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aterioimaan.” Siind paikassa oli reheva ruohikko, ja miehet, joita oli noin viisi-
tuhatta, asettuivat maahan. u Sitten Jeesus otti leivat, kiitti Jumalaa ja jakoi ne
opetuslapsille ja opetuslapset sydmaan asettuneille, samoin kalatkin, niin paljon
kuin he tahtoivat. 2Kun he olivat kyllaisid, hdn sanoi opetuslapsilleen: “Kootkaa
tahteeksi jaaneet palaset, ettei mitdan joutuisi hukkaan.” 1:Niin he kokosivat kak-
sitoista korillista palasia. Ne olivat jadneet aterioivilta tahteeksi viidestd ohra-
leivastd. 14Kun ihmiset nakivat, minka tunnusteon Jeesus teki, he sanoivat: “Tama
on todellakin se profeetta, joka oli maara tulla maailmaan.” sMutta kun Jeesus
ymmarsi, ettd he aikoivat tulla ja kaapata hanet tehddkseen hanesta kuninkaan,
han vetaytyi jalleen yksinaan vuorelle.

Jeesus kdvelee veden paalla (Mt14:22-27; Mk6:45-52)

islllan tultua Jeesuksen opetuslapset menivat alas jarven rantaan, astuivat
veneeseen ja lahtivdt menemaan jarven yli kohti Kapernaumia. Oli tullut jo pime3,
eikd Jeesus ollut viela palannut heidadn luokseen. i:Jarvi aaltoili ankarasti kovan
tuulen puhaltaessa. wKun he olivat soutaneet noin kahdenkymmenenviiden tai
kolmenkymmenen stadionin matkan, he ndkivdt Jeesuksen kdvelevan veden
paalla ja Iahestyvdn venetta. Silloin he pelastyivat, - mutta han sanoi heille: “Mina
se olen, dlkda peldtké.” 21He tahtoivat ottaa hanet veneeseen, mutta samassa
vene saapuikin siihen rantaan, jonne he olivat menossa.

Eldman leipa

»Seuraavana paivana jarven toisella puolella oleva vakijoukko huomasi, etta siella
oli ollut vain se yksi vene, johon hanen opetuslapsensa olivat nousseet, ja etta Jee-
sus ei ollut mennyt opetuslastensa kanssa veneeseen vaan hanen opetuslapsensa
olivat Iahteneet yksin. »; Tiberiaasta tuli kuitenkin veneita lahelle sitd paikkaa, jossa
he olivat syoneet leipaa sen jalkeen, kun Herra oli lausunut kiitoksen. 2 Kun ihmi-
set huomasivat, ettei Jeesus eivatkd hanen opetuslapsensa olleet sielld, hekin
astuivat veneisiin ja tulivat Kapernaumiin etsimaan Jeesusta.

»sLOydettydan hanet jarven toiselta puolelta he kysyivat: “Rabbi, milloin sina tanne
tulit?” 2Jeesus vastasi heille: “Totisesti, totisesti minad sanon teille: te etsitte
minua, mutta ette sen tdhden, ettd olette ndhneet tunnustekoja, vaan siksi, etta
saitte sy6da leipaa ja tulitte kylldisiksi. 7 Alkd3 tavoitelko katoavaa ruokaa vaan
sitd ruokaa, joka sailyy iankaikkiseen elaméaan ja jota Ihmisen Poika teille antaa.
Hénet on Isad Jumala sinetillda merkinnyt.” »Niin he kysyivat hdnelta: “Mita meidan
on tehtdva, jotta tekisimme Jumalan tekoja?” »Jeesus vastasi heille: “Se on Juma-
lan teko, ettd te uskotte hdaneen, jonka Jumala on lahettanyt.”

5 Niinpd he kysyivat hanelta: “Minka tunnusteon sina sitten teet, etta me sen ndh-
tydmme uskoisimme sinuun? Mita sinad teet? ;1 Meidan isdmme sdivat mannaa
autiomaassa, niin kuin on kirjoitettu: ‘Han antoi heille taivaasta leipda syotavak-
si.”” » Niin Jeesus vastasi heille: “Totisesti, totisesti mina sanon teille: ei Mooses
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ole antanut teille leipaa taivaasta, vaan minun Isani antaa teille taivaasta todelli-
sen leivan. 5 Silla Jumalan leipa on se, joka tulee alas taivaasta ja antaa maailmalle
elaman.”

1 Niin he sanoivat: “Herra, anna meille aina sitd leipaa.” ssJeesus sanoi heille:
“Miné olen elaman leipa. Sille, joka tulee minun luokseni, ei koskaan tule nalk3, ja
sille, joka uskoo minuun, ei koskaan tule jano. ;sMutta mind olen sanonut teille,
ettd te olette nahneet minut, ettekd kuitenkaan usko. s7Jokainen, jonka Isd antaa
minulle, tulee minun luokseni, ja sitd, joka tulee minun luokseni, mina en ikina
heitd ulos. s Mina en ole tullut taivaasta tekemdan omaa tahtoani vaan hanen tah-
tonsa, joka on ldhettdnyt minut. :»Tdma on ldhettdjani, Isdn tahto, etten kadota
mitdan siitd, minka han on antanut minulle, vaan heratén sen viimeisena paivana.
«Minun Isani tahto on, etta jokaisella, joka ndkee Pojan ja uskoo hdneen, on ian-
kaikkinen elamd. Ja mina heratan hanet viimeisena paivana.”

41 Niin juutalaiset nurisivat hanta vastaan, kun han sanoi: “Mina olen se leipa, joka
on tullut alas taivaasta.” »He sanoivat: “Eikd tdama ole Jeesus, Joosefin poika, jon-
ka isdn ja didin me tunnemme? Kuinka hén sitten voi sanoa: ‘Mina olen tullut alas
taivaasta’?” sJeesus vastasi heille: “Alkd3 nurisko keskendnne. «Ei kukaan voi tul-
la minun luokseni, ellei Isd, joka on minut ldhettdnyt, veda hanta. Sen, joka tulee,
mina heratan viimeisend paivana. ssProfeetoissa on kirjoitettu: ‘Heista kaikista
tulee Jumalan opettamia.” Jokainen, joka on kuunnellut Isda ja oppinut haneltd,
tulee minun luokseni. s« Ei niin, etta I1saa olisi kukaan nahnyt. Ainoastaan han, joka
on tullut Jumalan luota, on ndhnyt Isan. s Totisesti, totisesti mina sanon teille: joka
uskoo minuun, sillda on iankaikkinen elama. «sMind olen eldman leipa. »Teidan
isdnne sOivat mannaa autiomaassa, ja kuitenkin he kuolivat. so Mutta tdma on se
leipa, joka tulee alas taivaasta sitd varten, ettei kukaan, joka sitd sy6, kuolisi.
stMina olen se elava leipd, joka on tullut alas taivaasta. Jos joku sy tata leipaa,
han elaa ikuisesti. Se leipd, jonka mind annan maailman eldman puolesta, on mi-
nun lihani.”

s2Silloin juutalaiset alkoivat riidelld keskendan sanoen: “Miten tdma mies voi antaa
lihansa meille sy6tavaksi?” s; Niin Jeesus sanoi heille: “Totisesti, totisesti mina sa-
non teille: ellette syd Ihmisen Pojan lihaa ja juo hdnen vertaan, teilld ei ole elamaa
itsessdnne. ssMutta joka sy6 minun lihaani ja juo minun vertani, silld on iankaikki-
nen elama, ja mind heradtan hanet viimeisena paivana. ssMinun lihani on todelli-
nen ruoka, ja minun vereni on todellinen juoma. s Se, joka sy6 minun lihaani ja juo
minun vertani, pysyy minussa ja mind hanessa. s7Niin kuin Is3, joka on minut |a-
hettanyt, elda, ja mina elan Isan kautta, niin myos se, joka syd minua, eldd minun
kauttani. sTama on se leipa, joka on tullut alas taivaasta. Ei ole niin kuin silloin,
kun isdnne sdivat mannaa ja kuolivat. Joka sy0 tata leipda, elda ikuisesti.”

ssTaman Jeesus puhui opettaessaan Kapernaumin synagogassa.



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 152

lankaikkisen elamén sanat

©Sen kuultuaan monet Jeesuksen opetuslapsista sanoivat: “Tama on kovaa pu-
hetta. Kuka voi sitd kuunnella?” « Mutta koska Jeesus tiesi sisimmassaan, ettd ha-
nen opetuslapsensa nurisivat siitd, han sanoi heille: “Loukkaako tdma teitad? «Enta
sitten jos saatte nahda Ihmisen Pojan nousevan sinne, missd han oli ennen!
e Henki tekee elavéksi, ei liha mitddn hyodyta. Ne sanat, jotka mina olen puhunut
teille, ovat henki ja elama. «Teiddn joukossanne on kuitenkin muutamia, jotka
eivat usko.” Jeesus ndet tiesi alusta asti, ketka eivat uskoneet ja kuka hanet kaval-
taisi. ssHan jatkoi: “Sen tdhden mind olen sanonut teille, ettei kukaan voi tulla
minun luokseni, ellei minun Isani sitd hanelle suo.”

s« Taman jdlkeen monet hanen opetuslapsistaan vetdytyivat pois eivatka enaa
vaeltaneet hdanen kanssaan. « Niin Jeesus kysyi niiltd kahdeltatoista: “Tahdotteko
tekin menna pois?” «Simon Pietari vastasi hanelle: “Herra, kenen luo me meni-
simme? Sinulla on iankaikkisen eldméan sanat, «ja me uskomme ja tieddmme, etta
sind olet Kristus, eldavan Jumalan Poika.” 7 Jeesus vastasi heille: “Enkd mina valin-
nut teidat kaksitoista? Ja yksi teista on paholainen.” n1Han tarkoitti Juudasta, Si-
mon Iskariotin poikaa. Tama oli kavaltava hanet, vaikka oli yksi niistd kahdesta-
toista.

Jeesuksen veljien epdusko

7, Taman jalkeen Jeesus kulki Galileassa. Han ei ndet halunnut kulkea Juudeassa,
koska juutalaiset etsivat hanta tappaakseen hanet.

2Kun juutalaisten lehtimajanjuhla oli |dhell3, s niin Jeesuksen veljet sanoivat hanel-
le: “Lahde taalta ja mene Juudeaan, ettd opetuslapsesikin nakisivit ne teot, joita
sind teet. sEihdn kukaan, joka tahtoo julkisuutta itselleen, tee mitdan salassa. Jos
kerran teet tallaisia tekoja, tee itsesi tunnetuksi maailmalle.” sHanen veljensakaan
eivat ndet uskoneet hianeen. sJeesus sanoi heille: “Minun aikani ei ole viela tullut,
mutta teille aika on aina sopiva. ;Teitd maailma ei voi vihata, mutta minua se
vihaa, koska mina todistan siita, ettd sen teot ovat pahoja. sMenkaa te juhlille.
Mina en vield lahde naille juhlille, koska minun aikani ei ole viela tullut.” ¢ Nain han
sanoi ja jai Galileaan.

Jeesus lehtimajanjuhlilla

10 Mutta kun hanen veljensa olivat lIahteneet juhlille, silloin myds han lahti sinne, ei
julkisesti vaan ikaan kuin salaa. nJuhlan aikana juutalaiset etsivat hanta ja kyseli-
vat: “Missad se mies on?” 12Kansan keskuudessa hdnesta oli paljon kiistelyd. Toiset
sanoivat: “Han on hyva”, toiset taas sanoivat: “Ei, vaan han eksyttda kansan.”
13 Kukaan heista ei kuitenkaan puhunut hanesta julkisesti, koska he pelkasivat juu-
talaisia.
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14 Kun juhla oli jo puolivalissa, Jeesus meni ylos temppeliin ja opetti. 1sNiin juutalai-
set sanoivat ihmetellen: “Kuinka tama voi tuntea kirjoituksia, vaikka on oppima-
ton?” sJeesus vastasi heille: “Minun oppini ei ole minun vaan hanen, joka on
minut ldhettdnyt. 17Jos joku tahtoo tehda hdnen tahtonsa, han tulee tietdimaan,
onko tdma oppi Jumalasta vai puhunko mind omia ajatuksiani. :Se, joka puhuu
omiaan, etsii omaa kunniaansa. Mutta se, joka etsii lahettdjansa kunniaa, on luo-
tettava, eikd hanessa ole vaaryyttd. »Eikd Mooses ole antanut teille lakia? Kukaan
teistd ei kuitenkaan tdyta lakia. Miksi te tavoittelette minua tappaaksenne?”
o lhmiset vastasivat: “Sinussa on riivaaja. Kuka sinua tavoittelee tappaakseen?”
a1 Jeesus vastasi heille: “Yhden ainoan teon mina tein, ja te kaikki ihmettelette sita.
»Mooses on antanut teille ymparileikkauksen — tosin se ei ole Moosekselta vaan
isiltd — ja sapattinakin te ymparileikkaatte ihmisen. 2 Jos ihminen saa ymparileik-
kauksen sapattina, ettei Mooseksen lakia rikottaisi, niin miksi te olette vihoissanne
minulle siitd, ettd mini sapattina tein koko ihmisen terveeksi? 24 Alkdd tuomitko
sen mukaan, milta asia ndyttaa, vaan langettakaa oikea tuomio.”

Onko tama Kristus?

2sSilloin jotkut jerusalemilaiset sanoivat: “Eiko tdma ole se, jota he tavoittelevat
tappaakseen? xTuossa hdn nyt puhuu julkisesti, eivdatka he sano hanelle mitaan.
Ovatkohan hallitusmiehet tosiaan saaneet selville, ettd han on Kristus? »Tasta
miehestd me kuitenkin tieddmme, mistd han on kotoisin, mutta kun Kristus tulee,
ei kukaan tieda, mista han on lahtoisin.” s Opettaessaan temppelissa Jeesus huusi
voimakkaalla ddnella: “Te tunnette minut ja tieddtte, mistd mind olen I3htdisin. En
mina ole tullut omasta aloitteestani, vaan minut on ldahettdnyt han, joka on luo-
tettava, ja hdnta te ette tunne. »Mina tunnen hanet, koska olen tullut hdnen luo-
taan, ja han on minut ldhettanyt.”

s Niin he halusivat ottaa hanet kiinni, mutta kukaan ei kdynyt haneen kasiksi, silla
hanen hetkensa ei ollut vield tullut. ;1 Monet kansasta kuitenkin uskoivat hdaneen
ja sanoivat: “Kun Kristus tulee, tuskinpa hdn tekee sen enempda tunnustekoja
kuin tdma on tehnyt.”

Jeesus aiotaan pidattaa

nFariseukset kuulivat kansan néin kiistelevan Jeesuksesta. Silloin ylipapit ja fari-
seukset |dhettivat palvelijoita pidattdmaan hanet. ;: Mutta Jeesus sanoi: “Viela va-
han aikaa mind olen teidan kanssanne ja sitten menen pois hdnen luokseen, joka
on minut lahettdnyt. xSilloin te etsitte minua etteka 16yda, ja sinne, missa mina
olen, te ette voi tulla.” ssNiin juutalaiset sanoivat toisilleen: “Minne tama aikoo
menng, niin ettemme 0yda hanta? Ei kai hdan aio menna niiden luo, jotka asuvat
hajallaan kreikkalaisten keskuudessa, ja opettaa kreikkalaisia? :sMitd hdan mahtoi
tarkoittaa sanoessaan: ‘Te etsitte minua etteka I6yda’ ja ‘Sinne, missa mina olen,
te ette voi tulla’?”
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Kutsu eldavan veden luo

;7Mutta juhlan viimeisena, suurena paivana Jeesus nousi puhumaan ja huusi: “Jos
jonkun on jano, tulkoon minun luokseni ja juokoon. s;sJoka uskoo minuun, niin kuin
Raamattu sanoo, hdnen sisimmastdan juoksevat eldavan veden virrat.” »Taman
han sanoi Hengestd, jonka hdaneen uskovat tulisivat saamaan. Silla Pyha Henki ei
ollut vield tullut, koska Jeesusta ei ollut vield kirkastettu.

Mielipiteet jakaantuvat

w0 Nama sanat kuultuaan monet vakijoukosta sanoivat: “Tama on varmasti se pro-
feetta.” «1 Toiset sanoivat: “Tama on Kristus.” Mutta toiset sanoivat: “Eihdn Kristus
Galileasta tule? «Eikd Raamattu sano, ettd Kristus on Daavidin jalkelaisia ja tulee
Beetlehemistd, siita kylastd, josta Daavid oli kotoisin?” 4 Ndain syntyi vakijoukossa
eripuraisuutta Jeesuksen vuoksi. s« Jotkut heista tahtoivat ottaa hanet kiinni, mutta
kukaan ei kdynyt haneen kasiksi.

Valtaapitdvien epausko

s Kun sitten palvelijat palasivat ylipappien ja fariseusten luo, nama kysyivat heilta:
“Miksi ette tuoneet hanta?” «Palvelijat vastasivat: “Ei koskaan ole ihminen puhu-
nut niin kuin se mies puhuu.” 4 Niin fariseukset vastasivat heille: “Onko teidatkin
eksytetty? s 0Onko kukaan hallitusmiehistd uskonut hdaneen tai kukaan fariseuksis-
ta? »Mutta tuo kansa, joka ei tunne lakia, on kirottu.” s Niin Nikodeemos, yksi
fariseuksista, han, joka aikaisemmin oli yolla mennyt Jeesuksen luo, sanoi heille:
st “Eihdn meidan lakimme tuomitse ketdan, ellei hanta ole ensin kuultu ja saatu
tietdd, mitd han on tehnyt?” s:He vastasivat hanelle: “Et kai sindkin ole Galileasta?
Tutki ja nde, ettei Galileasta nouse profeettaa.”

Aviorikoksesta tavattu nainen

8. Kaikki he lshtivit kotiinsa, 1 mutta Jeesus meni Oljymaelle. »Varhain aamulla
han saapui taas temppeliin. Kaikki ihmiset tulivat hdnen luokseen, ja han istuutui
ja opetti heita. sSilloin kirjanoppineet ja fariseukset toivat hdanen luokseen avio-
rikoksesta kiinniotetun naisen. He asettivat naisen vakijoukon keskelle sja sanoi-
vat: “Opettaja, tdma nainen on saatu kiinni itse teosta, aviorikosta tekemasta.
sMooses on laissa antanut meille kdskyn kivittda tuollaiset naiset. Entd mita sina
sanot?” «Sen he sanoivat kiusatakseen hénta, jotta saisivat aiheen syyttda hanta.

Mutta Jeesus kumartui ja kirjoitti sormellaan maahan. -Kun he yha edelleen kyseli-
vat haneltd, han nousi pystyyn seisomaan ja sanoi heille: “Joka teistd on synniton,
se heittdkéon ensimmaisena hanta kivelld.” sTaas han kumartui alas ja kirjoitti
maahan. +Kun he kuulivat taman ja heiddn omatuntonsa todisti heidat syyllisiksi,
he lahtivat pois toinen toisensa jdlkeen, vanhimmista alkaen viimeisiin asti. Jaljelle
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jai ainoastaan Jeesus ja nainen, joka oli ollut vdkijoukon keskelld. wKun Jeesus
nousi pystyyn seisomaan eikd ndhnyt ketaan muuta kuin naisen, han kysyi: “Nai-
nen, missa ovat syyttdjasi? Eikd kukaan tuominnut sinua?” 1 Han vastasi: “Herra,
ei kukaan.” Niin Jeesus sanoi hdnelle: “En mindkdan sinua tuomitse. Mene, aléka
enaa tee syntid.”

Maailman valo

12Niin Jeesus puhui taas heille ja sanoi: “Mina olen maailman valo. Se, joka seuraa
minua, ei vaella pimeydessa, vaan hanelld on eldaman valo.” 13 Niin fariseukset sa-
noivat hdnelle: “Sind todistat itse itsestdsi. Sinun todistuksesi ei ole pateva.”
14Jeesus vastasi heille: “Vaikka todistankin itsestdani, minun todistukseni on pateva,
silla mina tiedan, mista olen tullut ja minne olen menossa. Mutta te ette tied3,
mistd mina tulen ja minne menen. 1sTe tuomitsette lihan mukaan, minad en
tuomitse ketdan. isJa jos mind tuomitsenkin, minun tuomioni on oikea, silld mina
en ole yksin, vaan kanssani on Isd, joka on minut ldhettdnyt. -Onhan teiddn
laissannekin kirjoitettu, ettd kahden ihmisen todistus on pateva. isMind olen se,
joka todistan itsestdni, ja minusta todistaa myds Isd, joka on minut lahettdnyt.”
1vSilloin he kysyivat hanelta: “Missa sinun isasi on?” Jeesus vastasi: “Te ette tunne
minua ettekd minun Isdani. Jos te tuntisitte minut, tuntisitte myés minun Isani.”
0Nd@ma sanat Jeesus puhui uhriarkun daressd opettaessaan temppelissa, eika
kukaan ottanut hanta kiinni, sillda hdnen hetkensa ei ollut viela tullut.

Isd on ldhettanyt Jeesuksen

21 Niin Jeesus sanoi taas heille: “Minda menen pois, ja te etsitte minua ja kuolette
syntiinne. Minne mind menen, sinne te ette voi tulla.” »Juutalaiset puolestaan
sanoivat: “Ei kai hdn aio tappaa itseddn, kun sanoo: ‘Minne mina menen, sinne te
ette voi tulla’?” »Han sanoi heille: “Te olette alhaalta, minad olen ylh3ilta. Te
olette tastd maailmasta, mina en ole tastda maailmasta. 2:Sen tdhden mina sanoin
teille, ettd te kuolette synteihinne. Jos ette usko, ettd mina olen se, te kuolette
synteihinne.” 2 Niin he kysyivat hdnelta: “Kuka sind olet?” Jeesus vastasi heille:
“Juuri se, mitda mina puhunkin teille. »Paljon on minulla teistd sanottavaa ja teissa
tuomittavaa. Mutta han, joka on ldhettdanyt minut, on luotettava, ja minkd mina
olen kuullut hdneltd, sen mina puhun maailmalle.”

»He eivdt ymmartdneet, ettd han puhui heille Isdstd. xNiin Jeesus sanoi heille:
“Kun olette korottaneet Ihmisen Pojan, silloin te ymmarratte, ettd mina se olen ja
etten omasta aloitteestani tee mitddn vaan puhun sen, minka Isdani on minulle
opettanut. »Han, joka on minut lahettanyt, on minun kanssani. Isa ei ole jattanyt
minua yksin, koska mina teen aina sitd, mikd on hdnelle mieluista.” s Kun han
puhui tdman, monet uskoivat haneen.
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Totuus tekee vapaaksi

s Sitten Jeesus sanoi niille juutalaisille, jotka uskoivat hdneen: “Jos te pysytte
minun sanassani, te todella olette minun opetuslapsiani x»ja tulette tuntemaan
totuuden, ja totuus tekee teidat vapaiksi.” ;3 Hanelle vastattiin: “Me olemme Abra-
hamin jalkeldisia emmeka ole koskaan olleet kenenkdan orjia. Kuinka sina sitten
voit sanoa: ‘Te paasette vapaiksi’?” ssJeesus vastasi heille: “Totisesti, totisesti mina
sanon teille: jokainen, joka tekee syntid, on synnin orja. ssOrja ei pysy talossa iati.
Poika pysyy iati. :sJos siis Poika tekee teidat vapaiksi, te tulette todellisesti ole-
maan vapaita. ;7 Mina tiedan, etta te olette Abrahamin jalkeldisia. Mutta te aiotte
tappaa minut, koska minun sanani ei saa teissad sijaa. ;sMina puhun, mita olen
Isdni luona ndhnyt. Niin tekin teette, mita olette omalta isaltdnne kuulleet.”

Abrahamin lapset ja Paholaisen lapset

»He vastasivat Jeesukselle: “Abraham on meidan isdmme.” Jeesus sanoi heille:
“Jos te olisitte Abrahamin lapsia, niin te tekisitte Abrahamin tekoja. « Nyt te sen
sijaan aiotte tappaa minut, miehen, joka on puhunut teille Jumalalta kuulemansa
totuuden. Niin ei Abraham tehnyt. . Te teette isdnne tekoja.” Niin he sanoivat ha-
nelle: “Me emme ole haureudesta syntyneitd, meilld on yksi Isa: Jumala.” »Jeesus
sanoi heille: “Jos Jumala olisi teidan Isdnne, te rakastaisitte minua, silld Jumalasta
mina olen lahtenyt ja tanne tullut. En mina ole tullut omasta aloitteestani, vaan
hédn on minut lahettanyt. s Miksi te ette ymmarrd minun puhettani? Siksi, etta te
ette karsi kuulla minun sanaani. « Te olette isdstd Paholaisesta, ja isinne himoja te
tahdotte noudattaa. Han on ollut murhaaja alusta asti, eikd han pysy totuudessa,
koska hanessa ei ole totuutta. Kun han valehtelee, han puhuu omiaan, silla hdn on
valehtelija ja valheen isa. »sMutta koska mind puhun totta, te ette usko minua.
s Kuka teistd voi osoittaa minut syylliseksi syntiin? Jos mina puhun totta, miksi ette
usko minua? 4+ Se, joka on Jumalasta, kuuntelee Jumalan puhetta. Sen vuoksi, etta
te ette ole Jumalasta, te ette kuuntele.”

Jeesus oli ennen Abrahamia

«Niin juutalaiset vastasivat Jeesukselle: “Emmeko ole oikeassa, kun sanomme,
ettd sind olet samarialainen ja etta sinussa on riivaaja?” «Jeesus vastasi: “Ei mi-
nussa ole riivaajaa, vaan mina kunnioitan Isdaani, mutta te hapaisette minua. soEn
mina etsi omaa kunniaani. On yksi, joka etsii ja tuomitsee. si Totisesti, totisesti
mina sanon teille: jos joku pitdd minun sanani, han ei ikind nde kuolemaa.” s2Juu-
talaiset sanoivat hanelle: “Nyt me ymmarramme, ettd sinussa on riivaaja. Abra-
ham on kuollut, samoin profeetat, ja sind sanot: ‘Jos joku pitdd minun sanani, han
ei ikind maista kuolemaa.” s:Oletko sind muka suurempi kuin isimme Abraham,
joka on kuollut? Samoin profeetat ovat kuolleet. Keneksi sind oikein itsesi teet?”
saJeesus vastasi: “Jos mind ottaisin itselleni kunnian, minun kunniani ei olisi mi-
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tdan. Minun Isdni antaa minulle kunnian. Han on se, josta te sanotte: ‘Han on mei-
dan Jumalamme.’ ssKuitenkaan te ette ole oppineet tuntemaan hantd, mutta mina
tunnen hanet. Jos sanoisin, etten tunne hanta, olisin valehtelija kuten tekin. Mutta
mina tunnen hanet ja piddan hdnen sanansa. ssAbraham, teiddn isdnne, riemuitsi
siitd, ettd han saisi ndhda minun paivani. Han naki sen ja iloitsi.” s7Niin juutalaiset
sanoivat hanelle: “Et ole vield viidenkymmenen vuoden ikdinen ja olet nahnyt
Abrahamin!” ssJeesus sanoi heille: “Totisesti, totisesti mind sanon teille: ennen
kuin Abraham syntyi, Mina Olen.” sSilloin he poimivat kivida heittadkseen hanta
niilla. Mutta Jeesus katkeytyi ja lahti temppelistd kulkien heiddan keskitseen ja
ohitti heidat nain.

Sokeana syntynyt mies

9, Jatkaessaan matkaa Jeesus niki miehen, joka oli ollut sokea syntymastdan
saakka. - Opetuslapset kysyivat Jeesukselta: “Rabbi, kuka teki syntia, hanko vai ha-
nen vanhempansa, niin ettd han syntyi sokeana?” sJeesus vastasi: “Ei han tehnyt
syntid eivatkd hanen vanhempansa, vaan ndin on tapahtunut, ettd Jumalan teot
tulisivat hanessa julki. «Niin kauan kuin on paiva, meidan tulee tehdad minun la-
hettdjani tekoja. Tulee yo, jolloin kukaan ei voi tehda tyota. sNiin kauan kuin olen
maailmassa, mind olen maailman valo.” «Taman sanottuaan han sylki maahan,
teki syljesta tahnaa, siveli sitd sokean silmille -ja sanoi hanelle: “Mene peseyty-
maan Siloan altaalle” — nimi merkitsee: lahetetty. Niin hdn meni, peseytyi ja palasi
nakevana.

¢Silloin naapurit ja ne, jotka ennen olivat ndahneet hanet sokeana kerjaldisena,
sanoivat: “Eikd tama ole se, joka istui kerjaamassa?” -Toiset sanoivat: “Han se
on.” Toiset taas vaittivat: “Ei ole, han on vain samannakdinen.” Mies itse sanoi:
“Miné se olen.” wHe kysyivat hanelta: “Miten sitten sinun silmasi ovat auenneet?”
1Han vastasi: “Se mies, jota sanotaan Jeesukseksi, teki tahnaa, siveli sitd silmilleni
ja kaski minun menna Siloan altaalle peseytymaan. Niin mind menin ja peseydyin
ja sain nakoni.” 12He kysyivat haneltd: “Missa han on?” Mies vastasi: “En tieda.”

Fariseukset kuulustelevat parantunutta

13 Mies, joka oli ennen ollut sokea, vietiin fariseusten luo. 14Se paiva, jolloin Jeesus
teki tahnan ja avasi hanen silméansa, oli ndet sapatti. 15Siksi vield fariseuksetkin ky-
selivdt miehelta, miten han oli saanut nakonsa. Han vastasi heille: “Han pani tah-
naa minun silmilleni, mina peseydyin ja nyt mind nden.” Silloin muutamat fari-
seuksista sanoivat: “Se mies ei ole Jumalasta, koska han ei pidad sapattia.” Toiset
sanoivat: “Kuinka voi syntinen ihminen tehda téllaisia tunnustekoja?” He olivat
keskenadn eri mieltd. 17Sen vuoksi he kysyivat jalleen sokealta: “Mitad sinad sanot
hanestd, kun kerran hadn avasi sinun silmasi?” Mies vastasi: “Han on profeetta.”
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s Mutta juutalaiset eivat uskoneet, ettd han oli ollut sokea ja saanut nakonsa, en-
nen kuin he kutsuivat nakdnsa saaneen vanhemmat v ja kysyivat heilta: “Tamako
on teidan poikanne, jonka te sanotte syntyneen sokeana? Kuinka han sitten nyt
nakee?” »Niin hdnen vanhempansa vastasivat: “Tieddmme, ettd tdma on meidan
poikamme ja ettd hdn on syntynyt sokeana. . Mutta kuinka han nyt nakee, sitd me
emme tiedd. Emme myoskadn tiedd, kuka on avannut hdnen silmansa. Kysykaa
haneltd itseltdan, hanelld on tarpeeksi ikdd, han puhuu itse puolestaan.” »He sa-
noivat ndin, koska pelkasivat juutalaisia. Juutalaiset olivat nimittdin jo sopineet
keskendan, etta se, joka tunnustaisi Jeesuksen Kristukseksi, erotettaisiin synago-
gasta. »Sen vuoksi hdnen vanhempansa sanoivat: “Hanelld on tarpeeksi ikaa, ky-
sykaa hanelta.”

2 Niin he kutsuivat toistamiseen miehen, joka oli ollut sokea, ja sanoivat hanelle:
“Anna kunnia Jumalalle. Me tieddmme, ettd se mies on syntinen.” »sHan vastasi:
“Onko han syntinen, sita en tiedd, mutta sen tiedan, ettd mina, joka olin sokea,
nyt nden.” 2 He kysyivat hdnelta uudelleen: “Mitad han teki sinulle? Miten han ava-
si sinun silmasi?” .7 Han vastasi heille: “Johan mind sen teille sanoin, mutta te ette
kuunnelleet. Miksi te taas tahdotte sen kuulla? Tahdotteko tekin ruveta hanen
opetuslapsikseen?” xNiin he herjasivat hantd ja sanoivat: “Sind olet hanen
opetuslapsensa, mutta me olemme Mooseksen opetuslapsia. »»Me tieddmme,
ettd Jumala on puhunut Moosekselle, mutta tasta emme tiedd, mistd han on lah-
toisin.” s Mies vastasi heille: “Sehdn tassa ihmeellistd onkin, ettd te ette tieds,
mistd han on Iahtoisin. Ja kuitenkin hdn on avannut minun silméani! ;1 Me tiedam-
me, ettei Jumala kuule syntisid, mutta sitd han kuulee, joka on jumalaapelkaava ja
tekee hanen tahtonsa. :: Ei ole ikina kuultu, ettd joku olisi avannut sokeana synty-
neen silmat. s3Jos han ei olisi Jumalasta, ei hdn voisi tehdd mitdan.” ssHe vastasivat
hdnelle: “Sina olet lapeensa synneissa syntynyt! Sindkd opetat meita!” Ja he ajoi-
vat hanet ulos.

Hengellinen sokeus

;sJeesus sai kuulla, ettd mies oli ajettu ulos. Tavatessaan hanet Jeesus kysyi:
“Uskotko sind Jumalan Poikaan?” ssHan vastasi: “Herra, kuka han on, ettd voisin
uskoa hdneen.” :7Jeesus sanoi: “Sind olet ndhnyt hanet, ja hdn on se, joka puhuu
kanssasi.” s “Herra, mina uskon”, mies sanoi ja kumartui palvomaan hanta.
wleesus sanoi: “Tuomioksi mina olen tullut tdhdan maailmaan, ettad ne, jotka eivat
nae, nakisivat, ja ne, jotka ndkevat, tulisivat sokeiksi.” s« Muutamat fariseukset,
jotka olivat siina hanen ldhelldan, kuulivat tdman ja kysyivat haneltd: “Emme kai
mekin ole sokeita?” s Jeesus vastasi heille: “Jos te olisitte sokeita, teilla ei olisi
syntid, mutta nyt te sanotte: ‘Me ndemme’, ja sen tahden teidan syntinne pysyy.”
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Vertaus lammastarhasta

10 “Totisesti, totisesti mina sanon teille: se, joka ei mene ovesta lammastarhaan
vaan nousee sinne muualta, on varas ja rosvo. : Mutta joka menee ovesta sisille,
on lampaiden paimen. sHanelle portinvartija avaa oven, ja lampaat kuulevat
hanen danensa. Han kutsuu omia lampaitaan nimeltd ja vie ne ulos. sLaskettuaan
ulos kaikki omat lampaansa han kulkee niiden edelld. Lampaat seuraavat hanta,
silla ne tuntevat hanen danensa. s Mutta vierasta ne eivat seuraa vaan pakenevat
hanta, koska ne eivat tunne vieraiden danta.” sJeesus kertoi heille tdman vertauk-
sen, mutta he eivat ymmartaneet, mitd hanen puheensa tarkoitti.

7Niin Jeesus sanoi vield: “Totisesti, totisesti mina sanon teille: mina olen lampai-
den ovi. :Kaikki, jotka ovat tulleet ennen minua, ovat varkaita ja rosvoja, mutta
lampaat eivat ole kuunnelleet heitd. sMina olen ovi. Kuka ikina tulee sisdlle minun
kauttani, han pelastuu. Han kay sisalle ja ulos ja I6ytda laitumen. wVaras ei tule
muuta kuin varastamaan, tappamaan ja tuhoamaan. Mina olen tullut tuomaan
elaman ja yltakyllaisyyden.

Hyva paimen

11Mina olen se hyvd paimen. Hyvd paimen antaa henkensd lampaiden edesta.
12Mutta kun palkkalainen, joka ei ole paimen ja jonka omia lampaat eivat ole, na-
kee suden tulevan, han jattda lampaat ja pakenee. Susi ryostaad laumasta lampaita
ja hajottaa sen. ; Palkkalainen pakenee, koska hdn on palkkalainen, eika han valita
lampaista.

14Mina olen hyvd paimen. Mina tunnen omani, ja minun omani tuntevat minut,
isniin kuin Isd tuntee minut ja mina tunnen Isdn. Mind annan henkeni lampaiden
edesta. 1sMinulla on my6s muita lampaita, jotka eivat ole tastda lammastarhasta.
My®s niitda minun tulee johdattaa, ja ne kuulevat minun daneni, ja on oleva yksi
lauma ja yksi paimen.

17Sen vuoksi Isad rakastaa minua, ettd mind annan henkeni ottaakseni sen takaisin.
isKukaan ei sitd minulta ota, vaan mina annan sen vapaaehtoisesti. Minulla on val-
ta antaa se, ja minulla on valta ottaa se takaisin. Taméan kaskyn olen saanut Isalta-
ni.”

1wNiin syntyi taas erimielisyytta juutalaisten kesken ndiden sanojen tahden. 2 Mo-
net heista sanoivat: “Hanessa on riivaaja, han on jarjiltaan. Miksi te hanta kuunte-
lette?” 1 Toiset sanoivat: “Nama eivat ole riivatun puheita. Eihan riivaaja voi avata
sokeiden silmia?”

Juutalaiset hylkdavat Jeesuksen

nJerusalemissa vietettiin temppelin vihkimisen muistojuhlaa, ja oli talvi. »Jeesus
kaveli temppelialueella Salomon pylvaskaytavassa. 2 Niin juutalaiset piirittivdat ha-
net ja sanoivat: “Kuinka kauan sind pidat meita epatietoisuudessa? Jos olet Kris-
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tus, sano se meille suoraan.” »sJeesus vastasi: “Mina olen sanonut sen teille, mutta
te ette usko. Teot, joita mina teen Isdni nimessd, todistavat minusta. » Mutta te
ette usko, silld te ette ole minun lampaitani niin kuin olen sanonut teille. 27 Minun
lampaani kuulevat minun daneni. Mind tunnen ne, ja ne seuraavat minua. »xMina
annan heille iankaikkisen elaman. He eivat ikind joudu kadotukseen, eika kukaan
ryosta heitd minun kddestani. »Isani, joka on antanut heidat minulle, on kaikkia
muita suurempi, eika kukaan voi ryostaa heitd Isani kadesta. ;0Mina ja Isd olemme
yhta.”

»1Silloin juutalaiset ottivat jalleen kivia maasta kivittddkseen hanet. »Jeesus vasta-
si heille: “Mina olen nayttanyt teille monta hyvaa tekoa, jotka ovat ldhtdisin Isas-
ta. Mika niista on se, jonka vuoksi te kivitdtte minut?” s;Juutalaiset vastasivat ha-
nelle: “Hyvan teon tdhden me emme sinua kivita vaan jumalanpilkan takia, koska
sind, joka olet ihminen, teet itsesi Jumalaksi.” ::Jeesus vastasi heille: “Eiko teidan
laissanne ole kirjoitettu: ‘Mind sanoin: te olette jumalia.’? ssJos han sanoo jumalik-
si niitd, joille Jumalan sana tuli — eikd Raamattu voi raueta tyhjiin — ssniin hanelle-
ko, jonka Isa pyhitti ja lahetti maailmaan, te sanotte: ‘Sina pilkkaat Jumalaa’, koska
mina sanoin olevani Jumalan Poika? :7Jos mina en tee Isdni tekoja, dlkda uskoko
minua. ;s Mutta jos teen, niin vaikka ette minua uskoisikaan, uskokaa minun teko-
jani, jotta tietdisitte ja ymmartaisitte, ettd Isd on minussa ja mind olen Isdssa.”
s Niin he yrittivat taas ottaa Jeesuksen kiinni, mutta han Iahti pois heidan kasis-
taan.

wleesus meni jalleen Jordanin toiselle puolelle, siihen paikkaan, missa Johannes
oli aluksi kastamassa, ja viipyi sielld. 2 Monet tulivat hdnen luokseen ja sanoivat:
“Johannes tosin ei tehnyt yhtdan tunnustekoa, mutta kaikki, mitd Johannes sanoi
tastd miehestd, on totta.” »2Ja monet uskoivat sielld Jeesukseen.

Lasarus kuolee

11, Erss Lasarus-niminen mies oli sairaana. Han asui Betaniassa, Marian ja taman
sisaren Martan kyldassa. -Maria oli se, joka voiteli Herran hyvantuoksuisella voi-
teella ja kuivasi hdanen jalkansa hiuksillaan, ja sairaana oli hdnen veljensa Lasarus.
s Niin sisaret ldhettivat Jeesukselle sanan: “Herra! Han, joka on sinulle rakas, on
sairaana.” s+Sen kuultuaan Jeesus sanoi: “Tama sairaus ei ole kuolemaksi vaan
Jumalan kunniaksi, ettd Jumalan Poika tulisi kirkastetuksi sen kautta.”

sJeesus rakasti Marttaa ja hdnen sisartaan seka Lasarusta. sKun han siis kuuli Lasa-
ruksen olevan sairaana, han viipyi viela kaksi paivaa silla seudulla, missa oli. 7Vasta
sitten han sanoi opetuslapsilleen: “Menkdaamme takaisin Juudeaan.” s Opetuslap-
set sanoivat hanelle: “Rabbi, juutalaiset yrittivat vasta dsken kivittaa sinut, ja taas-
ko sind olet menossa sinne?” oJeesus vastasi: “Eiko paivassa ole kaksitoista tuntia?
Se, joka kulkee paivalla, ei kompastu, silld hdn nakee tdman maailman valon.
10 Mutta se, joka kulkee yo6lld, kompastuu, koska hdnessa ei ole valoa.”
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nTaman puhuttuaan han sanoi heille: “Ystavdamme Lasarus nukkuu, mutta mina
menen herdttdmaan hanet.” »Niin opetuslapset sanoivat hanelle: “Herra, jos han
nukkuu, han paranee.” :Jeesus puhui hdanen kuolemastaan, mutta he luulivat,
ettd han puhui unessa nukkumisesta. 14 Silloin Jeesus sanoi heille suoraan: “Lasarus
on kuollut. s Teidan tdhtenne mina iloitsen siita, etten ollut sielld, jotta te uskoi-
sitte. Menkdadamme nyt hanen luokseen.” 1sNiin Tuomas, jota sanottiin Didymok-
seksi, sanoi toisille opetuslapsille: “Mennaan mekin sinne ja kuollaan hanen kans-
saan.”

Jeesus on ylésnousemus ja elama

17Kun Jeesus tuli Betaniaan, hdn sai tietda, etta Lasarus oli ollut haudassa jo nelja
paivaa. :Betania oli ldhelld Jerusalemia, noin viidentoista stadionmitan paassa.
1v Useita juutalaisia oli tullut Martan ja Marian luo lohduttamaan heitd heidan vel-
jensa kuoleman vuoksi.

20Kun Martta kuuli, ettd Jeesus oli tulossa, han meni Jeesusta vastaan, mutta
Maria istui kotona. 21 Niin Martta sanoi Jeesukselle: “Herra, jos sind olisit ollut t3al-
I3, minun veljeni ei olisi kuollut. »> Mutta nytkin mina tiedan, ettd mitd tahansa sina
Jumalalta anotkin, sen Jumala antaa sinulle.” s Jeesus sanoi hanelle: “Sinun veljesi
nousee ylos.” . Martta vastasi: “Mina tiedan hdnen nousevan ylésnousemuksessa
viimeisend paivana.” »sJeesus sanoi hanelle: “Mina olen ylosnousemus ja elama.
Joka uskoo minuun, se elda, vaikka olisi kuollut. 2 Eika yksikdan, joka elda ja uskoo
minuun, ikind kuole. Uskotko taman?” »» Martta vastasi hanelle: “Kylla, Herra, mina
uskon, ettd sina olet Kristus, Jumalan Poika, joka oli tuleva maailmaan.”

Jeesus itkee

xTdman sanottuaan Martta meni kutsumaan sisarensa Marian salaa ja kuiskasi
hénelle: “Opettaja on taalla ja kutsuu sinua.” »Kun Maria sen kuuli, hdn nousi
nopeasti ja meni Jeesuksen luo. s Jeesus ei kuitenkaan ollut vield saapunut kyldan
vaan oli yha siinad paikassa, missa Martta oli kohdannut hanet. 5 Kun ne juutalai-
set, jotka olivat huoneessa Marian kanssa hanta lohduttamassa, nakivat hanen
nousevan nopeasti ja lahtevan ulos, he seurasivat hanta. He luulivat hanen mene-
van haudalle itkemaan.

32 Kun Maria tuli sinne, missa Jeesus oli, ja naki hanet, han heittaytyi Jeesuksen jal-
kojen juureen ja sanoi: “Herra, jos sind olisit ollut tdalld, minun veljeni ei olisi kuol-
lut.” s3Kun Jeesus naki Marian ja hanen kanssaan tulleiden juutalaisten itkevan,
han jarkyttyi hengessaan ja vapisi liikutuksesta, s«ja han kysyi: “Mihin te panitte
hanet?” He vastasivat: “Herra, tule katsomaan.” ssJa Jeesus itki. 3 Niin juutalaiset
sanoivat: “Katsokaa, kuinka rakas Lasarus oli hanelle!” ;s Mutta muutamat heista
sanoivat: “Eikd han, joka avasi sokean silmat, olisi voinut estdda tdman miehen
kuoleman?”
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Jeesus herdttad Lasaruksen kuolleista

s Niin Jeesus jarkyttyi jalleen sisimmassdan ja meni haudalle. Se oli luola, ja sen
suulla oli kivi. s»Jeesus sanoi: “Ottakaa kivi pois.” Martta, kuolleen sisar, sanoi ha-
nelle: “Herra, han haisee jo, silld siitd on nelja pdivda.” wJeesus vastasi: “Enko
mina sanonut sinulle, etta jos uskot, niin saat ndhda Jumalan kirkkauden?”

aNiin he ottivat kiven pois siitd, mihin kuollut oli pantu. Silloin Jeesus nosti kat-
seensa ylOs ja sanoi: “Isd, mina kiitan sinua, ettd olet kuullut minua. 2 Mina kylla
tiedan, ettd sina kuulet minua aina, mutta kansan tdahden, joka seisoo tdssa ympa-
rilld, mind sanon tdman, jotta he uskoisivat sinun ldhettaneen minut.” s Sen sa-
nottuaan han huusi kovalla dadnelld: “Lasarus, tule ulos!” s« Kuollut tuli ulos, jalat ja
kdadet siteisiin kaarittyind, ja hanen kasvojensa ymparille oli kaaritty hikiliina.
Jeesus sanoi heille: “Pdastdakaa hanet siteista ja antakaa hdnen menna.”

Jeesus padtetddn tappaa (Mt26:1-5Mk14:1,2;1k22:1,2)

ssNiin monet niistd juutalaisista, jotka olivat tulleet Marian luo ja ndhneet, mita
Jeesus teki, uskoivat hdneen. s« Mutta jotkut heistd menivat fariseusten luo ja ker-
toivat heille, mita Jeesus oli tehnyt.

«Niin ylipapit ja fariseukset kutsuivat neuvoston koolle ja kysyivdt: “Mitd me
teemme? Tama mies tekee paljon tunnustekoja. sJos annamme hanen jatkaa
nain, niin kaikki uskovat haneen, ja roomalaiset tulevat ja ottavat meilta seka ta-
man paikan etta kansan.” » Mutta yksi heista, Kaifas, joka oli sind vuonna ylipappi,
sanoi heille: “Te ette ymmarra mitdan soetteka ajattele, ettd meille on parempi, jos
yksi ihminen kuolee kansan puolesta, kuin ettd koko kansa tuhoutuu.” si Mutta se,
mitd han sanoi, ei ollut 1dhtbisin hanesta itsestdan, vaan koska han oli sind vuonna
ylipappi, han ennusti, ettd Jeesus oli kuoleva kansan edestd, s2eikd ainoastaan ta-
man kansan edestd, vaan myods kootakseen yhteen hajallaan olevat Jumalan lap-
set.

s3Niin heilld oli siitéd pdivasta lahtien paatos tappaa hanet. siJeesus ei sen vuoksi
enad vaeltanut julkisesti juutalaisten keskuudessa vaan lahti sieltd maaseudulle 13-
helle autiomaata. Han meni Efraim-nimiseen kaupunkiin ja oleskeli sielld opetus-
lapsineen.

ssJuutalaisten paasidinen oli ldhelld, ja monet menivat ennen paasidistda maaseu-
dulta yl6s Jerusalemiin puhdistautumaan. ss He etsivat Jeesusta ja puhelivat keske-
naan seisoskellessaan temppelialueella: “Mita arvelette? Eiko han sitten tulekaan
juhlille?” s Mutta ylipapit ja fariseukset olivat antaneet kdskyn, etta jos joku saisi
tietdd, missa Jeesus oli, hanen oli siitd ilmoitettava, jotta he voisivat pidattaa
Jeesuksen.
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Maria voitelee Jeesuksen (Mt26:6-13; Mk14:3-9)

12 Kuusi paivaa ennen padsidistd Jeesus meni Betaniaan. Sielld asui Lasarus, joka
oli kuollut ja jonka Jeesus oli herattdanyt kuolleista. 2Jeesukselle valmistettiin siella
ateria. Martta palveli, ja Lasarus oli yksi niistd, jotka olivat asettuneet aterialle
Jeesuksen kanssa.

3Silloin Maria otti pullon aitoa, kallisarvoista nardusoéljyd, voiteli Jeesuksen jalat ja
kuivasi ne hiuksillaan. Huone tuli tayteen voiteen tuoksua. sMutta yksi Jeesuksen
opetuslapsista, Juudas Iskariot, Simonin poika, joka oli kavaltava hanet, sanoi:
s“Miksi tata oljya ei myyty kolmestasadasta denaarista ja rahoja annettu koyhil-
le?” «Tata han ei kuitenkaan sanonut siksi, etta olisi valittanyt koyhista, vaan siksi,
ettd oli varas. Hanelld oli hallussaan rahakukkaro, ja han otti osan itselleen siita,
mita siihen pantiin. 7Niin Jeesus sanoi: “Anna hdnen olla, ettd han saisi tehda ta-
man minun hautaamispaivdani varten. :Kéyhat teilld on aina keskuudessanne,
mutta minua teilld ei aina ole.”

Lasarus paitetdan tappaa

oSuuri joukko juutalaisia sai tietda, ettd Jeesus oli Betaniassa. He tulivat sinne, ei
ainoastaan Jeesuksen tdahden, vaan myos ndhdakseen Lasaruksen, jonka han oli
herattanyt kuolleista. 10 Mutta ylipapit paattivat tappaa Lasaruksenkin, i1 koska ha-
nen vuokseen monet juutalaiset menivat sinne ja uskoivat Jeesukseen.

Jeesus ratsastaa Jerusalemiin (Mt21:1-11; Mk 11:1-11; Lk 19:28-40)

12Seuraavana paivana suuri kansanjoukko, joka oli saapunut juhlille, sai kuulla,
ettd Jeesus oli tulossa Jerusalemiin. 13Silloin ihmiset ottivat palmunoksia, lahtivat
hédntd vastaan ja huusivat: “Hoosianna! Kiitetty olkoon han, joka tulee Herran
nimessa, Israelin kuningas!” 1sSaatuaan nuoren aasin Jeesus istui sen selkdan, niin
kuin on kirjoitettu: 1s“Ald pelkd3, tytdr Siion. Sinun kuninkaasi tulee istuen aasin
varsan seldssa.” s Tatd hanen opetuslapsensa eivat aluksi ymmartdneet. Vasta kun
Jeesus oli kirkastettu, he muistivat, ettd nain hanesta oli kirjoitettu ja nain he oli-
vat hdnelle tehneet. 17Kansanjoukko, joka oli ollut Jeesuksen kanssa, kun han kut-
sui Lasaruksen haudasta ja heratti hanet kuolleista, todisti hdanesta. 1sSen vuoksi
ihmiset ldhtivatkin hdnta vastaan, koska olivat kuulleet hdnen tehneen taman
tunnusteon. wMutta fariseukset puhuivat keskenaadn: “Naetteké! Te ette saa mi-
tdan aikaan! Katsokaa nyt, koko maailma juoksee hanen perassaan.”

Hetki on tullut

o Niiden joukossa, jotka tulivat ylos juhlille palvomaan Jumalaa, oli muutamia
kreikkalaisia. 21Nama menivat Filippoksen luo, joka oli Galilean Beetsaidasta, ja
pyysivat haneltd: “Herra, me haluamme nahda Jeesuksen.” » Filippos meni ja sa-
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noi sen Andreaalle, ja Andreas ja Filippos menivat puhumaan siitd Jeesukselle.
;3Jeesus vastasi heille: “On koittanut se hetki, jolloin Ihmisen Poika kirkastetaan.
xu Totisesti, totisesti mina sanon teille: jollei vehnadnjyva putoa maahan ja kuole, se
jaa yksin, mutta jos se kuolee, se tuottaa runsaan hedelman. »sJoka rakastaa ela-
maadnsd, menettda sen, mutta joka vihaa eldamé&ansa tdssa maailmassa, sailyttaa
sen iankaikkiseen elamaan. »Joka tahtoo minua palvella, han seuratkoon minua,
ja missa mina olen, sielld myds minun palvelijani tulee olemaan. Jos joku palvelee
minua, niin Isad kunnioittaa hanta.”

Jeesus puhuu kuolemastaan

27“Nyt minun sieluni on jarkyttynyt. Mita sanoisin? Isd, pelasta minut tasta hetkes-
tal Mutta tata vartenhan mind olen tdhan hetkeen tullut. xlsd, kirkasta nimesil”
Silloin taivaasta kuului dani: “Mina olen sen kirkastanut ja vastedeskin kirkastan.”
»Kansa, joka oli paikalla, kuuli ddnen ja sanoi ukkosen jylisseen. Toiset sanoivat:
“Hanelle puhui enkeli.” s Jeesus vastasi: “Ei tama aani tullut minun vuokseni vaan
teidan vuoksenne. 51 Nyt on tdman maailman tuomio — nyt tdman maailman ruhti-
nas heitetddn ulos. :2Ja kun minut korotetaan maasta, mina vedan kaikki luokse-
ni.” ;s Mutta sen han sanoi ilmaistakseen, millaisella kuolemalla han kuolisi.

1 Vdakijoukossa olevat sanoivat hanelle: “Me olemme laista kuulleet, etta Kristus
pysyy iankaikkisesti. Kuinka sind sitten sanot, ettd lhmisen Poika on korotettava?
Kuka on tama lhmisen Poika?” 35 Niin Jeesus vastasi heille: “Vield vahan aikaa valo
on teidan keskellanne. Vaeltakaa niin kauan kuin teilld on valo, ettei pimeys saisi
teitd valtaansa. Joka vaeltaa pimeadssa, ei tiedd, minne menee. 3sNiin kauan kuin
teilld on valo, uskokaa valoon, ettd teista tulisi valon lapsia.” Taméan sanottuaan
Jeesus lahti pois ja kadtkeytyi heilta.

Juutalaisten epausko

;7Vaikka Jeesus oli tehnyt niin monta tunnustekoa heiddn nahtensa, he eivat usko-
neet hdneen, settd toteutuisi profeetta Jesajan sana, jonka hdn on puhunut:
“Herra, kuka uskoi meiddn saarnamme, ja kenelle Herran kdasivarsi ilmoitettiin?”
s He eivat voineet uskoa sen tdhden, ettd Jesaja on myds sanonut: «“Han on so-
kaissut heidan silmansa ja paaduttanut heiddn syddamensd, etteivat he silmillaan
nakisi eivatkad sydamelldan ymmartaisi ja kddntyisi ja etten mina heitéd parantaisi.”
41 Tdman Jesaja sanoi, kun hdn naki hanen kirkkautensa ja puhui hanesta. « Kaikes-
ta huolimatta monet hallitusmiehistdkin uskoivat Jeesukseen. Mutta fariseusten
takia he eivat sita tunnustaneet, etteivat joutuisi erotetuiksi synagogasta, «silla he
rakastivat ihmiskunniaa enemman kuin Jumalan kunniaa.
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Jeesuksen sanojen tuomiovalta

«Mutta Jeesus huusi ja sanoi: “Joka uskoo minuun, ei usko minuun vaan haneen,
joka on minut lahettanyt. s Joka ndkee minut, ndkee hanet, joka on minut ldhetta-
nyt. «sMind olen tullut valoksi maailmaan, ettei yksikdaan, joka uskoo minuun, jaisi
pimeyteen. s«7Jos joku kuulee minun sanani eikd noudata niitd, en mina hanta tuo-
mitse, silld minad en ole tullut tuomitsemaan maailmaa vaan pelastamaan maail-
man. ssJoka halveksii minua eikd ota vastaan minun sanojani, hdnelld on tuomitsi-
jansa: se sana, jonka mind olen puhunut, tuomitsee hanet viimeisenad paivana.
+Silld en mina ole puhunut omiani, vaan Isd, joka on minut ldhettanyt, on antanut
minulle kdskyn, mitd minun on sanottava ja mitd puhuttava. ssMina tiedan, etta
hanen kaskynsa on iankaikkinen eldama. Minkad mina siis puhun, sen mina puhun
niin kuin Isd on minulle sanonut.”

JEESUS OPETUSLASTENSA KANSSA, 13-16

Jeesus pesee opetuslastensa jalat

13, Mutta ennen padsiaisjuhlaa Jeesus tiesi hetkensa tulleen, ettd han siirtyisi tas-
td maailmasta Isan luo. Han oli rakastanut omiaan, jotka olivat maailmassa, ja
osoitti heille rakkautta loppuun asti. -He olivat aterialla, ja Paholainen oli jo pan-
nut Juudaksen, Simon Iskariotin pojan, syddmeen ajatuksen, ettd tama kavaltaisi
Jeesuksen. :Jeesus tiesi, ettd Isa oli antanut kaiken hanen kdsiinsa ja ettd han oli
Iahtenyt Jumalan luota ja menee Jumalan luo. «Han nousi aterialta, riisui viittansa,
otti liinavaatteen ja sitoi sen vyotaisilleen. sSitten han kaatoi vettd pesuastiaan ja
alkoi pestd opetuslastensa jalkoja ja kuivata niitd liinavaatteella, joka oli hanen
vyotaisillaan.

«Kun han tuli Simon Pietarin kohdalle, tdma sanoi hanelle: “Herra, sindkd peset
minun jalkani?” ;Jeesus vastasi: “Mitd mina teen, sitd sind et nyt kasitd, mutta
mySéhemmin sind sen ymmarrat.” sPietari sanoi hanelle: “Et ikind sind saa pesta
minun jalkojani!” Jeesus vastasi: “Ellen mina pese sinua, ei sinulla ole osuutta mi-
nun kanssani.” Simon Pietari sanoi hanelle: “Herra, dla pese vain jalkojani, vaan
my0s kadet ja pda.” Jeesus sanoi hanelle: “Sen, joka on kylpenyt, ei tarvitse pes-
ta muuta kuin jalat, ja niin han on kokonaan puhdas. Te olette puhtaita, ette kui-
tenkaan kaikki.” 11 Han tiesi kavaltajansa. Sen tdhden han sanoi: “Ette kuitenkaan
kaikki ole puhtaita.”

12Kun han siis oli pessyt heidan jalkansa, ottanut viittansa ja asettunut taas aterial-
le, hdn sanoi heille: “Ymmarrattekd, mita mind olen teille tehnyt? 13 Te kutsutte
minua Opettajaksi ja Herraksi, ja oikeassa olette, silla se mina olen. 14Jos siis mina,
teidan Herranne ja Opettajanne, olen pessyt teidan jalkanne, tekin olette velvolli-
set pesemdan toistenne jalat. sMina olen antanut teille esikuvan, ettd tekisitte
niin kuin mina olen tehnyt teille. s Totisesti, totisesti mina sanon teille: ei palvelija
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ole herraansa suurempi eikd ldhettilas lahettdjadnsa suurempi. 1Jos taman tie-
datte, te olette autuaita, jos ndin teette.

sEn mina teista kaikista puhu. Mina tiedan, ketka olen valinnut. Mutta tdman
raamatunkohdan piti toteutua: ‘Joka minun leipdani sy6, on nostanut kantapaan-
sd minua vastaan.” wSanon sen teille jo nyt, ennen kuin se tapahtuu, jotta sen
tapahtuessa te uskoisitte, ettd mina olen se. » Totisesti, totisesti mina sanon teille:
joka ottaa vastaan hanet, jonka mind ldhetdn, ottaa vastaan minut. Mutta joka
ottaa vastaan minut, ottaa vastaan hanet, joka on minut lahettanyt.”

Jeesus ilmaisee kavaltajansa (Mt26:20-25; Mk 14:17-21; 1k 22:21-23)

21 Taman sanottuaan Jeesus jarkyttyi hengessdan ja vakuutti: “Totisesti, totisesti
mina sanon teille: yksi teistd kavaltaa minut.” 22 Niin opetuslapset katsoivat toisiin-
sa kasittamatta, kenesta han puhui. 2 Yksi hdnen opetuslapsistaan, se, jota Jeesus
rakasti, oli aterioimassa Jeesuksen rinnalla. .Simon Pietari nyokkdsi hanelle ja
sanoi: “Kysy, kuka se mahtaa olla, josta hdn puhuu.” »sTama nojautui Jeesuksen
rintaa vasten ja kysyi hanelta: “Herra, kuka se on?” xJeesus vastasi: “Se, jolle mina
annan taman leivdnpalan kastettuani sen.” Niin han otti palan, kastoi sen ja antoi
Juudakselle, Simon Iskariotin pojalle. 27Sen leivanpalan jalkeen Saatana meni Juu-
dakseen. Niin Jeesus sanoi hanelle: “Minka teet, tee se pian!” »xMutta kukaan ate-
rialla olevista ei ymmartanyt, mita varten Jeesus sanoi hanelle nain. » Koska raha-
kukkaro oli Juudaksella, jotkut luulivat, etta Jeesus oli sanonut hanelle: “Osta, mita
tarvitsemme juhlaan” tai etta hanen pitdisi antaa jotakin koyhille. s Saatuaan
leivanpalan Juudas meni heti ulos, ja oli y6.

Uusi kdsky

s1Kun Juudas oli mennyt ulos, Jeesus sanoi: “Nyt Ihmisen Poika on kirkastettu, ja
Jumala on kirkastettu hanessa. s2Jos Jumala on kirkastettu hanessa, niin myos
Jumala kirkastaa hanet itsessdan ja kirkastaa hanet pian. s:Lapsukaiset, vield va-
hdn aikaa mina olen teiddan kanssanne. Te etsitte minua, mutta niin kuin sanoin
juutalaisille, niin sanon nyt myos teille: minne mind menen, sinne te ette voi tulla.
ssUuden kdskyn mina annan teille, ettd rakastatte toisianne. Niin kuin mina olen
rakastanut teitd, ettad tekin niin rakastatte toisianne. 3sSiitd kaikki tuntevat teidat
minun opetuslapsikseni, jos teilld on keskindinen rakkaus.”

Pietari vakuuttaa uskollisuuttaan (Mt26:31-35;Mk14:27-31; 1k 22:31-34)

3 Simon Pietari kysyi: “Herra, minne sind menet?” Jeesus vastasi hédnelle: “Minne
mind menen, sinne sind et nyt voi minua seurata, mutta myéhemmin seuraat.”
;7 Pietari sanoi hanelle: “Herra, miksi en voi seurata sinua nyt? Henkeni mina an-
nan sinun puolestasi.” ssJeesus vastasi: “Henkesikd annat minun puolestani? Toti-
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sesti, totisesti mina sanon sinulle: ei ehdi kukko laulaa, ennen kuin sind kolmesti
kiellat minut.”

Tie, totuus ja elama

14, “Aiké6n teidin sydamenne olko levoton. Uskokaa Jumalaan ja uskokaa mi-
nuun. :Minun Iséni kodissa on monta asuinsijaa. Ellei niin olisi, sanoisinko teille,
ettd menen valmistamaan teille paikan sinne? ;Vaikka mind menenkin valmista-
maan teille paikan, tulen takaisin ja otan teidat luokseni, ettd tekin olisitte sielld,
missd mina olen. : Te tiedatte, minne mina menen, ja tien te tiedatte.”

sTuomas sanoi hanelle: “Herra, me emme tiedd, minne sind menet. Kuinka sitten
voisimme tietda tien?” sJeesus vastasi: “Mina olen tie, totuus ja eldma. Ei kukaan
tule Isdn luo muuten kuin minun kauttani. 7Jos te olette oppineet tuntemaan
minut, tulette tuntemaan my6s minun Isdni. Tasta ldhtien te tunnette hanet ja
olette ndhneet hanet.”

sFilippos sanoi hanelle: “Herra, naytd meille Isd, niin se riittdd meille.” oJeesus
sanoi hanelle: “N&in kauan aikaa olen ollut teidan kanssanne, etkd sind tunne
minua, Filippos! Joka on ndahnyt minut, on ndhnyt Isdn. Kuinka sind voit sanoa:
‘Nayta meille 1sa’? 10Etko usko, ettd mind olen Isdssa ja Isa on minussa? Niitd sano-
ja, joita mind puhun teille, en puhu omasta aloitteestani. Isd, joka asuu minussa,
tekee teot, jotka ovat hanen. 1 Uskokaa minua, ettd mina olen Isdssa ja Isa on
minussa. Mutta jos ette, niin uskokaa minua itse tekojen tahden.

12 Totisesti, totisesti mina sanon teille: joka uskoo minuun, myos han tekee niita te-
koja, joita mina teen, ja tekee suurempiakin kuin ne, silld mind menen Isani luo.
13Ja mitd hyvansa te anotte minun nimessani, sen mina teen, jotta Isa kirkastettai-
siin Pojassa. 11Jos te anotte minulta jotakin minun nimessani, sen mina teen.”

Lupaus Pyhdstd Hengesta

15 “Jos te rakastatte minua, te pidatte minun kaskyni. 1.«Mina rukoilen Is3&, ja han
antaa teille toisen Puolustajan olemaan teidan kanssanne iankaikkisesti, 1» Totuu-
den Hengen, jota maailma ei voi ottaa vastaan, silld se ei nde hantd eikd tunne
hantd. Mutta te tunnette hanet, silld han pysyy teiddn luonanne ja on teissa.

1sEn mina jata teita orvoiksi. Mina tulen luoksenne. 1»Vield vahan aikaa, niin maail-
ma ei endad nde minua, mutta te saatte ndhda minut. Koska mina elan, tekin saatte
elaa. 2Sind paivana te ymmarratte, ettd mina olen Isdssani ja te olette minussa ja
mina teissa. 21Se, jolla on minun kaskyni ja joka noudattaa niita, rakastaa minua.
Joka rakastaa minua, hdntd minun Isani rakastaa, ja mina rakastan hanta ja ilmai-
sen itseni hanelle.”

»Juudas — ei se Iskariot — sanoi hdnelle: “Herra, mista syysta sina aiot ilmaista itse-
si meille etkd maailmalle?” »Jeesus vastasi hdnelle: “Jos joku rakastaa minua, han
pitdd minun sanani. Minun Isani rakastaa hanta, ja me tulemme hanen luokseen ja
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jdamme asumaan hdnen luokseen. »Se, joka ei rakasta minua, ei pida minun sa-
nojani. Sana, jonka te kuulette, ei ole minun vaan Isan, joka on minut lahettanyt.
»sTdman mina olen puhunut teille ollessani teidan luonanne. »Mutta Puolustaja,
Pyha Henki, jonka Isd lahettda minun nimessani, opettaa teille kaiken ja muistut-
taa teita kaikesta, mitd mina olen teille sanonut.”

Jeesus lupaa rauhan opetuslapsilleen

»7“Rauhan mind jatan teille: minun rauhani — sen mina annan teille. En mina anna
teille niin kuin maailma antaa. Alkd6n teidan syddmenne olko levoton tai arkailko
peloissaan. s Te kuulitte minun sanovan teille: mina menen pois ja tulen takaisin
teidan luoksenne. Jos rakastaisitte minua, te iloitsisitte siitd, ettd mind menen Isan
luo, silla Isd on minua suurempi. 20 Olen sanonut sen teille jo nyt, ennen kuin se ta-
pahtuu, jotta uskoisitte, kun se tapahtuu. 3 En enda puhu paljon teidan kanssanne.
Taman maailman ruhtinas on tulossa, eikd minussa hanelld ole mitdan. s Mutta
jotta maailma tietaisi, ettd mina rakastan Isda ja teen niin kuin Isd on minua kaske-
nyt: nouskaa, lahtekdamme taalta!”

Viinikbéynnos ja oksat

15, “Min3 olen se todellinen viinikéynnos, ja minun Isdni on viinitarhuri. »Jokaisen
oksan minussa, joka ei kanna hedelmaa, han karsii, ja jokaisen oksan, joka kantaa
hedelmad, han puhdistaa, jotta se kantaisi runsaamman hedelman. ;Te olette jo
puhtaat sen sanan vaikutuksesta, jonka olen teille puhunut. «Pysykda minussa,
niin mina pysyn teissa. Niin kuin oksa ei itsestddn voi kantaa hedelmas, ellei se
pysy viinikdynnoksessa, niin ette tekdan, ellette pysy minussa. sMina olen viini-
kdynnos, te olette oksat. Se, joka pysyy minussa ja jossa mina pysyn, kantaa paljon
hedelmag, silld ilman minua te ette voi tehdd mitdan. sJos joku ei pysy minussa,
hanet heitetdadn pois kuin oksa — ja se kuivettuu. Sellaiset oksat kootaan yhteen,
heitetdan tuleen ja poltetaan. -Jos te pysytte minussa ja minun sanani pysyvat
teissa, niin anokaa, mita ikina tahdotte, ja se tapahtuu teille. sSiind minun Isani
kirkkaus tulee ilmi, ettd te kannatte paljon hedelmas ja niin osoittaudutte minun
opetuslapsikseni.

oNiin kuin Isad on rakastanut minua, niin mindkin olen rakastanut teita. Pysykaa mi-
nun rakkaudessani. wwJos pidatte minun kaskyni, te pysytte minun rakkaudessani,
niin kuin mina olen pitanyt Isani kaskyt ja pysyn hanen rakkaudessaan.

110len puhunut teille naista asioista, jotta minun iloni olisi teissa ja teidan ilonne
tulisi taydelliseksi. 2.Tdma on minun kaskyni: rakastakaa toisianne, niin kuin mina
olen rakastanut teita. 1:Sen suurempaa rakkautta ei ole kenelldkaan, kuin ettd han
antaa henkensa ystdviensd puolesta. 1. Te olette minun ystaviani, jos teette, mita
mina kasken teidan tehda. isEn sano teita enaa palvelijoiksi, silla palvelija ei tieda,
mita hanen herransa tekee. Mina kutsun teita ystaviksi, silld olen ilmoittanut teille
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kaiken, mita olen kuullut Isdltdni. 1s Ette te valinneet minua, vaan mina valitsin tei-
dat ja asetin teidat sita varten, ettd menisitte ja kantaisitte hedelmaa ja etta tei-
dan hedelmanne pysyisi ja etta Isd antaisi teille, mita sitten anottekin haneltda mi-
nun nimessani. 1-Sen kaskyn mina annan teille, ettd rakastatte toisianne.”

Maailma vihaa opetuslapsia

18 “Jos maailma vihaa teitd, tietdkad, ettd se on vihannut minua ennen teita. vJos
te olisitte maailmasta, se rakastaisi omaansa. Mutta koska te ette ole maailmasta,
vaan mind olen teiddt maailmasta valinnut, sen vuoksi maailma teitd vihaa.
2 Muistakaa, mitd sanoin teille: ei palvelija ole herraansa suurempi. Jos ihmiset
ovat vainonneet minua, he vainoavat teitdkin. Jos he ovat noudattaneet minun
sanaani, he noudattavat myo6s teiddan sanaanne. . Mutta taman kaiken he tekevat
teille minun nimeni tdhden, koska eivat tunne hanta, joka on minut ldhettdnyt.
2 Ellen mina olisi tullut ja puhunut heille, ei heilld olisi syntid. Mutta nyt heilld ei
ole mitdan puolustelua synnilleen. »Joka vihaa minua, vihaa myds minun Isaani.
21 Ellen olisi tehnyt heidan keskuudessaan niita tekoja, joita kukaan muu ei ole teh-
nyt, ei heilld olisi syntid. Nyt he ovat ndhneet minun tekoni ja kuitenkin vihaavat
sekd minua ettd minun Isdani. »s Mutta ndin on, jotta toteutuisi se sana, joka on
kirjoitettuna heidan laissaan: ‘He ovat syyttd vihanneet minua.’

»Kun Puolustaja tulee, jonka mind ldhetan teille Isdn luota, niin han, Totuuden
Henki, joka ldhtee Isdn luota, todistaa minusta. »s My0s te todistatte, silla te olette
olleet minun kanssani alusta asti.”

16, “Taman min3 olen puhunut teille, ettette kompastuisi. > Teidat erotetaan sy-
nagogista, ja tulee aika, jolloin jokainen, joka tappaa jonkun teistd, luulee
tekevansa uhripalveluksen Jumalalle. : Sen he tekevat teille, koska eivat tunne Isda
eivatkd minua. s Tdman mina olen puhunut teille siksi, ettd kun se aika tulee, te
muistaisitte minun niin sanoneen. En sanonut tatd teille vield alussa, koska mina
olin teidan kanssanne.”

Totuuden Henki

s“Nyt mind menen ldhettdjani luo, eikd kukaan teistd kysy minulta: ‘Minne sina
menet?’ s Mutta murhe tayttaa sydamenne, koska olen sanonut taman teille. - Kui-
tenkin mina sanon teille totuuden: teille on parempi, ettd mind menen pois. Jos
en menisi pois, ei Puolustaja tulisi teidan luoksenne, mutta kun menen, mina lahe-
tan hénet teidan luoksenne. sKun han tulee, hdn osoittaa maailmalle todeksi syn-
nin, vanhurskauden ja tuomion: ssynnin, koska he eivat usko minuun, wvanhurs-
kauden, koska minda menen Isan luo, etteka te enda nde minua, 1 ja tuomion, kos-
ka tdman maailman ruhtinas on tuomittu.

2Minulla on teille vield paljon sanottavaa, mutta nyt te ette voi sitd kestaa.
15 Mutta kun Totuuden Henki tulee, hdn johdattaa teidat kaikkeen totuuteen. Han



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 170

ei puhu omia ajatuksiaan, vaan minka han kuulee, sen han puhuu, ja han ilmoittaa
teille, mita tulee tapahtumaan. 1sHan kirkastaa minut, silla han ottaa minun omas-
tani ja ilmoittaa teille. 1sKaikki, mita Isdlla on, on minun. Siksi mina sanoin, etta
hén ottaa minun omastani ja ilmoittaa teille.”

Murhe muuttuu iloksi

1 “Vahan aikaa, niin te ette endd nde minua, ja taas vahan aikaa, niin te naette
minut, silld mind menen Isan luo.” 17Silloin jotkut hdnen opetuslapsistaan sanoivat
toisilleen: “Mita se tarkoittaa, kun han sanoo meille: ‘Vahan aikaa, niin te ette nde
minua, ja taas vahan aikaa, niin te ndette minut’ ja ‘Mind menen Isén luo’?” s Niin
he puhuivat edelleen: “Mita se tarkoittaa, kun han sanoo: ‘Vdhan aikaa’? Emme
ymmarra, mistd han puhuu.”

1vKun Jeesus huomasi, etta heilla oli jotakin kysyttavda hanelta, han sanoi: “Sitdko
kyselette keskendnne, ettd mina sanoin: ‘Vahan aikaa, niin te ette nde minua, ja
taas vahan aikaa, niin te ndette minut’? » Totisesti, totisesti mina sanon teille: te
joudutte itkemaan ja valittamaan, mutta maailma iloitsee. Te joudutte murehti-
maan, mutta teiddn murheenne muuttuu iloksi. 21Kun nainen synnyttaa, hanella
on murhe, koska hdanen hetkensa on tullut. Mutta kun han on synnyttanyt lapsen,
hén ei enda muista ahdistustaan sen ilon tdhden, ettd ihminen on syntynyt maail -
maan. 2 Teillakin on nyt murhe. Mutta mina néen teidat jalleen, ja teiddn syda-
menne iloitsee, eika kukaan ota teilta pois iloanne.

13 Sind pdivana te ette kysy minulta mitdan. Totisesti, totisesti mina sanon teille:
mita ikind te anotte Isdltd minun nimessani, sen han antaa teille. .2 Tédhan asti te
ette ole anoneet mitddn minun nimessani. Anokaa, niin te saatte, etta teidan ilon-
ne olisi tdydellinen.”

Jeesus on voittanut maailman

»s“Olen puhunut néistd asioista vertauksin. Mutta tulee aika, jolloin en enda puhu
vertauksin vaan kerron teille avoimesti Isdstd. »Sind paivana te anotte haneltad
minun nimessani, enkd mina sano teille, ettd pyydan Isdltd teidan puolestanne.
27Silld Isd itse rakastaa teitd, koska te olette rakastaneet minua ja uskoneet minun
Iahteneen Jumalan luota. :sMina olen ldahtenyt Isdn luota ja tullut maailmaan. Nyt
mina jatan maailman ja menen Isan luo.”

»Hanen opetuslapsensa sanoivat: “Nyt sind puhut avoimesti etkd kdytd mitaan
vertauskuvaa. o Nyt me kasitdmme, ettd sina tiedat kaiken etka ole sen tarpeessa,
ettd kukaan kysyy sinulta. Sen tdhden me uskomme sinun ldhteneen Jumalan luo-
ta.” s1Jeesus vastasi heille: “Nytko te uskotte? »» Mutta hetki tulee ja on jo tullut,
jolloin teidat hajotetaan kukin taholleen ja te jatdtte minut yksin. En mina kuiten-
kaan ole yksin, silla Isd on minun kanssani. ;s Taman olen puhunut teille, etta teilla
olisi minussa rauha. Maailmassa teilld on ahdistus, mutta olkaa turvallisella mielel -
Ia: mind olen voittanut maailman.”
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JEESUKSEN YLIMMAISPAPILLINEN RUKOUS, 17

Jeesus rukoilee omasta puolestaan

17, Puhuttuaan timin Jeesus kohotti katseensa kohti taivasta ja sanoi: “Isa, hetki
on tullut. Kirkasta Poikasi, ettd Poikasi kirkastaisi sinut, -koska sind olet uskonut
hanen valtaansa kaiken lihan, jotta han antaisi iankaikkisen elaman kaikille, jotka
olet hanelle antanut. : Tdma on iankaikkinen elama, ettd he tuntevat sinut, ainoan
tosi Jumalan, ja Jeesuksen Kristuksen, jonka sind olet lahettdanyt. +Mina olen kir-
kastanut sinut maan paalla tayttamalla sen tyon, jonka sind annoit minun tehta-
vakseni. sJa nyt, kirkasta sind Isa minut luonasi silld kirkkaudella, joka minulla oli
sinun rinnallasi, ennen kuin maailma oli olemassa.”

Jeesus rukoilee opetuslastensa puolesta

¢“Mind olen ilmoittanut sinun nimesi ihmisille, jotka annoit minulle maailmasta.
He olivat sinun, ja sind annoit heidat minulle, ja he ovat noudattaneet sinun
sanaasi. 7Nyt he tietdvat, etta kaikki, minka olet antanut minulle, on sinulta, ssilla
mina olen antanut heille ne sanat, jotka sind annoit minulle. He ottivat ne vastaan
ja tulivat varmuudella tietdma&an, ettd mina olen lahtenyt sinun luotasi, ja uskoi-
vat, ettd sind olet minut ldhettanyt.

9Mina rukoilen heiddn puolestaan. En mina rukoile maailman puolesta vaan nii-
den, jotka sind olet antanut minulle, silla he ovat sinun. wKaikki, mikd on minun,
on sinun, ja mikd on sinun, on minun, ja minut on kirkastettu heissa. 1 Mina en
enda ole maailmassa, mutta he ovat maailmassa, ja mina tulen sinun luoksesi.
Pyha Is3, varjele heidat nimessasi, jonka olet antanut minulle, etta he olisivat yhta
niin kuin me. 2Kun mina olin heidan kanssaan, varjelin heiddt sinun nimessasi,
jonka olet antanut minulle. Mina suojelin heita, eikd heista joutunut hukkaan yksi-
kaan paitsi se kadotuksen lapsi, jotta Raamatun sana toteutuisi. 13 Nyt mina tulen
sinun luoksesi ja puhun taman, kun vield olen maailmassa, jotta minun iloni olisi
taydellisend heissa. 1« Mina olen antanut heille sinun sanasi, ja maailma vihaa hei-
ta, koska he eivdt ole maailmasta, niin kuin en mindkadn ole maailmasta. sEn
rukoile, ettd ottaisit heidat pois maailmasta vaan ettd varjelisit heiddt pahasta.
1sHe eivat ole maailmasta, niin kuin en minakdan ole maailmasta. 17Pyhitad heidat
totuudessasi. Sinun sanasi on totuus. s Niin kuin sina olet Iahettanyt minut maail-
maan, niin mindkin olen Iahettanyt heidat maailmaan. 1vMind pyhitan itseni hei-
dan tdhtensa, ettd hekin olisivat pyhitettyja totuudessa.”

Jeesus rukoilee kaikkien uskovien puolesta

2 “Mutta mina en rukoile ainoastaan ndiden puolesta, vaan myds niiden, jotka hei-
dan sanansa kautta uskovat minuun, 2 ettd he kaikki olisivat yhta, niin kuin sina,
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Isd, olet minussa ja mind sinussa. Rukoilen, ettd hekin olisivat yhtd meissa, jotta
maailma uskoisi sinun ldahettdneen minut. »Sen kirkkauden, jonka sind olet anta-
nut minulle, mina olen antanut heille, jotta he olisivat yhta, niin kuin me olemme
yhta — 22mina heissa ja sind minussa — jotta he olisivat taydellisesti yhtd ja maailma
tietdisi, ettd sind olet lahettdnyt minut ja rakastanut heita, niin kuin sina olet ra-
kastanut minua.

21 1sd, mina tahdon, ettd myos ne, jotka sind olet minulle antanut, olisivat kanssani
sielld, missa mina olen, ja nakisivat minun kirkkauteni, jonka sina olet minulle an-
tanut, koska olet rakastanut minua ennen maailman perustamista. »sVanhurskas
Isd, maailma ei ole tuntenut sinua, mutta mina tunnen sinut, ja ndma ovat saaneet
tietds, ettd sina olet minut lahettanyt. s Mina olen tehnyt sinun nimesi heille tun-
netuksi ja teen vastakin, ettd se rakkaus, jolla sind olet rakastanut minua, olisi
heissa ja mina olisin heissa.”

JEESUKSEN KARSIMYS JA KUOLEMA, 18-19

Jeesus kavalletaan ja vangitaan (Mt26:47-56; Mk 14:43-50; Lk 22:47-53)

18 Timin sanottuaan Jeesus I3hti opetuslapsineen Kidroninpuron toiselle puo-
lelle. Siella oli puutarha, ja hdn meni opetuslastensa kanssa sinne. » Myds Juudas,
hdnen kavaltajansa, tiesi sen paikan, silla Jeesus ja hdnen opetuslapsensa olivat
usein kokoontuneet sinne. s Niin Juudas otti mukaansa sotilasosaston seka ylipap-
pien ja fariseusten palvelijoita, ja he tulivat sinne lyhdyt, soihdut ja aseet muka-
naan. sSilloin Jeesus, tietden kaiken, mika hanta kohtaisi, astui esiin ja sanoi heille:
“Ketd te etsitte?” sHe vastasivat: “Jeesus Nasaretilaista.” Jeesus sanoi heille:
“Miné olen.” Myos hanen kavaltajansa Juudas seisoi heidédn joukossaan.

sKun siis Jeesus sanoi heille: “Mina olen”, he peraantyivat ja kaatuivat maahan.
7Niin han kysyi heiltd uudestaan: “Keta te etsitte?” He sanoivat: “Jeesus Nasareti-
laista.” sJeesus vastasi: “Mindhan sanoin teille, ettd mina se olen. Jos te siis minua
etsitte, antakaa ndiden mennd.” o Nain tapahtui, jotta toteutuisi sana, jonka han oli
puhunut: “Niista, jotka sind olet antanut minulle, en ole kadottanut yhtakaan.”

10 Niin Simon Pietari, jolla oli miekka, veti sen esiin, iski ylipapin palvelijaa ja 16i ha-
neltd oikean korvan irti. Palvelijan nimi oli Malkos. 11 Mutta Jeesus sanoi Pietarille:
“Pista miekkasi tuppeen. Isd on antanut minulle tdmadn maljan. Enkd mina sita
joisi?”

Jeesus tuodaan Hannaksen luo (Mt26:57,58; Mk 14:53,54; Lk 22:54)

12Silloin sotilasosasto, sen komentaja ja juutalaisten palvelijat ottivat Jeesuksen
kiinni. He sitoivat hdnet ;:ja veivat ensin Hannaksen luo, silld tama oli Kaifaksen
appi, ja Kaifas oli sind vuonna ylipappina. 4Juuri Kaifas oli neuvonut juutalaisia,
ettd olisi parempi, jos yksi ihminen kuolisi kansan puolesta.
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Pietari kieltaa Jeesuksen (Mt26:69,70; Mk 14:66-68; Lk 22:55-57)

1sSimon Pietari ja erds toinen opetuslapsi seurasivat Jeesusta. Tama opetuslapsi
oli ylipapin tuttu, ja han meni Jeesuksen mukana sisélle ylipapin pihaan, ismutta
Pietari jai seisomaan portin ulkopuolelle. Niin se toinen opetuslapsi, joka oli yli-
papin tuttu, tuli ulos, puhui portinvartijalle ja toi Pietarin sisélle. 17Silloin palvelus-
tyttd, joka oli portinvartijana, sanoi Pietarille: “Etké sindkin ole tuon miehen
opetuslapsia?” Han vastasi: “En ole.” 1:Koska oli kylm3, palvelijat ja vartijat olivat
tehneet hiilivalkean ja seisoivat lammittelemassd. Myos Pietari seisoi heidan kans-
saan lammitteleméssa.

Ylipappi kuulustelee Jeesusta (Mt26:59-66; Mk 14:55-64; Lk 22:66-71)

1wNiin ylipappi kysyi Jeesukselta hanen opetuslapsistaan ja opetuksestaan. »Jee-
sus vastasi hanelle: “Mina olen puhunut julkisesti maailmalle. Olen aina opettanut
synagogassa ja temppelissd, jonne kaikki juutalaiset kokoontuvat. Salassa en ole
puhunut mitdan. 1 Miksi minulta kysyt? Kysy niilta, jotka ovat kuulleet, mitd mina
olen heille puhunut. He kylla tietdvat, mita olen sanonut.” 2 Kun Jeesus oli tdméan
sanonut, yksi vieressa seisovista vartijoista 16i hanta kasvoihin ja sanoi: “Noinko
sind vastaat ylipapille?” x»Jeesus vastasi hanelle: “Jos mina puhuin vaarin, todista
se vaadrdksi. Mutta jos puhuin oikein, miksi lydot minua?” 2 Niin Hannas lahetti
Jeesuksen sidottuna ylipappi Kaifaksen luo.

Pietari kieltda uudestaan Jeesuksen (Mt26:71-75; Mk 14:69-72; Lk 22:58-62)

»sKun Simon Pietari seisoi lammittelemassa, haneltd kysyttiin: “Etkod sindkin ole
hdnen opetuslapsiaan?” Han kielsi ja sanoi: “En ole.” 2 Yksi ylipapin palvelijoista,
sen sukulainen, jonka korvan Pietari oli lyényt irti, sanoi: “Enké mina ndhnyt sinua
puutarhassa hdanen kanssaan?” »s Pietari kielsi jalleen, ja samassa lauloi kukko.

Jeesus Pilatuksen edessa (Mt27:1,2,11-14; Mk 15:1-5; 1k 23:1-5)

xNiin juutalaiset veivat Jeesuksen Kaifaksen luota maaherran palatsiin. Oli varhai-
nen aamu. He eivat itse menneet sisdlle palatsiin, etteivat saastuisi vaan voisivat
syoda padsidisaterian. » Niin Pilatus tuli ulos heidan luokseen ja kysyi: “Mika syy-
t0s teilld on tdtd miestd vastaan?” s He vastasivat hanelle: “Jos tdma ei olisi
pahantekija, emme olisi luovuttaneet hanta sinulle.” 31 Niin Pilatus sanoi heille: “Pi-
takaa itse hanet ja tuomitkaa hdanet oman lakinne mukaan.” Niin juutalaiset sanoi-
vat: “Meidan ei ole lupa tappaa ketddn.” »2N&in tapahtui, jotta toteutuisi Jeesuk-
sen sana, jonka han oli puhunut ilmaistessaan, millaisella kuolemalla hanen tuli
kuolla.

»Silloin Pilatus meni takaisin palatsiin, kutsui Jeesuksen ja kysyi hanelta: “Sinako
olet juutalaisten kuningas?” s:Jeesus vastasi: “Sanotko tdman omana ajatuksenasi,
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vai ovatko muut sen sinulle minusta sanoneet?” ssPilatus vastasi: “Olenko mina
juutalainen? Oma kansasi ja ylipapit ovat luovuttaneet sinut minulle. Mita olet
tehnyt?” ssJeesus vastasi: “Minun kuninkuuteni ei ole tastd maailmasta. Jos kunin-
kuuteni olisi tdstd maailmasta, palvelijani olisivat taistelleet, ettei minua olisi
annettu juutalaisten kasiin. Mutta nyt minun kuninkuuteni ei ole taaltd.” s/ Niin
Pilatus sanoi hanelle: “Sina siis kuitenkin olet kuningas?” Jeesus vastasi: “Sindpa
sen sanot, ettd mind olen kuningas. Sita varten olen syntynyt ja tullut maailmaan,
ettd todistaisin totuudesta. Jokainen, joka on totuudesta, kuulee minun daneni.”
sz Pilatus sanoi hanelle: “Mika on totuus?”

Jeesus tuomitaan kuolemaan (Mt27:15-31; Mk 15:6-20; Lk 23:13-25)

Sen sanottuaan Pilatus meni taas juutalaisten luo ja sanoi heille: “Mina en loyda
hdnestd mitddn syytd. :»Mutta teilld on tapana, ettd mina vapautan teille yhden
vangin paasidisend. Tahdotteko siis, ettd vapautan teille juutalaisten kuninkaan?”
w0 Niin he huusivat takaisin: “Ei hdnta vaan Barabbas!” Mutta Barabbas oli rosvo.

19:5silloin Pilatus ruoskitti Jeesuksen. > Sotilaat véansivit kruunun orjantappurois-
ta, panivat sen hanen paahansa ja pukivat hdanen ylleen purppuranpunaisen viitan.
sHe tulivat toinen toisensa jalkeen hanen eteensa ja sanoivat: “Terve, juutalaisten
kuningas!” ja l6ivat hanta kasvoihin.

+Pilatus meni taas ulos ja sanoi juutalaisille: “Katsokaa, mina tuon hanet ulos, jotta
tietdisitte, etten 16yda hanesta mitddn syytd.” sNiin Jeesus tuli ulos orjantappura-
kruunu paassdan ja purppuranpunainen viitta ylldan. Pilatus sanoi heille: “Katso,
ihminen!” ¢Kun ylipapit ja palvelijat nakivat hanet, he huusivat: “Ristiinnaulitse,
ristiinnaulitse!” Mutta Pilatus sanoi heille: “Ottakaa te hanet ja ristiinnaulitkaa, sil-
I3 mind en l0yda hanesta mitdan syytd.” ;Juutalaiset vastasivat hanelle: “Meilla on
laki, ja lakimme mukaan hanen on kuoltava, koska hdn on tehnyt itsensa Jumalan
Pojaksi.”

s Kun Pilatus kuuli tdman, han pelkasi viela enemman. s Han meni taas sisalle palat-
siin ja kysyi Jeesukselta: “Mistd sind olet?” Mutta Jeesus ei vastannut hanelle.
1w Niin Pilatus sanoi hanelle: “Etkd puhu minulle? Etko tiedd, ettd minulla on valta
vapauttaa ja valta ristiinnaulita sinut?” 11 Jeesus vastasi: “Sinulla ei olisi mitdan val-
taa minuun, ellei sitd olisi annettu sinulle ylhaalta. Siksi sen synti on suurempi,
joka luovutti minut sinulle.”

2Taman vuoksi Pilatus etsi mahdollisuutta vapauttaa hdnet. Mutta juutalaiset
huusivat: “Jos vapautat hdnet, et ole keisarin ystava. Jokainen, joka tekee itsensa
kuninkaaksi, asettuu keisaria vastaan.” 1 Kun Pilatus kuuli ndma sanat, han vei
Jeesuksen ulos ja asettui tuomarinistuimelle, paikkaan, jonka nimi on Kivipiha,
hepreaksi Gabbata. 1. Oli paasidisen valmistuspaiva, noin kuudes tunti. Pilatus sa-
noi juutalaisille: “Katsokaa, teidan kuninkaanne!” isMutta he huusivat: “Vie pois!
Vie pois! Ristiinnaulitse hanet!” Pilatus sanoi heille: “Pitdisikd minun ristiinnaulita
teidan kuninkaanne?” Ylipapit vastasivat: “Ei meilld ole kuningasta vaan keisari.”
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16Silloin Pilatus luovutti hanet heille ristiinnaulittavaksi, ja sotilaat veivat Jeesuksen
pois.

Jeesus ristiinnaulitaan (Mt27:32-44; Mk 15:21-32; 1k 23:26-43)

i7Kantaen itse ristiddan han kulki niin sanotulle Paakallonpaikalle, jota kutsutaan
heprean kielelld Golgataksi. 1:Sielld hanet ristiinnaulittiin ja kaksi muuta hanen
kanssaan, yksi kummallekin puolelle ja Jeesus heiddn keskelleen. s Pilatus laati
my0s paallekirjoituksen ja antoi kiinnittaa sen ristiin. Siihen oli kirjoitettu: “Jeesus
Nasaretilainen, juutalaisten kuningas”. »Niin monet juutalaiset lukivat tdaman
paallekirjoituksen, silla paikka, jossa Jeesus ristiinnaulittiin, oli |ahelld kaupunkia.
Kirjoitus oli hepreaksi, latinaksi ja kreikaksi. »1Juutalaisten ylipapit sanoivat silloin
Pilatukselle: “Ala kirjoita: ‘Juutalaisten kuningas’, vaan ettd han on sanonut: ‘Min3
olen juutalaisten kuningas.”” » Pilatus vastasi: “Minka kirjoitin, sen kirjoitin.”

1 Kun sotilaat olivat ristiinnaulinneet Jeesuksen, he ottivat hanen vaatteensa ja
jakoivat ne neljdan osaan, kullekin sotilaalle osansa, sekd paidan. Mutta paita oli
saumaton, kauttaaltaan yhtenaiseksi kudottu ylhdalta alas asti. .sSen vuoksi he
sanoivat toisilleen: “Ei revita sitd vaan heitetdan arpaa, kuka sen saa.” Ndin tapah-
tui, jotta toteutuisi tdma Raamatun sana: “He jakoivat keskendan minun vaatteeni
ja heittivat minun puvustani arpaa.” Juuri ndin sotilaat tekivat.

»sJeesuksen ristin luona seisoivat hanen &itinsd ja tdman sisar sekd Maria, Kloo-
paksen vaimo, ja Magdalan Maria. »sKun Jeesus naki ditinsa ja tdman vierelld sen
opetuslapsen, jota han rakasti, han sanoi didilleen: “Nainen, katso, poikasi!” »Sit-
ten han sanoi opetuslapselle: “Katso, ditisi!” Ja siitd hetkesta opetuslapsi otti ha-
net kotiinsa.

Jeesus antaa henkensa (Vit27:45-56; Mk 15:33-41; Lk 23:44-49)

xTaman jdlkeen, kun Jeesus tiesi, etta kaikki oli jo taytetty, han sanoi, jotta Raa-
matun sana toteutuisi: “Minun on jano.” »Sielld oli astia tdynna hapanviinia. Soti-
laat kastoivat sienen hapanviiniin, panivat sen iisoppikorren pdahan ja ojensivat
sen hdnen suulleen. :Kun Jeesus oli ottanut hapanviinin, hdn sanoi: “Se on tay-
tetty!” Ja han kallisti pddnsa ja antoi henkensa.

Jeesuksen kylki lavistetdaan

s1Koska silloin oli sapatin valmistuspaiva, niin juutalaiset pyysivat Pilatukselta —
tuo sapatinpdiva oli ndet erityisen tarked juhla — ettd ristiinnaulittujen saariluut
rikottaisiin ja ruumiit otettaisiin alas, jotta ne eivat jaisi ristille sapatiksi. s2Niinpa
sotilaat tulivat ja rikkoivat saariluut ensimmaiseltd ja sitten toiselta Jeesuksen
kanssa ristiinnaulitulta. ;s Mutta kun he tulivat Jeesuksen kohdalle ja nakivat, etta
han oli jo kuollut, he eivat rikkoneet hdnen saariluitaan, savaan yksi sotilaista lavis-
ti keihadalla hanen kylkensa, ja siitd vuoti heti verta ja vetta. :sSe, joka on tdman
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nahnyt, on todistanut siitd, ettd tekin uskoisitte. Hanen todistuksensa on tosi, ja
han tietdd puhuvansa totta. ;s Tama tapahtui, jotta toteutuisi Raamatun sana:
“Alk66n haneltd luuta rikottako.” ;s Toinen raamatunkohta taas sanoo: “He katso-
vat haneen, jonka ovat lavistaneet.”

Jeesus haudataan (Mt27:57-61; Mk 15:42-47; Lk 23:50-56)

»Sen jalkeen arimatialainen Joosef, joka oli Jeesuksen opetuslapsi, joskin salaa
juutalaisten pelosta, pyysi Pilatukselta, etta saisi haltuunsa Jeesuksen ruumiin, ja
Pilatus suostui siihen. Niinpa Joosef tuli ja otti ruumiin alas ristilta. s Paikalle tuli
myos Nikodeemos, joka oli tullut ensi kerran Jeesuksen luo yolld. Han toi mirhan
ja aaloen seosta noin sata naulaa. s« He ottivat Jeesuksen ruumiin ja kdarivat sen
hyvanhajuisten yrttivoiteiden kanssa kaarinliinoihin, niin kuin juutalaisilla on tapa-
na haudata. s Alueella, jossa Jeesus ristiinnaulittiin, oli puutarha ja puutarhassa
uusi hautakammio, johon ei ollut pantu vield ketdan. »-He panivat Jeesuksen sii-
hen, koska oli juutalaisten juhlan valmistuspaiva ja koska se hautakammio oli 13-
hella.

JEESUKSEN YLOSNOUSEMUS, 20-21

Hauta on tyhja! (vt28:1-10; Mk 16:1-8; Lk 24:1-12)

20, varhain viikon ensimmiiseni paivana, kun oli vield pimed, Magdalan Maria
tuli haudalle ja naki, etta kivi oli otettu pois hautakammion suulta. 2Niin han lahti
juosten Simon Pietarin ja sen toisen opetuslapsen luo, joka oli Jeesukselle rakas, ja
sanoi heille: “Ovat ottaneet Herran pois haudasta, emmeka tiedd, minne ovat ha-
net panneet.”

sNiin Pietari ja se toinen opetuslapsi lahtivat ulos ja menivat haudalle. +He juoksi-
vat yhdessd, mutta se toinen opetuslapsi juoksi nopeammin kuin Pietari ja tuli
haudalle ensimmaisena. sHan kurkisti sisddn ja naki kaarinliinojen olevan sielld
mutta ei mennyt sisédlle. s Niin Simon Pietarikin tuli hdnen perdssdan ja meni sisdlle
hautakammioon. Han katseli sielld olevia kdarinliinoja -ja hikiliinaa, joka oli ollut
Jeesuksen padn ympdrilld. Se ei ollut yhdessa kaarinliinojen kanssa vaan kaarittyna
erillaan, toisessa paikassa. sSilloin toinenkin opetuslapsi, joka oli ensimmadisena
tullut haudalle, meni sisalle, ja hdan naki ja uskoi. sHe eivdt naet vield olleet ym-
martdneet Raamatusta sitd, ettd Jeesuksen taytyi nousta kuolleista. 10 Niin opetus-
lapset palasivat omiensa luo.

Jeesus ilmestyy Magdalan Marialle (vk169-11)

i Mutta Maria seisoi hautakammion ulkopuolella ja itki. ltkiessdan han kurkisti
hautakammioon 12ja naki kaksi valkopukuista enkelid istumassa siind, missa
Jeesuksen ruumis oli ollut, toisen padpuolessa ja toisen jalkopadssa. 1 Nama kysyi-
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vat hanelta: “Nainen, mita itket?” Han vastasi: “Ovat ottaneet pois minun Herrani,
enka tiedd, minne ovat hdnet panneet.” 14 Tamadn sanottuaan han kaantyi ja naki
Jeesuksen seisomassa takanaan mutta ei tiennyt, ettd se oli Jeesus. 1sJeesus sanoi
hénelle: “Nainen, mita itket? Keta etsit?” Maria luuli hanta puutarhuriksi ja sanoi:
“Herra, jos sina olet vienyt hdanet pois, sano minulle, minne olet pannut hanet, niin
mina haen hanet.” isJeesus sanoi hanelle: “Maria!” Tama kdantyi ja sanoi hanelle
heprean kielelld: “Rabbuuni!” — se tarkoittaa: opettaja. 17Jeesus sanoi hdnelle: “Al3
tarraudu minuun, sillda mina en ole vield mennyt ylds Isdn luo. Mutta mene veljieni
luo ja sano heille, ettd mind menen ylés minun Isani ja teidan Isdnne luo, minun
Jumalani ja teidén Jumalanne luo.” i« Magdalan Maria meni ilmoittamaan opetus-
lapsille: “Mina olen ndhnyt Herran!” Ja han kertoi, mitd Herra oli hanelle sanonut.

Jeesus ilmestyy opetuslapsille (Mt28:16-20; Mk 16:12-20; Lk 24:36-49)

wSamana paivand, viikkon ensimmaisend, opetuslapset olivat illalla koolla lukittu-
jen ovien takana juutalaisten pelosta. Silloin Jeesus tuli, seisoi heidan keskelldan ja
sanoi heille: “Rauha teille!” » Sen sanottuaan han naytti heille kdtensa ja kylkensa.
Niin opetuslapset iloitsivat ndhdessaan Herran. »iJeesus sanoi heille uudestaan:
“Rauha teille! Niin kuin Isd on ldhettdnyt minut, niin mindkin ldhetdn teidat.”
2 N&in sanottuaan han puhalsi heihin pain ja sanoi heille: “Ottakaa vastaan Pyha
Henki. ;: Joiden synnit te annatte anteeksi, niille ne ovat anteeksi annetut. Joiden
synnit te pidatatte, niille ne ovat pidatetyt.”

Jeesus ja Tuomas

2 Mutta Tuomas, lisdnimeltdadan Didymos, joka oli yksi niistd kahdestatoista, ei ollut
heidan kanssaan, kun Jeesus tuli. »s Niin toiset opetuslapset kertoivat hanelle: “Me
olemme ndhneet Herran.” Mutta han sanoi heille: “Jos en nde naulanjalkid hanen
kdsissaan ja pistda sormeani naulanjalkiin ja jos en pista kattani hanen kylkeensa,
mina en usko.”

s Kahdeksan péivan kuluttua Jeesuksen opetuslapset olivat taas sisalld, ja Tuomas
oli heidén kanssaan. Niin ovien ollessa lukittuina Jeesus tuli, seisoi heidan keskel-
[3an ja sanoi: “Rauha teille!” »;Sitten han sanoi Tuomaalle: “Ojenna sormesi tanne
ja katso minun kisidni. Ojenna kitesi ja pistd se minun kylkeeni. Al3 ole epauskoi-
nen vaan uskovainen!” xTuomas vastasi hanelle: “Minun Herrani ja minun Juma-
lanil” »Jeesus sanoi hdnelle: “Koska olet ndhnyt minut, sina uskot. Autuaita ovat
ne, jotka eivat nae ja kuitenkin uskovat.”

Taman evankeliumin tarkoitus

s Paljon muitakin tunnustekoja, joista ei ole kirjoitettu tassa kirjassa, Jeesus teki
opetuslastensa nahden. ;1 Mutta ndma on kirjoitettu, jotta te uskoisitte, etta Jee-
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sus on Kristus, Jumalan Poika, ja jotta teilld, kun uskotte, olisi elama hanen nimes-
saan.

Jeesus ilmestyy Tiberiaanjarven rannalla

21.T3mian jalkeen Jeesus ilmestyi jdlleen opetuslapsilleen. Han ilmestyi Tibe-
riaanjarven rannalla talld tavoin:

»Simon Pietari ja Tuomas, lisdnimeltddn Didymos, ja Natanael, joka oli Galilean
Kaanasta, sekd Sebedeuksen pojat ja kaksi muuta Jeesuksen opetuslasta olivat
yhdessa. ;Simon Pietari sanoi heille: “Mina lahden kalaan.” He sanoivat hanelle:
“Mekin tulemme sinun mukaasi.” Niin he lahtivat heti ja astuivat veneeseen,
mutta sind yona he eivat saaneet mitaan saaliiksi.

+Aamun jo sarastaessa Jeesus seisoi rannalla. Opetuslapset eivat kuitenkaan tien-
neet, ettd se oli Jeesus. sNiin Jeesus sanoi heille: “Lapsukaiset, eiko teilla ole mi-
tdan leivan sarvintd?” He vastasivat: “Ei.” sHan sanoi heille: “Heittdkaa verkko ve-
neen oikealle puolelle, niin saatte.” Niin he heittivat verkon mutta eivat jaksaneet
vetda sitd enda ylos, koska kaloja oli niin paljon. -Silloin se opetuslapsi, jota Jeesus
rakasti, sanoi Pietarille: “Se on Herra!” Kun Simon Pietari kuuli, ettd se oli Herra,
han kietaisi viitan ymparilleen, silla han oli ilman vaatteita, ja hyppasi jarveen.
s Toiset opetuslapset tulivat veneelld, silla he eivat olleet kaukana rannasta, vain
noin kahdensadan kyynaran paassa, ja vetivat perdssaan verkkoa kaloineen.

oKun he astuivat rannalle, he nakivat sielld hiilloksen, kalaa sen paalla ja leipaa.
wJeesus sanoi heille: “Tuokaa tdnne niita kaloja, joita juuri saitte saaliiksi.” 1 Niin
Simon Pietari nousi veneeseen ja veti maalle verkon, joka oli tdynna suuria kaloja
— sataviisikymmentdkolme. Vaikka niita oli niin paljon, verkko ei revennyt. »Jeesus
sanoi heille: “Tulkaa aamiaiselle.” Kukaan opetuslapsista ei rohjennut kysya hanel-
ta: “Kuka sina olet?”, silla he tiesivat, ettd se oli Herra. 13 Niin Jeesus meni, otti lei-
van ja antoi heille, samoin kalaa. . Tama oli jo kolmas kerta, kun Jeesus ilmestyi
opetuslapsilleen noustuaan kuolleista.

Jeesus ja Pietari

15 Kun he olivat sydneet, Jeesus sanoi Simon Pietarille: “Simon, Johanneksen poika,
rakastatko sind minua enemman kuin nama?” Pietari vastasi hanelle: “Kylla, Her-
ra, sina tiedat, etta olet minulle rakas.” Jeesus sanoi hanelle: “Ruoki minun karit-
soitani.”

isJeesus kysyi hdnelta toistamiseen: “Simon, Johanneksen poika, rakastatko sina
minua?” Han vastasi: “Kylla, Herra, sina tiedat, ettd olet minulle rakas.” Jeesus sa-
noi hanelle: “Paimenna minun lampaitani.”

i7Jeesus kysyi haneltd kolmannen kerran: “Simon, Johanneksen poika, olenko
mina sinulle rakas?” Pietari tuli murheelliseksi siitd, ettd han kolmannen kerran
kysyi haneltad: “Olenko mina sinulle rakas?”, ja vastasi hdnelle: “Herra, sina tiedat
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kaiken. Sina tiedat, etta sind olet minulle rakas.” Jeesus sanoi hanelle: “Ruoki mi-
nun lampaitani. s Totisesti, totisesti mina sanon sinulle: Kun olit nuorempi, sind
vyotit itsesi ja kuljit, minne tahdoit. Mutta kun vanhenet, sinad ojennat katesi ja si-
nut vyottda toinen ja vie sinut, minne et tahdo.” 1wN&in sanoessaan han ilmaisi,
millaisella kuolemalla Pietari oli kirkastava Jumalaa. Taman jilkeen Jeesus sanoi
hanelle: “Seuraa minua.”

Pietari kysyy Johanneksen kohtalosta

wnPietari kdantyi ja naki, ettd heitd seurasi se opetuslapsi, jota Jeesus rakasti ja
joka oli aterialla nojannut Jeesuksen rintaa vasten ja kysynyt: “Herra, kuka on si-
nun kavaltajasi?” 2 Hdanet nahdessdan Pietari kysyi Jeesukselta: “Herra, entds
tama?” »Jeesus vastasi hanelle: “Vaikka mina tahtoisin hdanen jaavan ténne siihen
asti, kunnes mina tulen, mita se sinulle kuuluu? Seuraa sind minua!” 2 Niin veljien
keskuuteen levisi sellainen puhe, ettei tdma opetuslapsi kuole. Mutta Jeesus ei sa-
nonut hanelle, ettei hdn kuole, vaan: “Vaikka mina tahtoisin hdanen jaavan tanne
siihen asti, kunnes mina tulen, mita se sinulle kuuluu?”

Loppusanat

a1 Juuri tdma opetuslapsi todistaa nadistd asioista ja on kirjoittanut taman. Me tie-
damme, ettd hdnen todistuksensa on tosi. »sOn paljon muutakin, mita Jeesus teki.
Jos niista kirjoitettaisiin kohta kohdalta, luulen, etteivat koko maailmaan mahtuisi
ne kirjat, jotka pitdisi kirjoittaa.
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APOSTOLIEN TEOT

JOHDANTO, 1
Lupaus Pyhastd Hengesta ja lahetystyo (Mt28:16-20;Mk16:14-18;1k24:36-51)

1. Edellisen kertomukseni, arvoisa Teofilos, kirjoitin kaikesta, mitd Jeesus alkoi
tehda ja opettaa, :aina siihen pdivaan asti, jona hanet otettiin yl6s, sen jalkeen
kun hadn Pyhdn Hengen kautta oli antanut kdskynsa valitsemilleen apostoleille.
sHeille hdn my6s osoitti eldavdnsa karsimisensd jalkeen monin kiistattomin todis-
tein, nayttaytyen heille neljankymmenen paivan aikana ja puhuen Jumalan valta-
kunnasta. sKun hin oli yhdess3 heiddn kanssaan, han kiski heitd sanoen: “Alkaa
Iahteko Jerusalemista, vaan odottakaa sitd, minka Isa on luvannut ja minka olette
minulta kuulleet. sJohannes kastoi vedelld, mutta teidat kastetaan Pyhdssa Hen-
gessd, ei kauan naiden paivien jalkeen.”

«Silloin ne, jotka olivat koolla, kysyivat Jeesukselta: “Herra, tana aikanako sina
palautat ennalleen Israelin valtakunnan?” Han sanoi heille: “Ei teidan asianne ole
tietda aikoja eikd hetkid, jotka Isd oman valtansa nojalla on asettanut. s Mutta te
saatte voiman, kun Pyha Henki tulee teiddn paallenne, ja te tulette olemaan
minun todistajiani sekd Jerusalemissa ettd koko Juudeassa ja Samariassa ja aina
maan aariin saakka.”

Jeesuksen taivaaseenastuminen (Vk16:19)

o Kun Jeesus oli timan sanonut, hdnet otettiin ylos heiddn ndhtensa, ja pilvi vei ha-
net pois heiddan nakyvistdan. wKun he hdnen mennessaan yha tuijottivat taivaalle,
niin yhtakkid heiddn luonaan seisoi kaksi miesta yllaan valkoiset vaatteet. 1 Nama
sanoivat: “Galilean miehet, mita te seisotte katselemassa taivaalle? Tama Jeesus,
joka otettiin teiddn luotanne yl6s taivaaseen, tulee takaisin samalla tavoin kuin te
naditte hdnen menevan taivaaseen.”

12Silloin he palasivat Jerusalemiin vuorelta, jota kutsutaan Oljyméeksi ja joka on I&-
hella Jerusalemia, sapatinmatkan paassa. 1:Sinne tultuaan he menivat siihen yla-
saliin, jossa heilld oli tapana oleskella: niin Pietari kuin myos Jaakob, Johannes ja
Andreas, Filippos ja Tuomas, Bartolomeus ja Matteus, Jaakob Alfeuksen poika, Si-
mon Kiivailija ja Juudas Jaakobin poika. 1zHe kaikki pysyivat yksimielisesti rukouk-
sessa yhdessa naisten kanssa seka Jeesuksen didin Marian ja Jeesuksen veljien
kanssa.
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JERUSALEMIN ALKUSEURAKUNNAN SYNTYVAIHEET, 1-8

Mattias valitaan apostoliksi

15sNiina paivina, kun vakea oli koolla noin satakaksikymmenta henkea, Pietari nousi
veljien keskella ja sanoi: 1s “Miehet, veljet! Sen raamatunsanan piti toteutua, jonka
Pyha Henki on edeltdpdin Daavidin suulla puhunut Juudaksesta, hanestd, joka
rupesi oppaaksi Jeesuksen kiinniottajille. 17Hanet luettiin meiddn joukkoomme, ja
hadn oli saanut osan tassad palvelutehtdvassa. 1:Se mies hankki itselleen pellon
vadrintekonsa palkalla. Han suistui paa edelld maahan ja repesi keskeltd, niin etta
kaikki hanen sisdlmyksensa valuivat ulos. 19 Tama tuli kaikkien Jerusalemin asukkai-
den tietoon, ja niin sitd peltoa kutsutaan heidan kielellddn Hakeldamaksi eli Veri-
pelloksi. 20 Psalmien kirjassa on naet kirjoitettu: ‘Tulkoon hanen asuinsijansa au-
tioksi, alkéon siind olko asukasta’ ja ‘Ottakoon toinen hadnen kaitsijantehtavansa.’
2 Niin pitda siis yhden niistd miehistd, jotka ovat kulkeneet meidan kanssamme
koko sen ajan, jona Herra Jeesus kavi sisdlle ja ulos meiddn keskuudessamme,
nJohanneksen kasteesta alkaen aina siihen pdivdaan asti, jona hanet otettiin luo-
tamme ylos, tulla hdanen ylésnousemuksensa todistajaksi yhdessda meidan kans-
samme.”

s He asettivat ehdolle kaksi, Joosefin, jota kutsuttiin Barsabbaaksi ja lisanimella
Justukseksi, seka Mattiaan. 2«Ja he rukoilivat sanoen: “Herra, sina joka tunnet kaik-
kien sydamet, osoita, kumman ndistad kahdesta olet valinnut »sottamaan vastaan
tdman palvelutehtdvan ja apostolinviran, josta Juudas luopui menndkseen omaan
paikkaansa.” xSitten he heittivat heistd arpaa. Arpa lankesi Mattiaalle, ja hanet
luettiin niiden yhdentoista lisdaksi apostolien joukkoon.

Opetuslapset tayttyvat Pyhalla Hengella

2. Kun helluntaipdiva oli tullut, he olivat kaikki yhdessa koolla. »Yhtakkia tuli tai-
vaasta humaus, kuin olisi kdynyt raju tuulenpuuska, ja se taytti koko huoneen, jos-
sa he istuivat. s He nakivat ikaan kuin tulisia kielia, jotka jakaantuivat ja laskeutui-
vat heidan itse kunkin paille, sja he tayttyivat kaikki Pyhalla Hengella ja alkoivat
puhua muilla kielilld sen mukaan, mita Henki antoi heille puhuttavaksi.

sJerusalemissa asui juutalaisia, jumalaapelkdavia miehid, kaikista kansoista, mita
taivaan alla on. sKun tdma dani kuului, paikalle tuli paljon vdked, ja ihmiset joutui-
vat ymmalle, silla kukin kuuli puhuttavan omaa kieltdadn. sHe kaikki olivat ham-
mastyksissddn ja sanoivat ihmetellen toisilleen: “Eivatko nuo kaikki, jotka puhuvat,
ole galilealaisia? :Kuinka me sitten kuulemme kukin omaa kieltdmme, sen maan
kielta, jossa olemme syntyneet? sMe parthialaiset, meedialaiset ja eelamilaiset ja
me, jotka asumme Mesopotamiassa, Juudeassa, Kappadokiassa, Pontoksessa ja
Aasiassa, o Frygiassa, Pamfyliassa, Egyptissa ja Kyrenen puoleisen Libyan alueella,
me taalla oleskelevat roomalaiset, juutalaiset ja kdannynndiset, 1 kreetalaiset ja
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arabialaiset — me kaikki kuulemme heiddn puhuvan omalla kielellamme Jumalan
suurista teoista.” 12He olivat kaikki hammastyksissdan eivatka tienneet, mita aja-
tella, ja he sanoivat toinen toiselleen: “Mitahan tama oikein on?” s Mutta jotkut
sanoivat ivaten: “He ovat tdynna makeaa viinia.”

Pietari todistaa Jeesuksen Kristuksen ylosnousemuksesta

14 Silloin Pietari astui esiin niiden yhdentoista kanssa, korotti 4dnensa ja puhui heil -
le: “Juutalaiset miehet ja te kaikki, jotka asutte Jerusalemissa! Tulkoon tama teille
tiettavaksi, kuulkaa mita sanon: 1sEivdat nama ole juovuksissa, niin kuin te luulette,
nythan on vasta paivan kolmas tunti, isvaan tdma on sitd, mikd on sanottu pro-
feetta Jooelin kautta: 17 ‘Viimeisina pdivina tapahtuu, sanoo Jumala, ettd mina vuo-
datan Henkeni kaikkien ihmisten paille. Teiddn poikanne ja tyttdrenne profetoi-
vat, nuorukaisenne ndkevat nakyja ja vanhuksenne uneksivat unia. s Myo6s palveli-
joitteni ja palvelijattarieni paalle mina niina paivind vuodatan Henkeni, ja he pro-
fetoivat. wMind annan nakya ihmeita ylhdalla taivaalla ja merkkeja alhaalla maan
paalla, verta, tulta ja savupatsaita. » Aurinko muuttuu pimeydeksi ja kuu vereksi,
ennen kuin tulee Herran pdiva, suuri ja loistava. 21Ja tapahtuu, ettd jokainen, joka
huutaa avuksi Herran nime3, pelastuu.’

zlIsraelin miehet, kuulkaa ndma sanat! Jeesus Nasaretilainen oli mies, josta Jumala
todisti teille voimateoilla, ihmeillda ja merkeilld, joita Jumala teki hdnen kauttaan
teidan keskuudessanne, niin kuin itsekin tiedatte. s Hanet Jumala luovutti teille te-
kemdnsa paatoksen ja ennaltatietdmisensd mukaisesti, ja hdnet te otitte ja laista
tietamattémien miesten katten kautta naulitsitte ristiin ja tapoitte. .« Mutta Jumala
heratti hanet ja paasti hanet kuoleman tuskista. Eihan ollut edes mahdollista, etta
kuolema olisi voinut pitda hanta vallassaan, »ssillda Daavid sanoo hanesta: ‘Mina
nden alati edessdni Herran. Hdn on minun oikealla puolellani, etten horjahtaisi.
»Sen tdhden minun syddameni iloitsee ja kieleni riemuitsee, vieldpa ruumiinikin on
lepddva toivossa, »silld sind et hylkdd minun sieluani tuonelaan etka salli Pyhasi
nahda katoavaisuutta. »sSina olet ilmoittanut minulle elaman tiet ja taytat minut
ilolla kasvojesi edessa.’

2 Miehet, veljet! Kantaisdstimme Daavidista on lupa teille rohkeasti sanoa, etta
han on kuollut ja ettd hdnet on haudattu. Hanen hautansa on meidan keskellam-
me vield tandkin paivana. s Mutta koska Daavid oli profeetta ja tiesi, ettd Jumala
oli hdnelle valalla vannonut asettavansa Kristuksen, hanen kupeittensa hedelman
lihan mukaan, hanen valtaistuimelleen, s niin hdan ennalta ndhden puhui Kristuk-
sen ylésnousemuksesta ja sanoi, etta Kristusta ei hylata tuonelaan eikd hanen ruu-
miinsa nde katoavaisuutta. 2Taméan Jeesuksen on Jumala herattényt, minka todis-
tajia me kaikki olemme. ::Koska hénet siis on korotettu Jumalan oikealle puolelle
ja han on saanut Isdlta lupauksen Pyhdstda Hengestd, on han nyt vuodattanut sen,
minka te naette ja kuulette. ssEihdn Daavid noussut taivaisiin, silld hdn sanoo itse:
‘Herra sanoi minun Herralleni: Istu minun oikealle puolelleni, ;skunnes mina pa-
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nen vihollisesi sinun jalkojesi astinlaudaksi.” s Varmasti tietakdon siis koko Israelin
huone, ettd Jumala on tehnyt hanet Herraksi ja Kristukseksi, tdman Jeesuksen,
jonka te ristiinnaulitsitte.”

» Taman kuullessaan he saivat piston syddmeensa ja sanoivat Pietarille ja muille
apostoleille: “Miehet, veljet, mitd meiddn on tehtdva?” s Pietari sanoi heille:
“Kaantykaa sydamessanne, ja ottakoon kukin teistd kasteen Jeesuksen Kristuksen
nimeen syntienne anteeksi saamiseksi, niin te saatte Pyhan Hengen lahjan. »Silla
teille tama lupaus kuuluu ja teiddn lapsillenne ja kaikille, jotka ovat kaukana, ketka
ikind Herra, meidan Jumalamme, kutsuu.” s« Monilla muillakin sanoilla hdn todisti
vakuuttavasti, ja han kehotti heitd sanoen: “Antakaa pelastaa itsenne tasta kieros-
ta sukupolvesta.”

Keskindinen yhteys alkuseurakunnassa

a1 Ne, jotka nyt ottivat Pietarin sanat iloiten vastaan, kastettiin, ja uskovien jouk-
koon tuli sind paivana lisda noin kolmetuhatta henked. «2He pysyivat apostolien
opetuksessa, keskindisessa yhteydessa, leivan murtamisessa ja rukouksissa.

s Jokaisen valtasi pelko, ja monta ihmettd ja tunnustekoa tapahtui apostolien
kautta. «Kaikki uskovat olivat yhdessa ja pitivat kaikkea yhteisena. s He myivat
omaisuutensa ja tavaransa ja jakelivat varoista kaikille sen mukaan, mitd kukin
tarvitsi. s«sJoka pdiva he tulivat yksimielisesti koolle temppelialueelle, ja he mursi-
vat kodeissa leipad ja nauttivat ruokansa riemuiten ja vilpittdmin sydamin. < He
ylistivat Jumalaa ja olivat koko kansan suosiossa, ja Herra lisdsi seurakuntaan joka
pdiva niita, jotka pelastuivat.

Kauniinportin ihme

3. Pietari ja Johannes olivat menossa temppeliin rukoushetkelld, yhdeksannella
tunnilla. - Sinne kannettiin miestd, joka oli ollut rampa ditinsa kohdusta asti. Hanet
pantiin joka paiva temppelin niin sanotun Kauniinportin luo anomaan almuja
temppeliin meneviltd. :Kun hadn naki, ettd Pietari ja Johannes aikoivat menna
temppeliin, hdn pyysi heiltd almua. sPietari katsoi hdneen kiinteasti, samoin Jo-
hannes, ja Pietari sanoi: “Katso meihin.” sMies katsoi heitd tarkasti odottaen saa-
vansa heilta jotakin. s Mutta Pietari sanoi: “Hopeaa ja kultaa minulla ei ole, mutta
mitd minulla on, sitd mina sinulle annan: Jeesuksen Kristuksen, Nasaretilaisen, ni-
messd, nouse ja kdvele.” 1Han tarttui miehen oikeaan kateen ja nosti hanet ylos.
Heti miehen jalat ja nilkat vahvistuivat. s Mies hypahti pystyyn, seisoi ja kaveli, ja
hdn meni heiddn kanssaan temppeliin kdvellen, hypellen ja ylistden Jumalaa.
s Koko kansanjoukko néki hdnen kavelevan ja ylistdvan Jumalaa. wlhmiset tunsivat
hanet mieheksi, joka oli almuja saadakseen istunut temppelin Kauniinportin luo-
na, ja he tayttyivat hammastyksella ja ihmetykselld sen vuoksi, mita hanelle oli ta-
pahtunut.
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Pietari puhuu Salomon pylvaskaytavassa

11 Kun mies pysytteli Pietarin ja Johanneksen seurassa, koko kansanjoukko kiiruhti
hammastyksen vallassa heidan luokseen niin sanottuun Salomon pylvaskaytavaan.
12Sen nahdessdan Pietari alkoi puhua kansalle: “Israelin miehet, miksi te tata ih-
mettelette? Miksi te tuijotatte meitd aivan kuin me omalla voimallamme tai hurs-
kaudellamme olisimme saaneet hanet kavelem&an? 1: Abrahamin, lisakin ja Jaako-
bin Jumala, meidan isiemme Jumala, on kirkastanut palvelijansa Jeesuksen, jonka
te kavalsitte ja kielsitte Pilatuksen edessd, kun tdma oli paattanyt vapauttaa hanet.
11 Te kielsitte Pyhdn ja Vanhurskaan ja pyysitte, etta teille annettaisiin murhamies.
1sEldman ruhtinaan te tapoitte, mutta Jumala heratti hanet kuolleista, ja me olem-
me sen todistajia. 1s Uskomalla Jeesuksen nimeen on tama mies, jonka te naette ja
tunnette, vahvistunut hanen nimensa voimalla. Usko, jonka Jeesus vaikuttaa, on
antanut hanelle tdyden terveyden kaikkien teiddn nahtenne.

17Ja nyt, veljet, mina tiedan, etta te olette toimineet tietdmattdomyyttanne, samoin
kuin teidan hallitusmiehennekin. 1sMutta ndin Jumala toteutti sen, minka han oli
ennalta ilmoittanut kaikkien profeettojensa suulla: hanen Kristuksensa piti karsia.
v Katukaa siis ja kddntykaa, jotta teidan syntinne pyyhittaisiin pois, 20niin ettd vir-
voituksen ajat tulisivat Herran kasvoista ja han lahettdisi hanet, joka on teille en-
nalta maaratty, Kristuksen Jeesuksen. 21 Taivaan oli maara ottaa hdanet omakseen
niihin aikoihin asti, jolloin kaikki asetetaan kohdalleen. Tastd Jumala on puhunut
ikiajoista asti pyhien profeettojensa suulla. »Mooses on sanonut isille: ‘Profeetan,
minun kaltaiseni, Herra, teidan Jumalanne, herattda teille veljienne joukosta.
Kuulkaa hanta kaikessa, mita han teille puhuu. 2 Ja tapahtuu, etta jokainen, joka ei
tata profeettaa kuule, hdvitetdadn kansasta.’ .« My0s kaikki profeetat Samuelista al-
kaen, jarjestaan kaikki, jotka ovat puhuneet, ovat ennustaneet naista pdivista. »s Te
olette profeettojen ja sen liiton lapsia, jonka Jumala teki isiemme kanssa sanoes-
saan Abrahamille: ‘Sinun siemenessasi siunataan kaikki maan sukukunnat.” »En-
nen kaikkea teita varten Jumala heratti palvelijansa Jeesuksen ja lahetti hanet siu-
naamaan teitd, kun itse kukin kdannytte pois pahuudestanne.”

Pietari ja Johannes Suuren neuvoston edessa

4,Kun Pietari ja Johannes puhuivat kansalle, tulivat paikalle papit, temppeli-
vartioston pdallikko ja saddukeukset ja astuivat heiddn eteensa »suutuksissaan sii-
ta, ettd he opettivat kansaa ja julistivat Jeesuksessa ylésnousemusta kuolleista.
sHe kavivat apostoleihin kéasiksi ja panivat heiddt vankilaan seuraavaan paivaan
asti, silla oli jo ilta. sMonet niista, jotka olivat kuulleet sanan, uskoivat, ja miesten
lukumaara nousi noin viiteentuhanteen.

sSeuraavana paivana kokoontuivat Jerusalemissa juutalaisten hallitusmiehet, van-
himmat ja kirjanoppineet, ssamoin ylipappi Hannas sekd Kaifas, Johannes, Alek-
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sandros ja kaikki muut, jotka olivat ylipapillista sukua. -He asettivat apostolit kes-
kelleen ja kysyivat: “Milla voimalla tai kenen nimessa te taman teitte?”

sSilloin Pietari tdynna Pyhaa Henked sanoi heille: “Kansan hallitusmiehet ja Israe-
lin vanhimmat! sJos meitad tandan kuulustellaan sairaalle miehelle tehdysta hyvas-
14 teosta, siita, kenen nimessa han on parantunut, o niin tietdkaa tama, kaikki te ja
koko Israelin kansa: Jeesuksen Kristuksen, Nasaretilaisen, nimessa, hdnen, jonka
te ristiinnaulitsitte mutta jonka Jumala heratti kuolleista, hanen nimessaan tama
mies seisoo terveend teiddan edessanne. i Han on se kivi, jonka te rakentajat hyl-
kasitte mutta josta on tullut kulmakivi. 2Eika ole pelastusta kenessdkaan toisessa,
silld ei ole taivaan alla ihmisille annettu muuta nime3, jossa meidén pitaa pelas-
tua.”

13 Kun hallitusmiehet ja vanhimmat nakivat Pietarin ja Johanneksen rohkeuden ja
havaitsivat heidan olevan koulua kdymattomia ja oppimattomia miehia, he ih-
mettelivat. He tunsivat heidat niiksi, jotka olivat olleet Jeesuksen kanssa. 14 Nah-
dessdadan myds parannetun miehen seisovan apostolien kanssa he eivat kyenneet
sanomaan mitdan vastaan. isHe kaskivat apostolien menna ulos neuvoston ko-
kouksesta, neuvottelivat sitten keskenadn isja sanoivat: “Mitd me teemme niille
miehille? Sen, ettd heidan kauttaan on tapahtunut ilmeinen ihme, tietavat kaikki
Jerusalemin asukkaat, emmekad me voi sita kiistda. 1-Mutta ettei asia levidisi laa-
jemmalle kansan keskuuteen, kieltakdamme heita rangaistuksen uhalla enda pu-
humasta tdssa nimessa yhdellekaan ihmiselle.”

isHe kutsuivat apostolit ja kielsivat heitd puhumasta tai opettamasta yhtaan mi-
tdan Jeesuksen nimessa. wMutta Pietari ja Johannes vastasivat heille: “Paattakaa
itse, onko Jumalan edessd oikein kuulla ennemmin teitd kuin Jumalaa! Me
emme voi olla puhumatta siita, mitd olemme nahneet ja kuulleet.” 2 Silloin neu-
voston jasenet uhkailivat heitd vield enemman mutta padstivat heidat vapaaksi,
kun kansan vuoksi eivat keksineet mitdaan syytd, minka vuoksi rangaista heitd, kos-
ka kaikki ylistivat Jumalaa siitd, mitd oli tapahtunut. » Mies, jolle tdma parantumis-
ihme oli tapahtunut, oli jo sentdan yli neljankymmenen vuoden ikdinen.

Seurakunnan rukous

13 Padstydan vapaaksi apostolit menivdat omiensa luo ja kertoivat kaiken, mita yli-
papit ja vanhimmat olivat heille sanoneet. 2 Sen kuultuaan he kaikki yksimielisesti
korottivat danensa Jumalan puoleen ja sanoivat: “Valtias, sind olet Jumala, joka on
tehnyt taivaan ja maan ja meren ja kaiken, mita niissa on! 2sSina olet Pyhan Hen-
gen kautta puhunut meiddan isamme, palvelijasi Daavidin, suulla: ‘Mitd varten
pakanat pauhaavat ja kansat ajattelevat turhia? »Maan kuninkaat nousevat ja
ruhtinaat kokoontuvat yhteen Herraa ja hanen Voideltuaan vastaan.” s Todellakin,
tdssa kaupungissa kokoontuivat niin Herodes kuin Pontius Pilatuskin yhdessa pa-
kanoiden ja Israelin heimojen kanssa pyhaa palvelijaasi Jeesusta vastaan, jonka
sind olit voidellut. »sHe tekivat kaiken sen, minkd sinun katesi ja paatoksesi oli
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ennalta maarannyt tapahtuvaksi. »Ja nyt, Herra! Katso heiddn uhkauksiaan ja
anna palvelijoittesi puhua tdysin rohkeasti sinun sanaasi. 0 Ojenna katesi, niin etta
sairaat parantuvat ja tunnustekoja ja ihmeitd tapahtuu sinun pyhan palvelijasi
Jeesuksen nimen kautta.” ;1 Kun he olivat rukoilleet, vavahteli paikka, jossa he oli-
vat koolla, ja he kaikki tayttyivat Pyhalla Hengelld, ja he puhuivat rohkeasti Juma-
lan sanaa.

Kaikki on yhteista

s2Uskovien suurella joukolla oli yksi syddn ja yksi sielu. Kukaan ei sanonut omak-
seen mitaan siitd, mitd omisti, vaan heilld oli kaikki yhteista. s3 Apostolit todistivat
suurella voimalla Herran Jeesuksen ylésnousemuksesta, ja suuri armo oli kaikkien
heidan yllaan. s Eikd heidan joukossaan ollut ketddan puutteenalaista, silla kaikki
ne, jotka omistivat maatiloja tai taloja, myivat ne ja toivat kauppasumman ssja pa-
nivat sen apostolien jalkojen juureen, ja jokaiselle jaettiin hdnen tarpeensa mu-
kaan.

3sMy0ds Joosef, Kyproksella syntynyt leevildinen, jota apostolit kutsuivat Barna-
baaksi — kddnnettyna: kehotuksen poika — ;7 myi omistamansa pellon, toi rahat ja
pani ne apostolien jalkojen juureen.

Ananias ja Safira

5,Muuan Ananias-niminen mies myi yhdessa vaimonsa Safiran kanssa maatilan.
»Mies pani vaimonsa tieten osan myyntihinnasta syrjaan, ja osan han toi aposto-
lien jalkojen juureen. sSilloin Pietari sanoi: “Ananias, miksi Saatana on saanut
tayttda sydamesi, niin etta yritit pettda Pyhaa Henkea ja panit syrjaan osan tilan
hinnasta? 4+ Eiko se ennen myyntia ollut sinun omasi, ja eikd sen hinta myynnin jal-
keenkin ollut sinun vallassasi? Miksi paatit sydamessdsi tehda taman? Et sind ole
valehdellut ihmisille vaan Jumalalle.” sKun Ananias kuuli ndma sanat, han kaatui
maahan ja heitti henkensa, ja suuri pelko valtasi kaikki, jotka sen kuulivat. s Nuoret
miehet tulivat ja kietoivat hanet vaatteeseen, kantoivat pois ja hautasivat hanet.
7Noin kolmen tunnin kuluttua tuli hdnen vaimonsa sisdan tietdmattd, mita oli ta-
pahtunut. sPietari kysyi haneltd: “Sano minulle: siihenk6é hintaan te myitte maa-
tilan?” “Kylld, juuri siihen hintaan”, hdn vastasi. sSilloin Pietari sanoi hanelle:
“Miksi te olette yksissa tuumin kdyneet kiusaamaan Herran Henked? Katso, niiden
miesten jalat, jotka veivdat miehesi hautaan, ovat ovella, ja he kantavat pois myds
sinut.” 1wNainen kaatui heti hdanen jalkojensa juureen ja heitti henkensa. Kun nuo-
ret miehet tulivat sisdan, he huomasivat hanen kuolleen. He kantoivat hanet pois
ja hautasivat hanet miehensa viereen. 11 Suuri pelko valtasi koko seurakunnan ja
kaikki, jotka tasta kuulivat.
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Tunnustekoja ja ihmeita

2 Apostolien katten kautta tapahtui kansan keskuudessa monia tunnustekoja ja
ihmeitd. Uskovat olivat kaikki yksimielisesti koolla Salomon pylvaskdytavassa,
inmutta muista ei kukaan rohjennut liittya heihin. Kansa piti heita kuitenkin suu-
ressa arvossa, 1:ja yha enemman tuli lisda niita, jotka uskoivat Herraan, joukoittain
sekd miehia ettd naisia. 1sSairaita kannettiin jopa kaduille ja pantiin vuoteille ja
paareille, ettd Pietarin kulkiessa ohi edes hdnen varjonsa koskettaisi jotakuta heis-
ta. 1sMy6s ymparilld olevista kaupungeista tuli paljon ihmisia Jerusalemiin. He toi-
vat mukanaan sairaita ja saastaisten henkien vaivaamia, jotka kaikki tulivat ter-
veiksi.

Apostolit vangitaan

17Silloin nousi ylipappi, samoin kaikki hdanen kannattajansa, koko saddukeusten
lahko, taynna kiihkoa. isHe kavivat kasiksi apostoleihin ja panivat heidat yleiseen
vankilaan. 1« Mutta yo6lla Herran enkeli avasi vankilan ovet, vei heidat ulos ja sanoi:
2 “Menkaa, astukaa esiin ja puhukaa temppelissa kansalle kaikki tdman eléaman sa-
nat.” 21Sen kuultuaan apostolit menivat aamun sarastaessa temppeliin ja alkoivat
opettaa.

Mutta ylipappi ja ne, jotka olivat hanen kanssaan, tulivat ja kutsuivat koolle neu-
voston ja koko Israelin vanhinten kokouksen ja ldhettivat noutamaan apostoleja
vankilasta. »Kun oikeudenpalvelijat saapuivat vankilaan eivatkd |6ytaneet heita
sieltd, he palasivat takaisin ja kertoivat: » “Me kylla huomasimme, ettd vankila oli
tarkasti lukittu ja vartijat seisoivat ulkopuolella ovien edessd, mutta kun avasimme
ovet, emme |6ytdneet sisdltd ketddn.” . Kun temppelivartioston paallikkod ja yli-
papit kuulivat nama sanat, he olivat ymmalla heista eivatka tienneet, mita tasta
mahtaisi tulla. .sMutta joku tuli kertomaan heille: “Katsokaa, ne miehet, jotka te
panitte vankilaan, seisovat temppelissa ja opettavat kansaa.” 2Silloin paallikko
meni oikeudenpalvelijoiden kanssa hakemaan heitd, ei kuitenkaan vakivalloin, silld
he pelkasivat, ettd kansa kivittaisi heidat.

Apostolit todistavat neuvostolle

»7He toivat apostolit ja asettivat heiddt neuvoston eteen, ja ylipappi kuulusteli hei-
td. s Han sanoi: “Emmekd ole kieltamalld kieltdneet teitd opettamasta tassa ni-
messa? Ja nyt te olette tayttdaneet Jerusalemin opetuksellanne ja tahdotte saattaa
meidadn paillemme tuon miehen veren.” » Mutta Pietari ja muut apostolit vastasi-
vat: “Enemman tulee totella Jumalaa kuin ihmisia. 0 Meiddn isiemme Jumala on
herattanyt Jeesuksen, jonka te ripustitte puuhun ja surmasitte. s1Jumala on korot-
tanut hanet oikealle puolelleen Paamieheksi ja Pelastajaksi antaakseen Israelille
mielenmuutoksen ja syntien anteeksiantamuksen. »» Me olemme kaiken taman to-
distajia, niin my6s Pyha Henki, jonka Jumala on antanut niille, jotka hanta tottele-
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vat.” ;3 Tdman kuullessaan neuvoston jasenet raivostuivat ja aikoivat tappaa apos-
tolit.

Gamalielin puhe neuvostossa

;s Neuvostossa nousi erds fariseus nimeltddn Gamaliel, koko kansan kunnioittama
lainopettaja. Han kaski viedda apostolit vahaksi aikaa ulos. 3sSitten han sanoi
neuvostolle: “Israelin miehet, harkitkaa tarkoin, mita aiotte tehda naille miehille.
s,sEnnen nditd paivida nousi Teudas. Han sanoi olevansa jotakin, ja hdneen liittyi
noin neljdsataa miestd, mutta hanet tapettiin, ja hdanen kannattajiensa joukko ha-
jaantui ja havisi jaljettdmiin. ;7Hanen jalkeensa nousi galilealainen Juudas verolle-
panon padivind ja vietteli paljon kansaa puolelleen. My&s han sai surmansa, ja ha-
nen kannattajiensa joukko joutui hajalle. s Nyt mina sanon teille: pysykaa erossa
naistd miehistd ja antakaa heidan olla. Jos tima hanke tai toiminta on ihmisistd, se
raukeaa tyhjiin, s mutta jos se on Jumalasta, te ette voi kukistaa heita. Varokaa,
ettei teidan havaittaisi taistelevan Jumalaa vastaan.” Niin he myo6ntyivat hanen
neuvoonsa. «» Kutsuttuaan apostolit sisddn he pieksattivat heidat ja kielsivat heita
puhumasta Jeesuksen nimessa mutta padstivat heidat vapaaksi.

4 Silloin apostolit lahtivat pois neuvostosta iloiten siita, ettd heidat oli katsottu
arvollisiksi kdarsimaan havaistysta Jeesuksen nimen tahden. «» Eivatka he lakanneet
vaan opettivat joka paiva temppelissad ja kodeissa ja julistivat evankeliumia Kris-
tuksesta Jeesuksesta.

Seitseman diakonia

6, Niin3 paivina, opetuslasten joukon kasvaessa, alkoivat hellenistit nurista hep-
realaisia vastaan siitd, ettd heidan leskidaan syrjittiin paivittaisen avustuksen jaossa.
»Silloin ne kaksitoista kutsuivat koolle opetuslasten joukon ja sanoivat: “Ei ole so-
pivaa, ettd me ruuan jakelun vuoksi lydmme laimin Jumalan sanan. ;Valitkaa siis
keskuudestanne, veljet, seitseman miestd, joista on hyva todistus ja jotka ovat
tdynna Pyh&a Henkes ja viisautta, niin me asetamme heidat tahan tehtdvaan. .Me
itse tahdomme pysya rukouksessa ja sanan palveluksessa.” sTama puhe oli koko
joukolle mieleen, ja he valitsivat Stefanoksen, miehen, joka oli tdynna uskoa ja
Pyhaa Henked, ja Filippoksen, Prokoroksen, Nikanorin, Timonin, Parmenaksen ja
Nikolaoksen, antiokialaisen kdaannynndisen. sNama tuotiin apostolien eteen, ja
apostolit rukoilivat ja panivat kdtensa heidan paalleen.

sJumalan sana menestyi, ja opetuslasten maard kasvoi suuresti Jerusalemissa.
My®6s suuri joukko pappeja tuli uskolle kuuliaisiksi.

Stefanos vangitaan

sStefanos, tdynna armoa ja voimaa, teki suuria ihmeitad ja tunnustekoja kansan
keskelld. sSilloin nousivat hdnen kanssaan vaittelemaan jotkut, jotka olivat niin
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sanotusta libertiinien synagogasta ja kyreneldisten ja aleksandrialaisten synagogis-
ta, ja muutamat, jotka olivat Kilikian ja Aasian maakunnista. wHe eivat kuitenkaan
pystyneet pitamaadn puoliaan sita viisautta ja Henkea vastaan, jonka voimassa han
puhui.

1 Silloin he hankkivat salaa miehida sanomaan: “Me olemme kuulleet hdnen puhu-
van pilkkaavia sanoja Moosesta ja Jumalaa vastaan.” 1:He yllyttivat kansaa, van-
himpia ja kirjanoppineita ja astuivat esiin, tempasivat hdanet mukaansa ja veivat
neuvoston eteen. 13 He toivat paikalle vaaria todistajia, jotka sanoivat: “Tama mies
ei lakkaa puhumasta pilkkaavia sanoja tata pyhaa paikkaa ja lakia vastaan. 1. Me
olemme kuulleet hdnen sanovan, ettd Jeesus, se Nasaretilainen, hajottaa maahan
tdman paikan ja muuttaa sdddokset, jotka Mooses on meille antanut.” 1sKaikki,
jotka istuivat neuvostossa, kiinnittivat katseensa Stefanokseen, ja hdnen kasvonsa
olivat heista niin kuin enkelin kasvot.

Stefanoksen puhe

7|Ylipappi kysyi: “Onko asia ndin?” »Stefanos sanoi: “Miehet, veljet ja isat, kuul-
kaa! Kirkkauden Jumala ilmestyi isdllemme Abrahamille hdanen ollessaan Meso-
potamiassa, ennen kuin han oli asettunut asumaan Harraniin, sja sanoi hanelle:
‘Lahde maastasi ja suvustasi ja mene siihen maahan, jonka mina sinulle osoitan.’
4Silloin hén lahti kaldealaisten maasta ja asettui asumaan Harraniin. Sitten kun
hédnen isdnsa oli kuollut, Jumala siirsi hanet tdhdan maahan, jossa te nyt asutte.
sJumala ei antanut héanelle siitd perintdosaa, ei jalanleveyttdakdan, mutta lupasi
antaa sen omaksi hanelle ja hdanen jdlkeensa hanen siemenelleen — vaikka Abra-
hamilla ei ollut lasta. sJumala sanoi, ettd hanen jalkeldisensa joutuvat olemaan
muukalaisina vieraalla maalla ja heitd orjuutetaan ja sorretaan neljasataa vuotta.
7‘Mutta sen kansan, jonka orjiksi he joutuvat, mina tuomitsen’, sanoi Jumala. ‘Sen
jalkeen he lahtevat sieltd ja palvelevat minua tassa paikassa.” sHan teki Abrahamin
kanssa ympdrileikkauksen liiton. Abrahamille syntyi lisak, ja Abraham ympari-
leikkasi hdanet kahdeksantena paivana, samoin lisak Jaakobin ja Jaakob ne kaksi-
toista kantaisaa.

sKantaisat kadehtivat Joosefia ja myivat hdanet Egyptiin. Mutta Jumala oli hdnen
kanssaan wja pelasti hdnet kaikista hdnen ahdistuksistaan. Jumala antoi hanelle
armon ja viisauden faraon, Egyptin kuninkaan, edess3, niin ettd tama asetti hanet
Egyptin ja koko taloutensa hallitsijaksi. 11 Sitten tuli koko Egyptin maahan ja Kanaa-
niin nalanhata ja suuri ahdistus, eivdtka isamme I6ytdneet mistaan ravintoa. 12 Kun
Jaakob kuuli, ettd Egyptissa oli viljaa, han ldahetti isamme sinne ensimmaisen ker-
ran. s Toisella kertaa Joosef ilmaisi itsensa veljilleen ja farao sai tietda Joosefin
suvusta. 1uJoosef ldhetti veljensad kutsumaan luokseen isdnsa Jaakobin ja koko su-
kunsa, seitsemankymmentaviisi henkea. s Niin Jaakob meni Egyptiin, ja sielld hadn
kuoli, samoin meidan isimme. isHeidéat siirrettiin Sikemiin ja pantiin siihen hau-
taan, jonka Abraham oli hopealla ostanut Sikemista Hamorin pojilta.
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17Kun I3hestyi sen lupauksen aika, jonka Jumala oli vannonut Abrahamille, kansa
kasvoi ja lisddntyi Egyptissd, iskunnes hallitsijaksi nousi toinen kuningas, joka ei
tiennyt mitaan Joosefista. wHan toimi kavalasti kansaamme kohtaan, sorti isiam-
me ja pakotti heidat jattdmaan vastasyntyneet lapsensa heitteille, etteivat ne jaisi
eloon. »Siihen aikaan syntyi Mooses, ja hdn oli Jumalalle mieluinen. Kolme kuu-
kautta hanta hoidettiin isdnsa kodissa, 21 ja kun hanet oli jatetty heitteille, faraon
tytdr otti hanet ja kasvatti hantd omana poikanaan. »Mooses kasvatettiin kaik-
keen egyptildisten viisauteen, ja han oli voimallinen sanoissaan ja teoissaan.

1 Kun hadn oli tayttanyt neljakymmenta vuotta, hdanen sydamessaan herasi ajatus
menna katsomaan veljidan, israelilaisia. .« Ndhdessaan erdalle heistad tehtavan vaa-
ryyttd han puolusti tata ja kosti pahoinpidellyn puolesta lydomalla egyptildisen kuo-
liaaksi. s Han luuli veljiensd ymmartavan, ettd Jumala hanen katensa kautta antaa
heille pelastuksen, mutta he eivat ymmartdaneet. »Seuraavana paivana han tuli
paikalle, kun kaksi heista tappeli keskendan. Han yritti saada heiddt sovintoon ja
sanoi: ‘Miehet, tehdn olette veljid! Mitd varten teette toisillenne vaaryytta?’
»Mutta se, joka teki lahimmaiselleen vaaryyttd, tyonsi Mooseksen pois ja sanoi:
‘Kuka sinut on asettanut meiddan pdamieheksemme ja tuomariksemme? 2 Aiotko
tappaa minutkin, niin kuin eilen tapoit sen egyptildisen?’ » Ndiden sanojen tdhden
Mooses pakeni, ja han eli muukalaisena Midianin maassa. Sielld hanelle syntyi
kaksi poikaa.

sKun oli kulunut neljakymmentd vuotta, hanelle ilmestyi Siinainvuoren autio-
maassa Herran enkeli palavan orjantappurapensaan liekissa. ;1 Mooses ihmetteli
ndkemdansa nakya, ja kun han meni lahemmas katsoakseen tarkemmin, kuului
Herran aani: 2 ‘Mina olen sinun isiesi Jumala, Abrahamin, lisakin ja Jaakobin Juma-
la.” Mooses alkoi vapista eikd uskaltanut katsoa. :;Mutta Herra sanoi hanelle:
‘Riisu kengat jalastasi, silla paikka, jossa seisot, on pyhdad maata. 3« Mina olen nah-
nyt kansani kurjuuden Egyptissd ja kuullut heidan huokauksensa, ja mina olen
astunut alas vapauttamaan israelilaiset. Ja nyt, tule, mina lahetan sinut Egyptiin.’
;sTdman Mooseksen, jonka he kielsivdt sanoen: ‘Kuka sinut on asettanut paamie-
heksi ja tuomariksi?’, hanet Jumala lahetti paamieheksi ja lunastajaksi sen enkelin
valitykselld, joka ilmestyi hanelle orjantappurapensaassa. :sHan johdatti heidat
pois ja teki ihmeitd ja tunnustekoja Egyptin maassa, Punaisessameressa ja autio-
maassa neljankymmenen vuoden ajan. ;;Tama on se Mooses, joka sanoi israelilai-
sille: ‘Profeetan, minun kaltaiseni, Herra teidan Jumalanne herittaa teille veljien-
ne joukosta. Hantad kuunnelkaa.” ;zJuuri han oli seurakunnan keskelld autiomaassa
enkelin kanssa, joka puhui hanelle Siinainvuorella, ja han oli myos isiemme kanssa,
ja han sai eldvia sanoja annettavaksi meille. s Isdmme eivat kuitenkaan tahtoneet
totella hanta vaan tyonsivat hanet pois ja kddntyivat sydamessaan Egyptiin. «He
sanoivat Aaronille: ‘Tee meille jumalia, jotka kulkevat meidan edellamme, sillda me
emme tiedd, mitd on tapahtunut Moosekselle, tuolle miehelle, joka johdatti mei-
dat ulos Egyptin maasta.’ «:1Ja he tekivat niind paivind mullikkapatsaan, toivat uh-
rin epdjumalalleen ja riemuitsivat kattensa teoista. +»Mutta Jumala kdantyi heista
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pois ja jatti heidat palvelemaan taivaan sotajoukkoa, niin kuin on kirjoitettu pro-
feettojen kirjassa: ‘Toitteko te minulle teurasuhreja ja muita uhreja autiomaassa
neljandkymmenena vuotena, te Israelin kansa? . Molokin telttamajaa ja Romfa-
jumalanne tdhtea te kannoitte, niita kuvia, jotka olitte tehneet palvoaksenne niita.
Sen tdhden mina siirrdn teidat Babylonin tuolle puolen.’

ulsillamme oli todistuksen telttamaja autiomaassa, niin kuin han, joka puhui Moo-
sekselle, oli maarannyt sen tehtavaksi Mooseksen nakeman mallin mukaan. ssSen
telttamajan meidan isamme saivat perintdna ja toivat mukanaan Joosuan johdolla
vallatessaan maan pakanoilta, jotka Jumala karkotti isiemme tieltd. Nain oli aina
Daavidin paiviin asti. « Daavid sai armon Jumalan edessé ja pyysi, ettd saisi valmis-
taa asumuksen Jaakobin Jumalalle. &+ Mutta temppelin hénelle rakensi Salomo.
«Korkein ei kuitenkaan asu kasin tehdyissa temppeleissa, silla ndin sanoo pro-
feetta: « ‘Taivas on minun valtaistuimeni ja maa minun jalkojeni astinlauta. Millai-
sen huoneen te minulle rakentaisitte, sanoo Herra, tai mika paikka olisi minun
leposijani? s Eiké minun kateni ole tehnyt tata kaikkea?”’

siTe niskurit ja syddmeltanne ja korviltanne ymparileikkaamattomat! Aina te vas-
tustatte Pyhda Henked — niin kuin isdnne, niin tekin! 2Keta profeetoista teidan
isdnne eivat vainonneet? He tappoivat ne, jotka ennalta ilmoittivat Vanhurskaan
tulemisesta. Ja teista on nyt tullut hanen kavaltajiaan ja murhaajiaan, s:teistd, jot-
ka enkelien valittdmana saitte lain mutta ette ole sita noudattaneet.”

Stefanos kivitetdan

s«Kun neuvoston jasenet taman kuulivat, se viilsi heidan sydantaan, ja he kiristeli-
vat Stefanokselle hampaitaan. ssMutta tdynna Pyhda Henkeéa han kdansi katseensa
taivasta kohti ja ndki Jumalan kirkkauden ja Jeesuksen, joka seisoi Jumalan oikeal -
la puolella. ssHan sanoi: “Katso! Mina néden taivaat avattuina ja Ihmisen Pojan sei-
somassa Jumalan oikealla puolella.”

s7Mutta he huusivat kovalla danelld, tukkivat korvansa ja ryntdsivat yhdessa hanen
kimppuunsa. ssHe ajoivat hanet ulos kaupungista ja kivittivat hanet, ja todistajat
riisuivat viittansa Saulus-nimisen nuoren miehen jalkojen juureen. ssNiin he kivitti-
vat Stefanosta, joka rukoili sanoen: “Herra Jeesus, ota minun henkeni.” «Lyyhis-
tyen polvilleen han huusi kovalla dadnella: “Herra, ala lue heille syyksi tata syntia!”
Sen sanottuaan han nukkui pois.

Saulus vainoaa seurakuntaa

81My65 Saulus hyvaksyi Stefanoksen surmaamisen. Sind paivana puhkesi suuri
vaino Jerusalemin seurakuntaa kohtaan, ja apostoleja lukuun ottamatta kaikki ha-
jaantuivat pitkin Juudean ja Samarian paikkakuntia. - Muutamat jumalaapelkaavat
miehet hautasivat Stefanoksen ja pitivat hanelle suuret valittajaiset. ; Mutta Saulus



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 192

raateli seurakuntaa, kulki talosta taloon, raastoi ulos miehid ja naisia ja toimitti
heidat vankilaan.

EVANKELIUMI LEVIAA JERUSALEMIN YMPARISTOON, 8-9

Filippos Samariassa

+Ne, jotka nain olivat hajaantuneet, kulkivat paikasta toiseen ja julistivat evanke-
liumin sanaa. sFilippos meni Samarian kaupunkiin ja saarnasi kansalle Kristusta.
slhmiset ottivat yksimielisesti vastaan sen, mita Filippos puhui, kun he kuuntelivat
hanta ja nakivat tunnusteot, jotka han teki. -Monista, joissa oli saastaisia henkia,
ne lahtivat ulos huutaen kovalla danelld, ja moni halvaantunut ja rampa parani.
¢Siind kaupungissa syntyi suuri ilo.

oMutta ennestdan oli kaupungissa muuan Simon-niminen mies, joka harjoitti noi-
tuutta ja hammastytti Samarian kansaa ja sanoi olevansa joku suuri. 10 Kaikki, pie-
nimmastd suurimpaan, seurasivat hantd ja sanoivat: “Tama mies on se Jumalan
voima, jota kutsutaan Suureksi.” 11 He seurasivat hantd, koska han oli pitkdn aikaa
hdmmastyttanyt heitd noitatempuillaan. ».Mutta kun he nyt uskoivat Filipposta,
joka julisti evankeliumia Jumalan valtakunnasta ja Jeesuksen Kristuksen nimesta,
he ottivat kasteen, sekd miehet ettd naiset. 1:Simon itsekin uskoi, ja kun hanet oli
kastettu, han pysytteli Filippoksen seurassa. Nahdessdan tunnustekoja ja suuria
voimatekoja han hammastyi.

Pietari ja Johannes Samariassa

11 Kun apostolit Jerusalemissa kuulivat, ettd samarialaiset olivat ottaneet vastaan
Jumalan sanan, he ldhettivdat heidan luokseen Pietarin ja Johanneksen. isPerille
tultuaan ndama rukoilivat heiddn puolestaan, ettd he saisivat Pyhdn Hengen, ssilla
han ei ollut vield tullut heidan kenenkddn paille. Heidat oli ainoastaan kastettu
Herran Jeesuksen nimeen. 17Sitten apostolit panivat kdtensd heidan paalleen, ja
he saivat Pyhdn Hengen.

1s Kun Simon ndki, etta Pyha Henki annettiin sille, jonka paalle apostolit panivat ka-
tensa, han toi heille rahaa wja sanoi: “Antakaa minullekin tuo valta, ettd kenen
paille mind panen kateni, se saa Pyhan Hengen.” »Mutta Pietari sanoi hanelle:
“Menkoot rahasi sinun kanssasi kadotukseen, koska luulet, ettd Jumalan lahja on
rahalla saatavissa! 21 Sinulla ei ole osaa eika arpaa tdhan asiaan, silld sinun sydame-
si ei ole vilpiton Jumalan edessa. »: Kadnny siis tuosta pahuudestasi ja rukoile Her-
raa. Ehkdpa sinun syddamesi ajatus annetaan sinulle anteeksi. » Mina nden, etta
sind olet tdynna katkeruuden sappea ja kiinni vaaryyden siteissa.” . Simon vastasi:
“Rukoilkaa te minun puolestani Herraa, ettei minulle tapahtuisi mitaan siita, mita
sanoitte.”
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»s Kun apostolit olivat todistaneet ja puhuneet Herran sanaa, he lahtivat paluumat-
kalle Jerusalemiin ja julistivat evankeliumia monissa Samarian kylissa.

Filippos ja etiopialainen hoviherra

ssHerran enkeli puhui Filippokselle: “Nouse ja mene eteldan pdin sille tielle, joka
vie Jerusalemista alas Gassaan ja on autio.” »7H&n nousi ja ldhti. Siella kulki etio-
pialainen mies, eunukki, Etiopian kuningattaren eli kandaken mahtava hoviherra
ja koko hdnen aarteistonsa hoitaja. Han oli tullut Jerusalemiin rukoilemaan xsja oli
nyt paluumatkalla, istui vaunuissaan ja luki profeetta Jesajaa.

xHenki sanoi Filippokselle: “Mene [dhemmas ja pysyttele noiden vaunujen vierel-
13.” soFilippos juoksi vaunujen luo, kuuli miehen lukevan profeetta Jesajaa ja kysyi:
“Ymmarratkd myos, mitad luet?” s Tama vastasi: “Kuinka voisinkaan, ellei kukaan
minua opasta?” Han pyysi Filipposta nousemaan ja istumaan viereensa.
;2Raamatunkohta, jota han luki, oli tdma: “Niin kuin lammas hanet vietiin teuraak-
si, ja niin kuin karitsa on hiljaa keritsijansa edessd, niin ei hankdan avaa suutaan.
s3Hanen alentumisensa tdhden oikeudenmukaisuus otettiin pois hanen kohdal-
taan. Kuka pystyy kertomaan hanen syntyperdnsa? Hanen eldmansa otetaan pois
maan paalta.”

wHoviherra sanoi Filippokselle: “Pyydadn sinua sanomaan: kenestd profeetta pu-
huu néin, itsestdanko vai jostakin toisesta?” ssFilippos alkoi puhua ja lahtien tasta
raamatunkohdasta julisti hanelle evankeliumia Jeesuksesta.

s Tietd kulkiessaan he tulivat veden dareen. Hoviherra sanoi: “Tassa on vetta. Mi-
kd estaa kastamasta minua?” s Silloin Filippos sanoi hanelle: “Jos sind uskot koko
syddamestasi, se kdy pdinsa.” Hoviherra vastasi: “Mina uskon, ettd Jeesus Kristus
on Jumalan Poika.” :xHan kaski pysayttdd vaunut, ja he molemmat, Filippos ja
hoviherra, astuivat veteen, ja Filippos kastoi hanet.

s Kun he olivat nousseet vedestd, Herran Henki tempasi Filippoksen pois, eika
hoviherra enda nahnyt hantd. Han jatkoi matkaansa iloiten, swmutta Filippos ta-
vattiin Asdodissa. Han kulki kaikissa kaupungeissa evankeliumia julistaen, kunnes
tuli Kesareaan.

Sauluksen kdadntyminen

9, saulus puhkui yha uhkaa ja murhaa Herran opetuslapsia kohtaan. Han meni yli-
papin luo 2ja pyysi talta kirjeitd Damaskoksen synagogille sitd varten, etta jos han
|6ytaisi sen tien vaeltajia, miehia tai naisia, han saisi tuoda heidat kahlittuina Jeru-
salemiin.

;Kun han oli matkalla ja Iahestyi Damaskosta, yhtakkia taivaasta leimahti valo ha-
nen ymparilleen. sHan kaatui maahan ja kuuli ddnen sanovan hanelle: “Saul, Saul,
miksi vainoat minua?” sHan kysyi: “Kuka olet, Herra?” Herra vastasi: “Mina olen
Jeesus, jota sina vainoat. Tyolds sinun on potkia pistimid vastaan.” sVapisten ja
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hammadstyneena Saulus sanoi: "Herra, mita tahdot minun tekevan?” Herra vastasi
hdnelle: "Nouse ja mene kaupunkiin, niin sinulle sanotaan, mitd sinun on teh-
tava.”

7Miehet, jotka tekivdat matkaa hdnen kanssaan, seisoivat mykkina. He kylla kuuli-
vat ddnen mutta eivat ndhneet ketdan. sSaulus nousi maasta, mutta kun han avasi
silmdnsa, han ei nahnyt mitdan. Kddesta taluttaen he veivat hanet Damaskokseen.
sKolmeen paivdan han ei ndhnyt mitaan, ei syonyt eika juonut.

inDamaskoksessa oli opetuslapsi nimeltddan Ananias. Herra sanoi hanelle ndyssa:
“Ananias!” Tama vastasi: “Tassad olen, Herra.” i1Herra sanoi hanelle: “Nouse ja
mene sille kadulle, jota kutsutaan Suoraksi, ja kysy Juudaksen talosta Saulus-
nimistd tarsolaista. Hdn on rukoilemassa 12ja on ndhnyt ndyssd Ananias-nimisen
miehen tulevan sisddn ja panevan katensa hanen pailleen, ettd han saisi nakénsa
takaisin.” 13 Ananias vastasi: “Herra, olen monelta kuullut siitd miehestd, kuinka
paljon pahaa han on tehnyt sinun pyhillesi Jerusalemissa. 114 Taallakin hanelld on
ylipapeilta saatu valtuus panna kahleisiin kaikki, jotka huutavat avuksi sinun ni-
meadsi.” 1sMutta Herra sanoi hanelle: “Mene, sillda hdn on minun valittu aseeni vie-
maan minun nimeani pakanakansojen ja kuninkaiden ja Israelin lasten eteen. s Mi-
na osoitan hanelle, kuinka paljon han joutuu karsimdan minun nimeni tahden.”
17Niin Ananias Iahti. Hdn meni sisdlle taloon, pani molemmat kadtensa Sauluksen
pddlle ja sanoi: “Saul, veljeni! Herra lahetti minut — Jeesus, joka ilmestyi sinulle
tielld, jota kuljit. Han lahetti minut, jotta saisit nakosi takaisin ja tayttyisit Pyhalla
Hengelld.” isHeti putosivat aivan kuin suomut hdnen silmistdan, ja valittomasti
han sai ndkonsa. Sitten han nousi, ja hdnet kastettiin. 1»Saatuaan ruokaa han vah-
vistui.

Saulus saarnaa Damaskoksessa

Saulus oli opetuslasten keskuudessa Damaskoksessa muutamia pdivid. o Heti hdn
alkoi saarnata synagogissa Jeesusta Kristusta, julistaen, ettd Jeesus on Jumalan
Poika. 21 Kaikki kuulijat olivat hammastyksissadn ja sanoivat: “Eiké juuri tama tu-
honnut Jerusalemissa niitd, jotka huutavat avuksi tatda nimea? Eikd han ole tullut
tanne vieddkseen heidat kahlittuina ylipappien kéasiin?” »»Mutta Saulus sai yha
enemman voimaa ja saattoi Damaskoksessa asuvat juutalaiset ymmalleen nayt-
tdessaan toteen, ettd Jeesus on Kristus.

Saulus pakenee juutalaisia

;Jonkin ajan kuluttua juutalaiset paattivat tappaa Sauluksen. »xHan sai kuitenkin
tietda heidan salahankkeestaan. He vartioivat porttejakin yota paivaa, jotta saisi-
vat hanet surmatuksi, »s mutta hanen opetuslapsensa ottivat hanet yo6lla mukaansa
ja laskivat hanet korissa alas muurilta.
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Saulus Jerusalemissa

s Tultuaan Jerusalemiin Saulus yritti liittyd opetuslapsiin, mutta kaikki pelkasivat
hanta eivatka uskoneet, ettd han oli opetuslapsi. » Silloin Barnabas otti huolehtiak-
seen hdnestad ja vei hanet apostolien luo. Han kertoi heille, kuinka Saulus oli tiella
nahnyt Herran, kuinka Herra oli puhunut hanelle ja kuinka han oli Damaskoksessa
rohkeasti puhunut Jeesuksen nimessa. 2 Niin Saulus liikkui heiddn keskuudessaan
sisdlle ja ulos Jerusalemissa ja puhui rohkeasti Herran Jeesuksen nimessa. » Han
puhui ja vaitteli hellenistien kanssa, mutta he yrittivat surmata hanet. s Kun veljet
huomasivat tdman, he veivat hanet Kesareaan ja lahettivdat hanet sieltd Tarsok-
seen.

31 Niin seurakunnalla oli nyt koko Juudeassa, Galileassa ja Samariassa rauha. Se ra-
kentui ja eli Herran pelossa ja kasvoi Pyhdn Hengen rohkaisevasta vaikutuksesta.

EVANKELIUMI LEVIAA PAKANAKANSOILLE, 9-12

Aineaksen parantuminen

»Kun Pietari kiersi kaikkien luona, han tuli myds Lyddassa asuvien pyhien luo.
33 Sielld han tapasi Aineas-nimisen miehen, joka oli maannut vuoteessa kahdeksan
vuotta halvaantuneena. i Pietari sanoi hanelle: “Aineas! Jeesus Kristus parantaa
sinut. Nouse ja korjaa vuoteesi.” Han nousi heti. ssKaikki Lyddan ja Saaronin asuk-
kaat ndkivat hanet ja kddntyivat Herran puoleen.

Tabita heratetdan kuolleista

ssJoppessa oli muuan opetuslapsi, nainen nimeltadn Tabita, kreikaksi Dorkas. Han
teki paljon hyvia tekoja ja antoi runsaasti almuja. ;7 Mutta noihin aikoihin han sai-
rastui ja kuoli, ja hanet pestiin ja siirrettiin ylakerran huoneeseen.

ssKoska Lydda oli I1ahelld Joppea ja opetuslapset kuulivat Pietarin olevan sielld, he
lahettivat kaksi miestd hdanen luokseen pyytdamaan: “Tule viivyttelemattda meidan
luoksemme.” s Pietari l1dhti heiddn mukaansa. Kun han oli paassyt perille, hanet
vietiin ylakertaan, ja kaikki lesket tulivat hanen luokseen itkien ja nayttden hanelle
paitoja ja paallysvaatteita, jotka Dorkas oli tehnyt ollessaan heidan kanssaan.
wMutta Pietari haati kaikki ulos, polvistui ja rukoili. Sitten han kdantyi ruumiiseen
pdin ja sanoi: “Tabita, nouse ylos!” Tama avasi silmansd, ja ndhdessaan Pietarin
han nousi istumaan. 4 Pietari ojensi hdnelle kdtensa ja auttoi hanet jalkeille. Sitten
han kutsui sisddn pyhét ja lesket ja toi hdnet eldvana heidan eteensa.

2 Tama tuli tunnetuksi koko Joppessa, ja monet uskoivat Herraan. «Pietari viipyi
Joppessa vield jonkin aikaa erdan nahkuri Simonin luona.
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Pietari ja Kornelius

10, Kesareassa oli mies nimeltasn Kornelius, sadanpaallikkoé niin sanotussa italia-
laisessa joukko-osastossa. :Han oli hurskas ja jumalaapelkdava kuten koko hanen
perhekuntansakin. Han antoi paljon almuja kansalle ja rukoili alati Jumalaa. ;Pai-
van yhdeksdannen tunnin vaiheilla hdan ndki ndyssa selvasti Jumalan enkelin, joka
tuli hdanen luokseen ja sanoi hanelle: “Kornelius!” sKornelius tuijotti enkelia ja ky-
syi peldstyneend: “Mitd nyt, herra?” Tama sanoi hanelle: “Sinun rukouksesi ja
almusi ovat nousseet Jumalan eteen ja tulleet muistetuiksi. sLdhetd nyt miehia
Joppeen noutamaan Simon, jota kutsutaan myos Pietariksi. s Hin majailee nahkuri
Simonin luona, jonka talo on meren rannalla. Han sanoo sinulle, mitad sinun on
tehtava.” - Kun enkeli, joka oli puhunut Korneliukselle, oli mennyt pois, tama kut-
sui kaksi palvelijaansa ja hurskaan sotilaan laheisimpien alaistensa joukosta. sHan
kertoi heille kaiken ja lahetti heidat Joppeen.

sSeuraavana pdivana, kun he olivat matkalla ja ldhestyivat kaupunkia, Pietari nousi
kuudennen tunnin vaiheilla katolle rukoilemaan. wwHanen tuli nadlka, ja han halusi
ruokaa, mutta sitd valmistettaessa han joutui hurmoksiin. 11Han naki taivaan
avoinna ja astian, joka laskeutui alas hdnen luokseen. Se oli kuin suuri liinavaate,
joka neljasta kulmastaan sidottuna laskettiin maahan. 12Siina oli kaikenlaisia maan
nelijalkaisia ja petoja, matelijoita ja taivaan lintuja, 13ja kuului dani, joka sanoi ha-
nelle: “Nouse, Pietari, teurasta ja sy6!” . Pietari vastasi: “En suinkaan, Herra! En
ole koskaan sydnyt mitdan epidpuhdasta enki saastaista.” 1sAani puhui hinelle toi-
sen kerran: “Minka Jumala on puhdistanut, sitd ald sind sano epapuhtaaksi.”
1s Tama tapahtui kolmesti. Heti sen jdlkeen astia otettiin takaisin taivaaseen.

17Kun Pietari oli mielessaan ymmalld, mita hanen nakemansa naky mahtoi merki-
ta, seisahtuivat Korneliuksen ldhettamat miehet portille. He olivat kyselemalla 16y-
taneet Simonin talon i:ja tiedustelivat kuuluvalla danella, majailiko sielld Simon,
jota kutsuttiin Pietariksi. 1o Pietarin yhd miettiessa tuota nakya Henki sanoi hanelle:
“Kolme miesta etsii sinua. .0Nouse nyt, mene alas ja ldhde eparéimatta heidan
kanssaan, silla mind olen Iahettanyt heidat.” . Pietari meni alas miesten luo, jotka
Kornelius oli lahettdanyt hanen luokseen, ja sanoi: “Mina olen se, jota te etsitte.
Mista syysta olette tulleet?” »2He sanoivat: “Sadanpaallikké Kornelius, hurskas ja
jumalaapelkddva mies, josta koko juutalaisten kansa todistaa hyvaa, on saanut py-
halta enkeliltd ilmoituksen noutaa sinut kotiinsa ja kuulla, mita sinulla on sanotta-
vana.” » Pietari pyysi heidat sisdan ja piti heita vierainaan.

Seuraavana paivana Pietari lahti heiddan kanssaan, ja muutamat veljet Joppesta
lahtivat hanen mukaansa. »Sitd seuraavana paivana he saapuivat Kesareaan. Kor-
nelius odotti heita ja oli kutsunut koolle sukulaisensa ja lahimmat ystavansa. »sKun
Pietari oli astumassa sisaan, Kornelius meni hdnta vastaan ja osoitti kunnioitusta
heittdytyen hanen jalkojensa juureen. xPietari nosti hdnet yl6s sanoen: “Nouse!
Mindkin olen ihminen.” »;Keskustellen Korneliuksen kanssa han meni sisaan ja ta-
pasi monta koolla. s Han sanoi heille: “Te tiedatte, ettd juutalaisen miehen on kiel-
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lettya liittya yhteen vierasheimoisen kanssa tai menna hanen luokseen. Jumala on
kuitenkin osoittanut minulle, etten saa sanoa ketddn ihmista epapyhadksi tai saas-
taiseksi. » Siksi lahdinkin vastaan sanomatta, kun minua tultiin noutamaan. Kysyn
siis: mita varten olette minut noutaneet?”

s Kornelius sanoi: “Neljd paivaa sitten olin paastossa tahan hetkeen asti ja rukoilin
kotonani yhdeksannelld tunnilla. Yhtakkia edessani seisoi mies ylladn hohtavat
vaatteet, 31 ja han sanoi: ‘Kornelius, sinun rukouksesi on kuultu ja almusi muistettu
Jumalan edessa. 52 Laheta siis sana Joppeen ja kutsu luoksesi Simon, jota kutsutaan
myos Pietariksi. Han asuu nahkuri Simonin talossa meren rannalla. Saavuttuaan
han puhuu sinulle.” ;s Niinpa Iahetin heti sinulle sanan, ja teit hyvin, kun tulit. Nyt
olemme siis kaikki Jumalan edessa kuullaksemme kaiken, mitd Herra on kdskenyt
sinun puhua.”

Pietari puhuu Korneliuksen talossa

s Pietari alkoi puhua ja sanoi: “Nyt mina todella kasitan, ettei Jumala katso henki-
60N 3svaan ettd jokaisessa kansassa se, joka pelkda hanta ja tekee sitd, mika on
oikein, on hanelle mieluinen. sHan ldhetti sanan Israelin lapsille julistaen evanke-
liumia rauhasta, joka tulee Jeesuksen Kristuksen kautta, hanen, joka on kaikkien
Herra. s Te tiedatte tuon sanoman, joka lahti Galileasta ja levisi koko Juudeaan sen
kasteen jalkeen, jota Johannes saarnasi. » Te tiedatte, kuinka Jumala voiteli Pyhal-
Ia Hengelld ja voimalla Jeesuksen Nasaretista, hanet, joka kulki paikasta toiseen,
teki hyvaa ja paransi kaikki Paholaisen vallassaan pitamat, silla Jumala oli hanen
kanssaan. ;s Me olemme kaiken sen todistajia, mita han teki juutalaisten maassa ja
Jerusalemissa. Hanet he ripustivat puuhun ja surmasivat. «Mutta Jumala heratti
hdnet kolmantena paivand ja antoi hanen ilmestya, sei kaikelle kansalle vaan
Jumalan ennalta valitsemille todistajille, meille, jotka s6imme ja joimme hénen
kanssaan sen jalkeen kun han oli noussut kuolleista. »Han kdski meiddn saarnata
kansalle ja todistaa, ettd hanet Jumala on asettanut eldvien ja kuolleiden tuoma-
riksi. +s Hanesta kaikki profeetat todistavat, ettd jokainen, joka uskoo hdneen, saa
synnit anteeksi hdnen nimensa kautta.”

Pakanat saavat Pyhdn Hengen

4 Kun Pietari vield tata puhui, tuli Pyha Henki kaikkien paalle, jotka olivat sanaa
kuulemassa. s Kaikki ne uskovat, jotka olivat ymparileikattuja ja olivat tulleet Pie-
tarin mukana, hammastyivat sitd, ettd Pyhan Hengen lahja vuodatettiin myo6s
pakanoiden paalle, ssilla he kuulivat heidan puhuvan kielilld ja ylistavdan Jumalaa.
Silloin Pietari sanoi: #“Ei kai kukaan voi kieltdd kastamasta vedelld naitd, jotka
ovat saaneet Pyhdn Hengen niin kuin mekin?” ssJa han kaski kastaa heidat Jeesuk-
sen Kristuksen nimessa. Sitten he pyysivat hanta viipymaan sielld muutamia pai-
via.
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Pietari tekee selkoa toiminnastaan

111Apostolit ja eri puolilla Juudeaa olevat veljet kuulivat, ettd pakanatkin olivat
ottaneet vastaan Jumalan sanan. : Kun Pietari tuli Jerusalemiin, ymparileikatut kiis-
telivdt hdanen kanssaan sja sanoivat: “Sind olet kdynyt ympaérileikkaamattomien
miesten luona ja syonyt heidan kanssaan.”

4Silloin Pietari selvitti heille kaiken alusta alkaen jarjestyksessdan ja sanoi: s “Mina
olin Joppen kaupungissa, ja kun olin rukoilemassa, ndin hurmoksissa nayn. Tai-
vaasta tuli alas astia, kuin suuri liinavaate, joka neljastd kulmastaan laskettiin alas,
ja se tuli aivan minun eteeni. «Kun katsoin sitd tarkemmin, ndin siind maan neli-
jalkaisia ja petoja, matelijoita ja taivaan lintuja. 7Kuulin myds aadnen, joka sanoi
minulle: ‘Nouse, Pietari, teurasta ja syo!” sMutta mind vastasin: ‘En suinkaan,
Herra! Suuhuni ei ole koskaan paassyt mitdan epdpuhdasta tai saastaista.” »Mutta
aani taivaasta puhui toisen kerran: ‘Minka Jumala on puhdistanut, sitd ala sina
sano epdpuhtaaksi.” 1 Tama tapahtui kolmesti. Sitten kaikki vedettiin takaisin yl6s
taivaaseen.

11Siind samassa seisahtui kolme miestd sen talon eteen, jossa me olimme. Heidat
oli lahetetty Kesareasta minun luokseni. 12Henki sanoi minulle, ettd minun oli epa-
réimatta lahdettava heidan mukaansa. Myds nama kuusi veljed lahtivat kanssani,
ja me menimme sen miehen taloon. 1:Han kertoi meille, kuinka han oli ndhnyt
talossaan seisomassa enkelin, joka oli sanonut hanelle: ‘Ldhetd miehia Joppeen
noutamaan Simon, jota kutsutaan myds Pietariksi. 1«Han puhuu sinulle sanoja, joi-
den kautta sind pelastut, sina ja koko sinun perhekuntasi.” 1sJa kun mina aloin pu-
hua, Pyha Henki tuli heidan paalleen niin kuin alussa meidankin paallemme. 1Sil-
loin muistin Herran sanan, kun han sanoi: ‘Johannes kastoi vedelld, mutta teidat
kastetaan Pyhdssd Hengessa.” 17Jos siis Jumala antoi heille samanlaisen lahjan kuin
meillekin, kun he uskoivat Herraan Jeesukseen Kristukseen, mikd mina olin voi-
dakseni estda Jumalaa?”

sTaman kuultuaan he rauhoittuivat ja ylistivat Jumalaa sanoen: “Jumala on siis
antanut pakanoillekin kddantymyksen, joka koituu elamaksi.”

Antiokian seurakunta

1vNe, jotka olivat hajaantuneet sen ahdingon vuoksi, joka oli syntynyt Stefanoksen
tahden, kulkivat paikasta toiseen Foinikiaan, Kyprokseen ja Antiokiaan asti mutta
eivat puhuneet sanaa muille kuin juutalaisille. 0 Heiddan joukossaan oli kuitenkin
muutamia kyproslaisia ja kyreneldisid miehid, jotka Antiokiaan tultuaan puhuivat
myos kreikkalaisille julistaen evankeliumia Herrasta Jeesuksesta. 21 Herran kasi oli
heidadn kanssaan, ja suuri joukko ihmisia uskoi ja kdantyi Herran puoleen.

»Tieto tastd saavutti Jerusalemissa olevan seurakunnan, ja Barnabas ldhetettiin
Antiokiaan. » Kun han saapui sinne ja ndki Jumalan armon, han iloitsi ja kehotti
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kaikkia pysym&an vakaalla sydamelld Herrassa. »«Han oli hyvd mies ja tdynna Py-
hda Henkea ja uskoa. Ja Herralle lisdantyi paljon kansaa.

»sSitten Barnabas lahti Tarsokseen etsimadn Saulusta xja l0ydettyaan toi hanet
Antiokiaan. He olivat yhdessd kokonaisen vuoden seurakunnan keskuudessa ja
opettivat suurta joukkoa. Antiokiassa alettiin ensimmaiseksi kutsua opetuslapsia
kristityiksi.

»7Siihen aikaan tuli Jerusalemista profeettoja Antiokiaan. xErds heistd, nimeltdan
Agabos, astui esiin ja ilmoitti Hengen vaikutuksesta, ettd koko maailmaan oli tulos-
sa suuri nalanhata. Se tulikin keisari Klaudiuksen aikana. » Opetuslapset paattivat
lahettdad avustusta Juudeassa asuville veljille, kukin varojensa mukaan. 0 Niin he
tekivatkin ja lahettivat sen vanhimmille Barnabaan ja Sauluksen mukana.

Jaakob surmataan ja Pietari vangitaan

12, siihen aikaan kuningas Herodes kavi kadsiksi muutamiin seurakunnan jaseniin
ja antoi pahoinpidellad heitad. :Han mestautti miekalla Jaakobin, Johanneksen vel-
jen. :sNahtydan sen olevan juutalaisille mieleen han antoi sen lisdksi vangita myos
Pietarin. Silloin oli happamattoman leivan juhla. sOtettuaan Pietarin kiinni Hero-
des pani hdnet vankilaan ja luovutti neljan nelimiehisen sotilasryhman vartioita-
vaksi aikoen asettaa hanet paasidisen jalkeen kansan eteen. sNiin siis Pietaria pi-
dettiin vankilassa, mutta seurakunta rukoili lakkaamatta Jumalaa hanen puoles-
taan.

Pietari vapautuu vankilasta

«Sen paivan vastaisena yona, jona Herodes aikoi viedd Pietarin oikeuden eteen,
Pietari nukkui kahden sotilaan valissa. Hanet oli sidottu kaksilla kahleilla, ja vartijat
olivat vankilan ovella vartiossa. - Yhtakkida hanen edessdan seisoi Herran enkeli, ja
vankihuoneessa loisti valo. Enkeli heratti Pietarin tondisten hanta kylkeen ja sanoi:
“Nouse nopeasti!” Silloin kahleet putosivat Pietarin kasista. sEnkeli sanoi hanelle:
“Vlyo6ta itsesi ja pane sandaalit jalkaasi.” Pietari teki niin. Viela enkeli sanoi hanelle:
“Heita viitta yllesi ja seuraa minua.”

oPietari |ahti seuraamaan hantd mutta ei kasittanyt, ettd se, mitd enkelin vaikutuk-
sesta tapahtui, oli totta, vaan luuli ndkevansa ndyn. wHe kulkivat ensimmaisen
vartion ohi ja toisen ja tulivat rautaportille, joka vei kaupunkiin. Se aukeni heille
itsestdan, ja he menivat ulos ja kulkivat erastd katua eteenpdin. Yhtakkia enkeli
jatti hanet. 1 Tajutessaan tilanteen Pietari sanoi: “Nyt todellakin tiedén, ettd Herra
lahetti enkelinsa ja pelasti minut Herodeksen kasista ja kaikesta siitd, mitd juuta-
laiset odottivat.”

12 Oivallettuaan taman Pietari l1ahti kohti Markukseksi kutsutun Johanneksen aidin
Marian taloa. Sielld oli monta koolla rukoilemassa. 1: Kun Pietari kolkutti ulkoportin
ovea, Rode-niminen palvelustytté tuli kuulostelemaan. wuTuntiessaan Pietarin
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danen han ei iloissaan avannut ovea vaan juoksi sisddn ja kertoi, ettd Pietari seisoi
portilla. 1s Muut sanoivat hanelle: “Sina olet jarjiltdsi!” Kun han kuitenkin vaitti pu-
huvansa totta, he sanoivat: “Se on hdnen enkelinsa.” s Mutta Pietari kolkutti yha.
Avattuaan oven he nakivat hdnet ja hdmmastyivat. 1»Han viittasi kddelladn heitd
vaikenemaan ja kertoi heille, kuinka Herra oli vienyt hanet ulos vankilasta. Han sa-
noi: “Kertokaa tama Jaakobille ja veljille.” Sitten hdan meni ulos ja ldhti toiseen
paikkaan.

15 Pdivan valjettua sotilaille tuli kova hata siita, mihin Pietari oli joutunut. wHerodes
antoi etsid hantd. Kun hanta ei l6ytynyt, Herodes kuulusteli vartijoita ja kaski vieda
heidat rangaistaviksi. Sitten hdan meni Juudeasta Kesareaan ja oleskeli siella.

Herodeksen kuolema

nHerodes oli vihoissaan Tyroksen ja Siidonin asukkaille. Yksimielisesti nama kui-
tenkin tulivat hdanen luokseen. He suostuttelivat puolelleen kuninkaan kamari-
palvelijan Blastoksen ja anoivat rauhaa, silla heiddn maakuntansa sai elatuksensa
kuninkaan maasta. . Maardpdivana Herodes pukeutui kuninkaalliseen pukuun,
istuutui valtaistuimelleen ja piti heille puheen. »Siihen kansa huusi: “Jumalan
aani, ei ihmisen!” s Heti Herran enkeli 16i hantd, koska han ei antanut kunniaa
Jumalalle. Matojen sydmana han heitti henkensa.

»Mutta Jumalan sana menestyi ja levisi. »sKun Barnabas ja Saulus olivat toimitta-
neet perille avustuksen, he palasivat Jerusalemista ja toivat sieltd mukanaan
Johanneksen, jota kutsuttiin myds Markukseksi.

PAAVALIN ENSIMMAINEN LAHETYSMATKA, 13-15

Barnabas ja Saulus ldhetystyoh6n

13, Antiokian seurakunnassa oli muutamia profeettoja ja opettajia: Barnabas ja
Simeon, lisdnimeltd Niger, kyreneldinen Luukios ja Menahem, joka oli neljannes-
ruhtinas Herodeksen kasvinkumppani, sekd Saulus. :Heiddn palvellessaan Herraa
ja paastotessaan Pyha Henki sanoi: “Erottakaa minulle Barnabas ja Saulus siihen
tyohon, johon mina olen heidat kutsunut.” ;Silloin he paastosivat ja rukoilivat, pa-
nivat kdtensa heidan paalleen ja antoivat heidan menna.

Apostolit saarnaavat Kyproksessa

+Na@in he Pyhdn Hengen lahettdmind menivat Seleukiaan ja purjehtivat sielta Kyp-
rokseen. sSalamiiseen saavuttuaan he julistivat Jumalan sanaa juutalaisten syna-
gogissa. Heidan mukanaan oli my6s Johannes, palvelijana.

sKun he olivat kulkeneet koko saaren halki Pafokseen asti, he tapasivat erdan juu-
talaisen miehen, noidan ja vaaran profeetan, jonka nimi oli Barjeesus. Han oles-
keli kdskynhaltija Sergius Pauluksen luona, joka oli dlykas mies. Tama kutsui luok-
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seen Barnabaan ja Sauluksen ja halusi kuulla Jumalan sanaa. s Mutta Elymas, noita
— niin tulkitaan hanen nimensa — vastusti heita ja yritti kdantaa kaskynhaltijaa pois
uskosta. +Silloin Saulus, toiselta nimeltdan Paavali, tdynna Pyhaa Henkea katsoi
haneen tiukasti wja sanoi: “Voi sinua, joka olet tdynna kaikkea petosta ja torkeyt-
t3, sind Paholaisen sikio, kaiken vanhurskauden vihollinen! Etké lakkaa vaaristele-
masta Herran suoria teitd? 1 Nyt on Herran kasi paallasi, ja sind tulet sokeaksi etka
nae aurinkoa ennen maaraaikaa.” Heti hanen paalleen laskeutui synkka pimeys, ja
haparoiden ympadriinsa han etsi taluttajaa. . Kun kaskynhaltija naki, mita tapahtui,
han uskoi, ihmetellen Herran oppia.

Apostolit Pisidian Antiokiassa

13 Paavali 13hti seuralaisineen purjehtimaan Pafoksesta, ja he saapuivat Pamfylian
Pergeen. Sielld Johannes erosi heista ja palasi Jerusalemiin. 1«Muut ldhtivat Per-
gesta eteenpdin ja saapuivat Pisidian Antiokiaan. Sapattina he menivat synago-
gaan ja istuutuivat. 1sKun lakia ja profeettoja oli luettu, synagogan esimiehet la-
hettivat heille sanan: “Miehet, veljet, jos teilld on jokin kehotuksen sana kansalle,
niin puhukaa.”

s Paavali nousi, viittasi kddellaan ja sanoi: “Israelin miehet ja te, jotka pelkdatte
Jumalaa, kuulkaa! 17Jumala, tdman Israelin kansan Jumala, valitsi meidan isimme,
ja han korotti tdman kansan, kun israelilaiset asuivat muukalaisina Egyptin maas-
sa, ja vei heidat kohotetulla kasivarrella sieltd ulos. 1sNoin neljadkymmenta vuotta
héan sieti heidan tapojaan autiomaassa, vja han havitti seitseman kansaa Kanaanin
maasta ja jakoi niiden maan heille perinndksi. 2 Sen jalkeen hadn antoi heille noin
neljansadanviidenkymmenen vuoden aikana tuomareita profeetta Samueliin saak-
ka. 21Kun he sitten pyysivat kuningasta, Jumala antoi heille Saulin, Kiisin pojan,
miehen Benjaminin heimosta, neljaksikymmeneksi vuodeksi. »Jumala pani hdnet
kuitenkin viralta ja heréatti heille kuninkaaksi Daavidin, josta han myds todisti sa-
noen: ‘Mind olen |8ytanyt Daavidin, lisain pojan, syddmeni mukaisen miehen. Han
tekee kaikessa minun tahtoni.’

s Daavidin jalkeldisistda Jumala on lupauksensa mukaan antanut Israelille pelasta-
jaksi Jeesuksen. »Ennen hanen tuloaan oli Johannes saarnannut kadntymyksen
kastetta koko Israelin kansalle. »sKun Johannes oli pdattdmdassa juoksuaan, han
sanoi: ‘En mind ole se, joksi te minua luulette. Minun jdlkeeni tulee han, jonka
kenkidkdadan mina en kelpaa jalasta riisumaan.’

»sMiehet, veljet, Abrahamin suvun lapset, ja ne teistd, jotka pelkaatte Jumalaa!
Meille on lahetetty sana tastd pelastuksesta. »7Jerusalemin asukkaat ja heidan
hallitusmiehensa eivat tunteneet Jeesusta, mutta tuomitessaan hanet he toteutti-
vat profeettojen sanat, joita luetaan joka sapattina. »Vaikka he eivat |oytdneet
mitdan syyta kuolemantuomioon, he vaativat Pilatusta surmaamaan hanet. » Kun
he olivat tayttdneet kaiken, mitd hanestd on kirjoitettu, he ottivat hanet ristin-
puulta ja panivat hautaan. ;o Mutta Jumala heratti hdanet kuolleista. 51 Han ilmestyi
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useina paivina niille, jotka olivat tulleet hanen kanssaan Galileasta Jerusalemiin ja
jotka nyt ovat hdnen todistajiaan kansan edessa.

»2Me julistamme teille hyvan sanoman: minka Jumala on luvannut isille, sssen han
on tayttanyt meille, heidan lapsilleen, herattden Jeesuksen, kuten myds toisessa
psalmissa on kirjoitettu: ‘Sind olet minun Poikani, tdna pdivdna mina olen sinut
synnyttdanyt.” :2Ja kun han heratti Jeesuksen kuolleista, tama ei enda palaa katoa-
vaisuuteen. Siitd han on sanonut ndin: ‘Mina taytan teille ne pyhat ja varmat lu-
paukset, jotka annoin Daavidille.” 5sSiksi han sanoo myds toisessa kohdassa: ‘Sina
et salli Pyhasi nahda katoavaisuutta.’

3sKun Daavid oli palvellut oman sukupolvensa aikana Jumalan tahtoa, hdan nukkui
pois. Hanet otettiin isiensa luo, ja hdan naki katoavaisuuden. ;;Mutta han, jonka
Jumala heratti, ei ndhnyt katoavaisuutta. s Tulkoon siis tietoonne, miehet, veljet,
ettd hanen kauttaan teille julistetaan syntien anteeksianto s ja ettd hdnessa jokai-
nen, joka uskoo, tulee vanhurskaaksi, vapaaksi kaikesta, mistd te ette voineet
Mooseksen lain avulla tulla vanhurskaiksi. «Varokaa siis, ettei teille tapahdu se,
mistd on puhuttu profeetoissa: « ‘Katsokaa, halveksijat, ihmetelkaa ja hukkukaa,
silld minad teen teiddn pdivindnne teon, jota ette uskoisi, jos joku kertoisi siitd
teille.”

2 Kun Paavali ja Barnabas lahtivat synagogasta, heitd pyydettiin puhumaan naista
asioista seuraavanakin sapattina. #Vden hajaantuessa synagogasta monet juuta-
laiset ja jumalaapelkddvat kddannynnaiset seurasivat Paavalia ja Barnabasta. Nama
puhuivat heille ja kehottivat heitd pysymaan Jumalan armossa.

wuSeuraavana sapattina ldhes koko kaupunki kokoontui kuulemaan Jumalan sanaa.
ssNahdessaan kansanjoukot juutalaiset tulivat kiihkoa tayteen ja vaittelivat Paava-
lin puheita vastaan ja pilkkasivat. Silloin Paavali ja Barnabas puhuivat rohkeasti:
“Teille oli Jumalan sana ensiksi puhuttava, mutta koska te tydonnatte sen luotanne
etteka pida itsedanne iankaikkisen elaman arvoisina, me kdannymme pakanoiden
puoleen. « Silld ndin on Herra meitd kaskenyt: ‘Mina olen asettanut sinut pakanoil -
le valoksi, ettd olisit pelastukseksi maan &ariin saakka.””

«Sen kuullessaan pakanat iloitsivat, ylistivat Herran sanaa ja tulivat uskoon, kaikki,
jotka oli sdadetty iankaikkiseen elamaan. »Ja Herran sanaa levitettiin koko siihen
maakuntaan. ssMutta juutalaiset yllyttivat jumalaapelkaavia ylhaisia naisia ja kau-
pungin johtomiehia ja nostattivat vainon Paavalia ja Barnabasta vastaan ja ajoivat
heidat pois alueeltaan. s Silloin he pudistivat polyn jaloistaan heitd vastaan ja me-
nivat lkonioniin. s> Mutta opetuslapset tayttyivat ilolla ja Pyhalla Hengella.

Paavali ja Barnabas lkonionissa

14, ikonionissa tapahtui samalla tavoin. Paavali ja Barnabas menivat juutalaisten
synagogaan ja puhuivat niin, ettad suuri joukko juutalaisia ja kreikkalaisia tuli us-
koon. : Mutta ne juutalaiset, jotka eivat uskoneet, yllyttivat pakanoita ja kiihottivat
heiddn mieltddn veljid vastaan. ;Paavali ja Barnabas viipyivat kuitenkin sielld
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kauan aikaa ja puhuivat rohkeasti luottaen Herraan, joka armonsa sanan todistuk-
seksi antoi tapahtua tunnustekoja ja ihmeita heidan kattensa kautta.

+Kaupungin vaki jakaantui: toiset olivat juutalaisten, toiset apostolien puolella.
sPakanat ja juutalaiset yrittivat yhdessa johtajiensa kanssa rynnatd pahoinpitele-
maan ja kivittdmaan apostolit, smutta ndma huomasivat sen ja pakenivat Lykao-
nian kaupunkeihin Lystraan ja Derbeen ja niiden ymparistoon -ja julistivat sielld
evankeliumia.

Paavali ja Barnabas Lystrassa

sLystrassa oli mies, joka oli jaloistaan voimaton, rampa ditinsa kohdusta asti, eika
ollut koskaan kavellyt. sHan kuunteli Paavalin puhetta. Kun Paavali kiinnitti kat-
seensa hdneen ja naki, ettd miehelld oli usko tulla terveeksi, whan sanoi kovalla
aanella: “Nouse ylos jaloillesi!” Mies hypahti pystyyn ja kaveli.

1 Kun ihmiset nakivat, mitd Paavali oli tehnyt, he korottivat ddnensa ja sanoivat
lykaonian kielella: “Jumalat ovat ihmishahmossa tulleet alas meidan luoksemme.”
12He kutsuivat Barnabasta Zeukseksi ja Paavalia Hermeeksi, koska han oli se, joka
puhui. s Kaupungin edustalla olevan Zeuksen temppelin pappi toi harkia ja seppe-
leita porttien luo ja tahtoi uhrata yhdessa vakijoukon kanssa.

14 Mutta kun apostolit Barnabas ja Paavali kuulivat siitd, he repéisivat vaatteensa ja
ryntasivat vakijoukon keskelle huutaen: 1s“Miehet, miksi te ndin teette? Mekin
olemme ihmisid, yhta vajavaisia kuin te. Me julistamme teille evankeliumia, etta
kadntyisitte naistd turhanpaivaisista jumalista eldvan Jumalan puoleen, hanen,
joka on tehnyt taivaan ja maan ja meren ja kaiken, mitd niissa on. isMenneiden
sukupolvien aikana han on sallinut kaikkien pakanakansojen kulkea omia teitdan.
17Kuitenkaan han ei ole jattdnyt antamatta todistusta itsestddn vaan on tehnyt
teille hyvaa. Han on antanut taivaasta sateita ja hedelmillisia aikoja ja on ravinnut
teidan sydamenne ruualla ja ilolla.” 1sN&in puhuen he vaivoin saivat kansan este-
tyksi uhraamasta heille.

wAntiokiasta ja lkonionista tuli kuitenkin juutalaisia, ja he suostuttelivat kansan
puolelleen. He kivittivat Paavalia ja raahasivat hanet kaupungin ulkopuolelle, kos-
ka luulivat hanen kuolleen. » Mutta kun opetuslapset olivat kerdantyneet hanen
ympdrilleen, han nousi ja meni kaupunkiin. Seuraavana paivana han lahti Barna-
baan kanssa Derbeen.

Paluu Syyrian Antiokiaan

arJulistettuaan evankeliumia siind kaupungissa ja tehtydan monia opetuslapsiksi
apostolit palasivat Lystraan, Ikonioniin ja Antiokiaan. » He vahvistivat opetuslasten
sieluja, rohkaisivat heita pysymaan uskossa ja muistamaan, ettda monen ahdistuk-
sen kautta meidan pitda menna sisdlle Jumalan valtakuntaan. 2 Kun he olivat valin-
neet heille kuhunkin seurakuntaan vanhimmat, he rukoillen ja paastoten jattivat
opetuslapset Herran haltuun, johon ndma nyt uskoivat.
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2 Sitten he kulkivat Pisidian |dpi ja tulivat Pamfyliaan. »sJulistettuaan sanaa Perges-
sa he menivat Attaliaan. »Sieltd he purjehtivat Antiokiaan, missa heidat oli annet-
tu Jumalan armon haltuun sita ty6ta varten, jonka he nyt olivat suorittaneet. »Sin-
ne saavuttuaan he kutsuivat seurakunnan koolle ja kertoivat, mitd kaikkea Jumala
oli tehnyt heidan kauttaan ja miten han oli avannut pakanoille uskon oven. xHe
viipyivat sielld pitkan aikaa opetuslasten luona.

Kiista ymparileikkauksesta

15 Juudeasta tuli Antiokiaan er3it, jotka opettivat veljia: “Ellette ympaérileikkau-
ta itsednne, niin kuin Mooses on saatanyt, ette voi pelastua.” 2Kun asiasta syntyi
riita ja Paavali ja Barnabas vaittelivat kiivaasti heitd vastaan, paatettiin, ettd Paava-
li ja Barnabas ja muutamat muut menevat tdman riitakysymyksen vuoksi aposto-
lien ja vanhinten luo Jerusalemiin. ;s Niin seurakunta varusti heidat matkalle. He
kulkivat Foinikian ja Samarian kautta ja kertoivat pakanoiden kdantymisesta ja
ilahduttivat suuresti kaikkia veljia.

Apostolien kokous

+Kun Paavali ja Barnabas saapuivat Jerusalemiin, seurakunta, apostolit ja vanhim-
mat ottivat heidat vastaan, ja he kertoivat, miten Jumala oli ollut heidan kanssaan
ja tehnyt suuria tekoja. s Mutta jotkut fariseusten lahkosta uskoon tulleet nousivat
vastustamaan sanoen, ettd pakanat on ympdrileikattava ja heitd on kaskettdva
noudattamaan Mooseksen lakia.

sApostolit ja vanhimmat kokoontuivat tutkimaan tata asiaa. -Kun oli paljon viitel-
ty, Pietari nousi ja sanoi heille: “Miehet, veljet, te tiedatte, ettd Jumala jo kauan
sitten teki teiddn keskuudessanne sen valinnan, ettd pakanat minun suustani kuu-
lisivat evankeliumin sanan ja tulisivat uskoon. sJumala, sydanten tuntija, todisti
heidan puolestaan antaen heille Pyhan Hengen samoin kuin meillekin. sHan ei
tehnyt mitdan eroa meidan ja heidan valilldadan puhdistaessaan heiddn sydamensa
uskolla. 10 Miksi te siis nyt kiusaatte Jumalaa ja tahdotte panna opetuslasten nis-
kaan ikeen, jota eivdat meiddn isimme emmekd mekaadn ole jaksaneet kantaa?
11 Me uskomme pelastuvamme Herran Jeesuksen Kristuksen armon perusteella sa-
malla tavoin kuin hekin!”

12Silloin koko joukko vaikeni ja kuunteli Barnabasta ja Paavalia, jotka kertoivat, mi-
ten suuria tunnustekoja ja ihmeita Jumala oli tehnyt pakanoiden keskuudessa hei-
dan kauttaan. 3 Kun he olivat lopettaneet, Jaakob sanoi: “Miehet, veljet, kuulkaa
minua! 1. Simeon kertoi, kuinka Jumala ensi kerran katsoi pakanoiden puoleen ot-
taakseen heista kansan omalle nimelleen. s Taman kanssa pitavat yhta profeetto-
jen sanat, silla ndin on kirjoitettu: 1s‘Sen jalkeen mina palaan ja rakennan jalleen
Daavidin sortuneen majan. Raunioista mina sen rakennan jalleen ja pystytan sen
uudelleen, 1vettd jaljelle jadneet ihmiset etsisivat Herraa, myos kaikki pakanat, jot-
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ka on otettu minun nimiini. Nain sanoo Herra, joka tekee kaiken tdman, 1 mika on
ollut tunnettua ikiajoista asti.” 1vSiksi olen sitda mieltd, ettei pida rasittaa niitd, jotka
pakanakansoista kdaantyvat Jumalan puoleen. »Heille on kuitenkin kirjoitettava,
ettd heidan tulee karttaa sellaista, mikad on saastunut epdjumalista, ja haureutta ja
lihaa, josta veri on laskematta, seka verta. .10nhan Mooseksella jo muinaisista
ajoista asti julistajansa joka kaupungissa, kun hanta luetaan synagogissa jokaisena
sapattina.”

Kiistan ratkaisu

2 Silloin apostolit ja vanhimmat ja koko seurakunta nakivat hyvaksi valita joukos-
taan muutamia miehia ja lahettdaa heidat Antiokiaan Paavalin ja Barnabaan kanssa,
nimittdin Juudaksen, jota kutsuttiin Barsabbaaksi, ja Silaksen. Nama olivat johtavia
miehid veljien joukossa. x»Heiddn mukanaan ldhetettiin kirje: “Apostolit ja
vanhimmat, teidan veljenne, tervehtivdt pakanuudesta kdantyneitd Antiokian,
Syyrian ja Kilikian veljia. . Me olemme kuulleet, ettd jotkut meidan joukostamme
Iahteneet, joille emme ole antaneet mitdan kaskya, ovat puheillaan tehneet teidat
levottomiksi ja saattaneet teiddt hammennyksiin sanomalla, ettd pitad ymparileik-
kauttaa itsensd ja noudattaa lakia. »sSiksi olemme yksimielisesti ndhneet hyvaksi
valita miehia ja lahettaa heidat luoksenne rakkaiden veljiemme Barnabaan ja Paa-
valin kanssa, :smiesten, jotka ovat panneet henkensa alttiiksi meiddan Herramme
Jeesuksen Kristuksen nimen tahden. »»Me lahetdmme siis Juudaksen ja Silaksen,
jotka myos suullisesti ilmoittavat teille saman. s Pyhd Henki ja me olemme néh-
neet hyvaksi, ettei teidan paallenne ole pantava enempdaa kuormaa kuin nama
valttamattomat asiat: » karttakaa sellaista, mika on uhrattu epdjumalille, ja verta
ja lihaa, josta veri on laskematta, ja haureutta. Jos nditd valtatte, teette oikein.
Voikaa hyvin!”

;0 Nd&in heidat lahetettiin matkaan, ja he tulivat Antiokiaan. He kutsuivat uskovien
joukon koolle ja antoivat kirjeen heille. ;s Nama lukivat sen ja iloitsivat saamastaan
lohdutuksesta. s:Juudas ja Silas, jotka itsekin olivat profeettoja, rohkaisivat veljia
monin sanoin ja vahvistivat heitad. ::Kun he olivat viipyneet siella jonkin aikaa, vel-
jet paastivat heidat rauhantoivotuksin |dhtemé&an niiden luo, jotka olivat heidat
lahettaneet. 11 Silas kuitenkin naki hyvaksi jadda heidan luokseen. ;s Myos Paavali ja
Barnabas jdivat Antiokiaan opettamaan ja julistamaan monien muiden kanssa
Herran sanaa.

PAAVALIN TOINEN LAHETYSMATKA, 15-18

Paavali ja Barnabas riitautuvat

ssJonkin ajan kuluttua Paavali sanoi Barnabaalle: “Lédhdetaan takaisin kaikkiin nii-
hin kaupunkeihin, joissa olemme julistaneet Herran sanaa. Kdydaan katsomassa
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veljidamme, miten he voivat.” ;7Barnabas tahtoi ottaa mukaan myés Johanneksen,
jota kutsuttiin Markukseksi, s mutta Paavali ei nahnyt hyvaksi ottaa hanta mu-
kaan, koska tama oli Pamfyliassa luopunut heista eika ollut Idhtenyt heiddn kans-
saan tyohon. s Syntyi niin kiivas riita, ettd he erosivat toisistaan. Barnabas otti mu-
kaansa Markuksen ja purjehti Kyprokseen. s« Paavali taas valitsi Silaksen. Veljet
jattivat hanet Herran armon haltuun, ja han |ahti matkaan i ja kulki Syyrian ja Kili-
kian halki vahvistaen seurakuntia.

Timoteus Paavalin tyotoveriksi

16 Paavali saapui Derbeen ja sitten Lystraan. Siella oli eras opetuslapsi nimeltdan
Timoteus. Hanen aitinsa oli uskoon tullut juutalainen, isd taasen kreikkalainen.
>Lystran ja lkonionin veljet todistivat hdnesta hyvaa. ; Paavali tahtoi hanen lahte-
van kanssaan matkalle, otti hanet mukaansa ja ymparileikkasi hanet juutalaisten
tahden, joita oli niilld paikkakunnilla. Kaikki nimittain tiesivat, ettd Timoteuksen isa
oli kreikkalainen.

4+Sitd mukaa kuin he kulkivat kaupungista kaupunkiin, he antoivat uskoville nouda-
tettaviksi ne saadokset, jotka Jerusalemissa olevat apostolit ja vanhimmat olivat
hyvdksyneet. sNiin seurakunnat vahvistuivat uskossa, ja uskovien maara lisaantyi
paiva paivalta.

N&ky makedonialaisesta miehesta

sHe kulkivat Frygian ja Galatian alueen kautta, silla Pyha Henki esti heita julista-
masta sanaa Aasiassa. s Tultuaan Mysian kohdalle he yrittivat Iahted Bityniaan,
mutta Jeesuksen Henki ei sallinut sita. sNiinpa he kulkivat Mysian ohi ja menivat
Trooakseen.

2 YOlla Paavali ndki ndyn. Hanen edessadn seisoi makedonialainen mies, joka pyysi
hanta: “Tule yli Makedoniaan ja auta meitd.” 1wKun han oli ndhnyt taman nayn,
pyrimme heti lahtemaan Makedoniaan, silla ymmarsimme, ettad Jumala oli kutsu-
nut meidat julistamaan heille evankeliumia.

Lyydian kadntymys

iNiin 1dhdimme purjehtimaan Trooaksesta, otimme suoran kurssin Samothra-
keen, seuraavana paivana Neapoliiseen 12ja sieltd Filippiin, joka on huomattavin
kaupunki siind osassa Makedoniaa, roomalainen siirtokunta. Siind kaupungissa vii-
vyimme muutamia pdivia.

13Sapatinpdivand menimme kaupungin portin ulkopuolelle joen rantaan, jossa ar-
velimme olevan rukouspaikan. Istuuduimme ja puhuimme sinne kokoontuneille
naisille. 14Erds Lyydia-niminen purppuranmyyja Tyatiran kaupungista, jumalaapel-
kdava nainen, oli kuuntelemassa, ja Herra avasi hanen sydamenséa ottamaan vas-
taan sen, mitd Paavali puhui. 1sKun hanet ja hanen perhekuntansa oli kastettu,
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han pyysi meita: “Jos pidatte minua Herraan uskovana, tulkaa kotiini majaile-
maan.” Han suorastaan vaati meita.

Paavali ja Silas vankilassa

isMennessamme jdlleen rukouspaikkaan tapahtui, ettd meita vastaan tuli orja-
tytto, jossa oli tietdjahenki ja joka ennustamisellaan hankki isdnnilleen runsaasti
tuloja. 17Han seurasi Paavalia ja meitd muita ja huusi: “Nama miehet ovat kor-
keimman Jumalan palvelijoita, jotka julistavat teille pelastuksen tien.” 1xKun han
teki tatd monta paivaa, Paavali sai tarpeekseen, kaantyi ja sanoi hengelle: “Jeesuk-
sen Kristuksen nimessa mind kdsken sinun lahted hanestd!” Se Iahti samalla het-
kella.

1w Mutta kun hdnen isdntansa huomasivat, ettd heiltad oli kadonnut tulojen toivo,
he ottivat Paavalin ja Silaksen kiinni ja raahasivat heidat torille viranomaisten
eteen. » Vietydan heidat paallikéiden eteen he sanoivat: “Nama miehet héiritsevat
kaupunkimme rauhaa. He ovat juutalaisia 21 ja opettavat tapoja, joita meidan ei ole
lupa omaksua eikd noudattaa, koska olemme roomalaisia.” »My0s kansa nousi
heitd vastaan, ja revittyadn heiltd vaatteet paallikot kaskivat ruoskia heitd. 2 Kun
heidat oli perin pohjin piesty, heidat heitettiin vankilaan. Vanginvartijan kaskettiin
vartioida heita tarkasti, »:ja sellaisen kdskyn saatuaan han heitti heidat sisimpaan
vankityrmaan ja varmuudeksi pani heidat jalkapuuhun.

25 Keskiydn aikaan Paavali ja Silas rukoilivat ja lauloivat ylistysta Jumalalle, ja vangit
kuuntelivat heitd. » Yhtdkkia tuli ankara maanjaristys, niin etta vankilan perustuk-
set jarkkyivat. Samassa aukesivat kaikki ovet ja kaikkien kahleet irtosivat. »Kun
vanginvartija herasi ja naki vankilan ovet avoimina, han veti miekkansa esiin ja
aikoi surmata itsensa, koska luuli vankien karanneen. s Mutta Paavali huusi kovalla
aanella: “Ali tee itsellesi mitdan pahaa! Me kaikki olemme taall4.”

» Vartija pyysi valoa, ryntasi sisdan ja heittaytyi vavisten Paavalin ja Silaksen eteen.
s Han vei heidat ulos ja sanoi: “Herrat, mitd minun pitda tehda, etta pelastuisin?”
31 He vastasivat: “Usko Herraan Jeesukseen Kristukseen, niin pelastut, sind ja sinun
perhekuntasi.” s2Ja he puhuivat Herran sanaa hanelle ja kaikille, jotka olivat hanen
kodissaan. s Han otti heiddt mukaansa samalla yon tunnilla ja pesi heiddn haavan-
sa, ja hanet ja kaikki hdnen omaisensa kastettiin heti. ::Sitten han vei heidat ko-
tiinsa, laittoi heille aterian ja riemuitsi siitd, ettd han oli koko perheensa kanssa
tullut Jumalaan uskovaksi.

;s Pdivan tultua paallikot 1ahettivat oikeudenpalvelijat sanomaan: “Padstd ne mie-
het vapaaksi.” s Vanginvartija ilmoitti taméan Paavalille sanoen: “Paallikot ovat la-
hettdneet sanan, etta teidat on paastettava vapaaksi. Lahtekaa siis nyt ja menkaa
rauhassa.” ;7 Mutta Paavali sanoi heille: “He ovat julkisesti, vielapa ilman tuomiota,
ruoskineet meitd, jotka olemme Rooman kansalaisia, ja ovat heittdneet meidat
vankilaan. Nytko he salaa ajaisivat meidat tiehemme! Ei, vaan tulkoot itse ja vie-
koot meidat ulos!” ssOikeudenpalvelijat kertoivat taman paallikéille, ja ndama pe-
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lastyivat kuullessaan miesten olevan roomalaisia. 3 Paallikot tulivat suostuttele-
maan heitd, veivat heiddt ulos ja pyysivat heitd lahtemadan pois kaupungista.
w0 Niinpa he lahtivat vankilasta ja menivat Lyydian luo. Tavattuaan veljet he rohkai-
sivat heita ja lahtivat pois.

Tessalonikassa syntyy mellakka

17, Kuljettuaan Amfipoliin ja Apollonian kautta he tulivat Tessalonikaan, jossa oli
juutalaisten synagoga. :Tapansa mukaan Paavali meni sinne heiddn luokseen ja
keskusteli kolmena sapattina heiddn kanssaan, lahtien Kirjoituksista. sHan selitti
ne ja osoitti, ettd Kristuksen piti kdrsia ja nousta kuolleista, ja sanoi: “Tama Jeesus,
jota mina teille julistan, on Kristus.”

+Muutamat heistd uskoivat ja liittyivat Paavalin ja Silaksen seuraan, samoin suuri
joukko jumalaapelkaavia kreikkalaisia sekd monet ylhaiset naiset. 5Silloin ne juuta-
laiset, jotka eivadt uskoneet, joutuivat kiihkon valtaan. He ottivat mukaansa torilla
oleskelevia pahanilkisia miehid, haalivat kansaa koolle ja nostivat kaupungissa
mellakan. He saapuivat Jaasonin talon edustalle ja etsivdt Paavalia ja Silasta vie-
dakseen nama kansan eteen. s Mutta kun he eivat naitd |oytdaneet, he raahasivat
Jaasonin ja muutamia veljid kaupungin johtomiesten eteen ja huusivat: “Nuo koko
maailman villitsijat ovat tulleet tdnnekin, -ja Jaason on ottanut heidat vastaan. He
kaikki toimivat vastoin keisarin saadoksid, kun sanovat toisen, erdan Jeesuksen,
olevan kuningas.” sN&in he saivat kiihdyksiin vakijoukon ja kaupungin johto-
miehet, jotka tdman kuulivat. s Ndma ottivat takuut Jaasonilta ja muilta ja paasti-
vat sitten heidat menemaan.

Paavali ja Silas Beroiassa

wHeti yota myoten veljet ldhettivat Paavalin ja Silaksen Beroiaan. Sinne saavut-
tuaan he menivat juutalaisten synagogaan. 1 Nama olivat mieleltdan jalompia kuin
Tessalonikan juutalaiset. He ottivat sanan vastaan hyvin halukkaasti ja tutkivat
joka péiva Kirjoituksista, oliko asia niin. 2Monet heistad tulivat uskoon, samoin
useat ylhdiset kreikkalaiset naiset ja miehet. s Mutta kun Tessalonikan juutalaiset
saivat tietda, ettd Paavali my0Os Beroiassa julisti Jumalan sanaa, he tulivat sinnekin
yllyttdmaan ja kiihottamaan kansaa. :Silloin veljet Iahettivdt heti Paavalin mene-
maan merelle pdin, mutta Silas ja Timoteus jadivat Beroiaan. isPaavalin saattajat
veivat hdanet Ateenaan saakka. Saatuaan vietavaksi Silakselle ja Timoteukselle kas-
kyn, ettd ndma mitd pikimmin tulisivat hdnen luokseen, he ldhtivat sielta.

Paavali Ateenassa

1sOdottaessaan heitd Ateenassa Paavali kiivastui hengessaan, kun han naki, etta
kaupunki oli tdynna epdjumalankuvia. 17Han keskusteli synagogassa juutalaisten ja
jumalaapelkadvien kanssa ja joka pdiva torilla niiden kanssa, jotka sattuivat sielld
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olemaan. isMuutamat epikurolaiset ja stoalaiset filosofit vdittelivat hdanen kans-
saan. Jotkut sanoivat: “Mitdhdn tuo suupaltti oikein yrittaa sanoa?” Toiset taas sa-
noivat: “Nakyy olevan vieraiden jumalien julistaja”, koska han julisti heille evanke-
liumia Jeesuksesta ja ylosnousemuksesta. wHe ottivat hdanet mukaansa ja veivat
Areiopagille ja sanoivat: “Saisimmeko tietdd, mika on se uusi oppi, jota sina julis-
tat? 2Sina esitdt outoja asioita meidan kuultavaksemme. Tahdomme siis tietas,
mitd ne oikein ovat.” 21 Ateenalaisilla ja sielld oleskelevilla muukalaisilla ei ndet ke-
nelldkaan ollut aikaa muuhun kuin uusien asioiden puhumiseen ja kuuntelemi-
seen.

2 Niin Paavali astui keskelle Areiopagia ja sanoi: “Ateenan miehet! Mina naen kai-
kesta, ettd te olette syvasti uskonnollisia, 2 silla kierrellessani ja tarkkaillessani tei-
dan pyhia paikkojanne I6ysin myos alttarin, johon oli kirjoitettu: ‘“Tuntemattomalle
jumalalle’. Mita te siis tuntemattanne palvelette, sen mina teille julistan.

xJumala, joka on tehnyt maailman ja kaiken, mita siina on, han, joka on taivaan ja
maan Herra, ei asu kasin tehdyissa temppeleissa. »sEika han ole ihmiskasin palvel-
tavissa, ikddn kuin han tarvitsisi jotakin, han, joka itse antaa kaikille elamén, hen-
gen ja kaiken muun. :,sHan on tehnyt koko ihmissuvun yhdesta ainoasta ja asetta-
nut kansat asumaan kaikkialla maan p&alld. Han on sdatanyt ihmisille maaratyt
ajat ja asumisen rajat, »7jotta he etsisivdt Jumalaa, jos ehka hapuilemalla voisivat
I0ytaa hanet. Han ei kuitenkaan ole kaukana yhdestakdan meistd, 2ssilla hdnessa
me eldamme ja liikkumme ja olemme. Ovathan muutamat teidan runoilijoistannekin
sanoneet: ‘Me olemme myds hanen sukuaan.” » Koska me siis olemme Jumalan
sukua, emme saa kuvitella, ettd jumaluus on samanlainen kuin kulta, hopea tai
kivi, kuin inhimillisen taiteen tai ajatuksen luomus.

s Noita tietdmattomyyden aikoja Jumala on sietdanyt, mutta nyt han tekee tietta-
vaksi, ettd kaikkien ihmisten kaikkialla on tultava kdadantymykseen. ;1Han on ndet
saatanyt pdivan, jona han tuomitsee koko maailman vanhurskaasti sen miehen
kautta, jonka han on siihen maarannyt. Han on antanut siitd kaikille vakuuden
herattdmalla hanet kuolleista.”

2 Kuullessaan kuolleiden ylosnousemuksesta toiset ivasivat, toiset taas sanoivat:
“Tahdomme kuulla sinulta tasta vield toistekin.” 33 Niin Paavali Iahti heidan keskel-
taan. ;s Mutta muutamat miehet liittyivat haneen ja tulivat uskoon, heidan joukos-
saan myo6s Dionysios, Areiopagin jasen, sekd Damaris-niminen nainen ja muita
heidan kanssaan.

Paavali Korintissa

18 sen jalkeen Paavali poistui Ateenasta ja meni Korinttiin. 2Sielld han tapasi
Akvila-nimisen juutalaisen, joka oli syntyisin Pontoksesta, ja hdanen vaimonsa Pris-
killan. He olivat dskettdin tulleet Italiasta, silla Klaudius oli kdaskenyt kaikkien juuta-
laisten poistua Roomasta. Paavali meni heiddn luokseen, sja koska hanelld oli
sama ammatti kuin heilld, han jai heidan luokseen tekemd&an tyota. Ammatiltaan
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he olivat teltantekijoitd. sHan keskusteli synagogassa jokaisena sapattina ja tai-
vutteli seka juutalaisia etta kreikkalaisia uskomaan.

sKun Silas ja Timoteus tulivat Makedoniasta, Paavali oli kokonaan antautunut
sanan julistamiseen ja todisti juutalaisille, ettd Jeesus on Kristus. sMutta kun he
vastustivat ja pilkkasivat, hdn pudisti polyn vaatteistaan ja sanoi heille: “Tulkoon
teidan verenne oman pdanne paalle! Mina olen viaton. Tasta Iahtien mind menen
pakanoiden luo.” ;Sieltd lahdettyddan han meni erdaan Titius Justus -nimisen
jumalaapelkadvan miehen luo, jonka talo oli aivan synagogan vieressa. sSynago-
gan esimies Krispus ja koko hanen perhekuntansa tulivat Herraan uskoviksi. My0s
monet korinttilaiset, jotka olivat kuulemassa, uskoivat, ja heidat kastettiin.

sHerra sanoi yolld ndyssa Paavalille: “Ald pelkaa, vaan puhu al3ka vaikene. 1w Mini
olen sinun kanssasi, eikd kukaan kay sinun kimppuusi tehddkseen sinulle pahaa,
silld minulla on paljon kansaa tdssa kaupungissa.” 11 Niin Paavali viipyi sielld vuo-
den ja kuusi kuukautta opettaen heidan keskuudessaan Jumalan sanaa.

12 Mutta Gallion ollessa Akhaian kaskynhaltijana juutalaiset nousivat yksimielisesti
Paavalia vastaan. He veivat hanet tuomioistuimen eteen 1:ja sanoivat: “Tama mies
yllyttda ihmisid palvelemaan Jumalaa lainvastaisella tavalla!” 1. Kun Paavali aikoi
avata suunsa, Gallio sanoi juutalaisille: “Jos olisi tehty rikos tai torkea ilkityo, olisi
kohtuullista, etta karsivallisesti kuuntelisin teita, oi juutalaiset. s Mutta jos teilld on
riitakysymyksia opista, nimista ja teidan laistanne, hoitakaa ne itse. Niiden tuoma-
ri mina en tahdo olla.” 1«Han ajoi heidat pois tuomioistuimen edesta. 1+Silloin he
kaikki kavivat kasiksi synagogan esimieheen Soosteneeseen ja loivat hanta
tuomioistuimen edess3, eikd Gallio valittanyt siitd mitaan.

Paavali palaa Antiokiaan

isPaavali viipyi Korintissa viela monta paivaa. Hyvasteltydan veljet han purjehti
Syyriaan mukanaan Priskilla ja Akvila. Han oli Kenkreassa leikkauttanut tukkansa,
sillda han oli tehnyt lupauksen. 1w Niin he saapuivat Efesokseen, ja han jatti heidat
sinne. Sitten han meni synagogaan ja keskusteli juutalaisten kanssa. o He pyysivat
hanta viipymaan pitempaan luonaan, mutta han ei suostunut 2vaan hyvasteli
heidat ja sanoi: “Minun taytyy ehdottomasti viettdd tuleva juhla Jerusalemissa,
mutta mind palaan taas luoksenne, jos Jumala suo.” Sitten han ldhti purjehtimaan
Efesoksesta, »nousi Kesareassa maihin ja meni ylos Jerusalemiin. Tervehdittydan
seurakuntaa han meni alas Antiokiaan.

PAAVALIN KOLMAS LAHETYSMATKA, 18-21

Apollos saarnaa Efesoksessa

;3 Kun Paavali oli viettdnyt Antiokiassa jonkin aikaa, han Iahti matkalle ja kulki jar-
jestaan Galatian seudun ja Frygian lapi vahvistaen kaikkia opetuslapsia.
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xu Efesokseen saapui Apollos-niminen juutalainen, syntyisin Aleksandriasta. Han oli
oppinut ja puhetaitoinen mies ja hyvin perehtynyt Kirjoituksiin. »sHanelle oli ope-
tettu Herran tie, ja han puhui Hengessa palavana ja opetti tarkoin Jeesuksesta,
mutta han tunsi ainoastaan Johanneksen kasteen. »sHan rupesi rohkeasti puhu-
maan synagogassa. Kuunneltuaan hanta Priskilla ja Akvila ottivat hdnet luokseen
ja selvittivat hanelle tarkemmin Jumalan tien. »7Kun Apollos tahtoi menna
Akhaiaan, veljet kehottivat hdnta siihen ja kirjoittivat opetuslapsille, ettd nama
ottaisivat hanet vastaan. Sinne saavuttuaan han oli armon kautta suureksi hyodyk-
si uskoon tulleille, xsilla han kumosi vakuuttavasti ja julkisesti juutalaisten vaitteet
ja naytti Kirjoituksista toteen, ettd Jeesus on Kristus.

Paavali Efesoksessa

19 kun Apollos oli Korintissa, Paavali kulki ylankéseutujen lapi ja tuli alas Efesok-
seen. Sielld hdn tapasi muutamia opetuslapsia 2ja kysyi heiltd: “Saitteko Pyhan
Hengen, kun tulitte uskoon?” He vastasivat hanelle: “Emme ole edes kuulleet, etta
Pyha Henki on jo tullut.” s Han kysyi: “Milla kasteella teidat sitten on kastettu?” He
vastasivat: “Johanneksen kasteella.” +Niin Paavali sanoi: “Johannes kastoi kaanty-
myksen kasteella ja kehotti kansaa uskomaan haneen, joka oli tuleva hanen jal-
keensd, nimittain Kristukseen Jeesukseen.” sSen kuultuaan he ottivat kasteen
Herran Jeesuksen nimeen. sKun Paavali pani kdtensa heidan paalleen, Pyha Henki
tuli heidan paalleen ja he puhuivat kielilla ja profetoivat. - Heita oli kaikkiaan noin
kaksitoista miesta.

s Paavali meni synagogaan ja puhui rohkeasti kolmen kuukauden ajan keskustellen
ja koettaen saada kuulijat vakuuttuneiksi Jumalan valtakunnasta. sMutta kun
muutamat paaduttivat itsensa eivatka uskoneet vaan puhuivat pahaa Herran ties-
ta kansan edessa, han lahti pois heiddn luotaan, erotti opetuslapset heista ja kes-
kusteli joka paiva erdan Tyrannoksen koulussa. 0 Tata kesti kaksi vuotta, niin etta
kaikki Aasian asukkaat, sekd juutalaiset ettd kreikkalaiset, saivat kuulla Herran
Jeesuksen sanan.

Skeuaksen pojat

inJumala teki epatavallisia voimatekoja Paavalin katten kautta. 12Jopa hikiliinoja ja
vaatteita hanen paaltdan vietiin sairaiden paalle, ja taudit kaikkosivat heista ja
pahat henget lahtivat pois.

1:MyOs muutamat kiertelevat juutalaiset henkienmanaajat rupesivat lausumaan
Herran Jeesuksen nimed niiden yli, joissa oli pahoja henkia, sanoen: “Mina vanno-
tan teitd sen Jeesuksen nimeen, jota Paavali julistaa.” 1« My0s erdan juutalaisen yli-
papin Skeuaksen seitseman poikaa tekivat nain, ismutta paha henki vastasi heille:
“Jeesuksen mina tunnen ja Paavalin tiedan, mutta keita te olette?” s Mies, jossa
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paha henki oli, hyokkasi heidan kimppuunsa, voitti heidat kaikki ja pahoinpiteli
heitd, niin ettd he alastomina ja haavoitettuina pakenivat siita talosta.

1»Tama tuli kaikkien Efesoksessa asuvien juutalaisten ja kreikkalaisten tietoon, ja
pelko valtasi heidat kaikki, ja Herran Jeesuksen nimea ylistettiin suuresti. sMonet
uskoon tulleista menivat tunnustamaan ja ilmoittamaan tekonsa, wvja useat, jotka
olivat harjoittaneet taikuutta, kantoivat kirjansa kokoon ja polttivat ne kaikkien
nahden. Kun niiden yhteinen arvo laskettiin, havaittiin sen olleen viisikymmenta-
tuhatta hopearahaa. 0Ndin Herran sana mahtavasti levisi laajemmalle ja osoitti
voimansa.

21 Kun kaikki tdma oli tapahtunut, Paavali paatti Hengen vaikutuksesta matkustaa
Jerusalemiin kulkien Makedonian ja Akhaian kautta. “Sielld kdytydni minun on
nahtdava myoés Rooma”, han sanoi. »»Lahetettyddn Makedoniaan kaksi niistd, jotka
hanta palvelivat, Timoteuksen ja Erastoksen, han jdi itse joksikin aikaa Aasiaan.

Efesoksessa syntyy mellakka

23 Siihen aikaan syntyi suuri kohu tastd tiesta. 2«Erds Demetrios-niminen hopea-
seppd ndet valmisti hopeisia Artemiin temppeleita ja hankki kasityoldisille melkoi-
set tulot. »sHan kutsui koolle ndma ja muut samantapaista tyota tekevat ja sanoi:
“Miehet, te tiedatte, ettd meilld on hyvd toimeentulo tadstd tyostd. »Mutta te
ndette ja kuulette, ettd tuo Paavali on taivutellut ja vietellyt paljon kansaa, ei
ainoastaan Efesoksessa vaan melkein koko Aasiassa, sanoen, etteivat ne ole juma-
lia, jotka on kasin tehty. Nyt on se vaara, etta ei ainoastaan tdma meidan elinkei-
nomme joudu halveksituksi vaan ettei mydskdan suuren Artemis-jumalattaren
temppelid pidetd mindan ja ettd han menettdd mahtavuutensa, han, jota koko
Aasia ja koko maailma palvelee.”

xTadman kuullessaan he raivostuivat ja huusivat: “Suuri on efesolaisten Artemis!”
2 Koko kaupunki joutui sekasorron valtaan. Kaikki ryntadsivat yhdessa teatteriin ja
tempasivat mukaansa Gaiuksen ja Aristarkoksen, Paavalin makedonialaiset matka-
toverit. ;0 Kun Paavali tahtoi menna kansanjoukkoon, opetuslapset eivat sallineet
sitd. 51 My6s muutamat Aasian hallitusmiehista, jotka olivat hanen ystavidan, la-
hettivdt hdnelle sanan ja pyysivat, ettei han menisi teatteriin.

s Toiset huusivat sitd, toiset tats, silla kokous oli sekasortoinen, eivatkd useimmat
tienneet, miksi olivat tulleet koolle. s Sitten vakijoukosta vedettiin esiin Aleksand-
ros, jota juutalaiset tyonsivat esiin. Aleksandros viittasi kadelladn merkiksi, etta
han tahtoi pitdaa puolustuspuheen kansan edessd. s:Mutta kun he huomasivat,
ettd han oli juutalainen, he huusivat kaikki yhteen daneen parin tunnin ajan:
“Suuri on efesolaisten Artemis!”

3sKun kaupungin sihteeri oli saanut kansan rauhoittumaan, han sanoi: “Efesoksen
miehet! Onko ketdan, joka ei tieda, ettd efesolaisten kaupunki on suuren Artemis-
jumalattaren temppelin ja hdnen taivaasta pudonneen kuvansa vaalija? 3sKoska
siis tdma on kiistamatonta, teidan tulee pysya rauhallisina eikd tehdd mitaan har-
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kitsematonta. 7 Te olette kuitenkin tuoneet tdnne nama miehet, jotka eivat ole
temppelinrydstdjia eivatka ole pilkanneet meidan jumalatartamme. ssJos siis De-
metrioksella ja haneen liittyneilla kasityolaisilla on riita-asiaa jotakuta vastaan, niin
sitd varten on oikeusistuimia ja kdskynhaltijoita. Nostakoot syytteen toisiaan vas-
taan. wJos teilld on vield joitakin muita vaatimuksia, ne ratkaistaan laillisessa
kansankokouksessa. «Tamanpaivdisen tapahtuman johdosta olemme vaarassa
joutua syytteeseen jopa kapinasta, eikd ole mitdan perustetta, jonka nojalla voi-
simme vastata tasta mellakasta.” Ndin puhuen han sai kokouksen hajaantumaan.

Paavali matkustaa Makedoniaan ja Kreikkaan

20, Kun meteli oli asettunut, Paavali kutsui opetuslapset luokseen. Rohkaistuaan
heitd han hyvasteli heidat ja 1ahti kohti Makedoniaa. :Kuljettuaan paikkakunnalta
toiselle ja rohkaistuaan uskovia monin sanoin han tuli Kreikkaan. ;Sielld han oles-
keli kolme kuukautta. Kun ilmeni, ettd juutalaisilla oli salahanke h&dntd vastaan
hédnen aikoessaan ldhted meritse Syyriaan, han paatti palata Makedonian kautta.
+Hanta seurasivat beroialainen Soopatros, Pyrrhoksen poika, ja tessalonikalaisista
Aristarkos ja Sekundus, derbeldinen Gaius, Timoteus sekd aasialaiset Tykikos ja
Trofimos. sNama menivat edeltd ja odottivat meita Trooaksessa. s Me taas purjeh-
dimme happamattoman leivan juhlan jalkeen Filippista ja saavuimme viidentena
paivana heidan luokseen Trooakseen, jossa viivyimme seitseman paivaa.

Paavalin jaahyvaispuhe Trooaksessa

7Viikon ensimmaisend pédivana kokoonnuimme murtamaan leipda. Paavali, joka
seuraavana paivana aikoi matkustaa pois, keskusteli koolla olevien kanssa ja
pitkitti puhettaan puoliydhon asti. s Yldkerran huoneessa, jossa olimme koolla, oli
palamassa monta lamppua. sErds Eutykos-niminen nuori mies istui ikkunalla, ja
kun Paavalin puhe kesti pitkdan, han vaipui syvaan uneen ja nukuksissaan putosi
kolmannesta kerroksesta alas. Hanet nostettiin kuolleena maasta. wPaavali meni
alas, heittdytyi hanen paélleen, kietoi kidtensd hanen ympérilleen ja sanoi: “Alk33
hatdilkd, han on hengissd.” 11 Sitten han tuli ylos, mursi leipaa ja soi. Keskustel-
tuaan heiddn kanssaan kauan, paivan koittoon asti, hdn lahti matkalle. .Mutta he
veivat pojan sielta eldavana ja tulivat suuresti lohdutetuiksi.

Laivamatka Miletokseen

13Me menimme edeltd laivaan ja purjehdimme Assokseen. Sieltd aioimme ottaa
Paavalin laivaan, silld ndin han oli kdskenyt aikoen itse kulkea jalan. 1« Kun han liit-
tyi meihin Assoksessa, otimme hanet laivaan ja tulimme Mityleneen. i5Sielta lah-
dimme purjehtimaan ja saavuimme seuraavana paivana Kioksen kohdalle ja sita
seuraavana paivana paasimme Samokseen. Viivyttyamme Trogyllionissa tulimme
seuraavana pdivana Miletokseen. s Paavali oli ndet paattanyt purjehtia Efesoksen
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ohi, ettei hanelta kuluisi aikaa Aasiassa. Han kiirehti ehtidkseen, mikali mahdollis-
ta, helluntaiksi Jerusalemiin.

Paavali puhuu Efesoksen seurakunnan vanhimmille

17Miletoksesta Paavali |ahetti sanan Efesokseen ja kutsui luokseen seurakunnan
vanhimmat. 1sKun he olivat tulleet hanen luokseen, han sanoi heille: “Te tiedéatte,
kuinka mind ensimmaisestd paivdstad asti, jona saavuin Aasiaan, olen koko ajan
ollut teidan kanssanne. 1vOlen palvellut Herraa kaikessa néyryydessa ja monin kyy-
nelin koettelemuksissa, jotka ovat kohdanneet minua juutalaisten salahankkeiden
tdhden. »En ole vetdytynyt pois julistamasta teille sitd, mikd on hyodyllistd, ja
opettamasta teita seka julkisesti ettd perhekunnittain. .1 Todistaessani juutalaisille
ja kreikkalaisille olen julistanut katumusta ja kdaantymista Jumalan puoleen ja
uskoa meidan Herraamme Jeesukseen Kristukseen.

nHengessa sidottuna mind matkustan nyt Jerusalemiin enka tiedd, mitd minulle
sielld tapahtuu. »: Sen vain tiedan, etta Pyha Henki jokaisessa kaupungissa todistaa
minulle ja sanoo, ettd minua odottavat kahleet ja ahdistukset. »«Mutta en valita
mistddn enka pida henkedni itselleni kalliina, kunhan vain vien iloiten paatokseen
juoksuni ja Herralta Jeesukselta saamani palvelutehtavan: julistaa Jumalan armon
evankeliumia.

»s Nyt tieddn, ettd te ette enda saa ndhda minun kasvojani, ei kukaan teista, joiden
keskuudessa olen kulkenut ja julistanut Jumalan valtakuntaa. 1 Siksi mina tana pai-
vana vakuutan teille, ettd olen viaton kaikkien vereen, »ssillda mind en ole vetayty-
nyt pois julistamasta teille kaikkea Jumalan tahtoa.

1 Pitdkaa siis huolta itsestanne ja koko siitd laumasta, johon Pyha Henki on pannut
teidat kaitsijoiksi paimentamaan Jumalan seurakuntaa, jonka han omalla verelldan
on itselleen hankkinut. »»Mina tiedan sen, etta 1ahtoni jalkeen teidan keskuuteen-
ne tulee julmia susia, jotka eivat laumaa sdastd, sja teiddn omasta joukostanne
nousee miehia, jotka vadristelevat totuutta vetddkseen opetuslapset mukaansa.
s1Valvokaa siis ja muistakaa, ettd kolme vuotta mind olen lakkaamatta, yota pai-
vaa, kyynelin neuvonut teita jokaista.

»Ja nyt mind uskon teidat, veljet, Jumalan ja hdanen armonsa sanan haltuun, ha-
nen, joka on voimallinen rakentamaan teitd ja antamaan teille perintéosan kaik-
kien pyhitettyjen joukossa. ::Hopeaa, kultaa tai vaatteita en ole keneltdkaan hi-
moinnut. ; Te tiedatte itse, ettd nailla kasillani palvellen olen hankkinut sen, mita
mina ja seuralaiseni olemme tarvinneet. ;s Kaikessa olen osoittanut teille, ettd ndin
tyota tehden tulee huolehtia heikoista ja muistaa ndma Herran Jeesuksen sanat,
jotka han itse sanoi: ‘Autuaampi on antaa kuin ottaa.”

3 Tdman sanottuaan han polvistui ja rukoili heidan kaikkien kanssa. - Kaikki puhke-
sivat haikeaan itkuun ja heittdytyivat Paavalin kaulaan ja suutelivat hanta. ;s Eniten
heitd suretti Paavalin sana siitd, etteivat he enaa saisi nahda hanen kasvojaan. Sit-
ten he saattoivat hanet laivaan.
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Paavalin laivamatka Kesareaan

21, Kun olimme eronneet heisti ja lahteneet purjehtimaan, otimme suoran kurs-
sin Koosiin, seuraavana pdivana Rodokseen ja sieltd Pataraan. :Sielld 16ysimme
Foinikiaan lahtevan laivan, astuimme siihen ja lahdimme purjehtimaan. ;Kun Kyp-
ros tuli ndkyviin ja jai vasemmalle, purjehdimme Syyriaan ja nousimme maihin
Tyroksessa, silla sielld laivan oli maara purkaa lastinsa. «Loydettydmme sikdldiset
opetuslapset viivyimme siellad seitseman paivaa. Hengen vaikutuksesta he varoitti-
vat Paavalia menemadstéa Jerusalemiin. sKun ndma pdivat olivat kuluneet, 1ahdim-
me matkalle, ja he kaikki saattoivat meitd vaimoineen ja lapsineen kaupungin
ulkopuolelle saakka. Rannalla laskeuduimme polvillemme ja rukoilimme. sHyvas-
teltyamme toisemme me astuimme laivaan, ja he palasivat kotiinsa.
7Purjehduksemme paattyi, kun saavuimme Tyroksesta Ptolemaikseen. Tervehdim-
me veljida ja viivyimme paivan heidan luonaan. sSeuraavana paivdana lahdimme
sieltd ja tulimme Kesareaan. Menimme evankelista Filippoksen taloon ja jaimme
hanen luokseen. Han oli yksi niistd seitsemasta. ¢Hanella oli nelja tytartd, neitsyt-
t4, joilla oli profetoimisen lahja.

100limme viipyneet sielld useita pdivid, kun sinne tuli Juudeasta Agabos-niminen
profeetta. 1 Han tuli luoksemme, otti Paavalin vydn, sitoi silld jalkansa ja kdtensa ja
sanoi: “N&ain sanoo Pyha Henki: sen miehen, jonka vy tdma on, juutalaiset Jerusa-
lemissa sitovat talla tavoin ja antavat pakanoiden kasiin.” 12Kun kuulimme tdman,
pyysimme, niin me kuin paikkakunnalla asuvatkin, ettei hdn menisi Jerusalemiin.
13Silloin Paavali sanoi: “Mita te teette, kun itkette ja sdrjette minun sydameni!
Mina olen valmis, en ainoastaan sidottavaksi, vaan myods kuolemaan Jerusalemissa
Herran Jeesuksen nimen tdahden.” 1Kun hdn ei taipunut, me rauhoituimme ja
sanoimme: “Tapahtukoon Herran tahto.”

Paavali saapuu Jerusalemiin

15 Naiden paivien jalkeen me varustauduimme matkaan ja menimme ylds Jerusale-
miin. 1« Meiddn kanssamme tuli myds opetuslapsia Kesareasta. He veivat meidat
majapaikkaamme kyproslaisen Mnasonin luo, joka oli varhaisimpia opetuslapsia.
17Kun saavuimme Jerusalemiin, veljet ottivat meidat iloiten vastaan. 1sSeuraavana
paivand Paavali lIahti meidan kanssamme Jaakobin luo, ja kaikki vanhimmat saa-
puivat paikalle. 1w Tervehdittydan heita Paavali kertoi kohta kohdalta kaiken, mita
Jumala hanen palvelutehtdvansa kautta oli tehnyt pakanoiden keskuudessa.

»Sen kuultuaan he ylistivat Jumalaa ja sanoivat Paavalille: “Veli, sind naet, etta
juutalaisia on tullut uskoon kymmenintuhansin, ja he kaikki ovat lainkiivailijoita.
a1 Heille on kerrottu sinusta, ettd sind opetat kaikkia pakanakansojen keskuudessa
asuvia juutalaisia luopumaan Mooseksesta ja kiellat heitd ymparileikkaamasta lap-
siaan ja vaeltamasta tapojemme mukaan. »Mitd siis tehdaan? Varmastikin ko-
koontuu paljon vakes, silla he saavat kuulla sinun saapuneen.
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;3 Tee siis niin kuin me sinulle sanomme. Meilld on t3alla nelja miesta, jotka ovat
antaneet lupauksen. »:Ota heidat mukaasi, puhdistaudu heidan kanssaan ja maksa
kulut heidan puolestaan, etta he voivat leikkauttaa tukkansa. Siita kaikki ymmarta-
vat, ettei siind, mitd heille on sinusta kerrottu, ole mitdan perad, vaan ettd sina
itsekin vaellat lain mukaan ja noudatat sita. »s Uskoon tulleista pakanoista olemme
paatténeet ja kirjoittaneet heille, ettei heidadn tarvitse noudattaa mitdan tallaista,
paitsi ettd heidan pitaa karttaa sellaista, mika on uhrattu epdjumalille, ja verta ja
lihaa, josta veri on laskematta, ja haureutta.”

2 Silloin Paavali otti miehet mukaansa. Kun han seuraavana paivana oli puhdistau-
tunut heidadn kanssaan, han meni temppeliin ja ilmoitti, milloin heiddan puhdistu-
mispaivansa paattyisivat ja kunkin puolesta uhrattaisiin uhri.

PAAVALIN VANGITSEMINEN JA OIKEUDENKAYNTI, 21-26

Paavali pidatetdaan temppelissa

»7Kun ne seitseman pdivaa olivat kulumassa umpeen, Aasiasta tulleet juutalaiset
nakivat Paavalin temppelissa. He kiihottivat koko kansanjoukon, kavivat haneen
kasiksi ja huusivat: “Israelin miehet, auttakaa! Taméa on se mies, joka kaikkialla
opettaa kaikkia ihmisid meidan kansaamme, lakiamme ja tita paikkaa vastaan.
Onpa han tuonut kreikkalaisiakin temppeliin ja saastuttanut taman pyhan paikan.”
»He olivat ndet aikaisemmin nahneet efesolaisen Trofimoksen kaupungilla hdanen
seurassaan ja luulivat, ettd Paavali oli tuonut hanet temppeliin. :0Koko kaupunki
alkoi liikehtia, ja kansaa juoksi koolle. Vakijoukko otti Paavalin kiinni, raahasi hanet
ulos temppelialueelta, ja sen portit suljettiin heti.

31 Kun hanet aiottiin tappaa, sotilasosaston komentaja sai tiedon, ettd koko Jerusa-
lem oli kuohuksissa. »»Han otti heti mukaansa sotilaita ja sadanpaallikoita ja riensi
alas vakijoukkoon. Ndahdessdan komentajan ja sotilaat juutalaiset lakkasivat lyo-
masta Paavalia. :: Silloin komentaja astui ldhemmas, otti hanet kiinni ja kaski sitoa
kaksilla kahleilla ja kyseli, kuka han oikein oli ja mita han oli tehnyt. :«Kansanjou-
kosta toiset huusivat sitd, toiset tata. Kun komentaja ei metelin takia voinut saada
asiasta varmaa selvyytta, han kaski vieda Paavalin kasarmiin. :sKun oli paasty por-
taille, sotilaiden tdytyi kantaa Paavalia kansan vakivaltaisuuden vuoksi. 3sSuuri
joukko ihmisia seurasi perdssa ja huusi: “Vie pois hanet!”

Paavali puolustautuu kansan edessa

s7Kun Paavalia oltiin viemassa sisadlle kasarmiin, han kysyi komentajalta: “Onko
minulla lupa sanoa sinulle jotakin?” Tama vastasi: “Osaatko sina kreikkaa? s Etko
sitten olekaan se egyptildinen, joka askettain villitsi ne neljatuhatta murhamiesta
ja vei heiddt erdmaahan?” i Paavali vastasi: “Mina olen juutalainen mies, Tarsok-
sen, tunnetun Kilikian kaupungin, kansalainen. Pyydan sinua, salli minun puhua
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kansalle.” 4+ Komentaja antoi luvan. Portailla seisten Paavali viittasi kadelldan kan-
salle, ja kun oli syntynyt syva hiljaisuus, han puhui heprean kielella:

22, “Miehet — veljet ja isat! Kuulkaa, mitd mina nyt puhun teille puolustuksekse-
ni.” 2Kun he kuulivat hanen puhuvan heille heprean kielelld, vakijoukko hiljeni
entisestaan. Sitten Paavali sanoi: s “Olen juutalainen mies. Olen syntynyt Kilikian
Tarsoksessa, mutta minut on kasvatettu tdssa kaupungissa. Gamalielin jalkojen
juuressa minut on opetettu tarkkaan noudattamaan isien lakia, ja mina kiivailin
Jumalan puolesta, niin kuin te kaikki tdndan teette. «Mind vainosin tata tietd aina
kuolemaan asti, sidoin ja heitin vankilaan sekd miehia etta naisia. sSen voi minusta
todistaa myos ylipappi ja koko vanhimpien neuvosto. Heiltd mina sain myos kirjei-
ta veljille Damaskokseen ja matkustin sinne tuodakseni nekin, jotka sielld olivat,
sidottuina Jerusalemiin rangaistaviksi.

sMutta kun olin matkalla ja lIahestyin Damaskosta, taivaasta leimahti keskipaivan
aikaan yhtakkia kirkas valo ymparillani. - Kaaduin maahan ja kuulin ddnen sanovan
minulle: ‘Saul, Saul, miksi vainoat minua?’ sMina vastasin: ‘Kuka olet, Herra?’ Han
sanoi minulle: ‘Mina olen Jeesus Nasaretilainen, jota sind vainoat.” sNe, jotka oli-
vat minun mukanani, nakivat kylld valon ja peldstyivat mutta eivat kuulleet hanen
dantaan, joka minulle puhui. 10Mina sanoin: ‘Herra, mitd minun on tehtdva?’ Herra
vastasi minulle: ‘Nouse ja mene Damaskokseen. Sielld sinulle sanotaan kaikki, mita
tehtavaksesi on maaratty.” 1 Koska en nahnyt mitddan sen valon kirkkauden tah-
den, matkatoverini taluttivat minua, ja niin padsin Damaskokseen.

12Sielld Ananias, muuan lakiin ndahden hurskas mies, josta kaikki sikaldiset juutalai-
set todistivat hyvad, i tuli luokseni, astui eteeni ja sanoi minulle: ‘Saul, veljeni, saa
jalleen ndkosi!” Samalla hetkelld sain nakoni ja ndin hdnet. 1«Han sanoi: ‘Isiemme
Jumala on valinnut sinut tuntemaan tahtonsa, ndkemaan Vanhurskaan ja kuule-
maan aanen hanen suustaan. 1sSinusta tulee hanen todistajansa kaikkien ihmisten
edessad, sen todistaja, mita olet ndhnyt ja kuullut. sJa nyt, mita viivyttelet? Nouse
ja huuda avuksi Herran nimed, anna kastaa itsesi ja pesta pois syntisi.’

17Kun olin palannut Jerusalemiin ja olin rukoilemassa temppelissa, jouduin hur-
moksiin 1zja ndin Herran. Han sanoi minulle: ‘Pida kiiretta ja Iahde pian pois Jeru-
salemista, silla sinun todistustasi minusta ei oteta tialld vastaan.” 1»Mind sanoin:
‘Herra, he tietdvat itse, ettd mina kaikkialla synagogissa panin vankilaan ja ruoski-
tin niitd, jotka uskovat sinuun. »Kun Stefanoksen, sinun todistajasi, veri vuoda-
tettiin, minakin olin paikalla, hyvaksyin hdanen surmaamisensa ja vartioin hdnen
surmaajiensa vaatteita.” -1 Han sanoi minulle: ‘Mene, silla mina ldhetén sinut kauas
pakanoiden luo.”

»Tdhdn sanaan asti juutalaiset kuuntelivat Paavalia, mutta sitten he alkoivat huu-
taa kovalla danella: “Pois maan paalta tuollainen! Ei han saa eldd!” »; Kun he huusi-
vat ja heittelivat vaatteitaan ja viskelivat hiekkaa ilmaan, .« komentaja kaski vieda
Paavalin kasarmiin. Saadakseen tietdd, mistd syystd he niin hanelle huusivat, ko-
mentaja maarasi hanet kuulusteltavaksi ruoskimalla.
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Paavali valttyy ruoskimiselta

25 Kun sotilaat olivat oikaisseet Paavalin ruoskittavaksi, hdn sanoi ldhelld seisovalle
sadanpaallikélle: “Onko teidan lupa ruoskia Rooman kansalaista, vieldpa ilman
tuomiota?” 2Sen kuultuaan sadanpaallikkd meni ilmoittamaan komentajalle: “Va-
ro, mitd aiot tehda! Tdma mieshdn on Rooman kansalainen.” »;Komentaja meni
Paavalin luo ja sanoi hénelle: “Sano minulle, oletko sind Rooman kansalainen.”
Han vastasi: “Olen.” ;s Komentaja sanoi: “Mina olen suurella rahasummalla hankki-
nut tdman kansalaisoikeuden.” Paavali sanoi: “Mutta minulla se on ollut synty-
mastani asti.” »Silloin ne, joiden piti kuulustella hantd, poistuivat heti hanen luo-
taan. Myos komentaja, saatuaan tietdd, ettd Paavali oli Rooman kansalainen, pe-
lastyi, koska oli antanut sitoa hanet.

Paavali neuvoston edessa

s Koska komentaja tahtoi saada varmaa tietoa siitd, mistd juutalaiset Paavalia
syyttivat, hdn seuraavana péaivdana paasti hanet kahleista ja kaski ylipappien ja
koko neuvoston kokoontua. Sitten han vei Paavalin alas ja asetti hanet heidédn
eteensa.

23, Paavali kiinnitti katseensa neuvostoon ja sanoi: “Miehet, veljet! Tahdn pai-
vaan asti mina olen eldanyt Jumalan edessa omatunto tdysin puhtaana.” :Silloin yli-
pappi Ananias kaski vieressd seisovia lyomaan hanta vasten suuta. ; Paavali sanoi
hanelle: “Jumala ly6 sinua, sina valkoiseksi kalkittu seind! Sind istut tuomitsemas-
sa minua lain mukaan ja kasket vastoin lakia lydda minua!” 4+Ne, jotka seisoivat
vieressa, sanoivat: “Herjaatko sind Jumalan ylipappia?” sPaavali vastasi: “En tien-
nyt, veljet, ettd han on ylipappi. Onhan kirjoitettu: ‘Kansasi johtajaa &la solvaa.””
sKoska Paavali tiesi osan heistd olevan saddukeuksia ja toisen osan fariseuksia,
han huusi neuvoston edessa: “Miehet, veljet! Mina olen fariseus, fariseusten jal-
keldinen. Toivon ja kuolleiden ylésnousemuksen tahden mind olen tuomittavana.”
7 Tuskin han oli taméan sanonut, kun fariseusten ja saddukeusten kesken nousi rii-
ta, ja joukko jakaantui. sSaddukeukset ndet sanovat, ettei ole yl6snousemusta, ei
enkelid eikd henked, mutta fariseukset tunnustavat nama kaikki. sHuuto vain
koveni, ja muutamat kirjanoppineet fariseusten ryhmasta nousivat vaittelemaan
kiivaasti ja sanoivat: “Emme 16yda tastda miehesta mitddan pahaa. Jospa henki tai
enkeli on puhunut hanelle. Ei taistella Jumalaa vastaan!” 1wKun riita yha kiihtyi,
komentaja pelkdsi, ettd he repisivat Paavalin kappaleiksi. Han kaski sotilaiden
menna tempaamaan hénet heidan keskeltdan ja viemaan hanet kasarmiin.
11Seuraavana yona Herra seisoi Paavalin luona ja sanoi: “Ole rohkealla mielella
Paavali, silld niin kuin sind olet todistanut minusta Jerusalemissa, niin pitda sinun
todistaa minusta myds Roomassa.”
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Salaliitto Paavalin surmaamiseksi

12 Pdivan valjettua juutalaiset tekivat salaliiton ja vannoivat valan, etteivat soisi ei-
vatka joisi, ennen kuin ovat tappaneet Paavalin. 13 Taman valaliiton teki yli nelja-
kymmenta miestd. 1«He menivat ylipappien ja vanhinten luo ja sanoivat: “Olemme
kirouksen uhalla vannoneet, ettemme maista mitdan, ennen kuin olemme tappa-
neet Paavalin. isllmoittakaa te siis nyt yhdessd neuvoston kanssa komentajalle,
ettd han huomenna toisi Paavalin alas luoksenne, ikdan kuin aikoisitte tarkemmin
tutkia hanen asiaansa. Me olemme valmiina tappamaan hanet, ennen kuin han
padsee perille.”

1s Paavalin sisarenpoika sai kuulla vaijytyksesta. Han saapui kasarmille, meni sisaan
ja kertoi asian Paavalille. 1»Paavali kutsui luokseen yhden sadanpaallikoista ja sa-
noi: “Vie tdma nuori mies komentajan luo, silla hanelld on télle jotakin ilmoitetta -
vaa.” 1sSadanpaallikko otti hanet mukaansa, vei komentajan luo ja sanoi: “Vanki
Paavali kutsui minut luokseen ja pyysi tuomaan tdman nuoren miehen sinun luok-
sesi. Hanelld on jotakin puhuttavaa sinulle.”

1wKomentaja tarttui hanen kdteensa, vei hanet erilleen ja kysyi: “Mita ilmoitetta-
vaa sinulla on minulle?” x»Han vastasi: “Juutalaiset ovat paattaneet anoa sinulta,
ettd veisit Paavalin huomenna alas neuvostoon, aivan kuin se aikoisi vield tarkem-
min tutkia hdnen asiaansa. 21 Ald kuitenkaan suostu siihen, silla yli neljdkymmenta
miestd heidan joukostaan on vaijyksissa. He ovat vannoneet, etteivat syo eivatka
juo, ennen kuin ovat tappaneet hdnet. Nyt he ovat valmiina ja odottavat sinun
suostumustasi.” » Komentaja paasti nuoren miehen menemaan sanottuaan hanel-
le: “Al3 paljasta kenellekaan, ettd olet ilmaissut timan minulle.”

Paavali ldhetetain maaherra Feeliksin luo

23 Sitten komentaja kutsui luokseen kaksi sadanpaallikkda ja sanoi heille: “Pitdkaa
yon kolmannesta tunnista ldhtien kaksisataa sotilasta, seitsemankymmenta ratsu-
miesta ja kaksisataa keihdasmiestd valmiina |ldhtemé&an Kesareaan. »Varatkaa rat-
suja ja pankaa Paavali ratsun selkdan, jotta voisitte viedd hanet turvallisesti maa-
herra Feeliksin luo.”

»sHan kirjoitti seuraavanlaisen kirjeen: 2 “Klaudius Lysias tervehtii korkea-arvoista
maaherra Feeliksia. »»Tdmadn miehen juutalaiset ottivat kiinni ja aikoivat tappaa.
Mina tulin kuitenkin paikalle sotilaiden kanssa ja pelastin hdnet saatuani tietas,
ettd hdn on Rooman kansalainen. »sKoska tahdoin tietdd, mista asiasta he hanta
syyttivat, vein hdnet heiddan neuvostoonsa. » Huomasin, ettd hanta syytettiin hei-
dan lakiaan koskevista riitakysymyksistd. Mitdaan sellaista syytosta ei kuitenkaan
ollut, josta han ansaitsisi kuoleman tai kahleet. ;0 Koska minulle on kuitenkin tehty
ilmianto, ettd miesta vastaan on tekeilld juutalaisten salahanke, ldhetan hanet nyt
heti sinun luoksesi. Olen myds kehottanut hdnen syyttdjidgdan sanomaan sanotta-
vansa hanta vastaan sinun edessasi. Voi hyvin!”
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s1Saamansa kaskyn mukaisesti sotilaat ottivat Paavalin mukaansa ja veivat hanet
yo6ta myoten Antipatrikseen. »Seuraavana pdivana he jattivat ratsumiehet jatka-
maan matkaa hanen kanssaan ja palasivat kasarmiin. ;s Saavuttuaan Kesareaan
ratsumiehet antoivat kirjeen maaherralle ja veivat myds Paavalin hanen eteensa.
;2 Kun maaherra oli lukenut kirjeen, han kysyi, mistd maakunnasta Paavali oli. Saa-
tuaan tietda, ettd han oli Kilikiasta, s Feeliks sanoi: “Mina kuulustelen sinua, kun
my0ds sinun syyttdjdsi saapuvat paikalle.” Han kaski vartioida Paavalia Herodeksen
linnassa.

Syyte Paavalia vastaan

24, viiden paivan kuluttua ylipappi Ananias tuli sinne muutamien vanhinten ja
asianajaja Tertulluksen kanssa. He ilmoittivat maaherralle syyttavansa Paavalia.
2Kun Paavali oli kutsuttu paikalle, Tertullus aloitti syytospuheensa. Han sanoi: “Si-
nun ansiostasi, korkea-arvoinen Feeliks, me olemme saaneet nauttia suurta rau-
haa, ja sinun huolenpidossasi on saatu aikaan parannuksia tdman kansan hyvaksi.
:Sen me mita kiitollisimmin tunnustamme, kaikin tavoin ja kaikkialla. sMutta etten
viivyttdisi sinua kovin kauan, pyydan sinua hetken aikaa suosiollisesti kuuntele-
maan meitd. sMe olemme havainneet, ettd tama mies on ruttotauti ja levotto-
muuksien lietsoja kaikkien maailman juutalaisten keskuudessa sekd nasaretilais-
ten lahkon johtaja. ¢Han on yrittdnyt saastuttaa temppelinkin, joten me otimme
hénet kiinni. Tahdoimme tuomita hdnet oman lakimme mukaan, - mutta komenta-
ja Lysias tuli ja riisti hdanet vakivalloin kdsistamme. Komentaja vei hdnet pois :ja
kaski hdanen syyttdjiensa tulla sinun eteesi. Voit itse kuulustelemalla saada tietaa
hanelta kaiken, mista me hantd syytamme.” »My0s juutalaiset yhtyivat syytokseen
ja vaittivat asian olevan niin.

Paavali puolustautuu Feeliksin edessa

1nMaaherran nyokattya merkiksi, etta Paavali sai puhua, tdma vastasi: “Koska tie-
dan sinun olleen monta vuotta tdméan kansan tuomarina, puolustaudun luottavai-
sin mielin. i1 Voit itse varmistaa sen, ettei ole kuin kaksitoista paivaa siita, kun me-
nin ylés Jerusalemiin rukoilemaan. 12Nama miehet eivat ole tavanneet minua
vaittelemasta kenenkdan kanssa tai aiheuttamasta levottomuutta, eivat temppe-
lissa, eivat synagogissa eivatka kaupungilla. 3 Eivat he mydskdan voi nayttaa sinul-
le toteen sitd, mistd he nyt minua syyttavat. .« Mutta sen mina sinulle tunnustan,
ettd sen tien mukaan, jota he sanovat lahkoksi, mina palvelen siten isieni Jumalaa,
ettd uskon kaiken, mita laissa ja profeetoissa on kirjoitettu. 1sMina pidan sen toi-
von Jumalaan, ettd tulee tapahtumaan kuolleiden yldsnousemus, jota nama itse-
kin odottavat, sekd vanhurskaiden ettd vaarintekijoiden. 1sSiksi ahkeroinkin, etta
minulla aina olisi loukkaamaton omatunto Jumalan ja ihmisten edessa.
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17Monien vuosien jalkeen tulin tuomaan almuja kansalleni ja toimittamaan uhreja.
1sNaita asioita toimittaessani muutamat Aasiasta tulleet juutalaiset tapasivat mi-
nut puhdistautuneena temppelialueella. Ei ollut mitdan vaentungosta eikd mete-
lid. wHeidan pitdisi olla taalla sinun edessasi ja syyttda, mikali heilld olisi jotakin
minua vastaan. » Tai sanokoot ndma tdssa, mita rikollista he minussa huomasivat,
kun seisoin neuvoston edessa. 21 Vai onko kyse tdsta yhdesta lauseesta, jonka huu-
sin seisoessani heiddn edessadn: ‘Kuolleiden ylésnousemuksen tdhden mina ta-
naan olen teiddan tuomittavananne’?”

2 Mutta Feeliks, joka oli tarkoin perilla tasta tiesta, siirsi asian kasittelyn tuonnem-
maksi ja sanoi: “Kun komentaja Lysias tulee tanne, tutkin teidan asianne.” »Han
kaski sadanpaallikbn pitdd Paavalia vartioituna mutta suoda hanelle lievennyksia
estdmattad ketdan hanen ystadvistadn palvelemasta hanta tai tulemasta hanen luok-
seen.

Paavalia pidetdan vankeudessa

#Muutamien pdivien kuluttua Feeliks saapui juutalaisen vaimonsa Drusillan
kanssa, lahetti hakemaan Paavalin ja kuunteli, kun han puhui uskosta Kristukseen
Jeesukseen. s Mutta kun Paavali puhui vanhurskaudesta, itsehillinnasta ja tulevas-
ta tuomiosta, Feeliks pelastyi ja sanoi: “Mene talla kertaa pois, mutta kun minulla
on sopivaa aikaa, kutsun sinut taas.” .sSamalla han my0s toivoi saavansa Paavalil-
ta rahaa, jotta tama paasisi vapaaksi, ja siksi hdn useita kertoja lahetti hakemaan
Paavalin luokseen ja keskusteli hanen kanssaan. »»Kahden vuoden kuluttua Feeliks
sai seuraajakseen Porkius Festuksen, ja koska Feeliks tavoitteli juutalaisten suosio-
ta, han jatti Paavalin vankeuteen.

Paavali vetoaa keisariin

25, Kun Festus oli astunut maaherran virkaan, han meni kolmen paivan kuluttua
Kesareasta ylos Jerusalemiin. 2 Ylipapit ja juutalaisten johtomiehet esittivat hanelle
syytoksensa Paavalia vastaan. He kdantyivat Festuksen puoleen :ja anoivat hanel-
3 sita suosionosoitusta itselleen, Paavalia vastaan, ettd hdn haettaisi Paavalin Je-
rusalemiin. He ndet suunnittelivat vaijytysta tappaakseen hanet matkalla. sFestus
kuitenkin vastasi, ettd Paavalia pidettiin vartioituna Kesareassa ja ettd han itsekin
aikoi pian lahtea sinne. sHan lisasi: “Tulkoot siis teiddn johtomiehenne minun mu-
kaani, ja jos siind miehessa on jotakin vaaraa, syyttakoot hanta siella.”

«Viivyttyddn heidan luonaan ainoastaan kahdeksan tai kymmenen paivaa Festus
palasi Kesareaan. Seuraavana pdivanad han istuutui tuomarinistuimelle ja kaski
tuoda Paavalin eteensa. - Kun Paavali oli saapunut, asettuivat Jerusalemista tulleet
juutalaiset hanen ymparilleen ja esittivat useita ja raskaita syytdksia Paavalia vas-
taan. Mutta he eivat pystyneet nayttamaan niita toteen, ssillda han torjui ne sa-
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noen: “Mina en ole tehnyt mitdan vaaraa juutalaisten lakia, en temppelia enka
keisaria kohtaan.”

sFestus, joka tavoitteli juutalaisten suosiota, vastasi Paavalille: “Tahdotko ldhted
Jerusalemiin ja kdyda siella oikeutta minun edesséni ndista asioista?” 1 Mutta Paa-
vali sanoi: “Mina seison keisarin tuomioistuimen edessa, ja sen edessd minut on
tuomittava. Juutalaisille en ole tehnyt mitdan vaaryytta, niin kuin sindkin hyvin tie-
dat. i1 Jos siis olen rikollinen tai tehnyt jotakin sellaista, mistd tulee kuolemantuo-
mio, en yrita valttad kuolemaa. Mutta jos ndiden syytdkset ovat perattomia, ku-
kaan ei voi luovuttaa minua heille. Mina vetoan keisariin.” 1.Silloin Festus keskus-
teltuaan neuvostonsa kanssa vastasi: “Keisariin olet vedonnut, keisarin eteen me-
net.”

Festus kertoo Agrippalle Paavalista

13 Muutaman péivan kuluttua saapuivat kuningas Agrippa ja Bernike Kesareaan ter-
vehtimaan Festusta. 1«Kun he viipyivat sielld useita pdivia, Festus esitteli Paavalin
asian kuninkaalle: “Taalla on erds mies, jonka Feeliks on jattanyt vankeuteen.
1sKdydessdni Jerusalemissa juutalaisten ylipapit ja vanhimmat esittivat syytoksen
hanta vastaan ja vaativat, ettd hdanet tuomittaisiin. 1« Mina vastasin heille: ‘Rooma-
laisilla ei ole tapana luovuttaa ketdan surmattavaksi, ennen kuin syytetty on ase-
tettu kasvokkain syyttdjiensd kanssa ja on saanut tilaisuuden puolustautua syytos-
td vastaan.” vKun he olivat kokoontuneet tdnne, mina istuin viivyttelematta seu-
raavana paivana tuomarinistuimelle ja kdskin tuoda miehen eteeni. isHanen syyt-
tdjansa asettuivat hanen ymparilleen mutta eivat syyttaneet hantd mistdan sellai-
sesta rikoksesta kuin olin olettanut. 1wSen sijaan heilla oli hanen kanssaan riitaa
joistakin oman uskontonsa asioista ja jostakin Jeesuksesta, joka oli kuollut mutta
jonka Paavali vaitti eldvan. »Kun olin epatietoinen siitd, miten tallainen kiista oli
tutkittava, kysyin, tahtoiko han lahtea Jerusalemiin ja kdyda sielld oikeutta naista
asioista. 21 Mutta kun Paavali vetosi, ettd hanet on sailytettava majesteetin tutkit-
tavaksi, mina kaskin vartioida hanta, kunnes ldhetdn hdnet keisarin eteen.”
»Agrippa sanoi Festukselle: “Mindkin tahtoisin kuulla sitd miestd.” Festus sanoi:
“Huomenna saat kuulla hanta.”

Paavali Agrippan edessa

x»Seuraavana paivdana Agrippa ja Bernike saapuivat kaikessa komeudessaan. He
menivat oikeussaliin sotilaskomentajien ja kaupungin vaikutusvaltaisten miesten
kanssa, ja Paavali tuotiin Festuksen kdskysta sinne. 2:Festus sanoi: “Kuningas Ag-
rippa ja kaikki te miehet, jotka olette meiddn kanssamme paikalla! Tassa naette
miehen, jonka vuoksi koko juutalaisten joukko on ahdistanut minua seka Jerusale-
missa ettd taalla ja huutanut, ettei han saa enaa elda. »s Mina kuitenkin huomasin,
ettei hdnen toiminnassaan ole mitdan, mistad ansaitsisi kuoleman. Mutta kun han
itse vetosi majesteettiin, paatin l1dhettdd hanet sinne. »Mitddn varmaa minulla ei
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kuitenkaan ole kirjoitettavana hanesta herralleni. Siksi kaskin tuoda hanet teidan
eteenne ja varsinkin sinun eteesi, kuningas Agrippa, ettd minulla olisi kuulustelun
jalkeen jotakin kirjoitettavaa. »» Minusta tuntuu mielettémalta |ahettaa vanki anta-
matta samalla tietda, mistd hanta syytetaan.”

Paavali puolustautuu

261Agrippa sanoi Paavalille: “Sinun on lupa puhua puolestasi.” Silloin Paavali
ojensi kdtensd ja sanoi puolustuksekseen: »“Kuningas Agrippa! Pidan itsedni on-
nekkaana, kun saan tdnaan sinun edessasi puolustautua kaikkia juutalaisten syy-
toksia vastaan, svarsinkin kun sina olet kaikkien juutalaisten tapojen ja riitakysy-
mysten tuntija. Siksi pyydan sinua karsivallisesti kuuntelemaan minua.

+Kaikki juutalaiset tuntevat minun eldamani nuoruudestani asti, koska alusta alkaen
olen eldnyt kansani keskuudessa Jerusalemissa. sHe tuntevat minut jo ennestdan,
jos vain tahtovat todistaa, ettd mind uskontomme ankarimman lahkon mukaisesti
olen elanyt fariseuksena. ¢ Nyt seison tuomittavana sen tdhden, ettd panen toivoni
lupaukseen, jonka Jumala on antanut meidan isillemme -ja jonka meidan kaksi-
toista heimoamme toivovat toteutuvan palvellessaan Jumalaa lakkaamatta, yota
paivaa. Taman toivon vuoksi, kuningas Agrippa, juutalaiset syyttavat minua. s Miksi
teistd on uskomatonta, ettd Jumala herattda kuolleet?

sLuulin mindkin, ettd minun tulee ankarasti vastustaa Jeesuksen, Nasaretilaisen,
nimea. 10 Niin mina teinkin Jerusalemissa. Saatuani ylipapeilta valtuudet suljin mo-
nia pyhia vankiloihin, ja kun heitd tapettiin, danestin sen puolesta. 1 Kaikkialla sy-
nagogissa mind usein yritin rankaisemalla pakottaa heidat pilkkaamaan Jeesusta.
Niin pitkdlle menin raivossani heitad vastaan, etta vainosin heita aina ulkomaiden
kaupunkeihin asti.”

Paavali kertoo kddantymyksestaan

12 “Naissa asioissa matkustin Damaskokseen ylipappien antamin valtuuksin ja hei-
dan suostumuksellaan. 15Silloin, keskelld paivaa, kuningas, mina nain tiella aurin-
koa kirkkaamman valon leimahtavan taivaasta minun ja matkatoverieni ymparilla.
1«Me kaikki kaaduimme maahan, ja mind kuulin danen sanovan minulle heprean
kielelld: ‘Saul, Saul, miksi vainoat minua? Tukalaa sinun on potkia pistimia vas-
taan.” isMina kysyin: ‘Kuka olet, Herra?’ Herra sanoi: ‘Mina olen Jeesus, jota sina
vainoat. isNouse ja seiso jaloillasi! Mina olen ilmestynyt sinulle sitd varten, etta
asettaisin sinut palvelijakseni ja sen todistajaksi, mita olet ndhnyt ja mitd mina vie-
I ilmoitan, kun ilmestyn sinulle. i7Mina pelastan sinut oman kansasi ja pakanoi-
den kasistd, joiden luo mina sinut Iahetdn :avaamaan heidan silménsa, ettd he
kadntyisivat pimeydesta valoon ja Saatanan vallasta Jumalan puoleen ja uskossa
minuun saisivat synnit anteeksi ja perintéosan pyhitettyjen joukossa.’
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1vSen vuoksi, kuningas Agrippa, mind en voinut olla tottelematta taivaallista nakya
»vaan julistin ensin Damaskoksen ja Jerusalemin asukkaille, sitten kaikkialla Juu-
dean maassa ja pakanakansojen parissa, ettd on kaduttava ja kdannyttava Jumalan
puoleen ja tehtava kdantymyksen mukaisia tekoja. 21 Tdman vuoksi juutalaiset otti-
vat minut kiinni temppelialueella ja yrittivdt surmata. »Jumalan apua olen saanut
tdhan paivaan asti, ja nyt mina seison todistamassa seka pienille etta suurille. En
puhu mitddan muuta kuin sitd, minka profeetat ja Mooses ovat sanoneet tulevan
tapahtumaan, 2 sitd, etta Kristuksen piti karsia ja kuolleiden yl6snousemuksen esi-
koisena julistaa valoa seka talle kansalle ettad pakanoille.”

2 Kun han nain puolustautui, Festus sanoi kovalla danella: “Sina olet hullu, Paavali!
Paljot kirjoitukset tekevat sinut hulluksi.” »sPaavali vastasi: “En ole hullu, arvoisa
Festus, vaan puhun totuuden ja terveen jarjen sanoja. »sKuningas kylla tuntee
nama asiat. Siksi puhunkin hanelle rohkeasti. En usko, ettd mikaan naista asioista
on hanelta salassa, eivathan ne ole tapahtuneet missaan syrjaseudulla. 27 Uskotko
profeettoja, kuningas Agrippa? Tiedan, ettd uskot.” xsAgrippa vastasi Paavalille:
“Vahallapa luulet taivuttavasi minut kristityksi.” 2 Paavali sanoi: “Toivoisin Juma-
lalta, ettd — tapahtuipa se vahalla tai paljolla — et ainoastaan sind, vaan myos te
kaikki, jotka minua tandan kuuntelette, tulisitte samanlaisiksi kuin mina, naita kah-
leita lukuun ottamatta.”

s Kun han sanoi nain, kuningas nousi, samoin maaherra seka Bernike ja ne, jotka
istuivat heiddn kanssaan. i Pois ldhtiessddan he puhuivat keskendin: “Ei tdman
miehen toiminnassa ole mitdan, mistd ansaitsisi kuoleman tai kahleet.” . Agrippa
sanoi Festukselle: “Tdman miehen olisi voinut padstaa vapaaksi, ellei han olisi ve-
donnut keisariin.”

PAAVALIN MATKA ROOMAAN, 27-28

Paavali saapuu Kreetaan

27 Kun oli padtetty, ettd me purjehtisimme Italiaan, Paavali ja muutamat muut
vangit luovutettiin keisarillisen joukko-osaston sadanpaallikon Juliuksen haltuun.
2Astuimme adramyttionilaiseen laivaan, jonka oli maara purjehtia Aasian rannik-
kopaikkakuntien kautta, ja lahdimme merelle. Seurassamme oli makedonialainen
Aristarkos Tessalonikasta. ; Seuraavana paivana saavuimme Siidoniin. Julius kohte-
li Paavalia ystavallisesti ja salli hdnen menna ystavien luo saamaan hoitoa.

sLahdettyamme sieltd merelle purjehdimme vastatuulen vuoksi Kyproksen suo-
jaan, sja avomerta purjehtien sivuutimme Kilikian ja Pamfylian ja saavuimme
Lykian Myraan. «Siella sadanpaéllikkd6 huomasi aleksandrialaisen laivan, joka oli
purjehtimassa Italiaan, ja siirsi meidat siihen. - Monta paivaa purjehdimme hitaasti
ja paasimme hadin tuskin Knidoksen kohdalle. Tuulen haitatessa meita purjehdim-
me Salmonen ohi Kreetan suojaan. s Purjehdittuamme vaivoin pitkin sen rannikkoa
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saavuimme erddseen paikkaan, jonka nimi oli Hyvdtsatamat ja jonka ldhelld oli
Lasaian kaupunki.

9Kun aikaa oli kulunut paljon, ja purjehtiminen oli jo vaarallista, koska paasto-
paivakin oli jo ohi, Paavali varoitti heita: 10 “Miehet, mina néden, ettad purjehtiminen
kay vaivalloiseksi ja vaaralliseksi, ei ainoastaan lastille ja laivalle, vaan my6s mei-
dan hengellemme.” 11 Sadanpaallikké uskoi kuitenkin enemman peramiesta ja lai-
van omistajaa kuin sitd, mitd Paavali sanoi. 12Kun satama ei soveltunut talvehtimi-
seen, useimmat olivat sitd mieltd, ettd oli lahdettava sieltd, jotta voitaisiin ehka
padsta talveksi Foiniksiin, Kreetan satamaan, joka antaa lounaaseen ja luoteeseen
pain.

Myrskyn kourissa

1 Kun etelatuuli alkoi hiljakseen puhaltaa, he luulivat aikeensa onnistuvan, nosti-
vat ankkurin ja purjehtivat aivan ldheltd Kreetaa. .« Mutta ennen pitkaa saaren yli
syoksyi raju tuuli, jota kutsutaan koillismyrskyksi. isLaiva ryostaytyi sen mukaan
eikd voinut nousta vastatuuleen. Me annoimme periksi ja jouduimme tuuliajolle.
1sPadstyamme pienen Klauda-nimisen saaren suojaan saimme hadin tuskin laiva-
veneen hallintaamme. 1»Vedettydan sen ylos miehet ryhtyivat varotoimiin ja sitoi-
vat laivan ympari koysia. Koska he pelkasivat ajautuvansa Syrtteihin, he laskivat
ajoankkurin ja olivat nadin tuuliajolla. sKun myrsky ahdisti meitd ankarasti, he
heittivat seuraavana pdivana lastia mereen. 1wKolmantena pdivana he omin kasin
viskasivat mereen laivan kaluston. :Kun moneen pdivaan ei ollut ndkynyt aurin-
koa eika tahtid ja kova myrsky painoi paadlle, meiltd katosi lopulta kaikki toivo pe-
lastumisesta.

21 Mutta silloin, kun oli oltu kauan syémattd, Paavali astui joukon keskelle ja sanoi:
“Miehet, teidan olisi pitanyt kuunnella minua eika Iahted Kreetasta kdrsimaan tata
vaivaa ja vahinkoa. » Mutta nyt kehotan teitd olemaan rohkealla mielell3, silla yk-
sikdan teistd ei menetd henkeddn, ainoastaan laiva uppoaa. »Tand yéna minun
vieressani naet seisoi sen Jumalan enkeli, jonka oma mina olen ja jota mind myds
palvelen. »Han sanoi: ‘Ald pelkds, Paavali. Sinun on mentédva keisarin eteen, ja
Jumala on lahjoittanut sinulle kaikki, jotka purjehtivat kanssasi.” 2s Olkaa siis roh-
kealla mielelld, miehet! Minulla on sellainen usko Jumalaan, etta niin kdy, kuin mi-
nulle on puhuttu. s Mutta jollekin saarelle meidan taytyy ajautua.”

Haaksirikko ja pelastuminen

27 Tuli neljastoista yo ajelehtiessamme Adrianmerella. Keskiyon aikaan merimiehis-
td alkoi tuntua, ettd Idhestyttiin maata. »sHe luotasivat ja havaitsivat syvyydeksi
kaksikymmenta syltd. Vahan matkaa edettyamme he luotasivat uudelleen ja ha-
vaitsivat syvyyden olevan viisitoista sylta. » Pelatessdan meidan ajautuvan karille
he heittivat laivan perasta nelja ankkuria ja odottivat hartaasti pdivdn koittamista.
s Merimiehet yrittivat paeta laivasta ja laskivat laivaveneen mereen silld tekosyyl-
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Ia, ettd aikoivat muka laskea keulasta ankkureita. 51 Mutta Paavali sanoi sadanpaal-
likdlle ja softilaille: “Jos nuo eivat pysy laivassa, te ette voi pelastua.” s Silloin soti-
laat hakkasivat poikki veneen kdydet ja padstivat sen menemaan.

13Vdhan ennen paivan valkenemista Paavali kehotti kaikkia sydmé&an sanoen: “Ta-
naadn on jo neljastoista pdiva, kun olette odottaneet ja olleet sydmatta etteka ole
ottaneet mitdan ruokaa. ::Siksi kehotan teitd sydmaan, silla se on tarpeen pelas-
tuaksenne. Ei kenenkdan teidan paastanne katoa hiuskarvaakaan.” s Taman sa-
nottuaan han otti leivan, kiitti Jumalaa kaikkien ndhden, mursi leivan ja alkoi syo-
da. sSilloin kaikki tulivat rohkealle mielelle, ja myds he ottivat ruokaa. ;» Meita oli
laivassa kaikkiaan kaksisataaseitsemankymmentadkuusi henkea. :sSyotydan kylliksi
ruokaa merimiehet kevensivat laivaa heittamalla viljan mereen.

3 Paivan tultua he eivat tunteneet maata mutta huomasivat lahden, jossa oli sopi-
va ranta. Sinne, jos mahdollista, he paattivat ohjata laivan. s« He paastivat ankkuri-
kdydet irti ja jattivat ankkurit mereen. Samalla he irrottivat perdsinairojen kdydet,
nostivat keulapurjeen tuuleen ja ohjasivat rantaa kohti. 41 He ajautuivat kuitenkin
riutalle ja antoivat laivan térmata siihen. Keula juuttui kiinni ja pysyi paikoillaan,
mutta pera alkoi hajota aaltojen voimasta. «Silloin sotilaat aikoivat tappaa vangit,
ettei kukaan paasisi uimalla pakoon. s Mutta sadanpaallikké tahtoi pelastaa Paa-
valin ja esti heiddn aikeensa. Han kaski uimataitoisten hypata ensimmaisinad ve-
teen ja uida maihin «ja sitten muiden, ketka lautojen, ketka laivankappaleiden va-
rassa. Nain kaikki pelastuivat maihin.

Paavali Meliten saarella

28 Pelastumisemme jalkeen saimme tietda, ettd saaren nimi oli Melite. »Saaren
kanta-asukkaat osoittivat meille harvinaisen suurta ystavallisyyttd. He sytyttivat
nuotion ja ottivat meidéat kaikki sen dareen, koska oli alkanut sataa ja oli kylma.
s Paavali kokosi kasan risuja, ja kun han pani ne nuotioon, tuli kyykdarme kuumuu-
den tdhden esiin ja iski kiinni hdnen kateensa. +Kun asukkaat nakivat elukan riip-
puvan hdnen kddessaan, he sanoivat toisilleen: “Varmaankin tuo mies on murhaa-
ja. Han pelastui merestd, mutta kostotar ei sallinut hanen elda.” sMutta Paavali
ravisteli elukan tuleen, eikd hanelle tapahtunut mitdaan pahaa. sHe odottivat ha-
nen katensa turpoavan tai hdnen kaatuvan dkkia kuolleena maahan. Kun he olivat
kauan odottaneet ja ndhneet, ettei hanelle tapahtunut mitddn pahaa, he tulivat
toisiin ajatuksiin ja sanoivat, ettd han onkin jumala.

7Lahelld sitd paikkaa oli Publius-nimiselld saaren johtavalla miehelld maatiloja.
Han otti meidat vastaan ja piti meita ystavallisesti vierainaan kolme paivaa. s Pub-
liuksen isd makasi kuumeessa ja punataudin vaivaamana. Paavali meni hdnen
luokseen, rukoili ja pani kdtensa hdnen pailleen ja paransi hdnet. ¢Kun tdama oli
tapahtunut, tulivat muutkin saarella olevat sairaat paikalle, ja he tulivat terveiksi.
nSaarelaiset osoittivat meille myés monin tavoin kunnioitusta, ja kun Iahdimme
merelle, he antoivat mukaamme, mita tarvitsimme.
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Paavali saapuu Roomaan

11 Kolmen kuukauden kuluttua me purjehdimme sielta aleksandrialaisessa laivassa,
joka oli talvehtinut saarella ja jonka tunnuksena oli Zeuksen kaksospoikien kuvat.
i2Nousimme maihin Syrakusassa ja viivyimme sielld kolme padivaa. s Nostettuam-
me ankkurit purjehdimme sieltd Regiumiin. Kun paivan kuluttua alkoi puhaltaa
eteldtuuli, me paasimme seuraavana paivana Puteoliin. 1.Siella tapasimme veljia,
jotka pyysivat meitd viipymaan heidan luonaan seitsemdan paivaa. Sieltd lahdimme
Roomaan. isKun sikdldiset veljet saivat kuulla meista, he tulivat meitd vastaan Fo-
rum Appiin ja Tres Tabernaen kohdalle. Nahdessaan heidat Paavali kiitti Jumalaa
ja sai rohkeutta.

1s Kun saavuimme Roomaan, sadanpaallikké luovutti vangit henkivartioston paalli-
kolle, mutta Paavalin annettiin asua omissa oloissaan hanta vartioivan sotilaan
kanssa.

Paavali Roomassa

17Kolmen paivan kuluttua Paavali kutsui koolle juutalaisten johtomiehet. Kun he
olivat kokoontuneet, han sanoi heille: “Miehet, veljet! En ole tehnyt mitdan kan-
saamme tai isiemme tapoja vastaan. Kuitenkin minut luovutettiin Jerusalemissa
vankina roomalaisten kasiin. 1sKuulusteltuaan minua he tahtoivat vapauttaa mi-
nut, koska en ollut syyllistynyt mihinkdan, mista ansaitsisin kuoleman. 1w Mutta kun
juutalaiset sita vastustivat, minun oli pakko vedota keisariin. Ei minulla kuitenkaan
ole mitdan syytoksia kansaani vastaan. » Tastd syystd mina nyt kutsuin teidat nah-
dakseni teidat ja keskustellakseni kanssanne, silld Israelin toivon tdhden mina olen
naissa kahleissa.” .1 He sanoivat hdnelle: “Emme ole saaneet sinua koskevia kirjeita
Juudeasta, eikd kukaan tanne saapuneista veljistd ole ilmoittanut eikd puhunut si-
nusta mitdan pahaa. .2 Katsomme kuitenkin oikeaksi kuulla sinulta, mita mielessasi
on, silla tasta lahkosta meilld on tiedossamme, etta sita kaikkialla vastustetaan.”

;s He maarasivat hanelle paivan, ja silloin heita tuli vield useampia hanen luokseen
majapaikkaan. Aamuvarhaisesta iltamychadan han selitti heille Kirjoituksia, alkaen
Mooseksen laista ja profeetoista, ja todisti Jumalan valtakunnasta yrittden saada
heidat vakuuttumaan Jeesuksesta. 24Se, mitd sanottiin, sai toiset vakuuttuneiksi,
mutta toiset eivat uskoneet. 2sJa kun he olivat keskendan eri mielta, he hajaantui-
vat, ja Paavali sanoi ainoastaan ndma sanat: “Oikein on Pyhad Henki puhunut tei-
dan isillenne profeetta Jesajan kautta: »‘Mene tdman kansan luo ja sano: Kuule-
malla kuulkaa &dlkadka ymmartdko, nakemalld nahkaa alkaska kasittdako. o Silla
paatunut on tdman kansan sydan. Vaivoin he kuulevat korvillaan, ja silmadnsa he
ovat sulkeneet, etteivat he silmillaan nakisi, eivat korvillaan kuulisi, etteivat he sy-
damellddan ymmartaisi ja kadntyisi ja etten mina heitd parantaisi.’ » Tietakaa siis,
ettd tdma Jumalan pelastussanoma on lahetetty pakanoille ja he myds kuuntele-
vat.” »Kun Paavali oli tdman puhunut, juutalaiset ldhtivat pois vaitellen kiivaasti
keskenaan.
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s Paavali asui omassa vuokra-asunnossaan taydet kaksi vuotta ja otti vastaan kaik-
ki, jotka tulivat hanen luokseen. 51 Han julisti Jumalan valtakuntaa ja opetti Herras-
ta Jeesuksesta Kristuksesta taysin vapaasti kenenkaan estamatta.
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PAAVALIN KIRJE ROOMALAISILLE
Alkusanat ja tervehdys

11Paavali, Jeesuksen Kristuksen palvelija, kutsuttu apostoli, erotettu julistamaan
Jumalan evankeliumia, :jonka Jumala on ennalta luvannut profeettojensa kautta
pyhissa Kirjoituksissa, shdanen Pojastaan Jeesuksesta Kristuksesta, meidan Herras-
tamme. Lihan puolesta han on syntydaan Daavidin jalkeldinen, sja pyhyyden Hen-
gen puolesta hidnet on kuolleista nousemisen kautta asetettu Jumalan Pojaksi voi-
massa. sHanen kauttaan me olemme saaneet armon ja apostolinviran, etta syntyi-
si uskon kuuliaisuus hanen nimedan kohtaan kaikissa pakanakansoissa, sjoihin
tekin, Jeesuksen Kristuksen kutsumat, kuulutte. - Kaikille Roomassa oleville Juma-
lan rakkaille, kutsutuille pyhille: armo teille ja rauha Jumalalta, meidan Isdltdamme,
ja Herralta Jeesukselta Kristukselta!

Paavali haluaa vierailla Roomassa

sEnsiksikin kiitdn Jumalaani Jeesuksen Kristuksen kautta teista kaikista, koska tei-
dan uskostanne kerrotaan kaikkialla maailmassa. sJumala, jota hengessani palve-
len julistaessani hanen Poikansa evankeliumia, on minun todistajani sille, kuinka
lakkaamatta muistan teitd waina rukouksissani anoen, ettd mina jo vihdoinkin, jos
Jumala tahtoo, paasisin tulemaan teidan luoksenne. 11 Kaipaan nahda teitd voidak-
seni antaa teille jonkin hengellisen lahjan, ettd vahvistuisitte, i.tarkoitan, ettda me
vhdessa ollessamme virkistyisimme yhteisestd uskostamme, teidan ja minun.
13Mind en tahdo teidan, veljet, olevan tietdmattomia siitd, ettd olen monta kertaa
paattanyt tulla luoksenne, saadakseni jonkin hedelman myos teiddan keskuudes-
tanne niin kuin muidenkin pakanoiden, mutta tdhan asti olen ollut estetty. 11 Kreik-
kalaisille ja barbaareille, viisaille ja tyhmille mina olen velassa. 1sOmasta puolesta-
ni olen siis halukas julistamaan evankeliumia myds teille Roomassa asuville.

Evankeliumin voima

1sMina en hdpea Kristuksen evankeliumia, silld se on Jumalan voima pelastukseksi
jokaiselle uskovalle, juutalaiselle ensin, sitten myos kreikkalaiselle. 17Siind Jumalan
vanhurskaus ilmestyy uskosta uskoon, niin kuin on kirjoitettu: “Vanhurskas saa
elda uskosta.”

Ihmiskunnan syyllisyys

igJumalan viha ilmestyy taivaasta kaikkea ihmisten jumalattomuutta ja vaaryytta
vastaan, niiden, jotka pitavat totuutta vaaryyden vallassa, wkoska se, mitd Juma-
lasta voidaan tietdd, on ilmeista heidan keskuudessaan. Jumala on sen ilmoittanut
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heille, 2silld hdnen nakymattdmat ominaisuutensa, hdanen iankaikkinen voimansa
ja jumaluutensa, ovat maailman luomisesta asti ymmarrettdvissa ja havaittavissa
hadnen teoissaan. Siksi he eivat voi mitenkaan puolustautua. 1 Vaikka he ovat tun-
teneet Jumalan, he eivat ole hdnta Jumalana kunnioittaneet eivatka kiittdneet,
vaan heidan ajatuksensa ovat kdyneet turhanpdivaisiksi ja heiddn ymmartamaton
syddmensa on pimentynyt. »He vaittavat olevansa viisaita mutta ovat tulleet tyh-
miksi. s He ovat muuttaneet katoamattoman Jumalan kirkkauden katoavaisen ih-
misen, lintujen, nelijalkaisten ja matelijoiden kuvan kaltaiseksi.

24Sen vuoksi Jumala onkin jattanyt heidat sydantensa himoissa saastaisuuteen, ha-
padisemaan keskendan oman ruumiinsa. :sHe ovat vaihtaneet Jumalan totuuden
valheeseen ja kunnioittaneet ja palvelleet luotua enemman kuin Luojaa, joka on
ylistetty iankaikkisesti. Aamen.

»sSen tdhden Jumala on jattanyt heidat hapeallisten himojen valtaan. Naispuoliset
heistd ovat vaihtaneet luonnollisen yhteyden luonnonvastaiseen, :ja samoin
miespuoliset ovat luopuneet luonnollisesta yhteydesta naiseen ja kiihkossaan syt-
tyneet toisiinsa. Miehet ovat harjoittaneet riettautta miesten kanssa ja ovat villiin-
tymisestaan saaneet itseensa sen palkan, mika pitikin saada.

xKoska heille ei kelvannut pitda kiinni Jumalan tuntemisesta, Jumala jatti heidat
kelvottoman mielen valtaan tekemaan sopimattomia. » He ovat tdynna kaikenlais-
ta vadryyttd, haureutta, pahuutta, ahneutta ja ilkeytta, taynna kateutta, murhan-
himoa, riitaa, petosta ja pahanilkisyytta. He ovat juorujen levittdjid s ja panetteli-
joita. He vihaavat Jumalaa, ovat vakivaltaisia ja ylpeitd, kerskailijoita ja pahankek-
sijoitd, vanhemmilleen tottelemattomia, :1ymmartamattomia ja epaluotettavia,
rakkaudettomia, leppymattdmia ja armottomia. s Vaikka he tuntevat Jumalan van-
hurskaan sadadoksen, ettd ne, jotka sellaista tekevat, ovat ansainneet kuoleman,
he eivdt ainoastaan itse tee niin, vaan myos osoittavat hyvaksymisensa niille, jotka
tekevat samoin.

Jumalan vanhurskas tuomio

2,Sen tihden sin ihminen, joka tuomitset, et voi milldan puolustaa itsedsi, olet-
pa kuka hyvansa. Missa toista tuomitset, siind tuomitset itsesi, koska sina, joka
tuomitset, teet itse samoja tekoja. - Me tieddamme, ettd Jumalan tuomio on totuu-
den mukainen niille, jotka sellaista tekevat. s Luuletko sind, ihminen, joka tuomit-
set niitd, jotka sellaista tekevat, mutta itse teet samoja tekoja, ettd valtat Jumalan
tuomion? :Vai halveksitko hdanen hyvyytensa, karsivallisyytensa ja pitkamielisyy-
tensa runsautta? Etkd ymmarrad, ettd Jumalan hyvyys vetda sinua kadantymykseen?
sKovuudellasi ja sydamesi katumattomuudella sina kartutat paallesi vihaa Jumalan
vihan padivaksi, jolloin hdnen vanhurskas tuomionsa ilmestyy. s Hdn maksaa jokai-
selle tekojen mukaan: -niille, jotka hyvassd tyOssa kestdvina etsivat kirkkautta,
kunniaa ja katoamattomuutta, hdn antaa iankaikkisen eldaman, s mutta niiden osak-
si, jotka ovat itsekkaita eivatka tottele totuutta vaan tottelevat vaaryytta, tulee vi-
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ha ja kiivaus. sTuska ja ahdistus jokaisen ihmisen sielulle, joka tekee pahaa, ensin
juutalaisen, sitten myos kreikkalaisen! 1« Mutta kirkkaus, kunnia ja rauha jokaiselle,
joka tekee hyvaa, ensin juutalaiselle, sitten myds kreikkalaiselle, nsilla Jumala ei
katso henkiléon.

12 Kaikki, jotka ovat tehneet syntid ilman lakia, myds hukkuvat ilman lakia, ja kaikki,
jotka lain alaisina ovat tehneet syntid, tuomitaan lain mukaan. 1; Eivathan lain kuu-
lijat ole vanhurskaita Jumalan edessa, vaan lain noudattajat vanhurskautetaan.
14 Kun pakanatkin, joilla ei ole lakia, tekevat luonnostaan, mita laki vaatii, niin he,
vaikka heilld ei lakia olekaan, ovat itse itselleen laki. isNdin he osoittavat, etta lain
vaatimukset on kirjoitettu heidan sydameensa, kun heiddan omatuntonsakin todis-
taa ja heiddn ajatuksensa keskenadn syyttdvat tai myos puolustavat heitd ssina
paivand, jona Jumala tuomitsee ihmisten salaisuudet Kristuksen Jeesuksen kautta
julistamani evankeliumin mukaisesti.

Juutalaiset ja laki

17Mutta jos sinad kutsut itsedsi juutalaiseksi, luotat lakiin ja kerskailet Jumalasta,
istunnet hanen tahtonsa ja lakiin perehtyneena tutkit, mika on parasta, wja luulet
olevasi sokeiden taluttaja, pimeydessa olevien valo, o ymmartamattémien kasvat-
taja ja alaikaisten opettaja, koska sinulla on laissa tiedon ja totuuden muoto, 2 niin
sindko, joka toista opetat, et opetakaan itsedsi, ja joka julistat, ettei saa varastaa,
itse varastat? »Sinako, joka sanot, ettei saa tehda aviorikosta, itse teet aviorikok-
sen, ja joka inhoat epdjumalia, itse olet temppelinryostdja? » Sinako, joka kerskai-
let laista, hapadiset Jumalaa rikkomalla lakia? »Silla teidan tahtenne Jumalan nimi
tulee pilkatuksi pakanoiden keskuudessa, niin kuin on kirjoitettu.

Sydamen ymparileikkaus

»sYmpadrileikkaus on kylla hyddyksi, jos noudatat lakia. Mutta jos olet lainrikkoja,
on ympdrileikkauksesi tullut ympéarileikkaamattomuudeksi. 2Jos siis ymparileik-
kaamaton noudattaa lain sdadoksia, eiké hanen ymparileikkaamattomuuttaan kat-
sota ymparileikkaukseksi? 2y Ruumiillisesti ymparileikkaamaton, joka tayttaa lain,
tuomitsee sinut, joka lain kirjaiminesi ja ymparileikkauksinesi olet lainrikkoja.
2 Silld ei se ole juutalainen, joka vain ulkonaisesti on juutalainen, eikd ymparileik-
kaus ole se, mika tapahtuu ulkonaisesti lihassa. » Se on juutalainen, joka sisimmas-
sddn on juutalainen, ja oikea ymparileikkaus on sydamen ymparileikkaus Henges-
sd, ei kirjaimen mukaan. Han saa kiitoksen, ei ihmisiltd vaan Jumalalta.

Jumala on uskollinen ja vanhurskas

3. Mits etua sitten on juutalaisilla tai mitd hyotya on ympérileikkauksesta? »Pal-
jonkin, kaikin tavoin. Ensinnakin se, etta heille on uskottu Jumalan sanat. s Enta jos
jotkut ovat olleet epauskoisia? Ei kai heiddn epauskonsa tee Jumalan uskollisuutta
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tyhjdksi? 4Ei tietenkadn! Olkoon vaikka jokainen ihminen valehtelija mutta Jumala
on luotettava! Onhan kirjoitettu: “Etta sinut todettaisiin vanhurskaaksi sanoissasi
ja etta sina voittaisit, kun kanssasi kaydaan oikeutta.” sMutta jos meidan vaaryy-
temme osoittaa Jumalan vanhurskauden, mita me silloin sanomme? Ei kai Jumala
ole vadramielinen, kun han tuo ilmi vihansa? — Puhun ihmisten tavoin. ¢Ei tieten-
kdan! Kuinka Jumala silloin voisi tuomita maailman? -Silla jos Jumalan totuus
minun valheeni vuoksi on tullut entistd selvemmin julki hanen kunniakseen, miksi
minutkin vield tuomitaan syntisenad? s Emmeko silloin tekisi niin kuin meista herja-
ten puhutaan ja niin kuin jotkut vaittavat meidan sanovan: “Tehkddmme pahaa,
ettd siita tulisi hyvaa?” Heiddan tuomionsa on oikeudenmukainen.

Kaikki ovat synnin alaisia

sMiten siis on? Olemmeko me parempia? Emme suinkaan. Olemmehan juuri
osoittaneet, ettad kaikki, niin juutalaiset kuin kreikkalaisetkin, ovat synnin alaisia.
wOnhan kirjoitettu: “Ei ole ketdan vanhurskasta, ei ainoatakaan, nei ole ketdan
ymmartdvaista, ei ketaan, joka etsii Jumalaa. - Kaikki ovat poikenneet pois ja kaik-
ki yhdessa kdyneet kelvottomiksi. Ei ole ketddn, joka tekee hyvaa, ei yhta ainoata-
kaan. sHeidan kurkkunsa on avoin hauta, kielelladn he pettavat, kyykdaarmeen
myrkkyd on heiddn huultensa alla, 1+heidan suunsa on taynna kirousta ja katke-
ruutta. s Heidan jalkansa ovat nopeat vuodattamaan verta, i1shavitys ja kurjuus on
heidan teilldaan, 17ja rauhan tietd he eivat tunne. isEi ole jumalanpelkoa heidan sil-
miensa edessa.”

1w Mutta me tieddmme, ettd kaiken, minka laki sanoo, se puhuu lain alaisille, etta
jokainen suu tukittaisiin ja koko maailma tulisi syylliseksi Jumalan edessa. » Eihdn
yksikdan ihminen tule hanen edessdan vanhurskaaksi lain teoista, silla lain kautta
tulee synnintunto.

Vanhurskaus uskon kautta

21 Mutta nyt Jumalan vanhurskaus, josta laki ja profeetat todistavat, on ilmoitettu
ilman lakia. -2 Tama Jumalan vanhurskaus tulee Jeesuksen Kristuksen uskosta kaik-
kiin ja kaikille, jotka uskovat. Ei tassa ole mitaan erottelua, »silla kaikki ovat teh-
neet syntid ja ovat Jumalan kirkkautta vailla »»mutta saavat lahjaksi vanhurskau-
den hanen armostaan sen lunastuksen kautta, joka on Kristuksessa Jeesuksessa.
»sHanet Jumala on asettanut armoistuimeksi — uskon kautta omistettavaksi hanen
verensa ansiosta — osoittaakseen vanhurskautensa, koska oli jumalallisessa karsi-
vallisyydessdan jattanyt rankaisematta aiemmin tehdyt synnit. »sJumala osoittaa
vanhurskautensa nykyajassa siind, etta han on itse vanhurskas ja vanhurskauttaa
sen, jolla on Jeesuksen usko.

27Mlissa siis on kerskaus? Se on suljettu pois. Minka lain perusteella? Tekojenko
lain? Ei, vaan uskon lain perusteella. »xPddadymme siis siihen, ettd ihminen van-
hurskautetaan uskon kautta ilman lain tekoja. » Vai onko Jumala vain juutalaisten
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Jumala? Eiko pakanoidenkin? On pakanoidenkin, s0koska on vain yksi Jumala, joka
vanhurskauttaa ympdrileikatut uskosta ja ymparileikkaamattomat uskon kautta.
;1 Teemmeko siis lain mitattdmaksi uskon nojalla? Emme tietenkdaan! Me vahvis-
tamme lain.

Abrahamin uskonvanhurskaus

4, Mits me siis sanomme kantaisimme Abrahamin saavuttaneen lihan mukaan?
2Jos Abraham vanhurskautettiin tekojen perusteella, hdnelld on kerskaamista, ei
kuitenkaan Jumalan edessa. ;s Mitd Raamattu sanoo? Abraham uskoi Jumalaa, ja se
luettiin hanelle vanhurskaudeksi. «Tyontekijalle ei lueta palkkaa armosta vaan
ansiosta. sSille taas, joka ei toitd tee vaan uskoo hdneen, joka vanhurskauttaa
jumalattoman, luetaan hanen uskonsa vanhurskaudeksi. sSamoin Daavid ylistaa
autuaaksi sitd ihmista, jolle Jumala lukee vanhurskauden ilman tekoja: - “Autuaat
ne, joiden rikokset on anteeksi annettu ja joiden synnit on peitetty! sAutuas se
mies, jolle Herra ei lue syntid.”

s Koskeeko sitten tdma autuaaksi ylistdminen ainoastaan ymparileikattuja vai myos
ymparileikkaamattomia? Mehdn sanomme, ettd Abrahamille luettiin usko van-
hurskaudeksi. 10 Miten se sitten luettiin? Oliko han silloin ymparileikattu vai ympa-
rileikkaamaton? Han ei ollut ymparileikattu vaan ymparileikkaamaton. 11 Han sai
ympérileikkauksen merkin sinetiksi uskonvanhurskaudesta, joka hanellad oli ympa-
rileikkaamattomana, jotta han olisi kaikkien niiden isa, jotka ymparileikkaamatto-
mina uskovat, ja jotta vanhurskaus luettaisiin heillekin. 12N&in hdnestd on tullut
myos niiden ymparileikattujen isd, jotka eivat ainoastaan ole ympdrileikattuja,
vaan myos vaeltavat sen uskon jalkia, joka meidan isdllamme Abrahamilla oli jo
ympadrileikkaamattomana.

Jumalan lupaus toteutuu uskon kautta

13 Eihdn sitd lupausta, ettd Abraham oli perivd maailman, annettu hanelle eikad ha-
nen siemenelleen lain vaan uskonvanhurskauden kautta. 11Silld jos ne, jotka perus-
tautuvat lakiin, ovat perillisia, niin usko on tehty turhaksi ja lupaus mitattomaksi.
1s Laki saa aikaan vihaa, mutta missa ei ole lakia, sielld ei ole rikkomustakaan.

1sSen tahden vanhurskaus on uskosta, etta se tulisi armosta. Nain lupaus pysyy lu-
jana kaikelle siemenelle, ei ainoastaan sille, joka perustautuu lakiin, vaan myos
sille, jolla on Abrahamin usko. Hin on meidan kaikkien isa — 17niin kuin on kirjoi-
tettu: “Monien kansojen isaksi mina olen sinut asettanut” — sen Jumalan edess3,
johon héan uskoi ja joka tekee kuolleet eldviksi ja kutsuu olemattomat, ikdan kuin
ne olisivat. isAbraham toivoi, vaikka ei toivoa ollut. Hdn uskoi tulevansa monen
kansan isdksi timan sanan mukaisesti: “Niin paljon on sinun jalkeldisidsi oleva.”
1w Uskossaan han ei heikentynyt, vaikka han, miltei satavuotiaana, tiesi ruumiinsa
jo kuihtuneen ja Saaran kohdun kuoleutuneen. wJumalan lupausta han ei epa-
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uskossa epaillyt vaan vahvistui uskossa antaen kunnian Jumalalle. 1 Han oli taysin
varma, ettd Jumala voi tehda sen, minka on luvannut. »Sen tdhden usko luettiin-
kin hanelle vanhurskaudeksi.

x»Mutta ei ainoastaan hanen vuokseen ole kirjoitettu, ettd se hanelle luettiin,
uvaan myods meidan vuoksemme. Se luetaan meillekin vanhurskaudeksi, kun
uskomme haneen, joka heratti kuolleista Jeesuksen, meidan Herramme, s hanet,
joka annettiin alttiiksi meidan rikkomustemme tahden ja heratettiin kuolleista
meidan vanhurskauttamisemme tahden.

Vanhurskautuksen seuraukset

5. Koska siis olemme tulleet uskosta vanhurskaiksi, meilld on rauha Jumalan kans-
sa meiddan Herramme Jeesuksen Kristuksen kautta. :Hanen kauttaan me olemme
uskossa saaneet padsyn tahan armoon, jossa nyt olemme, ja meidan kerskumi-
semme aihe on Jumalan kirkkauden toivo. s Eika siind kaikki, vaan me kerskumme
myo0s ahdistuksissa, tietden, ettd ahdistus saa aikaan karsivallisyyttd, skarsivalli-
syys koetuksen kestamista ja koetuksen kestaminen toivoa. sMutta toivo ei tuota
pettymystd, sillda Jumalan rakkaus on vuodatettu meidan sydamiimme Pyhan Hen-
gen kautta, joka on meille annettu.

sKun olimme vield heikkoja, Kristus kuoli oikeaan aikaan jumalattomien puolesta.
7 Tuskinpa kukaan on valmis kuolemaan vanhurskaan puolesta, vaikka hyvan puo-
lesta joku kenties uskaltaakin kuolla. s Mutta Jumala osoittaa rakkautensa meita
kohtaan siind, etta Kristus kuoli meidan puolestamme, kun me viela olimme synti-
sid. oPaljon ennemmin me siis nyt, kun olemme vanhurskautettuja hdanen veres-
sadn, pelastumme hdnen kauttaan vihasta. wJos me jo silloin, kun vield olimme
Jumalan vihollisia, tulimme sovitetuiksi hdnen kanssaan hdanen Poikansa kuoleman
kautta, paljon ennemmin me pelastumme hdnen eldamansa kautta nyt, kun olem-
me sovitettuja. 1 Eikd siind kaikki, vaan me kerskaamme Jumalassa Herramme
Jeesuksen Kristuksen kautta, jonka kautta olemme nyt saaneet sovituksen.

Aadam ja Kristus

128amoin kuin yhden ihmisen kautta synti tuli maailmaan ja synnin kautta kuole-
ma, niin myos kuolema on tullut kaikkien ihmisten osaksi, koska kaikki ovat teh-
neet syntia. 1:Synti oli maailmassa jo ennen lakia, mutta missa lakia ei ole, sielld ei
lueta syntidkaan. 1 Kuitenkin kuolema hallitsi Aadamista Moosekseen asti myo6s
niita, jotka eivat olleet tehneet syntia samalla tavoin kuin Aadam rikkomuksellaan.
Han on esikuva siitd, joka oli tuleva.

1sRikkomus ei kuitenkaan ole verrattavissa armolahjaan. Vaikka yhden ihmisen rik-
komuksen tahden monet ovat kuolleet, niin vield paljon runsaammin ovat Juma-
lan armo ja lahja tulleet monien osaksi yhden ihmisen, Jeesuksen Kristuksen, ar-
mosta. s Eika sitda, mika tuli yhden synnintekijan kautta, voi verrata tahan lahjaan.
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Tosin yhden ihmisen rikkomusta seurasi kadotustuomio, mutta armolahja tuli van-
hurskautukseksi monista rikkomuksista. 17Jos siis yhden ihmisen rikkomuksen tah-
den kuolema on hallinnut yhden kautta, niin paljon ennemmin ne, jotka saavat
armon ja vanhurskauden runsaan lahjan, tulevat hallitsemaan elaméssa yhden,
Jeesuksen Kristuksen, kautta.

18 Niin kuin siis yhden ihmisen rikkomus on koitunut kaikille ihmisille kadotustuo-
mioksi, niin my&s yhden ihmisen vanhurskauden teko koituu kaikille ihmisille eld-
man vanhurskauttamiseksi. 1v Niin kuin yhden ihmisen tottelemattomuuden vuoksi
monet ovat tulleet syntisiksi, niin my6s yhden ihmisen kuuliaisuuden ansiosta mo-
net tulevat vanhurskaiksi. 20 Laki tuli kuitenkin valiin, jotta rikkomus tulisi suureksi.
Mutta missa synti on tullut suureksi, sielld on armo tullut ylenpalttiseksi,  etta niin
kuin synti on hallinnut kuolemassa, samoin armokin hallitsisi vanhurskauden
kautta iankaikkiseksi elaméaksi Jeesuksen Kristuksen, meidan Herramme, kautta.

Kuolleita synnille, eldvia Kristuksessa

6, Mits me siis sanomme? Onko meidin pysyttava synnissa, jotta armo tulisi suu-
reksi? 2 Ei tietenkddn. Kuinka me, jotka olemme kuolleet synnille, vield eldisimme
siind? ;Vai etteko tieda, ettd meidat kaikki, jotka on kastettu Kristukseen Jeesuk-
seen, on kastettu hdanen kuolemaansa? :«Meidat on siis yhdessa hanen kanssaan
haudattu kasteen kautta kuolemaan, ettd niin kuin Kristus heratettiin kuolleista
Isan kirkkauden kautta, samoin mekin vaeltaisimme uudessa eldméssa. sJos ker-
ran meidat on yhdistetty hdanen kanssaan yhtaldisessa kuolemassa, me olemme
yhta hdnen kanssaan myos ylésnousemuksessa. s Me tieddmme sen, ettd vanha
ihmisemme on hanen kanssaan ristiinnaulittu, jotta synnin ruumis nujerrettaisiin,
niin ettemme enda palvelisi syntid. 1Joka on kuollut, on vapautunut synnista. sJos
olemme kuolleet Kristuksen kanssa, uskomme myos saavamme eldd hinen kans-
saan. sMe tieddmme, etta Kristus, kuolleista heratettynd, ei enda kuole eikd kuole-
ma enda hanta hallitse. 10 Silld minka han kuoli, sen han kertakaikkisesti kuoli syn-
nille, mutta minka han elaa, sen han eldaa Jumalalle. 11 Samoin ajatelkaa tekin itses-
tanne, ettd olette synnille kuolleita mutta Jumalalle elavia Kristuksessa Jeesukses-
sa, meidan Herrassamme.

12Alkd6n siis synti hallitko teidan kuolevaisessa ruumiissanne, niin etti tottelette
sen himoja. 1:Alka3 antako jisenidnne vaidryyden aseiksi synnille, vaan antakaa
itsenne kuolleista elaviksi tulleina Jumalalle ja jdsenenne vanhurskauden aseiksi
Jumalalle. 4Synti ei enaa ole teidan hallitsijanne, koska te ette ole lain vaan armon
alaisia.

Vanhurskauden palvelijat

1sMiten siis on? Tekisimmeké syntid, koska emme ole lain vaan armon alaisia?
Emme tietenkddn! s Etteko tieda, ettd keta palvelemaan ja tottelemaan te antau-
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dutte, sen orjia te olette: joko synnin orjia kuolemaksi tai kuuliaisuuden vanhurs-
kaudeksi? 7 Mutta kiitos Jumalalle, etta te, jotka ennen olitte synnin orijia, olette
tulleet sydamestanne kuuliaisiksi sille opetuksen muodolle, jonka johtoon teidat
on annettu, :ja ettd synnista vapautettuina teistd on tullut vanhurskauden palveli-
joita. wPuhun inhimillisella tavalla teidan lihanne heikkouden tdhden. Samoin kuin
te ennen annoitte jadsenenne saastaisuuden ja laittomuuden orjiksi laittomuuteen,
antakaa nyt jasenenne vanhurskauden palvelijoiksi pyhitykseen.

20 Kun olitte synnin orjia, olitte vapaita vanhurskaudesta. 21 Minka hedelman te siita
silloin saitte? Sen, mita nyt hapeatte, silla sen loppu on kuolema. > Mutta nyt, kun
olette synnistd vapautettuja ja olette tulleet Jumalan palvelijoiksi, teiddan hedel-
manne on pyhitys, ja sen loppu on iankaikkinen elama. 2 Synnin palkka on kuole-
ma, mutta Jumalan armolahja on iankaikkinen elama Kristuksessa Jeesuksessa,
meidan Herrassamme.

Vapaana laista

77\ Vai etteks tieds, veljet — puhun lain tunteville — etta laki hallitsee ihmista niin
kauan kuin han elda? »Niinpa laki sitoo naimisissa olevan naisen hdanen elossa ole-
vaan mieheensd. Mutta jos mies kuolee, vaimo on vapaa laista, joka sitoi hdanet
mieheen. :Jos han miehensa eldessa antautuu toiselle miehelle, hanta pidetdan
avionrikkojana. Mutta jos mies kuolee, vaimo on vapaa siitd laista eika ole avion-
rikkoja, jos menee toiselle miehelle.

+Samoin tekin, veljeni, olette laille kuolleita Kristuksen ruumiin kautta kuuluaksen-
ne toiselle, hanelle, joka on heratetty kuolleista, ettd me kantaisimme hedelmaa
Jumalalle. sKun olimme lihan vallassa, jasenissimme vaikuttivat lain herattamat
synnin himot, niin ettd me kannoimme hedelmaa kuolemalle. s Mutta nyt olemme
padsseet irti laista ja kuolleet sille, mika piti meita vallassaan, niin ettd palvelem-
me Jumalaa Hengen uudessa tilassa emmeka kirjaimen vanhassa.

Laki ja synti

7Mitd me siis sanomme? Onko laki syntid? Ei tietenkdan! Mutta syntid en olisi tul-
lut tuntemaan muuten kuin lain kautta. En olisi tiennyt himosta, ellei laki olisi
sanonut: “Ald himoitse.” sKun synti sai lain kiskystd aiheen, se heritti minussa
kaikenlaisia himoja, silld ilman lakia synti on kuollut. s Mina elin ennen ilman lakia,
mutta kun lain kasky tuli, synti virkosi eloon ja mina kuolin. 1w Niin kavi ilmi, etta
kasky, joka oli tarkoitettu minulle elamaksi, olikin kuolemaksi. 11 Kun synti sai kas-
kystd aiheen, se petti ja tappoi minut kaskyn avulla. 12Laki on kuitenkin pyha, ja
kasky on pyhd, vanhurskas ja hyva.

130nko siis hyva tullut minulle kuolemaksi? Ei tietenkdan! Mutta ettd synti paljas-
tuisi synniksi, se on hyvan kautta tuottanut minulle kuoleman. Nain synti tuli lain
kdskyn kautta ylen maarin synnilliseksi.
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14 Me tieddmme, ettd laki on hengellinen mutta mina olen lihallinen, myyty synnin
alaiseksi. 1sMina en tunne omakseni sitd, mita teen, silld mina en toteuta sitd, mita
tahdon, vaan mita vihaan, sitd mina teen. s Mutta jos teen sitd, mitd en tahdo,
mind myonnan, ettd laki on hyva. vNiinpa en enda teekaan sitd itse vaan synti,
joka minussa asuu. s Tiedan, ettei minussa, nimittdin lihassani, asu mitdan hyvaa.
Tahto minulla tosin on, mutta hyvaa en pysty saamaan aikaan. 1»Sitd hyvaa, mita
tahdon, mina en tee, vaan sita pahaa, mitd en tahdo, mina toteutan. »Jos siis teen
sitd, mita en tahdo, en teekaan sitd enda itse vaan synti, joka minussa asuu.

21 Huomaan siis itsessani, mina, joka tahdon tehda hyvaa, sen lain, ettd paha pysyy
minussa. » Sisdisen ihmiseni puolesta hyvaksyn iloiten Jumalan lain, » mutta jase-
nissdni nden toisen lain sotimassa mieleni lakia vastaan ja pitdmassd minut van-
gittuna synnin lakiin, joka on minun jasenissani. 2+Mina kurja ihminen! Kuka va-
pauttaa minut tasta kuoleman ruumiista? »sKiitos Jumalalle Jeesuksen Kristuksen,
meidan Herramme, kautta! Niin mind siis tdllaisena palvelen mielelld Jumalan
lakia mutta lihalla synnin lakia.

Eldma Hengessa

8 Nyt ei siis ole mitdadn kadotustuomiota niille, jotka ovat Kristuksessa Jeesukses-
sa, jotka eivat vaella lihan mukaan vaan Hengen, :silla elaman Hengen laki Kristuk-
sessa Jeesuksessa on vapauttanut sinut synnin ja kuoleman laista. : Mika laille oli
mahdotonta, koska se lihan vuoksi oli heikko, sen teki Jumala. Han ldhetti oman
Poikansa syntisen lihan hahmossa ja synnin tdhden ja tuomitsi synnin lihassa,
+jotta lain vanhurskauden vaatimus tdytettdisiin meissa, jotka emme vaella lihan
vaan Hengen mukaan. sNiilla, jotka eldvat lihan mukaan, on lihan mieli, mutta niil-
1a, jotka elavat Hengen mukaan, on Hengen mieli. sLihan mieli on kuolema, mutta
Hengen mieli on eldma ja rauha. sLihan mieli on naet vihollisuutta Jumalaa vas-
taan, silld se ei alistu eikd voikaan alistua Jumalan lain alle. sNe, jotka ovat lihan
vallassa, eivat voi olla Jumalalle mieleen.

s Te ette kuitenkaan ole lihan vallassa vaan Hengen, jos kerran Jumalan Henki asuu
teissa. Mutta jos kenelld ei ole Kristuksen Henked, se ei ole hanen omansa. wJos
Kristus on teissd, ruumis tosin on kuollut synnin tdhden, mutta Henki antaa ela-
man vanhurskauden tdhden. 11 Jos hdnen Henkensa, hdnen, joka heréatti Jeesuksen
kuolleista, asuu teissa, niin han, joka heratti kuolleista Kristuksen Jeesuksen, tekee
elaviksi myos teidan kuolevaiset ruumiinne Henkensa kautta, joka teissa asuu.
120lemme siis velkaa, veljet, mutta emme lihalle elddksemme lihan mukaan, ssilla
jos te elatte lihan mukaan, teiddn on kuoltava, mutta jos te Hengelld kuoletatte
ruumiin teot, niin saatte elda. 14 Kaikki, joita Jumalan Henki johdattaa, ovat Juma-
lan lapsia. 15 Te ette ole saaneet orjuuden henkea eldaksenne jalleen pelossa, vaan
te olette saaneet lapseuden Hengen, jossa me huudamme: “Abbal Isd!” sHenki
itse todistaa meidan henkemme kanssa, ettd me olemme Jumalan lapsia. 1»Mutta
jos olemme lapsia, olemme myos perillisia, Jumalan perillisia ja perillisia yhdessa
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Kristuksen kanssa, jos kerran yhdessa hanen kanssaan kdrsimme, ettd me yhdessa
my®&s kirkastuisimme.

Tuleva kirkkaus

1s Padttelen siis, etteivat tdaman nykyisen ajan karsimykset ole verrattavissa siihen
kirkkauteen, joka tulee ilmestymadan meissa. v Luomakunta ikdvoi ja odottaa har-
taasti Jumalan lasten ilmestymista. 2 Luomakunta on naet alistettu katoavaisuu-
den valtaan, ei omasta tahdostaan vaan alistajan, kuitenkin sen toivon varaan,
aettd itse luomakuntakin vapautetaan turmeluksen orjuudesta Jumalan lasten
kirkkauden vapauteen. » Me tieddmme, ettd koko luomakunta yhdessa huokaa ja
on synnytystuskissa aina tahdn hetkeen asti. s Eikd ainoastaan se, vaan myods me,
joilla on Hengen esikoislahja, huokaamme sisimmassamme ja odotamme lapseksi
ottamista, ruumiimme lunastusta. . Tahan toivoon meidat pelastettiin. Mutta toi-
vo, jonka ndkee toteutuneen, ei enda ole toivo. Kuka toivoo sellaista, minka na-
kee! »s Mutta jos toivomme sitd, mitd emme nde, me odotamme sitd karsivallisesti.

Hengen esirukous

»Samoin my0os Henki auttaa meitd heikkoudessamme. Me emme tiedd, mitd mei-
dan tulisi rukoilla ja miten, mutta Henki itse rukoilee meidan puolestamme sanat-
tomin huokauksin. »»Han, joka tutkii sydamet, tietaa, mika Hengen mieli on, silla
Henki rukoilee Jumalan tahdon mukaan pyhien puolesta.

Jumalan suunnitelma

xMe tieddmme, ettd Jumala vaikuttaa kaiken yhdessa niiden parhaaksi, jotka
rakastavat Jumalaa ja jotka han on suunnitelmansa mukaan kutsunut, »silld ne,
jotka han on ennalta tuntenut, hdan on my6s ennalta maarannyt Poikansa kuvan
kaltaisiksi, jotta hdanen Poikansa olisi esikoinen monien veljien joukossa. : Mutta
ne, jotka hdn on ennalta maarannyt, han on myos kutsunut, ja ne, jotka han on
kutsunut, hdan on myds vanhurskauttanut. Ja ne, jotka han on vanhurskauttanut,
han on myos kirkastanut.

Jumalan rakkaus Kristuksessa

31 Mitd me siis tahan sanomme? Jos Jumala on meidan puolellamme, kuka voi olla
meitd vastaan? »Han, joka ei sddstanyt omaa Poikaansakaan vaan antoi hanet
alttiiksi kaikkien meidan edestamme, kuinka han ei lahjoittaisi meille kaikkea muu-
takin hanen kanssaan! 3 Kuka voi syyttda Jumalan valittuja? Jumala on se, joka
vanhurskauttaa. ;s Kuka voi tuomita kadotukseen? Kristus Jeesus on kuollut, onpa
hdnet vield heratettykin, ja han on Jumalan oikealla puolella ja rukoilee meidan
puolestamme. ssMika voi erottaa meidat Kristuksen rakkaudesta? Tuska vai ahdis-
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tus, vaino vai nalkd, alastomuus, vaara vai miekka? 3sOnhan kirjoitettu: “Sinun
tahtesi meitd surmataan kaiken paivaa. Meita pidetdan teuraslampaina.”

37 Ndissa kaikissa me kuitenkin saamme tdydellisen voiton hanen kauttaan, joka on
meita rakastanut. ;sOlen aivan varma siita, ettei kuolema eika elama, eivat enkelit
eivatka henkivallat, ei mikdan nykyinen eikd mikaan tuleva, eivat voimat, s ei kor-
keus eikd syvyys eikd mikddan muu luotu voi erottaa meita Jumalan rakkaudesta,
joka on Kristuksessa Jeesuksessa, meidan Herrassamme.

Jumala valitsi Israelin

9, Mini sanon totuuden Kristuksessa, en valehtele — sen todistaa minulle omatun-
toni Pyhassa Hengessd — 2 ettd minulla on suuri murhe ja lakkaamaton tuska syda-
messadni. s Mina soisin itse olevani kirottu pois Kristuksesta veljieni hyvaksi, jotka
ovat sukulaisiani lihan puolesta. «Ovathan he israelilaisia, joille kuuluu lapsen ase-
ma ja kirkkaus ja liitot ja lain antaminen ja jumalanpalvelus ja lupaukset. sHeidan
ovat isdt, ja heista on Kristus lihan puolesta. Han on yli kaiken, Jumala, iankaikki-
sesti ylistetty. Aamen.

sEi kuitenkaan niin, ettd Jumalan sana olisi mennyt harhaan. Eivat kaikki ne, jotka
ovat Israelista, ole silti Israel, s eivatka kaikki ole lupauksen lapsia sen tdahden, etta
ovat Abrahamin jalkeldisia, vaan: “lisakista sina saat nimellesi jalkeldiset.” sTama
tarkoittaa, etteivat ne, jotka lihan puolesta ovat lapsia, ole Jumalan lapsia, vaan
ettd lupauksen lapset luetaan jalkeldisiksi. oLupauksen sanahan oli tdima: “Mina
palaan ensi vuonna tdhan aikaan, ja silloin Saaralla on poika.”

10N&in ei kdynyt ainoastaan hanelle, vaan myos Rebekalle, joka oli tullut raskaaksi
yhdestd, meidan isdstamme lisakista. 11Jo ennen kaksosten syntymaa, ennen kuin
he olivat tehneet hyvaa tai pahaa — jotta valintaan perustuva Jumalan suunnitel-
ma pysyisi, ei tekojen tdhden vaan kutsujan — .Rebekalle sanottiin: “Vanhempi
palvelee nuorempaa.” 1:0nhan kirjoitettu: “Jaakobia mina rakastin mutta Eesauta
vihasin.”

14 Mitd siis sanomme? Ei kai Jumala ole epdoikeudenmukainen? Ei tietenkaan!
1isMoosekselle han sanoo: “Mina olen armollinen, kenelle olen armollinen, ja
armahdan, ketad armahdan.” s Niinpé se ei riipu siitd, joka tahtoo, eika siit3, joka
juoksee, vaan Jumalasta, joka on armollinen. 1»Sanoohan Raamattu faraolle: “Juuri
sita varten mina nostin sinut esiin, etta ndyttaisin sinussa voimani ja etta minun ni-
meani julistettaisiin koko maailmassa.” 1sHan siis armahtaa, kenet tahtoo, ja paa-
duttaa, kenet tahtoo.

Jumalan viha ja armo

19Sind ehkd sanot minulle: “Miksi han sitten viela moittii? Kuka voi vastustaa
hanen tahtoaan?” » Niinpad niin, oi ihminen, mikd sind olet vaittamaan Jumalaa
vastaan? Ei kai tehty sano tekijalleen: “Miksi teit minusta tallaisen?” 2 Eik6 saven-
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valajalla ole valta tehdd samasta savensa seoksesta toinen astia arvokkaaseen,
toinen halpaan kaytt66n? » Entd jos Jumala, tahtoessaan nayttda vihansa ja tehda
voimansa tunnetuksi, on suuressa pitkdmielisyydessdaan karsinyt havioon valmiita
vihan astioita » tehdakseen samalla tunnetuksi kirkkautensa runsauden laupeuden
astioissa, jotka han on ennalta valmistanut kirkkauteen? 2Ja sellaisiksi hdn on kut-
sunut meidat, ei ainoastaan juutalaisista, vaan my6s pakanoista, »s kuten hdan myos
sanoo Hoosean kirjassa: “Mina olen kutsuva kansakseni sen, joka ei ollut minun
kansani, ja rakkaakseni sen, joka ei ollut minun rakkaani. xJa tapahtuu, etta siina
paikassa, jossa heille on sanottu: ‘Te ette ole minun kansani’, siina heita kutsutaan
elavadn Jumalan lapsiksi.”

»7Mutta Jesaja huudahtaa Israelista: “Vaikka Israelin lasten luku olisi kuin meren
hiekka, siitd pelastuu vain jaannds, x=silla Herra toteuttaa sanansa maan paalla
vanhurskaudessa lopullisesti ja dkkid.” »Jesaja on myds ennustanut: “Ellei Herra
Sebaot olisi jattanyt meille siementd, meidan olisi kdynyt kuin Sodoman ja me oli-
simme tulleet Gomorran kaltaisiksi.”

Israel ja Jumalan vanhurskaus

3 Mitd me siis sanomme? Sen, ettd pakanat, jotka eivat tavoitelleet vanhurskautta,
ovat saaneet osakseen vanhurskauden, nimittdin uskosta tulevan vanhurskauden.
11Sitd vastoin Israel, joka tavoitteli vanhurskauden lakia, ei saavuttanut vanhurs-
kauden lakia. 2 Miksi ei? Siksi, ettd israelilaiset eivat tavoitelleet sitd uskosta vaan
ikdaan kuin se tulisi lain teoista. He kompastuivat kompastuskiveen, s niin kuin on
kirjoitettu: “Mina panen Siioniin kompastuskiven ja loukkauskallion, eika yksikaan,
joka uskoo héneen, joudu hdpeaan.”

101Veljet, mina toivon syddmestani ja rukoilen Jumalaa Israelin puolesta, ettd he
pelastuisivat. - Mina todistan heistd, etta heilld on intoa Jumalan puolesta mutta ei
ymmarrysta. s Silld kun he eivat tunne Jumalan vanhurskautta vaan koettavat pys-
tyttdd omaa vanhurskauttaan, he eivat ole alistuneet Jumalan vanhurskauteen.
+Kristus on néet lain loppu, vanhurskaudeksi jokaiselle, joka uskoo.

Pelastus kuuluu kaikille

sKirjoittaahan Mooses siitda vanhurskaudesta, joka tulee laista, ettd ihminen, joka
tayttaa lain, eld3 siitd. sMutta se vanhurskaus, joka tulee uskosta, sanoo niin: “Ald
sano sydamessasi: ‘Kuka nousee taivaaseen?’ — nimittdin tuomaan Kristusta alas —
stai: ‘Kuka astuu alas syvyyteen?’ — nimittdin nostamaan Kristusta kuolleista.”
s Mita se siis sanoo? “Sana on sinua ldhelld, sinun suussasi ja sinun sydamessasi.”
Tama on se uskon sana, jota me julistamme: ¢jos sind tunnustat suullasi Jeesuksen
Herraksi ja uskot syddamessasi, ettd Jumala on herattdnyt hdnet kuolleista, niin
sind pelastut, 0silld syddmen uskolla tullaan vanhurskaaksi ja suun tunnustuksella
pelastutaan. 1:1Sanoohan Raamattu: “Ei yksikdan, joka uskoo hadneen, joudu ha-
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pedan.” .Ei tassa ole eroa juutalaisen eika kreikkalaisen valilld, silld yksi ja sama
on kaikkien Herra. Han on rikas antaja kaikille, jotka huutavat hanta avuksi. 1;Silla
jokainen, joka huutaa avuksi Herran nimea, pelastuu.

14 Mutta kuinka he voivat huutaa avukseen hants, johon eivat usko? Kuinka he voi-
vat uskoa hdneen, josta eivat ole kuulleet? Kuinka he voivat kuulla, ellei ole julista-
jaa? isJa kuinka kukaan voi julistaa, ellei ketdan laheteta? Onhan kirjoitettu: “Kuin-
ka suloiset ovat niiden jalat, jotka julistavat rauhan ilosanomaa, niiden, jotka julis-
tavat hyvaa sanomaal”

s Kaikki eivat kuitenkaan ole olleet kuuliaisia evankeliumille. Jesaja sanookin:
“Herra, kuka uskoo meiddan saarnamme?” 17Usko tulee siis kuulemisesta mutta
kuuleminen Kristuksen sanan kautta.

1isMutta mina kysyn: eivatkoé he ole kuulleet? Varmasti ovat: “Heidan danensa on
kantautunut kaikkiin maihin ja heidan sanansa maailman aariin asti.” 1vKysyn viela:
eiko Israel ole tiennyt siita? Ensiksi jo Mooses sanoo: “Mina sytytdn teidat kiivau-
teen kansan vuoksi, joka ei ole kansa. Mina saatan teidat vihastumaan ymmarta-
mattéman kansan tdhden.” »Jesaja on vield rohkeampi ja sanoo: “Minut ovat 16y-
tdneet ne, jotka eivdt minua etsineet. Mind olen ilmestynyt niille, jotka eivat
minua kysyneet.” .1 Mutta Israelista hdan sanoo: “Koko pdivdn mina olen ojentanut
kasidni tottelematonta ja uppiniskaista kansaa kohti.”

Israelin uskollinen jadnnos

11, Kysyn siis: ei kai Jumala ole hyldnnyt kansaansa? Ei tietenkdan! Olenhan
minakin israelilainen, Abrahamin jalkeldinen ja Benjaminin heimoa. 2 Ei Jumala ole
hylannyt kansaansa, jonka han on ennalta tuntenut. Vai ettekd tiedd, mitd Raa-
mattu sanoo Eliasta? Han syyttdad Jumalan edessa Israelia: ;:“Herra, he ovat tappa-
neet sinun profeettasi ja hajottaneet sinun alttarisi. Mina yksin olen jaanyt jaljelle,
ja minunkin henkeani he tavoittelevat.” s Mutta mikd on Jumalan vastaus hanelle?
“Mina olen jattanyt itselleni seitsemantuhatta miests, jotka eivat ole notkistaneet
polveaan Baalille.” sSamoin on myds nykyisena aikana olemassa jaannds armon
valinnan mukaan. sJos kerran valinta on armosta, se ei ole silloin teoista, muuten-
han armo ei enda olisikaan armo.

7 Miten siis on? Mita Israel tavoittelee, sita se ei ole saavuttanut, mutta valitut ovat
sen saavuttaneet. Muut ovat paatuneet, sniin kuin on kirjoitettu: “Jumala on
antanut heille uneliaisuuden hengen, silmat, joilla he eivat née, ja korvat, joilla he
eivat kuule — aina tahan paivaan asti.” +Ja Daavid sanoo: “Tulkoon heiddn poytan-
sa heille ansaksi ja pyydykseksi, lankeemukseksi ja kostoksi. 10 Pimentykoo6t heidan
silméans3, etteivat he née, ja paina heidan selkdnsa pysyvasti kumaraan.”
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Pakanoiden pelastuminen

1 Kysyn siis: eivat kai he sitd varten ole hairahtuneet, ettad lankeaisivat pois? Eivat
tietenkdan, vaan heidan rikkomuksensa on koitunut pakanoille pelastukseksi, etta
he itse syttyisivat kiivauteen. . Mutta jos heidan rikkomuksensa on maailmalle rik-
kaudeksi ja heidan tappionsa pakanoille rikkaudeksi, kuinka paljon enemman hei-
dan tayteytensal

i3 Teille pakanoille sanon: koska olen pakanoiden apostoli, minad pidan virkaani
kunniassa, s heradttdadkseni, jos mahdollista, heimolaisiani kiivauteen ja pelastaak-
seni edes muutamia heista. 15Silld jos heidan hylkdamisensa on koitunut maailmal-
le sovitukseksi, mitd muuta heiddan armoihin ottamisensa merkitsee kuin elamaa
kuolleista? isJos ensilyhde on pyha, niin on myos koko taikina, ja jos juuri on pyha,
ovat my6s oksat.

Pakanat ja jalo 6ljypuu

17 Mutta jos muutamat oksista on taitettu pois ja sinut, joka olet luonnonvaraisesta
oljypuusta, on oksastettu oikeiden oksien joukkoon ja olet paassyt osalliseksi 6ljy-
puun mehevasta juuresta, 153l ylvastele noita oksia vastaan. Mutta jos ylvastelet,
muista, ettd et sind kannata juurta vaan juuri kannattaa sinua. 1»Sinad ehka sanot:
“Nuo oksat taitettiin, ettd minut oksastettaisiin.” 2 Oikein! Epduskonsa tahden ne
taitettiin, mutta sind pysyt uskon kautta. Ald ole ylimielinen, vaan pelki3, 2 silld jos
Jumala ei saastanyt luonnollisia oksia, ei hdn sdasta sinuakaan. »2Katso siis Juma-
lan hyvyytta ja ankaruutta: Jumalan ankaruutta langenneita kohtaan ja hanen hy-
vyyttdan sinua kohtaan, jos pysyt hdanen hyvyydessaan. Muuten sinutkin hakataan
pois. 23 My0ds nuo toiset oksastetaan, jos he eivat jaa epduskoonsa, silld Jumala
pystyy oksastamaan heidat uudelleen. »:Jos sinut on leikattu luonnonvaraisesta
6ljypuusta ja vastoin luontoa oksastettu jaloon 6ljypuuhun, kuinka paljoa ennem-
min luonnolliset oksat oksastetaan omaan 6ljypuuhunsa!

Israelin pelastuminen

»sVeljet, jotta ette olisi oman viisautenne varassa, en tahdo pitaa teitad tietamatto-
mina tadsta salaisuudesta: paatumus on kohdannut osaa Israelista siihen asti kun
tdysi maara pakanoita on tullut sisdlle. »Sitten koko Israel pelastuu, niin kuin on
kirjoitettu: “Siionista saapuu Pelastaja. Han poistaa jumalattomuuden Jaakobista.
»7Ja tdmd on minun liittoni heidan kanssaan: mind otan pois heiddn syntinsa.”
x Evankeliumin kannalta he tosin ovat vihollisia teidan tahtenne, mutta valinnan
kannalta he ovat rakastettuja isien tahden, »silld Jumala ei kadu armolahjojaan
eikd kutsuaan. s Te olitte ennen Jumalalle tottelemattomia, mutta heidan tottele-
mattomuutensa vuoksi te olette nyt saaneet laupeuden. ;1 Samoin he ovat nyt ol-
leet tottelemattomia, jotta myo6s he saisivat laupeuden teiddn saamanne armah-
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duksen vuoksi. 22Jumala on sulkenut kaikki tottelemattomuuteen, ettd han armah-
taisi kaikkia.

Jumalan viisauden ylistys

53 0i sitd Jumalan rikkauden ja viisauden ja tiedon syvyytta! Kuinka tutkimattomat
ovat hdnen tuomionsa ja jaljittamattémat hanen tiensa! s« Kuka on tuntenut Her-
ran mielen? Kuka on ollut hdnen neuvonantajansa? ;s Kuka on ensin antanut ha-
nelle jotakin, mikd hanen olisi maksettava takaisin? Silla hdnestd, hanen kaut-
taan ja haneen on kaikki. Hanelle kunnia iankaikkisesti! Aamen.

Uusi elama Kristuksessa

12 Jumalan armahtavan laupeuden kautta kehotan siis teitd, veljet: Antakaa ruu-
miinne eldvaksi, pyhaksi, Jumalalle mieluisaksi uhriksi. Tama on teidan jarjellinen
jumalanpalveluksenne. :Alkd33 mukautuko tdman maailmanajan mukaan, vaan
muuttukaa mielenne uudistuksen kautta, tutkiaksenne, mikd on Jumalan tahto,
mika on hyvaa, hanen mielensa mukaista ja taydellista.

;Sen armon perusteella, joka minulle on annettu, sanon teille jokaiselle: dlkaa aja-
telko itsestdnne enempaa kuin sopii, vaan ajatelkaa kohtuullisesti sen uskon maa-
ran mukaan, jonka Jumala on kullekin antanut. «Niin kuin meilld yhdessa ruumiissa
on monta jdsentd, joskaan kaikilla jasenilla ei ole sama tehtdva, ssamoin me mo-
net olemme yksi ruumis Kristuksessa mutta olemme kukin toistemme jasenia.
sMeilld on erilaisia armolahjoja sen armon mukaan, joka on meille annettu. Se,
jolla on profetoimisen lahja, kayttakoon sitd sen mukaan kuin hanelld on uskoa.
7Se, jolla on palvelutehtava, palvelkoon, jolla opettamisen lahja, opettakoon. sSe,
jolla on kehottamisen lahja, kehottakoon. Joka antaa, antakoon vilpittdmasti. Joka
johtaa, johtakoon innokkaasti. Joka harjoittaa laupeutta, tehkoon sita iloiten.

Ohjeita kristityille

90lkoon rakkautenne vilpitdntd, vihatkaa pahaa ja pysykda hyvassa kiinni. 10Olkaa
veljellisessd rakkaudessa helldasydamisia toisianne kohtaan. Toinen toisenne kun-
nioittamisessa kilpailkaa keskendnne. 1:10Olkaa innokkaita, alkda velttoja. Olkaa
Hengessa palavia, palvelkaa Herraa. 120lkaa toivossa iloisia, ahdistuksessa karsi-
vallisid ja rukouksessa kestavia. i; Auttakaa pyhia heidan tarpeissaan, harjoittakaa
vieraanvaraisuutta. 11Siunatkaa vainoojianne, siunatkaa alkaaka kirotko. islloitkaa
iloitsevien kanssa, itkekda itkevien kanssa. 1sOlkaa samaa mieltd keskendnne.
Alka3 tavoitelko korkeita, vaan sopeutukaa vaatimattomiin oloihin. Alkd3 olko
omasta mielestinne viisaita. 17Alkd4d kostako kenellekdan pahaa pahalla. Ahkeroi-
kaa sitd, mikd on hyvaa kaikkien ihmisten silmissa. isJos on mahdollista ja jos se
teista riippuu, eldkaa rauhassa kaikkien ihmisten kanssa. 1 Alkd3 itse kostako, rak-
kaani, vaan antakaa sijaa Jumalan vihalle, silld on kirjoitettu: “Minun on kosto,
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mina maksan takaisin, sanoo Herra.” 0 Mutta jos vihamiehelldsi on nalkd, anna ha-
nelle ruokaa, jos hanelld on jano, anna hanelle juotavaa. Ndin tehden sina kokoat
tulisia hiilid hanen painsa paille. 21 Ald anna pahan voittaa itsedsi, vaan voita sind
paha hyvalla.

Alamaisuus esivallalle

13 Jokaisen tulee olla alamainen sille esivallalle, jonka alainen han on. Ei ole esi-
valtaa, joka ei olisi Jumalalta. Ne esivallat, jotka ovat olemassa, ovat Jumalan
asettamia. 2Joka siis asettuu esivaltaa vastaan, nousee Jumalan sdadosta vastaan,
mutta ne, jotka nousevat vastaan, tuottavat itselleen tuomion. s Eivat viranomai-
set ole niiden pelkona, jotka tekevat hyvaa, vaan niiden, jotka tekevat pahaa. Jos
siis tahdot olla esivaltaa pelkddmatta, niin tee sitd, mikad on hyvaa, ja sina saat silta
kiitoksen. +Se on Jumalan palvelija sinun hyvaksesi. Mutta jos teet pahaa, niin pel-
kaa, silla esivalta ei kanna miekkaa turhaan. Se on Jumalan palvelija, kostaja sen
rankaisemiseksi, joka tekee pahaa. sSiksi tulee olla alamainen, ei ainoastaan ran-
gaistuksen, vaan my6s omantunnon tdhden. sSen vuoksi te verojakin maksatte,
sillda viranomaiset ovat Jumalan palvelijoita, kun he ahkeroivat juuri tdssa tehta-
vassd. 7Antakaa siis kaikille se, mikd kuuluukin antaa: kenelle vero, sille vero,
kenelle tulli, sille tulli, kenelle pelko, sille pelko, kenelle kunnia, sille kunnia.

Veljellinen rakkaus

sAlkaa olko kenellekdan mitdan velkaa, paitsi ettd rakastatte toisianne. Joka rakas-
taa toista, on tayttanyt lain. +Al3 tee aviorikosta, &l3 tapa, dl3 varasta, dla anna
vadraa todistusta, dld himoitse ja mikd muu kdsky tahansa sisdltyvat tahan
sanaan: “Rakasta lahimmaistasi niin kuin itsedsi.” 1wRakkaus ei tee ldhimmaiselle
mitdan pahaa. Sen tahden rakkaus on lain tayttymys.

On aika heratd unesta

iJa vield: tiedattehdan tdaman ajankohdan, ettd teiddan on jo aika herdtad unesta,
silla pelastus on nyt meita lahempana kuin silloin, kun tulimme uskoon. 12Y6 on
pitkalle kulunut, ja pdiva on lahelld. Pankaamme sen tdhden pois pimeyden teot ja
pukekaamme péaallemme valon varusteet. 1:Vaeltakaamme sadadyllisesti niin kuin
paivalla, ei massailyissd ja juomingeissa, ei haureudessa ja irstaudessa, ei riidassa
ja kateudessa. 11 Pukekaa padllenne Herra Jeesus Kristus dlkdaka niin pitako lihas-
tanne huolta, ettd himot heradavat.

Al3 tuomitse veljeisi

14|Hyvéksykéé uskossaan heikko joukkoonne, rupeamatta vaittelemaan mieli-
piteista. » Toinen uskoo saavansa sy6da kaikkea, mutta toinen, joka on heikko, syo
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vihanneksia. sJoka sy, alkoon halveksiko sitd, joka ei syd. Joka ei syd, alkéon tuo-
mitko sitd, joka syo, silla Jumala on hyvdksynyt hanetkin omakseen. «Mika sina
olet tuomitsemaan toisen palvelijaa? Oman isdntansa edessa han seisoo tai kaa-
tuu. Han pysyy kylla pystyssa, silld Herra kykenee pitdmaan hanet pystyssa.
sToinen pitda yhta paivaa toista parempana, toinen pitaa kaikkia paivia yhta hyvi-
na. Kukin olkoon omassa mielessdan taysin varma. sJoka valikoi tietyn paivan, vali-
koi Herran tahden, ja joka ei valikoi mitdaan paivaa, on valikoimatta Herran tahden.
Joka sy, syo Herran tahden, silla han kiittaa Jumalaa. Joka ei syd, on Herran tah-
den syomatta ja kiittda Jumalaa. sEihdn kukaan meista eld itselleen eika kukaan
kuole itselleen. sJos me elamme, elamme Herralle. Jos kuolemme, kuolemme Her-
ralle. Elammepa siis tai kuolemme, me olemme Herran omat. sJuuri sitd varten
Kristus kuoli ja herasi eloon, ettd han olisi seka kuolleiden etta elavien Herra.
wMutta miksi sind tuomitset veljedsi? Tai sind toinen, miksi halveksit veljedsi?
Kaikki me joudumme Kristuksen tuomioistuimen eteen, i1onhan kirjoitettu: “Niin
totta kuin mina elan, sanoo Herra, jokainen polvi tulee notkistumaan minun edes-
sani ja jokainen kieli tulee ylistamaan Jumalaa.” 2 Niinpa siis jokaisen meista on
tehtdva Jumalalle tili itsestamme.

Al3 loukkaa veljeisi

13 Alkdamme siis enda tuomitko toisiamme. Paattikaa pikemminkin olla panematta
veljenne eteen loukkauksen aihetta tai viettelystd. 1Mina tiedan ja olen varma
Herrassa Jeesuksessa, ettei mikddn ole sinansa epapyhda. Ainoastaan sille, joka
pitda jotakin epapyhdnd, se on epdpyhaa. s Mutta jos veljesi tulee murheelliseksi
ruuastasi, sind et enai vaella rakkauden mukaan. Al3 saata ruuallasi turmioon sit3,
jonka puolesta Kristus on kuollut. 1cAlka3 siis antako sen hyvan, mika teilld on, jou-
tua herjattavaksi, 7silld Jumalan valtakunta ei ole sydmista ja juomista vaan van-
hurskautta, rauhaa ja iloa Pyhdssa Hengessa. 1:Joka talla tavoin palvelee Kristusta,
on Jumalalle mieluinen ja kelpaa myds ihmisille.

1w Tavoitelkaamme siis sitd, mika edistaa rauhaa ja keskindista rakentumistamme.
2Ald ruuan tdhden turmele Jumalan ty6ta. Kaikki tosin on puhdasta, mutta ihmi-
selle on pahaksi, jos hdn sydmisellddn on loukkaukseksi. 210n hyva olla syomatta
lihaa ja juomatta viiniad ja valttda muutakin, mista veljesi loukkaantuu tai missa
han lankeaa tai on heikko. 22 Pidéa itselldsi Jumalan edessa se usko, mika sinulla on.
Onnellinen on se, joka ei tuomitse itseddn siitd, minka havaitsee oikeaksi. s Mutta
joka epardi ja kuitenkin syd, on tuomittu, koska se ei tapahdu uskosta. Kaikki,
mika ei ole uskosta, on syntia.

Eld Iahimmaisen parhaaksi

15 Meidin vahvojen tulee kantaa heikkojen vajavaisuuksia eika elda itsellemme
mieliksi. 20lkoon kukin meista lahimmaiselleen mieliksi hanen parhaakseen, etta
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han rakentuisi. s Ei Kristuskaan eldnyt itselleen mieliksi, vaan niin kuin on kirjoitet-
tu: “Niiden herjaukset, jotka herjaavat sinua, ovat osuneet minuun.” 4Silla kaikki,
mika ennen on kirjoitettu, on ennalta kirjoitettu meille opiksi, ettd meilla karsival-
lisyyden ja Raamatun lohdutuksen kautta olisi toivo. sKéarsivallisyyden ja lohdutuk-
sen Jumala suokoon teille, ettd olisitte samaa mieltd keskendnne Kristuksen
Jeesuksen mielen mukaan, sniin ettad te yksimielisesti, yhdestd suusta, ylistdisitte
Jumalaa ja meidan Herramme Jeesuksen Kristuksen Is3a.

Evankeliumi kuuluu kaikille

7Hyvaksykada sen tdahden toinen toisenne, niin kuin Kristuskin on hyvaksynyt omik-
seen teidat Jumalan kunniaksi. sSilla mind sanon: Kristus on tullut ymparileikattu-
jen palvelijaksi Jumalan totuuden tdhden, ettd han vahvistaisi isille annetut lu-
paukset sja ettd myos pakanat saisivat ylistda Jumalaa hanen laupeutensa tdhden,
niin kuin on kirjoitettu: “Sen tdhden mina ylistdn sinua pakanoiden keskuudessa ja
laulan kiitosta sinun nimellesi.” wVield on sanottu: “Riemuitkaa, pakanat, hanen
kansansa kanssa.” 11Ja vield: “Kiittdkaa Herraa, kaikki pakanat, ja ylistdakaa hanta,
kaikki kansat.” 1.My0s Jesaja sanoo: “On tuleva lisain juurivesa, han, joka nousee
hallitsemaan pakanoita. Haneen pakanat panevat toivonsa.” 1 Toivon Jumala
tayttdkoon teidat kaikella ilolla ja rauhalla uskossa, niin etta teilla olisi runsas toivo
Pyhan Hengen voimassa.

Paavalin ldhetystehtava

11Omasta puolestani olen kylla varma teistd, veljeni, ettd olette tdynna hyvyytta ja
kaikkea tietoa ja myos kykenette neuvomaan toinen toistanne. i1sKuitenkin olen
paikka paikoin kirjoittanut teille melko rohkeasti muistuttaakseni teitd uudestaan
ndista asioista. Olen tehnyt ndin sen armon perusteella, minkd Jumala on minulle
antanut, isollakseni Kristuksen Jeesuksen palvelija pakanoiden keskuudessa ja toi-
mittaakseni Jumalan evankeliumin pappispalvelua, jotta pakanakansoista tulisi
Jumalalle mieluinen, Pyhassd Hengessa pyhitetty uhri. i7Minun kerskaukseni pal-
vellessani Jumalaa on siis Kristuksessa Jeesuksessa. s En ndet rohkene puhua mis-
tdan muusta kuin siitd, mita Kristus, saattaakseen pakanat kuuliaisiksi, on minun
kauttani vaikuttanut sanoin ja teoin, wtunnustekojen ja ihmeiden voimalla, Juma-
lan Hengen voimalla, niin ettd mina Jerusalemista ja sen ymparistosta alkaen llly-
riaan saakka olen tayttanyt tehtdvani Kristuksen evankeliumin julistamisessa.
20 0len pitanyt kunnia-asianani julistaa evankeliumia sielld, missa Kristuksen nimea
ei ole vield mainittu, etten rakentaisi toisen laskemalle perustukselle, »1vaan niin
kuin on kirjoitettu: “Ne, joille ei ole julistettu hanestd, saavat ndahda, ja ne, jotka
eivat ole kuulleet, tulevat ymmartamaan.”
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Paavalin matkasuunnitelmia

»Sen tahden olenkin ollut niin usein estynyt tulemasta teidan luoksenne. »; Mutta
nyt minulla ei enda ole tilaa ndilld seuduilla, ja olen jo monta vuotta ikavoinyt
paasta luoksenne, s joten mina, jos joskus matkustan Espanjaan, tulen luoksenne.
Toivon ndet sitd kautta matkustaessani ndakevani teidat ja teiddan auttavan minua
eteenpdin matkallani sinne, kunhan ensin olen saanut vahan virkistya seurassan-
ne.

s Nyt kuitenkin matkustan Jerusalemiin viemaan avustusta pyhille, xsilla Makedo-
nia ja Akhaia ovat halunneet kerata yhteisen lahjan niille Jerusalemin pyhille, jotka
ovat koéyhid. »Taman ne ovat ndhneet hyvaksi ja ovatkin sen heille velkaa. Jos ker-
ran pakanat ovat tulleet osallisiksi heidan hengellisista aarteistaan, niin he puoles-
taan ovat velvollisia auttamaan naita aineellisella hyvalla. »Kun olen suorittanut
tehtavani ja vienyt heille tdman kerayksen tuoton turvallisesti perille, matkustan
teidan kauttanne Espanjaan. » Tiedan, etta tullessani luoksenne saavun Kristuksen
evankeliumin tdydellinen siunaus mukanani.

s Kehotan teitd, veljet, Herramme Jeesuksen Kristuksen kautta ja Hengen rakkau-
den kautta auttamaan minua taistelussani rukoilemalla puolestani Jumalaa. 51 Ru-
koilkaa, ettd pelastuisin joutumasta Juudean epauskoisten kasiin ja ettd Jerusale-
mia varten tuomani avustus olisi pyhille mieluinen s:ja ettd mina Jumalan tahdon
mukaisesti saapuisin iloiten teiddn luoksenne ja virkistyisin teiddn seurassanne.
;3Rauhan Jumala olkoon kaikkien teidan kanssanne. Aamen.

Henkilokohtaisia terveisia

16, suosittelen teille sisartamme Foibea, joka on Kenkrean seurakunnan palvelija.
»Ottakaa hdnet vastaan Herrassa, niin kuin pyhien sopii. Auttakaa hanta kaikessa,
missad han tarvitsee teitd, silla han on ollut avuksi monelle, my6s minulle.

s Tervehdys Priskalle ja Akvilalle, tyotovereilleni Kristuksessa Jeesuksessa. sHe ovat
panneet oman kaulansa alttiiksi minun henkeni puolesta, ja heita kiittavat, en
ainoastaan mina vaan myos kaikki pakanoiden seurakunnat. sTervehdys myds
seurakunnalle, joka kokoontuu heiddn kodissaan. Tervehdys Epainetokselle, rak-
kaalle veljelleni, joka on Aasian ensihedelma Kristukselle. sTervehdys Marialle,
joka on nahnyt paljon vaivaa teiddan hyvaksenne. s Tervehdys Andronikokselle ja
Juniakselle, heimolaisilleni ja vankitovereilleni, jotka ovat arvostettuja apostolien
joukossa ja jotka jo ennen minua ovat olleet Kristuksessa. s Tervehdys Ampliatuk-
selle, rakkaalle veljelleni Herrassa. sTervehdys Urbanukselle, tytétoverillemme
Kristuksessa, ja Stakykselle, rakkaalle veljelleni. 0 Tervehdys Apelleelle, koetuksen
kestdneelle Kristuksessa. Tervehdys Aristobuloksen perhekunnalle. 1 Tervehdys
heimolaiselleni Herodionille. Tervehdys niille Narkissoksen perhekuntalaisille, jot-
ka ovat Herrassa. »Tervehdys Tryfainalle ja Tryfosalle, jotka nakevat vaivaa Her-
rassa. Tervehdys Persikselle, rakkaalle sisarelle, joka on nahnyt paljon vaivaa Her-
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rassa. 13 Tervehdys Rufukselle, valitulle Herrassa, ja hanen aidilleen, joka on kuin
diti minullekin. s Tervehdys Asynkritokselle, Flegonille, Hermeelle, Patrobaalle,
Hermaalle ja veljille, jotka ovat heiddn kanssaan. s Tervehdys Filologokselle ja Ju-
lialle, Nereukselle ja hdnen sisarelleen ja Olympaalle ja kaikille pyhille, jotka ovat
heiddn kanssaan. s Tervehtikda toisianne pyhélld suudelmalla. Kaikki Kristuksen
seurakunnat tervehtivat teita.

17Kehotan teitd, veljet, pitamaan silmalla niita, jotka saavat aikaan erimielisyytta ja
pahennusta vastoin sitd opetusta, jonka te olette saaneet. Vetdytykaa pois heidan
seurastaan. sSellaiset eivat palvele meiddan Herraamme Jeesusta Kristusta vaan
omaa vatsaansa. Suloisilla sanoilla ja kauniilla puheilla he pettavat vilpittoémien sy-
ddamet. 1w Teidan kuuliaisuutenne on tullut kaikkien tietoon. Sen tdhden mina iloit-
sen teistad. Tahtoisin teidan olevan viisaita hyvaan ja taitamattomia pahaan. » Rau-
han Jumala murskaa pian Saatanan teidan jalkojenne alle. Herramme Jeesuksen
Kristuksen armo olkoon teidan kanssanne.

a1 Timoteus, minun tydtoverini, ja heimolaiseni Luukios, Jaason ja Soosipatros ter-
vehtivat teitd. . Mina Tertius, joka olen kirjoittanut tdman kirjeen, tervehdin teita
Herrassa. »: Gaius, minun ja koko seurakunnan majoittaja, tervehtii teitd. Erastos,
kaupungin rahastonhoitaja, ja veli Kvartus tervehtivat teitd. .sHerramme Jeesuk-
sen Kristuksen armo olkoon teiddn kanssanne! Aamen.

Kunnia Jumalalle!

»sKunnia hanelle, joka voi vahvistaa teitd julistamani evankeliumin ja Jeesuksen
Kristuksen saarnan mukaan, sen ilmoitetun salaisuuden mukaan, josta ikiajoista
asti on vaiettu 2s mutta joka nyt on ilmoitettu ja profeetallisten Kirjoitusten kautta
tehty tiettdvaksi iankaikkisen Jumalan kaskysta kaikille kansoille uskon kuuliaisuu-
den aikaansaamiseksi. 7 Kunnia Jumalalle, ainoalle viisaalle, Jeesuksen Kristuksen
kautta aina ja iankaikkisesti! Aamen.
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PAAVALIN ENSIMMAINEN KIRJE KORINTTILAISILLE
Alkutervehdys

11Paavali, Jumalan tahdosta kutsuttu Kristuksen Jeesuksen apostoli, ja veli Soos-
tenes :Korintissa olevalle Jumalan seurakunnalle, Kristuksessa Jeesuksessa pyhite-
tyille, kutsutuille pyhille ja kaikille, jotka huutavat avuksi meiddan Herramme
Jeesuksen Kristuksen nimea kaikilla paikkakunnilla, niin omillaan kuin meidankin.
sArmo teille ja rauha Jumalalta, meidan Isdltdmme, ja Herralta Jeesukselta Kristuk-
seltal

Paavali kiittda Jumalaa

+Mina kiitdn aina Jumalaani teidan vuoksenne siitd Jumalan armosta, joka on
annettu teille Kristuksessa Jeesuksessa, settd te olette kaikessa rikastuneet hanes-
sa, kaikessa puheessa ja kaikessa tiedossa. s Ndin todistus Kristuksesta on vahvis-
tettu teissa, 7niin ettei teiltd puutu mitdaan mistaan armolahjasta odottaessanne
Herramme Jeesuksen Kristuksen ilmestymista. s Han myos vahvistaa teita loppuun
asti, niin ettd olette nuhteettomia Herramme Jeesuksen Kristuksen paivana.
sJumala on uskollinen, han, joka on kutsunut teidat Poikansa Jeesuksen Kristuk-
sen, meiddan Herramme, yhteyteen.

Riitaisuutta seurakunnassa

10 Kehotan teitd, veljet, Herramme Jeesuksen Kristuksen nimessa, etta te kaikki oli-
sitte yksimielisia puheissanne ja ettei teidan keskuudessanne olisi eripuraisuutta
vaan etta olisitte tdysin yhta ja teilld olisi sama mieli ja sama ajatus. 1 Kloen perhe-
vaeltd olen naet saanut kuulla teistd, veljeni, etta teillda on keskendnne riitoja.
12 Tarkoitan sitd, ettd joku teistd sanoo: “Mina olen Paavalin puolella”, toinen taas:
“Mina Apolloksen”, “Mina Keefaksen”, “Mina Kristuksen”. 1:0nko Kristus jaettu?
Ei kai Paavalia ole ristiinnaulittu teiddn edestdnne? Vai Paavalinko nimeen teidat
kastettiin? 1:Kiitdn Jumalaa, etten ole kastanut teistd ketddan muuta kuin Krispuk-
sen ja Gaiuksen, isjoten kukaan ei voi sanoa, ettd teidat on kastettu minun nimee-
ni. 1sKastoinhan tosin myds Stefanaan perhekunnan. Sitten en tieda, olenko kasta-
nut ketddn muuta. 7Eihdan Kristus lahettanyt minua kastamaan vaan julistamaan
evankeliumia, ei kuitenkaan puheen viisaudella, ettei Kristuksen risti kavisi turhak-
si.
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Kristus on Jumalan voima ja viisaus

18Sanoma ristista on hullutus niille, jotka joutuvat kadotukseen, mutta meille, jot-
ka pelastumme, se on Jumalan voima. 1vOnhan kirjoitettu: “Mina havitan viisaitten
viisauden ja teen tyhjaksi ymmartavien ymmarryksen.”

20 Mlissa ovat viisaat? Missa kirjanoppineet? Missa taman maailmanajan alyniekat?
Eiko Jumala ole tehnyt tdman maailman viisautta hulluudeksi? 21 Koska Jumalan
viisaudesta maailma ei oppinut viisauden avulla tuntemaan Jumalaa, Jumala naki
hyvéaksi saarnauttamansa hullutuksen kautta pelastaa ne, jotka uskovat. »Juutalai-
set vaativat ihmetekoja, ja kreikkalaiset etsivat viisautta, s mutta me saarnaamme
ristiinnaulittua Kristusta. Han on juutalaisille pahennus ja pakanoille hullutus,
amutta kutsutuille, niin juutalaisille kuin kreikkalaisillekin, Kristus on Jumalan voi-
ma ja Jumalan viisaus. 2sJumalan hulluus on viisaampi kuin ihmiset ja Jumalan
heikkous voimakkaampi kuin ihmiset.

s Katsokaa omaa kutsumistanne, veljet. Ei ole monta inhimillisesti viisasta, ei mon-
ta mahtavaa eikd monta jalosukuista. »» Mikd maailman mielestd on hulluutta, sen
Jumala valitsi, saattaakseen viisaat hdapedan. Mika maailman mielesta on heikkoa,
sen Jumala valitsi, saattaakseen voimakkaat hdpedan. xMikda maailmassa on
syntyperaltdan alhaista ja halveksittua, sen Jumala valitsi, ja sen mika ei ole mi-
taan, tehdakseen mitattomaksi sen, mika on jotakin, » ettei mikaan liha voisi kers-
kailla Jumalan edessa. ;nHanesta on teiddn olemisenne Kristuksessa Jeesuksessa.
Hanet Jumala on antanut meille viisaudeksi, vanhurskaudeksi, pyhitykseksi ja
lunastukseksi, sijotta tapahtuisi, niin kuin on kirjoitettu: “Joka kerskaa, kerskat-
koon Herrasta.”

Sanoma ristiinnaulitusta Kristuksesta

2. Kun tulin luoksenne, veljet, en tullut julistamaan teille Jumalan salaisuutta
suurenmoisin puhein tai viisauden keinoin. 20Olin ndet pdattanyt olla teidan luo-
nanne tuntematta mitdaan muuta kuin Jeesuksen Kristuksen, ja hanet ristiinnaulit-
tuna. ;Olin luonanne heikkouden, pelon ja suuren vavistuksen vallassa. +Puheeni
ja julistukseni ei ollut inhimillisen viisauden suostuttelevia sanoja vaan Hengen ja
voiman osoittamista, sjotta teiddn uskonne ei perustuisi ihmisviisauteen vaan
Jumalan voimaan.

Jumalan salattu viisaus

sMe puhumme viisautta tdaydellisten seurassa, mutta emme tdman maailmanajan
viisautta emmeka tdaman maailmanajan kukistuvien hallitsijoiden viisautta, svaan
me puhumme Jumalan salattua, katkettya viisautta, jonka Jumala on ennalta maa-
rannyt ennen maailmanaikoja meidan kirkkaudeksemme. sSitd ei kukaan tdman
maailmanajan hallitsijoista ole tuntenut, silld jos he olisivat sen tunteneet, he
eivat olisi ristiinnaulinneet kirkkauden Herraa. ¢Mutta, niin kuin on kirjoitettu:
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“Mita silma ei ole nahnyt eikd korva kuullut, mika ei ole ihmisen syddmeen nous-
sut, minka Jumala on valmistanut niille, jotka hanta rakastavat”, wsen Jumala on
meille ilmoittanut Henkensa kautta, silla Henki tutkii kaiken, Jumalan syvyydetkin.
1 Kuka muu ihmisista tietda, mitd ihmisessa on, paitsi ihmisen henki, joka hanessa
on? Kukaan ei myoskaan tieda, mitd Jumalassa on, paitsi Jumalan Henki. . Mutta
me emme ole saaneet maailman henkea vaan sen Hengen, joka on Jumalasta,
jotta tietdisimme, mitd Jumala on meille lahjoittanut. 13Siita me my6s puhumme,
emme inhimillisen viisauden opettamin sanoin vaan Pyhdn Hengen opettamin, se-
littden hengelliset asiat hengellisesti. 1iSielullinen ihminen ei ota vastaan sita,
mika on Jumalan Hengest3, silla se on hénelle hullutusta, eikd han voi sitd ymmar-
taa, koska sitd on tutkittava hengellisesti. s Hengellinen ihminen sita vastoin tutkii
kaiken, mutta hanta itsedan ei kukaan kykene tutkimaan. isKuka on tullut tunte-
maan Herran mielen, niin ettd voisi neuvoa hanta? Mutta meilld on Kristuksen
mieli.

Jumalan tyotovereina

3. Mini en voinut puhua teille, veljet, niin kuin hengellisille vaan niin kuin lihallisil -
le, niin kuin pikkulapsille Kristuksessa. »Juotin teille maitoa enkd antanut vahvaa
ruokaa, silla sita te ette silloin olisi kestaneet. Etteka kesta sita vield nytkaan, ssilla
te olette yha lihallisia. Kun keskuudessanne on kateutta, riitaa ja eriseuraisuutta,
ettekd silloin ole lihallisia ja vaella niin kuin ihmiset yleensakin? sKun yksi sanoo:
“Mina olen Paavalin puolella” ja toinen: “Mina Apolloksen”, ettekd silloin ole lihal-
lisia ihmisia? s Mika sitten Apollos on? Ja mika Paavali? He ovat palvelijoita, joiden
kautta te tulitte uskoon, palvelijoita sen kyvyn mukaan, jonka Herra on kummalle-
kin antanut. s Mina istutin, Apollos kasteli, mutta Jumala antoi kasvun. 7Niin ei siis
istuttaja ole mitdan eika kastelijakaan vaan Jumala, joka antaa kasvun. sIstuttaja ja
kastelija ovat yhtd, mutta kumpikin saa palkan oman vaivannakonsa mukaan, ssilla
me olemme Jumalan tyotovereita. Te olette Jumalan viljelysmaa ja Jumalan raken-
nus.

Kristus on ainoa perustus

10Sen armon mukaan, jonka Jumala on minulle antanut, olen viisaan rakentajan ta-
voin laskenut perustuksen, ja toinen rakentaa sille. Mutta kukin katsokoon, kuinka
rakentaa. 1 Muuta perustusta ei kukaan voi laskea sen lisdksi, mika on jo laskettu,
ja se on Jeesus Kristus. 12Kuka sitten rakentaakin talle perustukselle kullasta,
hopeasta, jalokivista, puusta, heinista tai oljista, zitse kunkin tyo tulee nakyviin.
Sen tuo ilmi se péiva, joka ilmestyy tulessa, ja tuli koettelee, millainen kunkin tyo
on. 1zJos jonkun tekema rakennus kestda, han saa palkan. i1sJos jonkun tyo palaa,
han karsii vahingon. Itse han kuitenkin pelastuu ikdan kuin tulen lapi.
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Te olette Jumalan temppeli

1 Etteko tieda, ettd te olette Jumalan temppeli ja ettd Jumalan Henki asuu teissa?
i7Jos joku turmelee Jumalan temppelin, Jumala turmelee hanet, silla Jumalan
temppeli on pyh3, ja sellaisia tekin olette.

1sAlkd6n kukaan pettaké itsedin. Jos joku teista luulee olevansa viisas tdssa ajas-
sa, tulkoon han tyhmaksi, ettd hanesta tulisi viisas. ¥Tdman maailman viisaus on
naet Jumalan silmissa hullutusta. Onhan kirjoitettu: “Han kouraisee viisaat heiddn
viekkauteensa”, »ja vield: “Herra tuntee viisaiden ajatukset — etta ne ovat turhia.”
21 Alkd6n siis kukaan kerskailko ihmisist3, silla kaikki on teiddn, »niin Paavali, Apol-
los kuin Keefaskin, maailma, elama ja kuolema, nykyisyys ja tulevaisuus. Kaikki on
teidan, ;s mutta te olette Kristuksen, ja Kristus on Jumalan.

Apostolin palvelutehtava

4, pitskoon siis jokainen meitd Kristuksen palvelijoina ja Jumalan salaisuuksien
taloudenhoitajina. :Taloudenhoitajilta vaaditaan ennen muuta sitd, ettda heidat
havaitaan uskollisiksi. s Mutta siitd mina hyvin vahan valitan, vaikka te minut tuo-
mitsisitte tai jokin ihmisten tuomioistuin. En itsekddn tuomitse itsedni, ssilla mi-
nulla ei ole mitddn tunnollani. Ei minua kuitenkaan sen perusteella ole vanhurs-
kautettu, vaan minun tuomarini on Herra. sAlkd3 siis tuomitko mitdan ennen
aikaa, ennen kuin Herra tulee. Han valaisee pimeyden katkot ja tuo esiin syddnten
ajatukset, ja silloin itse kukin saa kiitoksen Jumalalta.

sVeljet, taman olen soveltanut itseeni ja Apollokseen teiddan vuoksenne, ettd meis-
ta oppisitte ajattelemaan: “Ei yli sen, mikd on kirjoitettu”, ettette pdyhkeillen
asettuisi kuka kenenkin puolelle toista vastaan. -Kuka asettaa sinut etusijalle? Ja
mitd sinulla on, mita et ole saanut lahjaksi? Mutta jos olet saanut sen, miksi kers-
kailet, ikdan kuin et olisi saanut sitad lahjaksi? sTe olette jo kylldisia, olette jo rikas-
tuneet, teistd on tullut kuninkaita ilman meita. Kunpa teista olisikin tullut kunin-
kaita, niin ettd meistdkin tulisi kuninkaita teidan kanssanne! sMinusta nayttaa,
ettd Jumala on asettanut meidat apostolit vihoviimeisiksi, ikdan kuin kuolemaan
tuomituiksi. Olemme koko maailman katseltavina, sekd enkelien ettd ihmisten.
10Me olemme tyhmia Kristuksen tdhden, mutta te viisaita Kristuksessa. Me olem-
me heikkoja, te vahvoja, te olette kunnioitettuja, me halveksittuja. 11 Yha edelleen
me kdrsimme nalkaa ja janoa, olemme alastomia, meita pahoinpidellaan, me kul-
jemme kodittomina 2ja ndemme vaivaa tehden ty6td omin kasin. Meitd herja-
taan, mutta me siunaamme. Meitd vainotaan, mutta me kestdmme. 13 Meitd ha-
vaistdan, mutta me vastaamme lempeasti. Meista on tullut ikdan kuin koko maail-
man kaatopaikka, ihmiskunnan pohjasakkaa tahan pdivaan saakka.

1« En kirjoita tata havaistakseni teitd vaan neuvoen kuin rakkaita lapsiani. 1sVaikka
teilld olisi kymmenentuhatta kasvattajaa Kristuksessa, teillda ei kuitenkaan ole
monta isaa, silla mina teidat synnytin evankeliumin kautta Kristuksessa Jeesukses-
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sa. is Kehotan siis teita: olkaa minun seuraajiani. 17Juuri sen vuoksi lahetin luoksen-
ne Timoteuksen, rakkaan ja uskollisen poikani Herrassa. Han muistuttaa teita vael-
luksestani Kristuksessa Jeesuksessa, sen mukaan kuin mina kaikkialla, jokaisessa
seurakunnassa, opetan. isJotkut teistd ovat paisuneet poyhkeiksi, aivan kuin en
tulisikaan luoksenne. 1w Mutta mina tulen pian luoksenne, jos Herra tahtoo, ja otan
selvaa, en noiden poyhkeiden puheista vaan voimasta, »silld Jumalan valtakunta
ei ole puheissa vaan voimassa. 2 Mita siis tahdotte? Tulenko luoksenne piiska
mukanani vai rakkaudessa ja savyisyyden hengessa?

Paavali nuhtelee moraalittomuudesta

5 Yleisesti kuulee, etti teidin keskuudessanne on haureutta, jopa sellaista hau-
reutta, jota ei esiinny edes pakanoiden keskuudessa, ettad erdskin pitda isdansa vai-
moa. :Te olette vield poyhkeitakin! Eiko teiddan pikemmin olisi pitanyt tulla mur-
heellisiksi, niin ettd se, joka on tuollaisen teon tehnyt, poistettaisiin joukostanne?
:Vaikka mina ruumiillisesti olen poissa, olen kuitenkin hengessa lasna. Aivan kuin
Idsnd olevana olen jo langettanut tuomion sille, joka on tehnyt tuollaista. «Kun
olemme Herramme Jeesuksen Kristuksen nimessa kokoontuneet yhteen, te ja mi-
nun henkeni yhdessd Herramme Jeesuksen Kristuksen voiman kanssa, ssellainen
mies on luovutettava Saatanan haltuun lihan turmioksi, jotta hdanen henkensa pe-
lastuisi Herran paivana.

sKerskailunne ei ole hyvaksi. Ettekd tieda, ettd pieni maara hapatetta hapattaa
koko taikinan? ;sPuhdistakaa siis pois vanha hapate, etta olisitte uusi taikina, niin
kuin olettekin happamattomia, onhan meidan paasidislampaamme, Kristus, teu-
rastettu puolestamme. sJoten viettdkdamme juhlaa, ei vanhassa hapatuksessa
eika ilkeyden ja pahuuden hapatuksessa vaan puhtauden ja totuuden happamat-
tomuudessa.

s Kirjoitin teille kirjeessani, ettette seurustelisi haureutta harjoittavien kanssa. 1En
tarkoittanut yleensd taman maailman haureellisia tai ahneita, riistdjia tai epa-
jumalanpalvelijoita, koska silloinhan teidan pitdisi lahtea pois maailmasta. 1 Ei,
vaan kirjoitin teille, ettd jos joku veljeksi kutsuttu on haureellinen tai ahne, epa-
jumalanpalvelija tai pilkkaaja, juomari tai riistdja, te ette seurustelisi etteka ate-
rioisi sellaisen kanssa. 120nko minun asiani tuomita ulkopuolella olevia? Etteko te-
kin tuomitse sisdpuolella olevia? 13 Ulkopuolella olevat tuomitsee Jumala. Poista-
kaa keskuudestanne se, joka on paha.

Uskovien viliset riita-asiat

6 Kuinka joku teistd, jolla on riita-asia toista vastaan, rohkenee kdyda oikeutta
vadramielisten edessd? Miksi ei pyhien edessa? :Ettekd tiedd, ettd pyhat tulevat
tuomitsemaan maailman? Jos te tuomitsette maailman, ettekd kelpaa ratkaise-
maan vahapatoisid asioita? ;Etteko tieda, ettd me tulemme tuomitsemaan enke-
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leitda? Emmekd sitten voi tuomita maallisiakin asioita? 4Jos teilld siis on maallisia
riita-asioita, neko te asetatte tuomareiksi, joita ei pideta minaan seurakunnassa?
sTeidan hapedksenne sanon taman. Eikd joukossanne ole yhtdkaan viisasta, joka
kykenisi ratkaisemaan veljienséd valiset asiat? « Nyt veli kdy oikeutta veljed vastaan,
ja viela uskosta osattomien edessa!

7Teille on jo yleensa vahingoksi se, etta kaytte oikeutta keskenanne. Miksi ette en-
nemmin karsi vadryytta? Miksi ette ennemmin anna riistaa itseltdnne? sSen sijaan
te itse teette vaaryytta ja riistatte, vielapa veljiltakin.

s Ettekd tiedd, etteivit vadramieliset peri Jumalan valtakuntaa? Alkda eksykd. Eivit
haureelliset eivdtka epajumalanpalvelijat, eivat avionrikkojat, irstailijat eivatka
homoseksuaalisuuden harjoittajat, 1 eivat varkaat eivatkd ahneet, eivat juomarit,
pilkkaajat eivatka riistdjat peri Jumalan valtakuntaa. i Tuollaisia jotkut teistakin
olivat, mutta te olette antaneet pesta itsenne, te olette pyhitettyja ja vanhurskau-
tettuja Herramme Jeesuksen Kristuksen nimessa ja Jumalamme Hengessa.

Ruumis on Pyhan Hengen temppeli

12 Kaikki on minulle luvallista, mutta kaikki ei ole hyddyksi. Kaikki on minulle luval-
lista, mutta mikdan ei saa hallita minua. sRuoka on vatsaa ja vatsa ruokaa varten,
ja Jumala tekee lopun niin toisesta kuin toisestakin. Ruumis ei ole haureutta vaan
Herraa varten, ja Herra on ruumista varten. sJumala, joka heréatti kuolleista Her-
ran, herattdd meidatkin voimallaan. 1sEtteko tieda, ettd teidan ruumiinne ovat
Kristuksen jasenia? Ottaisinko siis Kristuksen jasenet ja tekisin ne porton jaseniksi?
En tietenkdan! sEttekd tiedd, ettd joka yhtyy porttoon, on yksi ruumis hanen
kanssaan? Onhan sanottu: “Ne kaksi tulevat yhdeksi lihaksi.” 7 Mutta joka yhtyy
Herraan, on yksi henki hdnen kanssaan.

s Paetkaa haureutta. Kaikki muu synti, jota ihminen tekee, on ruumiin ulkopuolel-
la, mutta haureuden harjoittaja tekee syntid omaa ruumistaan vastaan. »Vai ette-
ko tieda, ettd teidan ruumiinne on Pyhan Hengen temppeli, hdnen, joka asuu teis-
sd ja jonka olette saaneet Jumalalta? Te ette ole itsenne omat, »teiddt on ostettu
kalliilla hinnalla. Kirkastakaa siis Jumala ruumiissanne ja hengessanne, jotka ovat
Jumalan.

Avioliittoa koskevia neuvoja

77, Mits tulee siihen, mista kirjoititte minulle, niin miehen on hyva olla kajoamatta
naiseen, -mutta haureuden syntien valttdmiseksi olkoon kullakin miehelld oma
vaimonsa ja kullakin naisella oma miehensa. ;Mies tayttdakdon velvollisuutensa
hyvantahtoisesti vaimoaan kohtaan, samoin vaimo miestadn kohtaan. :+Vaimon
ruumis ei ole hanen omassa vallassaan vaan miehen. Samoin ei miehenkaan ruu-
mis ole hinen omassa vallassaan vaan vaimon. sAlkaa vetdytykd pois toisistanne,
paitsi ehka yhteisesta sopimuksesta joksikin aikaa, jotta olisitte vapaita paastoon
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ja rukoukseen ja sitten taas tulisitte yhteen, ettei Saatana kiusaisi teita hillittomyy-
tenne takia. sSanon taman mydnnytyksend, en kaskyna. - Tahtoisin kaikkien ihmis-
ten olevan niin kuin mina. Jokaisella on kuitenkin oma armolahjansa Jumalalta,
yhdella yksi, toisella toinen.

sNaimattomille ja leskille mind sanon, etta heille on hyvaksi, jos he pysyvat sellaisi-
na kuin mina. s Mutta jos he eivat pysty hillitsemaan itseddan, menkdot naimisiin,
silld parempi on menna naimisiin kuin palaa himosta.

10 Naimisissa oleville annan kaskyn, en mind vaan Herra, ettd vaimo ei saa erota
miehestdan. nJos han kuitenkin eroaa, pysykdé6n naimattomana tai sopikoon mie-
hensa kanssa. Ei myoskadn mies saa hylatd vaimoaan.

12 Muille sanon mind, ei Herra: Jos jonkun veljen vaimo ei ole uskova ja tdma suos-
tuu asumaan hanen kanssaan, dalkoon mies hylatkoé hanta. 1:Ja jos jollakin vaimolla
on mies, joka ei ole uskova, ja tdma suostuu asumaan hanen kanssaan, alkéon vai-
mo hyldtkd miestdan. 1:Silld mies, joka ei usko, on pyhitetty vaimonsa vuoksi ja
vaimo, joka ei usko, on pyhitetty uskovan miehensa vuoksi. Muutenhan teidan
lapsenne olisivat epdpuhtaita, mutta nyt he ovat pyhia. isJos puoliso, joka ei ole
uskova, eroaa, erotkoon. Veli tai sisar ei tallaisissa tapauksissa ole orjuutettu, silla
Jumala on kutsunut teidat rauhaan. s Mista tiedat, vaimo, voitko pelastaa miehe-
si? Tai mista tiedat, mies, voitko pelastaa vaimosi?

Tyytyminen Jumalan antamaan osaan

17Vaeltakoon kukin sen osan mukaan, jonka Herra on hanelle antanut, ja siind ase-
massa, jossa Jumala on hdnet kutsunut. N&in sdaddan kaikissa seurakunnissa.
gJoka on kutsuttu ymparileikattuna, alkoon pyrkiké ymparileikkaamattomaksi.
Joka on kutsuttu ymparileikkaamattomana, alkéén ymparileikkauttako itsedan.
wYmparileikkaus ei ole mitaan, eikd ymparileikkaamattomuus ole mitdan, vaan
Jumalan kaskyjen pitaminen.

20 Pysykdon jokainen siind asemassa, jossa hdanet on kutsuttu. 21Jos sinut kutsuttiin
orjana, ala sita murehdi. Mutta jos voit padsta vapaaksi, kayta ennemmin mahdol-
lisuutta hyvaksesi. »Joka on orjana saanut Herran kutsun, on Herran vapauttama.
Samoin se, joka on saanut kutsun vapaana, on Kristuksen orja. ;s Teidat on kalliisti
ostettu. Alkaa olko ihmisten orjia. 2« Veljet, pysykéon kukin Jumalan edess3 siin3
asemassa, jossa hanet on kutsuttu.

Naimattomat ja lesket

»s Mitd neitsyihin tulee, siitd minulla ei ole Herran kaskya. Annan vain neuvoni niin
kuin se, joka on saanut Herralta armon olla luotettava. 2 Olen siis sitd mieltd, etta
nykyisen ahdistuksen vuoksi jokaisen on hyva pysya entiselldan. »7Jos olet sidottu
vaimoon, ala hae eroa. Jos sinulla ei enda ole vaimoa, ala etsikdan vaimoa. s Mutta
jos menetkin naimisiin, et tee syntiad. Neitsytkdan ei tee syntia, vaikka menisi nai-
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misiin. Mutta ne, jotka niin tekevat, joutuvat kokemaan elamdssadn ahdistusta, ja
siitd tahtoisin teitd saastaa.

»Sen vain sanon, veljet, ettd aika on rajoitettu. Olkoot tasta lahtien nekin, joilla on
vaimo, niin kuin heilld ei vaimoa olisikaan, xja ne, jotka itkevat, niin kuin eivat itki-
si, ja ne, jotka iloitsevat, niin kuin eivat iloitsisi. Olkoot ne, jotka ostavat, kuin eivat
saisi pitdd omanaan, i ja ne, jotka kdyttavat hyédykseen tata maailmaa, ikdan kuin
eivat siita hyotyisi, silla tdman maailman muoto on katoamassa.

s Tahtoisin teiddn olevan ilman huolia. Naimaton mies huolehtii siitd, mika on Her-
ran, miten miellyttdisi Herraa. 33 Naimisissa oleva taas huolehtii maallisista asioista,
siitd, miten miellyttaisi vaimoaan, ja han on jakautunut kahtaalle. Naimaton nai-
nen ja neitsyt huolehtivat siita, mikd on Herran, ettd olisivat ruumiiltaan ja hengel-
tdan pyhia. Naimisissa oleva taas huolehtii maallisista asioista, siitd, miten miel-
lyttdisi miestdadn. ;sSanon tdaman omaksi hyddyksenne, en kahlitakseni teita vaan
siksi, etta eldisitte saddyllisesti ja pysyisitte hairiintymatta Herrassa.

36Jos joku luulee menettelevansa sopimattomasti naimaikaista tytartdaan kohtaan,
ja jos naimisiinmenon kerran pitda tapahtua, tehkdon niin kuin haluaa. Ei han tee
syntid, menkoot naimisiin. ;7 Mutta joka pysyy lujana syddmessdan eikd ole min-
kdaan pakon alainen vaan hallitsee oman tahtonsa ja on sydamessaan paattanyt pi-
taa tyttarensa naimattomana, tekee hyvin. sJoka naittaa tyttdarensa, tekee hyvin,
ja joka ei naita, tekee paremmin.

s Laki sitoo vaimon mieheensa niin kauan kuin tdma eldad. Mutta jos mies kuolee,
vaimo on vapaa menemaan naimisiin kenen kanssa tahtoo, kunhan se vain tapah-
tuu Herrassa. «Minun mielestani han kuitenkin on onnellisempi, jos pysyy yksin.
Ja mina luulen, ettd minullakin on Jumalan Henki.

Epdjumalille uhrattu liha

8 Mmits epajumalille uhrattuun lihaan tulee, tieddmme, ettd meilld kaikilla on tie-
to. Tieto paisuttaa, mutta rakkaus rakentaa. :2Jos joku luulee tietdvansa jotakin,
han ei vield tiedd, niin kuin tulee tietda. ;s Mutta jos joku rakastaa Jumalaa, hanet
Jumala tuntee.

4+Mita epajumalille uhratun lihan sydmiseen tulee, tieddmme, ettei maailmassa ole
yhtaén epdjumalaa ja ettei ole ketdan toista kuin yksi Jumala. 5Silld vaikka olisikin
niin sanottuja jumalia, taivaassa tai maan paalla, niin kuin onkin monia jumalia ja
monia herroja, smeilld on vain yksi Jumala, Isd. Hanesta on kaikki, ja me olemme
hanta varten. Ja yksi on Herra, Jeesus Kristus, hdanen kauttaan on kaikki, niin myds
me.

s Mutta kaikilla ei tata tietoa ole. Tottumuksesta epdjumaliin jotkut yha syovat li-
haa, ikdan kuin se olisi uhrattu epajumalille, ja heiddn heikko omatuntonsa tah-
raantuu siitd. sEi ruoka lahennd meitd Jumalaan. Jos olemme syomattd, emme
menetd mitddn. Jos sydomme, emme hyddy siitd. +Katsokaa kuitenkin, ettei tama
vapautenne koidu loukkaukseksi heikoille. 1wJos joku nakee sinun, jolla on tieto,
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aterioivan epajumalan temppelissd, eikd hanen omatuntonsa, kun han on heikko,
rohkaistu epdjumalille uhratun sydmiseen? 1 Sinun tietosi vuoksi turmeltuu heikko
veljesi, jonka puolesta Kristus on kuollut. 12 Kun ndin teette syntia veljid vastaan ja
haavoitatte heiddan heikkoa omaatuntoaan, te teette syntia Kristusta vastaan.
138en tdhden, jos ruoka on viettelykseksi veljelleni, en enaa ikina syo lihaa, etten
olisi veljelleni viettelykseksi.

Apostolin oikeudet ja velvollisuus

9, Enkd min ole vapaa? Enko ole apostoli? Enkd ole ndhnyt Jeesusta Kristusta,
Herraamme? Etteko te ole tyoni tulos Herrassa? 2Jos en olekaan apostoli muille,
teille ainakin olen, silla te olette apostolinvirkani sinetti Herrassa.

;Tama on minun puolustukseni niitd vastaan, jotka minua tutkivat. +Eikd meilla
olisi oikeutta ruokaan ja juomaan? sEikd meilla olisi oikeutta kuljettaa mukanam-
me vaimoa, uskonsisarta, niin kuin tekevdt muutkin apostolit ja Herran veljet ja
Keefas? sVai ainoastaanko minulla ja Barnabaalla ei ole oikeutta olla tekematta
ruumiillista tyota? sKuka suorittaa koskaan sotapalvelusta omalla kustannuksel-
laan? Kuka istuttaa viinitarhan eikd syo sen hedelmaa? Tai kuka paimentaa karjaa
eikd nauti sen maitoa?

sPuhunko tasta vain ihmisten tavoin? Eiko lakikin sano nain? yOnhan Mooseksen
laissa kirjoitettuna: “Ald sido puivan haran suuta.” Ei kai Jumala ole haristd huolis-
saan? 1 Eikd hdn puhu nimenomaan meidan vuoksemme? Juuri meidan vuoksem-
me on kirjoitettu, ettd kyntdjan tulee kyntaa toivossa ja puivan puida osansa saa-
misen toivossa. 11Jos me olemme kylvdaneet teihin hengellistd hyvaa, onko liikaa,
jos niitdamme teiltd aineellista hyvada? Jos muilla on tallainen oikeus teihin, eikd
paljon enemman meilla? Me emme kuitenkaan ole kayttaneet hyvaksemme tata
oikeutta vaan kestamme kaiken, jotta emme panisi mitdan estettd Kristuksen
evankeliumille.

13 Etteko tiedd, ettd ne, jotka hoitavat pyhia toimia, saavat elantonsa pyhakosts, ja
ne, jotka toimivat uhrialttarin aarelld, saavat osansa alttarin uhreista. 12Samoin
Herra on sdatanyt, ettd evankeliumin julistajien tulee saada elantonsa evankeliu-
mista. 1sMutta mina en ole kayttdanyt hyvakseni yhtakaan naista oikeuksistani. En
kirjoitakaan tata siksi, ettd niitd minuun sovellettaisiin, silla minun olisi parempi
kuolla, kuin etta joku tekisi tyhjaksi tdman kerskaukseni. i6Siitd, ettd julistan evan-
keliumia, minulla ei ole kerskailemista. Minun on pakko tehda niin. Voi minua,
ellen evankeliumia julista! 17Jos teen sitd vapaasta tahdostani, minulla on siita
palkka. Jos taas en tee sitd vapaasta tahdostani, minulle on silti uskottu talouden-
hoito. s Mika siis on palkkani? Se, etta julistaessani Kristuksen evankeliumia teen
sen ilmaiseksi enka kadyta hyvakseni evankeliumin minulle antamia oikeuksia.
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Apostolin periaatteet

1wVaikka olen riippumaton kaikista, olen tehnyt itseni kaikkien palvelijaksi voittaak-
seni mahdollisimman monia. »Juutalaisille olen ollut kuin juutalainen voittaakseni
juutalaisia. Lain alaisille olen ollut ikdan kuin lain alainen voittaakseni lain alaisia,
vaikka itse en olekaan lain alainen. 21 llman lakia oleville olen ollut ikdan kuin olisin
ilman lakia voittaakseni ilman lakia olevia, vaikka en olekaan ilman Jumalan lakia,
vaan olen Kristuksen laissa. » Heikoille olen ollut kuin heikko voittaakseni heikkoja.
Kaikille olen ollut kaikkea pelastaakseni edes muutamia. 3 Taman kaiken teen
evankeliumin vuoksi, etta tulisin siita itsekin osalliseksi.

Uskon kilvoitus

» Etteko tiedd, ettd ne, jotka juoksevat kilparadalla, tosin kaikki juoksevat, mutta
vain yksi saa voittopalkinnon? Juoskaa tekin niin, ettd saavutatte sen. »sJokainen
kilpailija noudattaa kaikessa itsehillintdd, nuo saadakseen katoavan seppeleen
mutta me katoamattoman. 2 En siis juokse paamaarattomasti enka nyrkkeile kuin
ilmaan huitoen, »7vaan suuntaan lyénnit omaan ruumiiseeni ja alistan sen tottele-
maan, etten mina, joka muille saarnaan, itse joutuisi hylatyksi.

Varoitus epdjumalien palvelemisesta

101Veljet, en tahdo teiddn olevan tietdmattomia siitd, ettd isamme olivat kaikki
pilven alla ja kulkivat kaikki meren poikki. - Heidat kaikki kastettiin Moosekseen
pilvessa ja meressa. s Kaikki he sdivat samaa hengellistd ruokaa :ja joivat samaa
hengellistd juomaa. He joivat hengellisesta kalliosta, joka seurasi heita. Se kallio oli
Kristus. s Useimpiin heistd Jumala ei kuitenkaan mieltynyt, silld he saivat surmansa
autiomaassa.

sTama tapahtui meille varoittavaksi esimerkiksi, ettemme himoitsisi pahaa, niin
kuin he himoitsivat. ;Alkd3 mydskdidn ruvetko epidjumalanpalvelijoiksi niin kuin
jotkut heista. Onhan kirjoitettu: “Kansa istui sydmaan ja juomaan ja nousi sitten
ilakoimaan.” s Alkdamme harjoittako haureutta, niin kuin jotkut heistd harjoittivat
— heitid kaatui yhten3 paivani kaksikymmentikolmetuhatta. sAlkdamme myds-
kdan kiusatko Herraa, niin kuin jotkut heista kiusasivat — kadrmeet surmasivat hei-
dat. 0wAlkdd myo6skaan nurisko, niin kuin jotkut heistd nurisivat — heidit surmasi
tuhooja.

nTamd, mika tapahtui heille, on esikuvallista, ja se on kirjoitettu varoitukseksi
meille, joille on tullut maailmanaikojen loppukausi. 2Joka siis luulee seisovansa,
katsokoon, ettei kaadu. 13 Teitd ei ole kohdannut muu kuin inhimillinen kiusaus.
Jumala on uskollinen. Han ei salli teitd kiusattavan enempaa kuin kestatte, vaan
salliessaan kiusauksen han valmistaa myds paasyn siitd, niin etta voitte sen kestaa.
11Sen tdhden, rakkaani, paetkaa epajumalien palvelemista. 1sPuhun kuin ymmarta-
ville. Arvostelkaa itse, mitd mina sanon.
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Leivanmurto

1sEikd siunauksen malja, jonka me siunaamme, ole osallisuus Kristuksen vereen?
Eiko leipa, jonka me murramme, ole osallisuus Kristuksen ruumiiseen? 17Koska
leipad on yksi, niin me monet olemme yksi ruumis, silla me kaikki olemme osallisia
tuosta yhdesta leivasta. s Katsokaa luonnollista Israelia. Eivatkd ne, jotka syovat
uhreja, ole osallisia alttarista? 1vMita siis sanon? Ettdkoé epajumalalle uhrattu on
jotakin tai epdjumala on jotakin? x Ei, vaan minka pakanat uhraavat, sen he uhraa-
vat riivaajille eivatka Jumalalle, enkd mina tahdo teidan tulevan osallisiksi riivaajis-
ta. 2 Ette voi juoda sekad Herran maljasta etta riivaajien maljasta. Ette voi olla osal-
lisia sekd Herran poydasta ettd riivaajien poydastd. »Vai haluammeko herattaa
Herran kiivauden? Emme kai ole hanta voimakkaampia?

Tehkaa kaikki Jumalan kunniaksi

1 Kaikki on minulle luvallista, mutta ei kaikki ole hyddyksi. Kaikki on luvallista,
mutta ei kaikki rakenna. »Alkéén kukaan etsiké omaa etuaan vaan kukin toisen
etua. »sSyokaa kaikkea, mita lihatorilla myydaan, kyselemattd mitdan omantunnon
vuoksi, »silld Herran on maa ja kaikki, mita siind on. »7Jos joku, joka ei ole uskova,
kutsuu teidat luokseen ja te tahdotte menna, syokaa kaikkea, mitd on pantu
eteenne, kyselemattd mitadn omantunnon vuoksi. »sMutta jos joku sanoo teille:
“Tamaé on epajumalalle uhrattua”, niin jattdkaa se syomatta hanen vuokseen, joka
tdman ilmaisi, ja omantunnon vuoksi. Silla Herran on maa ja kaikki, mita siina on.
» En tarkoita teiddn omaatuntoanne vaan tuon toisen. Miksi minun vapauteni jou-
tuisi toisen ihmisen omantunnon tuomittavaksi? sJos mind nautin ruuan kiittéen,
miksi minua herjataan siitd, mista kiitdn? ; Syottepa siis tai juotte tai mitd tahansa
teettekin, tehkaa kaikki Jumalan kunniaksi. > Alkaa olko loukkaukseksi juutalaisille,
alkaa kreikkalaisille dlkdaaka Jumalan seurakunnalle. 3 Niinhdn minakin yritan kai-
kessa kelvata kaikille. En etsi omaa hyotyadni vaan monien, ettd he pelastuisivat.

11, 0lkaa minun seuraajiani, niin kuin mina olen Kristuksen seuraaja. :Kiitdn teita
veljet siita, etta olette muistaneet minua kaikessa ja pidatte kiinni opetuksista sel-
laisina kuin olen ne teille antanut.

Paan peittaminen seurakunnan kokouksissa

;Tahdon teidan kuitenkin tietdvan, ettd Kristus on jokaisen miehen paa, mies on
vaimon paa ja Jumala on Kristuksen paa. sJokainen mies, joka rukoilee tai profetoi
paa peitettynad, hdpaisee pdansa. sJokainen nainen taas, joka rukoilee tai profetoi
peittdamattd paatadn, hdpdisee padnsa. Sehan on aivan sama kuin hanen paansa
olisi ajeltu paljaaksi. sEllei nainen peitda paataan, leikkauttakoon hiuksensakin.
Mutta jos kerran naiselle on hdpedaksi leikkauttaa tai ajattaa pois hiuksensa, peitta-
koon sitten paansa.
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7Miehen ei pida peittdd paataan, koska han on Jumalan kuva ja kunnia. Nainen
taas on miehen kunnia. sMies ei ole alkuisin naisesta vaan nainen miehests, seika
miesta luotu naista varten vaan nainen miestd varten. 1Siksi naisen tulee pitda
padssaan vallanalaisuuden merkkia enkelien tdhden. i1 Herrassa ei kuitenkaan ole
naista ilman miestad eikd miestad ilman naista, »silld niin kuin nainen on alkuisin
miehestd, niin my6s mies on syntynyt naisesta. Mutta kaikki on Jumalasta. 1; Paat-
takaa itse, sopiiko naisen rukoilla Jumalaa peittamatta paataan. 4 Eiko itse luonto-
kin opeta teille, etta miehelle on hapedksi, jos hanelld on pitkat hiukset? 1sMutta
naiselle pitkat hiukset ovat kunniaksi, koska hiukset on annettu hanelle hunnuksi.
1sJos joku kuitenkin haluaa vaittda vastaan, niin tietdakoon, ettei meilld ole sellaista
tapaa eika Jumalan seurakunnilla.

Herran aterian viettdminen

17Nain kaskiessani en kiita teitd siitd, ettd kokoontumisenne ei johda teitd parem-
paan vaan pahempaan. 1:Olen ensiksikin kuullut, ettd teilld on eripuraisuutta ko-
koontuessanne seurakunnan kokoukseen, ja osittain sen uskonkin. s Taytyyhdn
teidan keskuudessanne olla puolueitakin, ettd kavisi ilmi, ketkd teistd kestavat
koetuksen. »Teidan kokoontumisenne ei ole Herran aterian nauttimista, 2 silla
syotdessa kukin nauttii etukdteen oman ateriansa, niin ettd toinen on nélissadan ja
toinen juovuksissa. »Eiko teilld ole kodit sydomista ja juomista varten? Vai halvek-
sitteko te Jumalan seurakuntaa ja hapaisette niitd, joilla ei ole mitdan? Mita mina
sanoisin teille? Kiitanko teita? Tdssa asiassa en kiita.

»30len saanut Herralta sen, minka olen myds ilmoittanut teille: Herra Jeesus sina
yon3, jona hénet kavallettiin, otti leivan, 2 kiitti Jumalaa, mursi ja sanoi: “Ottakaa
ja syokaa. Tama on minun ruumiini, joka murretaan teiddn edestdnne. Tehkaa
tdma minun muistokseni.” 2»Samoin hdn otti maljan aterian jdlkeen ja sanoi:
“Tama malja on uusi liitto minun veressani. Niin usein kuin te juotte, tehkaa se mi-
nun muistokseni.” »Silla niin usein kuin te syotte tata leipaa ja juotte tasta maljas-
ta, te julistatte Herran kuolemaa, siihen asti kun han tulee.

27Joka siis kelvottomasti syo tata leipaa tai juo Herran maljasta, on syyllinen Her-
ran ruumiiseen ja vereen. »x Tutkikoon siis ihminen itsedan ja niin syokoon tata lei-
paa ja juokoon tastd maljasta. »Silla joka sy6 ja juo erottamatta Herran ruumista
muusta, sy0 ja juo tuomiokseen. s Sen vuoksi teidan joukossanne on paljon heik-
koja ja sairaita ja monet ovat nukkuneet pois. ;1 Mutta jos tutkisimme itsedamme,
meita ei tuomittaisi. ;> Mutta kun meita tuomitaan, se on meille Herran kuritusta,
ettei meitd yhdessa maailman kanssa tuomittaisi kadotukseen.

13 Odottakaa siis, veljet, toisianne, kun kokoonnutte aterioimaan. s:Jos jonkun on
nalka, syokoon kotonaan, ettette kokoontuisi tuomioksenne. Muista asioista maa-
raan sitten kun tulen.
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Hengelliset lahjat

12, mits tulee hengellisiin lahjoihin, veljet, en tahdo teiddn olevan niistd tieta-
mattémia. . Te tiedatte, ettd kun olitte pakanoita, teita vietiin harhaanjohdettuina
mykkien epdjumalien luo. ;Siksi teen teille tiettavaksi, ettei kukaan, joka puhuu
Jumalan Hengessa, sano: “Jeesus on kirottu”, ja ettei kukaan voi sanoa: “Jeesus on
Herra”, muuten kuin Pyhdssa Hengessa.

sArmolahjoja on erilaisia, mutta Henki on sama. sMyo6s palvelutehtavia on erilai-
sia, mutta Herra on sama. «Voimavaikutuksia on erilaisia, mutta Jumala, joka kai-
kissa vaikuttaa kaiken, on sama. Han antaa Hengen ilmeta itse kussakin yhteiseksi
hyodyksi. sYhdelle annetaan Hengen kautta viisauden sanat, toiselle saman Hen-
gen vaikutuksesta tiedon sanat, stoinen saa uskon samassa Hengessa, toinen taas
parantamisen armolahjoja samassa Hengessa, wtoinen saa lahjan tehdd voimalli-
sia tekoja, toinen profetoimisen lahjan, toinen henkien erottamisen lahjan, toinen
eri kielilla puhumisen lahjan, toinen taas lahjan selittaa kielid. 11 Kaiken tdman vai-
kuttaa yksi ja sama Henki, joka jakaa kullekin erikseen niin kuin tahtoo.

Yksi ruumis, monta jasenta

12Niin kuin ruumis on yksi ja siind on monta jasentd — mutta kaikki ruumiin jasenet,
vaikka niitd on monta, ovat yksi ruumis — niin on Kristuskin. 1: Meidat kaikki, olim-
mepa juutalaisia tai kreikkalaisia, orjia tai vapaita, on yhdessa Hengessa kastettu
yhdeksi ruumiiksi, ja kaikki me olemme saaneet juoda samaa Henkea.

14Eihdn ruumiskaan muodostu yhdesta jasenesta vaan monesta. 1sJos jalka sanoisi:
“Koska en ole kasi, en kuulu ruumiiseen”, se ei silti olisi ruumiiseen kuulumaton.
16Jos korva sanoisi: “Koska en ole silmd, en kuulu ruumiiseen”, se ei silti olisi ruu-
miiseen kuulumaton. 7Jos koko ruumis olisi silmana, missa sitten olisi kuulo? Jos
taas ruumis olisi kokonaan korvana, missa silloin olisi hajuaisti? 1sNyt Jumala on
kuitenkin asettanut jokaisen ndistd jasenista ruumiiseen niin kuin on tahtonut.
1vJos kaikki olisivat yhtena jasenena, missa sitten olisi ruumis? 20 Nytpa onkin mon-
ta jasentad mutta yksi ruumis. 21 Silma ei voi sanoa kadelle: “En tarvitse sinua”, eika
paa jaloille: “En tarvitse teitd.” »Pdinvastoin, ne ruumiinjdsenet, jotka nayttavat
olevan heikoimpia, ovat valttdamattémia. » Ne ruumiinjasenet, jotka eivat meista
ndyta olevan kovinkaan kunniakkaita, me peitamme sitdakin kunniallisemmin. Ne
taas, joita hapedamme, me peitamme sitdkin saddyllisemmin, smutta saadylliset
ruumiinjdsenemme eivat tarvitse peittamista. Jumala on liittdnyt ruumiin yhteen
niin, ettd han antoi vahempiarvoiselle suuremman kunnian, »sjotta ruumiissa ei
olisi eripuraisuutta vaan jasenet pitdisivat yhtaldista huolta toisistaan. Jos yksi ja-
sen karsii, karsivat kaikki jdsenet sen kanssa. Jos yksi jasen saa kunniaa, iloitsevat
kaikki jasenet sen kanssa.

»7Te olette Kristuksen ruumis ja jokainen osaltanne hdnen jdsenidan. »sJumala
asetti seurakuntaan ensinnakin jotkut apostoleiksi, toiseksi jotkut profeetoiksi ja
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kolmanneksi jotkut opettajiksi. Sitten han antoi voimallisia tekoja, sitten armolah-
joja parantaa, avustaa, johtaa, puhua eri kielilld. »Eivat kai kaikki ole apostoleja?
Eivdathan kaikki ole profeettoja? Eivatka kaikki opettajia? Eivat kai kaikki tee voi-
mallisia tekoja? s Eihdn kaikilla ole parantamisen armolahjoja? Eivdathan kaikki
puhu kielilla? Eivatka kaikki selitd kielida? s Tavoitelkaa innokkaasti parhaimpia
armolahjoja. Ja mina osoitan teille vield verrattoman tien.

Rakkauden ylistys

13, vaikka min puhuisin ihmisten ja enkelien kielilld, mutta minulla ei olisi
rakkautta, olisin vain kumiseva vaski tai helisevd symbaali. »Vaikka minulla olisi
profetoimisen lahja ja tuntisin kaikki salaisuudet ja kaiken tiedon ja vaikka minulla
olisi kaikki usko, niin etta voisin siirtaa vuoria, mutta minulla ei olisi rakkautta, en
olisi mitaan. sVaikka jakaisin kaiken omaisuuteni muiden ruokkimiseksi ja vaikka
antaisin ruumiini poltettavaksi, mutta minulla ei olisi rakkautta, en siitd mitddn
hyotyisi.

+Rakkaus on pitkdmielinen, rakkaus on lempea, rakkaus ei kadehdi, ei kerskaile, ei
poyhkeile, sei kdyttdydy sopimattomasti, ei etsi omaa etuaan, ei katkeroidu, ei
pidd mielessddn pahaa, sei iloitse vaaryydestda vaan iloitsee yhdessa totuuden
kanssa. 7Kaiken se kestaa, kaikessa uskoo, kaikessa toivoo, kaiken se karsii.
sRakkaus ei koskaan havia. Mutta profetoiminen katoaa, kielilla puhuminen lak-
kaa, ja tieto katoaa. sTietdmisemme on naet vajavaista, ja profetoimisemme on
vajavaista, omutta kun tulee se, mika on taydellista, katoaa se, mika on vajavaista.
1 Kun olin lapsi, puhuin kuin lapsi. Minulla oli lapsen mieli, ja ajattelin kuin lapsi.
Tultuani mieheksi hylkdsin sen, mika oli lapsenomaista. 12Nyt ndemme kuin kuvas-
timesta, arvoituksen tavoin, mutta silloin kasvoista kasvoihin. Nyt tunnen vajavai-
sesti mutta silloin tdydellisesti, niin kuin minut itsenikin tunnetaan taydellisesti.

13 Niin pysyvat nyt usko, toivo, rakkaus, nama kolme. Mutta suurin niista on rak-
kaus.

Profetoiminen ja kielilla puhuminen

14, Tavoitelkaa rakkautta ja pyrkikaa innokkaasti saamaan hengellisia lahjoja, var-
sinkin profetoimisen lahjaa. :Kielilla puhuva ei ndet puhu ihmisille vaan Jumalalle.
Hantad ei ymmarra kukaan, sillda han puhuu salaisuuksia hengessa. ; Profetoiva sen
sijaan puhuu ihmisille rakentumiseksi, kehotukseksi ja lohdutukseksi. «Kielilla pu-
huva rakentaa itseddan, mutta profetoiva rakentaa seurakuntaa. sTahtoisin teidan
kaikkien puhuvan kielilla, mutta vield mieluummin tahtoisin teidan profetoivan.
Profetoiva on suurempi kuin kielilld puhuva, ellei tima samalla selita, niin ettad
seurakunta siita rakentuu.

sJos nyt tulisin luoksenne, veljet, ja puhuisin kielilld, mitd hyétya minusta olisi,
ellen puhuisi teille ilmestyksen, tiedon, profetian tai opetuksen sanoja? sNdinhdn
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on myos elottomien soittimien, huilun tai lyyran, laita. Kuinka tiedetaan, mita hui-
lulla tai lyyralla soitetaan, elleivdt ne soi toisistaan erottuvin sdvelin? sJa jos
pasuuna antaa epdselvan aanen, kuka silloin valmistautuu taisteluun? sSamoin jos
tekdan ette kielellinne esitd selvda puhetta, kuinka teidan puhettanne voidaan
ymmartda? Tehdn puhutte tuuleen. .0 Maailmassa lienee vaikka kuinka monta kiel-
td, mutta ei ainoatakaan, joka ei olisi ymmarrettavissa. n Mutta ellen tunne sano-
jen merkitystd, olen puhujalle muukalainen ja puhuja on minulle muukalainen.
i2Samoin tekin, kun kerran tavoittelette innokkaasti henkilahjoja, pyrkikaa saa-
maan niitd runsaasti seurakunnan rakentumiseksi.

13Siksi se, joka puhuu kielilld, rukoilkoon, ettd kykenisi selittdmaan kielet. 14Jos
naet rukoilen kielilld, henkeni kylld rukoilee mutta ymmarrykseni on hedelméaton.
15 Mita siis tehda? Minun tulee rukoilla hengellani mutta my6és ymmarryksellani.
Minun tulee laulaa kiitosta hengelldni mutta myds ymmarryksellani. sJos ylistat
Jumalaa hengellasi, kuinka paikalla oleva oppimaton voi sanoa kiitokseesi aame-
nen, kun han ei ymmarra mita sanot. 1-Sina kylla kiitdt hyvin, mutta toinen ei siita
rakennu. 1Mind kiitdn Jumalaani puhuen kielillda enemmaén kuin kukaan teista.
v Mutta seurakunnassa tahdon puhua mieluummin viisi sanaa ymmarryksellani,
opettaakseni muitakin, kuin kymmenentuhatta sanaa kielilla.

»Veljet, alkda ymmarrykseltanne olko lapsia. Pahuudessa olkaa alaikdisia mutta
ymmarrykseltanne taysi-ikdisia. 21 Laissa on kirjoitettu: “Vierailla kielilld ja muuka-
laisten huulilla mind puhun talle kansalle, eika se sittenkdan kuuntele minua, sa-
noo Herra.”

nKielet eivat siis ole merkki uskoville vaan niille, jotka eivat usko. Profetoiminen
taas ei ole merkki niille, jotka eivat usko, vaan uskoville. 2 Jos siis koko seurakunta
kokoontuisi yhteen ja kaikki puhuisivat kielilld ja paikalle tulisi oppimattomia tai
niitd, jotka eivat usko, eivatkd he sanoisi teidan olevan jarjiltdnne? »:Jos sen sijaan
kaikki profetoisivat ja joku, joka ei usko tai on oppimaton, tulisi sisdan, niin kaikki
paljastaisivat hanet ja lausuisivat hanestd tuomion. »sSiten hanen syddmensa sa-
laisuudet tulisivat ilmi, ja niin han kasvoilleen heittdytyen rukoilisi Jumalaa ja julis-
taisi: “Todellakin, Jumala on teidan keskuudessanne.”

Armolahjat ja jarjestys seurakunnan kokouksissa

»sKuinka siis on, veljet? Kun kokoonnutte yhteen, jokaisella teistd on jotakin an-
nettavaa: laulu, opetus tai ilmestys, puhe kielilld tai sen selitys. Kaikki tapahtukoon
rakentumiseksi. »7Jos puhutaan kielilld, vain kaksi tai enintddn kolme puhukoon,
kukin vuorollaan, ja yksi selittakoon. s Mutta jos ei ole selittdjaa, niin kielillapuhuja
olkoon vaiti seurakunnassa ja puhukoon itselleen ja Jumalalle. » Profeetoista saa
puhua kaksi tai kolme, ja muut arvostelkoot. s0Jos joku toinen kokouksessa istuvis-
ta saa ilmestyksen, vaietkoon edellinen. s Te voitte naet kaikki profetoida vuorol-
lanne, jotta kaikki oppisivat ja saisivat kehotusta. :: Profeettojen henget ovat pro-
feetoille alamaiset, 3ssilla Jumala ei ole epdjarjestyksen vaan rauhan Jumala.
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Niin kuin on laita kaikissa pyhien seurakunnissa, ::naiset olkoot vaiti teidankin
seurakuntanne kokouksissa. Heiddn ei ole lupa puhua, vaan olkoot alamaisia, niin
kuin lakikin sanoo. ssJos he tahtovat oppia jotakin, kysyko6t kotona omalta mie-
heltdan, silla naisen on hapeallistd puhua seurakunnan kokouksessa. i Vai teistdko
Jumalan sana on ldhtenyt? Tai ainoastaan teillekd se on tullut?

;7Jos joku luulee olevansa profeetta tai hengellinen, niin tietdkdon, ettd se, mita
teille kirjoitan, on Herran kasky. ssJos joku ei tatda ymmarra, olkoon ymmartamat-
ta. »Siispa veljeni, tavoitelkaa innokkaasti profetoimisen lahjaa alkaaka estdakod
kielilla puhumista. 4« Kaikki tapahtukoon kuitenkin arvokkaasti ja jarjestyksessa.

Kristuksen ylésnousemus

151Veljet, mina teen selvaksi teille sen evankeliumin, jonka olen teille julistanut
ja jonka olette ottaneet vastaan ja jossa myds pysytte. »Sen kautta te myos pelas-
tutte, jos pidatte kiinni siita sellaisena kuin sen teille julistin. Muuten olette aivan
turhaan uskoneet. sEnnen kaikkea annoin teille tiedoksi sen, minka myos itse olin
saanut: Kristus kuoli meidan syntiemme tdahden Kirjoitusten mukaan, «hanet hau-
dattiin ja hanet heratettiin kolmantena paivana Kirjoitusten mukaan, sja han
ndyttaytyi Keefaalle ja sitten niille kahdelletoista.

sSen jalkeen hdn nayttaytyi samalla kertaa yli viidellesadalle veljelle, joista useim-
mat ovat yha elossa mutta jotkut ovat jo nukkuneet pois. 7Sen jalkeen hdn nayt-
taytyi Jaakobille, sitten kaikille apostoleille. s Viimeiseksi kaikista han nayttaytyi mi-
nullekin, joka olen ikdan kuin keskonen, +sillda mina olen apostoleista vahaisin enka
ole sen arvoinen, ettd minua edes kutsutaan apostoliksi, koska olen vainonnut
Jumalan seurakuntaa. 1o Mutta Jumalan armosta mina olen se, mika olen, eikad ha-
nen armonsa minua kohtaan ole ollut turha. Olen tehnyt enemman tyota kuin ku-
kaan heistd, en tosin mina vaan Jumalan armo, joka on minun kanssani.

11 Olipa siis kyse minusta tai heistd, ndin me julistamme, ja nain te olette tulleet us-
koon.

Kuolleiden ylésnousemus

12 Mutta jos Kristuksesta julistetaan, ettd hanet on heratetty kuolleista, kuinka jot-
kut teistd sanovat, ettei kuolleiden ylésnousemusta ole? 1:Jos ei ole kuolleiden
ylosnousemusta, ei Kristustakaan ole herdtetty kuolleista. s Mutta jos Kristusta ei
ole heratetty, silloin meidan julistuksemme on turhaa, turhaa myds teidan uskon-
ne. 15Silloin meidat my6s havaitaan vaariksi Jumalan todistajiksi. Olemmehan to-
distaneet Jumalasta, ettd han heratti Kristuksen, jota han ei olisikaan herattanyt,
jos kerran kuolleita ei herateta. 1sJos kerran kuolleita ei herateta, ei Kristustakaan
ole heratetty. 17 Mutta jos Kristusta ei ole heratetty, teidan uskonne on turha ja te
olette vield synneissdnne. isSilloin myos Kristuksessa nukkuneet ovat kadotettuja.
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1vJos olemme panneet toivomme Kristukseen vain tdman eldaman ajaksi, olemme
kaikista ihmisista surkuteltavimpia.

20 Mutta nytpa Kristus on heratetty kuolleista, esikoisena kuolemaan nukkuneista.
21Koska kuolema on tullut ihmisen kautta, niin my6s kuolleiden ylésnousemus on
tullut ihmisen kautta. »Silld niin kuin kaikki kuolevat Aadamissa, niin myos kaikki
tehdaan elaviksi Kristuksessa, »:jokainen vuorollaan, esikoisena Kristus ja sitten
Kristuksen omat hanen tullessaan. xSitten tulee loppu, kun han luovuttaa valta-
kunnan Jumalan ja Isdn haltuun kukistettuaan kaiken hallituksen ja kaiken vallan ja
voiman. »sKristuksen pitda ndet hallita siihen asti, kunnes han on pannut kaikki vi-
holliset jalkojensa alle. » Vihollisista viimeisena kukistetaan kuolema. » Silla kaiken
on Jumala alistanut hdnen jalkojensa alle. Mutta kun sanotaan, etta kaikki on alis-
tettu, on selvad, etta siihen ei kuulu han, joka on alistanut kaiken Kristuksen val-
taan. xsJa kun kaikki on alistettu Pojan valtaan, silloin itse Poikakin alistuu sen val-
taan, joka on alistanut kaiken hanen valtaansa, jotta Jumala olisi kaikki kaikissa.
»Mitd muuten tekevat ne, jotka kastattavat itsensa kuolleiden puolesta? Ellei
kuolleita lainkaan herateta, miksi he sitten kastattavat itsensd ndiden puolesta?
sJa miksi me sitten joka hetki antaudumme vaaraan? ;1 Mina kuolen joka paiva,
niin totta kuin te, veljet, olette kerskaukseni Kristuksessa Jeesuksessa, meidan
Herrassamme. » Mitd hydtya minulle inhimillisesti ajatellen on siitd, ettd olen tais-
tellut Efesoksessa petoja vastaan? Jos kuolleita ei herdtetd, niin sydkdadmme ja
juokaamme, silld huomenna me kuolemme. 5;Alkdd eksykd! “Huono seura hyvit
tavat turmelee.” . Raitistukaa oikealla tavalla alkadka tehko syntid. On naet niita,
joilla ei ole mitdan tietoa Jumalasta. Sanon tdman teiddn hdpedksenne.

Ylésnousemusruumis

ssJoku ehkd kysyy: “Miten kuolleet heratetdaan? Ja millaisessa ruumiissa he tule-
vat?” 5Sina mieletdn! Eihdn se, minka kylvat, heraa eloon, ellei se ensin kuole. :7Ja
kun kylvat, et kylvd nousevaa vartta vaan pelkdn siemenen, kenties vehnan tai
jonkin muun kasvin. ;s Mutta Jumala antaa sille sellaisen varren kuin tahtoo, kulle-
kin siemenelle sen oman varren. »Ei kaikki liha ole samanlaista. Toista on ihmisen
liha, toista taas karjan liha, toista lintujen liha ja toista kalojen. wJa on taivaallisia
ruumiita ja maallisia ruumiita, mutta toisenlaista on taivaallisten kirkkaus, toisen-
laista taas maallisten. 1 Toista on auringon kirkkaus, toista kuun kirkkaus ja toista
tahtien kirkkaus. Toinen tahti eroaa toisesta kirkkaudeltaan.

2Nain on myo6s kuolleiden ylésnousemus. Kylvetdan katoavaisuudessa, nousee
katoamattomuudessa. + Kylvetdaan alhaisuudessa, nousee kirkkaudessa. Kylvetaan
heikkoudessa, nousee voimassa. «Kylvetddn sielullinen ruumis, nousee hengelli-
nen ruumis. Jos kerran on sielullinen ruumis, niin on myods hengellinen ruumis.
ssNiin onkin kirjoitettu: “Ensimmaisestd ihmisestd, Aadamista, tuli eldva sielu.”
Viimeisesta Aadamista tuli eldvaksi tekeva henki. «Mutta ensimmaisend ei ole
hengellinen vaan sielullinen, vasta sitten hengellinen. +Ensimmadinen ihminen oli
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maasta ja maallinen. Toinen ihminen on Herra taivaasta. « Millainen maallinen oli,
sellaisia ovat maalliset. Millainen taivaallinen on, sellaisia ovat myds taivaalliset.
s Ja niin kuin meissa on ollut maallisen kuva, niin meissa tulee olemaan myos tai-
vaallisen kuva.

ssMutta sen sanon, veljet, ettei liha ja veri voi perid Jumalan valtakuntaa eika
katoavaisuus peri katoamattomuutta. si Mina sanon teille salaisuuden: Emme me
kaikki kuolemaan nuku, mutta kaikki me muutumme, s2yhtdkkia, silmanrapaykses-
sd, viimeisen pasuunan soidessa. Pasuuna soi, ja kuolleet nousevat katoamattomi-
na, ja me muutumme. s Silla tdman katoavaisen pitdaa pukeutua katoamattomuu-
teen ja tdman kuolevaisen pukeutua kuolemattomuuteen. ssMutta kun tdma
katoavainen pukeutuu katoamattomuuteen ja tdma kuolevainen pukeutuu kuole-
mattomuuteen, toteutuu se sana, joka on kirjoitettu: “Kuolema on nielty ja voitto
saatu. ssKuolema, missa on sinun voittosi? Kuolema, missa on sinun pistimesi?”

ss Kuoleman pistin on synti, ja synnin voima on laki. s7Mutta kiitos Jumalalle, joka
antaa meille voiton Herramme Jeesuksen Kristuksen kautta! ssOlkaa siis, rakkaat
veljeni, lujia ja jarkdhtdmattomid, aina innokkaita Herran tyossa, ja tietdkaa, ettei
vaivanndkdnne Herrassa ole turhaa.

Pyhien avustaminen

16 mits tulee keradykseen pyhia varten, tehkaa tekin samoin kuin olen maarannyt
Galatian seurakunnille. :Kunkin viikon ensimmaisena pdivana pankoon jokainen
teistad talteen jotakin, sddstden menestymisensd mukaan, ettei kerdyksia tehtaisi
vasta minun tultuani. ;Sitten kun tulen, Iahetdn ne, jotka te katsotte sopiviksi,
valtuuskirjeet mukanaan viemaan teidan rakkaudenlahjaanne Jerusalemiin. sJos
asia on sen arvoinen, ettd minunkin on ldhdettdvd matkaan, he saavat ldhted
kanssani.

Matkasuunnitelmia

sAion tulla teidan luoksenne kuljettuani Makedonian lapi. Tulen nimittdin Make-
donian kautta. s Teidan luonanne viivyn ehka jonkin aikaa, kenties vietan talvenkin,
jotta auttaisitte minua eteenpain minne menenkin. -En tahdo nyt vain ohimennen
kdyda teitd katsomassa. Toivon voivani viipya luonanne jonkin aikaa, jos Herra
suo. s Mutta Efesoksessa viivyn helluntaihin saakka, +silla minulle on avautunut ovi
suureen ja hedelmalliseen tyohon, ja vastustajia on paljon.

nJos Timoteus saapuu, katsokaa, ettd han voi olla luonanne pelotta, silla han te-
kee Herran ty6ta niin kuin minakin. 11 Alké6n siis kukaan halveksiko hdnts. Lihetta-
kaa hanet rauhassa matkalle, jotta han tulisi luokseni, silla mina odotan hanta vel-
jien kanssa.
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12Mitd veli Apollokseen tulee, olen useasti kehottanut hantd lahtemaan veljien
kanssa luoksenne. Hanellad ei ole nyt lainkaan halua lahted, mutta han tulee, kun
hanelle sopii.

Kehotuksia ja tervehdyksia

13Valvokaa, pysykaa uskossa lujina, olkaa miehekkaita, olkaa vahvoja. 1 Kaikki, mi-
ta teette, tapahtukoon rakkaudessa.

isKehotan teitd, veljet: Te tiedatte, ettd Stefanas ja hdnen perhekuntansa ovat
Akhaian ensihedelma ja ettd he ovat antautuneet pyhien palvelukseen. isOlkaa te-
kin kuuliaisia heidan kaltaisilleen ja jokaiselle, joka yhdessa heidan kanssaan tekee
tyota ja nakee vaivaa. ivlloitsen siitd, ettd Stefanas, Fortunatus ja Akaikos ovat tul-
leet tdnne. He korvaavat minulle teidan poissaolonne. isHe ovat virkistaneet mi-
nun henkeani niin kuin teidankin. Antakaa siis tunnustus sellaisille miehille.

1w Aasian seurakunnat tervehtivat teita. Akvila ja Priskilla sekd heidan kodissaan ko-
koontuva seurakunta lahettdvat teille paljon terveisid Herrassa. » Kaikki veljet 13-
hettavat teille tervehdyksen. Tervehtikaa toisianne pyhallad suudelmalla.

a1 Tervehdys minulta, Paavalilta, omakatisesti. »2Jos joku ei pida Herraa Jeesusta
Kristusta rakkaana, hdn olkoon kirottu! Maranata! ;s Herran Jeesuksen Kristuksen
armo olkoon teiddn kanssanne. 2 Rakkauteni on teidan kaikkien kanssa Kristukses-
sa Jeesuksessa. Aamen.
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PAAVALIN TOINEN KIRJE KORINTTILAISILLE
Alkutervehdys

1. Paavali, Jumalan tahdosta Kristuksen Jeesuksen apostoli, ja veli Timoteus Korin-
tissa olevalle Jumalan seurakunnalle ja kaikille pyhille koko Akhaiassa. - Armo teille
ja rauha Jumalalta, meidan Isdltamme, ja Herralta Jeesukselta Kristukselta!

Kaiken lohdutuksen Jumala

s Ylistetty olkoon meidan Herramme Jeesuksen Kristuksen Jumala ja Isa, laupeu-
den Isa ja kaiken lohdutuksen Jumala. +Han lohduttaa meita kaikissa ahdistuksis-
samme, ettd me voisimme lohduttaa kaikenlaisessa ahdistuksessa olevia silld loh-
dutuksella, jolla Jumala lohduttaa meitd itsedamme. s Niin kuin Kristuksen karsimyk-
set tulevat runsaina osaksemme, samoin tulee Kristuksen kautta runsaana osak-
semme myos lohdutus. sJos me olemme ahdistuksessa, se on teille lohdutukseksi
ja pelastukseksi. Jos taas saamme lohdutusta, sekin on teille lohdutukseksi ja
pelastukseksi, joka vaikuttaa sen, etta te kestatte samat karsimykset, joita mekin
kdrsimme. s Teihin kohdistuva toivomme on luja, kun tieddmme, etta niin kuin te
olette osallisia kdrsimyksista, samoin olette osallisia myds lohdutuksesta.

sEmme tahdo pitadd teitd, veljet, tietdmattdmina siitd ahdistuksesta, johon jou-
duimme Aasiassa. Olimme ylen méaarin, yli voimiemme, rasittuneet, niin etta olim-
me epatoivoisia hengestdmmekin. s Pidimme itsedmme jo kuolemaan tuomittuina,
ettemme luottaisi itseemme vaan Jumalaan, joka herattdaa kuolleet. wHan pelasti
meidat ndin suuresta kuolemanvaarasta, ja edelleen pelastaa, ja hdneen me olem-
me panneet sen toivon, ettd han viela vastaisuudessakin pelastaa, i kun tekin au-
tatte meitd rukouksin, jotta monet kiittdisivat Jumalaa meidan vuoksemme siita
armolahjasta, joka on tullut osaksemme.

Muutos Paavalin suunnitelmissa

12Meidéan kerskauksemme on tama: omantuntomme todistus siita, ettd me maail-
massa ja varsinkin teiddan luonanne olemme vaeltaneet Jumalan pyhyydessa ja
puhtaudessa, emme lihallisessa viisaudessa vaan Jumalan armossa. 13 Eihan siina,
mita teille kirjoitamme, ole muuta kuin se, minka voitte lukea ja myds ymmartaa.
Toivon teidan loppuun asti ymmartavan, w1 niin kuin olette osittain meitd ymmarta-
neetkin, ettd Herramme Jeesuksen pdivand me olemme teiddn kerskauksenne ku-
ten myds te meidan.

isTassa luottamuksessa aioin ensin tulla luoksenne, jotta saisitte toisen suosion-
osoituksen, isja matkustaa kauttanne Makedoniaan ja palata taas Makedoniasta
luoksenne ja teiddn varustamananne jatkaa matkaa Juudeaan. vEn kai néin ai-
koessani ole menetellyt kevytmielisesti? Vai paatanko lihan mukaan sen, minka
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paatan, niin ettd puheeni on sekd “kylla, kylla” ettd “ei, ei”? sMutta Jumala on
luotettava, niin ettd meiddnkdadan puheemme teille ei ole “kylld” ja “ei”. 1wEihan
Jumalan Poika, Jeesus Kristus, jota me, mina ja Silvanus ja Timoteus, olemme kes-
kuudessanne saarnanneet, tullut ollakseen “kylla” ja “ei”, vaan hanessa tuli “kyl-
13”. 20 Niin monta kuin on Jumalan lupausta, ne ovat hanessa “kylla”. Siksi tulee ha-
nen kauttaan myos niiden “aamen”, Jumalan kunniaksi meidan kauttamme.
21 Mutta han, joka lujittaa meidat yhdessa teidan kanssanne Kristukseen ja on voi-
dellut meidat, on Jumala. 2Han on myd&s painanut meihin sinettinsd ja antanut
Hengen vakuudeksi meidan sydamiimme.

2 Kutsun Jumalan sieluni todistajaksi, etta teita saastadkseni en viela ole tullut Ko-
rinttiin. 2 Ei niin, ettd pyrkisimme hallitsemaan teiddn uskoanne, vaan yhdessa me
autamme teitd iloonne, silla uskossa te olette lujia.

2, Paitin niet mielessani, etta tullessani luoksenne en taas toisi murhetta muka-
nani. 2Jos teen teidat murheellisiksi, kuka muu voi saada minua iloiseksi kuin se,
jonka olen tehnyt murheelliseksi? sJuuri tasta kirjoitinkin teille, etten tullessani
saisi murhetta niista, joista minun piti saada iloa. Luotan teihin kaikkiin, ettd mi-
nun iloni on kaikkien teidan ilonne. «Kirjoitin teille suuressa sydamen ahdistukses-
sa ja hadassa monin kyynelin, en siksi, etta tulisitte murheellisiksi vaan etta tunti-
sitte sen suuren rakkauden, joka minulla on teitad kohtaan.

Anteeksianto syntid tehneelle

sJos joku on tuottanut murhetta, han ei ole tuottanut murhetta vain minulle vaan
teille kaikille — ainakin jossain maarin, etten liioittelisi. sSellaiselle riittda se ran-
gaistus, jonka useimmat teistd ovat hdnelle antaneet. 7Nyt teiddn pdinvastoin
tulee ennemminkin antaa anteeksi ja lohduttaa, ettei han menehtyisi liilan suureen
murheeseen. :Siksi kehotan, ettd paatatte ruveta osoittamaan hanelle rakkautta.
o Tata varten kirjoitinkin teille, jotta saisin tietda, kestatteko koetuksen, oletteko
kaikessa kuuliaisia. wKenelle te jotakin annatte anteeksi, hanelle annan minakin.
Sen, mitd olen antanut anteeksi — jos minulla on ollut jotakin anteeksi annettavaa
— sen olen antanut anteeksi teidan vuoksenne Kristuksen kasvojen edessa, 11 ettei
Saatana paasisi meista voitolle. Hanen aikeensa eivat ole meille tuntemattomia.

Kristuksen voittosaatossa

2 Tultuani Trooakseen julistamaan Kristuksen evankeliumia minulle avautui ovi
Herran tyohon. 1:Mina en kuitenkaan saanut rauhaa hengessani, kun en tavannut
veljedni Titusta. Siksi hyvastelin uskovat ja Iahdin Makedoniaan.

1uKiitos Jumalalle, joka aina kuljettaa meita Kristuksen voittosaatossa ja meidan
kauttamme joka paikassa tuo ilmi hanen tuntemisensa tuoksun! isSillda me olem-
me Kristuksen tuoksu Jumalalle niin pelastuvien kuin kadotukseen joutuvienkin
joukossa. s Toisille se on kuoleman haju kuolemaksi, toisille elaman tuoksu ela-
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maksi. Mutta kuka on tahan kelvollinen? i»Me emme ole niin kuin ne monet, jotka
myyskentelevat Jumalan sanaa, vaan vilpittdmasti, Jumalan vaikutuksesta, me pu-
humme Jumalan edessa Kristuksessa.

Uuden liiton kirkkaus

3. Alammeko taas suositella itseimme? Tarvitsemmeko mekin suosituskirjeita
teitd varten tai teiltd niin kuin jotkut muut? .Te itse olette meidadn kirjeemme,
joka on kirjoitettu meidan sydamiimme ja jonka kaikki ihmiset tuntevat ja lukevat.
;0nhan selvai, etta te olette Kristuksen kirje, meidan palvelutydllamme kirjoitet-
tu, ei musteella vaan eldvan Jumalan Hengelld, ei kivitauluihin vaan sydamen liha-
tauluihin.

sTallainen luottamus meilld on Kristuksen kautta Jumalaan, sei niin, ettd kykeni-
simme itse mitdan paattelemaan, aivan kuin se olisi l[ahtdisin meista itsestamme,
vaan meidan kykymme on Idhtdisin Jumalasta. s Han on myds tehnyt meidat kyke-
neviksi olemaan uuden liiton palvelijoita, ei kirjaimen vaan Hengen. Kirjain tuottaa
kuoleman, mutta Henki tekee eldvaksi.

7Jos jo kuoleman virka, kirjaimin kaiverrettuna kivitauluihin, ilmeni kirkkaudessa,
niin etta israelilaiset eivat voineet katsoa Moosesta kasvoihin hdanen kasvojensa
kirkkauden vuoksi, joka kuitenkin oli katoavaa, skuinka paljon enemman kirkkaut-
ta onkaan Hengen viralla! sJos jo kadotustuomion virka sateili kirkkautta, paljon
enemman kirkkaudessa on vanhurskauden virka. 10Se, milld ennen oli kirkkautta,
on nyt tdman ylivoimaisen kirkkauden rinnalla kirkkautta vailla. 11Jos silld, mika on
katoavaa, oli kirkkautta, paljon enemman kirkkautta on silld, mika on pysyvaa.
12Koska meilla on tallainen toivo, toimimme hyvin rohkeasti ;emmeka tee niin
kuin Mooses, joka pani kasvoilleen peitteen, etteivat Israelin lapset nakisi sen lop-
pua, mikd on katoavaa. 1«Mutta heidan mielensé paatuivat, ja sama peite pysyy
vield tanakin paivana poistamatta vanhan liiton Kirjoituksia luettaessa, silla vasta
Kristuksessa se katoaa. 15Viela tandankin peite on heidan sydamensa paalla Moo-
sesta luettaessa, ismutta kun heiddn syddamensa kadntyy Herran puoleen, peite
otetaan pois. i7Herra on Henki, ja missa Herran Henki on, sielld on vapaus. 1sMe
kaikki, jotka peittamattémin kasvoin katselemme Herran kirkkautta kuin kuvasti-
mesta, muutumme saman kuvan kaltaisiksi kirkkaudesta kirkkauteen, niin kuin
muuttaa Herra, joka on Henki.

Kristuksen evankeliumin valo

4, sen vuoksi me emme lannistu — meill3 on tama palveluvirka saamamme armon
mukaan — 2vaan olemme hylanneet kaikki hapealliset salatiet, emme vaella kava-
luudessa emmeka vdarenna Jumalan sanaa, vaan tuomalla julki totuuden me suo-
sittelemme itsedmme Jumalan edessa jokaisen ihmisen omalletunnolle. s Jos evan-
keliumimme on peitossa, peite on niissd, jotka joutuvat kadotukseen, 4 niissa epa-
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uskoisissa, joiden mielet tdman maailman jumala on sokaissut, niin ettei heille
loista se valo, joka lahtee Kristuksen kirkkauden evankeliumista, hdanen, joka on
Jumalan kuva. sEmmehan me julista itsedmme vaan Jeesusta Kristusta: hdn on
Herra ja me teidan palvelijoitanne Jeesuksen tdhden. <Jumala, joka sanoi: “Loista-
koon valo pimeydestd”, valaisi syddmemme, niin ettd Jumalan kirkkauden tunte-
minen, sen kirkkauden, joka loistaa Jeesuksen Kristuksen kasvoilta, levittaisi va-
loaan.

Aarre saviastioissa

;Tama aarre on meilld saviastioissa, jotta tuo suunnattoman suuri voima olisi
Jumalan eika nayttdisi tulevan meista. sMe olemme kaikin tavoin ahtaalla mutta
emme umpikujassa, neuvottomia mutta emme toivottomia, svainottuja mutta
emme hylattyja, maahan ly6tyja mutta emme tuhottuja. WMe kannamme aina
ruumiissamme Herran Jeesuksen kuolemaa, ettd myos Jeesuksen elama tulisi mei-
dan ruumiissamme nakyviin. 1 Meidat, jotka eldmme, annetaan aina alttiiksi kuo-
lemalle Jeesuksen tahden, ettd myods Jeesuksen elama tulisi kuolevaisessa ruumiis-
samme nakyviin. 2 Niinpa siis kuolema tekee ty6tdadan meissa mutta eldma teissa.
13 Mutta koska meilld on sama uskon Henki, niin kuin on kirjoitettu: “Mina uskon,
ja sen vuoksi puhun”, niin mekin uskomme ja sen vuoksi myds puhumme. .Silla
me tieddmme, etta han, joka heratti Herran Jeesuksen, herattda meidatkin Jeesuk-
sen kanssa ja tuo esiin yhdessa teidan kanssanne. 1sTama kaikki tapahtuu teidan
vuoksenne, jotta aina enenevd armo saisi aikaan yha useammissa vield runsaam-
paa kiitosta Jumalan kunniaksi.

Kirkkauden toivo

1sSen vuoksi me emme lannistu. Vaikka ulkonainen ihmisemme rappeutuukin,
sisdinen ihmisemme kuitenkin uudistuu paiva paivalta. .7 Tama hetken kestava, ke-
vyt ahdistuksemme tuottaa meille ikuisen kirkkauden runsauden, maarattéman ja
suunnattoman, iz meille, jotka emme kiinnitd katsettamme nakyviin vaan naky-
mattémiin, silld ndkyvat ovat ajallisia mutta nakymattdomat iankaikkisia.

5/ Me tieddmme, etti vaikka tima meidin maallinen telttamajamme hajotetaan-
kin, meilld on taivaissa asumus Jumalalta, ikuinen maja, joka ei ole kasin tehty.
»Tdssd majassamme huokailemme ikdvoiden, ettd saisimme pukeutua taivaalli-
seen majaamme. :Kun sitten olemme pukeutuneet siihen, meita ei enda havaita
alastomiksi. sMe, jotka olemme tdssa majassa, huokailemme ahdistuneina, koska
emme tahdo riisuutua vaan pukeutua, niin ettd elama nielisi sen, mika on kuole-
vaista. sJumala itse on valmistanut meidat juuri tdhan ja on antanut meille vakuu-
deksi Hengen.

sSiksi olemme aina turvallisella mielelld ja tieddmme, etta niin kauan kuin olemme
kotona tdssa ruumiissamme, olemme poissa Herran luota. -Mehan vaellamme us-
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kossa, emme ndkemisessa. sMutta me olemme turvallisella mielelld ja haluaisim-
me mieluummin muuttaa pois ruumiistamme ja pdasta kotiin Herran luo. +Siksi
piddmmekin kunnia-asianamme olla hanelle mieliksi, olimmepa kotona tai poissa.
10Silld kaikkien meiddn on ilmestyttava Kristuksen tuomioistuimen eteen, jotta ku-
kin saisi sen mukaan, mita han ruumiissa ollessaan on tehnyt, hyvaa tai pahaa.

Sovituksen virka

1 Kun siis tieddmme, mita Herran pelko on, me koetamme saada ihmisid usko-
maan. Jumala kylld tuntee meidat, ja toivon, ettd tekin omassatunnossanne tun-
nette meidat. .Emme nyt taas suosittele itsedmme teille. Haluamme vain antaa
teille aiheen kerskua meistd, niin ettd voisitte vastata niille, jotka kerskailevat siita,
mika nakyy ulospain, eivatka siitd, mitd on syddamessa. 1:Jos olemme olleet suun-
niltamme, se on tapahtunut Jumalan tdhden. Jos taas maltamme mielemme,
teemme sen teidan vuoksenne, 1ssilld Kristuksen rakkaus vaatii meitd, jotka olem-
me tulleet tdhan paatokseen: Yksi on kuollut kaikkien puolesta, siispa kaikki ovat
kuolleet. 1sHan on kuollut kaikkien puolesta, ettd ne, jotka elavat, eivat enda eldisi
itselleen vaan hanelle, joka on heidan vuokseen kuollut ja noussut yl6s.

1sNiinpd emme enda tunne ketdan lihan mukaan. Jos olemmekin tunteneet Kris-
tuksen lihan mukaan, emme kuitenkaan nyt enaa tunne. 17 Siis jos joku on Kristuk-
sessa, hdn on uusi luomus. Vanha on kadonnut, uusi on tullut tilalle! sKaikki on
Jumalasta, joka Jeesuksen Kristuksen kautta on sovittanut meidat itsensa kanssa ja
antanut meille sovituksen viran. 11Silla Jumala oli Kristuksessa ja sovitti maailman
itsensa kanssa eika lukenut ihmisille syyksi heidan rikkomuksiaan, ja han uskoi
meille sovituksen sanan. xKristuksen puolesta me siis olemme lahettildita, ja
Jumala kehottaa meidan kauttamme. Me pyyddamme Kristuksen puolesta: antakaa
sovittaa itsenne Jumalan kanssa. 21 Hanet, joka ei synnista tiennyt, Jumala teki mei-
dan tadhtemme synniksi, jotta me hdnessa tulisimme Jumalan vanhurskaudeksi.

6:Jumalan tyotovereina me kehotamme teitd ottamaan vastaan Jumalan armon
niin, ettei se jaa turhaksi. - Han sanookin: “Sopivalla ajalla mina olen sinua kuullut
ja pelastuksen pdivana sinua auttanut.” Nyt on sopiva aika, nyt on pelastuksen
paiva.

Apostolin koettelemukset

;Me emme anna missdan kohden aihetta paheksumiseen, ettei palvelutehtavaam-
me moitittaisi. +Kaikessa me osoitamme olevamme Jumalan palvelijoita: suuressa
karsivallisyydessa, vaivoissa, hdaddssa ja ahdistuksissa, sruoskittaessa, vankiloissa
ja mellakoissa, vaivannadoéssa, valvomisessa, paastoissa «ja puhtaudessa, tiedossa,
pitkdmielisyydessa ja ystavallisyydessa, Pyhdssa Hengessa, vilpittdmassa rakkau-
dessa, stotuuden sanassa ja Jumalan voimassa, vanhurskauden aseet oikeassa ja
vasemmassa kadessd, skunniassa ja hdapedssd, pahassa maineessa ja hyvassa, vil-
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litsijoind ja kuitenkin totta puhuvina, stuntemattomina ja kuitenkin hyvin tunnet-
tuina, kuolemaisillamme, mutta katso, me elamme, kuritettuina emmeka kuiten-
kaan tapettuina, wmurheellisina mutta aina iloisina, kéyhina ja kuitenkin monia
rikkaiksi tekevina, mitddn omistamatta ja kuitenkin omistaen kaiken.

inSuumme on auennut puhumaan teille, korinttilaiset, sydamemme on avartunut.
12Meiddn syddmemme ei ole ahdas teitd kohtaan, mutta teiddan oma sisimpanne
on ahdas. : Antakaa samanlainen vastalahja: — puhun kuin lapsille — avartukaa te-
kin!

Eldvan Jumalan temppeli

1+Alkd3 ryhtyké kantamaan vierasta iestd yhdessa niiden kanssa, jotka eivit usko.
Mita yhteistd on vanhurskaudella ja vaaryydella? Tai mita yhteyttd on valolla ja
pimeydelld? sMiten Kristus ja Beliar sopivat yhteen? Tai mita yhteistd uskovalla
on sen kanssa, joka ei usko? s Miten sopivat yhteen Jumalan temppeli ja epdjuma-
lat? Mehan olemme eldavan Jumalan temppeli, niin kuin Jumala on sanonut: “Mina
asun heissa ja kuljen heidan keskellddn. Mina olen heidan Jumalansa, ja he ovat
minun kansani.” 17Sen tahden: “Ldhtekda pois heidan keskeltdan ja erotkaa heista,
sanoo Herra, dlkaaka koskeko saastaiseen, niin mina otan teidat omakseni isja
olen teidan Isdnne, ja te olette minun poikiani ja tyttaridani, sanoo Herra, Kaikki-
valtias.”

7. Koska meill3 siis on nima lupaukset, rakkaani, puhdistautukaamme kaikesta li-
han ja hengen saastaisuudesta, saattaen pyhityksemme taydelliseksi Jumalan pe-
lossa.

Paavalin ja Tituksen ilo korinttilaisista

2Antakaa meille tilaa syddmessanne. Emme ole tehneet kenellekddan vaaryytta,
emme olleet kenellekdan turmioksi emmeka hyotyneet kenenkaan kustannuksel-
la. ; Tatd en sano tuomitakseni teitd. Olenhan jo sanonut, etta te olette sydames-
samme, yhdessd kuollaksemme ja yhdessd elddksemme. :Luottamukseni teitd
kohtaan on suuri, ja minulla on paljon aihetta kerskua teistd. Olen tdynna lohdu-
tusta, iloni on ylenpalttinen kaikessa ahdingossamme.

sMakedoniaan tultuammekaan ei lihamme saanut mitdan lepoa vaan olimme
kaikin tavoin ahdistettuja: ulkoapdin taisteluja, sisaltapain pelkoja. s Mutta Jumala,
joka lohduttaa masentuneita, rohkaisi meita Tituksen tulolla, 7eika ainoastaan ha-
nen tulollaan, vaan my®és silla lohdutuksella, jota han oli saanut teiltd. Han kertoi
meille teiddn kaipauksestanne, valitteluistanne ja innostanne minun parhaakseni,
niin etta iloitsin vield enemman.

s Vaikka teinkin teidat murheellisiksi kirjeelldni, en kadu sita. Jos kaduinkin nahdes-
sani, ettd tuo kirje — vaikkapa vain vahaksi aikaa — saattoi teidat murheellisiksi,
oniin nyt iloitsen. En iloitse siita, ettad tulitte murheellisiksi, vaan siitd, etta mur-
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heenne koitui teille kddntymykseksi. Murheenne oli Jumalan mielen mukaista,
joten emme aiheuttaneet teille mitddn vahinkoa. wJumalan mielen mukainen
murhe saa aikaan kdantymyksen, joka koituu pelastukseksi ja jota ei tarvitse ka-
tua, mutta maailman murhe tuottaa kuoleman. i1 Katsokaa, kuinka suurta intoa
juuri tuo Jumalan mielen mukainen murehtiminen on saanut teissa aikaan, mita
puolustautumista, paheksumista ja pelkoa, mita ikavoimistd, kiivautta ja rankaise-
mista! Olette kaikin tavoin osoittaneet olevanne puhtaita tassd asiassa. 1»Vaikka
siis kirjoitinkin teille, en kirjoittanut vadryytta tehneen tai vaaryytta karsineen
vuoksi vaan siksi, ettad teidan intonne meidan puolestamme tulisi keskuudessanne
julki Jumalan edessad. 3:Tama on lohduttanut meitd. Mutta tdméan lohdutuksen
lisaksi viela paljon enemman meitad on ilahduttanut Tituksen ilo siitd, ettd hdanen
henkensa on saanut virvoitusta teiltd kaikilta. 14Jos siis olen jossakin asiassa kehu-
nut teitda hanelle, en ole joutunut hdpedan. Niin kuin kaikki, mita olemme puhu-
neet teille, on totta, niin on osoittautunut todeksi myds se, mistda olemme teita
kehuneet Titukselle. 1sHanen sydamensa kiintyy yha enemman teihin, kun han
muistelee kaikkien teiddn kuuliaisuuttanne, kuinka te pelaten ja vavisten otitte ha-
net vastaan. s lloitsen siita, ettd voin kaikessa luottaa teihin.

Kerays Jerusalemin seurakunnalle

81Veljet, teemme teille tiettdvaksi, millainen Jumalan armo on suotu Makedonian
seurakunnille. :Huolimatta monista ahdistavista koetuksista uskovien ilo oli niin
ylenpalttinen, ettd he suuressa kéyhyydessaankin vilpittdmasti olivat hyvin ante-
liaita. s Voin todistaa, ettd he antoivat voimiensa mukaan, jopa yli voimiensa omas-
ta aloitteestaan, sja he pyytamalla pyysivat meidan suostumustamme, ettd saisi-
vat osallistua pyhien avustamiseen. sEivatka he vain tehneet niin kuin olimme toi-
voneet, vaan antoivat itsensdkin, ennen kaikkea Herralle ja sitten myos meille,
Jumalan tahdon mukaisesti. s Niinpa me kehotimme Titusta, ettd niin kuin han oli
jo aloittanut tdman rakkaudentydn, han myos veisi sen teidan keskuudessanne
paatokseen. 7Niin kuin teillda on runsaasti kaikkea, uskoa, sanaa, tietoa, kaikenlais-
ta intoa ja meista teihin tullutta rakkautta, niin olkaa anteliaita myds tdssa
rakkaudentydssa.

sEn sano tata kaskien, vaan viittaamalla toisten intoon koettelen teiddnkin rakkau-
tenne aitoutta. s Tehan tunnette meiddan Herramme Jeesuksen Kristuksen armon:
vaikka han oli rikas, han tuli teidan tahtenne koyhaksi, ettd te rikastuisitte hanen
koyhyydestadan.

wAnnan vain neuvon tdssa asiassa, silla se on hyodyksi teille, jotka jo viime vuon-
na olitte ensimmaiset, ette ainoastaan tekemaan, vaan myds tahtomaan. 1: Saatta-
kaa nyt tydnne paatokseen, niin ettd varojenne mukaan sen myos toteutatte yhta
alttiisti kuin olitte siitd paattaneet. 2Jos on alttiutta, siitd on hyétya sen mukaan,
mitd omistaa, eikd sen mukaan, mitd ei omista. 13Eihdn ole tarkoitus, ettd muut
padasisivat helpolla ja te joutuisitte ahdinkoon, vaan kysymys on tasauksesta. 1. Tul-
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koon teidan nykyinen yltakylldisyytenne avuksi heiddn puutteeseensa, niin ettd
heidan yltakylldisyytensa tulisi vuorostaan avuksi teidan puutteeseenne. Ndin syn-
tyisi tasaus, skuten on kirjoitettu: “Silld, joka oli koonnut paljon, ei ollut liikaa,
eika siltd, joka oli koonnut vdahan, puuttunut mitaan.”

Kerayksen suorittajat

1sKiitos Jumalalle, joka antoi Tituksen syddmeen saman innon teidan hyviksenne!
17Ha@n noudatti minun kehotustani ja innostui jopa niin, ettd omasta halustaan ldh-
ti teidan luoksenne. sLdhetimme hanen kanssaan veljen, jota evankeliumin julis-
tamisesta kiitetaan kaikissa seurakunnissa. v Tdman liséksi seurakunnat ovat valin-
neet hdnet matkatoveriksemme viemaan tata rakkauden lahjaa, jonka toimitam-
me Herran kunniaksi ja oman alttiutemme osoitukseksi. 0 Menettelemme nain,
ettei kukaan paasisi moittimaan meita tdman runsaan avustuksen hoidosta, 2 silld
me huolehdimme siitd, mika on oikein, ei ainoastaan Herran, vaan my6s ihmisten
edessa.

»Ldhetdmme heiddn kanssaan vield erdan veljemme, jonka innon olemme toden-
neet usein ja monessa asiassa. Han on nyt vield paljon innokkaampi, kun hanella
on niin suuri luottamus teihin. »; Mita Titukseen tulee, hdan on minun kumppanini
ja ty6toverini teidan hyvdksenne. Veljemme taas ovat seurakuntien ldhettildita, he
ovat Kristuksen kunnia. 2« Osoittakaa nyt seurakuntien edessa heille rakkauttanne
ja ndyttdkaa todeksi se, mistda olemme teitd kehuneet.

Avustuspalvelun toteuttaminen

91Pyhien avustamisesta minun tosin on tarpeetonta kirjoittaa teille. -Tunnenhan
teidan alttiutenne ja olen kehunutkin teitd makedonialaisille siita, ettd Akhaia on
ollut valmiina jo viime vuodesta ldhtien. Teidan intonne on saanut hyvin monet
innostumaan. sLahetdn nyt kuitenkin ndma veljet, ettemme olisi kehuneet teita
tassa asiassa turhaan vaan etta olisitte valmiina, niin kuin olen sanonut. 4Jos nyt
makedonialaisia tulisi minun kanssani ja he tapaisivat teidat valmistautumattomi-
na, joutuisimme me — etten sanoisi te — tassa luottamuksessamme hapeaan. sOlen
siis katsonut tarpeelliseksi kehottaa veljid lahtemaan edelta luoksenne ja jarjeste-
lemaan aikaisemmin lupaamanne lahjan valmiiksi, jotta se ndin olisi valmis runsaa-
na eika kitsaana.

sHuomatkaa tama: joka niukasti kylvaa, se myods niukasti niittaa, ja joka runsaasti
kylvdd, se myods runsaasti niittdd. ;Kukin antakoon niin kuin on syddmessdan
paattanyt, ei surkeillen eika pakosta, silla iloista antajaa Jumala rakastaa. sJumala
on voimallinen antamaan teille runsain maarin kaikkea armoa, niin etta teilld on
aina kaikessa riittavasti kaikkea voidaksenne tehdad runsaasti kaikkea hyvaa.
9Onhan kirjoitettu: “Han jakelee, han antaa koyhille, hanen vanhurskautensa py-
syy iankaikkisesti.” wHan, joka antaa kylvdjalle siemenen ja suo ruuaksi leivan, an-
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taa teillekin siemenen ja lisdaa kylvonne ja kasvattaa vanhurskautenne hedelmat.
11Nain te kaikessa rikastutte ja voitte vilpittdmasti harjoittaa kaikenlaista anteliai-
suutta, joka meidan kauttamme saa aikaan kiitosta Jumalalle.

12Tama avustamispalvelu ei ainoastaan tayta pyhien tarpeita, vaan se on vield run-
saampi Jumalalle annettujen monien kiitosten vuoksi. 1: Kun he tasta teidan palve-
luksestanne huomaavat, kuinka koeteltu teidan mielenne on, he ylistavat Jumalaa
siitd, ettd te kuuliaisesti tunnustaudutte Kristuksen evankeliumiin ja olette vilpitto-
masti yhteydessa heiddn ja kaikkien muidenkin kanssa. 1+Hekin rukoilevat teidan
puolestanne ja kaipaavat teitd Jumalan ylitsevuotavan armon tahden, joka on tul-
lut osaksenne. isKiitos Jumalalle hdnen sanoin kuvaamattomasta lahjastaan!

Paavali puolustautuu

101Miné, Paavali, itse kehotan teitad Kristuksen laupeuden ja lempeyden kautta,
mina, joka olen muka noyra teidan edessanne mutta poissa ollessani niin rohkea
teitd kohtaan. :Pyydéan, ettei minun teidan luonanne tarvitsisi kayttaa sitd roh-
keutta, jolla pelkdamatta aion uskaltaa kdyda muutamien kimppuun, jotka ajatte-
levat meidan vaeltavan lihan mukaan. 3Vaikka elammekin lihassa, emme kuiten-
kaan sodi lihan mukaan, ssilld meidan sota-aseemme eivat ole lihallisia, vaan ne
ovat voimallisia Jumalan avulla kukistamaan linnoituksia. Me hajotamme maahan
jarjen paatelmat sja jokaisen varustuksen, joka nostetaan Jumalan tuntemista vas-
taan. Me vangitsemme jokaisen ajatuksen kuuliaiseksi Kristukselle sja olemme val-
miit rankaisemaan kaikesta tottelemattomuudesta, kunhan te itse olette ensin tul-
leet taysin kuuliaisiksi.

7Huomatkaa, mitd on silmienne edessa! Jos joku on varma siitd, ettd on Kristuksen
oma, ajatelkoon edelleen mielessdan, ettd niin kuin han on Kristuksen oma, niin
olemme mekin. sEn joutuisi hapedan, vaikka mina vdhdan enemmankin kerskuisin
vallastamme, jonka Herra on antanut meille teiddn rakentumistanne varten, ei
teidan kukistamistanne varten. »Sanon nain siksi, ettei nayttaisi siltd, ettd pelotte-
lisin teitd kirjeillani. wJotkut kylla sanovat, ettd hanen kirjeensa ovat mahtavia ja
ponnekkaita, mutta kun han on ruumiillisesti Iasnd, han on heikko, eikd hdanen pu-
heensa ole minkdan arvoista. 1Joka ndin sanoo, ajatelkoon, ettd sellaisia kuin
poissaolevina olemme kirjeittemme sanoissa, sellaisia me olemme my®os ldsnéole-
vina teoissa.

2Emme rohkene lukeutua emmeka verrata itsedmme niihin, jotka suosittelevat
itseddn. He ovat ymmartamattomia, kun mittaavat itseddan omalla itselldan ja ver-
taavat itseddn omaan itseensd. s Me taas emme kersku yli maaran, vaan ainoas-
taan sen vaikutusalan mukaan, jonka Jumala on meille mitannut, jotta ulottuisim-
me teihinkin asti. .«Me emme kurkota liian pitkalle, ikdan kuin emme ulottuisikaan
teihin. Olemmehan ehtineet teillekin asti julistamaan Kristuksen evankeliumia.
isEmme kersku yli madran emmeka toisten vaivannadstd, vaan toivomme, etta
teidan uskonne kasvaessa mekin saamme kasvaa keskuudessanne vaikutusalam-
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me mukaan niin suureksi, settd saamme julistaa evankeliumia teitakin kauempa-
na oleville kerskumatta siitd, mika on jo valmiina toisten vaikutusalalla. 17 Mutta
joka kerskuu, hanen kerskauksenaan olkoon Herra. 1:Ei se ole koetuksen kestava,
joka itse suosittelee itsedan, vaan se, jota Herra suosittelee.

Paavali ja valeapostolit

111Kunpa sietdisitte minulta hieman mielettdmyytta! Ja kylldhdn te minua sie-
dattekin. 2 Kiivailen teiddn puolestanne Jumalan kiivaudella. Olenhan kihlannut tei-
dat yhdelle ainoalle miehelle asettaakseni Kristuksen eteen puhtaan neitsyen.
sPelkdan kuitenkin, ettad niin kuin kddrme petti kavaluudellaan Eevan, niin teidan
mielenne turmeltuu pois siitd vilpittdmyydestd ja puhtaudesta, joka teilld on Kris-
tusta kohtaan. +Jos joku tulee ja julistaa toista Jeesusta kuin me olemme julista-
neet tai jos te saatte toisen hengen kuin sen, jonka olette saaneet, tai toisen evan-
keliumin kuin sen, jonka olette ottaneet vastaan, niin sen te kylla hyvin siedatte.
s En katso kuitenkaan olevani missdan suhteessa noita erinomaisia apostoleja huo-
nompi. sJos olenkin oppimaton puhetaidossa, en kuitenkaan tiedossa. Olemme-
han tehneet sen teille tiettdvaksi kaikin tavoin kaikissa asioissa.

7Vai teinkd syntid, kun alentaessani itseni, jotta teidat ylennettaisiin, julistin teille
Jumalan evankeliumia korvauksetta? sMuita seurakuntia olen riistanyt ottamalla
niilta palkkaa palvellakseni teitd. sKun olin luonanne ja karsin puutetta, en rasitta-
nut ketdan, silla mitd minulta puuttui, sen korvasivat Makedoniasta tulleet veljet.
Varoin kaikessa olemasta teille rasitukseksi ja varon vastedeskin. 1o Niin totta kuin
Kristuksen totuus on minussa, tdtd minun kerskaustani ei vaienneta Akhaian
paikkakunnilla! i Miksi? Siksiko, etten muka rakasta teitd? Jumala sen tietaa.
12Minka nyt teen, sen teen vastedeskin riistadkseni aiheen niiltd, jotka aihetta etsi-
vat, ettd he siind, mistd kerskailevat, osoittautuisivat samanlaisiksi kuin mekin.
13Sellaiset ovat valeapostoleja, petollisia tyontekijoita, jotka tekeytyvat Kristuksen
apostoleiksi. 11Eika ihme, silld itse Saatana tekeytyy valon enkeliksi. isEi siis ole
suuri asia, jos hanen palvelijansakin tekeytyvat vanhurskauden palvelijoiksi. Hei-
dan loppunsa on heidan tekojensa mukainen.

Paavalin puolustuspuhe

1isSanon vieldkin: dlkdoodn kukaan luulko, ettd olen jarjetdon. Mutta vaikka olisinkin,
ottakaa minut vastaan jarjettdmanakin, ettd minakin voisin vahan kerskailla.
17 Mitd nyt puhun, sitd en puhu Herran mielen mukaan vaan kuin jarjeton itsevar-
mana kerskaillen. isKoska niin monet kerskailevat lihan mukaan, niin kerskailen
minakin. s Tehdn mielelldnne siedatte jarjettdmia, kun kerran itse olette niin jarke-
vid. 2 Tehdn siedatte sen, ettd joku orjuuttaa teidat, ettd joku syo teidat putipuh-
taiksi, etta joku saa teidat saaliikseen, ettd joku korottaa itsensa, etta joku lyo teita
kasvoihin. .1 Hidpedkseni sanon, ettd siihen olemme olleet liilan heikkoja.
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Mutta minka joku toinen uskaltaa — puhun kuin jarjetén — sen uskallan minakin.
»He ovat heprealaisia? Niin mindkin. He ovat israelilaisia? Niin mindkin. He ovat
Abrahamin jalkeldisia? Niin mindkin. ;s He ovat Kristuksen palvelijoita? Mina viela
enemman — puhun kuin olisin jarjiltani. Olen ndhnyt enemman vaivaa ja ollut
useammin vankeudessa kuin he. Minua on piesty ylen maarin, monta kertaa olen
ollut kuolemanvaarassa. »Juutalaisilta olen viidesti saanut yhta vaille neljakym-
menta raipaniskua. »s Kolmesti minua on ruoskittu, kerran minua on kivitetty, kol-
me kertaa olen joutunut haaksirikkoon, vuorokauden olen ajelehtinut meressa.
»0len usein ollut matkoilla, ollut vaaroissa virtojen vesilld, vaaroissa rosvojen
takia, vaaroissa heimolaisteni puolelta, vaaroissa pakanoiden puolelta, vaaroissa
kaupungeissa, vaaroissa eramaassa, vaaroissa merella ja vaaroissa valheveljien
keskelld. »»Olen ollut tydssa ja vaivassa, valvonut paljon, kadrsinyt ndlkada ja janoa,
paastonnut usein ja karsinyt kylmaa ja alastomuutta. 2 Kaiken muun lisdksi on
ollut jokapadivadista tunkeilua luonani, huolta kaikista seurakunnista. »Kuka on
heikko, etten minakin olisi heikko? Kuka lankeaa, ettei se minuakin polttaisi?

sJos taytyy kerskailla, kerskailen heikkoudestani. ;1 Herramme Jeesuksen Kristuk-
sen Jumala ja Is3, joka on iankaikkisesti ylistetty, tietda, etten valehtele. ;2 Damas-
koksessa kuningas Aretaan kaskynhaltija vartioi damaskoslaisten kaupunkia halu-
ten ottaa minut kiinni, s mutta minut laskettiin muurin lapi ikkunasta korissa alas,
ja niin padsin pakenemaan hanen kasistaan.

Paavalin ndyt ja ilmestykset

12 Minun taytyy kerskailla, vaikka se ei olekaan hyddyksi. Siirryn nyt ndkyihin ja
Herran ilmestyksiin. - Tunnen miehen, joka on Kristuksessa. Neljatoista vuotta sit-
ten hanet temmattiin kolmanteen taivaaseen. Oliko hdan ruumiissaan, en tied3, vai
poissa ruumiista, en tieda, Jumala sen tietda. s Tastd miehesta tiedan — oliko han
ruumiissaan vai poissa ruumiista, en tieda, Jumala sen tietda — settd hanet tem-
mattiin paratiisiin ja hdn kuuli sanoja, joita ei voi sanoin ilmaista ja joita ihmisen ei
ole lupa puhua. sTastd miehesta kerskun, mutta itsestani en kersku, paitsi heik-
koudestani.

sVaikka tahtoisinkin kerskua, en olisi jarjeton, silla puhuisin totta. Kuitenkin pidat-
taydyn siitd, ettei kukaan ajattelisi minusta enempaa kuin nakee tai kuulee minus-
ta. sEtten ndin suurenmoisten ilmestysten tdhden ylpeilisi, minulle on annettu
lihaani pistin, Saatanan lahettilds, rusikoimaan minua, etten vylpeilisi. sTaman
vuoksi olen kolme kertaa rukoillut Herraa, etta se vaistyisi minusta. s Mutta han sa-
noi minulle: “Minun armoni riittda sinulle, silla minun voimani tulee taydelliseksi
heikkoudessa.” Sen tdhden kerskun mieluummin heikkoudestani, jotta Kristuksen
voima lepdisi yllani. 10Siksi olen Kristuksen tdhden mieltynyt heikkouteen, pahoin-
pitelyihin, hatdan, vainoihin ja ahdistuksiin, silld kun olen heikko, silloin olen voi-
makas.
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Paavalin rakkaus seurakuntaa kohtaan

110len nyt jarjettomana kerskaillut, mutta te olette pakottaneet minut siihen.
Minunhan olisi pitdnyt saada suositus teiltd, silla en ole millddn tavoin ollut noita
erinomaisia apostoleja huonompi, vaikka en olekaan mitdan. »Onhan apostolin
tunnusteot tehty teidan keskuudessanne kaikella kestdvyydelld, tunnusmerkein,
ihmein ja voimateoin. s Missad suhteessa te olette jddneet muita seurakuntia va-
hemmalle paitsi siind, etten itse ole ollut teille rasitukseksi? Antakaa minulle
anteeksi tdma vaaryys!

110len nyt valmis tulemaan luoksenne kolmannen kerran enka aio olla teille rasi-
tukseksi. En etsi teidan omaanne vaan teita itseanne. Eivathan lapset ole velvolli-
sia kokoamaan omaisuutta vanhemmilleen vaan vanhemmat lapsilleen. s Maksan
mielellani kulut ja kulutan itsenikin teidan sielujenne hyvaksi. Rakastatteko te
minua védhemman siksi, ettd mina rakastan teitd niin paljon? s Olkoon niin, ettd en
ole teita rasittanut. Mutta enta jos olenkin viekas ja olen saanut teidat petoksella
valtaani! vEn kai ole pyrkinyt hydétymaan teistd kenenkdan avulla, jonka olen
lahettanyt luoksenne? 1sKehotin Titusta ldhtemaan ja ldhetin hanen mukanaan
erdan veljen. Ei kai Titus ole pyrkinyt hyotymaan teista? Emmeko ole vaeltaneet
samassa hengessd, emmeko ole kulkeneet samoja jalkia?

wluuletteko jalleen, ettd puolustelemme itsedmme teiddn edessanne. Ei, vaan
Jumalan edessd, Kristuksessa me puhumme. Rakkaani, kaikki tapahtuu teidan ra-
kentumiseksenne. » Pelkdan ndet, ettd tullessani en ehkd tapaa teitd sellaisina
kuin tahdon ja etta te tapaatte minut sellaisena kuin ette tahdo. Pelkaan, etta kes-
kuudessanne on riitaa, kateutta, vihaa, juonia, panettelua, juoruja, poyhkeilya ja
epajarjestysta. 21 Pelkdan, ettd kun taas tulen, Jumalani néyryyttdd minua teidan
luonanne ja joudun suremaan monien sellaisten takia, jotka ennen ovat elaneet
synnissa eivatkd ole katuneet sitd saastaisuutta, haureutta ja irstautta, jota ovat
harjoittaneet.

Itsensd koetteleminen

13, Kolmannen kerran tulen nyt luoksenne. Jokainen asia on vahvistettava
kahden tai kolmen todistajan suulla. 2Olen etukdteen sanonut ja sanon nyt etu-
kateen — samoin kuin sanoin silloin, kun olin toista kertaa luonanne, ja nyt poissa
ollessani kirjoitan — niille, jotka ennen ovat tehneet syntid, ja kaikille muillekin,
ettd en aio sdastaa teitd, kun tulen taas luoksenne, s koskapa te vaaditte todistetta
siitd, ettd minussa puhuu Kristus, joka ei ole teitd kohtaan heikko vaan on teissa
voimallinen. sHéanet tosin ristiinnaulittiin, kun hdn oli heikko, mutta han elada
Jumalan voimasta. Olemmehan mekin hanessa heikkoja, mutta hanen kanssaan
me eldmme Jumalan voimasta teidan hyvdksenne.

sTutkikaa itsednne, oletteko uskossa. Koetelkaa itsednne. Vai ettekd tunne itsean-
ne, etta Jeesus Kristus on teissa? Ellei ndin ole, te ette kestd koetusta. «Toivon tei-
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dan tietdvan, ettd me emme ole niitd, jotka eivat kestd koetusta. sRukoilemme
Jumalaa, ettette tekisi mitdan pahaa, emme siksi, ettd me ndyttdisimme koetuk-
sen kestaviltd, vaan siksi, ettd te tekisitte hyvda ja me olisimme ikdan kuin ne,
jotka eivat kestd koetusta. sEmme voi mitddn totuutta vastaan vaan totuuden
puolesta. s Me iloitsemme, kun itse olemme heikkoja mutta te olette voimakkaita.
Sitd me rukoilemmekin, etta te tulisitte taydellisiksi. 10Sen vuoksi kirjoitan tdman
poissa ollessani, etten Idsna ollessani menettelisi ankarasti sen vallan nojalla, jon-
ka Herra on antanut minulle rakentamista, ei hajottamista varten.

Lopputervehdys ja siunaus

iLopuksi, veljet: iloitkaa, tulkaa taydellisiksi, ottakaa vastaan kehotuksia, olkaa
vksimielisia, eldakaa rauhassa, niin rakkauden ja rauhan Jumala on teidadn kanssan-
ne. 12 Tervehtikda toisianne pyhélld suudelmalla. Kaikki pyhat lahettdvat teille ter-
vehdyksen.

isHerran Jeesuksen Kristuksen armo, Jumalan rakkaus ja Pyhan Hengen osallisuus
ja yhteys olkoon kaikkien teidan kanssanne! Aamen.
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PAAVALIN KIRJE GALATALAISILLE
Alkutervehdys

11Paavali, apostoli — saanut virkansa, ei ihmisiltd eika ihmisen valityksella vaan
Jeesukselta Kristukselta ja Isdltd Jumalalta, joka heratti hanet kuolleista — :ja kaikki
kanssani olevat veljet Galatian seurakunnille. s Armo teille ja rauha Jumalalta, mei-
dan Isdltamme, ja Herralta Jeesukselta Kristukselta, sjoka uhrasi itsensa meidan
syntiemme tdhden pelastaakseen meidat nykyisesta pahasta maailmanajasta
Jumalan, meidén Isdmme, tahdon mukaan. sHanelle kunnia aina ja iankaikkisesti!
Aamen.

Ei ole toista evankeliumia

sMinua ihmetyttda, etta te niin pian olette luopumassa hanestd, joka on kutsunut
teidat Kristuksen armossa, pois toisenlaiseen evankeliumiin. 7Se ei kuitenkaan ole
mikadn toinen evankeliumi. On vain niitd, jotka hammentavat teitd ja tahtovat
vaaristelld Kristuksen evankeliumia. sMutta vaikka joku meistd tai vaikka enkeli
taivaasta julistaisi teille evankeliumia, joka on vastoin sitd, minkd me olemme teil -
le julistaneet, han olkoon kirottu. sKuten olemme ennenkin sanoneet, niin sanon
nyt taas: jos joku julistaa teille evankeliumia, joka on vastoin sitd, minka olette
saaneet, han olkoon kirottu.

10lhmisidkdé mina nyt taivuttelen puolelleni vai Jumalaa? Tai pyrinkd miellyttamaan
ihmisia? Jos mina vield mielistelisin ihmisid, en olisi Kristuksen palvelija.

Paavalin julistama evankeliumi on Kristukselta

1 Teen teille tiettavaksi, veljet, ettd minun julistamani evankeliumi ei ole ihmismie-
len mukaista. 12En mina ole sitd saanut keneltakdan ihmiseltd, eika sitd ole minulle
opetettu, vaan sain sen Jeesuksen Kristuksen ilmestyksessa. 1 Olettehan kuulleet
entisestd elamastani juutalaisuudessa, siitd, kuinka kiihkedsti vainosin Jumalan
seurakuntaa ja havitin sitd. 1 Edistyin juutalaisuudessa pitemmalle kuin monet
ikaiseni heimostani ja kiivailin muita enemman isieni perinndissaantdjen puolesta.
isMutta Jumala, joka jo aitini kohdusta saakka on erottanut minut ja kutsunut
armossaan, ndki hyvaksi silmaista minussa Poikansa, jotta julistaisin evankeliumia
hadnestd pakanakansojen keskuudessa. Niinpa en alun pitdenkaan kysynyt neuvoa
lihalta ja vereltd 17enka |dhtenyt yl6s Jerusalemiin niiden luo, jotka ennen minua
olivat apostoleja, vaan menin Arabiaan ja palasin taas Damaskokseen.

18Sitten, kolmen vuoden kuluttua, menin Jerusalemiin tutustuakseni Pietariin ja
viivyin hanen luonaan viisitoista paivaa. 1« Muita apostoleja en ndhnyt paitsi Jaako-
bin, Herran veljen. » Mita tulee siihen, mita kirjoitan teille, Jumalan edessa vakuu-
tan, etten valehtele. 21 Sitten menin Syyrian ja Kilikian paikkakunnille. 2 Kasvoiltani
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olin kuitenkin tuntematon Juudean seurakunnille, jotka ovat Kristuksessa. »; Niissa
oli vain kuultu: “Meiddn entinen vainoojamme julistaa nyt sita uskoa, jota han
ennen havitti.” 2«Ja Jumalaa ylistettiin minun tdhteni.

Muut apostolit hyvaksyvat Paavalin

2, Neljantoista vuoden kuluttua menin taas yl6s Jerusalemiin Barnabaan kanssa ja
otin mukaani myos Tituksen. :Menin sinne ilmestyksen johdosta ja esitin sielld sen
evankeliumin, jota julistan pakanoiden keskuudessa. Esitin sen yksityisesti niille,
joita pidettiin arvossa, etten ehka juoksisi tai olisi juossut turhaan. s Ei edes seura-
laistani Titusta, joka on kreikkalainen, pakotettu ymparileikkauttamaan itsedan.
+Mutta noiden pariimme luikertaneiden valeveljien takia, jotka olivat soluttautu-
neet keskuuteemme vakoilemaan vapauttamme, joka meillda on Kristuksessa
Jeesuksessa, jotta voisivat orjuuttaa meitd, sme emme hetkeksikdan alistuneet
antamaan heille periksi, jotta evankeliumin totuus sailyisi teiddn keskuudessanne.
sNuo taas, joita pidettiin arvossa — millaisia sitten olivatkin, se on minusta yhden-
tekevad, Jumala ei katso henkil66n — nuo arvossapidetyt eivat vaatineet minulta
mitddan enempaa. -He padinvastoin ymmarsivat, ettd minulle oli uskottu evankeliu-
min julistaminen ympadrileikkaamattomille niin kuin Pietarille sen julistaminen
ympdrileikatuille. :Silld han, joka antoi Pietarille voimaa apostolin tehtdvaan
ympdérileikattujen parissa, antoi minullekin siihen voimaa pakanakansojen parissa.
oKun Jaakob, Keefas ja Johannes, joita pidettiin pylvdind, havaitsivat sen armon,
joka oli minulle annettu, he ojensivat minulle ja Barnabaalle kdtensa yhteisen tyon
merkiksi: meidan tuli menna pakanakansojen keskuuteen, heidan taas ymparilei-
kattujen. 10Meidan oli vain muistettava kdyhia, ja niin mina olen pyrkinytkin teke-
maan.

Paavali nuhtelee Pietaria Antiokiassa

i Mutta kun Pietari tuli Antiokiaan, mina vastustin hanta vasten kasvoja, koska
hén oli menetellyt vaarin. 2Ennen kuin Jaakobin luota tuli muutamia miehid, han
oli aterioinut pakanoiden kanssa, mutta heidan tultuaan han vetdytyi syrjdan ja
pysytteli erillddn pelaten ymparileikattuja. sHanen kanssaan lankesivat teko-
pyhyyteen muutkin juutalaiset, ja heidan tekopyhyytensd tempasi mukaansa
my0s Barnabaan. 1 Mutta kun mina nain, etteivat he kulkeneet suoraan evankeliu-
min totuuden mukaan, sanoin Pietarille kaikkien kuullen: “Jos sina, joka olet juuta-
lainen, eldt pakanoiden tavoin etk juutalaisten, miksi sind pakotat pakanoita ela-
maan juutalaisten tavoin?”

Vanhurskaus tulee uskosta

1sMe olemme luonnoltamme juutalaisia emmeka syntisid pakanoita. s Mutta kos-
ka tieddmme, ettei ihminen tule vanhurskaaksi lain teoista vaan Jeesuksen Kris-
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tuksen uskon kautta, olemme mekin uskoneet Kristukseen Jeesukseen tullaksem-
me vanhurskaiksi Kristuksen uskosta emmeka lain teoista, koska lain teoista ei
tule vanhurskaaksi yksikddan ihminen. 17Mutta jos meidatkin, etsiessamme van-
hurskautusta Kristuksessa, havaitaan syntisiksi, onko Kristus silloin synnin palveli-
ja? Ei tietenkdan! :Jos rakennan uudestaan sen, minka olen hajottanut, osoitan
olevani lainrikkoja, 1ssilla lain kautta minad olen kuollut laille eladkseni Jumalalle.
Minut on Kristuksen kanssa ristiinnaulittu. 20Enda en eld mina, vaan Kristus elaa
minussa. Minkd nyt eldn lihassa, sen mina eldn Jumalan Pojan uskossa, hadnen,
joka on rakastanut minua ja antanut itsensa alttiiksi minun puolestani. . En mina
tee tyhjaksi Jumalan armoa, silld jos vanhurskaus saadaan lain kautta, silloin Kris-
tus on kuollut turhaan.

Lain teot vai usko?

3.0ite alyttdmat galatalaiset! Kuka on lumonnut teidat, niin ettette ole totuudel-
le kuuliaisia, teidat, joiden silmien eteen Jeesus Kristus oli kuvattu ristiinnaulittu-
na? »Taman vain tahdon saada teiltd tietda: lain teoistako te saitte Hengen vai
uskossa kuulemisesta? ;Niinkd dlyttomia olette? Te aloititte Hengessa, lihassako
nyt pyritte pdamaardan? +Niin paljonko olette karsineet turhaan — jos se kerran on
ollut turhaa? sTekeeko siis han, joka antaa teille Hengen ja vaikuttaa voimatekoja
teidan keskuudessanne, sen lain tekojen vai uskossa kuulemisen kautta?
sMuistattehan kuinka oli Abrahamin laita: han uskoi Jumalaa, ja se luettiin hanelle
vanhurskaudeksi. s Tietdkaa siis, ettd ne, jotka perustautuvat uskoon, ovat Abraha-
min lapsia. s Koska Raamattu naki edeltdpain, ettd Jumala vanhurskauttaa pakanat
uskosta, se edeltapdin julisti Abrahamille hyvan sanoman: sinussa tulevat siuna-
tuiksi kaikki kansat. o Niinpa ne, jotka perustautuvat uskoon, siunataan yhdessa us-
kovan Abrahamin kanssa. 1« Ne taas, jotka perustautuvat lain tekoihin, ovat kirouk-
sen alaisia. Onhan kirjoitettu: “Kirottu on jokainen, joka ei pysy kaikessa, mita lain
kirjaan on kirjoitettu, ja tee sen mukaan.” 1:0n selva3, ettei kukaan tule vanhurs-
kaaksi Jumalan edesséa lain avulla, silld vanhurskas elad uskosta. i Mutta laki kas-
kyineen ei perustu uskoon, vaan: “Joka niitd noudattaa, elda niista.” s Kristus lu-
nasti meidat vapaiksi lain kirouksesta, kun han tuli kiroukseksi meidan puolestam-
me, silla on kirjoitettu: “Kirottu on jokainen, joka on puuhun ripustettu.” 1. N&in
Abrahamin siunaus tulee pakanoiden osaksi Kristuksessa Jeesuksessa, jotta me
uskon kautta saisimme luvatun Hengen.

Lupaus ja laki

isVeljet, puhun ihmisen nakékulmasta. Ei ihmisenkdan vahvistettua testamenttia
voi kukaan kumota eika lisata siihen mitdan. isLupaukset siis lausuttiin Abrahamil-
le ja hdanen siemenelleen. Han ei sano: “ja siemenille”, ikdan kuin monesta, vaan
kuin yhdesta: “ja siemenellesi”, joka on Kristus. 17 Tarkoitan tata: Jumalan ennen
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vahvistamaa testamenttia ei neljasataakolmekymmenta vuotta myéhemmin tullut
laki kumoa, niin ettd se tekisi lupauksen mitattdmaksi. isJos nimittdin perintd tulisi
lain perusteella, se ei enaa perustuisikaan lupaukseen. Abrahamille Jumala on sen
kuitenkin lahjoittanut lupauksen kautta.

19 Mitd varten sitten on laki? Se lisattiin rikkomusten takia, kunnes tulisi se siemen,
jolle lupaus oli annettu. Laki saatettiin voimaan enkelien kautta valimiehen kadel-
la. 20 Valimies ei kuitenkaan ole vain yhta varten, mutta Jumala on yksi.

210nko laki siis vastoin Jumalan lupauksia? Ei tietenkdan! Jos olisi annettu laki,
joka voisi tehda elavaksi, niin vanhurskaus tulisi todellakin lain perusteella. »» Mut-
ta Raamattu on sulkenut kaiken synnin alaisuuteen, ettd se, mika oli luvattu, an-
nettaisiin Jeesuksen Kristuksen uskon perusteella niille, jotka uskovat.

;3 Ennen uskon tulemista meitd vartioitiin lain alaisuuteen suljettuina, kunnes usko
ilmestyisi. .« Nain laista on tullut meille kasvattaja Kristukseen, ettd me tulisimme
vanhurskaiksi uskosta. s Mutta uskon tultua emme enda ole kasvattajan alaisia.

6 Te kaikki olette uskon kautta Jumalan lapsia Kristuksessa Jeesuksessa. 27 Kaikki te,
jotka olette Kristukseen kastettuja, olette pukeutuneet Kristukseen. »Tassa ei ole
juutalaista eika kreikkalaista, ei orjaa eikd vapaata, ei miesta eikd naista, silla Kris-
tuksessa Jeesuksessa te kaikki olette yksi. »Jos te siis olette Kristuksen omia, te
olette Abrahamin siements, perillisia lupauksen mukaan.

4, Mutta min3 sanon: niin kauan kuin perillinen on alaikdinen, han ei milldan ta-
voin eroa orjasta, vaikka onkin kaiken herra. :Han on holhoojien ja taloudenhoita-
jien alainen isan maaraamaan aikaan asti. :Samoin mekin, kun olimme alaikaisia,
olimme orjuutettuina maailman alkeisvoimien alaisuuteen. sMutta kun aika oli
tayttynyt, Jumala ldhetti Poikansa, naisesta syntyneen, lain alaiseksi syntyneen,
slunastamaan vapaiksi lain alaiset, ettd me padsisimme lapsen asemaan. sJa koska
tekin olette lapsia, Jumala on ldhettdanyt meidan kaikkien sydamiin Poikansa Hen-
gen, joka huutaa: “Abba! Isa!” ;Sina et siis enda ole orja vaan lapsi. Mutta jos olet
lapsi, olet my6s Jumalan perillinen Kristuksen ansiosta.

Paavalin huoli galatalaisista

sSilloin kun ette tunteneet Jumalaa, te palvelitte jumalina sellaisia, jotka eivat to-
dellisuudessa ole jumalia. s Mutta nyt, kun te tunnette Jumalan, tai paremminkin,
kun Jumala tuntee teidat, miksi te taas kdannytte noiden heikkojen ja kdyhien
alkeisvoimien puoleen? Tahdotteko jalleen tulla niiden orjiksi? 10 Te seuraatte tar-
koin paivid, kuukausia, juhla-aikoja ja vuosia. 1 Pelkadn vuoksenne, ettd olen ehka
turhaan nahnyt teista vaivaa.

12Pyydan teitd, veljet: tulkaa sellaisiksi kuin mind, koska minakin olen tullut sellai-
seksi kuin te. Ette ole tehneet mitenkdan vaarin minua kohtaan. 1: Tehan tiedatte,
ettd ensimmaiselld kerralla julistin teille evankeliumia ruumiillisen heikkouteni
takia. 1 Tilani oli teille koettelemus. Ette kuitenkaan halveksineet ettekd inhonneet
minua vaan otitte minut vastaan kuin Jumalan enkelin, kuin Kristuksen Jeesuksen.
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15Missd on nyt kerskaaminen onnestanne? Todistan teista, etta te, mikdli mahdol-
lista, olisitte kaivaneet silmat paastanne ja antaneet minulle. 1sOnko minusta siis
tullut teidan vihamiehenne, koska sanon teille totuuden? iz Muutamilla on kylla
intoa teiddn hyvdksenne, mutta ei oikeanlaista. He vain tahtovat eristaa teidat,
ettd teilld olisi intoa heiddan hyvdkseen. 1:On hyva osoittaa intoa oikean asian hy-
vaksi aina eikd vain silloin, kun mina olen luonanne. wLapseni, teiddan vuoksenne
olen jalleen synnytyskivuissa, kunnes Kristus saa teissa muodon. » Tahtoisinpa nyt
olla luonanne ja muuttaa danenikin, silla olen aivan ymmallani teista!

Vertaus Haagarista ja Saarasta

z1Sanokaa minulle, te, jotka tahdotte olla lain alaisia: ettekd kuule, mitd laki
sanoo? » Onhan kirjoitettu, ettd Abrahamilla oli kaksi poikaa, toinen orjattaresta ja
toinen vapaasta naisesta. 2 Orjattaren poika oli syntynyt lihan mukaan, vapaan
sen sijaan lupauksen voimasta. . Tdma on vertauskuvallista: ndma naiset ovat kak-
si liittoa. Toinen on Siinainvuorelta ja synnyttda orjuuteen, ja se on Haagar. »sHaa-
gar on naet Siinainvuori Arabiassa ja vastaa nykyistd Jerusalemia, joka elda lapsi-
neen orjuudessa. »sMutta ylhdadlla oleva Jerusalem on vapaa, ja se on kaikkien
meiddn ditimme. »»Onhan kirjoitettu: “lloitse, sind hedelmaton, joka et synnyta.
Riemuitse ja huuda, sing, jolla ei ole synnytyskipuja! Silld yksindiselld on paljon
lapsia, enemman kuin silld, jolla on mies.”

xVeljet, me olemme lupauksen lapsia, niin kuin lisak oli. »Ja niin kuin lihan mu-
kaan syntynyt silloin vainosi Hengen mukaan syntynyttd, niin on nytkin.

s Mutta mitd Raamattu sanoo? “Aja pois orjatar ja hdanen poikansa, silld orjattaren
poika ei saa perid vapaan vaimon pojan kanssa.”

31 Siispa, veljet, me emme ole orjattaren lapsia vaan vapaan.

Vapaus Kristuksessa

51Vapauteen Kristus vapautti meidat. Pysykaa siis lujina dlkadka antako uudes-
taan sitoa itsednne orjuuden ikeeseen. : Mind, Paavali, sanon teille: jos ympérileik-
kautatte itsenne, ei Kristuksesta ole teille mitddn hyotya. ;Vakuutan viela jokaisel-
le ihmiselle, joka ymparileikkauttaa itsensa, ettd hdan on velvollinen tayttamaan
koko lain. s Te olette joutuneet eroon Kristuksesta, te, jotka yritdtte lain avulla tul-
la vanhurskaiksi. Te olette langenneet pois armosta. sMutta me odotamme Hen-
gen vaikutuksesta uskon perusteella sitd vanhurskautta, jota toivomme. sKristuk-
sessa Jeesuksessa ei merkitse mitdan ymparileikkaus eikd ymparileikkaamatto-
muus vaan rakkaudessa vaikuttava usko.

7Te juoksitte hyvin. Kuka teitd esti olemasta totuudelle kuuliaisia? s Houkutus sii-
hen ei ole lahtdisin hanesta, joka teitd kutsuu. sVahdinen hapate hapattaa koko
taikinan. wLuotan teihin Herrassa, ettette missadan kohden tule ajattelemaan toi-
sin. Mutta se, joka on saanut teidat hammentymaan, saa kantaa tuomionsa, olipa
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han kuka tahansa. uVeljet, jos mina vield julistan ymparileikkausta, miksi minua
yha vainotaan? Silloinhan ristin pahennus olisi poistettu. 1»Kunpa kuohisivat itsen-
sd, nuo teidan kiihottajanne!

13 Teiddt on kutsuttu vapauteen, veljet. Alkaa vain antako vapauden olla yllykkeen3
lihalle, vaan palvelkaa toisianne rakkaudessa. 1:Sillda koko laki on tdytetty tdssa
yhdessa kaskyssa: “Rakasta lahimmaistasi niin kuin itsedsi.” s Mutta jos purette ja
syotte toisianne, varokaa, ettette kokonaan tuhoa toisianne.

Vaeltakaa Hengessa

1sMina sanon: vaeltakaa Hengessa, niin ette toteuta lihan himoa. 7Liha himoitsee
Henked vastaan ja Henki lihaa vastaan. Ne ovat toisiaan vastaan, niin ettette tee
sitd, mita tahdotte. s Mutta jos Henki johdattaa teitd, ette ole lain alaisia. 1vwLihan
teot ovat ilmeisid. Niitd ovat aviorikos, haureus, saastaisuus, irstaus, epajuma-
lien palveleminen, noituus, vihamielisyydet, riita, kiivaus, vihat, juonittelut, eri-
puraisuudet, puolueet, 2 kateus, murhat, juomingit, massadily ja muut sellaiset.
Sanon teille etukateen, kuten ennenkin olen sanonut, ettd ne, jotka tallaisia teke-
vat, eivat peri Jumalan valtakuntaa.

»Mutta Hengen hedelmad on rakkaus, ilo, rauha, pitkdmielisyys, ystavallisyys,
hyvyys, uskollisuus, 23 sdvyisyys, itsehillinta. Sellaista vastaan ei ole laki. 2« Ne, jotka
ovat Kristuksen Jeesuksen omia, ovat ristiinnaulinneet lihansa himoineen ja halui-
neen. »sJos me Hengessa elimme, vaeltakaamme myds Hengessa. s Alkddmme ta-
voitelko turhaa kunniaa, drsytellen ja kadehtien toisiamme.

Kantakaa toistenne kuormia

6|Veljet, jos joku tavataan jostakin rikkomuksesta, ojentakaa te, hengelliset, han-
td sdvyisyyden hengessa. Mutta ole varuillasi, ettet sindkin joutuisi kiusaukseen.
»Kantakaa toistenne kuormia, niin taytatte Kristuksen lain. sJos joku luulee olevan-
sa jotakin, vaikka ei ole mitdan, han pettaa itsensa. s Tutkikoon kukin omat tekon-
sa. Silloin hanelld on kerskumista vain siitd, mitd han itse on, ei siitd, mitd toinen
on, ssilld jokaisen on kannettava oma taakkansa.

sJakakoon se, jolle sanaa opetetaan, kaikkea hyvida opettajalleen. ;Alkaa eksykd!
Jumala ei salli pilkata itsedan — mita ihminen kylvaa, sitd han myos niittaa. sJoka
kylvda lihaansa, niittda lihasta turmeluksen, mutta joka kylvdaa Henkeen, niittaa
Hengesta iankaikkisen elaman. sKun teemme hyvaa, dlkddmme lannistuko, silla
aikanaan saamme niittda, jos emme vasy. wNiin kauan kuin meilld siis on viela
aikaa, tehkdamme hyvaa kaikille, varsinkin uskonveljille.

Yhteenveto ja lopputervehdys

11 Katsokaa, kuinka suurin kirjaimin mina omakatisesti kirjoitan teille! 1. Kaikki, jot-
ka tahtovat lihan mukaan olla mieliksi, yrittdvat pakottaa teitd ymparileikkautta-
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maan itsenne vain siksi, ettei heitad vainottaisi Kristuksen ristin tdhden. 13 Eivathan
nekaadn, jotka ymparileikkauttavat itsensd, itse noudata lakia. He vain tahtovat tei-
dan ymparileikkauttavan itsenne saadakseen kerskailla teidan lihastanne. 1« Mutta
pois se minusta, ettd kerskuisin muusta kuin Herramme Jeesuksen Kristuksen ris-
tistd, jonka kautta maailma on ristiinnaulittu minulle ja minut maailmalle! isSilla
Kristuksessa Jeesuksessa ei ymparileikkaus eikd ymparileikkaamattomuus merkit-
se mitdan vaan uusi luomus. sRauha ja laupeus kaikille, jotka eldavat tdman saan-
ndn mukaan, ja Jumalan Israelille!

17Alkd6n kukaan tdman jilkeen tuottako minulle vaivaa, silld mina kannan Herran
Jeesuksen arvet ruumiissani.

sHerramme Jeesuksen Kristuksen armo olkoon teiddn henkenne kanssa, veljet.
Aamen.
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PAAVALIN KIRJE EFESOLAISILLE
Alkutervehdys

11Paavali, Jumalan tahdosta Kristuksen Jeesuksen apostoli, Efesoksessa oleville
pyhille ja uskoville Kristuksessa Jeesuksessa. : Armo teille ja rauha Jumalalta, mei-
dan Isdltdmme, ja Herralta Jeesukselta Kristukselta!

Hengellinen siunaus Kristuksessa

s Ylistetty olkoon meiddan Herramme Jeesuksen Kristuksen Jumala ja Isa, joka on
siunannut meitd taivaallisissa kaikella hengelliselld siunauksella Kristuksessa. sJo
ennen maailman perustamista han valitsi meidat Kristuksessa olemaan pyhia ja
nuhteettomia hdnen edessaan. sRakkaudessaan hdan maardsi meidat jo edelta lap-
sen asemaan, itselleen Jeesuksen Kristuksen kautta, oman hyvdn tahtonsa mu-
kaan, sarmonsa kirkkauden ylistykseksi. Taman armon han on lahjoittanut meille
siind Rakastetussa, 7jossa meilla on lunastus hanen verensa kautta, rikkomusten
anteeksi saaminen hdanen armonsa rikkauden mukaan. s Tata armoa han on anta-
nut meille runsain maarin kaikkinaiseksi viisaudeksi ja ymmarrykseksi. sHan on
ilmoittanut meille tahtonsa salaisuuden: paatoksensa mukaan, jonka han oli ndh-
nyt hyvaksi Kristuksessa tehda, wsiita taloudenhoidosta, jonka han aikojen tayt-
tyessa oli paattanyt toteuttaa: han oli yhdistava Kristuksessa yhdeksi kaiken, mita
on taivaissa ja maan paalld. i Kristuksessa me olemme my0s saaneet perintdosan,
niin kuin meistad oli ennalta maaratty hanen suunnitelmassaan, hanen, joka vai-
kuttaa kaiken oman tahtonsa ja paatoksensd mukaan, ettd me, jotka olemme jo
ennalta panneet toivomme Kristukseen, eldisimme Jumalan kirkkauden ylistyksek-
si. 3Hanessa on teihinkin, sitten kun olitte kuulleet totuuden sanan, pelastuksen-
ne evankeliumin, ja uskoneet sen, pantu sinetiksi luvattu Pyhd Henki, 11joka on
meidan perintdmme vakuutena hanen omaisuutensa lunastamiseksi, hanen kirk-
kautensa ylistykseksi.

Kristus on seurakunnan paa

158en vuoksi, kun kuulin uskosta, joka teillda on Herrassa Jeesuksessa, ja rakkaudes-
tanne kaikkia pyhid kohtaan, wsen lakkaa kiittdmastd Jumalaa teidan tdhtenne
muistaessani teitad rukouksissani. 17 Mina rukoilen, ettd meidan Herramme Jeesuk-
sen Kristuksen Jumala, kirkkauden Is&, antaisi teille viisauden ja ilmestyksen Hen-
gen hanen tuntemisessaan isja valaisisi teiddan sydamenne silmat, jotta tietaisitte,
mika on se toivo, johon han on teidat kutsunut, miten suuri on hanen perintdnsa
kirkkauden rikkaus hanen pyhissdadn ja wmiten darettéman suuri on hanen voi-
mansa meitd kohtaan, jotka uskomme, hdanen vikevan voimansa vaikutuksen mu-
kaan. » Talla voimallaan han vaikutti Kristuksessa herattdessaan hanet kuolleista ja
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asettaessaan hdnet istumaan oikealle puolelleen taivaallisissa, 21ylemmaksi kaik-
kea hallitusta ja valtaa, voimaa ja herruutta ja jokaista nimed, joka mainitaan, ei
vain tdssa maailmanajassa, vaan myos tulevassa. »Jumala on alistanut kaiken ha-
nen jalkojensa alle ja asettanut hanet kaiken yldpuolelle, padksi seurakunnalle,
1 joka on hdnen ruumiinsa ja tayteytensa, hanen, joka kaiken kaikessa tayttaa.

Kuolemasta uuteen eldmaian

2. Te olitte kuolleet rikkomuksiinne ja synteihinne, 2joissa te ennen vaelsitte ta-
man maailman menon mukaan, ilmavallan hallitsijan mukaan, sen hengen, joka
nyt vaikuttaa tottelemattomuuden lapsissa. s Heidan joukossaan mekin kaikki en-
nen elimme lihamme himoissa toteuttaen lihan ja ajatusten mielihaluja ja olimme
luonnostamme vihan lapsia niin kuin muutkin. +Mutta Jumala, joka on laupeudes-
ta rikas, on suuren rakkautensa tdahden, jolla hdan on rakastanut meitd, stehnyt
meidéat, jotka olimme kuolleita rikkomustemme tahden, eldviksi yhdessa Kristuk-
sen kanssa. Armosta te olette pelastettuja. sJumala on herattdnyt meidat yhdessa
hdnen kanssaan ja asettanut yhdessd hdnen kanssaan taivaallisiin Kristuksessa
Jeesuksessa, sosoittaakseen tulevina maailmanaikoina armonsa ylenpalttista rik-
kautta hyvyydessdaan meitd kohtaan Kristuksessa Jeesuksessa. sArmosta te olette
pelastettuja uskon kautta, ette itsenne kautta — se on Jumalan lahja — sette teko-
jen kautta, ettei kukaan kerskailisi. 10Silla me olemme hanen tekonsa, luodut Kris-
tuksessa Jeesuksessa niitd hyvia toita varten, jotka Jumala on ennalta valmistanut,
jotta me niissa vaeltaisimme.

Yhdeksi Kristuksessa

it Muistakaa sen vuoksi, ettd ennen te lihanne puolesta pakanat, ymparileikkaa-
mattomat — ndin teitd nimittavat ne, joita lihaan kasin tehdyn ymparileikkauksen
mukaan sanotaan ympadrileikatuiksi — 12 etta te siihen aikaan olitte ilman Kristusta,
olitte vailla Israelin kansalaisoikeutta ja vieraita lupauksen liitoille, ilman toivoa ja
ilman Jumalaa maailmassa. s Mutta nyt, Kristuksessa Jeesuksessa, olette te, jotka
ennen olitte kaukana, padasseet ldhelle Kristuksen veressa. 1«Han on meidan rau-
hamme. Han teki molemmat yhdeksi ja purki erottavan muurin, vihollisuuden,
iskun hdn omassa lihassaan teki tehottomaksi kaskyjen lain saddodksineen. Nain
han teki, jotta han omassa itsessaan loisi nuo kaksi yhdeksi uudeksi ihmiseksi ja te-
kisi rauhan 1sja jotta hdan yhdessa ruumiissa ristin kautta sovittaisi nuo molemmat
Jumalan kanssa ja omassa itsessaan tekisi lopun vihollisuudesta. 17Han tuli julista-
maan rauhaa teille, jotka olitte kaukana, ja rauhaa niille, jotka olivat ldhelld, issilla
hénen kauttaan on meillda molemmilla pdasy yhdessa ja samassa Hengessd Isdn
luo. v Te ette siis enda ole vieraita ettekd muukalaisia, vaan te olette samaa kansaa
pyhien kanssa ja Jumalan perhevaked, »apostolien ja profeettojen perustukselle
rakennettuja, kulmakivena itse Kristus Jeesus. . Hanessa koko rakennus liittyy yh-
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teen ja kasvaa pyhaksi temppeliksi Herrassa. .2 Hanessa tekin rakennutte yhdessa
muiden kanssa Jumalan asumukseksi Hengessa.

Paavali, pakanoiden apostoli

3. Taman vuoksi mina, Paavali, joka olen teiddan pakanoiden tahden Kristuksen
Jeesuksen vanki, notkistan polveni. :Olette varmaan kuulleet siitd Jumalan armon
taloudenhoidosta, joka on uskottu minulle teidan hyvaksenne. s Minulle on ilmes-
tyksessa annettu tiedoksi tdma salaisuus, niin kuin olen edella lyhyesti kirjoittanut.
4Sita lukiessanne voitte huomata, kuinka perehtynyt mina olen Kristuksen salai-
suuteen. sSitd ei ole menneiden sukupolvien aikana annettu ihmisten tietoon, niin
kuin se nyt on Hengessa ilmoitettu hdanen pyhille apostoleilleen ja profeetoille:
smy0Os pakanat ovat meiddn kanssamme perillisida, samaa ruumista ja osallisia
hanen lupaukseensa Kristuksessa Jeesuksessa evankeliumin kautta. - Taman evan-
keliumin palvelija minusta on tullut sen lahjan mukaan, joka Jumalan armosta on
minulle annettu hdanen voimansa vaikutuksesta. sMinulle, kaikista pyhistd vahai-
simmalle, on annettu tdma armo: julistaa pakanoille evankeliumia Kristuksen tut-
kimattomasta rikkaudesta »ja ilmoittaa kaikille, mika on sen salaisuuden talouden-
hoito, joka ikiajoista asti on ollut kdtkettyna Jumalassa, hdanessd, joka on kaiken
luonut Jeesuksen Kristuksen kautta. 10N&in Jumalan moninainen viisaus tulee nyt
seurakunnan kautta tunnetuksi taivaallisille hallituksille ja valloille .1sen ikuisen
suunnitelman mukaisesti, jonka han oli tehnyt Kristuksessa Jeesuksessa, meidan
Herrassamme. 2Hanessd meilld on uskallus ja luottavainen paasy Jumalan luo,
uskon kautta hdneen. 13Siksi mind pyydan, ettette lannistuisi niiden ahdistusten
vuoksi, joita saan teidan tahtenne karsia, silla ne ovat teille kunniaksi.

Kristuksen suuri rakkaus

14 Taman vuoksi minad notkistan polveni Herramme Jeesuksen Kristuksen Isdn edes-
sd, sjosta kaikki isyys taivaissa ja maan paalla saa nimensa. sRukoilen, ettd han
kirkkautensa runsauden mukaisesti antaisi teiddn sisdisen ihmisenne vahvistua
voimassa Henkensa kautta 17ja Kristuksen asua uskon kautta teidan sydamissanne.
isRukoilen, ettd te, rakkauteen juurtuneina ja perustuneina, voisitte yhdessa kaik-
kien pyhien kanssa kasittda, mita on leveys, pituus, korkeus ja syvyys, wja oppia
tuntemaan Kristuksen rakkauden, joka on kaikkea tietoa ylempana, jotta tulisitte
tayteen Jumalan kaikkea tayteyttd. Hanelle, joka voi tehda enemman, monin
verroin enemman kuin kaikki, mitd me anomme tai ymmarramme, sen voiman
mukaan, joka meissad vaikuttaa, 2 hanelle kunnia seurakunnassa ja Kristuksessa
Jeesuksessa kautta kaikkien sukupolvien, aina ja iankaikkisesti! Aamen.
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Seurakunnan ykseys

4, Min3a, joka olen vankina Herrassa, kehotan siis teitd vaeltamaan saamanne kut-
sumuksen arvoisesti, 2 kaikessa noyring, lempeina ja pitkdmielisina, kdrsien toisian-
ne rakkaudessa. ; Pyrkikda rauhan yhdyssiteen avulla sailyttamaan Hengen ykseys:
ayksi ruumis ja yksi Henki, niin kuin teidat on kutsuttukin yhteen ja samaan toi-
voon, jonka te kutsumuksessanne saitte; syksi Herra, yksi usko, yksi kaste; syksi
Jumala ja kaikkien Is3, joka on yli kaikkien, kaikkien kautta ja kaikissa.

7Mutta itse kullekin meistd on annettu armo Kristuksen lahjan maaran mukaisesti.
:Sen tdhden sanotaan: “Han nousi korkeuteen, otti vankeja saaliikseen ja antoi
lahjoja ihmisille.” s Mita sitten merkitsee se, ettd han nousi, ellei sita, ettd han oli
sitd ennen myds laskeutunut maan alimpiin paikkoihin? 1wHan, joka laskeutui alas,
on sama, joka my6s nousi kaikkia taivaita ylemmaksi tayttaakseen kaiken.

1iHan antoi toiset apostoleiksi, toiset profeetoiksi, toiset evankelistoiksi, toiset
paimeniksi ja opettajiksi i.tehddkseen pyhat valmiiksi palvelutyéhon, Kristuksen
ruumiin rakentamiseen, i:kunnes me kaikki saavutamme ykseyden uskossa ja
Jumalan Pojan tuntemisessa, kypsan miehuuden, Kristuksen tayteyden tdysi-ikai-
syyden maaran. 1:Silloin emme enaa ole alaikaisia, jotka ajelehtivat kaikkien opin-
tuulten vietavind ihmisten arpapelissa eksytyksen kavalissa juonissa, isvaan nou-
datamme totuutta rakkaudessa ja kaikin tavoin kasvamme haneen, joka on pa3,
Kristus. 1sHanessa koko ruumis liittyy yhteen ja pysyy koossa jokaisen janteensa
avulla ja kasvaa rakentuakseen rakkaudessa sen voiman maaran mukaan, joka kul-
lakin ruumiinosalla on.

Vanha ja uusi ihminen

178anon siis tdman ja vakuutan Herrassa: dlkda enaa vaeltako niin kuin muut paka-
nat mielensa turhuudessa. sHeiddn ymmarryksensa on pimentynyt, ja he ovat
vieraantuneet Jumalan eldamasta tietdmattomyytensd tdhden syddmensa paatu-
muksessa. wHeiddn tuntonsa on turtunut, ja he ovat antautuneet irstauteen har-
joittamaan ahneudessaan kaikenlaista saastaisuutta. 0 Mutta te ette ole silla ta-
voin oppineet tuntemaan Kristusta, 21 jos yleensa olette hanesta kuulleet ja hanes-
sa opetusta saaneet niin kuin totuus on Jeesuksessa: »teiddn tulee hyldtd vanha
ihmisenne, jonka mukaan te ennen vaelsitte ja joka turmelee itsensa petollisissa
himoissa, » uudistua mielenne hengelta »ja pukea yllenne uusi ihminen, joka on
luotu Jumalan mukaisesti totuuden vanhurskauteen ja pyhyyteen.

»sPankaa sen tahden pois valhe ja puhukaa kukin Iahimmaisenne kanssa totta, silla
me olemme toinen toisemme jdsenid. i»Vihastukaa mutta dlkda tehko syntia.
Aurinko alké6n laskeko vihanne yli. »Alkaad antako tilaa Paholaiselle. s Joka on va-
rastanut, alkdon enda varastako, vaan pikemminkin tehkdon ty6ta, ahkeroiden ka-
silldan sitd, mikd on hyva3, niin ettd hanell3 olisi annettavaa tarvitsevalle. » Alkdén
suustanne lahtekd mitaan rietasta puhetta vaan ainoastaan sellaista, mika on hy-
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vaa, tarpeellista ja rakentavaa, mieluista niille, jotka kuulevat. s Alkd3 saattako
murheelliseksi Jumalan Pyhaa Henked, jolla teidat on sinetdity lunastuksen paivaa
varten. s Kaikki katkeruus, kiukku, viha, huuto ja herjaaminen, kaikenlainen pa-
huus olkoon pois teista. »2 Olkaa toisianne kohtaan ystavillisia ja hyvasydamisia ja
antakaa toisillenne anteeksi, niin kuin Jumalakin on Kristuksessa antanut teille an-
teeksi.

5. 0lkaa siis Jumalan seuraajia niin kuin rakkaat lapset. .Vaeltakaa rakkaudessa,
niin kuin Kristuskin rakasti meitd ja antoi itsensd meidan puolestamme lahjaksi ja
uhriksi, Jumalalle suloiseksi tuoksuksi.

;Mutta haureutta ja minkdanlaista saastaisuutta tai ahneutta alko6n edes mainit-
tako teidan keskuudessanne, eihdn se sovi pyhille, «ei mydskaan hapeillista ja tyh-
maa puhetta tai ilveilya, jotka ovat sopimattomia, vaan pikemminkin kiitosta. s Te-
han tiedatte hyvin, ettei yhdellakdan haureellisella eikd saastaisella eika ahneella,
silld han on epdjumalanpalvelija, ole perintdosaa Kristuksen ja Jumalan valtakun-
nassa. s Alkdd antako kenenk&an pettas itsednne tyhjilla puheilla, silld niiden vuok-
si Jumalan viha kohtaa tottelemattomuuden lapsia. 7Alké3 siis olko niihin osallisia
heidan kanssaan.

Valossa vaeltaminen

sEnnen te olitte pimeys, mutta nyt te olette valo Herrassa. Vaeltakaa valon lapsi-
na, ssilld valon hedelmd ilmenee kaikenlaisena hyvyytend, vanhurskautena ja
totuutena. w Tutkikaa siis, mikd on Herralle mieluista. 11 Alkd4 osallistuko pimeyden
hedelmattomiin tekoihin, pikemminkin nuhdelkaa niistd. 1.On h&peallistd sanoa-
kin, mita tuollaiset ihmiset salassa tekevat. s Mutta kaikki tulee ilmi, kun valo sen
paljastaa, silla kaikki, mika tulee ilmi, on valoa. 1:Sen vuoksi sanotaan: “Her&a, sina
joka nukut, ja nouse kuolleista, niin Kristus sinua valaisee!”

1s Katsokaa siis tarkoin, kuinka vaellatte: ei niin kuin tyhmat vaan niin kuin viisaat,
iskdyttden aikanne oikein, silld ndma paivat ovat pahoja. 17Sen tdhden, dlkaa olko
jarjettdmia, vaan ymmartiakaa, mikd on Herran tahto. s Alkda juopuko viinistd, sill3
siitd tulee irstas meno, vaan tayttykaa Hengelld, wpuhuen toisillenne psalmein,
kiitosvirsin ja hengellisin lauluin. Laulakaa ja soittakaa sydamestanne Herralle
wkiittden aina kaikesta Jumalaa ja Isdd Herramme Jeesuksen Kristuksen nimessa.

Ohjeita vaimoille ja miehille

21 0lkaa toisillenne alamaisia Kristuksen pelossa.

»Vaimot, olkaa kukin omalle miehellenne alamaisia niin kuin Herralle, 2 silla mies
on vaimon paa, niin kuin myo6s Kristus on seurakunnan paa, han, ruumiin pelasta-
ja. 2¢Niin kuin seurakunta on Kristukselle alamainen, niin olkoot vaimotkin omalle
miehelleen kaikessa alamaisia.
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»sMiehet, rakastakaa kukin vaimoanne niin kuin Kristuskin rakasti seurakuntaa ja
antoi itsensa alttiiksi sen puolesta, »ettd han sen pyhittdisi, puhdistaen sen vesi-
pesulla sanassa, 27ja asettaisi eteensa kirkastetun seurakunnan, vailla tahraa, ryp-
pya tai muuta sellaista, pyhan ja nuhteettoman. »:Samoin tulee miesten rakastaa
kunkin omaa vaimoaan niin kuin omaa ruumistaan. Joka rakastaa vaimoaan, ra-
kastaa itsedan. » Eihan kukaan ole koskaan vihannut lihaansa, vaan han ravitsee ja
vaalii sitd niin kuin Kristuskin seurakuntaa, sosillda me olemme hanen ruumiinsa ja-
senid. s1Sen tdhden mies luopukoon isdstdan ja didistaan ja liittykdon vaimoonsa,
ja ne kaksi tulevat yhdeksi lihaksi. xTama salaisuus on suuri; mina tarkoitan Kris-
tusta ja seurakuntaa. :sMutta myos jokainen teistd rakastakoon vaimoaan niin
kuin itsedan, ja vaimon tulee kunnioittaa miestaan.

Ohjeita lapsille ja vanhemmille

61Lapset, olkaa vanhemmillenne kuuliaisia Herrassa, silld se on oikein. > “Kunnioi-
ta isaasi ja aitidsi” on ensimmainen kéasky, jota seuraa lupaus: : “ettd menestyisit ja
kauan eldisit maan paalla”. «Ja isat, alkaa kiihottako lapsianne vihaan, vaan kas-
vattakaa heitd Herran kurissa ja nuhteessa.

Ohjeita orjille ja isdnnille

sOrjat, olkaa kuuliaisia maallisille isannillenne vilpittdmin sydamin niin kuin Kris-
tukselle, peldten ja vavisten, sei silmdnpalvelijoina niin kuin ihmisten mielistelijat,
vaan Kristuksen palvelijoina noudattaen Jumalan tahtoa taysin sydamin. ;Palvel-
kaa hyvilla mielin, niin kuin palvelisitte Herraa etteka ihmisia. s Tiedattehan, etta
mitd tahansa hyvaa kukin tekee, sen han saa Herralta takaisin, olipa orja tai vapaa.
oJa te isannat, tehkda samoin orjille ja jattakaa uhkailu, silld te tiedatte, etta niin
heidan kuin teiddankin Herranne on taivaissa ja ettei han katso henkiloon.

Jumalan antama taisteluvarustus

1 Lopuksi, veljeni: vahvistukaa Herrassa ja hanen vakevassa voimassaan. 1 Pukekaa
yllenne Jumalan koko taisteluvarustus voidaksenne kestda Paholaisen juonet.
12 Meilla ei ole taistelu verta ja lihaa vastaan vaan hallituksia ja valtoja vastaan, ta-
man pimedn maailmanajan maailmanvaltiaita ja taivaan avaruuden pahoja henki-
olentoja vastaan. : Ottakaa sen tdhden yllenne Jumalan koko taisteluvarustus, niin
ettd voitte pahana paivana tehda vastarintaa ja kaiken suoritettuanne pysya pys-
tyssa. 11 Seisokaa siis kupeet totuuteen vyotettyind, pukeutuneina vanhurskauden
haarniskaan, isja olkoon kenkina jaloissanne rauhan evankeliumin antama alttius.
16 Ottakaa kaikessa uskon kilpi, jolla voitte sammuttaa kaikki Pahan palavat nuolet.
17 Ottakaa myds pelastuksen kypara ja Hengen miekka, joka on Jumalan sana.

18 Tehkda tama kaikki rukouksin ja anomisin. Rukoilkaa kaiken aikaa Hengessa ja
valvokaa juuri sitd varten kaikella kestavyydellad ja anomisella kaikkien pyhien puo-
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lesta 1wja minunkin puolestani, ettd minulle, kun avaan suuni, annettaisiin sanat ju-
listaakseni rohkeasti evankeliumin salaisuutta, jonka vuoksi olen lahettilddna,
kahleissa. Rukoilkaa, ettd puhuisin rohkeasti, niin kuin minun tulee puhua.

Lopputervehdys

arJotta tekin tietdisitte, mitd minulle kuuluu ja mita teen, siita kaikesta teille ker-
too Tykikos, rakas veli ja uskollinen palvelija Herrassa. » Ldhetdn hanet luoksenne
juuri sita varten, etta saisitte tietdd, mitd meille kuuluu, ja ettd han lohduttaisi sy-
damidnne.

»;Rauha veljille ja rakkaus uskon kanssa Isdltd Jumalalta ja Herralta Jeesukselta
Kristukselta. .« Armo olkoon kaikkien kanssa, jotka rakastavat meidan Herraamme
Jeesusta Kristusta — katoamattomuudessa. Aamen.
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PAAVALIN KIRJE FILIPPILAISILLE
Alkutervehdys

1. Paavali ja Timoteus, Kristuksen Jeesuksen palvelijat, kaikille Filippissa oleville
pyhille Kristuksessa Jeesuksessa sekd seurakunnan kaitsijoille ja seurakuntapalveli-
joille. :Armo teille ja rauha Jumalalta, meiddn Isdltamme, ja Herralta Jeesukselta
Kristukselta!

Rukous kirjeen lukijoiden puolesta

;Kiitédn Jumalaani niin usein kuin muistan teitd. sKaikissa rukouksissani mina aina
iloiten rukoilen teidan kaikkien puolesta. sKiitdn siitd, ettd olette olleet osallisia
evankeliumiin ensi paivasta tahan asti, sja luotan taysin siihen, ettd han, joka on
alkanut teissa hyvan tyon, vie sen paatokseen Kristuksen Jeesuksen paivdadan men-
nessd. 1Onkin oikein, ettad ajattelen nain teista kaikista, koska te olette minun sy-
damessani. Niin kahleissa ollessani kuin puolustaessani ja vahvistaessani evanke-
liumia te kaikki olette minun kanssani osallisia armosta. sJumala on todistajani,
kuinka mina kaipaan teita kaikkia Kristuksen Jeesuksen sydamellisellad rakkaudella.
sRukoilen myos, ettad teidan rakkautenne kasvaisi yhd runsaammaksi ja johtaisi
yha suurempaan tietoon ja kaikenlaiseen ymmartamiseen, wniin ettd voisitte tut-
kia, mikd on parasta, ja olisitte puhtaita ja moitteettomia Kristuksen pdivdaan saak-
ka, ntdynna vanhurskauden hedelmaa, jonka Jeesus Kristus saa aikaan Jumalan
kunniaksi ja ylistykseksi.

Kristus on minulle elama

2Tahdon teidan tietdavan, veljet, ettd se, mitd minulle on tapahtunut, onkin koitu-
nut evankeliumin menestykseksi. 13 Niinpa koko henkivartioston ja kaikkien mui-
denkin tietoon on tullut, ettd mind olen kahleissa Kristuksen tdhden. 1« Useimmat
veljista ovat Herraan luottaen saaneet minun kahleistani yhd enemman rohkeutta
pelotta puhua Jumalan sanaa. isJotkut tosin julistavat Kristusta kateudesta ja
rildanhalusta mutta toiset hyvassa tarkoituksessa. isHe tekevat sen rakkaudesta,
koska tietavat, etta minut on pantu puolustamaan evankeliumia. 17Nuo toiset taas
julistavat Kristusta itsekkyydestd, epapuhtain mielin, ja luulevat tuottavansa
minulle murhetta kahleissani. s Mitdpa tuosta, kunhan vain Kristusta tavalla tai
toisella julistetaan, joko nadn vuoksi tai totuudessa, ja siitd mina iloitsen. Saan iloi-
ta vield vastedeskin, wsilld tieddn, ettd tdma kaikki koituu minulle pelastukseksi
teidan rukoustenne kautta ja Jeesuksen Kristuksen Hengen avulla. »Harras odo-
tukseni ja toivoni on, etten joudu milldan tavoin hdpedan vaan etta Kristus nyt,
niin kuin aina, tulee rohkeasti ylistetyksi minun ruumiissani, joko elaman tai kuole-
man kautta. 2 Silld minulle elaminen merkitsee Kristusta ja kuoleminen voittoa.
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22Jos minun on elettdva lihassa, se tuottaa hedelmaa tyodlleni. En tiedd, kumman
valitsisin. »Olen ahtaalla ndiden kahden valissa. Minulla on halu lahted taalta ja
olla Kristuksen kanssa, silla se olisi verrattomasti parempi, »mutta teidan vuok-
senne on lihassa viipymiseni tarpeellisempi. 2s Koska olen tadsta varma, tiedan, etta
jaan eloon ja pysyn teidan kaikkien luona, jotta edistyisitte uskossa ja saisitte siina
iloita. 2sNain teidan kerskumisenne minusta olisi yhd runsaampaa Kristuksessa
Jeesuksessa, kun taas tulen luoksenne.

7 Kayttdytykaa vain Kristuksen evankeliumin arvon mukaisesti. Silloin ming, tulen-
pa luoksenne ja nden teidat tai olen tulematta, saan kuulla teista, etta pysytte sa-
massa hengessa ja yksimielisesti taistelette yhdessad evankeliumin uskon puolesta
xkantamatta vastustajien milldan tavoin saikyttaa itsednne. Tdma on heille kado-
tuksen mutta teille pelastuksen merkki, ja se tulee Jumalalta. » Kristuksen tahden
teidan on suotu, ei ainoastaan uskoa hdaneen, vaan myos karsia hanen tahtensa.
5 Teilla on sama taistelu, jota olette ndhneet minun kdyvan ja jota nyt kuulette mi-
nun yha jatkavan.

Kristuksen n6yryys ja korotus

2. Jos siis on jotakin kehotusta Kristuksessa, jos jotakin rakkauden lohdutusta ja
Hengen yhteyttd, jos jotakin sydamellisyytta ja laupeutta, »tehkdaa minun iloni tay-
delliseksi, niin etta olette samaa mieltd, teilld on sama rakkaus, olette sopuisat ja
yksimieliset. s Alkd3 tehkd mitdan itsekkyydesti tai turhan kunnian vuoksi, vaan pi-
takda noyrasti toista parempana kuin itsednne. sAlkd3 katsoko vain omaa paras-
tanne vaan myds toisten.

sOlkoon teilld se mieli, joka myds Kristuksella Jeesuksella oli. sHanella oli Jumalan
muoto, mutta han ei katsonut saaliikseen olla Jumalan kaltainen svaan tyhjensi
itsensa ja otti orjan muodon. Han tuli ihmisten kaltaiseksi, ja hanet havaittiin ole-
mukseltaan sellaiseksi kuin ihminen. s Han ndyryytti itsensa ja oli kuuliainen kuole-
maan asti, aina ristinkuolemaan asti. +Sen tdhden Jumala onkin korottanut hdnet
korkealle ja antanut hanelle nimen, kaikkia muita nimia korkeamman, oniin etta
jokaisen polven on notkistuttava Jeesuksen nimeen, niin taivaassa kuin maan
paalld ja maan alla, 11 ja jokaisen kielen on tunnustettava Isan Jumalan kunniaksi,
ettd Jeesus Kristus on Herra.

Kristityn vaellus

12Siksi, rakkaani, niin kuin olette aina olleet kuuliaisia, ei ainoastaan silloin, kun
olin luonanne, vaan paljon enemman nyt, kun olen poissa, ahkeroikaa pelaten ja
vavisten oman pelastuksenne hyvéksi. 1:Silla Jumala vaikuttaa teissa tahtomisen ja
tekemisen, ettd hanen hyva tahtonsa tapahtuisi. 14 Tehkda kaikki nurisematta ja
epardéimatta, settd olisitte moitteettomia ja puhtaita, tahrattomia Jumalan lapsia
kieron ja turmeltuneen sukupolven keskelld. Te loistatte siina kuin tahdet maail-
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massa, 1skun pidatte kiinni elaman sanasta, ja olette minulle kerskaukseksi Kristuk-
sen pdivana siitd, etten ole turhaan juossut ja ndhnyt vaivaa. 1»Mutta jos minut uh-
rataankin, kun toimitan teidan uskonne uhripalvelusta, mina iloitsen, ja iloitsen
kaikkien teidan kanssanne. isSamoin iloitkaa tekin ja iloitkaa yhdessd minun kans-
sanil

Timoteus ja Epafroditos

wToivon Herrassa Jeesuksessa voivani pian lahettdd Timoteuksen teiddn luoksen-
ne, ettd tulisin itsekin rohkaistuksi saatuani tietdd, mita teille kuuluu. 2 Minulla ei
ole ketdaan toista samanmielistd, joka vilpittdmasti huolehtisi teiddn asioistanne,
usilla kaikki etsivdt omaansa eivatka sitda, mikd on Jeesuksen Kristuksen. »» Mutta
Timoteuksen koetellun mielen te tunnette: kuin poika isdansa rinnalla hdan on pal-
vellut minun kanssani evankeliumin ty6ssa. 2 Toivon voivani ldhettdd hdanet mat-
kaan heti, kun olen saanut ndhda, miten minun kay. »«Olen varma Herrassa siit3,
ettd itsekin padsen pian tulemaan.

»sMinusta on kuitenkin valttdmatonta Iahettad luoksenne veljeni, tydkumppanini
ja taistelutoverini Epafroditos, teiddn lahettinne, joka auttaa minua siind, missa
tarvitsen. ,sHan naet ikavoi teita kaikkia ja oli kovin levoton, koska olitte kuulleet
hdnen sairastuneen. »»Han olikin sairaana, kuoleman kielissd, mutta Jumala ar-
mahti hantd, eikd ainoastaan hanta, vaan myds minua, etten saisi murhetta mur-
heen lisaksi. s Ldhetdn hanet sen vuoksi sitd pikemmin, etta iloitsisitte ndhdessan-
ne hanet jalleen ja minullakin olisi vdhemman murheita. » Ottakaa siis hdanet Her-
rassa vastaan kaikella ilolla ja kunnioittakaa hanen kaltaisiaan. xSilla Kristuksen
tyon tahden han joutui kuoleman partaalle, kun pani henkensa alttiiksi tehdak-
seen minulle sen palveluksen, jota te ette voineet tehda.

Térkeinta on tuntea Kristus

3 sitten vield, veljeni, iloitkaa Herrassa! Minua ei kyllastytd kirjoittaa teille sa-
moista asioista, ja teille se on turvaksi.

»Varokaa noita koiria, noita pahoja tyontekijoita, varokaa noita pilalle leikattuja!
3 Oikeita ymparileikattuja olemme me, jotka Jumalan Hengessa palvelemme Juma-
laa ja kerskumme Kristuksessa Jeesuksessa emmeka luota lihaan, svaikka minulla
on mihin luottaa lihassakin. Jos joku muu luulee voivansa luottaa lihaan, niin vield
enemman mind. s Minut on ymparileikattu kahdeksanpaivaisenad, olen Israelin kan-
saa, Benjaminin heimoa, heprealainen heprealaisista syntynyt, lakiin nahden fari-
seus, sintoon ndhden seurakunnan vainooja, lain vanhurskauteen ndhden nuhtee-
ton. s Mutta mika minulle oli voitto, sen olen Kristuksen tdhden lukenut tappioksi.
¢ Niinpa mina luen kaiken tappioksi tuon ylen kalliin, Kristuksen Jeesuksen, minun
Herrani, tuntemisen rinnalla. Hanen tahtensa olen menettdnyt kaiken ja pidan sen
roskana, etta voittaisin omakseni Kristuksen sja minun havaittaisiin olevan hanes-
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sa ja omistavan, ei omaa vanhurskautta, joka tulee laista, vaan sen, joka tulee Kris-
tuksen uskon kautta, sen vanhurskauden, joka tulee Jumalasta uskon perusteella.
10 Haluan tuntea Kristuksen ja hanen ylésnousemisensa voiman ja hanen karsimyk-
siensa osallisuuden ja tulla hdnen kaltaisekseen samankaltaisen kuoleman kautta,
irkunhan vain paasen ylésnousemukseen kuolleista.

Kohti paamaaraa!

12Ei niin, etta olisin jo saavuttanut sen tai tullut taydelliseksi, vaan mina riennan
sitd kohti, etta voittaisin sen omakseni, koskapa Kristus Jeesus on voittanut minut
omakseen. 1;Veljet, mina en katso sitd viela saavuttaneeni. Yhden mina kuitenkin
teen: unohtaen sen, mika on takana, ja kurottautuen sitda kohti, mikd on edessa,
14minad rienndn kohti padamaaraa, voittopalkintoa, johon Jumala on minut taivaalli-
sella kutsulla kutsunut Kristuksessa Jeesuksessa. isAjatelkaamme siis ndin, niin
monta kuin meita on taydellista. Jos jossakin kohden ajattelette toisin, Jumala kyl-
I3 ilmoittaa teille, kuinka asia on. 1sKunhan vain, mihin saakka olemme ehtineet-
kin, vaellamme saman sdaannén mukaan ja olemme samaa mielta!

170lkaa minun seuraajiani, veljet. Tarkatkaa niitd, jotka vaeltavat sen esikuvan
mukaan, jonka me olemme teille antaneet. :Sillda monet, joista olen usein teille
sanonut ja nyt aivan itkien sanon, vaeltavat Kristuksen ristin vihollisina. 1»Heiddn
loppunsa on kadotus, vatsa on heidan jumalansa, heiddan kunnianaan on heidédn
hapeansa, ja maallisiin on heiddn mielensa. » Mutta meidan kansalaisuutemme on
taivaissa, ja sieltd me myds odotamme Herraa Jeesusta Kristusta Pelastajaksi.
arHan muuttaa meidan alennustilassa olevan ruumiimme kirkkautensa ruumiin
kaltaiseksi silla voimallaan, jolla han my6s kykenee alistamaan kaiken valtaansa.

Kehotuksia seurakunnalle

4,sen tahden, rakkaat ja kaivatut veljeni, te minun iloni ja kruununi, seisokaa nain
Herrassa lujina, rakkaat! :Euodiaa ja Syntykead kehotan olemaan yksimielisia Her-
rassa. ; Pyyddan myds sinua, sind todellinen tydtoveri, auttamaan naitad naisia, silla
he ovat taistelleet evankeliumin hyvaksi yhdessa minun sekd Klemensin ja muiden
ty6toverieni kanssa, joiden nimet ovat eldman kirjassa.

«lloitkaa aina Herrassa! Vieldkin mina sanon: iloitkaa! sTulkoon teiddn lempeyten-
ne kaikkien ihmisten tietoon. Herra on ldhelld. sAlkd3 olko mistddn huolissanne,
vaan kaikessa saattakaa pyyntdonne rukoillen ja anoen kiitoksen kanssa Jumalan
tietoon, -ja Jumalan rauha, joka on kaikkea ymmarrysta ylempi, varjelee teidan sy-
damenne ja ajatuksenne Kristuksessa Jeesuksessa.

s Sitten vield, veljet, kaikki mika on totta, mika kunnioitettavaa ja oikeaa, mika puh-
dasta, rakastettavaa ja hyvalta kuulostavaa, jos on jotakin hyvaa ja kiitettavaa, sita
ajatelkaa. v Mita myos olette minulta oppineet ja saaneet, mitda minulta kuulleet ja
minusta ndhneet, sitd tehkaa, niin rauhan Jumala on teidan kanssanne.
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llo filippildisten avusta

wllahduin suuresti Herrassa, ettad te vihdoinkin havahduitte huolehtimaan minus-
ta. Siihen teillda on toki ollut halua mutta ei tilaisuutta. 11 En sano tata puutteen
vuoksi, silld olen oppinut tyytymdaan oloihini. 120saan eldd niukkuudessa, osaan
myo6s eldad runsaudessa. Olen tottunut kaikkeen ja kaikenlaisiin oloihin, olemaan
kylldinen ja ndlkdinen, elam&an runsaudessa ja puutteessa. 13 Kaiken mina voin ha-
nessd, Kristuksessa, joka minua vahvistaa. . Teitte kuitenkin hyvin, kun otitte osaa
minun ahdinkooni. s Tiedattehan te filippildiset itsekin, ettd evankeliumin alku-
aikoina, kun Iahdin Makedoniasta, ei mikddan muu seurakunta kuin te yksin ryhty-
nyt kanssani tiliyhteyteen annetusta ja saadusta. isTessalonikaankin te lahetitte
minulle kerran, jopa kahdesti, mita tarvitsin. 17En toki tavoittele lahjoitusta vaan
haluan teiddan hyvaksenne karttuvaa hedelmaa. 1:Olen saanut kaikkea, jopa run-
saasti. Minulla on kaikkea yllin kyllin saatuani Epafroditokselta teidan ldhetyksen-
ne, joka on suloinen tuoksu, kelvollinen, Jumalalle mieluinen uhri. 1wMinun Juma-
lani tayttaa kaikki teidan tarpeenne kirkkaudessa olevan rikkautensa mukaan Kris-
tuksessa Jeesuksessa. »Jumalalle ja meidan Isdllemme kunnia, aina ja iankaikki-
sesti! Aamen.

Lopputervehdys

a1 Tervehtikaa kaikkia pyhia Kristuksessa Jeesuksessa. Luonani olevat veljet lahetta-
vat teille terveisia. » Kaikki pyhat tervehtivat teita, varsinkin ne, jotka ovat keisarin
huonevakea.

;s Herramme Jeesuksen Kristuksen armo olkoon teiddan henkenne kanssa. Aamen.
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PAAVALIN KIRJE KOLOSSALAISILLE
Alkutervehdys

11Paavali, Jumalan tahdosta Kristuksen Jeesuksen apostoli, ja veli Timoteus 2Ko-
lossassa asuville pyhille ja uskollisille veljille Kristuksessa. Armo teille ja rauha
Jumalalta, meidan Isaltdmme, ja Herralta Jeesukselta Kristukselta!

Paavalin kiitos ja esirukous

;Me kiitdmme Jumalaa ja Herramme Jeesuksen Kristuksen Isda, aina kun rukoi-
lemme teiddn puolestanne, ssilla olemme saaneet kuulla teidan uskostanne Kris-
tuksessa Jeesuksessa ja rakkaudesta, joka teilla on kaikkia pyhid kohtaan. sKiitam-
me sen toivon vuoksi, joka on talletettuna teille taivaissa ja josta te olette kuulleet
jo aiemmin siind evankeliumin totuuden sanassa, sjoka tuli teidan luoksenne. Sa-
moin kuin koko maailmassa se on teidankin keskuudessanne kantanut hedelmaa
ja kasvanut siita paivasta lahtien, jona sen kuulitte ja opitte tuntemaan Jumalan
armon totuudessa. -Sellaisena te sen opitte Epafraalta, rakkaalta ty6toveriltam-
me, joka on uskollinen Kristuksen palvelija teiddn hyvaksenne. sHan on myos ker-
tonut meille teidan rakkaudestanne Hengessa.

»Sen tdhden emme mekaan siitd pdivasta lahtien, jolloin saimme siitd kuulla, ole
lakanneet rukoilemasta teidan puolestanne ja anomasta, etta tulisitte tayteen ha-
nen tahtonsa tuntemista kaikessa hengellisessa viisaudessa ja ymmarryksessa.
10 Rukoilemme, ettd vaeltaisitte Herran arvon mukaisesti ja hanelle kaikessa mielik-
si ja etta kantaisitte hedelmaa kaikissa hyvissa teoissa ja kasvaisitte Jumalan tunte-
misessa. n Han vahvistaa teitd kirkkautensa vakevyyden mukaisesti kaikella voi-
malla olemaan kaikessa kestavid ja pitkdmielisid 12ja iloiten kiittdmaan Isaa, joka
on tehnyt teidat kelvollisiksi saamaan osuuden siitd perinndsta, joka pyhilla on
valkeudessa.

Kristus ja hanen tyénsa

inJumala on pelastanut meidat pimeyden vallasta ja siirtanyt meidat rakkaan Poi-
kansa valtakuntaan. i Hanessd meilla on lunastus hanen verensa kautta, syntien
anteeksi saaminen. 1sH3n on ndkymattoman Jumalan kuva, esikoinen ennen kaik-
kea luomakuntaa. isSilla hdnessa luotiin kaikki, mitd on taivaissa ja maan paalla,
nakyvat ja nakymattdmat, olivatpa ne valtaistuimia tai herruuksia, hallituksia tai
valtoja. Kaikki on luotu hdnen kauttaan ja haneen. i7Han on ennen kaikkea luoma-
kuntaa, ja hdnessd kaikki pysyy voimassa. isHan on seurakuntaruumiin paa. Han
on alku, kuolleista nousseiden esikoinen, jotta han olisi kaikessa ensimmainen.
wJumala naki hyvaksi, etta kaikki tayteys asuisi hdnessa xja ettd han sovittaisi Poi-



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 301

kansa kautta itsensd kanssa kaiken niin maan p&alla kuin taivaissa ja ndin tekisi
rauhan hanen ristinsd veren kautta.

2 Teidatkin, jotka ennen olitte vieraantuneita ja mieleltdanne hanen vihamiehidan
pahoissa teoissanne, »hdn on nyt sovittanut Poikansa lihan ruumiissa kuoleman
kautta, asettaakseen teiddt pyhind, nuhteettomina ja moitteettomina eteensa.
»Teidan on vain pysyttava uskossa, siihen perustuneina ja siind lujina, horjahta-
matta pois sen evankeliumin toivosta, jonka olette kuulleet ja jota on julistettu
koko luomakunnassa taivaan alla. Sen evankeliumin palvelija minusta, Paavalista,
on tullut.

Paavalin tyonaky

24Nyt iloitsen karsiessani teidan hyvaksenne, ja mita vield puuttuu Kristuksen ah-
distuksista, sen mina taytan lihassani hanen ruumiinsa hyvaksi, joka on seurakun-
ta. »sSen palvelija minusta on tullut Jumalan taloudenhoidon mukaisesti, joka on
uskottu minulle teita varten, julistaakseni tdydellisesti Jumalan sanan, :ssen salai-
suuden, joka on ollut katkettyna ikuisista ajoista ja polvesta polveen mutta joka
nyt on ilmoitettu hanen pyhilleen. » Heille Jumala tahtoi antaa tiedoksi, miten val-
tava on pakanakansojen keskuudessa tdman salaisuuden kirkkaus: Kristus teissa,
kirkkauden toivo. :sHantd me julistamme neuvoen ja opettaen jokaista ihmista
kaikella viisaudella, asettaaksemme esiin jokaisen ihmisen tdydellisena Kristukses-
sa Jeesuksessa. »Sitd varten mind nden vaivaa taistellen hanen vaikutuksensa mu-
kaan, joka vaikuttaa minussa voimakkaasti.

Elama Kristuksessa

2., Tahdon teidin tietdvan, kuinka suuri taistelu minulla on teidan tahtenne ja lao-
dikealaisten ja kaikkien niiden tédhden, jotka eivat ole ndahneet ruumiillisia kasvoja-
ni, :ettd heidan sydamensa saisivat rohkaisua, yhteen liitettyind rakkaudessa, ja
padsisivat tdysin varman ymmartamisen koko rikkauteen, tuntemaan Jumalan sa-
laisuuden, Kristuksen, :jossa kaikki viisauden ja tiedon aarteet ovat katkettyina.
sSanon taman, ettei kukaan pettaisi teitd suostuttelevalla puheella. sVaikka ruu-
miillisesti olenkin poissa, olen kuitenkin hengessad teidan kanssanne ja iloitsen
nahdessani jarjestyksen, joka keskuudessanne vallitsee, ja lujan uskonne Kristuk-
seen.

sNiin kuin siis olette ottaneet vastaan Kristuksen Jeesuksen, Herran, niin vaeltakaa
hénessa. -Juurtukaa hdaneen, rakentukaa hdnessa ja vahvistukaa uskossa, niin kuin
teille on opetettu. Olkoon kiitoksenne ylitsevuotava.

sVarokaa, ettei kukaan saa teitd saalikseen jarkeisopilla ja tyhjalla petoksella, jotka
perustuvat ihmisten perinndissaantéihin ja maailman alkeisvoimiin eivatka Kris-
tukseen. sHanessa asuu jumaluuden koko tayteys ruumiillisesti, wja teilld on tady-
teys hanessa, joka on kaiken hallituksen ja vallan paa.
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inHanessa teidat on myos ympdrileikattu, ei kasin tehdylld ymparileikkauksella
vaan syntisen lihan ruumiin pois riisumisella, Kristuksen ymparileikkauksella. 1. Tei-
dat on haudattu hanen kanssaan kasteessa, ja siina teidat on myos heratetty ha-
nen kanssaan uskon kautta. Taman uskon vaikuttaa Jumala, joka heratti hanet
kuolleista. 1: Teidat, jotka olitte kuolleita rikkomuksissanne ja lihanne ymparileik-
kaamattomuudessa, Jumala teki elaviksi yhdessd Kristuksen kanssa. Han antoi
meille anteeksi kaikki rikkomukset isja pyyhki pois sen kirjoituksen saaddksineen,
joka oli meita vastaan ja oli vastustajamme. Sen han otti pois tielta ja naulitsi ris-
tiin. 1sHan riisui aseista hallitukset ja vallat ja saattoi ne julkisen hapean alaisiksi.
Han sai niista Kristuksessa riemuvoiton.

Todellisuus ja sen varjo

16 Alkd6n siis kukaan tuomitko teitad syémisen ja juomisen, jonkin juhlan tai uuden-
kuun tai sapatin vuoksi. 17Ne ovat vain varjo siitd, mika oli tulossa, mutta itse to-
dellisuus on Kristuksessa. 1s Alkd6n teidan voittopalkintoanne riistiké kukaan, joka
on mieltynyt néyryyteen ja enkelien palvontaan, on ndkyjensa vallassa ja lihallisen
mielensa turhaan paisuttama v eikd pitdydy Kristukseen, joka on pda ja josta koko
ruumis, nivelten ja janteiden tukemana ja koossa pitamana, kasvaa Jumalan anta-
maa kasvua.

0Jos te siis olette Kristuksen kanssa kuolleet maailman alkeisvoimille, miksi te,
ikddn kuin eldisitte maailmassa, annatte maarata itsellenne saantoja, kuten » “ala
tartu, dla maista, alé koske” — 22 ne kaikkihan koskevat sellaista, mikd on tarkoitet-
tu kdytdssa haviamaan — ihmisten kaskyjen ja oppien mukaan? 2 Niilld on tosin vii-
sauden maine itse valitun jumalanpalveluksen, néyryyden ja ruumiin saalimatto-
man kohtelun vuoksi, mutta mitddn arvoa niilld ei ole ja niitd noudatetaan vain
lihan tyydyttamiseksi.

Vanha ja uusi elama

3. Jos siis teidit on heratetty Kristuksen kanssa, niin etsikaa sitd, mika on ylhaalla,
missad Kristus istuu Jumalan oikealla puolella. :Kiinnittdkdad mielenne siihen, mika
on ylhaalla, dlkaa siihen, mikd on maan paalla. sTehdn olette kuolleet, ja teidan
elamanne on Kristuksen kanssa katkettyna Jumalassa. sKun Kristus, meidan ela-
mamme, ilmestyy, silloin tekin ilmestytte hanen kanssaan kirkkaudessa.

sKuolettakaa siis maalliset jdsenenne: haureus, saastaisuus, kiihko, paha himo ja
ahneus, joka on epdjumalanpalvelusta. s Niiden vuoksi Jumalan viha kohtaa totte-
lemattomuuden lapsia. 7 Niissa tekin ennen vaelsitte, kun niissa elitte. s Pankaa nyt
tekin pois tdma kaikki: viha, kiivastuminen, pahuus, pilkka ja hdpedméatén puhe
suustanne. s Alkaa valehdelko toisillenne. Tehin olette riisuneet pois vanhan ihmi-
sen tekoineen wja pukeutuneet uuteen, joka uudistuu tietoon, Luojansa kuvan
mukaan. 1 Tassa ei ole kreikkalaista eikd juutalaista, ei ymparileikkausta eika
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ymparileikkaamattomuutta, ei barbaaria, skyyttalaista, orjaa eikd vapaata, vaan
Kristus on kaikki ja kaikissa.

12Pukeutukaa siis te, jotka olette Jumalan valittuja, pyhia ja rakkaita, sydamelli-
seen armahtavaisuuteen, ystavallisyyteen, néyryyteen, lempeyteen ja pitkamieli-
syyteen. 1: Karsikda toinen toistanne ja antakaa toisillenne anteeksi, jos jollakulla
on moitetta toista vastaan. Niin kuin Herra on antanut teille anteeksi, niin antakaa
tekin. 1 Mutta kaiken taman lisdaksi pukeutukaa rakkauteen, joka on taydellisyyden
side. s Vallitkoon teidan sydamissanne Kristuksen rauha, johon teidat on yhdessa
ruumiissa kutsuttukin, ja olkaa kiitollisia! 1sRunsaasti asukoon teissa Kristuksen sa-
na. Opettakaa ja neuvokaa toinen toistanne kaikella viisaudella, psalmein, kiitos-
virsin ja hengellisin lauluin, laulaen kiitollisina sydamissanne Jumalalle. 17 Kaiken
mita teettekin, sanoin tai teoin, tehkda kaikki Herran Jeesuksen nimessa, kiittden
Isdd Jumalaa hdnen kauttaan.

Ohjeita perheyhteisolle

isVaimot, olkaa omalle miehellenne alamaisia, niin kuin sopii Herrassa. 1« Miehet,
rakastakaa vaimoanne dlkdaaka olko hanta kohtaan katkeria. 0 Lapset, olkaa kaikes-
sa kuuliaisia vanhemmillenne, silld se on Herralle mieluista. 21 Isat, alkda harnatko
lapsianne, etteivat he masentuisi.

» Palvelijat, olkaa maallisille isdnnillenne kaikessa kuuliaisia, ei silmanpalvelijoina,
ihmisid mielistellen, vaan vilpittdmin sydamin, Herraa pelaten. » Kaiken mita teet-
tekin, tehkda se sydamestanne niin kuin Herralle eika ihmisille. . Te tiedatte, ettd
saatte Herralta palkaksi perinnon. Te palvelette Herraa Kristusta. »sJoka tekee vaa-
rin, saa takaisin, mita on vaarin tehnyt, eikd henkiléon katsota.

4, Isannat, kohdelkaa palvelijoitanne oikeudenmukaisesti ja tasapuolisesti. Te tie-
datte, etts teilldkin on Herra taivaassa.

Kehotuksia

»Olkaa kestavia rukouksessa ja siina kiittden valvokaa. s Rukoilkaa samalla meidan-
kin puolestamme, ettd Jumala avaisi meille sanan oven, puhuaksemme Kristuksen
salaisuutta, jonka tahden olen kahleissakin, sja etta toisin sen julki niin kuin minun
pitdd puhua. sKayttaytykaa viisaasti ulkopuolisia kohtaan ja ottakaa huomioon
oikea hetki. sOlkoon puheenne aina suloista, suolalla maustettua, ja tietdkas,
kuinka teidan tulee itse kullekin vastata.

Henkilokohtaisia tervehdyksia

sKaikesta, mikd koskee minua, teille antaa tiedon Tykikos, rakas veli, uskollinen
palvelija ja tyotoverini Herrassa. :Lahetdn hdnet luoksenne juuri sitd varten, ettd
saisitte tietda, mitd meille kuuluu, ja ettd han rohkaisisi sydamianne. ¢sHanen kans-
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saan lahetdn Onesimoksen, uskollisen ja rakkaan veljen, joka on teikaldisia. He
kertovat teille kaiken, mita tanne kuuluu.

10 Teitd tervehtii Aristarkos, vankitoverini, samoin Markus, Barnabaan serkku, josta
olette saaneet ohjeita. Jos hadn tulee luoksenne, ottakaa hadnet vastaan. .1 Myds
Jeesus, jota sanotaan Justukseksi, tervehtii teitd. Ymparileikatuista nama ovat
ainoat tyotoverini Jumalan valtakunnan ty6ssa ja ovat olleet minulle lohdutuksek-
si. nTeikdldinen Epafras, Kristuksen Jeesuksen palvelija, tervehtii teitd. Han taiste-
lee aina rukouksissaan teiddn puolestanne, ettd pysyisitte tdydellisind ja tdysin
varmoina kaikessa, mikd on Jumalan tahto. 1 Mina todistan, ettd han ndkee paljon
vaivaa teidan hyviksenne ja niiden, jotka ovat Laodikeassa ja Hierapoliissa. 1. Teita
tervehtii Luukas, rakas ladkéari, samoin Deemas.

isTervehtikda Laodikeassa olevia veljia ja Nymfaa seka hanen kodissaan kokoontu-
vaa seurakuntaa. isKun tdma kirje on luettu teille, huolehtikaa siita, ettad se lue-
taan myos Laodikean seurakunnassa ja ettd te puolestanne luette Laodikeasta tu-
levan kirjeen. 1-Sanokaa Arkippokselle: “Katso, ettd suoritat tdysin sen palveluteh-
tavan, jonka olet Herrassa saanut.”

1s0Omakéatinen tervehdys minulta, Paavalilta. Muistakaa minun kahleitani. Armo
olkoon teidan kanssanne. Aamen.
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PAAVALIN ENSIMMAINEN KIRJE TESSALONIKALAISILLE
Alkutervehdys

11Paavali, Silvanus ja Timoteus tessalonikalaisten seurakunnalle Isdssa Jumalassa
ja Herrassa Jeesuksessa Kristuksessa. Armo teille ja rauha Jumalalta, meidan Isal-
tdmme, ja Herralta Jeesukselta Kristukselta!

Tessalonikalaisten esimerkillinen usko

>»Me kiitdmme Jumalaa aina teistd kaikista, kun muistamme teitd rukouksissam-
me. sJumalamme ja Isimme edessa me lakkaamatta muistelemme teidan tyotan-
ne uskossa, vaivanndkdanne rakkaudessa ja karsivallisyyttdnne toivossa Herraam-
me Jeesukseen Kristukseen. sMe tieddmme, te Jumalalle rakkaat veljet, teiddn
valitsemisenne: s meidan evankeliumimme ei tullut luoksenne ainoastaan sanoina,
vaan myds voimana ja Pyhdssa Hengessa ja suurella varmuudella — tehan tiedatte,
millaisia me olimme teiddn keskuudessanne, teiddn vuoksenne — sja teista tuli
meidan seuraajiamme ja Herran, kun suuren ahdingon keskella otitte sanan vas-
taan iloiten Pyh&ssa Hengessa, 7 niin ettd teistd on tullut esikuva kaikille Makedo-
nian ja Akhaian uskoville. sTeiddn keskuudestanne on Herran sana kaikunut, ei
ainoastaan Makedoniaan ja Akhaiaan, vaan kaikkialle on teiddn uskonne Jumalaan
levinnyt, niin ettei meidan tarvitse puhua siitd mitdan, ssilla kaikki kertovat, millai-
nen meidan tulomme teiddn luoksenne oli ja miten te kaannyitte epajumalista
Jumalan puoleen palvelemaan eldavaa ja todellista Jumalaa wja odottamaan tai-
vaista hdnen Poikaansa, jonka han heratti kuolleista, Jeesusta, joka pelastaa mei-
dat tulevasta vihasta.

Paavalin toiminta Tessalonikassa

2, Tiedsttehan itsekin, veljet, ettei tulomme teidan luoksenne ollut turha. »Vaikka
olimme aiemmin Filippissa karsineet ja meita oli sielld pahoinpidelty, niin kuin tie-
datte, meilld oli kuitenkin Jumalassamme rohkeutta puhua teille Jumalan evanke-
liumia ankaran taistelun keskelld. s Meidan kehotuspuheemme ei naet ole |1dhtoi-
sin eksytyksestd, ei epdpuhtaasta mielesta eikd ole kavalasti puhuttua, svaan niin
kuin Jumala on katsonut meidan kelpaavan siihen, ettd meille uskottiin evankeliu-
mi, niin me puhumme, emme miellyttadksemme ihmisia vaan Jumalaa, joka koet-
telee syddmemme. sMe emme ole koskaan esiintyneet liehakoivin sanoin, sen te
tiedatte, emmeka tekosyin ahnehtineet voittoa. Jumala on todistajamme. sEmme
myoskaan ole etsineet kunniaa ihmisiltd, emme teiltd emmeka muilta, -vaikka
Kristuksen apostoleina voisimmekin vaatia arvonantoa. Olimme sen sijaan teidan
keskuudessanne lempeita kuin imettdva diti, joka hoivaa lapsiaan. sTeihin syvasti
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kiintyneind me halusimme antaa teille, ei vain Jumalan evankeliumia, vaan oman
itsemmekin, silla te olitte tulleet meille rakkaiksi. -Muistattehan, veljet, kovan
tydmme ja vaivannakdémme. Yo6ta pdivaa me teimme tyota, ettemme olisi kenelle-
kaan teista rasitukseksi, kun julistimme teille Jumalan evankeliumia. 0 Te olette to-
distajamme, samoin Jumala, kuinka pyhia, oikeamielisid ja nuhteettomia olimme
teitd kohtaan, jotka uskotte. i1Samoin te tiedatte, kuinka me, niin kuin isa lap-
siaan, kehotimme ja rohkaisimme itse kutakin teistd 12ja korostimme, ettd teidan
tulee vaeltaa Jumalan arvon mukaisesti, hdanen, joka kutsuu teitad valtakuntaansa
ja kirkkauteensa.

Yhteiset karsimykset

13Sen vuoksi me myos lakkaamatta kiitdmme Jumalaa siit3, etta te, kun saitte meil-
ta kuulemanne Jumalan sanan, otitte sen vastaan, ette ihmisten sanana vaan, niin
kuin se todella on, Jumalan sanana, joka myoOs vaikuttaa teissd jotka uskotte.
uTeistd, veljet, on tullut niiden Kristuksessa Jeesuksessa olevien Jumalan seura-
kuntien seuraajia, jotka ovat Juudeassa. Ovathan teiddn omat maanmiehenne
aiheuttaneet teille samoja karsimyksia kuin noille seurakunnille juutalaiset, isjotka
tappoivat Herran Jeesuksen ja omat profeettansa ja ovat vainonneet myos meita
eivdtka ole Jumalalle mieleen. He ovat kaikkia ihmisia vastaan, iskun estavat meita
puhumasta pakanoille heiddn pelastumisekseen. N&in he kaiken aikaa tayttavat
syntiensd mittaa. Viha onkin lopulta saavuttanut heidat.

Paavalin halu ndhda tessalonikalaiset

17Kun me nyt, veljet, olemme hetkeksi aikaa joutuneet teistd eroon — ulkonaisesti,
emme syddmessamme — olemme suuresti ikdvoiden sita enemman koettaneet
padsta nakemdan teidan kasvonne. i:Sen tahden olemme tahtoneet tulla luoksen-
ne — mind, Paavali, kerran ja toisenkin — mutta Saatana on estanyt meita. s Kuka
on meidan toivomme tai ilomme tai kerskauksemme kruunu? Etteké myos te Her-
ramme Jeesuksen Kristuksen edessa hdanen tulemuksessaan? » Tehan olette mei-
dan kunniamme ja ilomme.

3, siksi, kun emme enii jaksaneet kestda kauemmin, ndimme hyvaksi jaada yksi-
namme Ateenaan :ja ldhetimme veljemme Timoteuksen, Jumalan palvelijan ja
tyotoverimme Kristuksen evankeliumin palveluksessa, vahvistamaan teita ja roh-
kaisemaan teitd uskossanne, settei kukaan horjuisi ndissa ahdistuksissa. Tiedatte-
hén itse, ettd ne on pantu osaksemme. «Kun olimme luonanne, sanoimme teille jo
etukateen, ettd joudumme kadrsimaan ahdistusta, niin kuin tiedatte tapahtuneen.
sSen vuoksi, kun en enaa jaksanut kestda kauemmin, ldhetinkin ottamaan selkoa
uskostanne, ettei vain kiusaaja olisi kiusannut teitd ja meidan vaivannakdomme
mennyt hukkaan.
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Timoteuksen rohkaiseva viesti

sNyt Timoteus on tullut luotanne meidan luoksemme ja tuonut meille hyvia uuti-
sia teidan uskostanne ja rakkaudestanne ja kertonut, ettd muistelette meitd aina
hyvdlla ja kaipaatte ndhda meitd niin kuin mekin teita. -Sen vuoksi olemme saa-
neet rohkaisua teistd, veljet, kaikessa hadassamme ja ahdistuksessamme teidan
uskonne tahden, ssilld nyt me eldmme, jos te pysytte lujina Herrassa. o« Minka kii-
toksen voimmekaan antaa teistd Jumalalle, kaikesta siitd ilosta, joka meilla on
Jumalan edessé teidian vuoksenne. 10 Oin ja paivin me rukoilemme mitd hartaim-
min, ettd saisimme nahda teidan kasvonne ja tayttaa sen, mita teidan uskostanne
puuttuu.

11 Mutta itse Jumalamme ja Isimme, ja Herramme Jeesus Kristus ohjatkoon tiem-
me teidadn luoksenne. »Herra lisdtkoon teille ja antakoon yha runsaammin rak-
kautta toisianne ja kaikkia kohtaan — niin kuin meilldkin on rakkautta teitd kohtaan
— ivahvistaakseen teidan syddmenne nuhteettomiksi pyhyydessa Jumalamme ja
Isdmme edessd, kun Herramme Jeesus Kristus tulee kaikkien pyhiensa kanssa.

Jumalan tahdon mukainen elama

4, sitten viel, veljet! Me pyydamme ja kehotamme teitd Herrassa Jeesuksessa,
ettd niin kuin olette meiltd oppineet, miten teidan tulee vaeltaa ja olla Jumalalle
mieleen — niin kuin te vaellattekin — siind yhd enemman edistyisitte. - Tiedattehan,
mitka kdskyt me olemme Herran Jeesuksen nimessa teille antaneet. ;Tama on
Jumalan tahto, teidan pyhityksenne, etta kartatte haureutta, . etta kukin teista ym-
martda ottaa oman vaimon pyhyydessa ja kunniassa, sei himon ja kiihkon vallassa
niin kuin pakanat, jotka eivat tunne Jumalaa, sja ettei kukaan sorra veljedan eika
pyri hydtymaan hanen kustannuksellaan, silld Herra on kaiken tdman kostaja, ku-
ten myds aiemmin olemme teille sanoneet ja korostaneet. sEihdn Jumala ole kut-
sunut meita saastaisuuteen vaan pyhitykseen. sNiinpa siis se, joka hylkdada nama
kaskyt, ei hylkaa ihmista vaan Jumalan, joka antaa Pyhdan Henkensa teihin.
sVeljesrakkaudesta ei teille tarvitse kirjoittaa, silld te itse olette oppineet Jumalal-
ta rakastamaan toisianne. 1w Niinhdn te myos teette kaikkia veljid kohtaan koko
Makedoniassa. Me kehotammekin teitd, veljet, edistymaan siina yha enemman
inja pitdmaan kunnia-asiananne viettda rauhallista eldamaa, toimittaa omia tehta-
vidnne ja tehda tyota omilla kasillanne, niin kuin olemme teita kaskeneet, »etta
vaeltaisitte saddyllisesti ulkopuolisten edessa etteka olisi kenenkaan avun tarpees-
sa.

Herran tulemus ja uskovien ylésnousemus

i3Veljet, emme tahdo teiddn olevan tietdmattomid poisnukkuneiden osasta,
ettette murehtisi niin kuin muut, ne joilla ei ole toivoa. 1Jos siis uskomme, ettd
Jeesus on kuollut ja noussut yl6s, niin samalla tavoin Jumala tuo Jeesuksen kautta
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myos poisnukkuneet esiin yhdessa hanen kanssaan. sTaman me sanomme teille
Herran sanana: Me, jotka olemme elossa ja jddmme tanne Herran tulemukseen,
emme suinkaan ehdi poisnukkuneiden edelle, issilld itse Herra tulee alas taivaasta
kdskyhuudon, ylienkelin adnen ja Jumalan pasuunan kuuluessa, ja Kristuksessa
kuolleet nousevat ylos ensin. 1»Sen jalkeen meidat, jotka olemme elossa ja olem-
me vield taalla, temmataan yhdessa heidan kanssaan pilvissa Herraa vastaan yla-
ilmoihin, ja niin saamme aina olla Herran kanssa. 1sLohduttakaa siis toisianne nail-
I3 sanoilla.

Valvokaa!

5 mutta ajoista ja maardhetkista ei ole tarpeen kirjoittaa teille, veljet, :silla te tie-
datte itse varsin hyvin, ettd Herran paiva tulee kuin varas yo6lla. ; Kun ihmiset sano-
vat: “Rauha ja turvallisuus”, silloin dkillinen tuho kohtaa heidat niin kuin synnytys-
kipu raskaana olevan naisen, eivitkd he paase pakoon. :Mutta te, veljet, ette ole
pimeydessa, niin ettd se paiva voisi yllattaa teidat kuin varas, ssilla kaikki te olette
valon lapsia ja piivan lapsia. Me emme ole ydn emmeka pimeyden lapsia. sAl-
kadmme siis nukkuko niin kuin muut, vaan valvokaamme ja olkaamme raittiit. - Ne,
jotka nukkuvat, nukkuvat yo6ll3, ja ne, jotka juovat itsensa juovuksiin, ovat juovuk-
sissa yolla. s Mutta koska olemme paivan lapsia, olkaamme raittiita, ja olkoon pu-
kunamme uskon ja rakkauden haarniska ja kypardnamme pelastuksen toivo.
sJumala ei ole madrannyt, ettd osaksemme tulisi viha vaan ettd omistamme pelas-
tuksen Herramme Jeesuksen Kristuksen kautta, wjoka on kuollut puolestamme,
ettd me, valvoimmepa tai nukuimme, eldisimme yhdessa hanen kanssaan. i Ke-
hottakaa sen vuoksi toisianne ja rakentakaa toinen toistanne, niin kuin teettekin.

Ohjeita seurakunnalle

12Pyyddamme teitd, veljet, pitdmadn arvossa niita, jotka tekevat tyotd teidan kes-
kuudessanne ja ovat teidan johtajianne Herrassa ja neuvovat teitd. 1; Pitakaa heita
erityisen rakkaina heidan tyénsa tahden. ElGk3da rauhassa keskenénne.

11 Kehotamme teitd, veljet: nuhdelkaa kurittomia, rohkaiskaa alakuloisia, tukekaa
heikkoja, olkaa pitkdamielisiad kaikkia kohtaan. s Katsokaa, ettei kukaan kosta kenel-
lekdan pahaa pahalla, vaan pyrkikaa aina tekemaan hyvaa toisillenne ja kaikille.
islloitkaa aina. 17Rukoilkaa lakkaamatta. isKiittakaa joka tilanteessa, silla se on
Jumalan tahto teihin nahden Kristuksessa Jeesuksessa. 1vHenked dlkdaa sammutta-
ko, o profetoimista dlkda vaheksyko, - mutta koetelkaa kaikki. Pitdkda se, mikd on
hyvaa, »ja karttakaa kaikenlaista pahaa.

Siunaus ja lopputervehdys

xltse rauhan Jumala pyhittdkéon teidat kokonaan, ja sailykéon koko teidan hen-
kenne, sielunne ja ruumiinne nuhteettomana meiddan Herramme Jeesuksen Kris-
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tuksen tulemukseen. »sHan, joka kutsuu teitd, on uskollinen, ja han sen myos te-
kee.

»sVeljet, rukoilkaa meidan puolestamme. »Tervehtikda kaikkia veljia pyhalla suu-
delmalla. »Mina vannotan teitd Herran kautta, ettd tdma kirje luetaan kaikille py-
hille veljille.

xHerramme Jeesuksen Kristuksen armo olkoon teiddn kanssanne. Aamen.
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PAAVALIN TOINEN KIRJE TESSALONIKALAISILLE
Alkutervehdys

11Paavali, Silvanus ja Timoteus tessalonikalaisten seurakunnalle Jumalassa, mei-
dan Isdssdmme, ja Herrassa Jeesuksessa Kristuksessa. : Armo teille ja rauha Juma-
lalta, meidan Isaltdmme, ja Herralta Jeesukselta Kristukselta!

Kristus tulee tuomarina

;Me olemme velvollisia aina kiittdmaan Jumalaa teista, veljet, niin kuin oikein on-
kin, koska teidan uskonne kasvaa runsaasti ja kaikkien teidan, joka ikisen, rakkau-
tenne toisianne kohtaan lisdantyy. «Siksi me itsekin kerskumme Jumalan seura-
kunnissa teistd, teidan karsivallisyydestanne ja uskostanne kaikissa vainoissa ja
ahdistuksissa, joita teidan on kestettava. sNe ovat osoituksena Jumalan vanhurs-
kaasta tuomiosta, etta teidat katsottaisiin arvollisiksi Jumalan valtakuntaan, jonka
vuoksi te karsittekin, skoskapa Jumala katsoo oikeaksi kostaa ahdistuksella niille,
jotka ahdistavat teitd, - mutta antaa teille, joita ahdistetaan, levon yhdessa meidan
kanssamme, kun Herra Jeesus ilmestyy taivaasta vidkevien enkeleittensd kanssa
tulenliekissa. s Han rankaisee niitd, jotka eivdt tunne Jumalaa eivatka ole kuuliaisia
meiddan Herramme Jeesuksen Kristuksen evankeliumille. He karsivat rangaistuk-
sena iankaikkisen kadotuksen, erossa Herran kasvoista ja hdanen voimansa kirkkau-
desta, wkun han tulee, ettd han sind paivana kirkastuisi pyhissaan ja olisi ihmetel-
tava kaikissa uskovissa. Tehan olette uskoneet meidan todistuksemme. 1 Sita var-
ten me aina rukoilemme teidédn puolestanne, ettd Jumalamme katsoisi teidat kut-
sunsa arvoisiksi ja voimallaan saattaisi teissa tdydelliseksi kaiken halun hyvdan ja
uskon teot, 12jotta Herramme Jeesuksen nimi kirkastuisi teissa ja te hanessa, mei-
dan Jumalamme ja Herran Jeesuksen Kristuksen armon mukaisesti.

Laittomuuden ihminen

2, Mutta mits tulee meidin Herramme Jeesuksen Kristuksen tulemukseen ja
kokoontumiseemme hadnen luokseen, me pyydamme teitd, veljet, »ettette anna
minkadn hengen tai sanan tai minkdaan muka meidan lahettamamme kirjeen pe-
Iastyttaa itseanne, niin ettd heti menetatte malttinne, ikaan kuin Herran paiva olisi
jo kasilla. ;Alkaa antako kenenkdin millddn tavoin eksyttdd itsednne. Ensin niet
tapahtuu luopumus ja ilmestyy laittomuuden ihminen, kadotuksen lapsi, stuo vas-
tustaja, joka korottaa itsensa yli kaiken, mita jumalaksi tai palvottavaksi kutsutaan,
niin ettd han asettuu Jumalan temppeliin ja julistaa olevansa Jumala. sEttekd
muista, ettd puhuin teille tastd, kun vield olin luonanne? sJa nyt te tiedatte, mika
hantd pidattaa, niin ettd han vasta ajallaan ilmestyy. -Laittomuuden salaisuus on
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jo vaikuttamassa, kunhan vain poistuu tieltd han, joka viela pidattaa. sSilloin ilmes-
tyy tuo laiton, jonka Herra Jeesus surmaa suunsa henkaykselld ja tuhoaa tulemuk-
sensa ilmestykselld. sTuon laittoman tuleminen tapahtuu Saatanan vaikutuksesta
valheen kaikella voimalla tunnusteoin ja ihmein, wvaaryyden kaikilla viettelyksilla
niille, jotka joutuvat kadotukseen, koska he eivat ottaneet vastaan rakkautta to-
tuuteen voidakseen pelastua. 1 Siksi Jumala ldhettdaa heille voimakkaan eksytyk-
sen, niin ettd he uskovat valheeseen, 12jotta kaikki ne tuomittaisiin, jotka eivat ole
uskoneet totuuteen vaan ovat mieltyneet vaaryyteen.

Pelastukseen valitut

15 Mutta me olemme aina velvollisia kiittdmaan Jumalaa teistd, te Herralle rakkaat
veljet, koska Jumala valitsi teidat ensihedelmana pelastukseen Hengen pyhittaes-
sa teidat, kun uskoitte totuuteen. wJuuri sithen han kutsui teiddt meidan evanke-
liumimme kautta, omistamaan Herramme Jeesuksen Kristuksen kirkkauden.

15 Pysykaa siis, veljet, lujina ja pitakaa kiinni niistd opetuksista, jotka teille on ope-
tettu joko puheessamme tai kirjeessimme. isltse Herramme Jeesus Kristus ja
Jumala, meidan Isimme, joka on rakastanut meitd ja armossaan antanut meille
ikuisen lohdutuksen ja hyvan toivon, i7lohduttakoon sydamianne ja vahvistakoon
teita kaikissa hyvissé teoissa ja puheissa.

Rukoilkaa puolestamme!

3 sitten vield, veljet, rukoilkaa puolestamme, ettd Herran sana levidisi nopeasti ja
tulisi kirkastetuksi muuallakin niin kuin teiddn keskuudessanne :ja ettd pelastui-
simme ilkedmielisista ja pahoista ihmisista; eihadn kaikilla ole uskoa. : Mutta Herra
on uskollinen, ja han vahvistaa teita ja varjelee teidat pahasta. sMe luotamme tei-
hin Herrassa, etta te nyt ja vastakin teette, mitd me kdskemme. sHerra ohjatkoon
sydamenne Jumalan rakkauteen ja Kristuksen karsivallisyyteen.

Varoitus kurittomasta elamasta

sHerramme Jeesuksen Kristuksen nimessa me kdaskemme teitd, veljet, pysymaan
erossa jokaisesta veljestd, joka vaeltaa kurittomasti eikd sen opetuksen mukaan,
jonka saitte meiltd. ;Tiedattehan itse, kuinka teiddn tulee seurata meidan esi-
merkkidmme. Me emme olleet kurittomia teidan luonanne semmeka sydneet
ilmaiseksi kenenkaan leipaa, vaan me ahkeroimme yota pdivaa tyota tehden ja
vaivaa nadhden, ettemme olisi rasittaneet ketdan teista. oEi niin, ettei meilld olisi
sithen oikeutta, mutta tahdoimme antaa itsemme teille esikuvaksi, jotta seuraisit-
te meitd. w0Jo silloin, kun olimme luonanne, maarasimme, ettd jos joku ei halua
tehda tyota, alkoon myoskaan syoko. n Olemme naet kuulleet, ettd muutamat tei-
dan joukostanne vaeltavat kurittomasti, eivat tee tyotad vaan touhuilevat turhia.
12Sellaisia kdskemme ja kehotamme Herrassa Jeesuksessa Kristuksessa tekemaan
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tyota kaikessa hiljaisuudessa ja sydmaan omaa leipdansa. s Mutta te, veljet, alkaa
lannistuko hyvaa tehdessanne.

uJos joku ei tottele sitd, mita olemme sanoneet tassa kirjeessa, pitdkaa hanta
merkittyna dlkddka seurustelko hdnen kanssaan, jotta han hapeaisi. 1sAlkaa silti pi-
tako hanta vihollisena, vaan ojentakaa kuin veljea.

Lopputervehdys

1sItse rauhan Herra antakoon teille rauhan, aina ja kaikin tavoin. Herra olkoon tei-
dan kaikkien kanssa. 17 Tervehdys minulta, Paavalilta, omakatisesti. Tdma on merk-
kind jokaisessa kirjeessani; ndin mina kirjoitan.

isHerramme Jeesuksen Kristuksen armo olkoon teidadn kaikkien kanssa. Aamen.
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PAAVALIN ENSIMMAINEN KIRJE TIMOTEUKSELLE
Alkutervehdys

11Paavali, Jeesuksen Kristuksen apostoli, Jumalan, meidan Pelastajamme, ja Her-
ran Jeesuksen Kristuksen, meidan toivomme, kaskystd .Timoteukselle, oikealle
pojalleni uskossa. Armo, laupeus ja rauha Jumalalta, meidan Isaltdamme, ja Kristuk-
selta Jeesukselta, meiddan Herraltamme!

Varoitus vaarasta opetuksesta

sMakedoniaan lahtiessani kehotin sinua jaamaan Efesokseen, jotta kaskisit eraita,
etteivat opettaisi vieraita oppeja «eivatka puuttuisi taruihin ja loputtomiin suku-
luetteloihin. Ne edistdvat pikemminkin turhia vaittelyja kuin Jumalan armotalout-
ta, joka perustuu uskoon. sKadskyn pdamaara on rakkaus, joka tulee puhtaasta sy-
damestd, hyvasta omastatunnosta ja vilpittdmasta uskosta. s Muutamat ovat eksy-
neet niistd pois ja poikenneet turhan puhumiseen. 7He tahtovat olla lainopettajia,
vaikka eivat itsekddan ymmarra, mitd puhuvat ja minka varmaksi vakuuttavat.

sMe kylld tieddamme, ettd laki on hyva, jos sitd kdytetddn lain mukaisesti —
otietden, ettei lakia ole sdddetty vanhurskaalle vaan lainrikkojille ja kurittomille,
jumalattomille ja syntisille, epapyhille ja saastaisille, isdntappajille ja didintappa-
jille, murhaajille, whaureellisille ja homoseksuaalisuuden harjoittajille, ihmis-
kauppiaille, valehtelijoille, valansa rikkojille ja kaikelle muulle, mikd on tervettd
oppia vastaan — inautuaan Jumalan kirkkauden evankeliumin mukaan, joka on mi-
nulle uskottu.

Kiitos Jumalan laupeudesta

12Mina kiitdn Herraamme Kristusta Jeesusta, joka on antanut minulle voimaa, sii-
ta, ettd han katsoi minut uskolliseksi ja asetti palvelukseensa, 1:minut, entisen
pilkkaajan, vainoojan ja vakivallantekijan. Mutta minut armahdettiin, koska epa-
uskossani en tiennyt, mita tein. .«Meiddan Herramme armo on ollut ylenpalttinen
vaikuttaen uskoa ja rakkautta, joka on Kristuksessa Jeesuksessa. 1sTama sana on
varma ja kaikin puolin vastaanottamisen arvoinen: Kristus Jeesus on tullut maail-
maan pelastamaan syntisia, joista mind olen suurin. isMutta minut armahdettiin
sen tahden, ettd Kristus Jeesus minussa ennen muita osoittaisi kaiken pitkamieli-
syytensa, esikuvaksi niille, jotka vastedes uskovat hdneen ja saavat iankaikkisen
elaman. ivlkuisuuksien Kuninkaalle, katoamattomalle, nakyméattémalle ja ainoalle
viisaalle Jumalalle kunnia ja kirkkaus aina ja iankaikkisesti! Aamen.
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Sana Timoteukselle

s Taman kaskyn mind annan sinulle, poikani Timoteus, aikaisempien sinusta lau-
suttujen profetioiden mukaisesti, ettd niiden nojalla taistelisit jalon taistelun 1ssdi-
lyttden uskon ja hyvan omantunnon, jonka jotkut ovat hylanneet ja ovat joutuneet
uskossaan haaksirikkoon. 2 Niitd ovat Hymenaios ja Aleksandros, jotka olen luo-
vuttanut Saatanan haltuun, kuritettaviksi, etteivdt enaa pilkkaisi.

Rukoilkaa kaikkien puolesta

2. Kehotan siis ennen kaikkea anomaan, rukoilemaan, pitamaan esirukouksia ja
kiittdmaan kaikkien ihmisten puolesta, :kuninkaiden ja kaikkien vallanpitdjien
puolesta, ettd saisimme viettda rauhallista ja hiljaista elamaa kaikin tavoin jumali-
sesti ja kunniallisesti. :Se on hyvaa ja mieluista Jumalalle, meiddn Pelastajallem-
me, +joka tahtoo, etta kaikki ihmiset pelastuisivat ja tulisivat tuntemaan totuuden.
sJumala on yksi, yksi on myds vdlimies Jumalan ja ihmisten valilla, ihminen Kristus
Jeesus. sHan antoi itsensa lunnaiksi kaikkien puolesta todistukseksi aikanaan.
;Tata varten minut on asetettu julistajaksi ja apostoliksi — puhun totta Kristukses-
sa, en valehtele — pakanoiden opettajaksi uskossa ja totuudessa.

Mies ja nainen seurakunnassa

¢Mind tahdon siis, ettd kaikkialla miehet rukoilevat kohottaen pyhat kadet ilman
vihaa ja epailysta, s samoin myds, ettd naiset ovat saddyllisessa asussa ja kaunista-
vat itseddn vaatimattomasti ja sivedsti, ei tukkalaitteilla, kullalla, helmilld eika
kalliilla vaatteilla 10vaan hyvillad teoilla, niin kuin sopii naisille, jotka tunnustautuvat
jumalaapelkaaviksi. 11 Naisen tulee oppia hiljaisuudessa, kaikessa alistuvana. 1.Sita
en salli, ettd nainen opettaa, enka sitd, ettd han vallitsee miestd, vaan hdnen tulee
elaa hiljaisuudessa. 1:Luotiinhan Aadam ensin ja sitten Eeva, 1:eikd Aadamia pe-
tetty, vaan nainen joutui petetyksi ja lankesi rikkomukseen. 1sHan kuitenkin pelas-
tuu lapsensynnyttamisen kautta, jos he pysyvat uskossa, rakkaudessa ja pyhityk-
sessd, elden siveasti.

Seurakunnan kaitsijan ominaisuudet

3, Tim3 sana on varma: jos joku pyrkii seurakunnan kaitsijaksi, han haluaa jaloon
tyohon. :Seurakunnan kaitsijan tulee siis olla nuhteeton, yhden vaimon mies, rai-
tis, maltillinen, sdadyllinen, vieraanvarainen ja taitava opettamaan, sei juomari,
vakivaltainen eikd hapeallisen voiton tavoittelija vaan lempea, ei riitaisa eika
rahanahne. :Hénen tulee hallita hyvin oma kotinsa ja kaikella arvokkuudella pitda
lapsensa kuuliaisina. sJos joku ei pysty hallitsemaan omaa kotiaan, kuinka han voi
pitda huolta Jumalan seurakunnasta? «Han ei saa olla vastakdantynyt, ettei han
paisuisi poyhkedksi ja joutuisi saman tuomion alaiseksi kuin Paholainen. -Hanella
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tulee olla hyva todistus myds ulkopuolisilta, ettei han joutuisi hdvaistyksen alai-
seksi eika Paholaisen ansaan.

Seurakuntapalvelijoiden ominaisuudet

sMy0s seurakuntapalvelijoiden tulee olla kunnioitettavia, ei vilpillisia puheissaan,
ei paljon viinin nauttijoita eikd hapeallisen voiton tavoittelijoita svaan sellaisia, jot-
ka sailyttavat uskon salaisuuden puhtaassa omassatunnossa. 10 Heitdkin on ensin
koeteltava. Sitten palvelkoot, jos ovat nuhteettomia.

11Samoin vaimojen tulee olla kunnioitettavia, ei panettelijoita vaan raittiita ja kai-
kessa uskollisia. 1-Seurakuntapalvelijoiden tulee olla yhden vaimon miehia ja halli-
ta hyvin lapsensa ja kotinsa. 13 Ne, jotka ovat palvelleet hyvin, saavuttavat kunnioi-
tettavan aseman ja suuren rohkeuden uskossa, Kristuksessa Jeesuksessa.

11 Vaikka toivon pian paasevani luoksesi, kirjoitan tdman sinulle, 1sjotta jos kuiten-
kin viivyn, tietdisit, miten tulee kdyttdytya Jumalan huoneessa, joka on eldvan
Jumalan seurakunta.

Jumalisuuden salaisuus

Totuuden pylvas ja perustus isja tunnustetusti suuri on jumalisuuden salaisuus:
Han ilmestyi lihassa, hdanet osoitettiin vanhurskaaksi Hengessa, han nayttaytyi en-
keleille, hanta julistettiin pakanoiden keskuudessa, haneen uskottiin maailmassa,
hanet otettiin ylos kirkkauteen.

Eksyttdvaa opetusta

4, Henki sanoo selvasti, etta tulevina aikoina jotkut luopuvat uskosta ja seuraavat
eksyttavia henkia ja riivaajien oppeja :tekopyhien valehtelijoiden vaikutuksesta,
joiden omatunto on merkitty poltinraudalla. sNama kieltdvat menemasta naimi-
siin ja nauttimasta ruokia, jotka Jumala on luonut sitd varten, etta ne, jotka usko-
vat ja ovat oppineet tuntemaan totuuden, nauttisivat niita kiitoksella. 4Silla kaikki,
minka Jumala on luonut, on hyvaa, eikd mikaan ole hylattavaa, kun se otetaan kiit-
tden vastaan. sSehdn pyhitetdan Jumalan sanalla ja rukouksella.

Neuvoja Timoteukselle palvelutehtavaa varten

s Kun opetat tata veljille, olet hyva Kristuksen Jeesuksen palvelija ja ravitset itsedsi
uskon ja sen hyvan opin sanoilla, jota olet noudattanut. sKarta epdpyhid ammien
taruja. Harjoita itsedsi jumalisuuteen, ssilla ruumiillisesta harjoituksesta on hyotya
vahadan, mutta jumalisuudesta on hyotya kaikkeen, koska siind on elamén lupaus,
seka nykyisen ettd tulevan. yTama sana on varma ja kaikin puolin vastaanottami-
sen arvoinen. 10Sitd vartenhan me teemme ty6ta ja kilvoittelemme, ettd olemme
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panneet toivomme eldavdan Jumalaan, joka on kaikkien ihmisten Pelastaja, varsin-
kin uskovien. 11 Tata kaske ja opeta.

12Alkd6n kukaan viheksykd sinua nuoruutesi tihden. Ole sind uskovien esikuva
puheessa, vaelluksessa, rakkaudessa, Hengessa, uskossa ja puhtaudessa. 1:Pida
huolta lukemisesta, kehottamisesta ja opettamisesta, kunnes mini tulen. 1 Al3 lyd
laimin armolahjaa, joka sinulla on ja joka sinulle annettiin profetian kautta, kun
vanhimmat panivat katensa sinun paallesi. s Huolehdi ndista kaikista ja eld niiss3,
jotta edistymisesi olisi ilmeista kaikille. 1sValvo itsedsi ja opetustasi. Pysy ndissa
ohjeissa. Kun niin teet, pelastat seka itsesi etta ne, jotka kuulevat sinua.

5, Al5 nuhtele vanhaa miest ankarasti, vaan neuvo hanta kuin isdd, nuorempia
kuin veljid, 2vanhoja naisia kuin diteja, nuorempia kuin sisaria, kaikessa puhtau-
dessa.

Nuoret ja vanhat lesket

;Pida arvossa leskivaimoja, jotka todella ovat leskiad. sMutta jos jollakin leskelld on
lapsia tai lastenlapsia, oppikoot ndméa ensin jumalanpelon mukaisesti huolehti-
maan omasta perhekunnastaan ja korvaamaan vanhempiensa vaivannaon. Se on
hyvaa ja mieluista Jumalalle. sLeskivaimo, joka on todella jaanyt yksin, panee toi-
vonsa Jumalaan, anoo ja rukoilee lakkaamatta, yota pdivaa, smutta hekumoiva on
jo eldessadn kuollut. s Teroita tatakin heille, ettd he olisivat moitteettomia. s Mutta
jos joku ei pida huolta omaisistaan eikd varsinkaan perhekuntalaisistaan, hdn on
kieltanyt uskon ja on uskosta osatonta pahempi.

sLeskien luetteloon otettakoon ainoastaan sellainen, joka on vahintdaan kuusikym-
menvuotias ja on ollut yhden miehen vaimo. wwHanen tulee olla tunnettu hyvista
teoista, siitd, ettd han on kasvattanut lapsia, ollut vieraanvarainen, pessyt pyhien
jalkoja, auttanut ahdingossa olevia ja tehnyt kaikkea muuta hyvaa. . Nuorempia
leskia &la ota mukaan, silld kun he himoissaan vieraantuvat Kristuksesta, he tahto-
vat mennd naimisiin. »He ovat tuomion alaisia, koska ovat hylanneet ensimmai-
sen uskonsa. 1:Samalla he oppivat laiskottelemaan kierrellessaan taloissa, eivatka
ainoastaan laiskottelemaan, vaan myds juoruilemaan ja touhuilemaan turhia, pu-
humaan sellaista, mikd on sopimatonta. . Siksi tahdon, etta nuoret lesket menevat
naimisiin, synnyttavat lapsia, hoitavat kotiaan eivatkd anna vastustajalle mitdan
aihetta pilkkaamiseen. s Ovathan muutamat jo kadntyneet pois seuraamaan Saa-
tanaa. isJos jollakin uskovalla miehella tai naisella on vastuullaan leskia, niin huo-
lehtikoon heistd. Seurakuntaa dlkoon heiddn vuokseen rasitettako, jotta se voisi
pitda huolta todella yksin jaaneista.

Seurakunnan vanhimmat

17Vanhimpia, jotka johtavat hyvin, pidettakéon kaksin verroin kunnioituksen an-
sainneina, varsinkin niitd, jotka ndkevat vaivaa sanassa ja opetuksessa. 1:Sanoo-
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han Raamattu: “Al3 sido puivan hiran suuta” ja “Tyémies on palkkansa ansain-
nut.” 1wAld ota huomioon syytésta vanhinta vastaan, ellei ole kahta tai kolmea to-
distajaa.

Kehotuksia Timoteukselle

20Syntid tekevia nuhtele kaikkien kuullen, jotta muutkin pelkaisivat. -1 Kehotan si-
nua vakavasti Jumalan, Kristuksen Jeesuksen ja valittujen enkelien edessd, etta
noudatat titd puolueettomasti tekematti paatostd etukdteen. »Al3 ole liian ha-
nakka panemaan kdsiasi kenenkdan paalle adlaka ole osallisena muiden synteihin.
Varjele itsesi puhtaana.

»Ald en3d juo vain vettd, vaan kayta vihan viinid vatsasi ja usein toistuvien vaivo-
jesi vuoksi. Joidenkin ihmisten synnit ovat ilmeisid ja joutuvat tuomituiksi en-
nemmin, toisten taas myéhemmin. »sSamoin myds hyvat teot ovat ilmeisid, eivat-
kad nekaan, jotka eivat ole, voi pysya salassa.

Orjat ja isdnnat

61Kaikki, jotka ovat orjuuden ikeessa, pitakdot isdntiddn kaiken kunnioituksen ar-
voisina, ettei Jumalan nimi ja oppi tulisi pilkatuksi. -Ne, joiden isdnnat ovat usko-
via, alkoot pitako heitd vahemmassa arvossa sen vuoksi, ettd he ovat veljid, vaan
palvelkoot heita sitd mieluummin, koska he ovat uskovia, rakastettuja ja tekevat
hyvaa. Tatad opeta ja tahan kehota.

Jumalisuus ja rahanhimo

;Jos joku opettaa toisin eika pitdydy Herramme Jeesuksen Kristuksen terveisiin
sanoihin eikad jumalisuuden mukaiseen oppiin, «+hdn on paisunut poyhkeaksi eika
ymmarrd mitdan, vaan on riitakysymysten ja sanakiistojen kiped. Niistd syntyy ka-
teutta, riitaa, pilkkaamista, pahoja epaluuloja sja alituisia kinasteluja niiden ihmis-
ten kesken, jotka ovat turmeltuneita mieleltddn ja joilta on riistetty totuus. He
pitdvat jumalisuutta keinona voiton saamiseen. Pysy erillasi sellaisista.

sJumalisuus yhdessa tyytyvaisyyden kanssa on suuri voitto. -Emme ole tuoneet
maailmaan mitdan, ja selvaa on, ettemme voi mitdan taalta vieda. :Kun meillda on
elatus ja vaatteet, tyytykdamme niihin. ¢ Ne taas, jotka tahtovat rikastua, lankea-
vat kiusaukseen, ansaan ja moniin mielettdmiin ja vahingollisiin himoihin, jotka
syoksevat ihmiset turmioon ja kadotukseen. iwRahanhimo on kaiken pahan juuri.
Rahaa tavoitellessaan monet ovat eksyneet pois uskosta ja ldvistaneet itsensda mo-
nella tuskalla.
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Hyva uskon kilvoitus

1 Mutta sind, Jumalan ihminen, pakene sellaista! Tavoittele vanhurskautta, jumali-
suutta, uskoa, rakkautta, karsivallisyytta ja savyisyytta. . Kilvoittele hyva uskon kil-
voitus ja tartu kiinni iankaikkiseen eldamaan, johon sinut on kutsuttu ja johon olet
tunnustautunut hyvalla tunnustuksella monen todistajan edessa.

iJumalan edessd, joka tekee kaiken elaviksi, ja Kristuksen Jeesuksen edess3, joka
Pontius Pilatuksen edessa todistajana lausui hyvan tunnustuksen, mina kehotan
sinua: 1wnoudata tata kaskya tahrattomasti ja moitteettomasti Herramme Jeesuk-
sen Kristuksen ilmestymiseen saakka. 1sSen antaa meidan aikanaan nahda autuas
ja ainoa Valtias, kuninkaiden Kuningas ja herrojen Herra. isHanella yksin on kuole-
mattomuus. Han asuu valossa, jota ei voi lahestya. Hanta ei yksikdaan ihminen ole
nahnyt eikd voi ndahda. Hanen olkoon kunnia ja ikuinen valta. Aamen.

i7Neuvo niitd, jotka tdssd maailmanajassa ovat rikkaita, etteivat ylpeilisi eivatka
panisi toivoaan epdvarmaan rikkauteen vaan Jumalaan, joka antaa meille kaikkea
runsaasti nautittavaksemme. s Neuvo heita tekemaan hyvaa, rikastumaan hyvista
teoista, olemaan anteliaita ja jakamaan omastaan. 1wNadin he kokoavat itselleen
aarteen, hyvan perustuksen tulevaisuutta varten, jotta saisivat todellisen elaman.

Loppusanat

20 0i Timoteus, sdilyta se, mika sinulle on uskottu. Pysy erossa epapyhista ja tyhjis-
ta puheista ja vastavaitteista, joita tiedon nimelld kulkeva valhetieto saa aikaan.
21 Siihen tunnustautuen jotkut ovat eksyneet pois uskosta.

Armo olkoon teidan kanssanne! Aamen.
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PAAVALIN TOINEN KIRJE TIMOTEUKSELLE
Alkutervehdys

1. Paavali, Kristuksen Jeesuksen apostoli Jumalan tahdosta, sen elamén lupauksen
mukaan, joka on Kristuksessa Jeesuksessa, :rakkaalle pojalleni Timoteukselle.
Armo, laupeus ja rauha Isdltd Jumalalta ja Kristukselta Jeesukselta, meidan Herral-
tamme!

Paavali kaipaa Timoteusta

3 Mina kiitdn Jumalaa — jota palvelen omatunto puhtaana, niin kuin esivanhempani
ovat tehneet — kun muistan sinua rukouksissani lakkaamatta, 6in ja paivin. «Muis-
taessani kyyneleitasi haluaisin ndhda sinut, jotta tayttyisin ilolla. s Muistelen sinus-
sa sitd vilpitonta uskoa, joka ensin oli mummollasi Looiksella ja aidillasi Eunikella.
Olen varma, ettd se on myds sinulla.

Julista evankeliumia rohkeasti!

¢Siitd syystd muistutan sinua virittdmaan palavaksi Jumalan armolahjan, jonka
sait, kun panin kateni sinun paallesi. 7Eihdn Jumala ole antanut meille pelkuruu-
den henked vaan voiman, rakkauden ja terveen ymmarryksen hengen. sAl3 siis ha-
ped todistusta Herrastamme &ldkd minua, hdnen vankiaan, vaan kérsi kanssani
vaivaa evankeliumin tdhden sen mukaan kuin Jumala antaa voimaa. yHan on mei-
dat pelastanut ja kutsunut pyhalla kutsulla, ei meiddn tekojemme vaan oman
suunnitelmansa ja armonsa mukaan, jonka han antoi meille Kristuksessa Jeesuk-
sessa ennen ikuisia aikoja wja joka nyt on tuotu julki, kun meidan Pelastajamme
Kristus Jeesus on ilmestynyt. Han on kukistanut kuoleman ja tuonut evankeliumin
kautta valoon eldman ja katoamattomuuden. 1. Sitd varten minut on asetettu julis-
tajaksi ja apostoliksi ja pakanoiden opettajaksi. 1.Siitd syysta mina myos tata kaik-
kea karsin enka sitd hadped, silla mina tiedan, keneen uskon, ja olen varma siita,
ettd han kykenee siihen paivaan asti sailyttamaan sen, mikda on minun haltuuni us-
kottu.

15 Pida esikuvanasi niita terveitd sanoja, jotka olet minulta kuullut, uskossa ja rak-
kaudessa, joka on Kristuksessa Jeesuksessa. 14Sdilytd meissad asuvan Pyhdn Hengen
avulla se hyva, mika on uskottu haltuusi.

Onesiforoksen uskollisuus

15Sind tiedat, ettd Aasiassa kaikki ovat jattdneet minut, heiddn joukossaan Fygelos
ja Hermogenes. 1s Osoittakoon Herra laupeutta Onesiforoksen perhekunnalle, silld
han on usein virvoittanut minua eikd ole hdavennyt kahleitani. 7Roomaan tultuaan
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han ryhtyi innokkaasti etsimaan minua, kunnes |8ysi minut. 1sSuokoon Herra, etta
han 16ytda laupeuden Herran luona sind padivana. Ja kuinka suuria palveluksia han
teki Efesoksessa, sen tiedat sind parhaiten.

Kehotus vaivannakoéon

2, Vahvistu siis, poikani, siind armossa, joka on Kristuksessa Jeesuksessa! »Minka
olet minulta kuullut monien todistajien vahvistamana, usko se luotettaville ihmisil -
le, jotka ovat sitten kykenevid opettamaan muitakin. sKarsi siis vaivaa niin kuin
Kristuksen Jeesuksen hyva sotilas. «Ei kukaan, joka palvelee sotilaana, sekaannu
jokapaivaisen elatuksen toimiin, silla han tahtoo olla mieliksi sille, joka on hanet
pestannut. sEihan sitdkaan, joka kilpailee, seppeldida, ellei han kilpaile saantojen
mukaisesti. sMaamiehen, joka ndkee vaivaa, tulee ensimmaisena saada osansa sa-
dosta. 7 Tarkkaa, mita sanon! Herra antaa sinulle ymmarrysta kaikkeen.

sMuista Jeesusta Kristusta, joka minun evankeliumini mukaan on Daavidin sie-
menta ja on heratetty kuolleista. ¢Sen julistamisessa mina karsin vaivaa aina kah-
leisiin asti kuin pahantekija. Mutta Jumalan sanaa ei ole kahlehdittu. 10Sen vuoksi
kestdn kaiken valittujen tahden, jotta hekin saavuttaisivat pelastuksen Kristukses-
sa Jeesuksessa ja sen mukana ikuisen kirkkauden. nTama sana on varma: Jos
olemme yhdessa hanen kanssaan kuolleet, saamme hanen kanssaan myos elda.
12Jos kestamme, saamme my0s hallita hdnen kanssaan. Jos kiellamme hanet, tulee
hankin kieltimdan meidat. :Jos olemme uskottomia, hdn pysyy silti uskollisena,
silld itseddn han ei voi kieltaa.

Astia arvokkaaseen kayttoon

14 Muistuta tasta ja varoita heitd vakavasti Herran edessa, etteivat kiistelisi sanois-
ta. Sellaisesta ei ole mitdan hyotya, vaan se koituu kuulijoiden turmioksi. i1s Pyri an-
taumuksella osoittautumaan Jumalan edessa koetuksen kestavaksi tyontekijaksi,
jonka ei tarvitse haveta tyotaan ja joka jakaa totuuden sanaa oikein. 1sPysy erossa
epéapyhista ja tyhjistd puheista, silld niiden puhujat menevat jumalattomuudessa
yha pitemmalle 1vja heidan puheensa kalvaa ympaéristddan kuin syopa. Heitd ovat
Hymenaios ja Filetos, 1sjotka ovat eksyneet pois totuudesta. He sanovat, etta ylos-
nousemus on jo tapahtunut, ja ndin turmelevat joidenkin uskon. v Kuitenkin Juma-
lan vahva perustus pysyy lujana, ja siind on tama sinetti: “Herra tuntee omansa” ja
“Luopukoon vaaryydesta jokainen, joka mainitsee Herran nimen.” x»Suuressa ta-
lossa ei ole ainoastaan kulta- ja hopea-astioita, vaan myos puu- ja saviastioita. Toi-
set ovat arvokkaaseen kayttéon, toiset halpa-arvoiseen. 21Jos siis joku puhdistaa
itsensa kaikesta tuollaisesta, hdnesta tulee astia arvokkaaseen kdyttoon, pyhitetty,
isdnnalleen hyddyllinen ja kaikkiin hyviin tekoihin valmis.

22 Pakene nuoruuden himoja. Tavoittele vanhurskautta, uskoa, rakkautta ja rauhaa
niiden kanssa, jotka puhtaasta sydamesta huutavat avukseen Herraa. » Valta tyh-



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 321

mid ja taitamattomia vaittelyja. Sindhan tiedat, ettd ne synnyttavat riitoja. 2 Her-
ran palvelijan ei sovi riidelld, vaan hanen tulee olla lempea kaikille, kyeta opetta-
maan ja pahaa karsimaan. »sHanen tulee savyisasti ojentaa vastustelijoita. Ehkdpa
Jumala vaikuttaa heissa mielenmuutoksen, niin ettd he tulevat tuntemaan totuu-
den xja selvidvat Paholaisen ansasta, hanen, joka on heidat vanginnut noudatta-
maan tahtoaan.

Viimeisten paivien ihmiset

3. Mutta tieds se, etts viimeising paivina tulee vaikeita aikoja. 2 lhmiset ovat silloin
itserakkaita, rahanahneita, kerskailijoita, ylimielisid, pilkkaajia, vanhemmilleen
tottelemattomia, kiittdmattomia ja jumalattomia. ; He ovat rakkaudettomia, leppy-
mattémid, panettelijoita, hillittémia, raakoja, hyvan vihaajia, «petollisia, hdikaile-
mattomia ja poyhkeitd. He rakastavat enemman nautintoja kuin Jumalaa. sHeilla
on jumalisuuden ulkokuori, mutta he kieltdvat sen voiman. Karta sellaisia! sHeiddn
joukossaan on niita, jotka tunkeutuvat taloihin ja kietovat valtaansa syntien rasit-
tamia, monenlaisten himojen riepottelemia naisparkoja, -jotka ovat aina opetusta
ottamassa mutta eivat voi koskaan pdasta tuntemaan totuutta. sNiin kuin Jannes
ja Jambres vastustivat Moosesta, niin hekin vastustavat totuutta, nuo mieleltaan
turmeltuneet ihmiset, jotka eivat kesta uskonkoetuksissa. s Mutta pitemman paal-
le he eivdat menesty, silld heiddn mielettomyytensa paljastuu kaikille, kuten noi-
denkin mielettdmyydelle kavi.

Paavali esikuvana

oMutta sind olet seurannut minun opetustani, eldamd&ani, ajatteluani, uskoani,
pitkdmielisyyttdni, rakkauttani, karsivallisyyttani 1 niissa vainoissa ja karsimyksissa,
joita tuli osakseni Antiokiassa, lkonionissa ja Lystrassa. Millaisia vainoja olenkaan
kestanyt, ja kaikista Herra on minut pelastanut! .Kaikki, jotka tahtovat elda juma-
lisesti Kristuksessa Jeesuksessa, joutuvat vainottaviksi, 1z mutta pahat ihmiset ja
petkuttajat menevat pahuudessa yha pitemmalle, eksyttden ja eksyen.

Raamatun alkupera

14 Pysy sina siind, minka olet oppinut ja mistd olet varma, koska tiedat, keiltd olet
sen oppinut, 1sja koska tunnet jo lapsuudestasi asti pyhat Kirjoitukset, jotka voivat
tehda sinut viisaaksi, niin ettad pelastut uskon kautta, joka on Kristuksessa Jeesuk-
sessa. 1sKoko Raamattu on syntynyt Jumalan Hengen vaikutuksesta, ja se on hyo-
dyllinen opetukseksi, nuhteeksi, ojennukseksi ja kasvatukseksi vanhurskaudessa,
17jotta Jumalan ihminen olisi taydellinen ja valmis kaikkiin hyviin tekoihin.
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Timoteus Paavalin tyon jatkajana

4, Kehotan sinua siis vakavasti Jumalan ja Herran Jeesuksen Kristuksen edessa,
joka on tuomitseva eldvat ja kuolleet, hanen ilmestymisensa ja hdnen valtakun-
tansa kautta: 2saarnaa sanaa, astu esiin sopivalla ja sopimattomalla ajalla, nuhtele,
varoita ja kehota, kaikin tavoin karsivallisesti opettaen. ;Tulee ndet aika, jolloin
ihmiset eivat kdrsi tervetta oppia vaan omien himojensa mukaan haalivat itselleen
opettajia korvasyyhyynsa. «He kaantdvat korvansa pois totuudesta ja kaantyvat ta-
rujen puoleen. sMutta ole sina raitis kaikessa, karsi vaivaa, tee evankelistan ty6 ja
hoida palvelutehtavasi taydellisesti.

sMinut jo uhrataan, 1dhtoni hetki on tullut. 1 Olen kilvoitellut hyvan kilvoituksen,
juoksun paattanyt ja uskon sailyttanyt. sTastedes on minulle talletettuna vanhurs-
kauden seppele, jonka Herra, oikeudenmukainen tuomari, antaa minulle sind pai-
vana, eikad ainoastaan minulle, vaan myos kaikille, jotka rakastavat hanen ilmesty-
mistaan.

Henkil6kohtaisia viesteja

oKoeta paasta pian tulemaan luokseni. wDeemas on tdhdn nykyiseen maailmaan
rakastuneena jattanyt minut ja matkustanut Tessalonikaan. Kreskes on mennyt
Galatiaan ja Titus Dalmatiaan. 11 Vain Luukas on minun kanssani. Ota Markus mu-
kaasi ja tuo hanet tdnne, silla hdan on minulle palvelutehtdvadssa hyodyllinen. . Ty-
kikoksen olen Iahettanyt Efesokseen. 1: Tuo tullessasi viitta, jonka jatin Trooakseen
Karpoksen luo, ja kirjat, ennen kaikkea pergamentit. .«Kupariseppa Aleksandros
on tehnyt minulle paljon pahaa. Herra maksaa hénelle hdanen tekojensa mukaan.
1sVaro sindkin hanta, silld hdan on kovasti vastustanut puheitamme.

isEnsimmaisen kerran puolustautuessani ei kukaan tullut avukseni, vaan kaikki
jattivat minut. Alkoéon sitd luettako heidan syykseen. 1Herra kuitenkin auttoi ja
vahvisti minua, jotta julistustyoni vietdisiin paatokseen ja kaikki pakanat kuulisivat
evankeliumin, ja niin mina pelastuin leijonan kidasta. isHerra paastaa minut kai-
kesta pahasta ja pelastaa minut taivaalliseen valtakuntaansa. Hanelle kunnia aina
ja iankaikkisesti! Aamen.

Lopputervehdykset

wTerveiset Priskalle ja Akvilalle sekd Onesiforoksen perhekunnalle. xErastos jai
Korinttiin, ja Trofimoksen jatin Miletokseen sairastamaan. 2 Koeta paasta tule-
maan ennen talvea. Sinulle ldhettdvat terveisia Eubulos, Pudens, Linus, Klaudia ja
kaikki veljet.
»Herra Jeesus Kristus olkoon sinun henkesi kanssa. Armo olkoon teidan kanssan-
ne! Aamen.
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PAAVALIN KIRJE TITUKSELLE
Alkutervehdys

11Paavali, Jumalan palvelija ja Jeesuksen Kristuksen apostoli Jumalan valittujen
uskoa ja sen totuuden tuntemista varten, joka on jumalisuuden mukainen. 2Olen
apostoli sen iankaikkisen elaman toivon perusteella, jonka Jumala, joka ei valehte-
le, on luvannut ennen ikuisia aikoja. s Kun aika oli tullut, han ilmoitti sanansa saar-
nassa, joka on uskottu minulle Jumalan, meidan pelastajamme, kdskyn mukaan.

s Titukselle, oikealle pojalleni yhteisen uskomme perusteella. Armo, laupeus ja
rauha Isaltd Jumalalta ja Herralta Jeesukselta Kristukselta, meidan pelastajaltam-
me!

Seurakunnan kaitsijan ominaisuudet

sJatin sinut Kreetaan sitd varten, ettd jarjestaisit sen, mika jai vield jarjestamatta,
ja asettaisit jokaiseen kaupunkiin vanhimmat, kuten sinua kaskin, sjos olisi joku
nuhteeton, yhden vaimon mies, jonka lapset ovat uskovia, eivat irstaudesta syy-
tettyja eivatka kurittomia. -Seurakunnan kaitsijan tulee néet olla nuhteeton, niin
kuin Jumalan taloudenhoitajan kuuluukin, ei itserakas eika dkkipikainen, ei juoma-
ri, ei vakivaltainen eika vaaran voiton tavoittelija, svaan vieraanvarainen, hyvaa ra-
kastava ja maltillinen, oikeamielinen, pyha ja itsensa hillitseva. sHanen tulee pysya
luotettavassa sanassa, siind, mitd hanelle on opetettu, niin ettd han kykenee neu-
vomaan terveelld opetuksella ja kumoamaan vastaansanojien vaitteet.

Vaarat opettajat

10 Kurittomia, tyhjanpuhujia ja eksyttdjia on ndet paljon, varsinkin ymparileikattu-
jen joukossa. 11 Heiddn suunsa on tukittava, silla he kaantavat ylosalaisin kokonai-
sia perhekuntia opettamalla hapeillisen voiton vuoksi sellaista, mitad ei pitaisi.
120nhan eras heistd, heiddn oma profeettansa, sanonut: “Petturi Kreetan mies,
peto ilked, ahmatti laiska!” s Tama todistus on tosi. Nuhtele heitd sen vuoksi anka-
rasti, jotta he tulisivat uskossaan terveiksi s eivatka kiinnittaisi huomiota juutalai-
siin taruihin ja totuudesta pois kdantyvien ihmisten kaskyihin. s Puhtaille kaikki on
puhdasta, mutta saastaisille ja epduskoisille mikdan ei ole puhdasta, vaan heiddn
mielensd ja omatuntonsa on saastunut. s He vdittavat tuntevansa Jumalan, mutta
teoillaan he kieltdvat hanet. He ovat inhottavia ja tottelemattomia, kaikkiin hyviin
tekoihin kelvottomia.

Terve oppi

2.Puhu sin3 sitd, mika sopii terveeseen oppiin. :Vanhojen miesten tulee olla
raittiita, arvokkaita ja siveitd sekd terveitd uskossa, rakkaudessa ja karsivallisyy-
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dessa. s Vanhojen naisten tulee samoin olla kdytdkseltdadn niin kuin pyhien sopii, ei
panettelijoita eikd paljon viinin orjia vaan hyvaan opettavia, sohjatakseen nuoria
vaimoja rakastamaan miestdaan ja lapsiaan, solemaan siveitd ja puhtaita, hoita-
maan kotiaan, olemaan hyvia ja omalle miehelleen alamaisia, ettei Jumalan sana
tulisi pilkatuksi. s Kehota myo6s nuoria miehia kayttaytymaan siveasti. - Ole itse kai-
kessa hyvien tekojen esimerkkind. Opetuksesi olkoon puhdasta ja arvokasta, spu-
heesi tervetta ja moitteetonta, ettd vastustaja hapedisi, kun hanella ei ole mitaan
pahaa sanottavaa meistd. »Kehota orjia olemaan isannilleen alamaisia ja noudatta-
maan heidan mieltdadn vastaan sanomatta. wwHe eivat saa napistelld, vaan heidan
on osoitettava kaikin tavoin vilpiténta uskollisuutta, niin ettd he kaunistavat kai-
kessa Jumalan, meidan pelastajamme, opin.

Jumalan armo kasvattaa meitd

iJumalan armo on ilmestynyt pelastukseksi kaikille ihmisille, 12ja se kasvattaa mei-
td, niin ettd me hylkddmme jumalattomuuden ja maailmalliset himot ja elamme
sivedsti, vanhurskaasti ja jumalisesti nykyisessa maailmanajassa, 1:kun odotamme
autuaan toivon tayttymista ja suuren Jumalan ja pelastajamme Kristuksen Jeesuk-
sen kirkkauden ilmestymista. 1+Han antoi itsensa meidan puolestamme lunastaak-
seen meidat kaikesta laittomuudesta ja puhdistaakseen itselleen omaisuudeksi
kansan, joka ahkeroi hyvia tekoja. 1sPuhu tatd, kehota ja nuhtele kaikella arvoval-
lalla. Alké6n kukaan halveksiko sinua.

Uusi elamantapa

3. Muistuta heits, ettd heidan tulee olla esivallalle ja viranomaisille alamaisia ja
kuuliaisia, valmiita kaikkiin hyviin tekoihin. - He eivat saa herjata ketaan eivatka rii-
delld, vaan heidan tulee olla lempeita ja kaikin tavoin osoittaa savyisyyttd kaikkia
ihmisida kohtaan. ;Olimmehan mekin ennen ymmartamattomia ja tottelematto-
mia, olimme eksyksissd, monenlaisten himojen ja nautintojen orjia, elimme pa-
huudessa ja kateudessa, olimme inhottavia ja vihasimme toisiamme. «Mutta kun
Jumalan, meidan pelastajamme, hyvyys ja ihmisrakkaus ilmestyi, shan pelasti mei-
dat, ei vanhurskaudessa tekemiemme tekojen ansiosta vaan laupeutensa tdhden
uudestisyntymisen pesun ja Pyhdn Hengen uudistuksen kautta. sTdman Hengen
han vuodatti runsaasti paallemme pelastajamme Jeesuksen Kristuksen kautta,
7jotta me, vanhurskautettuina hdanen armostaan, tulisimme perillisiksi iankaikkisen
eldman toivon mukaan.

s Tdma sana on varma, ja tahdon sinun teroittavan naita asioita, etta ne, jotka us-
kovat Jumalaan, olisivat ahkeria tekemaan hyvaa. Se on ihmisille hyvaa ja hyodyl-
listd. sMutta pysy erossa tyhmistd vaittelyistd sekd sukuluetteloista, riidoista ja
kiistoista, jotka koskevat lakia, silla ne ovat hyddyttdomia ja turhia. wKarta puolue-
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mielistd ihmistad varoitettuasi hdnta kerran tai kahdesti, 11 koska tiedat, etta sellai-
nen ihminen on joutunut harhaan ja tekee syntid. Han on tuominnut itse itsensa.

Ohjeita ja tervehdyksia

12Kun ldhetan luoksesi Artemaan tai Tykikoksen, tule nopeasti luokseni Nikopolii-
seen, silla sielld olen paattanyt viettda talven. 1:Varusta lainoppinut Zeenas ja
Apollos huolellisesti matkalle, niin ettei heilta puuttuisi mitdan. .« Oppikoot meika-
ldisetkin harjoittamaan hyvia tekoja tarpeen vaatiessa, etteivat jaisi hedelmatto-
miksi.

15 Kaikki, jotka ovat luonani, lahettavat sinulle tervehdyksen. Sano terveisia niille,
jotka pitavat meita rakkaina uskossa. Armo olkoon kaikkien teidan kanssanne.
Aamen.
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PAAVALIN KIRJE FILEMONILLE

Alkutervehdys

1Paavali, Kristuksen Jeesuksen vanki, ja veli Timoteus rakkaalle tydtoverillemme
Filemonille 2seka rakkaalle sisarellemme Apfialle, taistelutoverillemme Arkippok-
selle ja sinun kodissasi kokoontuvalle seurakunnalle. s Armo teille ja rauha Jumalal-
ta, meidan Isdltamme, ja Herralta Jeesukselta Kristukselta!

Filemonin usko ja rakkaus

4Kiitdan Jumalaani aina muistaessani sinua rukouksissani, skun kuulen uskostasi
Herraan Jeesukseen ja rakkaudestasi hanta ja kaikkia pyhida kohtaan. <Rukoilen,
ettd uskonyhteytesi vaikuttaisi voimakkaasti kaiken sen hyvan tuntemisessa, mika
teilla on Kristuksessa Jeesuksessa. -Olen saanut paljon iloa ja lohdutusta sinun
rakkaudestasi, veljeni, silla pyhien sydamet ovat saaneet virvoitusta sinun kautta-
si.

Pyyntd Onesimoksen puolesta

sVaikka minulla onkin Kristuksessa paljon rohkeutta kasked, mita sinun tulee teh-
da, oniin rakkauden tdhden mind mieluummin pyydan, olenhan tallainen kuin
olen, vanha Paavali, nyt myos Kristuksen Jeesuksen vanki. 10Pyydan sinua poikani
puolesta, Onesimoksen, jonka kahleissani synnytin, i ennen sinulle hyodyttéman
mutta nyt hyodyllisen seka sinulle ettd minulle. .Ldhetdn hanet sinulle takaisin —
hanet, oman sydameni — ota hdnet vastaan. i: Tahtoisin pitdad hanet luonani, etta
han sinun puolestasi palvelisi minua, kun olen evankeliumin vuoksi kahleissa.
ullman sinun suostumustasi en kuitenkaan tahdo tehda mitdan, ettei hyvyytesi
olisi ikdan kuin pakollista vaan vapaaehtoista. s Ehkdpa han juuri sen vuoksi joutui
sinusta eroon hetkeksi, ettd saisit hdanet takaisin idksi, isei enda orjana vaan orjaa
enempand, rakkaana veljend, varsinkin minulle — kuinka paljon enemman sitten si-
nulle, sekd ihmisena ettd Herran omanal!

17Jos siis piddat minua toverinasi, ota hdnet luoksesi niin kuin minut. 1sJos han on
tehnyt sinulle vaaryytta tai on sinulle jotakin velkaa, pane se minun laskuuni.
1¥Mind, Paavali, kirjoitan omakéatisesti: mind maksan sen — etten sanoisi sinulle:
sind olet minulle velkaa itsesikin. » Niin, veljeni, jospa olisit minulle hyodyksi Her-
rassa. Virvoita sydantani Kristuksessa.

a1 Luottaen kuuliaisuuteesi mind kirjoitan sinulle ja tiedan, etta teet enemmankin
kuin sanon. »2Jarjestd minulle samalla myds majapaikka, silla toivon, etta rukous-
tenne tdhden minun suodaan tulla luoksenne.
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Lopputervehdys

1 Epafras, vankitoverini Kristuksessa Jeesuksessa, ldhettda sinulle terveisid, 2 sa-
moin tydtoverini Markus, Aristarkos, Deemas ja Luukas.
»sHerramme Jeesuksen Kristuksen armo olkoon teidan henkenne kanssa! Aamen.
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KIRJE HEPREALAISILLE
Jumala on puhunut Poikansa kautta

1.Jumala puhui muinoin monesti ja monin tavoin isille profeettojen kautta. > N&i-
na viimeisina paivind han on puhunut meille Pojan kautta, jonka hdan on pannut
kaiken perilliseksi ja jonka kautta han my6s on luonut maailmat. s Poika on Juma-
lan kirkkauden sateily ja hdanen olemuksensa kuva, ja han yllapitaa kaikkea sanan-
sa voimalla. Toimitettuaan itsensa kautta puhdistuksen synneistd han on istunut
Majesteetin oikealle puolelle korkeuksissa.

Poika on enkeleitad suurempi

+Héanesta on tullut niin paljon enkeleitd suurempi kuin hanen perimansa nimi on
heiddn nimedan jalompi. sKenelle enkeleistd Jumala on koskaan sanonut: “Sina
olet minun Poikani, tana paivdanda mina sinut synnytin”, tai: “Mina olen oleva ha-
nen Isdnsd, ja han on oleva minun Poikani”? ¢Ja kun han jalleen tuo esikoisensa
maailmaan, han sanoo: “Kumartuen palvokoot hanta kaikki Jumalan enkelit.” 7En-
keleistd hdan sanoo: “Han tekee enkelinsd tuuliksi ja palvelijansa tulenliekiksi”,
smutta Pojasta: “Jumala, sinun valtaistuimesi pysyy aina ja iankaikkisesti, ja sinun
valtakuntasi valtikka on oikeuden valtikka. +Sina rakastit vanhurskautta ja vihasit
laittomuutta. Sen tdhden on Jumala, sinun Jumalasi, voidellut sinua ilodljylla
enemman kuin kumppaneitasi.” wJa: “Sind, Herra, olet alussa perustanut maan, ja
sinun kattesi tekoja ovat taivaat. .1 Ne katoavat, mutta sina pysyt. Kaikki ne vanhe-
nevat kuin vaate. .Sina kaarit ne kokoon kuin viitan, niin kuin vaatteen, ja ne
muuttuvat. Mutta sind olet sama, eivatka sinun vuotesi lopu.” 1 Kenelle enkeleista
han on koskaan sanonut: “Istu minun oikealla puolellani, kunnes mind panen si-
nun vihollisesi sinun jalkojesi astinlaudaksi”? :Eivatkd he kaikki ole palvelevia
henkid, palvelukseen ldhetettyja niita varten, jotka saavat peria pelastuksen?

Suuri pelastus

2,Sen tihden meidin tulee yha tarkemmin pitda kiinni siita, mitd olemme kuul-
leet, ettemme vain ajautuisi virran viemina harhaan. :Silla jos enkelien kautta
puhuttu sana pysyi lujana ja jokainen rikkomus ja tottelemattomuus sai oikeuden-
mukaisen palkan, s niin kuinka me voisimme paasta pakoon, jos emme valita tuos-
ta niin suuresta pelastuksesta, jonka itse Herra ensiksi julisti? Ne, jotka sen kuuli-
vat, vahvistivat ja valittivat sen meille, skun Jumala yhdessa heiddn kanssaan
todisti tunnusmerkeilld, ihmeilld ja monenlaisilla vakevillad teoilla, jakamalla Pyhaa
Henked tahtonsa mukaan.
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Pelastuksen paimies

sEnkelien valtaan Jumala ei ole alistanut tulevaa maailmaa, josta me puhumme,
svaan jossakin kohdassa joku on todistanut: “Mikd on ihminen, ettd sind hanta
muistat, tai Ihmisen Poika, ettd pidat hanesta huolen? ;Sina teit hanet vahaksi
aikaa alempiarvoiseksi kuin enkelit, sind seppeldit hanet kirkkaudella ja kunnialla
ja asetit hanet hallitsemaan kéttesi tekoja. :Sind asetit kaiken hanen jalkojensa
alle.” Alistaessaan kaiken hanen valtaansa Jumala ei jattanyt mitdan hanelle alista-
matta. Nyt emme kuitenkaan vield nde kaikkea hanen valtaansa alistetuksi. s Mut-
ta me ndemme Jeesuksen hanen kuolemansa ja karsimyksensa tahden kirkkaudel-
la ja kunnialla seppel6itynd. Hanet oli tosin vahaksi aikaa tehty alempiarvoiseksi
kuin enkelit, jotta han Jumalan armosta maistaisi kuolemaa kaikkien puolesta.
wHanen, jonka tdhden kaikki on ja jonka kautta kaikki on, sopi, saattaessaan pal-
jon lapsia kirkkauteen, tehda karsimysten kautta heiddn pelastuksensa pdamies
taydelliseksi. 1 Seka han, joka pyhittda, etta ne, jotka pyhitetdaan, ovat kaikki alkui-
sin yhdesta. Siksi han ei hdapea kutsua heita veljiksi. 2Han sanoo: “Mina julistan si-
nun nimeasi veljilleni, laulan ylistystdsi seurakunnan keskelld”, 1sja vield: “Mina
panen luottamukseni hdneen”, ja edelleen: “Katso, mina ja lapset, jotka Jumala on
antanut minulle.”

11 Koska siis lapsilla on liha ja veri, tuli hankin niistd samalla tavoin osalliseksi, jotta
han kuoleman kautta kukistaisi sen, jolla oli kuolema vallassaan, nimittdin Paholai-
sen, 1sja vapauttaisi kaikki, jotka kuoleman pelosta olivat koko eldmansa ajan
olleet orjuudessa. isEi hdn suinkaan ota suojelukseensa enkeleitd vaan Abrahamin
siemenen. 17Sen vuoksi hanen piti tulla kaikessa veljiensa kaltaiseksi, jotta hdanesta
tulisi laupias ja uskollinen ylimmainen pappi tehtavissdan Jumalan edessa ja jotta
han voisi sovittaa kansan synnit. sKoska han on itse karsinyt ja ollut kiusattu, han
kykenee auttamaan kiusattuja.

Jeesus on Moosesta suurempi

3.sen vuoksi te pyhéat veljet, jotka olette osallisia taivaallisesta kutsumuksesta,
kiinnittdkad mielenne tunnustuksemme apostoliin ja ylimmaiseen pappiin, Kris-
tukseen Jeesukseen. :Han on uskollinen asettajalleen, niin kuin Mooseskin oli
”koko hdanen huoneessaan”. sHanen on kuitenkin katsottu Moosekseen verrattuna
ansaitsevan niin paljon suuremman kunnian kuin rakentajan kunnia on talon kun-
niaa suurempi. sJokainen talo on jonkun rakentama, mutta Jumala on rakentanut
kaiken. s Mooses tosin oli “palvelijana uskollinen koko hanen huoneessaan” todis-
tukseksi siitd, mitd vastedes tultaisiin puhumaan. «Kristus sen sijaan on uskollinen
Poikana, Jumalan huoneen hallitsijana. Me olemme hanen huoneensa, kunhan
vain loppuun asti sdilytamme lujana toivon suoman rohkeuden ja kerskauksen.



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 330

Jumalan kansan lepo

7Sen tahden, niin kuin Pyha Henki sanoo: “Tana paivana, jos te kuulette hdnen
danensa, salkaa paaduttako sydantdanne, niin kuin teitte kapinoidessanne kiusaa-
misen pdivana autiomaassa, sjossa teidan isdnne kiusasivat ja koettelivat minua ja
nakivat minun tekojani neljakymmenta vuotta. 1wSen tdhden mina vihastuin tuo-
hon sukupolveen ja sanoin: ‘Aina he eksyvat syddmessdan.” Mutta he eivat oppi-
neet tuntemaan minun teitani. 11 Niin mind vannoin vihassani: ‘He eivat padse mi-
nun lepooni.”

12Varokaa, veljet, ettei vain kenellakdan teista ole paha, epauskoinen sydan, niin
ettd han luopuu eldvasta Jumalasta. s Kehottakaa sen sijaan toisianne joka paiva,
niin kauan kuin sanotaan “tana paivana”, ettei kukaan teista paatuisi synnin petta-
mana. 1 Mehéan olemme tulleet osallisiksi Kristuksesta, kunhan vain pysymme lop-
puun asti vahvoina siina luottamuksessa, joka meilld alussa oli. 1s Kun siis sanotaan:
“Tana paivana, jos te kuulette hdnen danensa, dlkaa paaduttako sydantanne, niin
kuin kapinoidessanne teitte”, isketka sitten kapinoivat hanta vastaan, vaikka kuuli-
vat? Eivatko kaikki, jotka olivat Mooseksen johdolla Iahteneet pois Egyptistd?
17 Mutta keihin han oli vihastunut neljakymmenta vuotta? Eikd niihin, jotka olivat
tehneet syntia ja joiden ruumiit kaatuivat autiomaahan? i:Ja keille hdn vannoi,
etteivat he pdase hanen lepoonsa? Eikd tottelemattomille? 1wNdaemme siis, ettd
epauskon tahden he eivat voineet paasta siihen lepoon.

4, varokaamme siis, ettei kenenkaan teista havaittaisi jadneen taipaleelle, silla lu-
paus pdasta hanen lepoonsa on yhad voimassa. :Onhan hyva sanoma julistettu
meille niin kuin heillekin. Mutta heidan kuulemansa sana ei hyddyttanyt heita,
koska se ei sulautunut uskossa niihin, jotka sen kuulivat. ;Sen sijaan me, jotka tu-
limme uskoon, padsemme lepoon. Jumala on kylld sanonut: “Niin kuin mina vihas-
sani vannoin: he eivit padse minun lepooni”, vaikka hanen tekonsa olivat olleet
valmiina jo maailman perustamisesta asti. s+Jossakin kohdassa han on sanonut
seitsemdnnestd pdivasta: “Jumala lepasi seitsemantena paivana kaikista teois-
taan.” sJa tdssa taas: “He eivat padse minun lepooni.” sKoska siis on varmaa, etta
jotkut padsevat siihen ja ettd ne, joille hyva sanoma ensiksi julistettiin, eivat pads-
seet siihen tottelemattomuuden vuoksi, 7niin han jalleen asettaa maarapaivan,
"tdman paivan”. Daavidin kautta hadn sanoo pitkdn ajan kuluttua, niin kuin aiem-
min on sanottu: “Tana paivand, jos te kuulette hdnen ddnensa, dlkaa paaduttako
sydantdnne.” :Jos Joosua olisi johtanut heidat lepoon, Jumala ei puhuisi toisesta,
sen jalkeisestd pdivasta. sJumalan kansalle on siis sapatinlepo varmasti tuleva.
nJoka on pdassyt hdanen lepoonsa, on saanut levon teoistaan niin kuin Jumalakin
omista teoistaan. 11 Pyrkikdidmme siis padsemaan siihen lepoon, ettei kukaan lan-
keaisi seuraamaan samaa tottelemattomuuden esimerkkia.
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Jumalan sanan voima

izJumalan sana on eldva ja voimallinen ja terdvampi kuin mikdan kaksiterdinen
miekka. Se tunkee lapi, kunnes erottaa sielun ja hengen, nivelet ja ytimet ja tuo-
mitsee syddmen ajatukset ja aikomukset. 1:Mikdan luotu ei ole hdnelle ndkyma-
ton, vaan kaikki on alastonta ja paljastettua hanen silmiensad edessd, ja hanelle
meidan on tehtava tili.

Jeesus on ylimmainen pappi

11Koska meilld siis on suuri ylimmainen pappi, joka on kulkenut ldpi taivaiden,
Jeesus, Jumalan Poika, pitdkadmme kiinni tunnustuksesta. 1s Meilla ei ole sellainen
ylimmainen pappi, joka ei voi sdalid meiddan heikkouksiamme, sillda han on ollut
kaikessa kiusattu samalla tavoin kuin mekin, kuitenkin ilman syntia. isKaykdaamme
siis rohkeasti armon valtaistuimen eteen, ettad saisimme laupeuden ja l6ytdisimme
armon avuksemme oikeaan aikaan.

5. Jokainen ylipappi valitaan ihmisten joukosta ja asetetaan ihmisten puolesta
huolehtimaan siitd, mika kuuluu Jumalalle, tuomaan lahjoja ja uhreja syntien tah-
den. :Han kykenee kohtelemaan saélien tietamattomia ja eksyvia, koska on itsekin
heikkouden alainen, sja tdman heikkoutensa vuoksi hanen tdytyy uhrata syntien
tdhden niin kansan kuin itsensakin puolesta. sKukaan ei ota tdtad arvoa itselleen,
vaan Jumala kutsuu hanet niin kuin Aaroninkin.

sNiinpa ei Kristuskaan itse korottanut itsedan tullakseen ylimmaiseksi papiksi vaan
sai sen kunnian Jumalalta, joka sanoi: “Sina olet minun Poikani, tdna paivdnd mina
sinut synnytin.” «Ja toisessa kohdassa han sanoo: “Sina olet pappi iankaikkisesti
Melkisedekin jarjestyksen mukaan.” sLihansa péivina Kristus voimakkain huudoin
ja kyynelin uhrasi rukouksia ja anomuksia Jumalalle, joka voi pelastaa hanet kuole-
masta, ja hdanen rukouksensa kuultiin hdnen jumalanpelkonsa tdahden. sVaikka hdn
oli Poika, han oppi kuuliaisuuden siitd, mita karsi, »ja tultuaan taydelliseksi hanes-
ta tuli iankaikkisen pelastuksen aikaansaaja kaikille, jotka ovat hanelle kuuliaisia.
nJumala kutsuu hanta ylimmaiseksi papiksi “Melkisedekin jarjestyksen mukaan”.

Hengellinen ravinto

11 Tastd meilla on paljon sanottavaa, ja sitd on vaikea selittda, koska te olette kay-
neet haluttomiksi kuulemaan. 1. Tekin, joiden olisi jo aika olla opettajia, olette taas
sen tarpeessa, ettd teille opetetaan Jumalan sanan ensimmaisia alkeita. Te olette
maidon tarpeessa, ette vahvan ruuan. 1;:Jokainen, joka vield nauttii maitoa, on ko-
kematon vanhurskauden sanassa, silla han on pikkulapsi. 11Vahva ruoka on taysi-
ikaisia varten, niitd, joiden aistit ovat tottumuksesta harjaantuneet erottamaan
hyvéan ja pahan.



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 332
Kristuksen opin alkeet

6.J5ttakasmme sen tihden Kristuksen opin alkeet ja edetkdamme taysi-ikaisyy-
teen, ryhtymattd uudestaan laskemaan perustusta: kdantymysta kuolleista teoista
ja uskoa Jumalaan, :0ppia kasteista, kdtten paallepanemisesta, kuolleiden ylos-
nousemuksesta ja iankaikkisesta tuomiosta. sNdin me teemme, jos vain Jumala
sallii.

Varoitus luopumuksesta

+Mahdotontahan on uudistaa kdaantymykseen niitd, jotka kerran ovat paasseet va-
loon, maistaneet taivaallista lahjaa ja tulleet osallisiksi Pyhdsta Hengesta, smaista-
neet Jumalan hyvda sanaa ja tulevan maailmanajan voimia smutta ovat luopu-
neet, koska he itse uudestaan ristiinnaulitsevat Jumalan Pojan ja hapdaisevat hanta
julkisesti. +Silla maa, joka imee itseensa sen paalle usein tulevan sateen ja tuottaa
kasvun hyddyksi niille, joita varten sita viljelladnkin, saa siunauksen Jumalalta. sSe
taas, joka tuottaa orjantappuroita ja ohdakkeita, on kelvoton ja Idhelld kirousta.
Lopulta se poltetaan.

o Mutta teistd, rakkaat, me uskomme sitd, mika on parempaa ja mika kuuluu pelas-
tukseen, vaikka puhummekin néin. 10Silla Jumala ei ole vaaramielinen, niin ettad
hadn unohtaisi teiddan tyonne ja rakkautenne, jota olette osoittaneet hdnen ni-
meaadn kohtaan, kun olette palvelleet pyhia ja edelleenkin palvelette. .1 Toivomme
hartaasti, etta kukin teistd osoittaa samaa intoa ja sdilyttaa toivon tdyden varmuu-
den loppuun asti, 2 niin ettei teista tulisi velttoja vaan niiden seuraajia, jotka uskon
ja karsivallisyyden kautta perivat sen, mika on luvattu.

Jumalan lupaus on varma

iJumala antoi Abrahamille lupauksen ja vannoi itsenséa kautta, koska hanella ei ol-
lut ketddn suurempaa, jonka kautta vannoa. 1:Han sanoi: “Totisesti, siunaamalla
mina sinut siunaan ja lisddamalla sinut lisdan”, isja niin Abraham karsivallisesti odo-
tettuaan sai sen, mita oli luvattu. islhmiset vannovat jonkun itseddn suuremman
kautta. Vala on heille asian vahvistus ja lopettaa kaikki vastavaditteet. 17Koska
Jumala tahtoi osoittaa lupauksen perillisille vielakin vakuuttavammin sen, ettd ha-
nen paatoksensd on muuttumaton, hadn vakuutti sen valalla. 1sN&istd kahdesta
muuttumattomasta asiasta, joissa on mahdotonta, ettd Jumala valehtelisi, me
saamme voimakkaan rohkaisun, me, jotka olemme paenneet pitdamaan kiinni
edessamme olevasta toivosta. 1¥Se toivo on meille kuin sielun ankkuri, varma ja
luja, ja ulottuu esiripun sisdpuolelle asti, 0 jonne Jeesus meni edelldjuoksijana mei-
dan puolestamme, kun han oli tullut ylimmaiseksi papiksi ikuisiksi ajoiksi, Melkise-
dekin jarjestyksen mukaan.



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 333
Melkisedekin jarjestys

77, Tama Melkisedek oli Saalemin kuningas ja Korkeimman Jumalan pappi. Kun Ab-
raham palasi takaisin voitettuaan kuninkaat, Melkisedek meni hantd vastaan ja
siunasi hanet, :ja Abraham antoi hanelle kymmenykset kaikesta. Melkisedek on
ensiksi “vanhurskauden kuningas”, mitd hanen nimensdkin merkitsee, sitten myos
“Saalemin kuningas” eli “rauhan kuningas”. ;lsattémanad ja aidittdmana, vailla
sukuluetteloa, ilman padivien alkua ja eldman loppua han on Jumalan Pojan kaltai-
nen, ja han pysyy pappina ainaisesti.

+Katsokaa, kuinka suuri hdan on. Jopa kantaisd Abraham antoi hanelle kymmenyk-
set saaliinsa parhaimmasta osasta. sMyos niilla Leevin pojilla, jotka saavat pap-
peuden, on kdsky ottaa lain mukaan vastaan kymmenyksia kansalta, veljiltaan,
vaikka ndma ovatkin lahteneet Abrahamin kupeesta. sMutta Melkisedek, joka ei
ole heidan sukuaan, otti vastaan kymmenykset Abrahamilta ja siunasi hadnet, jolla
oli lupaukset. On taysin kiistatonta, ettd alempiarvoinen saa siunauksen ylemmal-
tdan. s Taalla tosin kuolevaiset ihmiset ottavat vastaan kymmenyksia mutta siella
se, jonka todistetaan eldvan. sVoidaan sanoa niinkin, ettd myos Leevi, joka ottaa
vastaan kymmenyksid, on maksanut kymmenyksida Abrahamin kautta. 1o Leevihdn
oli vield esi-isansa kupeessa, kun Melkisedek tuli Abrahamia vastaan.

iJos siis taydellisyys olisi saavutettu leevildisen pappeuden kautta, johon laki sitoi
kansan, miksi sitten oli vield tarpeen, ettd nousi toinen pappi Melkisedekin jarjes-
tyksen mukaan eikd hanta nimitetty Aaronin jarjestyksen mukaan? .Pappeuden
muuttuessa muuttuu valttamattd myos laki. 13Se, josta ndin sanotaan, kuuluu toi-
seen heimoon, josta ei kukaan ole hoitanut alttaritointa. 1:Onhan tunnettua, etta
meiddan Herramme on noussut Juudasta, jonka heimon pappeudesta Mooses ei
puhunut mitaan.

lankaikkinen ja tdaydellinen ylimmainen pappi

isTama kdy vield paljon selvemmaksi, kun nousee toinen pappi, Melkisedekin
kaltainen, 1sjoka ei ole tullut papiksi maallisen lain kdskyn mukaan vaan katoamat-
toman eldman voimasta. 7Hanestad todistetaan: “Sina olet pappi iankaikkisesti
Melkisedekin jarjestyksen mukaan.” i:Ndin kumotaan entinen saados, koska se oli
voimaton ja hyddytdn — weihdn laki tehnyt mitaan taydelliseksi — mutta sen tilalle
tulee parempi toivo, jonka kautta me lahestymme Jumalaa.

20Tama ei tapahtunut ilman valan vannomista. Leevildiset tosin ovat tulleet pa-
peiksi ilman heistd vannottua valaa . mutta tdma sen vannomalla valalla, joka sa-
noi hanelle: “Herra on vannonut eikad kadu: sina olet pappi iankaikkisesti Melkise-
dekin jarjestyksen mukaan.” »»N&in on myos se liitto parempi, jonka takaajaksi
Jeesus on tullut.

3 Noita toisia pappeja on ollut useampia, koska kuolema on estdanyt heita pysy-
masta tehtdvassdan. . Mutta talla on katoamaton pappeus, koska han pysyy ikui-
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sesti. »sSiksi han myos voi taydellisesti pelastaa ne, jotka hanen kauttaan tulevat
Jumalan luo, silla han elda aina rukoillakseen heidan puolestaan.

xSellainen ylimmainen pappi meille sopikin: pyha, viaton, tahraton, syntisista ero-
tettu ja taivaita korkeammaksi tullut. .»Hanen ei tarvitse joka paiva ylipappien ta-
voin uhrata ensin omien syntiensa ja sitten kansan syntien vuoksi, silld sen han
teki yhdella kertaa uhratessaan itsensd. = Lakihan asettaa ylipapeiksi ihmisid, jotka
ovat heikkoja, mutta valan sana, joka tuli lain jalkeen, asettaa ylimmaiseksi papiksi
Pojan, joka on tullut iankaikkisesti taydelliseksi.

Uuden liiton ylimmadinen pappi

8. sanomamme padkohta on siis tama: Meilld on sellainen ylimmainen pappi, joka
istuu Majesteetin valtaistuimen oikealla puolella taivaissa. - Han palvelee kaikkein-
pyhimmassa, siind oikeassa ilmestysmajassa, jonka on pystyttanyt Herra eika ihmi-
nen. :Jokainen ylipappi asetetaan uhraamaan lahjoja ja uhreja. Sen vuoksi on
valttdmatonta, ettd myods meidan ylimmaiselld papillamme on jotakin uhrattavaa.
+Jos han siis olisi maan paallad, han ei olisikaan pappi, koska on jo olemassa pappe-
ja, jotka lain mukaan uhraavat lahjoja. sHe palvelevat Jumalaa pyhakossa, joka on
taivaallisten kuva ja varjo, niin kuin Moosekselle ilmoitettiin, kun hdanen oli maara
valmistaa ilmestysmaja. Hanelle sanottiin: “Katso, etta teet kaiken sen mallin mu-
kaan, joka sinulle naytettiin vuorella.” s Mutta meidan ylimmainen pappimme on
saanut niin paljon jalomman viran kuin on parempi se liitto, jonka valimies han on
ja joka on perustettu paremmille lupauksille.

7Jos tuo ensimmadinen liitto olisi ollut moitteeton, ei olisi etsitty tilaa toiselle.
s Mutta moittien kansaansa Jumala sanoo: “Kuulkaa! Pdivat tulevat, sanoo Herra,
jolloin mina teen Israelin heimon ja Juudan heimon kanssa uuden liiton, sen sel-
laista liittoa kuin se, jonka tein heidan isiensd kanssa sind pdivana, jona tartuin
heiddn kdteensa viedakseni heidat pois Egyptin maasta. Koska he eivat pysyneet
minun liitossani, en mindkaadn heista valittanyt, sanoo Herra. :Tama on se liitto,
jonka mina teen Israelin heimon kanssa niiden pdivien jalkeen, sanoo Herra: Mina
panen lakini heiddan mieleensa ja kirjoitan ne heiddan sydameensa. Niin mina olen
heidan Jumalansa, ja he ovat minun kansani. 11 Silloin ei kukaan enaa opeta lahim-
maistdan eika veli veljedan sanoen: ‘Tunne Herra’, silla he kaikki tuntevat minut,
pienimmasta suurimpaan. 12Silld mina annan anteeksi heiddn vaaryytensa enka
enad muista heidan syntejaan ja laittomuuksiaan.” 1:Kun han sanoo “uuden”, han
on julistanut ensimmaisen liiton vanhentuneeksi. Mutta mikd vanhenee ja on
aikansa elanyt, on lahelld haviamistaan.

Vanhan liiton uhripalvelus

9. Tosin ensimmaiselldkin liitolla oli jumalanpalvelusta koskevat sdaadokset ja
maallinen pyhakkd. :llmestysmaja oli valmistettu niin, ettd siind oli etumainen
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0sa, jossa oli seka lampunjalka ettd poytd ja Herran eteen asetetut leivat. Sita kut-
suttiin “pyhdksi”. sToisen esiripun takana oli se osa, jonka nimi on “kaikkein-
pyhin”. .Sielld oli kultainen suitsutusastia ja kauttaaltaan kullalla p&allystetty
liitonarkku, jossa oli kultainen mannaa sisdltava astia ja Aaronin versonut sauva
seka liiton taulut. s Arkun paalla olivat kirkkauden kerubit, jotka peittivat varjollaan
armoistuinta. Naista ei nyt ole tarpeen puhua yksityiskohtaisesti.

sKun nyt kaikki on ndin jarjestetty, papit kdyvat paivittdin ilmestysmajan etumai-
sessa osassa toimittamassa jumalanpalvelusta. -Mutta majan toiseen osaan me-
nee ainoastaan ylipappi kerran vuodessa mukanaan verta, jonka han uhraa itsensa
ja kansan tahattomien syntien tdhden. :N&in Pyha Henki osoittaa, ettd tie
kaikkeinpyhimpaan on ilmoittamatta niin kauan kuin majan etumainen osa on vie-
I3 olemassa. s Tama on nykyistd aikaa tarkoittava vertauskuva. Sen mukaisesti kylla
uhrataan lahjoja ja uhreja, mutta ne eivat voi tehdda omassatunnossaan taydelli-
seksi sitd, joka palvelee Jumalaa. WNama menot, kuten ruuat, juomat ja erilaiset
pesutkin, ovat vain lihan sdanto6ja, jotka ovat voimassa uuden jarjestyksen aikaan
asti.

Uuden liiton uhri

i Mutta Kristus ilmestyi tulevan hyvan ylimmaisend pappina. Suuremman ja tay-
dellisemmaéan majan kautta, jota ei ole kasin tehty ja joka ei ole tata luomakuntaa,
1zhdn meni, ei pukkien eikd mullikoiden veren kautta vaan oman verensa kautta
kertakaikkisesti kaikkeinpyhimpdan ja sai aikaan iankaikkisen lunastuksen. 1:Jos
kerran pukkien ja harkien veri ja hiehon tuhka saastuneiden paalle vihmottuna
pyhittda ulkonaiseen puhtauteen, wukuinka paljon ennemmin Kristuksen veri —
hédnen, joka iankaikkisen Hengen kautta uhrasi itsensd viattomana Jumalalle —
puhdistaakaan meiddn omantuntomme kuolleista teoista palvelemaan eldvaa
Jumalaa!

1isTaman vuoksi Kristus on uuden liiton valimies, jotta kutsutut saisivat luvatun ian-
kaikkisen perinnon, koska hanen kuolemansa tapahtui lunastukseksi ensimmadisen
liiton aikaisista rikkomuksista. 1sMissd on testamentti, siind on sen tekijan kuole-
ma ndytettava toteen. s Testamentti astuu voimaan vasta kuoleman jalkeen. Se ei
milloinkaan ole voimassa tekijansa eldessa. 1:Sen tdhden ei myoskdaan ensimmais-
ta liittoa vihitty ilman verta. 1w Kun Mooses oli lukenut koko kansalle kaikki lain kas-
kyt, hén otti mullikoiden ja pukkien verta sekd vettd, helakanpunaista villaa ja
iisopinkorren ja vihmoi seka itse kirjan ettd koko kansan sanoen: “Tama on sen
liiton veri, jonka Jumala on teille sdatanyt.” .1Samoin han vihmoi verelld myos
ilmestysmajan ja kaikki jumalanpalvelukseen kuuluvat esineet. 22 Lain mukaan mil-
tei kaikki puhdistetaan verelld, eikd anteeksiantoa ole ilman verenvuodatusta.
10N siis valttdmatonta puhdistaa taivaallisten kuvat tdlla tavoin, mutta itse tai-
vaalliset on puhdistettava paremmilla uhreilla kuin nama. 24Siksi Kristus ei mennyt
kasin tehtyyn kaikkeinpyhimpaan, joka on vain sen oikean kuva, vaan itse taivaa-
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seen ilmestydkseen nyt Jumalan kasvojen eteen meidan hyvaksemme. »sEikd han
mennyt uhratakseen itseddan monta kertaa, niin kuin ylipappi menee kerran vuo-
dessa kaikkeinpyhimpdan mukanaan vierasta verta; :smuutoinhan hanen olisi
pitdnyt kdrsid monta kertaa maailman perustamisesta asti. Mutta nyt hdn on
ilmestynyt vain kerran maailmanaikojen lopulla poistaakseen synnin uhraamalla
itsensa. »7Ja niin kuin ihmisille on maaratty, ettd heidan on kerran kuoltava ja sen
jalkeen tulee tuomio, s samoin on Kristus kerran uhrattu, jotta han ottaisi pois mo-
nien synnit, ja han ilmestyy toisen kerran, ei enda synnin tdhden vaan pelastuk-
seksi niille, jotka hanta odottavat.

10, Laissa on siis tulevan hyvén varjo, ei itse asioiden olemusta. Siksi se ei voi kos-
kaan samoilla jokavuotisilla uhreilla, joita jatkuvasti uhrataan, tehda taydellisiksi
niita, jotka lahestyvat Jumalaa. 2 Eikd noita uhreja olisi lakattu uhraamasta, jos niil-
I3, jotka Jumalaa palvelevat, jo kerran puhdistettuina ei olisi enda ollut mitaan
synteja tunnollaan? s Mutta uhreissa on jokavuotinen muistutus synneista. : Mah-
dotontahan on, ettd harkien ja pukkien veri voisi ottaa pois synteja.

5 Siksi Kristus sanoo maailmaan tullessaan: “Uhria ja lahjaa sina et tahtonut, mutta
ruumiin sind minulle valmistit. s Polttouhreihin ja syntiuhreihin sind et mieltynyt.
7Silloin mina sanoin: katso, mina olen tullut — kirjakdaroon on minusta kirjoitettu —
tekemaan sinun tahtosi, Jumala.” sEnsin han sanoo: “Uhreja ja lahjoja, polttouhre-
ja ja syntiuhreja sina et tahtonut etka niihin mieltynyt”, vaikka niita lain mukaisesti
uhrataankin. sSitten han sanoo: “Katso, mina olen tullut tekemaan sinun tahtosi.”
Han poistaa ensimmaisen asettaakseen toisen. wTdman tahdon perusteella mei-
dat on pyhitetty Jeesuksen Kristuksen ruumiin uhrilla kertakaikkisesti.

iJokainen pappi seisoo joka paiva palvelemassa ja uhraa toistuvasti samoja uhre-
ja, jotka eivat koskaan voi poistaa synteja. 12Kristus sen sijaan on uhrannut yhden
ainoan uhrin syntien vuoksi ja on ikuisiksi ajoiksi istunut Jumalan oikealle puolelle
13ja odottaa siitd lahtien, kunnes hanen vihollisensa pannaan hanen jalkojensa
astinlaudaksi. 1Han on naet yhdelld ainoalla uhrilla tehnyt pysyvasti taydellisiksi
ne, jotka pyhitetaan.

isTodistaahan sen meille myds Pyhad Henki. Silld ensin han sanoo: 1s“Tama on se
liitto, jonka mina teen heidan kanssaan ndiden pdivien jalkeen, sanoo Herra: mina
panen lakini heiddan syddmeensa ja kirjoitan ne heiddn mieleensa.” 11Ja sitten:
“Heidan syntejdan ja laittomuuksiaan minad en endd muista.” 1sMissa ndma on an-
nettu anteeksi, sielld ei enda tarvita uhria synnin edesta.

Eldkdamme tdydessa uskon varmuudessa

1vwMeilld on siis, veljet, rohkea luottamus siihen, ettd meilla on Jeesuksen veren
ansiosta paasy kaikkeinpyhimpaan, »jonka pdasyn han on vihkinyt meille uudeksi
ja elavaksi tieksi, joka kay esiripun — hadnen lihansa — kautta. 21 Koska meilld on suu-
ri pappi Jumalan huoneen hallitsijana, »astukaamme esiin vilpittdmin sydamin,
tdydessa uskon varmuudessa, syddan vihmottuna puhtaaksi pahasta omastatun-
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nosta ja ruumis puhtaalla vedelld pestyna. » Pysykddmme horjumatta toivon tun-
nustuksessa, silld lupauksen antaja on uskollinen. »Pitdakdamme huolta toisis-
tamme rohkaisuksi rakkauteen ja hyviin tekoihin. »s Alkddmme jattako yhteistd ko-
koontumistamme, niin kuin muutamien on tapana, vaan kehottakaamme toisiam-
me sitd enemman, mita ldhempana naette tuon paivan olevan.

Tahallinen synti

xJos me tahallamme jatkamme synnin tekemista padstyamme tuntemaan totuu-
den, ei ole enda uhria meidan syntiemme tdhden »vaan kauhea tuomion odotus
ja tulen kiivaus, joka sy0 vastustajat. s Joka hylkdda Mooseksen lain, sen on armotta
kuoltava kahden tai kolmen todistajan sanan nojalla. » Kuinka paljon ankaramman
rangaistuksen luulettekaan sen ansaitsevan, joka tallaa jalkoihinsa Jumalan Pojan,
pitda epdpyhana liiton veren, jossa hdanet on pyhitetty, ja pilkkaa armon Henke3!
s0Mehdn tunnemme hénet, joka on sanonut: “Minun on kosto, mind maksan ta-
kaisin, sanoo Herra”, ja vield: “Herra tuomitsee kansansa.” s Kauhistuttavaa on
langeta elavan Jumalan kasiin.

Olkaa uskossanne kestavia

»Muistakaa menneitd paivid, jolloin te valoon paastyanne kestitte monet karsi-
mysten aiheuttamat kamppailut. 3 Toisaalta teita hapaistiin ja ahdistettiin kaikkien
katseltavina, toisaalta taas olitte niiden kohtalotovereita, jotka kokivat samaa.
1 Te kérsitte yhdessd vankien kanssa ja iloiten hyvaksyitte omaisuutenne ryoston,
silld te tiesitte, ettd teilld itsellinne on taivaissa parempi ja pysyva omaisuus.
3sAlkaa siis heittaké pois rohkeuttanne, jonka palkka on suuri, sssilld te tarvitsette
kestavyytta, ettd tayttdisitte Jumalan tahdon ja saisitte sen, mikd on luvattu.
s7Vield vahan, aivan vahan aikaa, niin saapuu han, joka on tuleva, eika viivyttele.
;s Mutta minun vanhurskaani elda uskosta, ja jos han vetaytyy pois, ei minun sielu-
ni mielly haneen. »yMutta me emme ole niitd, jotka vetaytyvat pois ja joutuvat
kadotukseen, vaan niita, jotka uskovat sielunsa pelastukseksi.

Uskon esikuvia

11.Usko on luja luottamus siihen, mitad toivotaan, varmuus siitd, mikd ei ndy.
»Sen kautta isat saivat todistuksen.

;Uskon kautta me ymmarramme, ettd maailmat on tehty Jumalan sanalla, niin
ettd se, mikd nahdaan, ei ole syntynyt nakyvasta.

+Uskossa Aabel uhrasi Jumalalle paremman uhrin kuin Kain. Uskon kautta han sai
todistuksen, ettd han oli vanhurskas, kun Jumala antoi todistuksen hanen uhrilah-
joistaan. Uskonsa kautta han puhuu vieléd kuoltuaankin.

sUskonsa perusteella otettiin Hanok pois ndkeméttd kuolemaa, eikd hanta enaa
Ioydetty, koska Jumala oli ottanut hdnet pois. Ennen poisottamistaan han oli saa-



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 338

nut todistuksen, ettd han oli kelvollinen Jumalalle. s Mutta ilman uskoa on mahdo-
tonta olla kelvollinen, silla sen, joka tulee Jumalan luo, taytyy uskoa, ettda Jumala
on ja ettd han palkitsee ne, jotka hanta etsivat.

7Uskon kautta Nooa rakensi pyhdssa pelossa arkin perhekuntansa pelastukseksi,
kun han oli saanut ilmoituksen siitd, mika ei vield nakynyt. Uskon kautta han tuo-
mitsi maailman ja tuli sen vanhurskauden perilliseksi, joka tulee uskosta.

sUskon kautta Abraham oli kuuliainen, kun hanet kutsuttiin 1ahtemaan sille seu-
dulle, joka hanen oli maara saada perinndksi. Han lahti tietamatta, minne saapuisi.
9 Uskossa han eli muukalaisena lupauksen maassa niin kuin vieraassa maassa. Han
asui teltoissa lisakin ja Jaakobin kanssa, jotka olivat saman lupauksen perillisia.
wAbraham naet odotti sitd kaupunkia, jolla on perustukset ja jonka suunnittelija ja
rakentaja on Jumala. i1 Uskon kautta sai itse Saarakin, vaikka oli hedelmaton, voi-
maa suvun perustamiseen ja synnytti vielapa yli-ikdisena, koska han piti lupauksen
antajaa luotettavana. 1.Sen tdhden syntyikin yhdestd miehestd, jopa kuoleutu-
neesta, jalkeldisia niin paljon kuin on taivaalla tdhtida ja meren rannalla hiekkaa,
lukematon maara.

13Uskossa nama kaikki kuolivat eivatka saaneet sitd, mika oli luvattu. Kaukaa he
olivat sen ndhneet ja sita tervehtineet ja tunnustaneet olevansa vieraita ja muuka-
laisia maan paalld. 1« Ne, jotka ndin puhuvat, ilmaisevat etsivansa issnmaata. 1sJos
he olisivat muistelleet sitd maata, josta he olivat lahteneet, niin olisihan heilla ol-
lut mahdollisuus palata takaisin. 1s Nyt he kuitenkin pyrkivat parempaan maahan,
nimittdin taivaalliseen. Sen tdhden Jumala ei hdapea heita vaan sallii kutsua itsedan
heiddn Jumalakseen, sillda han on valmistanut heille kaupungin.

17Uskon kautta Abraham uhrasi lisakin, kun hanet pantiin koetukselle. Han uhrasi
ainoan poikansa, han, joka oli vastaanottanut lupaukset izja jolle oli sanottu: “lisa-
kista sind saat nimellesi jalkeldiset.” 1vHan paatteli, ettd Jumala kykenee kuolleista-
kin herattdmaan, ja niin han sen vertauskuvana saikin lisakin takaisin. 20 Uskon
kautta lisak antoi Jaakobille ja Eesaulle siunauksen, joka koski tulevaisuuttakin.
a1Uskon kautta kuolemaa lahestyvad Jaakob siunasi Joosefin molemmat pojat ja
rukoili sauvansa padhan nojaten. »Uskon kautta Joosef muistutti loppunsa ldhe-
tessa Israelin lasten 13hd6sta ja antoi maarayksen luistaan.

;3 Uskon kautta Mooseksen vanhemmat pitivat hdntd heti syntymasta lahtien
piilossa kolme kuukautta, koska he nakivat, etta lapsi oli ihana, eivatka peldnneet
kuninkaan maaraysta. .« Uskon kautta Mooses kieltdytyi suureksi tultuaan kanta-
masta faraon tyttaren pojan nimea. »sHan piti parempana karsia yhdessa Jumalan
kansan kanssa kuin saada synnistd hetkellistd nautintoa. »sHan piti Kristuksen
pilkkaa suurempana rikkautena kuin Egyptin aarteita, silla han kaansi katseensa
palkintoa kohti. 7 Uskossa Mooses jatti Egyptin pelkddmattd kuninkaan vihaa. Han
kesti, koska han ikdan kuin naki sen, joka on nakymaton. »xUskossa han pani toi-
meen padsidisen vieton ja veren sivelyn, ettei surmaaja koskisi kansan esikoisiin.
wUskossa kansa kulki Punaisenmeren poikki aivan kuin kuivaa maata myoten,
mutta sita yrittdessaan egyptildiset hukkuivat.
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s Uskon kautta Jerikon muurit sortuivat, kun niiden ympari oli kuljettu seitseman
paivaa. s Uskon kautta portto Raahab pelastui tuhoutumasta yhdessa tottelemat-
tomien kanssa, kun han oli ottanut vakoilijat luokseen rauha mielessaan.

» Mita vield sanoisin? Minulta loppuisi aika, jos kertoisin Gideonista, Baarakista ja
Simsonista, Jeftasta, Daavidista ja Samuelista seka profeetoista. 33 Uskon kautta he
kukistivat valtakuntia, pitivat vanhurskautta voimassa, saivat kokea lupausten to-
teutumista, tukkivat leijonien kidat. :sHe sammuttivat tulen voiman, paasivat
miekanteria pakoon, vahvistuivat heikkoudesta, tulivat vakeviksi sodassa ja ajoivat
pakoon muukalaisten sotajoukot. ssJotkut naiset saivat kuolleensa ylosnousemuk-
sen voimasta takaisin. Jotkut antoivat kiduttaa itseddn eivatkd ottaneet vastaan
vapautusta, ettd saavuttaisivat paremman ylésnousemuksen. is Toiset taas saivat
kokea pilkkaa ja ruoskimista, vielapa kahleita ja vankeutta. s7Heitd kivitettiin, kiu-
sattiin, sahattiin kappaleiksi ja surmattiin miekalla. He kuljeksivat lampaan- ja
vuohennahoissa, olivat puutteenalaisia, ahdistettuja ja pahoinpideltyjd, ssnuo, joi-
den arvoinen maailma ei ollut. He harhailivat autiomaissa, vuorilla, luolissa ja
maakuopissa.

3o Vaikka nama kaikki olivat uskon kautta saaneet todistuksen, he eivat silti saa-
vuttaneet sitd, mika oli luvattu. sJumala oli ndet varannut meita varten jotakin pa-
rempaa, etteivat he paasisi taydellisyyteen ilman meita.

Herran antama kuritus

12 Koska meilld on ympadrillimme ndin suuri todistajien pilvi, pankaamme mekin
pois kaikki, mikd painaa, ja synti, joka helposti kietoo. Juoskaamme kestavina
edessdmme olevassa kilpailussa :katse kiinnitettyna uskon alkajaan ja taydelliseksi
tekijaan, Jeesukseen, joka edessdan olevan ilon sijasta karsi ristin, hapeasta valit-
tamatta, ja istuu Jumalan valtaistuimen oikealla puolella. ;Ajatelkaa hanta, joka
niin paljon kesti syntisten vastustusta itsedan kohtaan, ettette vasyisi ja menettaisi
toivoanne.

+Ette vield ole tehneet verille asti vastarintaa taistellessanne syntid vastaan. sTe
olette unohtaneet kehotuksen, joka puhuu teille niin kuin lapsille: “Poikani, ala
vaheksy Herran antamaa kuritusta alaka meneta toivoasi, kun han nuhtelee sinua.
+Silld jota Herra rakastaa, sitd han kurittaa. Han ruoskii jokaista lasta, jonka ottaa
huomaansa.” 7Kasvatuksen vuoksi te karsitte. Jumala kohtelee teita kuin lapsiaan.
Mika on se lapsi, jota isa ei kurita? s Mutta jos te olette ilman kuritusta, josta kaikki
ovat tulleet osallisiksi, niin te olette dparia etteka laillisia lapsia. Sitad paitsi meilld
oli kurittajina maalliset issamme, ja heitda me kavahdimme. Emmeké paljoa ennem-
min olisi alamaisia henkien Isélle, ettd eldisimme? 1w lsat kurittivat meita vain muu-
tamia paéivia varten, niin kuin he nakivat hyvaksi, mutta Jumala kurittaa meit3 tosi
parhaaksemme, ettd paasisimme osallisiksi hanen pyhyydestaan. .1 Mikdan kuritus
ei tosin silld kertaa nayta olevan iloksi vaan murheeksi, mutta jalkeenpdin se antaa
vanhurskauden rauhaisan hedelman niille, joita on sen avulla harjoitettu.
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12 0ikaiskaa siis hervonneet katenne ja halvaantuneet polvenne! 1:Tehkda polut
suoriksi jaloillenne, ettei ontuva jalka nyrjahtaisi vaan pikemminkin parantuisi.

Varoitus luopumuksesta

14 Pyrkikad rauhaan kaikkien kanssa ja pyhitykseen, silla ilman sitd ei kukaan ole
nakeva Herraa. 15 Pitakaa huoli siita, ettei kukaan jaa osattomaksi Jumalan armosta
eikd mikaan katkeruuden juuri paasisi kasvamaan ja tekemaan hairiéta ja monet
sen vuoksi saastuisi 1sja ettei kukaan ole haureellinen tai epapyha niin kuin Eesau,
joka yhdesta ateriasta myi esikoisuutensa. 17Tehan tiedatte, ettd kun hdan myo-
hemmin tahtoi perid siunauksen, hdnet hylattiin, eikd han saanut mahdollisuutta
muutokseen, vaikka han sita kyynelin pyysi.

1z Te ette ole tulleet sen vuoren luo, jota voidaan kasin koskea ja joka palaa tules-
sa, ette synkeyden, pimeyden ettekd myrskyn, v ette pasuunan kaiun etteka danen
luo, joka puhui. Ne, jotka sen kuulivat, pyysivét, ettei heille sanottaisi enda sanaa-
kaan. o He ndet eivat voineet kestda tata kaskya: “Koskettipa vuorta vaikka eldin-
kin, se kivitettakoon tai ammuttakoon jousella kuoliaaksi.” 21 Naky oli niin kauhis-
tuttava, ettd Mooses sanoi: “Mina olen peloissani ja vapisen.” » Sen sijaan te olet-
te tulleet Siionin vuoren ja eldavan Jumalan kaupungin, taivaallisen Jerusalemin, ja
kymmenientuhansien enkelien juhlajoukon luo, 2 esikoisten seurakunnan luo, nii-
den, joiden nimet ovat kirjoitettuina taivaissa, Jumalan luo, joka on kaikkien tuo-
mari, ja taydellisiksi tulleiden vanhurskaiden henkien luo 2:ja uuden liiton valimie-
hen Jeesuksen ja vihmontaveren luo, joka puhuu parempaa kuin Aabelin veri.
»sKatsokaa, ettette torju luotanne hantd, joka puhuu. Jos kerran isdt eivat paas-
seet pakoon torjuttuaan luotaan hanet, joka ilmoitti Jumalan tahdon maan paalla,
viela vahemman me, jos kddnnymme pois hanestd, joka ilmoittaa sen taivaista.
2 Silloin hdnen danensa sai maan vapisemaan, mutta nyt han on luvannut sanoen:
“Vield kerran mina jarisytdn maan, enkd ainoastaan sitd, vaan taivaankin.” »»Tuo
“viela kerran” osoittaa, ettd ne, jotka jarkkyvat, tulevat muuttumaan, koska ne
ovat luotuja, jotta pysyisivdt ne, jotka eivat jarky. s Koska me saamme valtakun-
nan, joka ei jarky, olkaamme kiitollisia ja niin palvelkaamme Jumalaa hdanen mie-
lensa mukaisesti, pyhalld arkuudella ja kunnioituksella, »silld meiddn Jumalamme
on kuluttava tuli.

Jumalan tahdon mukainen eldma

13, Pysykdon veljesrakkaus. - Alkda unohtako vieraanvaraisuutta, silla sita osoitta-
malla jotkut ovat saaneet tietdiméattadn pitda enkeleitd vierainaan. :Muistakaa
vankeja, niin kuin olisitte itse kahleissa heiddn kanssaan, muistakaa pahoinpidelty-
ja, olettehan te itsekin ruumiissa.

+Avioliitto olkoon kunniassa kaikkien kesken ja aviovuode saastuttamaton, silla
Jumala tuomitsee haureelliset ja avionrikkojat. s Alkda eldkod rahaa ahnehtien. Tyy-
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tykaa siihen, mita teilla on, silla hdan on itse sanonut: “En mina sinua hylkaa enka
sinua jata.” sSiksi me sanomme turvallisin mielin: “Herra on minun auttajani, en
mina pelkda. Mitad voi ihminen minulle tehda?”

7Muistakaa johtajianne, jotka ovat puhuneet teille Jumalan sanaa. Pankaa merkil-
le, kuinka heidadn vaelluksensa on paattynyt, ja seuratkaa heidan uskoaan. sJeesus
Kristus on sama eilen ja tdnain ja iankaikkisesti. +Alkdd antako monenlaisten ja
vieraiden oppien vieda itsednne harhaan. On hyvd, ettd syddn saa vahvistusta
armosta eikd ruokasaddoksistd, joiden noudattajat eivat ole hydtyneet niista mi-
taan. wMeilld on uhrialttari, josta ilmestysmajassa palvelevilla ei ole valta sydda.
iNiiden eldinten ruhot, joiden veren ylipappi vie syntien sovitukseksi kaikkein-
pyhimpaan, poltetaan leirin ulkopuolella. 1.Siksi myos Jeesus, pyhittadkseen kan-
san omalla verelldan, karsi portin ulkopuolella. s Menkdamme siis hdanen luokseen
leirin ulkopuolelle hanen pilkkaansa kantaen, usilla ei meillda taalla ole pysyvaa
kaupunkia, vaan tulevaa me etsimme. isUhratkaamme siis hanen kauttaan joka
aika Jumalalle kiitosuhria, mika tarkoittaa niiden huulten hedelmas, jotka tunnus-
tavat hdnen nime&in. 1sAlk33 unohtako tehda hyvii ja jakaa omastanne, silla sel-
laisiin uhreihin Jumala mieltyy.

170lkaa johtajillenne kuuliaisia ja alamaisia. He valvovat teidan sielujanne niin kuin
ne, joiden on tehtava tili. Ndin he voivat tehda tyotaan iloiten, ei huokaillen, silla
se ei teitd hyodyttaisi.

isRukoilkaa meiddn puolestamme. Olemme varmoja siitd, ettd meillda on hyva
omatunto, koska tahdomme elda kaikin tavoin oikein. 19Sitdkin enemmaén kehotan
teitd niin tekemaan, ettd minun annettaisiin pian palata luoksenne.

Rukous ja lopputervehdys

xRauhan Jumala, joka on nostanut kuolleista hdnet, joka iankaikkisen liiton veren
perusteella on se suuri lampaiden paimen, meiddn Herramme Jeesuksen, 2 teh-
koon teidat kykeneviksi kaikessa hyvassa tyOssa toteuttamaan hanen tahtonsa.
Han vaikuttakoon teissd sen, mikd on hanelle mieluista, Jeesuksen Kristuksen
kautta. Hanelle kunnia aina ja iankaikkisesti. Aamen.

2 Pyydan teitd, veljet, kestdkaa tama kehotuksen sana, silld lyhyesti olen teille kir-
joittanut. 1 Tulkoon teille tiedoksi, ettd veljemme Timoteus on paastetty vapaaksi.
Jos han pian tulee, saan hanen kanssaan nahda teidat.

x#Tervehdys kaikille johtajillenne ja kaikille pyhille. Tervehdyksen lahettavat teille
ne, jotka ovat Italiasta.

»s Armo olkoon kaikkien teiddn kanssanne!
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JAAKOBIN KIRJE
Alkutervehdys

LJaakob, Jumalan ja Herran Jeesuksen Kristuksen palvelija, tervehtii kahtatoista
hajaannuksessa asuvaa heimoa.

Koetusten ja kiusausten kestaminen

»Veljeni, pitdkda pelkkana ilona, kun joudutte monenlaisiin koetuksiin. ; Tehan tie-
datte, ettd teidan uskonne kestdvyys koetuksissa saa aikaan karsivallisyytta. sJa
karsivallisyys tuottakoon taydellisen teon, ettd olisitte taydellisia ja eheitd eika
teiltd missadn suhteessa puuttuisi mitaan. sJos joltakin teistd puuttuu viisautta,
anokoon sita Jumalalta, joka antaa kaikille auliisti ja moittimatta, niin se hanelle
annetaan. s Mutta anokoon uskossa, lainkaan epdilemattd. Joka epdilee, on kuin
meren aalto, jota tuuli ajaa ja heittelee. ; Alkd6n sellainen ihminen luulko saavansa
Herralta mitaan, skahtaalle hailyva mies, epavakaa kaikilla teilldan.

sAlhainen veli kerskukoon ylhaisyydestdadan wja rikas alhaisuudestaan, sillda han
kuihtuu pois niin kuin ruohon kukka. 11 Aurinko nousee, ja tulee helle, joka kuivat-
taa ruohon. Ruohon kukka varisee, ja sen muodon kauneus katoaa. Samoin rikas-
kin lakastuu retkillaan.

12Autuas se mies, joka kestdd koetuksen. Kun hdnet on koeteltu, hdn saa eldaman
kruunun. Herra on sen luvannut niille, jotka hantd rakastavat. 1:Alkd6n kukaan
kiusattuna ollessaan sanoko, ettd Jumala hanta kiusaa. Ei Jumala ole pahan kiu-
sattavissa, eikd han kiusaa ketdan. .Jokaista kiusaa hanen oma himonsa, joka ve-
taa ja houkuttelee hanta. isKun sitten himo tulee raskaaksi, se synnyttda synnin, ja
kun synti on kypsynyt tdyteen mittaansa, se synnyttda kuoleman. 1sAlkda eksykd,
rakkaat veljeni! 17Jokainen hyvd anti ja jokainen taydellinen lahja tulee ylhaalta,
valkeuksien Isdltd, jonka luona ei ole muutosta eika varjoakaan vaihtelusta. s Tah-
tonsa mukaan han synnytti meidat totuuden sanalla, ettd me olisimme hanen
luomistekojensa ensihedelma.

Sanan kuulija ja tekija

v Te tiedatte tdman, rakkaat veljeni. Olkoon siis jokainen ihminen nopea kuule-
maan mutta hidas puhumaan ja hidas vihaan, silla miehen viha ei toteuta Juma-
lan vanhurskautta. 21Pankaa siis pois kaikki saastaisuus ja kaikenlainen pahuus ja
ottakaa sdvyisasti vastaan sana, joka on teihin istutettu ja joka voi pelastaa teidan
sielunne. »2 Olkaa sanan tekijoita eika vain sen kuulijoita pettden itsenne. 2 Jos joku
on sanan kuulija mutta ei sen tekija, han on kuin mies, joka kuvastimesta tarkaste-
lee luonnollisia kasvojaan. .« Han tarkastelee itsedan, lahtee pois ja unohtaa heti,
millainen oli. s Mutta joka kiinnittda katseensa taydelliseen lakiin, vapauden lakiin,
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ja pysyy siina eikd ole muistamaton kuulija vaan todellinen tekija, han on oleva
autuas tekemisessadn. 2sJos joku luulee olevansa Jumalan palvelija mutta ei hillitse
kieltddn vaan pettdd sydamensd, niin hanen jumalanpalveluksensa on turha.
»7Puhdasta ja tahratonta jumalanpalvelusta Jumalan ja Isén silmissa on kdyda kat-
somassa orpoja ja leskid heiddn ahdingossaan ja varjella itsensa tahrattomana
maailman saastalta.

Alkaa halveksiko kdyhas

21Ve|jeni, alkéon teidan uskonne meidan kirkastettuun Herraamme, Jeesukseen
Kristukseen, olko sellainen, joka katsoo henkil6on. 2Jos kokoukseenne tulee mies,
kultasormus sormessaan ja ylldaan hienot vaatteet, ja tulee myds koyha likaisissa
vaatteissaan, sniin te kiinnitatte huomionne tuohon hienosti pukeutuneeseen ja
sanotte hanelle: “Istu sind tdhdan mukavasti.” Koyhalle te sanotte: “Seiso sina tuos-
sa” tai “Istu tdhan jalkajakkarani viereen.” .Etteko te silloin ole joutuneet ristirii-
taan itsenne kanssa? Eiko teista ole tullut vaaramielisid tuomareita? sKuulkaa, rak-
kaat veljeni! Eikd Jumala ole valinnut niitd, jotka ovat maailman silmissa kdyhia,
olemaan rikkaita uskossa ja sen valtakunnan perillisid, jonka han on luvannut niil-
le, jotka hanta rakastavat? sMutta te olette hapdisseet kdyhan. Eivatko juuri rik-
kaat sorra teitd ja veda teitd tuomioistuinten eteen? ;Eivatko juuri he pilkkaa sita
jaloa nime3, joka on lausuttu teidadn ylitsenne?

sJos te kuitenkin Raamatun mukaisesti taytatte kuninkaallisen lain: “Rakasta |a-
himmaistasi niin kuin itsedsi”, te teette oikein. «Mutta jos te katsotte henkil6on, te
teette syntid, ja laki osoittaa teidat lainrikkojiksi. 10Silla se, joka pitda koko lain
mutta rikkoo yhdessa kohdassa, on syyllinen kaikissa kohdin. 11 Han, joka sanoi:
“Ala tee aviorikosta”, sanoi myds: “Ala tapa.” Jos et teekdidn aviorikosta mutta ta-
pat, olet lainrikkoja. 2Puhukaa ja toimikaa niin kuin ne, jotka tullaan tuomitse-
maan vapauden lain mukaan. s Tuomio on armoton sille, joka ei ole osoittanut
laupeutta, mutta laupeus saa tuomiosta riemuvoiton.

Usko ja teot

11Veljeni, mitd hyotya siitd on, jos joku sanoo, ettd hanelld on usko, mutta hanella
ei ole tekoja? Ei kai se usko voi pelastaa hanta? isJos veli tai sisar on vailla vaattei-
ta ja jokapaivaista ravintoa isja joku teista sanoo heille: “Menkaa rauhassa, lammi-
telkda ja syokaa kylliksenne”, mutta ette anna heille, mita heidan ruumiinsa tarvit-
see, mitd hyotya siitd on? 7Samoin uskokin, jos silla ei ole tekoja, on itsessdan
kuollut. izJoku ehkd sanoo: “Sinulla on usko ja minulla teot.” Naytd sind minulle
uskosi ilman tekoja, niin mina teoistani naytan sinulle uskon. 1¥Sind uskot, etta
Jumala on yksi. Siina teet oikein; riivaajatkin uskovat sen ja vapisevat. » Tahdotko
tietad, sind turhanpdivdinen ihminen, ettd usko ilman tekoja on voimaton? 2 Eiko
isdmme Abraham julistettu vanhurskaaksi teoista, kun han vei poikansa lisakin
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uhrialttarille? »Sind ndet, ettd usko vaikutti yhdessa hanen tekojensa kanssa ja
teoista usko tuli tdydelliseksi. 2 Niin toteutui Raamatun sana: “Abraham uskoi
Jumalaa, ja se luettiin hdnelle vanhurskaudeksi”, ja hanta kutsuttiin Jumalan ysta-
vaksi. »Te ndette, ettd ihminen vanhurskautetaan teoista eikd yksin uskosta.
25 Eik6 samoin my0s portto Raahab julistettu vanhurskaaksi teoista, kun han otti 13-
hettildat luokseen ja paasti heidat pois toista tietd? 2 Niin kuin ruumis ilman hen-
kea on kuollut, niin on uskokin ilman tekoja kuollut.

Hillitse kielesi!

3|Veljeni, alkoot monet teista ryhtykd opettajiksi, silla te tiedatte, ettda me saam-
me sitd kovemman tuomion. :Me kaikki hairahdumme monin tavoin. Jos joku ei
hairahdu puheissaan, han on taydellinen mies ja kykenee hallitsemaan myos koko
ruumiinsa. s Kun panemme hevosille suitset suuhun, ettd ne tottelisivat meitd, me
voimme ohjata niiden koko ruumista. +Enta laivat: vaikka ne ovat suuria ja anka-
rien tuulten kuljetettavia, niitd ohjataan varsin pienelld perasimelld, minne vain
perdmiehen mieli tekee. sSamoin kieli on pieni jasen mutta voi kerskailla suurista
asioista. Kuinka pieni tuli — ja kuinka suuren metsan se sytyttdaa! sMyos kieli on
tuli, vaaryyden maailma. Kieli on jasenistamme se, joka tahraa koko ruumiin ja sy-
tyttaa tuleen elaman pyoran, itse syttyen helvetista. s Kaikkien petoeldinten, lintu-
jen, matelijoiden ja merieldinten luonnon voi ihmisluonto kesyttda ja on kesytta-
nytkin, s mutta kielta ei kukaan ihminen pysty kesyttdamaan. Se on levoton ja paha,
tdynna kuolettavaa myrkkya. sKielelld me kiitimme Herraa ja Isa3, ja sillda me ki-
roamme ihmisid, Jumalan kaltaisiksi luotuja. wSamasta suusta ldahtee kiitos ja ki-
rous. Ei se niin saa olla, veljeni! 1 Ei kai samasta lahteensilmasta pulppua makeaa
ja karvasta vettd? 12 Veljeni, ei kai viikunapuu voi tuottaa oliiveja eika viinikdynnos
viikunoita? Eika suolainen ldhde anna makeaa vetta.

YIhaalta tuleva viisaus

13 Kuka teista on viisas ja ymmartavainen? Nayttakoon han tekonsa hyvalla vaelluk-
sellaan, viisaasti ja sdvyisasti. .« Mutta jos teilld on syddamessadnne katkera kiivaus ja
riitaisuus, dlkaa kerskailko ja valehdelko totuutta vastaan. isSe ei ole ylhaalta tule-
vaa viisautta vaan maallista, sielullista, riivaajien viisautta. isSilla missa on kiivautta
ja riitaisuutta, sielld on myo6s epajdrjestysta ja kaikenlaista pahaa menoa. 1»Mutta
ylhaalta tuleva viisaus on ensiksikin puhdasta, sitten rauhaisaa, lempea3, taipui-
saa, tdynna laupeutta ja hyvid hedelmia. Se ei ole ristiriitaista vaan vilpitonta.
isVanhurskauden hedelma kylvetdan rauhassa rauhantekijoille.
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Maailman ystavyys

4, Mist3 teidan keskingiset taistelunne ja riitanne johtuvat? Eivatko juuri himois-
tanne, jotka kdyvat sotaa teidan jasenissdanne? 2Te himoitsette, eika teilld kuiten-
kaan ole. Te tapatte ja kiihkoilette mutta ette voi saavuttaa. Te riitelette ja taiste-
lette, mutta teilld ei ole, koska ette ano. ;Te anotte mutta ette saa, koska anotte
kelvottomasti, kuluttaaksenne kaiken himoissanne. s Te avionrikkojat, niin miehet
kuin naiset! Etteko tieda, ettd maailman ystdvyys on vihollisuutta Jumalaa vastaan.
Joka siis tahtoo olla maailman ystdva, hdanesta tulee Jumalan vihollinen. sVai luu-
letteko, ettd Raamattu turhaan sanoo: “Kateuteen asti hdn halajaa henked, jonka
on pannut meihin asumaan”? s Mutta hdn antaa vield suuremman armon. Siksi sa-
notaan: “Jumala on ylpeita vastaan, mutta noyrille han antaa armon.”

70lkaa siis Jumalalle alamaisia mutta vastustakaa Paholaista, niin han pakenee
luotanne. s Ldhestykda Jumalaa, niin han lahestyy teitd. Peskda katenne puhtaiksi,
te syntiset, puhdistakaa syddmenne, te kahtaalle hailyvat! s Tuntekaa kurjuutenne,
murehtikaa ja itkekda. Naurunne muuttukoon murheeksi ja ilonne synkkyydeksi.
10NOyrtykda Herran edessa, niin han korottaa teidat.

Al3 tuomitse!

1 Alkd3 panetelko toisianne, veljet. Joka panettelee veljedan tai tuomitsee hinet,
panettelee lakia ja tuomitsee lain. Mutta jos tuomitset lain, et ole lain noudattaja
vaan sen tuomari. 12 Yksi on lainsaatdja ja tuomari, han, joka voi pelastaa ja tuomi-
ta kadotukseen. Mutta kuka olet sing, joka tuomitset lahimmaisesi?

Varo kerskailua!

13 Kuulkaa nyt, te jotka sanotte: “Tanaan tai huomenna matkustamme siihen ja sii-
hen kaupunkiin, vivymme sielld vuoden, kdymme kauppaa ja saamme voittoa.”
1 Ettehdn te tieda, mitd huominen tuo tullessaan ja millainen on teiddn elaméanne.
Savua te olette, joka hetken ndkyy ja sitten haihtuu. 15Sen sijaan teidan tulisi sa-
noa: “Jos Herra tahtoo ja me elamme, niin teemme tdman tai tuon.” isMutta nyt
te kerskailette ylpeydessanne. Kaikki sellainen kerskailu on pahasta. 17Joka siis ym-
martaa tehda sita, mika on hyvaa, mutta ei tee, hanelle se on synniksi.

Varoitus rikkaille

5. Kuulkaa nyt, te rikkaat! Itkekaa ja vaikeroikaa sita kurjuutta, joka on teille tulos-
sa. : Teidan rikkautenne on madantynyt, ja teidan vaatteenne ovat koin syomia.
;Teidan kultanne ja hopeanne on ruostunut. Niiden ruoste on oleva todisteena
teitd vastaan, ja se syo teidan lihanne kuin tuli. Te olette koonneet aarteita viimei-
sind paivina. «Kuulkaa! Palkka, jonka te olette riistaneet tyomiehilta, vainioittenne
niittdjiltd, huutaa. Sadonkorjaajien huudot ovat tulleet Herran Sebaotin korviin.
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sTe olette maan paalla elaneet ylellisesti ja massdilleet, te olette lihottaneet sy-
dantdnne kuin teurastuspadivdna. sTe olette tuominneet ja tappaneet vanhurs-
kaan; ei han asetu teitd vastustamaan.

Karsivallisyys ja rukous

10lkaa siis karsivallisia, veljet, Herran tulemukseen asti. Katsokaa, kuinka maamies
karsivallisesti odottaa maan kallisarvoista hedelmé&a, kunnes maa on saanut syys-
sateen ja kevatsateen. sOlkaa tekin karsivallisia, vahvistakaa sydantéanne, silla Her-
ran tulemus on ldhella. sVeljet, dlkda huokailko toisianne vastaan, ettei teita tuo-
mittaisi. Katsokaa, tuomari seisoo ovella! 1w Veljet, vaivan kestamisessa ja karsival-
lisyydessa ottakaa esikuvaksenne profeetat, jotka ovat puhuneet Herran nimessa.
nKuinka ylistdammekaan autuaiksi niita, jotka ovat pysyneet kestdvina! Olette
kuulleet Jobin kestavyydestd, ja Herran antaman lopputuloksen te tunnette. Herra
on laupias ja armahtava. 2Ennen kaikkea, veljeni, alkdd vannoko, dlkaa taivaan
alkaaka maan kautta, dlkda mitddan muutakaan valaa. “Kylla” olkoon teilla “kylla”,
ja “ei” olkoon “ei”, ettette joutuisi tuomion alaisiksi.

11Jos joku teistd karsii vaivaa, rukoilkoon; jos joku on hyvilld mielin, laulakoon kii-
tosta. 14Jos joku teistd on sairaana, kutsukoon luokseen seurakunnan vanhimmat.
Nd@ma rukoilkoot hdnen puolestaan, voidellen hanta 6ljylla Herran nimessa. 1sUs-
kon rukous parantaa sairaan, ja Herra nostaa hanet jalkeille, ja jos han on tehnyt
syntejd, ne annetaan hanelle anteeksi. s Tunnustakaa siis syntinne toisillenne ja
rukoilkaa toistenne puolesta, ettd tulisitte terveiksi. Vanhurskaan rukous vaikut-
taa, ja se saa paljon aikaan. 7Elia oli yhta vajavainen ihminen kuin mekin. Han ru-
koili rukoilemalla, ettei sataisi, eikd maa saanut sadetta kolmeen vuoteen ja kuu-
teen kuukauteen. s Kun han rukoili uudelleen, taivas antoi sateen ja maa tuotti he-
delmansa.

wVeljeni, jos joku teistad eksyy totuudesta ja toinen saa hdnet palaamaan takaisin,
wniin tietdkaa, etta se, joka palauttaa syntisen hdnen harhateiltdan, pelastaa ha-
nen sielunsa kuolemasta ja peittda syntien paljouden.
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ENSIMMAINEN PIETARIN KIRJE
Alkutervehdys

11Pietari, Jeesuksen Kristuksen apostoli, valituille muukalaisille, jotka asuvat ha-
jallaan Pontoksessa, Galatiassa, Kappadokiassa, Aasiassa ja Bityniassa :ja jotka Isa
Jumala on ennaltatietdmisensd mukaisesti, Hengen pyhityksessa, valinnut Jeesuk-
sen Kristuksen kuuliaisuuteen ja hdanen verellddan vihmottaviksi. Armo ja rauha li-
saantykoon teille.

Eldva toivo

:Ylistetty olkoon meidan Herramme Jeesuksen Kristuksen Jumala ja Isa! Suuressa
laupeudessaan han on uudestisynnyttanyt meidat eldvaan toivoon Jeesuksen Kris-
tuksen kuolleistanousemisen kautta, :sturmeltumattomaan, tahrattomaan ja ka-
toamattomaan perinté6n, joka on talletettuna taivaissa teitd varten. sJumalan
voimassa te varjellutte uskon kautta pelastukseen, joka on valmis ilmoitettavaksi
viimeisena aikana. sSiksi te riemuitsette, vaikka nyt, jos on tarpeen, vahan aikaa
joudutte murehtimaan monenlaisissa koetuksissa, 7jotta teiddan uskonne kestavyys
koetuksissa havaittaisiin paljon kallisarvoisemmaksi kuin katoava kulta, joka sekin
koetellaan tulessa, ja koituisi kiitokseksi, ylistykseksi ja kunniaksi Jeesuksen Kris-
tuksen ilmestyessa. s Hanta te rakastatte, vaikka ette ole hdnta ndahneet, hdneen te
uskotte, vaikka ette hanta nyt nade, ja te riemuitsette sanoin kuvaamattomalla ja
kirkastuneella ilolla, +silld te saavutatte uskonne paamaaran, sielujen pelastuksen.
10Sitd pelastusta ovat etsineet ja tutkineet profeetat, jotka ovat ennustaneet tei-
dan osaksenne tulevasta armosta 11 ja tutkineet, mihin tai millaiseen aikaan heissa
oleva Kristuksen Henki viittasi todistaessaan edeltdapdin Kristusta kohtaavista kar-
simyksista ja niiden jalkeen tulevasta kunniasta. 2 Heille ilmoitettiin, etteivdt he
palvelleet itseddn vaan meita silla sanomalla, minkd nyt ovat julistaneet teille ne,
jotka taivaasta lahetetyssa Pyhdssa Hengessa ovat julistaneet teille evankeliumia.
Siihen enkelitkin haluavat katsahtaa.

Kehotus pyhaan elamaan

13:Vyottakaa siis mielenne ja olkaa raittiita. Pankaa tdysi toivonne siihen armoon,
joka teille annetaan Jeesuksen Kristuksen ilmestymisessa. 1. Niin kuin kuuliaisten
lasten tulee, alkdd mukautuko niiden himojen mukaan, joissa te ennen, tietamat-
tomyytenne aikana, elitte. 1sTulkaa sen sijaan kaikessa vaelluksessanne pyhiksi,
niin kuin teiddn kutsujannekin on pyha. isOnhan kirjoitettu: “Olkaa pyhia, silla
mina olen pyha.” 17Jos te siis Isindnne huudatte avuksi hanta, joka henkil6on kat-
somatta tuomitsee jokaisen hanen tekojensa mukaan, niin vaeltakaa pelossa tama
muukalaisuutenne aika. s Tiedattehdn, ettd teitd ei ole lunastettu isiltd perimas-
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tanne turhasta vaelluksesta katoavilla aarteilla, hopealla tai kullalla, wvaan Kris-
tuksen, virheettdéman ja tahrattoman Karitsan, kalliilla verelld. Han oli kylla en-
nalta tunnettu jo ennen maailman perustamista, mutta vasta viimeisind aikoina
hénet on ilmoitettu teitd varten. 21 Hanen kauttaan te uskotte Jumalaan, joka he-
ratti hanet kuolleista ja antoi hanelle kirkkauden, niin ettd teiddn uskonne on
my0s toivo Jumalaan.

»Koska olette puhdistaneet sielunne totuudelle kuuliaisina Hengen kautta vilpitto-
maan veljesrakkauteen, rakastakaa toisianne kestdvasti, puhtaasta sydamesta.
1 Tehdn olette uudestisyntyneet, ette katoavasta siemenestd vaan katoamatto-
masta, Jumalan eldvan ja idti pysyvan sanan kautta. 24 Silld kaikki liha on kuin ruoho
ja kaikki ihmisen kukoistus kuin ruohon kukka. Ruoho kuihtuu ja sen kukka vari-
see, »smutta Herran sana pysyy idti. Tama on se sana, joka on teille ilosanomana
julistettu.

2. Pankaa siis pois kaikki pahuus, kaikki vilppi, teeskentely, kateus ja kaikki panet-
telu. 2Janotkaa niin kuin vastasyntyneet lapset sanan vaiarentamatonta maitoa,
jotta sen avulla kasvaisitte pelastukseen, sjos kerran olette maistaneet, ettd Herra
on hyva.

Kristus on kulmakivi

sTulkaa hadnen luokseen, eldavan kiven luo, jonka ihmiset tosin ovat hylanneet
mutta joka Jumalan edessa on valittu ja kallis. sRakentukaa itsekin eldvina kivina,
hengellisend huoneena, pyhaksi papistoksi, uhraamaan hengellisida uhreja, jotka
Jeesuksen Kristuksen kautta ovat Jumalalle mieluisia. sSanotaanhan Raamatussa:
“Katso, mina asetan Siioniin kulmakiven, sen valitun ja kalliin. Joka haneen uskoo,
ei joudu hapedan.” ;Teille siis, jotka uskotte, se on kallis, mutta niille, jotka eivat
usko, siita kivestd, jonka rakentajat hylkasivat, on tullut kulmakivi, s kompastuskivi
ja loukkauskallio. Koska he eivét tottele sanaa, he kompastuvat, ja se on heidan
osakseen asetettukin. sTe sen sijaan olette valittu suku, kuninkaallinen papisto,
pyha heimo ja omaisuuskansa julistaaksenne hanen jaloja tekojaan, joka on pi-
meydesta kutsunut teiddt ihmeelliseen valoonsa. wEnnen te ette olleet kansa,
mutta nyt te olette Jumalan kansa, ette olleet armahdettuja, mutta nyt te olette
armahdettuja.

Nuhteeton elama ja alamaisuus esivallalle

11 Rakkaani, mina kehotan teita niin kuin vieraita ja muukalaisia karttamaan lihalli-
sia himoja, jotka sotivat sielua vastaan. 12ElGkad nuhteettomasti pakanoiden kes-
kelld, jotta he — vaikka panettelevatkin teitd kuin pahantekijoitd — hyvien tekojen-
ne tahden, joita he tarkkailevat, ylistdisivat Jumalaa etsikkopaivana. 13 Olkaa siis
alamaisia kaikelle inhimilliselle jarjestykselle Herran vuoksi, niin kuninkaalle, joka
on ylin, 1skuin maaherroillekin, jotka han on lahettdnyt pahaa tekeville rangaistuk-
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seksi mutta hyvaa tekeville kiitokseksi. 15 Silla Jumalan tahto on, etta te hyvaa teke-
malla tukitte suun ymmartamattémien ihmisten tietdmattomyydeltd — s niin kuin
vapaat, ei niin kuin ne, joilla vapaus on pahuuden verhona, vaan niin kuin Jumalan
palvelijat. 17Osoittakaa kaikille kunnioitusta, rakastakaa uskonveljid, peldatkaa
Jumalaa, kunnioittakaa kuningasta.

Kuuliaisuus isdnnille

180rjat, olkaa kaikella pelolla isdnnillenne alamaisia, ei ainoastaan hyville ja lem-
peille, vaan myos kieroille, 1ssilld se on armoa, jos joku Jumalaan sidotun oman-
tuntonsa tahden kestda vaivoja syyttomasti kdrsien. »Mita kunniakasta siina on,
jos te karsivallisesti kestatte, kun teitd lyddaan syntienne takia? Mutta jos kestat-
te, kun joudutte kdrsimdan tehdessanne hyvaa, se on Jumalan armoa.

2 Siihen teidat on kutsuttukin, koska Kristus karsi teidan puolestanne ja jatti teille
esikuvan, etta seuraisitte hdanen jalkidan, »hanen, joka ei syntid tehnyt ja jonka
suussa ei petosta havaittu. » Hanta herjattiin, mutta han ei herjannut takaisin. Kar-
siessddn han ei uhkaillut vaan jatti asiansa hanen haltuunsa, joka tuomitsee oi-
kein. 21 Kristus itse kantoi meidan syntimme ruumiissaan ristinpuulle, ettd me syn-
neille kuolleina eldisimme vanhurskaudelle. Hinen haavojensa kautta teidat on
parannettu. »s Te olitte eksyksissa niin kuin lampaat, mutta nyt te olette palanneet
sielujenne paimenen ja kaitsijan luo.

Ohjeita vaimoille ja miehille

3. 5amoin te, vaimot, olkaa alamaisia omalle miehellenne, niin ettd nekin miehet,
jotka eivat tottele sanaa, ilman sanojakin voitettaisiin vaimojen vaelluksen kautta,
:kun he nakevit teiddn puhtaan vaelluksenne jumalanpelossa. sAlké6n teiddn
kaunistuksenne olko ulkonaista, tukkalaitteilla ja kultakoruilla koristautumista tai
hienoihin vaatteisiin pukeutumista, svaan olkoon se katoamaton, salassa oleva sy-
damen ihminen, hengeltdaan lempea ja hiljainen. Tama on Jumalan silmissa kallis-
arvoista. sNain myos muinoin pyhat vaimot, jotka panivat toivonsa Jumalaan, kau-
nistivat itsensa ja olivat alamaisia omalle miehelleen, ¢niin kuin Saarakin oli kuu-
liainen Abrahamille ja kutsui hantad herraksi. Teista on tullut hanen lapsiaan, kun
teette hyvaa ettekd anna minkdan uhkailun pelottaa itsednne. ;Samoin te miehet,
elakda ymmartavdisesti vaimonne kanssa niin kuin heikomman astian kanssa.
Osoittakaa hanelle kunnioitusta, koska olette yhdessa elaman armon perillisia,
etteivat rukouksenne estyisi.

Kéarsiminen vanhurskauden tahden

sLopuksi: Olkaa kaikki yksimielisid ja myotatuntoisia, osoittakaa veljesrakkautta,
olkaa hyvisydamisid ja noyrid. -Alkdd kostako pahaa pahalla dlkdiks herjausta
herjauksella. Pdinvastoin siunatkaa, silld siihen teidat on kutsuttukin, ettd perisitte
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siunauksen. 10Silld: joka tahtoo rakastaa eldamaa ja nahda hyvia paivia, hillitkoon
kielensd pahasta ja huulensa vilppia puhumasta, 11 kdadntykdon pois pahasta ja teh-
koon hyvaa, etsikdon rauhaa ja pyrkikoon siihen. 12Silld Herran silmat tarkkaavat
vanhurskaita ja hdnen korvansa heiddn rukouksiaan, mutta Herran kasvot ovat
pahantekij6itd vastaan. 1:Kuka voi teitd vahingoittaa, jos teilld on intoa hyvdan?
14«Mutta vaikka joutuisittekin kdrsimdan vanhurskauden tdhden, olette autuaita.
Alk&a peldtkd, mitd he pelkdavat, dlkaaka sdikkykd, 1svaan pyhittidkaa Herra Kristus
sydamessdnne ja olkaa aina valmiita vastaamaan jokaiselle, joka kysyy teilta sen
toivon perustusta, joka teilld on, kuitenkin lempeasti ja kunnioittavasti. s Pitakaa
itsellanne hyva omatunto, jotta ne, jotka puhuvat pahaa hyvasta vaelluksestanne
Kristuksessa, joutuisivat hdpedan siind, mista he teitd panettelevat kuin pahan-
tekijoitd. 170Onhan parempi, jos niin sdatdanee Jumalan tahto, karsia hyvantekijana
kuin pahantekijana. isKarsihdan Kristuskin kerran kuoleman syntien tahden, van-
hurskas vaarintekijoiden puolesta, johdattaakseen meidat Jumalan luo. Lihassa ol-
lessaan hanet tosin surmattiin, mutta hengessa hanet tehtiin elavaksi. wHengessa
hdn myds meni ja saarnasi vankeudessa oleville hengille, »jotka muinoin olivat
tottelemattomia, kun Jumala pitkdmielisesti odotti Nooan paivina, jolloin raken-
nettiin arkkia. Siina pelastui veden kautta vain muutamia, yhteensa kahdeksan ih-
mistd. 1 Tdman vertauskuvan mukaan vesi nyt meidatkin pelastaa, kasteena — joka
ei ole lihan saastan poistamista vaan hyvan omantunnon pyytamistd Jumalalta —
Jeesuksen Kristuksen ylésnousemuksen kautta, »hdnen, joka on mennyt taivaa-
seen ja on Jumalan oikealla puolella. Hanen valtaansa on alistettu enkelit, vallat ja
voimat.

Eldmdnmuutos

4, Koska siis Kristus on karsinyt lihassa meidan puolestamme, ottakaa tekin aseek-
senne sama mieli — silld joka karsii lihassa, se luopuu synnistad — : ettette enaa eldisi
tata lihassa vield elettdvaa aikaa ihmisten himojen vaan Jumalan tahdon mukaan.
;Riittdahan, ettd menneen ajan olette noudattaneet pakanoiden tahtoa ja eldneet
irstaudessa, himoissa, juoppoudessa, massailyissd, juomingeissa ja kauheassa epa-
jumalien palvelemisessa. «Sen vuoksi he oudoksuvat sitd, ettette juokse heidan
mukanaan samaan riettauden tulvaan, ja rienaavat. s Mutta heiddn on tehtava tili
hénelle, joka on valmis tuomitsemaan elavia ja kuolleita. ¢Sitd varten niillekin, jot-
ka ovat kuolleet, on julistettu evankeliumi, ettd heidat tosin olisi tuomittu lihassa
kuten muutkin ihmiset mutta etta he saisivat elaa hengessa niin kuin Jumala elaa.

7Kaiken loppu on ldhella. Olkaa siis ymmartavaisia ja raittiita voidaksenne rukoilla.
sEnnen kaikkea olkoon teidan rakkautenne toisianne kohtaan kestavaa, silla rak-
kaus peittda syntien paljouden. sOlkaa vieraanvaraisia toinen toisellenne, nurise-
matta. 0 Palvelkaa toisianne Jumalan moninaisen armon hyvina taloudenhoitajina
silla armolahjalla, jonka kukin on saanut. nJos joku puhuu, puhukoon kuin Juma-
lan sanoja. Jos joku palvelee, palvelkoon sen voiman mukaan, jonka Jumala antaa,
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ettd Jumala tulisi kaikessa ylistetyksi Jeesuksen Kristuksen kautta. Hanen on kun-
nia ja valta, aina ja iankaikkisesti. Aamen.

Karsiminen kristittyna

12Rakkaani, dlkaa oudoksuko sita tulenpoltetta, jossa olette ja jossa teita koetel-
laan, ikdan kuin teille tapahtuisi jotakin outoa. 13 Pdinvastoin iloitkaa sitda mukaa
kuin olette osallisia Kristuksen karsimyksistd, jotta saisitte iloita ja riemuita myds
hdnen kirkkautensa ilmestyessa. Jos teitd pilkataan Kristuksen nimen tdhden,
olette autuaita, silla kirkkauden ja Jumalan Henki lepda paallanne. Nuo pilkkaajat
tosin hanta hapiisevat, mutta te hanti kirkastatte. 1sAlkd6n ndet kukaan teisti
karsikd murhaajana tai varkaana tai pahantekijana tai siksi, ettd sekaantuu hanelle
kuulumattomiin asioihin. s Mutta jos han karsii kristittyna, alk6on havetko, vaan
ylistdkdon tasta nimestdan Jumalaa.

17Aika on tuomion alkaa Jumalan huoneesta. Jos se alkaa ensin meistd, mika on-
kaan niiden loppu, jotka eivat tottele Jumalan evankeliumia? i:Jos vanhurskas vai-
voin pelastuu, mihin joutuukaan jumalaton ja syntinen? 1wSen tahden myés ne,
jotka karsivat Jumalan tahdon mukaan, uskokoot sielunsa uskollisen Luojan hal-
tuun ja tehkoot sitd, mika on hyvaa.

Vanhimmat esikuvana

51Vanhimpia teidan joukossanne mina siis kehotan — mina, joka itsekin olen van-
hin ja Kristuksen kadrsimysten todistaja seka myos osallinen siita kirkkaudesta, joka
tulee ilmestymaan: 2Paimentakaa teille uskottua Jumalan laumaa huolehtien, ei
pakosta vaan vapaaehtoisesti Jumalan mielen mukaan, ei hapeillisen voiton tdh-
den vaan syddmen halusta. sAlk33 herroina hallitko niit3, jotka on teille uskottu,
vaan olkaa laumalle esikuvana. 4Silloin te ylipaimenen ilmestyessa saatte kirkkau-
den kuihtumattoman seppeleen.

sSamoin te, nuoremmat, olkaa alamaisia vanhemmille. Olkaa kaikki toisillenne ala-
maisia ja pukeutukaa noyryyteen, silld Jumala on ylpeita vastaan, mutta noyrille
hadn antaa armon. «NOyrtykaa siis Jumalan viakevan kaden alle, ettd han ajallaan
korottaisi teidat. - Heittdkda kaikki murheenne hanen pailleen, silla han pitaa teis-
ta huolen.

sOlkaa raittiita, valvokaa. Teidan vastustajanne, Paholainen, kulkee ympari kuin
arjyva leijona etsien, kenet voisi nielld. oVastustakaa hanta, lujina uskossa! Tehan
tiedatte, ettd samat karsimykset taytyy veljiennekin kayda lapi maailmassa.

10 Kaiken armon Jumala, joka on kutsunut teidat iankaikkiseen kirkkauteensa Kris-
tuksessa Jeesuksessa, vdahan aikaa karsittyanne han itse valmistaa, tukee, vahvis-
taa ja lujittaa teitd. 1 Hanelle kunnia ja valta aina ja iankaikkisesti. Aamen.
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Lopputervehdykset

12Silvanuksen avulla — uskollisen veljen, jollaisena hanta pidan — olen lyhyesti kir-
joittanut teille kehottaen ja vakuuttaen, ettd se armo, jossa te olette, on todelli-
nen Jumalan armo. 1: Babylonissa oleva seurakunta, valittu kuten tekin, sekad poi-
kani Markus lahettavat teille terveisia. 1« Tervehtikaa toisianne rakkauden suudel-
malla. Rauha teille kaikille, jotka olette Kristuksessa Jeesuksessa! Aamen.
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TOINEN PIETARIN KIRJE
Alkutervehdys

1.simon Pietari, Jeesuksen Kristuksen palvelija ja apostoli, niille, jotka ovat mei-
dan Jumalamme ja Pelastajamme Jeesuksen Kristuksen vanhurskaudessa saaneet
yhta kallisarvoisen uskon kuin mekin. :Lisddantykéon teille armo ja rauha Jumalan
ja Herramme Jeesuksen tuntemisessa.

Kutsuminen ja valinta

sHanen jumalallinen voimansa on lahjoittanut meille hdanen tuntemisensa kautta
kaiken, mita tarvitaan eldamaan ja jumalanpelkoon. Han on kutsunut meidat omal-
la kirkkaudellaan ja voimallaan sja niiden kautta lahjoittanut meille kallisarvoiset ja
mitd suurimmat lupaukset, ettd te niiden avulla tulisitte osallisiksi jumalallisesta
luonnosta padstydanne pakoon turmelusta, joka maailmassa himojen tdahden vallit-
see. sPyrkikdaa juuri siitd syystda innokkaasti osoittamaan uskossanne hyveitd,
hyveissa ymmarrysta, symmarryksessa itsehillintaa, itsehillinndssa karsivallisyytta,
karsivallisyydessa jumalanpelkoa, -jumalanpelossa veljesrakkautta ja veljesrakkau-
dessa rakkautta kaikkia kohtaan. :Jos teilld on ndma ja ne yha enentyvat, ne eivat
anna teidan olla toimettomia eikd hedelmattomia Herramme Jeesuksen Kristuk-
sen tuntemisessa. s Mutta se, jolla ei naita ole, on sokea ja likindkdinen. Han on
unohtanut puhdistuneensa entisistd synneistaan. o Pyrkikda sen tahden, veljet,
vha innokkaammin tekemaan kutsumisenne ja valintanne lujaksi. Jos ndin teette,
ette koskaan kompastu, 11 ja niin teille runsaskatisesti tarjotaan paasy meidan Her-
ramme ja Pelastajamme Jeesuksen Kristuksen iankaikkiseen valtakuntaan.

Pietari puhuu kuolemastaan

12Siksi aion aina muistuttaa teitd naistad asioista, vaikka te ne tiedattekin ja olette
vahvistuneet siind totuudessa, joka teilld on. 1:Katson oikeaksi ndin muistuttamal-
la heratelld teitd niin kauan kuin olen tdssa majassa. 1« Mina naet tiedan, ettd tama
minun majani puretaan akkia, niin kuin myds meidan Herramme Jeesus Kristus mi-
nulle ilmoitti. 1s Pyrin siis huolehtimaan siitd, etta te lahtoni jalkeenkin voisitte aina
muistaa nama asiat.

Profeetallisen sanan alkupera

1sMe emme seuranneet viekkaasti sepitettyja taruja, kun teimme teille tiettdvaksi
Herramme Jeesuksen Kristuksen voimaa ja tulemusta, vaan olimme hanen valta-
suuruutensa silminnakijoita. 17Han sai Isaltd Jumalalta kunnian ja kirkkauden, kun
hanelle kantautui tdama Ylhaisimman Kirkkauden dani: “Tama on minun rakas Poi-
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kani, johon mind olen mieltynyt.” sTaman daanen me kuulimme kantautuvan tai-
vaasta, kun olimme hdnen kanssaan pyhalla vuorella. 1»wNiin on nyt meille sita lu-
jempi profeetallinen sana, ja te teette hyvin, jos kiinnitdtte mielenne siihen — niin
kuin pimeasséa paikassa loistavaan lamppuun, kunnes péiva valkenee ja aamutahti
nousee. » Syddamissdnne tietdkdd ennen kaikkea se, ettei yksikdan Raamatun pro-
fetia ole kenenkaan omin neuvoin selitettavissa, 2 silld mitdan profetiaa ei ole kos-
kaan tuotu esiin ihmisen tahdosta, vaan Pyhan Hengen johtamina ihmiset ovat pu-
huneet sen, minka saivat Jumalalta.

Vaadrat opettajat ja heiddn tuomionsa

2, Kansan seassa esiintyi kuitenkin myds vaaria profeettoja. Samoin tulee teidan-
kin joukossanne olemaan vaaria opettajia, jotka kuljettavat keskuuteenne salaa
turmiollisia harhaoppeja, kieltdvatpa Herrankin, joka on ostanut heidat, ja tuotta-
vat itselleen dkillisen tuhon. :Moni ldhtee seuraamaan heidan irstauksiaan, ja hei-
dan takiaan totuuden tie tulee havaistyksi. s Ahneudessaan he pyrkivat hyotymaan
teistd valheellisin sanoin. Mutta ikiajoista asti heidan tuomionsa pysyy yha voi-
massa, heidan tuhonsa ei torku.

+Ei Jumala saastanyt enkeleitakaan, jotka tekivat syntia, vaan syoksi heidat pimey-
den kahleissa syvyyteen ja jatti heidat sailytettaviksi tuomiota varten. sEika han
sddstanyt muinaista maailmaa, vaikka han varjeli Nooan, vanhurskauden saarnaa-
jan, ja seitseman muuta, kun hdn antoi vedenpaisumuksen peittdd jumalattomien
maailman. «Han tuomitsi tuhoon Sodoman ja Gomorran kaupungit ja poltti ne po-
roksi varoitukseksi niille, jotka vastaisuudessa eldvat jumalattomasti. 7Kuitenkin
han pelasti hurskaan Lootin, jota riettaiden ihmisten irstas eldma vaivasi. sAsues-
saan heidan keskelldaan tuo hurskas mies karsi paivasta paivaan hurskaassa sielus-
saan heidan laittomien tekojensa tahden, joita han joutui ndkemaan ja kuule-
maan. sNain Herra tietda pelastaa jumalaapelkdavat koetuksesta, mutta vaarin-
tekijat han sailyttdd rangaistuksen alaisina tuomion paivaan, wvarsinkin ne, jotka
vaeltavat saastaisissa lihan himoissa ja halveksivat herruutta.

Nuo uhkarohkeat ja itserakkaat eivat kavahda herjata henkivaltoja, 11 vaikka enke-
litkaan, joilla on suurempi voima ja valta, eivat lausu niitd vastaan herjaavaa tuo-
miota Herran edessa. 1z Mutta nuo ihmiset ovat kuin jarjettémia, luonnostaan pyy-
dystettaviksi ja tapettaviksi syntyneitd eldimid. He herjaavat sita, mitd eivat tunne,
mutta tuhoutuvat omaan turmelukseensa 1; ja saavat vaaryyden palkan. He pitavat
nautintonaan viettda paivansa mdssailyssa. He ovat tahroja ja hapeapilkkuja ja
nautiskelevat petoksistaan, kun he juhlivat aterioiden teiddan kanssanne. 1sHeidan
silmansa ovat tdynna aviorikosta, eivatka he saa synnista kyllikseen. He viettelevat
horjuvia sieluja. Heilld on ahneuteen harjaantunut sydan, noilla kirouksen lapsilla.
1isHe ovat hyldanneet suoran tien ja eksyneet seuraamaan Bileamin, Beorin pojan,
tietd, hanen, joka rakasti vaaryyden palkkaa s mutta sai rikkomuksestaan ojennuk-
sen: mykka tyéjuhta puhui ihmisen dadnelld ja esti profeetan mielettémyyden.
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17Nuo ihmiset ovat vedettomia |ahteitd ja myrskytuulen ajamia pilvenhattaroita.
Heille on varattuna synkka pimeys ainiaaksi. 1sPuhuen ylimielisia, tyhjia sanoja he
lihan himoissa viettelevat irstauteen niitd, jotka juuri ovat padasemassa eroon ek-
syksisséa vaeltavista. v He lupaavat néille vapautta, vaikka itse ovat turmeluksen or-
jia. Silla kenen voittama joku on, sen orja hdn myds on. »Jos he ovatkin padsseet
maailman saastutuksia pakoon Herramme ja Pelastajamme Jeesuksen Kristuksen
tuntemisen avulla, mutta kietoutuvat niihin uudestaan ja tulevat voitetuiksi, hei-
dan tilansa on lopussa pahempi kuin alussa. 2 Heille olisi ollut parempi, etteivat
olisi tulleet tuntemaan vanhurskauden tietd, kuin ettd he opittuaan sen tunte-
maan kaantyvat pois heille annetusta pyhasta kaskystd. »Heidan on kdynyt niin
kuin sananlasku osuvasti sanoo: “Koira palaa oksennukselleen” ja “Pesty sika ry-
pee rapakossa.”

Herran paluu on varma

3. Rakkaani, tdmi on jo toinen kirje, jonka teille kirjoitan. Ndissa molemmissa
mind muistuttamalla herattelen teiddn puhdasta mieltdnne, . ettd muistaisitte py-
hien profeettojen ennalta puhumat sanat ja Herran ja Pelastajan kdskyn, jonka
olette apostoleiltanne saaneet. s Ennen muuta tietdkda se, ettd viimeisinad paivina
tulee pilkkapuheineen pilkkaajia, jotka vaeltavat omien himojensa mukaan. sHe
sanovat: “Missa on lupaus hdnen paluustaan? Onhan siita ldhtien, kun isat nukkui-
vat pois, kaikki pysynyt ennallaan luomakunnan alusta asti.”

sTieten tahtoen he eivdt ota huomioon, etta taivaat samoin kuin maa, joka on teh-
ty vedestd ja veden kautta, olivat ikiajoista olemassa Jumalan sanan voimasta.
sNiiden kautta hukkui silloinen maailma vedenpaisumukseen. Mutta samalla sa-
nalla on nykyiset taivaat ja maa sdastetty tulelle. Niita sdilytetdan jumalattomien
ihmisten tuomion ja kadotuksen paivaa varten.

Uudet taivaat ja uusi maa

s Tama yksi dlkoon olko teiltd salassa, rakkaani: Herralle yksi pdiva on kuin tuhat
vuotta ja tuhat vuotta kuin yksi pédiva. oEi Herra viivytd lupauksensa tayttamista,
vaikka jotkut pitavat sitd viivyttelemisend, vaan han on pitkdmielinen teitd koh-
taan. Han ei tahdo, ettd kukaan joutuisi kadotukseen vaan ettad kaikki tulisivat
kdantymykseen. 1« Mutta Herran pdiva tulee kuin varas y6lla. Silloin taivaat katoa-
vat pauhinalla ja alkuaineet hajoavat kuumuudesta, maa palaa ja kaikki, mita siina
on tehty.

11 Kun siis nama kaikki ndin hajoavat, millaisia teiddn tuleekaan olla pyhassa ela-
massd ja jumalanpelossa »odottaessanne ja jouduttaessanne Jumalan pdivan tu-
loa, tuon paivan, jonka voimasta taivaat hehkuen hajoavat ja alkuaineet kuumuu-
desta sulavat. s Mutta hdanen lupauksensa mukaan me odotamme uusia taivaita ja
uutta maata, joissa vanhurskaus asuu.



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 356

Kasvakaa armossa

14 Siksi, rakkaani, kun tdtd odotatte, pyrkikda siihen, ettd han saisi havaita teidat
tahrattomiksi ja nuhteettomiksi ja teilld olisi rauha. i1sLukekaa Herramme pitka-
mielisyys pelastukseksi, niin kuin myds rakas veljemme Paavali on hanelle anne-
tun viisauden mukaan teille kirjoittanut. 1sNdin han tekee kaikissa kirjeissdaan, kun
han puhuu naista asioista. Tosin noissa kirjeissa on yhta ja toista vaikeatajuistakin,
mitd tietdmattomat ja epavakaat vaaristelevat niin kuin muitakin Kirjoituksia,
omaksi kadotuksekseen.

17Rakkaani, koska te siis tiedatte tdman jo ennalta, olkaa varuillanne, ettette juma-
lattomien eksytyksen mukaansa tempaamina lankeaisi pois omalta lujalta poh-
jaltanne. 1sKasvakaa meidan Herramme ja Pelastajamme Jeesuksen Kristuksen
armossa ja tuntemisessa. Hanelle kunnia nyt ja aina iankaikkisuuden paivaan!
Aamen.
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ENSIMMAINEN JOHANNEKSEN KIRJE
Elaman Sana

1. Mik3 on alusta asti ollut, minkad olemme kuulleet, minkd omin silmin ndhneet,
mitd katselimme ja kadsin koskettelimme, siitd me puhumme: eldman Sanasta.
2 Elama ilmestyi, me olemme ndhneet sen, ja siitd me todistamme. Me julistamme
teille sen iankaikkisen elaman, joka oli Isdan luona ja ilmestyi meille. s Minka olem-
me ndhneet ja kuulleet, sen me julistamme myos teille, etta teillakin olisi yhteys
meiddn kanssamme. Meilld on yhteys Isén ja hdanen Poikansa Jeesuksen Kristuksen
kanssa. sTaman me kirjoitamme teille, ettad ilomme olisi taydellinen.

Valossa vaeltaminen

sTadma on se sanoma, jonka olemme haneltd kuulleet ja jonka julistamme teille:
Jumala on valo, eikd hdanessad ole mitdan pimeyttd. sJos sanomme, ettd meilla on
yhteys hdanen kanssaan, mutta vaellamme pimeydessd, me valehtelemme emme-
ka toimi totuuden mukaan. s Mutta jos me vaellamme valossa, niin kuin han on va-
lossa, meilld on yhteys keskenamme ja Jeesuksen Kristuksen, hdnen Poikansa, veri
puhdistaa meidat kaikesta synnista.

sJos sanomme, ettd meilla ei ole syntid, me eksytdamme itsemme eika totuus ole
meissd. oJos me tunnustamme syntimme, han on uskollinen ja vanhurskas, niin
ettd han antaa meille synnit anteeksi ja puhdistaa meidat kaikesta vaaryydesta.
10Jos sanomme, ettemme ole tehneet syntid, teemme hanesta valehtelijan eika
hadnen sanansa ole meissa.

Kristus, syntisten puolustaja

2, Lapsukaiseni! Kirjoitan taman teille, ettette tekisi syntid. Jos joku kuitenkin syn-
tid tekee, meilld on Isdn luona puolustaja, Jeesus Kristus, joka on vanhurskas. 2Han
on meidadn syntiemme sovitus, eikd ainoastaan meiddn, vaan myds koko maail-
man.

Kuuliaisuus Kristuksen sanalle

;Siitd me tieddmme tuntevamme hanet, ettd noudatamme hanen kaskyjaan.
+Joka sanoo tuntevansa hdnet mutta ei noudata hdnen kaskyjaan, on valehtelija,
eika totuus ole hanessa. s Mutta joka noudattaa hdanen sanaansa, hanessa Jumalan
rakkaus on todella tullut taydelliseksi. Tastd me tiedimme olevamme hanessa.
sSe, joka sanoo pysyvansa hdnessa, on velvollinen vaeltamaan niin kuin han vaelsi.
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Rakkauden kasky

7Rakkaat, en kirjoita teille uutta kdskya vaan vanhan kaskyn, joka teilld on ollut
alusta asti. Tama vanha kasky on se sana, jonka te olette kuulleet. s Toisaalta kirjoi-
tan teille uuden kaskyn, joka on totta hanessa ja teissa, silla pimeys vaistyy ja to-
dellinen valo jo loistaa. sJoka sanoo olevansa valossa mutta vihaa veljedan, on yha
vield pimeydesséa. wlJoka rakastaa veljedan, pysyy valossa, eikd han ole pahennuk-
seksi kenellekdan. .1 Mutta joka vihaa veljedan, on pimeydessa ja vaeltaa pimey-
dessa. Eika han tiedd, minne on menossa, silld pimeys on sokaissut hdanen silméan-
sa.

Jumalan lapset ja maailma

12Mina kirjoitan teille, lapsukaiset, silla synnit on annettu teille anteeksi hdanen ni-
mensa tahden. s Mina kirjoitan teille, isat, silla te olette oppineet tuntemaan ha-
net, joka on ollut alusta asti. Mina kirjoitan teille, nuorukaiset, silla te olette voit-
taneet Pahan.

14Mina kirjoitin teille, lapsukaiset, silld te olette oppineet tuntemaan Isdn. Mina
kirjoitin teille, isat, silld te olette oppineet tuntemaan hanet, joka on ollut alusta
asti. Mina kirjoitin teille, nuorukaiset, silld te olette voimakkaita, Jumalan sana py-
syy teissd, ja te olette voittaneet Pahan.

1sAlkds rakastako maailmaa alkaaka sitd, mikd maailmassa on. Jos joku rakastaa
maailmaa, Isdn rakkaus ei ole hdnessa. 1sSilla kaikki, mikd maailmassa on, lihan
himo, silmien halu ja eldman korskeus, se ei ole Isdstd vaan maailmasta. 1»Maail-
ma katoaa ja sen himo, mutta joka tekee Jumalan tahdon, pysyy iati.

Varoitus antikristuksista

isLapsukaiset, nyt on viimeinen aika. Kuten olette kuulleet, ettd Antikristus on tu-
lossa, niin onkin jo nyt monta antikristusta ilmaantunut. Siitd me tieddmme, etta
nyt on viimeinen aika. 1y Meiddn keskuudestamme he ovat ldhteneet, mutta he ei-
vat kuuluneet meihin. Jos he olisivat todella kuuluneet meihin, he olisivat pysy-
neet joukossamme. Mutta nain kavi ilmi, etteivat kaikki ole yhtd meidan kanssam-
me. » Teilld on voitelu Pyhiltd, ja kaikilla teilld on tieto. 21 En kirjoittanut teille sen
tdhden, ettette tuntisi totuutta, vaan siksi, ettd te tunnette sen ja tiedatte, ettei
mikaan valhe ole peraisin totuudesta.

»Kuka on valehtelija, ellei se, joka kieltad, ettd Jeesus on Kristus? Han on anti-
kristus, joka kieltdad Isdn ja Pojan. = Ei kenellakdan, joka kieltdd Pojan, ole myds-
kdan Isda. Joka tunnustaa Pojan, hanelld on myos Isa. 2 Pysykoon teissa se, minka
olette kuulleet alusta asti. Jos se, minka olette kuulleet alusta asti, pysyy teiss3, te-
kin pysytte Pojassa ja Isdssa. »sJa tdma on se lupaus, jonka hdan on meille antanut:
iankaikkinen elama.
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»Tadman olen kirjoittanut teille niista, jotka eksyttavat teitd. »» Mutta te, teissa py-
syy se voitelu, jonka olette haneltad saaneet, etteka te ole sen tarpeessa, etta joku
teitd opettaa. Hanen voitelunsa opettaa teita kaikessa, ja se opetus on totta eika
valhetta. Niin kuin han on teitd opettanut, niin pysykda hanessa.

Jumalan lapset ja Paholaisen lapset

xJa nyt, lapsukaiset, pysykdd hanessa, ettd meilld hdnen ilmestyessdan olisi roh-
kea luottamus emmeka joutuisi hdaveten vaistymaan hanen luotaan, kun han tu-
lee. »Jos kerran tiedatte, ettd han on vanhurskas, te myds ymmarratte, etta jokai-
nen, joka noudattaa vanhurskautta, on syntynyt hanesta.

3. Katsokaa, millaisen rakkauden Isi on meille antanut, ettd meitd kutsutaan
Jumalan lapsiksi, joita me olemmekin. Siksi maailma ei tunne meitd, koska se ei
tunne hanta. :Rakkaani, nyt me olemme Jumalan lapsia, eika vield ole kaynyt ilmi,
mitd meista tulee. Me tieddmme tulevamme hénen kaltaisikseen, kun han ilmes-
tyy, silla me saamme nahda hanet sellaisena kuin hdn on. sJokainen, joka panee
hdneen taman toivon, puhdistaa itsensa, niin kuin han on puhdas.

+Jokainen, joka tekee syntia, tekee myos laittomuutta, silld synti on laittomuutta.
sTe tiedatte, ettd han ilmestyi ottamaan pois syntimme, eikd hanessa ole syntia.
sEi kukaan, joka pysyy hdnessa, tee syntid. Ei kukaan, joka tekee syntia, ole hanta
ndhnyt eikd hanta tuntenut.

7Lapsukaiset, dlkoon kukaan teitd eksyttdko. Joka noudattaa vanhurskautta, on
vanhurskas, niin kuin hdn on vanhurskas. sJoka tekee syntid, on Paholaisesta, silla
Paholainen on tehnyt syntid alusta asti. Sitd varten Jumalan Poika ilmestyi, etta
han tekisi tyhjaksi Paholaisen teot. sEi yksikddn Jumalasta syntynyt tee syntia, silla
Jumalan siemen pysyy hanessa. Han ei voi tehda syntia, koska on syntynyt Juma-
lasta. 0 Tastd kdy ilmi, ketkd ovat Jumalan lapsia ja ketkad Paholaisen lapsia: se,
joka ei noudata vanhurskautta, ei ole Jumalasta, ei myodskaan se, joka ei rakasta
veljedan.

Veljesrakkaus

11 Tdma on se sanoma, jonka te alusta asti olette kuulleet: meidan tulee rakastaa
toinen toistamme 12 eikd olla niin kuin Kain, joka oli Pahasta ja tappoi julmasti vel-
jensa. Ja minka takia han tappoi taman? Siksi, ettd hanen omat tekonsa olivat pa-
hoja mutta hdnen veljensa teot vanhurskaita.

1sAlkd3 ihmetelkd, veljet, jos maailma vihaa teitd. 1«Me tieddmme siirtyneemme
kuolemasta elamaan, sillda me rakastamme veljia. Joka ei rakasta, pysyy kuoleman
vallassa. 1sJokainen, joka vihaa veljeddn, on murhaaja. Te tiedatte, ettei kenella-
kdaan murhaajalla ole iankaikkista eldmad, joka hanessa pysyisi. 1sSiitd me olemme
oppineet tuntemaan rakkauden, ettd han antoi henkensa meidan puolestamme.
Meidankin tulee antaa henkemme veljiemme puolesta. 17Jos joku, jolla on maallis-
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ta omaisuutta, nakee veljensa olevan puutteessa mutta sulkee haneltd sydamen-
sd, kuinka Jumalan rakkaus voisi pysya hdanessa?

Luottamus Jumalaan

is Lapsukaiseni, dlkddamme rakastako sanoin ja kielelld vaan teoissa ja totuudessa.
v Tastd me tieddmme, ettd olemme totuudesta, ja voimme hdnen edessaan rau-
hoittaa syddamemme, »silld jos syddmemme syyttda meitd, niin Jumala on suu-
rempi kuin meiddan syddmemme ja tietaa kaiken.

21 Rakkaat, jos syddmemme ei syytd meitd, meilld on rohkea luottamus Jumalaan.
»Ja mitad tahansa anomme, sen me haneltd saamme, koska piddmme hanen kas-
kynsa ja teemme sitd, mika on hanelle mieluista.

1 Tdma on hanen kaskynsa: meidan tulee uskoa hdnen Poikansa Jeesuksen Kris-
tuksen nimeen ja rakastaa toisiamme, niin kuin han on meille kdskyn antanut.
xuJoka pitdd hanen kdskynsa, pysyy Jumalassa ja Jumala hanessa. Siita tieddmme
hanen pysyvdn meissd, siitd Hengesta, jonka hdan on meille antanut.

Totuuden Henki ja eksytyksen henki

4, Rakkaat, alkaa uskoko jokaista henked, vaan koetelkaa henget, ovatko ne Juma-
lasta, silla monta vaaraa profeettaa on lahtenyt maailmaan. .Tastd te tunnette
Jumalan Hengen: jokainen henki, joka tunnustaa Jeesuksen Kristuksen lihaan tul-
leeksi, on Jumalasta. s Yksikdaan henki, joka ei tunnusta Jeesusta Kristusta lihaan
tulleeksi, ei ole Jumalasta, vaan se on Antikristuksen henki, jonka te olette kuul-
leet olevan tulossa ja joka jo nyt on maailmassa.

sLapsukaiset, te olette Jumalasta, ja te olette voittaneet heidat, silld han, joka on
teissa, on suurempi kuin se, joka on maailmassa. sHe ovat maailmasta, sen vuoksi
heiddan puheensakin on maailmasta, ja maailma kuulee heitd. sMe olemme Juma-
lasta. Joka tuntee Jumalan, kuulee meita. Joka ei ole Jumalasta, se ei kuuntele
meitd. Tasta me tunnemme totuuden Hengen ja eksytyksen hengen.

Jumala on rakkaus

sRakkaat, rakastakaamme toisiamme, silld rakkaus on Jumalasta. Jokainen, joka
rakastaa, on syntynyt Jumalasta ja tuntee Jumalan. sJoka ei rakasta, ei tunne
Jumalaa, silla Jumala on rakkaus. +Siindg Jumalan rakkaus ilmestyi meille, ettd
Jumala ldhetti ainutsyntyisen Poikansa maailmaan, ettd me eldisimme héanen
kauttaan. 10Siind on rakkaus — ei siina, ettd me rakastimme Jumalaa, vaan siing,
ettd han on rakastanut meitd ja ldhettdanyt Poikansa meiddn syntiemme sovituk-
seksi.

11 Rakkaat, jos Jumala on ndin meita rakastanut, mekin olemme velvollisia rakasta-
maan toisiamme. zJumalaa ei kukaan ole koskaan ndhnyt. Mutta jos me rakas-
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tamme toisiamme, Jumala pysyy meissa ja hdanen rakkautensa on tullut meissa
taydelliseksi.

15Siitd me tieddmme pysyvdmme hadnessd ja hdanen pysyvan meissd, ettd han on
antanut meille Henkeddn. «Me olemme nahneet ja todistamme, ettd Isd on la-
hettanyt Poikansa maailman Pelastajaksi. 1sJoka tunnustaa, ettd Jeesus on Juma-
lan Poika, hdnessa Jumala pysyy ja hdan Jumalassa. s Me olemme oppineet tunte-
maan ja me uskomme sen rakkauden, joka Jumalalla on meihin.

Jumala on rakkaus. Joka pysyy rakkaudessa, pysyy Jumalassa, ja Jumala pysyy ha-
nessa. 17Juuri tassa on rakkaus tullut meissa taydelliseksi, niin ettd meilld on roh-
kea luottamus tuomiopaivang, silla sellainen kuin hdn on, sellaisia mekin olemme
tdssd maailmassa. 1sPelkoa ei rakkaudessa ole, vaan taydellinen rakkaus karkottaa
pelon, silld pelossa on rangaistusta. Joka pelkda, ei ole paassyt taydelliseksi rak-
kaudessa.

1vMe rakastamme, koska han on ensin rakastanut meitd. »Jos joku sanoo rakasta-
vansa Jumalaa mutta vihaa veljedan, niin han on valehtelija. Silla se, joka ei rakas-
ta veljedan, jonka on nahnyt, ei voi rakastaa Jumalaa, jota han ei ole nahnyt.
aTama kasky meilld on héneltd: joka rakastaa Jumalaa, rakastakoon myos vel-
jeaan.

Rakkaus ja usko Jumalaan voittaa maailman

5. Jokainen, joka uskoo, ettd Jeesus on Kristus, on syntynyt Jumalasta, ja jokainen,
joka rakastaa hantd, joka on synnyttanyt, rakastaa myos sitd, joka hanestd on syn-
tynyt. »Siitd me tieddmme rakastavamme Jumalan lapsia, kun rakastamme Juma-
laa ja noudatamme hanen kaskyjaan. sRakkaus Jumalaan on sitd, ettd piddmme
hanen kaskynsa, eivatkd hanen kaskynsa ole raskaita. 4Kaikki, mikd on syntynyt
Jumalasta, voittaa maailman. Ja tdma on se voitto, joka on voittanut maailman:
meiddn uskomme. sKuka voittaa maailman, ellei se, joka uskoo, ettd Jeesus on
Jumalan Poika?

Todistus Jeesuksesta Kristuksesta

sHan, Jeesus Kristus, on tullut veden ja veren kautta — ei ainoastaan vedess3, vaan
vedessa ja veressa. Ja Henki on todistaja, sillda Henki on totuus. 0n kolme todista-
jaa: sHenki, vesi ja veri, ja ndma kolme pitdvat yhta.

9Jos hyviaksymme ihmisten todistuksen, niin onhan Jumalan todistus suurempi.
Tama on Jumalan todistus: hdan on todistanut Pojastaan. Joka uskoo Jumalan Poi-
kaan, hanelld on todistus itsessdan. Joka ei usko Jumalaa, on tehnyt hanesta va-
lehtelijan, koska han ei ole uskonut sita todistusta, jonka Jumala on todistanut Po-
jastaan. i1Ja tdma on se todistus: Jumala on antanut meille iankaikkisen eldaman, ja
tdma eldma on hanen Pojassaan. 12Jolla on Poika, sillda on eldama. Jolla ei Jumalan
Poikaa ole, silla ei ole elamaa.
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Rukous ja esirukous

13 Taman olen kirjoittanut teille, jotka uskotte Jumalan Pojan nimeen, jotta tietai-
sitte, ettd teilld on iankaikkinen eldma ja jotta aina uskoisitte Jumalan Pojan ni-
meen. 1. Tama on se rohkea luottamus, joka meilla on haneen: jos me anomme jo-
takin hanen tahtonsa mukaan, han kuulee meita. 1sJa jos tiedamme hanen kuule-
van meitd, mita tahansa anommekin, tieddmme myds, ettd meilld on kaikki, mita
olemme héneltad anoneet.

1sJos joku nakee veljensad tekevan syntid, joka ei ole kuolemaksi, rukoilkoon, ja
Jumala antaa hanelle elaman, niille nimittdin, jotka eivat tee syntid kuolemaksi.
On my0s syntid, joka on kuolemaksi. Siitd en sano, etta olisi rukoiltava. i7Kaikki
vaaryys on syntid, ja on syntid, joka ei ole kuolemaksi.

Me olemme Jumalasta

1t Me tieddamme, ettei kukaan Jumalasta syntynyt harjoita syntid, vaan han, joka on
syntynyt Jumalasta, varjelee itsensd, eikd Paha padse hdneen kasiksi. 1wMe tie-
damme, ettd olemme Jumalasta, mutta koko maailma on Pahan vallassa.
»Tieddmme myos, ettd Jumalan Poika on tullut ja antanut meille ymmarryksen
tunteaksemme hanet, joka on Todellinen. Me olemme hanessa, joka on Todelli-
nen, hanen Pojassaan Jeesuksessa Kristuksessa. Han on tosi Jumala ja iankaikki-
nen elama.

21 Lapsukaiset, pysykaa erossa epdjumalista!
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TOINEN JOHANNEKSEN KIRJE

Alkutervehdys

1Vanhin valitulle rouvalle ja hdnen lapsilleen, joita mina totuudessa rakastan, enka
ainoastaan mind, vaan myos kaikki, jotka ovat tulleet tuntemaan totuuden. :Ra-
kastan teitd totuuden tahden, joka pysyy meissa ja on meiddan kanssamme ikuises-
ti. :Meidan kanssamme on armo, laupeus ja rauha Isaltd Jumalalta ja Herralta
Jeesukselta Kristukselta, Isén Pojalta, totuudessa ja rakkaudessa.

Vaeltakaa rakkauden kdaskyn mukaan

+Minua on paljon ilahduttanut, kun olen havainnut lastesi joukossa niitd, jotka
vaeltavat totuudessa sen kaskyn mukaan, jonka olemme Iséltd saaneet. sJa nyt
pyydan sinua, rouva, ei ikdan kuin kirjoittaisin sinulle uuden kadskyn vaan sen, joka
meilld on ollut alusta asti: meidan tulee rakastaa toisiamme. sRakkaus on sita, etta
me vaellamme hanen kaskyjensa mukaan. Kuten olette alusta asti kuulleet, tdman
kdskyn mukaan teidan tulee vaeltaa.

Varoitus eksyttdjista

7Maailmaan on néet ldhtenyt monia eksyttdjia, jotka eivat tunnusta Jeesusta Kris-
tukseksi, lihassa ilmestyneeksi. Sellainen on eksyttdja ja antikristus. :Katsokaa,
ettette meneta sitd, minkd me olemme tyéllamme saaneet aikaan, vaan saatte
tdyden palkan.

sKenelldkaan, joka poikkeaa syrjaan eikd pysy Kristuksen opissa, ei ole Jumalaa.
Joka pysyy Kristuksen opissa, hanella on seka Isa etta Poika. wJos joku tulee teidadn
luoksenne eikd tuo mukanaan tata oppia, alkaa ottako hanta kotiinne alkaaka lau-
suko hanta tervetulleeksi. 1 Joka lausuu hanet tervetulleeksi, joutuu osalliseksi ha-
nen pahoihin tekoihinsa.

Lopputervehdys

i2zMinulla olisi teille paljon kirjoittamista, mutta en tahdo tehda sitd paperilla ja
musteella. Toivon pddsevani teidan luoksenne ja saavani keskustella kanssanne
kasvokkain, jotta ilomme olisi taydellinen.

13 Valitun sisaresi lapset |ahettdvat sinulle terveisia.
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KOLMAS JOHANNEKSEN KIRJE

Alkutervehdys

1Vanhin rakkaalle Gaiukselle, jota mina totuudessa rakastan.

> Rakkaani, toivon, ettd sind menestyt kaikin puolin ja pysyt terveend, niin kuin sie-
lusikin menestyy. s Tulin hyvin iloiseksi, kun veljet saapuivat ja antoivat todistuk-
sen totuudestasi, niin kuin sind totuudessa vaellatkin. sMinulla ei ole suurempaa
iloa kuin se, etta kuulen lasteni vaeltavan totuudessa.

Vierailevat veljet

sRakkaani, sina toimit uskollisesti kaikessa, mitd teet veljien, vieldpa vieraidenkin
hyvdksi. sHe ovat seurakunnan edessa antaneet todistuksen rakkaudestasi. Teet
hyvin, kun varustat heidat matkalle eteenpdin — se on Jumalan edessa arvokasta.
7H3anen nimensd tahden he ovat matkalle lahteneet eivdatka ota pakanoilta mi-
tdan. sMeidan velvollisuutemme on siis ottaa sellaiset vastaan, ettd meista tulisi
tyGtovereita totuuden puolesta.

Diotrefes ja Demetrios

oKirjoitin tasta jotakin seurakunnalle, mutta Diotrefes, joka haluaa olla ensimmai-
nen heidan joukossaan, ei ota meita vastaan. 10 Sen vuoksi ming, jos tulen, muistu-
tan hanta hanen tekemisistdan, kun han juoruaa meista pahoin sanoin. Eikd han
tyydy siihenkdan. Han itse ei ota veljid vastaan ja estda niita, jotka tahtovat sen
tehda, ja ajaa heidat pois seurakunnasta.

11 Rakkaani, dla jaljittele pahaa vaan hyvaa. Joka tekee hyvaa, on Jumalasta, mutta
se, joka tekee pahaa, ei ole Jumalaa nahnyt. ..Demetrios on saanut hyvan todis-
tuksen kaikilta, jopa itse Totuudelta. Niin mekin todistamme, ja sina tiedat, etta
meidan todistuksemme on tosi.

Lopputervehdys

1sMinulla olisi sinulle paljon kirjoittamista, mutta en tahdo kirjoittaa sinulle mus-
teella ja kynadlla tdmadn enempda. s Toivon ndkevani sinut pian, ja silloin voimme
keskustella kasvokkain.

1isRauha sinulle! Ystavat tervehtivat sinua. Tervehdi ystavia, jokaista erikseen.
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JUUDAKSEN KIRJE

Alkutervehdys

1Juudas, Jeesuksen Kristuksen palvelija ja Jaakobin veli, kutsutuille, jotka ovat Isds-
sa Jumalassa rakastettuja ja Jeesukselle Kristukselle varjeltuja. 2 Lisaantykoon teille
laupeus, rauha ja rakkaus.

Syy kirjeen kirjoittamiseen

sRakkaat! Koska olen hartaasti halunnut kirjoittaa teille yhteisesta pelastukses-
tamme, tunsin, ettd minun oli pakko kirjoittaa ja kehottaa teitd taistelemaan sen
uskon puolesta, joka on pyhille kertakaikkisesti annettu. sTeiddn joukkoonne on
naet pujahtanut joitakin ihmisid, joiden jo kauan sitten on ennalta kirjoitettu jou-
tuvan tahan tuomioon. Nuo jumalattomat kaantdvat Jumalamme armon irstau-
deksi ja kieltdvat ainoan Valtiaamme ja Herramme Jeesuksen Kristuksen.

Varoittavat esimerkit

sVaikka jo olette saaneet tietdd kaiken, tahdon kuitenkin muistuttaa teita siita,
ettd Herra, joka kerran pelasti kansan Egyptista, toisella kertaa tuhosi ne, jotka ei-
vat uskoneet. «Mybs ne enkelit, jotka eivat sailyttdneet valta-asemaansa vaan
jattivat oman asuinsijansa, hdn on pannut pimeyteen ikuisissa kahleissa sailytetta-
viksi suurta tuomion paivaa varten. - Niin myds Sodoma ja Gomorra ja niiden ym-
parilla olevat kaupungit, jotka samalla tavoin kuin nekin harjoittivat haureutta ja
antautuivat luonnonvastaisiin lihan himoihin, ovat varoittavana esimerkkina kar-
siessaan ikuisen tulen rangaistusta.

Vaarat opettajat ja heiddn tuomionsa

¢ Siitd huolimatta myds ndma uneksijat samalla tavoin saastuttavat ruumiinsa, hal-
veksivat herruutta ja herjaavat kirkkauden henkiolentoja. - Ei edes ylienkeli Mikael
riidellessdan ja vaitellessdadan Paholaisen kanssa Mooseksen ruumiista rohjennut
langettaa herjaavaa tuomiota vaan sanoi: “Rangaiskoon sinua Herral!” s Mutta
nama ihmiset herjaavat sitd, mita eivat tunne, ja silld, minka he luonnostaan, jar-
jettdmien eldinten tavoin, tajuavat, tuottavat itselleen turmion. 11 Voi heita! He
kulkevat Kainin tietd, heittaytyvat palkan vuoksi Bileamin eksytykseen ja tuhoutu-
vat kapinointiinsa kuin Koorah. . Nama ihmiset ovat hapeatahroja teidan rakkaus-
aterioillanne juhliessaan julkeasti ja kestitessdan itsedan. He ovat vedettomia, tuu-
lessa ajelehtivia pilvid, myohaissyksyn puita, hedelmattémid, kahdesti kuolleita ja
juurineen irti revaistyjd, :rajuja meren aaltoja, jotka vaahtoavat omaa hapeaansa,
harhailevia tahtia, joille on varattu ikuisiksi ajoiksi synkka pimeys.
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14Juuri heistd on Hanok, Aadamista seitsemas, ennustanut: “Katso, Herra tulee tu-
hannen tuhansine pyhineen ispanemaan kaikki tuomiolle ja osoittamaan kaikki ju-
malattomat syyllisiksi kaikkiin jumalattomiin tekoihin, joita he jumalattomuudes-
saan ovat tehneet, ja kaikkiin julkeisiin puheisiin, joita nuo jumalattomat syntiset
ovat hanta vastaan puhuneet.” s Juuri ndma ovat napisijoita, kohtaloaan nurkuvia,
niita, jotka elavat himojensa mukaan. Heidan suunsa puhuu mahtavia, ja he mie-
listelevat ihmisida oman etunsa tahden.

Muistakaa apostolien sanoja

i7Mutta te, rakkaat, muistakaa ne sanat, jotka Herramme Jeesuksen Kristuksen
apostolit ovat ennalta puhuneet. isHehdn sanoivat teille, ettd viimeisena aikana
tulee pilkkaajia, jotka eldavat jumalattomien himojensa mukaan. wJuuri ndma saa-
vat aikaan hajaannusta. He ovat sielullisia, Henkea heilla ei ole.

2 Mutta te, rakkaat, rakentakaa itsednne pyhimman uskonne perustukselle, rukoil-
kaa Pyhdssa Hengessa 2 ja pysykda Jumalan rakkaudessa odottaessanne Herram-
me Jeesuksen Kristuksen laupeutta iankaikkiseksi elamaksi. » Armahtakaa niita,
jotka epadilevat. »Toiset pelastakaa tulesta temmaten, toisia taas armahtakaa ka-
vahtaen heitd, inhoten lihan tahraamaa vaatettakin.

Kunnia Jumalalle!

2 Mutta hanelle, joka voi varjella teidat lankeamasta ja asettaa teidat kirkkautensa
eteen nuhteettomina ja riemuitsevina, »shanelle, ainoalle viisaalle, Jumalalle, mei-
dan Pelastajallemme, Herramme Jeesuksen Kristuksen kautta, hanelle kunnia, ma-
jesteettius, voima ja valta, ennen aikojen alkua ja nyt ja iankaikkisesti. Aamen.
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ILMESTYSKIRJA
Johdanto ja tervehdys

1. Jeesuksen Kristuksen ilmestys, jonka Jumala antoi hanelle nayttdakseen palveli-
joilleen, mita pian on maara tapahtua. Lahettdmansa enkelin kautta hdn antoi sen
tiedoksi palvelijalleen Johannekselle, :joka vakuuttaa todeksi Jumalan sanan ja
Jeesuksen Kristuksen todistuksen, kaiken minka on nahnyt. ; Autuas se, joka lukee,
ja autuaita ne, jotka kuulevat tdman profetian sanat ja ottavat opikseen siitd, mita
siithen on kirjoitettu, silld aika on ldhella.

+Johannes seitsemiélle Aasian seurakunnalle: Armo teille ja rauha haneltd, joka on,
joka oli ja joka on tuleva, ja niilta seitsemaltd hengeltd, jotka ovat hanen valtaistui-
mensa edessd, sja Jeesukselta Kristukselta, uskolliselta todistajalta, joka on esikoi-
sena noussut kuolleista ja on maan kuninkaiden hallitsija! Hanelle, joka rakastaa
meitd ja on verellddn pdastdnyt meidat synneistimme sja tehnyt meidat kuningas-
kunnaksi, papeiksi Jumalalleen ja Isélleen, hanelle kunnia ja valta aina ja iankaikki-
sesti! Aamen. -Katso, han tulee pilvissa! Kaikkien silmat ndakevat hanet, niidenkin,
jotka hanet lavistivat, ja kaikki maan sukukunnat vaikeroivat hanen tahtensa. Nain
kdy, aamen. : “Mina olen Alfa ja Oomega, alku ja loppu”, sanoo Herra Jumala, joka
on, joka oli ja joka on tuleva, Kaikkivaltias.

N&ky Kristuksesta

9sMind, veljenne Johannes, joka teiddan kanssanne olen osallinen ahdistukseen ja
valtakuntaan ja karsivallisyyteen Jeesuksessa Kristuksessa, olin Patmos-nimisella
saarella Jumalan sanan ja Jeesuksen Kristuksen todistuksen tahden. 10 Olin Henges-
sa Herran paivand, ja mina kuulin takaani voimakkaan danen, aivan kuin pasuunan
danen, i1 joka sanoi: “Mina olen Alfa ja Oomega, ensimmadinen ja viimeinen. Kirjoi-
ta kirjaan, mita ndet, ja ldhetd se seitsemalle seurakunnalle: Efesokseen, Smyr-
naan, Pergamoniin, Tyatiraan, Sardekseen, Filadelfiaan ja Laodikeaan.”

12Kdannyin katsomaan, mika dani minulle puhui. Kdantyessani nadin seitseman kul-
taista lampunjalkaa 1:ja lampunjalkojen keskelld Inmisen Pojan kaltaisen, pukeutu-
neena pitkaliepeiseen viittaan ja rinnan kohdalta kultaisella vy6lla vyottaytyneena.
1uHanen pdansa ja hiuksensa olivat valkoiset kuin valkoinen villa, kuin lumi, ja ha-
nen silmansa olivat kuin tulen liekki. isHanen jalkansa olivat kuin sulatusuunissa
hehkuva vaski, ja hanen danensa oli kuin paljojen vetten pauhu. sHanellad oli oi-
keassa kddessadn seitseman tdhted, hdnen suustaan lahti kaksiterdinen, terava
miekka, ja hdnen kasvonsa olivat kuin aurinko, kun se paistaa taydeltd teralta.
17Hanet nahdessdni mind kaaduin kuin kuollut hdnen jalkojensa juureen. Mutta
han pani oikean kitensa pailleni ja sanoi: “Ala pelkda! Mina olen ensimmdinen ja
viimeinen, isja mind eldn. Mina olin kuollut, mutta nyt mina eldn aina ja iankaikki-
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sesti, ja minulla on kuoleman ja tuonelan avaimet. v Kirjoita siis, mita olet nahnyt,
mitd nyt on ja mita taman jalkeen tulee tapahtumaan. » Niiden seitseman tdhden
salaisuus, jotka ndit minun oikeassa kadessdni, ja niiden seitseman kultaisen
lampunjalan salaisuus on tdma: ne seitseman tdhtea ovat seitseman seurakunnan
enkelit, ja ne seitseman lampunjalkaa ovat ne seitseman seurakuntaa.”

Kirje Efesokseen

2, “Efesoksen seurakunnan enkelille kirjoita: ‘Ndin sanoo han, joka pitaa niita seit-
semaa tdhted oikeassa kadessdadn ja joka kayskentelee seitseman kultaisen
lampunjalan keskella: : Mina tiedan sinun tekosi, vaivannakdsi ja karsivallisyytesi ja
tiedan, ettet voi sietdd pahoja ihmisia. Sina olet koetellut niitd, jotka sanovat it-
sedan apostoleiksi, vaikka eivat ole, ja olet havainnut heidat valehtelijoiksi. 3 Sinul-
la on karsivallisyytta, paljon olet kestanyt ja nahnyt vaivaa minun nimeni tahden
etk ole uupunut. s+ Mutta se minulla on sinua vastaan, ettd olet jattanyt ensimmai-
sen rakkautesi. s Muista siis, mista olet langennut, kdanny ja tee niitd ensimmaisia
tekoja. Mutta jos et kddnny, mind tulen pian luoksesi ja siirrdn lampunjalkasi pois
paikaltaan. sSe sinulla kuitenkin on, ettad vihaat nikolaiittojen tekoja, joita mindkin
vihaan.

zJolla on korva, se kuulkoon, mitd Henki sanoo seurakunnille. Sen, joka voittaa,
mina annan sy6da elaméan puusta, joka on Jumalan paratiisissa.”

Kirje Smyrnaan

£ “Smyrnan seurakunnan enkelille kirjoita: ‘Ndin sanoo ensimmainen ja viimeinen,
héan, joka kuoli ja virkosi eloon: sMina tiedadn sinun tekosi ja ahdistuksesi ja koy-
hyytesi — sina olet kuitenkin rikas. Mina tieddn, mita pilkkaa saat niiltd, jotka sano-
vat olevansa juutalaisia vaikka eivat ole, vaan ovat Saatanan synagoga. 10Al3 pel-
kaa sitd, mitad joudut kdrsimaan. Paholainen heittdd muutamia teista vankeuteen,
jotta teitd koeteltaisiin, ja te joudutte ahdistukseen kymmeneksi paivaksi. Ole us-
kollinen kuolemaan asti, niin mind annan sinulle eldman kruunun.

iJolla on korva, se kuulkoon, mitd Henki sanoo seurakunnille. Sita, joka voittaa, ei
toinen kuolema vahingoita.””

Kirje Pergamoniin

12 “Pergamonin seurakunnan enkelille kirjoita: ‘N&din sanoo han, jolla on kaksiterai-
nen, terdva miekka: 1 Mina tiedan sinun tekosi ja sen, missa sind asut: sielld, missa
on Saatanan valtaistuin. Sind pidat kiinni minun nimestani etkd ole kieltanyt mi-
nun uskoani niindkdaan paivina, jolloin Antipas, minun uskollinen todistajani, ta-
pettiin teidan luonanne, sielld missa Saatana asuu. 1« Mutta minulla on jotakin si-
nua vastaan: Sinulla on siella niita, jotka pitavat kiinni Bileamin opista, hdnen, joka
opetti Baalakia virittdmaan Israelin lapsille sen viettelyksen, ettd ndma soisivat
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epajumalille uhrattua ja harjoittaisivat haureutta. 1sSamoin sinulla on niitd, jotka
pitavat kiinni nikolaiittojen opista, mita mind vihaan. 1sKaanny siis, mutta jos et,
niin mina tulen pian luoksesi ja sodin heitd vastaan suuni miekalla.

i7Jolla on korva, se kuulkoon, mitd Henki sanoo seurakunnille. Sille, joka voittaa,
mina annan syotavaksi salattua mannaa ja minad annan hanelle valkoisen kiven ja
siihen kirjoitetun uuden nimen, jota ei tieda kukaan muu kuin sen saaja.””

Kirje Tyatiraan

18 “Tyatiran seurakunnan enkelille kirjoita: ‘Ndin sanoo Jumalan Poika, jolla on sil-
mat kuin tulen liekki ja jalat kuin hehkuva vaski: 1wMina tiedan sinun tekosi ja rak-
kautesi, sinun uskosi, palvelemisesi ja kestavyytesi seka sen, etta sinun viimeiset
tekosi ovat lukuisammat kuin ensimmaiset. 0 Mutta se minulla on sinua vastaan,
ettd sallit tuon naisen, lisebelin, joka sanoo itseddn naisprofeetaksi, opettaa ja ek-
syttda palvelijoitani harjoittamaan haureutta ja sydomaan epajumalille uhrattua.
210len antanut hanelle aikaa kdantymykseen, mutta han ei tahdo kaantya haureu-
destaan. »Mina sydksen hdnet sairasvuoteeseen, ja ne, jotka elavat aviorikokses-
sa hdanen kanssaan, mina syoksen suureen ahdistukseen, jos eivdt kdanny ja luovu
hanen teoistaan. ::Hanen lapsensa mind surmaan rutolla, ja kaikki seurakunnat
saavat tuntea, ettd mina tutkin mielet ja syddmet ja annan teille kullekin tekojen-
ne mukaan. . Mutta teille muille Tyatirassa oleville, kaikille, joilla ei ole tata oppia,
teille, jotka ette ole tulleet tuntemaan — niin kuin sanotaan — Saatanan syvyyksia,
mind sanon: en salyta teidan paallenne muuta kuormaa. s Pitdkaa kiinni siitd, mita
teilld on, kunnes mina tulen.

x,Joka voittaa ja loppuun asti noudattaa minun tekojani, sille mina annan vallan
hallita pakanoita. .Han paimentaa heita rautaisella valtikalla — niin kuin saviastioi-
ta sarjetdan — sen vallan mindkin olen saanut Isdltdni. xxJa mind annan hanelle
aamutdhden.

»Jolla on korva, se kuulkoon, mitd Henki sanoo seurakunnille.””

Kirje Sardekseen

3. “sardeksen seurakunnan enkelille kirjoita: ‘Ndin sanoo han, jolla on seitseman
Jumalan henkead ja seitseman tdhtea: Mina tiedadn sinun tekosi. Sinulla on se nimi,
ettd elat, mutta sind olet kuollut. -Heraa valvomaan ja vahvista sitd, mika on jaljel-
14, sitd, mika oli jo kuolemaisillaan, silla mina en ole havainnut tekojasi taydellisiksi
Jumalani edessa. s Muista siis, mita olet saanut ja kuullut, noudata sita ja kdanny
syddamessasi. Jos et valvo, mina tulen kuin varas, etka sind tieda, milld hetkella
mina sinut kohtaan. «Kuitenkin sinulla on Sardeksessa muutamia, jotka eivat ole
tahranneet vaatteitaan. He saavat kdyskennelld minun kanssani valkoisissa vaat-
teissa, silld he ovat sen arvoisia.
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sJoka voittaa, se ndin puetaan valkoisiin vaatteisiin, enkd mina pyyhi pois hanen
nimeddn eldamankirjasta, ja mind tunnustan hdanen nimensa Isani edessa ja hdanen
enkeliensa edessa.

¢Jolla on korva, se kuulkoon, mitd Henki sanoo seurakunnille.””

Kirje Filadelfiaan

7“Filadelfian seurakunnan enkelille kirjoita: ‘Ndin sanoo Pyha ja Tosi, jolla on Daa-
vidin avain, han, joka avaa, eikd kukaan sulje, ja joka sulkee, eikd kukaan avaa:
¢Mina tieddn sinun tekosi. Olen avannut eteesi oven, jota kukaan ei voi sulkea.
Voimasi on kylla vahdinen, mutta sind olet noudattanut minun sanaani etka ole
kieltanyt nimedni. sMina annan sinulle Saatanan synagogasta niitd, jotka sanovat
olevansa juutalaisia, vaikka eivat ole vaan valehtelevat. Mina panen heidat tule-
maan ja kumartumaan jalkojesi eteen, ja he ymmartavat, ettd mina rakastan si-
nua. 1w Koska olet pitanyt kiinni minun karsivallisyyteni sanasta, niin minakin pidan
sinusta huolen ja varjelen sinut koetuksen hetkesta, joka on tulossa koko maail-
maan koettelemaan niitd, jotka asuvat maan paalla. .1 Mina tulen pian. Pida, mita
sinulla on, ettei kukaan ottaisi kruunuasi.

2Joka voittaa, sen mina teen pylvaaksi Jumalani temppeliin, eikd han koskaan
enaa lahde sieltd ulos. Mina kirjoitan hdneen Jumalani nimen ja Jumalani kaupun-
gin nimen, uuden Jerusalemin, joka laskeutuu taivaasta minun Jumalani luota, ja
oman uuden nimeni.

13Jolla on korva, se kuulkoon, mitd Henki sanoo seurakunnille.””

Kirje Laodikeaan

14 “Laodikean seurakunnan enkelille kirjoita: ‘Ndin sanoo Aamen, uskollinen ja to-
tuudellinen todistaja, Jumalan luomakunnan alku: 1sMina tiedan sinun tekosi: sina
et ole kylma etka palava. Kunpa olisitkin kylma tai palava! isMutta koska olet yn-
sed, et palava etkd kylma, mina oksennan sinut suustani. 17Sinad sanot: ‘Mina olen
rikas, olen rikastunut enkad tarvitse mitaan’, etka tieda, etta sina olet kurja ja sur-
kuteltava, kdyha, sokea ja alaston. 1sMina neuvon sinua ostamaan minulta tulessa
puhdistettua kultaa, etta rikastuisit, ja valkoiset vaatteet, ettd pukeutuisit niihin
eika alastomuutesi hapea nakyisi, ja silmavoidetta voidellaksesi silmasi, etta naki-
sit. wKaikkia niita, joita rakastan, mina nuhtelen ja kuritan. Ahkeroi siis ja kadanny
syddmessasi! 0 Mind seison ovella ja kolkutan. Jos joku kuulee minun daneni ja
avaa oven, mina tulen sisdlle hanen luokseen ja aterioin hdnen kanssaan ja han
minun kanssani.

21Joka voittaa, sen mind annan istua kanssani valtaistuimellani, niin kuin minakin
olen voittanut ja istuutunut Isani kanssa hanen valtaistuimelleen.

»Jolla on korva, se kuulkoon, mitd Henki sanoo seurakunnille.””



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 371
Taivaallinen jumalanpalvelus

4,sen jalkeen mina ndin tdman: taivaassa oli ovi avoinna. Ensimmadinen &ani, jon-
ka mina olin kuullut puhuvan minulle kuin pasuuna, sanoi: “Nouse tanne, niin
mina ndytan sinulle, mitd tdman jalkeen on maara tapahtua.” »Siind samassa olin
Hengessa. Katso, taivaassa oli valtaistuin ja valtaistuimella istuja. sIstuja oli nadl-
taan kuin jaspis ja karneoli, ja valtaistuimen ymparilla oli sateenkaari, naéltaan
kuin smaragdi. +Valtaistuimen ymparilla oli kaksikymmentanelja valtaistuinta, ja
niilld istui kaksikymmentaneljd vanhinta ylladn valkoiset vaatteet ja p&dssdan
kultakruunut. sValtaistuimesta |ahti salamoita, ddnid ja ukkosenjylinda, ja sen
edessa paloi seitsemdn tulisoihtua, jotka ovat ne Jumalan seitsemadn henkea.
sValtaistuimen edessd oli ikdan kuin lasinen meri, kristallin kaltainen. Valtaistui-
men keskelld ja valtaistuimen ymparilla oli nelja olentoa, edestd ja takaa taynna
silmid. 7Ensimmadinen olento oli leijonan ndkdinen, toinen olento nuoren haran
nakoéinen, kolmannella olennolla oli kuin ihmisen kasvot, ja neljas olento oli lenta-
van kotkan nakoinen. sNiilla neljalla olennolla oli kullakin kuusi siiped, ja ne olivat
yltympari ja sisdltad tdynna silmid. Taukoamatta, y6ta paivad, ne sanoivat: “Pyha,
pyha, pyha on Herra Jumala, Kaikkivaltias, joka oli, joka on ja joka on tuleva.”
sAina kun olennot antavat ylistyksen, kunnian ja kiitoksen hanelle, joka istuu
valtaistuimella ja joka elda aina ja iankaikkisesti, nne kaksikymmentanelja vanhin-
ta heittdytyvat valtaistuimella istuvan eteen ja palvovat hantd, joka elda aina ja
iankaikkisesti. He heittdavat kruununsa valtaistuimen eteen ja sanovat: 1 “Sing,
meiddan Herramme ja Jumalamme, olet arvollinen saamaan ylistyksen, kunnian ja
voiman, silla sind olet luonut kaiken. Sinun tahdostasi kaikki on olemassa ja ne
kaikki luotiin.”

Kirjakaaro ja Karitsa

5/ Mini niin valtaistuimella istuvan oikeassa kidessa kirjakaaron, joka oli kirjoi-
tettu tdyteen sisalta ja paalta ja sinetodity seitsemalla sinetilld. 2Ja mind nadin vake-
van enkelin, joka kuulutti voimakkaalla dédnella: “Kuka on arvollinen avaamaan ta-
man kirjakdaron ja murtamaan sen sinetit?” ; Mutta ei ollut ketdan, ei taivaassa, ei
maan paalld eikd maan alla, joka olisi voinut avata kirjakdaron ja katsoa siihen.
+Mind itkin kovasti sitd, ettei ketdan havaittu arvolliseksi avaamaan kirjakaaroa ja
katsomaan siihen. sSilloin yksi vanhimmista sanoi minulle: “Al4 itke! Leijona Juu-
dan heimosta, Daavidin juurivesa, on voittanut. Han voi avata kirjakdaron ja mur-
taa sen seitseman sinettia.”

«Ja mina nain, ettd valtaistuimen ja neljan olennon keskelld ja vanhinten keskella
seisoi Karitsa, ikddn kuin teurastettu. Silld oli seitseman sarvea ja seitseman sil-
maad. Nama ovat Jumalan seitseman henked, jotka on lahetetty kaikkialle maail-
maan. -Karitsa tuli ja otti kirjakdaron valtaistuimella istuvan oikeasta kadesta.
sKun han oli ottanut kirjakdaron, ne nelja olentoa ja kaksikymmentanelja vanhinta
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heittdaytyivat Karitsan eteen. Heilld oli kullakin harppu ja kultainen malja taynna
suitsukkeita, jotka ovat pyhien rukouksia. sHe lauloivat uutta laulua: “Sind olet
arvollinen ottamaan kirjakdardn ja avaamaan sen sinetit, silla sinut on teurastettu
ja sind olet verelldsi ostanut Jumalalle ihmiset kaikista heimoista ja kielista, kan-
soista ja kansakunnista. 10Sinad olet tehnyt heidat kuningaskunnaksi ja papeiksi
meidan Jumalallemme, ja he tulevat hallitsemaan maan paalla.” 1 Mind nain, ja
mina kuulin monien enkelien &dianen valtaistuimen, olentojen ja vanhinten
ympariltd. Heidan lukumaaransa oli kymmenentuhatta kertaa kymmenentuhatta
ja tuhat kertaa tuhat, 12ja he sanoivat voimakkaalla dédnella: “Karitsa, joka on teu-
rastettu, on arvollinen saamaan voiman, rikkauden, viisauden ja vikevyyden, kun-
nian, kirkkauden ja ylistyksen.” 1:Ja kaikkien luotujen, jotka ovat taivaassa, maan
paalld, maan alla ja merelld, kaikkien niissa olevien mina kuulin sanovan: “Hanelle,
joka istuu valtaistuimella, ja Karitsalle ylistys, kunnia, kirkkaus ja valta aina ja ian-
kaikkisesti!” 1sJa ne nelja olentoa sanoivat: “Aamen”, ja vanhimmat heittaytyivat
kasvoilleen ja palvoivat hanta, joka elda ikuisesti.

Kuusi ensimmaista sinettia

6. Mins nadin, kun Karitsa avasi yhden niista seitsemasta sinetistd, ja kuulin yhden
niistd neljasta olennosta sanovan kuin ukkosenjylindan danella: “Tule!” .Samassa
mina nain valkoisen hevosen. Sen seldssa istuvalla oli jousi. Hanelle annettiin sep-
pele, ja han lahti voittajana ja voittamaan.

sKun Karitsa avasi toisen sinetin, kuulin toisen olennon sanovan: “Tule!” 4Silloin
Iahti liikkeelle toinen hevonen, tulipunainen. Sen seldssa istuvalle annettiin valta
ottaa rauha pois maasta, jotta ihmiset surmaisivat toisiaan; ja hanelle annettiin iso
miekka.

sKun Karitsa avasi kolmannen sinetin, kuulin kolmannen olennon sanovan: “Tule!”
Samassa mind ndin mustan hevosen. Sen seldssa istuvalla oli kddessddn vaaka.
¢Mind kuulin, aivan kuin &ani olisi sanonut niiden neljan olennon keskelta:
“Koiniks-mitta vehnaa yhdelld denaarilla ja kolme koiniksia ohraa yhdelld denaaril -
la. Oljya ja viinia &4 turmele!”

sKun Karitsa avasi neljannen sinetin, kuulin neljannen olennon danen sanovan:
“Tule!” sSamassa mind ndin vihredn hevosen. Sen seldssa istuvan nimi oli Kuole-
ma, ja sitd seurasi Tuonela. Niiden valtaan annettiin neljdsosa maata, niille an-
nettiin valta tappaa miekalla, nalalla, rutolla ja maan petojen avulla.

oKun Karitsa avasi viidennen sinetin, ndin alttarin alla niiden sielut, jotka oli sur-
mattu Jumalan sanan vuoksi ja sen todistuksen vuoksi, joka heillad oli. 1wHe huusi-
vat kovalla danella: “Kuinka kauaksi aikaa sina, pyha ja tosi Valtias, jatat tuomitse-
matta ja kostamatta meiddan veremme niille, jotka asuvat maan paalla?” 1 Jokaisel-
le heista annettiin valkoiset vaatteet ja heille sanottiin, ettd pysyisivat viela vahan
aikaa levollisina, kunnes tayttyisi heidan palvelustoveriensa ja veljiensa lukumaa-
ra, niiden, jotka joutuisivat tapettaviksi niin kuin hekin.

17
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12Mina nain, kun Karitsa avasi kuudennen sinetin. Tuli suuri maanjaristys, aurinko
muuttui mustaksi kuin karvainen sdkki, ja kuu muuttui kokonaan kuin vereksi.
13 Taivaan tahdet putosivat maahan, niin kuin viikunapuu varistaa raakileensa, kun
ankara tuuli sitd ravistelee. 1 Taivas vaistyi syrjaan kuin kirjakdaro, joka kaaritdaan
kokoon, ja kaikki vuoret ja saaret siirtyivat paikoiltaan. isMaan kuninkaat, ylimyk-
set ja sotapaallikot, rikkaat ja mahtavat ja kaikki orjat ja vapaat katkeytyivat luoliin
ja vuorten uumeniin 1sja sanoivat vuorille ja kallioille: “Kaatukaa paallemme ja kat-
kekdd meidat valtaistuimella istuvan kasvoilta ja Karitsan vihalta, 1silla heidan vi-
hansa suuri pdiva on tullut! Kuka voi sen kestaa?”

144.000 sinetilla merkittya

7. sen jalkeen mind ndin nelja enkelid, jotka seisoivat maan neljalld kulmalla ja pi-
tivat kiinni maan neljaa tuulta, ettei tuuli puhaltaisi maalle eikd merelle eika yh-
teenkdan puuhun. :Sitten ndin erddn toisen enkelin, joka nousi auringonnousun
suunnalta ja jolla oli eldvan Jumalan sinetti. Han huusi kovalla danella niille neljille
enkelille, joille oli annettu valta vahingoittaa maata ja merta: ; “Alkd4 vahingoitta-
ko maata, dlkdaa merta dlkaaka puita, ennen kuin olemme painaneet sinetin Juma-
lamme palvelijoiden otsaan.”

4Kuulin myos sinetilla merkittyjen lukumaaran, sataneljdkymmentdneljatuhatta
merkittya kaikista Israelin poikien heimoista: sJuudan heimosta kaksitoistatuhatta
merkittyd, Ruubenin heimosta kaksitoistatuhatta, Gaadin heimosta kaksitoista-
tuhatta, ¢Asserin heimosta kaksitoistatuhatta, Naftalin heimosta kaksitoistatuhat-
ta, Manassen heimosta kaksitoistatuhatta, -Simeonin heimosta kaksitoistatuhatta,
Leevin heimosta kaksitoistatuhatta, Isaskarin heimosta kaksitoistatuhatta, sSebu-
lonin heimosta kaksitoistatuhatta, Joosefin heimosta kaksitoistatuhatta ja Benja-
minin heimosta kaksitoistatuhatta merkittya.

Suuri valkopukuinen joukko

sTaman jalkeen mind ndin suuren joukon ihmisia, joiden lukumaarda ei kukaan
voinut laskea, kaikista kansakunnista ja heimoista, kansoista ja kielistd. He seisoi-
vat valtaistuimen edessa ja Karitsan edessa yllaan valkoiset vaatteet ja kdsissaan
palmunoksat wja huusivat voimakkaalla danella: “Pelastus tulee meidan Jumalal-
tamme, joka istuu valtaistuimella, ja Karitsalta!” 1 Kaikki enkelit seisoivat piirissa
valtaistuimen, vanhinten ja neljan olennon ymparilld, heittaytyivat kasvoilleen
valtaistuimen eteen ja palvoivat Jumalaa 2sanoen: “Aamen. Ylistys, kirkkaus ja vii-
saus, kiitos, kunnia, voima ja viakevyys meidan Jumalallemme aina ja iankaikkises -
til Aamen.” 13 Yksi vanhimmista alkoi puhua ja kysyi minulta: “Keitd nuo valkoisiin
vaatteisiin pukeutuneet ovat, ja mistd he ovat tulleet?” 1.Mind vastasin hanelle:
“Herrani, sind sen tiedat.” Han sanoi minulle: “Nama ovat ne, jotka tulevat siita
suuresta ahdistuksesta. He ovat pesseet vaatteensa ja valkaisseet ne Karitsan ve-
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ressa. 1sSen vuoksi he ovat Jumalan valtaistuimen edessa ja palvelevat hanta pai-
vat ja yot hdnen temppelissaan, ja han, joka istuu valtaistuimella, levittaa teltta-
majansa heiddn ylleen. isEi heille enda tule nalka eika jano, ei aurinko polta heita
eikd mikaan helle, 17 silld Karitsa, joka on valtaistuimen keskelld, paimentaa heit ja
johdattaa heidat elaméan vetten lahteille, ja Jumala pyyhkii pois kaikki kyyneleet
heidan silmistaan.”

Seitsemas sinetti ja kultainen suitsutusalttari

8 Kun Karitsa avasi seitsemannen sinetin, syntyi taivaassa hiljaisuus, jota kesti
puolisen tuntia. :Mina ndin ne seitseman enkelia, jotka seisoivat Jumalan edessa.
Heille annettiin seitseman pasuunaa. ;Sitten tuli erds toinen enkeli ja asettui altta-
rin ddreen. Hanelld oli kultainen suitsutusastia, ja hanelle annettiin paljon suitsuk-
keita pantavaksi kaikkien pyhien rukouksiin kultaiselle alttarille, joka oli valtaistui-
men edessa. «Suitsukkeiden savu nousi enkelin kddestd pyhien ihmisten rukous-
ten kanssa Jumalan eteen. sEnkeli otti suitsutusastian, taytti sen alttarin tulella ja
heitti maan paalle. Silloin tuli ukkosenjylinda, pauhinaa, salamoita ja maanjaristys.

Nelja ensimmaista pasuunaa

sNe seitseman enkelid, joilla oli seitseman pasuunaa, valmistautuivat puhalta-
maan pasuunoihin.

7Ensimmadinen enkeli puhalsi pasuunaan. Silloin tuli rakeita ja tulta, verelld sekoi-
tettuja, ja ne heitettiin maan paalle. Kolmasosa maasta paloi, ja kolmasosa puista
paloi, ja kaikki vihanta ruoho paloi.

s Toinen enkeli puhalsi pasuunaan. Silloin heitettiin mereen kuin suuri, tulessa pa-
lava vuori. Kolmasosa merestda muuttui vereksi, sja kolmasosa meressa olevista
luoduista, joissa oli henki, kuoli, ja kolmasosa laivoista tuhoutui.

1Kolmas enkeli puhalsi pasuunaan. Silloin putosi taivaasta suuri tdhti, joka paloi
kuin soihtu. Se putosi kolmasosaan virroista ja vesien lahteisiin. 1 Tdhden nimi oli
Koiruoho. Kolmasosa vesistd muuttui koiruohoksi, ja paljon ihmisia kuoli vedesta,
koska se oli kdynyt karvaaksi.

12Neljds enkeli puhalsi pasuunaan. Silloin kolmasosa auringosta, kolmasosa kuusta
ja kolmasosa tahdista tuli lyddyksi, niin ettd kolmasosa niistd pimeni, ja pdiva me-
netti kolmasosan valostaan, samoin yo. 13 Sitten mind ndin ja kuulin, kun keskitai-
vaalla lentdva kotka huusi kovalla danella: “Voi, voi, voi maan paalla asuvia niiden
jaljelld olevien pasuunandanten tahden, kun ne kolme enkelia vield puhaltavat pa-
suunoihin!”
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Viides pasuuna

9, viides enkeli puhalsi pasuunaan. Silloin mina nain taivaasta maan paalle pudon-
neen tahden. Sille annettiin syvyyden kuilun avain, 2ja se avasi syvyyden kuilun.
Kuilusta nousi savua kuin suuresta patsista, ja kuilun savu pimensi auringon ja il-
man. ;Savusta lahti maan paalle heindsirkkoja, ja niille annettiin valta, samanlai-
nen valta kuin maan skorpioneilla on. s+ Niille sanottiin, etteivat ne saa vahingoittaa
maan ruohoa, eivat mitdan vihantaa eivatka yhtaan puuta, vaan ainoastaan niita
ihmisia, joilla ei ole otsassaan Jumalan sinettid. sNiiden ei annettu tappaa heits,
ainoastaan vaivata heita viisi kuukautta. Niiden aiheuttama tuska oli samanlainen
kuin skorpionin aiheuttama, silloin kun se pistda ihmista. «Niind pdivina ihmiset et-
sivat kuolemaa mutta eivat |0yda sitd. He haluavat kuolla, mutta kuolema pakenee
heita.

7Heindsirkat ndyttivat sotaan varustetuilta hevosilta. Niilld oli padssaan kuin kul-
taiset seppeleet, ja niiden kasvot olivat kuin ihmiskasvot. sNiilld oli hiukset kuin
naisten hiukset, ja niiden hampaat olivat kuin leijonilla. s Niilld oli rintasuojukset
kuin rautahaarniskat, ja niiden siipien pauhina oli kuin sotavaunujen ryske monien
hevosten rynnatessa taisteluun. w0 Niilld oli pyrst6é ja pistin kuin skorpioneilla, ja
niilld oli valta pyrstollaan vahingoittaa ihmisia viisi kuukautta. 1 Niiden kuninkaana
oli syvyyden enkeli, jonka nimi on hepreaksi Abaddon ja kreikaksi Apollyon.
1zEnsimmainen voi-huuto on mennyt. Mutta tdman jalkeen tulee vield kaksi voi-
huutoa.

Kuudes pasuuna

11 Kuudes enkeli puhalsi pasuunaan. Silloin mina kuulin ddnen Jumalan edessa ole-
van kultaisen alttarin neljasta sarvesta. 1.Se sanoi kuudennelle enkelille, jolla oli
pasuuna: “Padsta irti ne nelja enkelia, jotka ovat sidottuina suuren Eufratvirran
varrella.” isSilloin padstettiin irti ne nelja enkelid, jotka tunnilleen, paivadlleen, kuu-
kaudelleen ja vuodelleen olivat valmiina tappamaan kolmasosan ihmisista.
1sRatsuvden sotajoukkojen lukumaara oli kaksikymmentatuhatta kertaa kymme-
nentuhatta — mina kuulin niiden lukumé&aran. 17Hevoset ja niiden seldssa istuvat
nayttivdt minusta nayssa tallaisilta: ratsastajilla oli tulipunaiset, tummansiniset ja
tulikivenkeltaiset haarniskat, ja hevosten paat olivat kuin leijonien paat, ja niiden
suusta ldhti tulta, savua ja tulikived. 1sKolmasosa ihmisista sai surmansa naista kol-
mesta vitsauksesta: tulesta, savusta ja tulikivestd, jotka lahtivat niiden suusta,
1vsilld hevosten voima oli niiden suussa ja niiden hannassa. Niiden hannat olivat
kuin kdarmeet, ja niissa oli paat, joilla ne vahingoittivat ihmisia.

wnJaljelle jadneet ihmiset, ne joita ei tapettu nailla vitsauksilla, eivat kuitenkaan
kddntyneet kattensa teoista, niin etta olisivat lakanneet palvomasta riivaajia ja kul-
taisia, hopeisia, kuparisia, kivisid ja puisia epdjumalia, jotka eivat voi nahda, eivat



Uusi Testamentti FIN UT v.2025 376

kuulla eivatka kavella. 21 He eivat kdaantyneet murhistaan eivatka noituuksistaan,
eivat haureudestaan eivatka varkauksistaan.

Enkeli ja kirjakdaro

10, sitten mina nin erdan toisen, vikevin enkelin tulevan alas taivaasta pilveen
verhoutuneena. Hanen padnsa paalla oli sateenkaari, hanen kasvonsa olivat kuin
aurinko ja hanen jalkansa kuin tulipatsaat, 2ja hanelld oli kddessdan pieni avattu
kirjakdaro. Han laski oikean jalkansa meren paalle ja vasemman maan paille :ja
huusi voimakkaalla danella, niin kuin leijona arjyy. Kun han huusi, antoivat seitse-
man ukkosenjylindad dantensa puhua. sJa kun ne seitseman ukkosenjylinda olivat
puhuneet, mina aioin kirjoittaa, mutta kuulin ddnen taivaasta sanovan: “Sinetoi se,
mitd ne seitseman ukkosenjylinda puhuivat, dlaka kirjoita sita.”

sEnkeli, jonka ndin seisovan meren ja maan paalla, kohotti oikean katensa taivasta
kohti sja vannoi hanen kauttaan, joka elda aina ja iankaikkisesti, hdnen, joka on
luonut taivaan ja mitd siind on, maan ja mita siind on, ja meren ja mita siind on.
Han vannoi, ettd enaa ei ole aikaa svaan ettd niind paivina, jolloin seitsemannen
enkelin dani kuuluu hanen puhaltaessaan pasuunaan, toteutuu Jumalan salaisuus
sen hyvdan sanoman mukaan, jonka han on ilmoittanut palvelijoilleen profeetoille.
sAdni, jonka olin kuullut taivaasta, puhui uudestaan minulle: “Mene ja ota tuo pie-
ni avattu kirjakdaro, joka on meren ja maan péaallad seisovan enkelin kddessa.”
9Mind menin enkelin luo ja pyysin hdantd antamaan sen kirjakdarén minulle. Han
sanoi: “Ota ja syo0 se. Se karvastelee vatsassasi, mutta suussasi se on makeaa kuin
hunaja.”

10Mina otin kirjakdaron enkelin kddestd ja s6in sen. Se oli suussani makeaa kuin
hunaja, mutta kun olin sen sydnyt, vatsaani karvasteli. 1 Sitten minulle sanottiin:
“Sinun pitaa vield profetoida monista kansoista, kansakunnista, kielista ja kunin-
kaista.”

Kaksi sdkkipukuista todistajaa

11, Minulle annettiin sauvan kaltainen ruokomitta ja sanottiin: “Nouse ja mittaa
Jumalan temppeli ja alttari ja ne, jotka siella kumartaen palvovat. :Temppelin
ulkopuolella oleva esipiha jatd kuitenkin pois. Ald mittaa sitd, silld se on annettu
pakanoille, ja he tallaavat pyhaa kaupunkia neljakymmentakaksi kuukautta.

3Mind annan kahdelle todistajalleni tehtdvaksi profetoida sakkeihin pukeutuneina
tuhat kaksisataakuusikymmenta pdivaa.” «Nama ovat ne kaksi oljypuuta ja kaksi
lampunjalkaa, jotka seisovat maan Herran edessa. sJos joku tahtoo vahingoittaa
heita, tuli Iahtee heiddn suustaan ja sy6 heidan vihollisensa. Jos joku tahtoo vahin-
goittaa heitd, on hanen ndin kuoltava. sHeilld on valta sulkea taivas, niin ettei tule
sadetta heidan profetoimisensa paivina. Heilld on myos valta muuttaa vedet ve-
reksi ja lyoda maata kaikenlaisilla vitsauksilla niin usein kuin tahtovat.
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7Kun he ovat saaneet paatdkseen todistamistydnsa, kdy syvyydestd nouseva peto
taisteluun heita vastaan, ja se voittaa heidat ja tappaa heidat. sHeiddn ruumiinsa
makaavat sen suuren kaupungin kadulla, jota hengellisesti nimitetddan Sodomaksi
ja Egyptiksi ja jossa myos heiddn Herransa ristiinnaulittiin. slhmiset eri kansoista,
heimoista, kielistd ja kansakunnista ndkevat heidan ruumiinsa kolme ja puoli pai-
vaa eivatka salli heidan ruumiitaan pantavan hautaan. .«Maan paalla asuvat iloit-
sevat heiddn kohtalostaan ja riemuitsevat ja lahettdvat toisilleen lahjoja, silla
nama kaksi profeettaa olivat vaivanneet maan asukkaita.

i Mutta niiden kolmen ja puolen péivan kuluttua meni profeettoihin Jumalasta
elaman henki, ja he nousivat jaloilleen. Suuri pelko valtasi ne, jotka nakivat heidat.
i2He kuulivat voimakkaan ddnen taivaasta sanovan heille: “Nouskaa tédnne!” Pro-
feetat nousivat pilvessa taivaaseen, ja heidan vihollisensa nakivat heidat. Silla
hetkelld tapahtui suuri maanjdristys ja kymmenesosa kaupungista sortui. Maan-
jaristyksessa kuoli seitsemdntuhatta ihmista ja jaljelle jadneet peldstyivat ja antoi-
vat kunnian taivaan Jumalalle.

uToinen voi-huuto on mennyt. Mutta kolmas voi-huuto tulee pian.

Seitsemds pasuuna

1sSeitsemas enkeli puhalsi pasuunaan, ja taivaassa kuului voimakkaita dania, jotka
sanoivat: “Maailman kuninkuus on tullut meiddn Herrallemme ja hdnen Voidellul-
leen, ja hdn hallitsee aina ja iankaikkisesti.” 1sNe kaksikymmentadnelja vanhinta,
jotka istuivat Jumalan edessa valtaistuimillaan, heittaytyivat kasvoilleen ja kumar-
taen palvoivat Jumalaa ja sanoivat: 17 “Me kiitamme sinua, Herra Jumala, Kaikki-
valtias, joka olet ja joka olit, siita, etta olet ottanut suuren voimasi ja ryhtynyt hal-
litsemaan. s Kansakunnat ovat vihastuneet, mutta sinun vihasi on syttynyt, ja on
tullut aika tuomita kuolleet ja maksaa palkka sinun palvelijoillesi profeetoille ja py-
hille ja sinun nimeasi pelkaaville, pienille ja suurille, ja ajaa tuhoon ne, jotka ajavat
maan tuhoon.”

wJumalan temppeli taivaassa avattiin, ja hanen liitonarkkunsa nakyi hanen temp-
pelissdan, ja tuli salamoita, pauhinaa, ukkosenjylinda, maanjaristys ja suuria rakei-
ta.

Nainen, poikalapsi ja lohikadrme

12 Taivaassa nakyi suuri tunnusmerkki: nainen, pukunaan aurinko, kuu jalkojen-
sa alla ja seppeleend p&dassdan kaksitoista tdhted. :Han oli raskaana ja huusi
synnytystuskissaan, ja hdnen oli vaivalloista synnyttaa.

sToinenkin tunnusmerkki nakyi taivaassa: suuri tulipunainen lohikadrme, jolla oli
seitsemdn paatd ja kymmenen sarvea ja pdissa seitseman kruunua. sSen pyrsto
pyyhkaisi kolmasosan taivaan tahdista ja heitti ne maan paalle. Lohikdadrme seisoi
synnyttamaisilldaan olevan naisen edessa nielaistakseen hanen lapsensa, kun han
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sen synnyttdisi. sHan synnytti poikalapsen, jonka on maara paimentaa kaikkia
pakanakansoja rautaisella valtikalla. Hdnen lapsensa temmattiin Jumalan luo ja
hadnen valtaistuimensa luo. s Nainen pakeni autiomaahan, jossa hanella oli Jumalan
valmistama paikka, ettd hanta ruokittaisiin siella tuhat kaksisataakuusikymmenta
pdivaa.

Taivaassa syttyy sota

s Taivaassa syttyi sota. Mikael ja hanen enkelinsa ryhtyivat sotimaan lohikdadrmetta
vastaan. Lohikdarme ja sen enkelit taistelivat vastaan smutta eivat kestaneet, eika
niille enada Ioytynyt sijaa taivaassa. ¢Suuri lohikddrme, se vanha kddrme, jota kut-
sutaan Paholaiseksi ja Saatanaksi, koko maanpiirin eksyttdja, heitettiin maan paal-
le, ja sen enkelit heitettiin sen mukana. wJa mina kuulin voimakkaan danen sano-
van taivaassa: “Nyt on tullut pelastus ja voima, meiddn Jumalamme valtakunta ja
hdnen Voideltunsa valta, silla meidan veljiemme syyttdja on heitetty ulos, han,
joka yot ja paivat syytti heitd meidan Jumalamme edessa. 11 He ovat voittaneet ha-
net Karitsan veren ja todistuksensa sanan kautta eivatka ole rakastaneet hen-
keddn vaan ovat olleet alttiit kuolemaan asti. »Sen tahden riemuitkaa, taivaat ja
te, jotka niissa asutte! Voi maata ja merta asukkaineen, silla Paholainen on astu-
nut alas teidan luoksenne suuren vihan vallassa, koska hén tietda, ettd hanelld on
vahan aikaa!”

13 Kun lohikdarme naki, ettd se oli heitetty maan paille, se alkoi ajaa takaa naista,
joka oli synnyttanyt poikalapsen. 11 Naiselle annettiin sen suuren kotkan kaksi sii-
ped, jotta han lentdisi paikalleen autiomaahan, missa hanta ruokitaan aika ja ajat
ja puoli aikaa poissa kddarmeen nakyvista. 1s Kddrme syoksi kidastaan naisen peraan
vetta, kuin virran, saadakseen hanet virran vietdvaksi. s Mutta maa auttoi naista ja
avasi suunsa ja nieli virran, jonka lohikdarme oli sy6ssyt kidastaan. 17Lohikdarme
vihastui naiseen ja lahti kiymaan sotaa muita hanen jalkeldisiddn vastaan, niita,
jotka pitavat Jumalan kaskyt ja joilla on Jeesuksen todistus.

isJa lohikadrme seisahtui hiekalle meren rantaan.

Merestd nouseva peto

13, Min3 niin pedon nousevan meresta. Silld oli kymmenen sarvea ja seitseman
paata. Sen sarvissa oli kymmenen kruunua ja pdissa pilkkaavia nimia. 2 Peto, jonka
nain, oli leopardin nakdinen, mutta jalat silla oli kuin karhulla, ja sen kita oli kuin
leijonan kita. Lohikadrme antoi sille voimansa ja valtaistuimensa ja suuren vallan.
1Yksi sen pdistad naytti olevan kuin kuoliaaksi teurastettu, mutta sen kuolinhaava
parantui. Koko maa seurasi ihmetellen petoa, «ja kaikki palvoivat kumartaen lohi-
kadrmetta, koska se oli antanut sellaisen vallan pedolle. He palvoivat myds petoa
sanoen: “Kuka on pedon vertainen, ja kuka voi sotia sitd vastaan?”
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sPedolle annettiin suu puhua suuria sanoja ja pilkkapuheita, ja se sai vallan tehda
sitd neljakymmentdkaksi kuukautta. sSe avasi suunsa jumalanpilkkaan, pilkatak-
seen Jumalan nimed ja hdanen asuinsijaansa ja niita, jotka asuvat taivaassa. 7Sen
sallittiin kdyda sotaa pyhia vastaan ja voittaa heidat, ja sen valtaan annettiin kaikki
heimot, kansat, kielet ja kansakunnat. :Sitd kumartavat kaikki maan paalla asuvat,
joiden nimi ei ole kirjoitettuna teurastetun Karitsan elamankirjaan maailman pe-
rustamisesta asti.

sJos jollakulla on korva, se kuulkoon! wJos jonkun osana on vankeus, hdn vankeu-
teen joutuu. Jos jonkun osana on tulla miekalla tapetuksi, hanet miekalla tape-
taan. Tadssa on pyhien kestavyys ja usko.

Maasta nouseva peto

1 Sitten mina nain toisen pedon nousevan maasta. Silld oli kaksi sarvea, samanlai-
set kuin karitsalla, mutta se puhui kuin lohikdarme. 1.Se kayttaa kaikkea ensimmai-
sen pedon valtaa sen ndhden ja saa aikaan sen, ettd maa asukkaineen kumartaa
ensimmaista petoa, sitd, jonka kuolinhaava parantui. 1:Se tekee suuria tunnus-
tekoja, niin ettd se saa tulenkin lankeamaan taivaasta maan paalle ihmisten nah-
den. 11Se eksyttdd maan paalla asuvia niilla tunnusteoilla, joita sen annettiin tehda
pedon ndhden. Se yllyttdd maan paalla asuvia tekemaan sen pedon kuvan, jossa
oli miekanhaava ja joka virkosi eloon.

15Sille annettiin valta antaa pedon kuvalle henki, jotta pedon kuva jopa puhuisi ja
saisi aikaan sen, etta kaikki ne, jotka eivat kumarra pedon kuvaa, tapettaisiin. 1sSe
saa kaikki, pienet ja suuret, rikkaat ja koyhat, vapaat ja orjat, ottamaan oikeaan
kdteensa tai otsaansa merkin, i7niin ettei kukaan voisi ostaa eikd myyda paitsi se,
jossa on merkki: pedon nimi tai sen nimen luku. s Tdssa on viisaus: jolla on ym-
marrys, se laskekoon pedon luvun, silla se on ihmisen luku, ja se luku on kuusi-
sataakuusikymmentakuusi.

Uusi laulu Siionin vuorella

14 sitten mina niin taman: Karitsa seisoi Siionin vuorella ja hdnen kanssaan ne
sataneljdkymmentaneljatuhatta, joiden otsaan oli kirjoitettu hdnen nimensa ja
hadnen Isdnsa nimi. 2Ja mina kuulin taivaasta danen, joka oli kuin paljojen vesien
pauhina ja kuin ankara ukkosenjylina. A3ni, jonka kuulin, oli kuin harpunsoittajien
heidan soittaessa harppujaan. sHe lauloivat uutta laulua valtaistuimen edessa ja
neljan olennon ja vanhinten edessé, eikad kukaan voinut oppia sita laulua paitsi ne
sataneljadkymmentaneljatuhatta, jotka on ostettu maasta. :Nama ovat ne, jotka
eivat ole tahranneet itsedan naisten kanssa, silla he ovat neitsyitd. Nama ovat ne,
jotka seuraavat Karitsaa, minne tahansa han menee. Nama on ostettu ihmisten
joukosta ensihedelmaksi Jumalalle ja Karitsalle. sHeidan suussaan ei ole havaittu
valhetta, he ovat moitteettomia Jumalan valtaistuimen edessa.
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Kolmen enkelin sanoma

sMind nain keskitaivaalla lentdvan erdan toisen enkelin, jolla oli iankaikkinen
evankeliumi julistettavana maan paalla asuville, kaikille kansakunnille, heimoille,
kielille ja kansoille. 7Han sanoi voimakkaalla danelld: “Peldtkaa Jumalaa ja antakaa
hanelle kunnia, silla hanen tuomionsa hetki on tullut. Kumartaen palvokaa hanta,
joka on tehnyt taivaan ja maan, meren ja vesien lahteet.”

s Hanta seurasi toinen enkeli, joka sanoi: “Kukistunut, kukistunut on suuri Babylon,
joka haureutensa vihan viinilld on juottanut kaikki kansakunnat.”

oHeitd seurasi vield kolmas enkeli, joka sanoi voimakkaalla danella: “Jos joku ku-
martaa petoa ja sen kuvaa ja ottaa sen merkin otsaansa tai kateensa, oniin hankin
joutuu juomaan Jumalan vihan viinid, joka laimentamattomana on kaadettu hdanen
vihansa maljaan, ja hanta vaivataan tulella ja tulikivelld pyhien enkelien ja Karitsan
edessa. 11 Heiddn vaivansa savu nousee aina ja ikuisesti. Heilld ei ole paivan eika
yon lepoa, niilld, jotka kumartavat petoa ja sen kuvaa, eikad kenelldkaan, joka ottaa
sen nimen merkin. ».Tdssa on pyhien kestavyys, niiden, jotka pitavat Jumalan kas-
kyt ja Jeesuksen uskon.”

13Ja mind kuulin d3nen taivaasta sanovan: “Kirjoita: Autuaita ne kuolleet, jotka
tastedes kuolevat Herrassa. Niin on, sanoo Henki, ettd he saavat levata vaivois-
taan, silld heidan tekonsa seuraavat heitd.”

Maan sadonkorjuu

11 Sitten mina nain tdman: valkoinen pilvi, ja pilven p&alla istui Ihmisen Pojan na-
kdinen, padssaan kultakruunu ja kddessaan terava sirppi. 1s Temppelista tuli toinen
enkeli huutaen voimakkaalla ddnella pilven paalla istuvalle: “Léheta sirppisi ja leik-
kaa, silla leikkuuaika on tullut ja maan sato on valmistunut.” s Niin pilven paalla is-
tuva heitti sirppinsa maan paalle, ja maan sato leikattiin.

v Taivaan temppelista ldhti vield toinen enkeli, ja hanellakin oli terdva sirppi.
18 Myo0s alttarista 1ahti enkeli, ja hanella oli tuli vallassaan. Han huusi voimakkaalla
aanella sille, jolla oli terava sirppi: “Lahetd terdva sirppisi ja korjaa tertut maan
viinikdynnoksesta, silla sen rypdleet ovat kypsyneet.” 1 Niin enkeli heitti sirppinsa
alas maan paalle, korjasi sadon maan viinikdynnoksesta ja heitti sen Jumalan vi-
han suureen viinikuurnaan. 2 Viinikuurna poljettiin kaupungin ulkopuolella, ja
kuurnasta kuohui veri hevosten kuolaimiin asti, tuhannen kuudensadan stadion-
mitan pdahan.

Seitseman enkelia ja seitseman vitsausta

15 Min3 niin taivaassa viels yhden tunnusmerkin, suuren ja ihmeellisen: seitse-
man enkelid, joilla oli hallussaan seitseman viimeista vitsausta, silla niissa tayttyy
Jumalan viha. :Mina néin ikdan kuin lasisen meren, tulella sekoitetun, ja ne, jotka
olivat saaneet voiton pedosta ja sen kuvasta, sen merkista ja sen nimen luvusta,
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seisomassa lasisella merella. Heilld oli Jumalan harput, s ja he lauloivat Mooseksen,
Jumalan palvelijan, laulua ja Karitsan laulua, sanoen: “Suuret ja ihmeelliset ovat si-
nun tekosi, Herra Jumala, Kaikkivaltias! Vanhurskaat ja totuudelliset ovat sinun
tiesi, sind kansojen kuningas. «Kuka ei pelkaisi sinua, Herra, ja ylistaisi sinun ni-
meadsi, silld sind yksin olet Pyha? Kaikki kansat tulevat ja kumartuvat edessasi pal-
vomaan sinua, silld sinun vanhurskaat tuomiosi ovat tulleet julki.”

sSen jalkeen mina nain, kuinka temppeli, todistuksen telttamaja, avattiin taivaassa
sja ne seitseman enkelid, joilla oli ne seitsemdn vitsausta, ldhtivat temppelista
puettuina puhtaisiin hohtaviin pellavavaatteisiin ja rinnan kohdalta vyotettyina
kultaisella vyolla. - Yksi niistd neljastd olennosta antoi ndille seitsemalle enkelille
seitseman kultaista maljaa tdynna Jumalan vihaa, hanen, joka elda aina ja iankaik-
kisesti. sJa temppeli tuli savua tayteen Jumalan kirkkaudesta ja hdnen voimastaan,
eikd kukaan voinut menna sisdlle temppeliin, ennen kuin niiden seitseman enkelin
seitseman vitsausta oli kaynyt taytantoon.

Jumalan vihan maljat

16. Min3 kuulin voimakkaan d3nen temppelistd sanovan niille seitsemalle enkelil-
le: “Menkaa ja vuodattakaa ne seitseman Jumalan vihan maljaa maan paalle.”
2Ensimmainen enkeli |dhti ja vuodatti maljansa maan paalle. Silloin tuli paha ja il-
kea paisetauti niihin ihmisiin, joissa oli pedon merkki ja jotka kumarsivat sen ku-
vaa.

sToinen enkeli vuodatti maljansa mereen, ja se muuttui kuin kuolleen vereksi, ja
kaikki meressa elava kuoli.

+Kolmas enkeli vuodatti maljansa virtoihin ja vesildhteisiin, ja ne muuttuivat verek-
si. sJa mind kuulin vesien enkelin sanovan: “Vanhurskas olet sind Herra, joka olet
ja joka olit, sind Pyha, kun ndin tuomitsit. «Silld he ovat vuodattaneet pyhien ja
profeettojen verta, ja verta sind olet antanut heille juotavaksi. Sen he ovat ansain-
neet.” 7Ja mina kuulin alttarin sanovan: “Totta, oikeat ja vanhurskaat ovat sinun
tuomiosi, Herra Jumala, Kaikkivaltias.”

sNeljas enkeli vuodatti maljansa aurinkoon, ja sen annettiin paahtaa ihmisia tulel-
la. sInmiset paahtuivat kovassa helteessa ja pilkkasivat Jumalan nimed, hanen, jol-
la on vallassaan ndma vitsaukset. He eivat kadntyneet syddmessaan eivatka anta-
neet kunniaa Jumalalle.

10 Viides enkeli vuodatti maljansa pedon valtaistuimelle, ja sen valtakunta pimeni.
Ihmiset pureskelivat tuskissaan kieltddn i ja pilkkasivat taivaan Jumalaa tuskiensa
ja paiseittensa takia mutta eivat kaantyneet teoistaan.

12Kuudes enkeli vuodatti maljansa suureen Eufratvirtaan, ja sen vesi kuivui, jotta
valmistuisi tie auringonnousun suunnalta tuleville kuninkaille. 1:Sitten mina nain
lohikdarmeen suusta, pedon suusta ja vaardn profeetan suusta ldhtevdan kolme
saastaista henked, aivan kuin sammakoita. 1« Ne ovat riivaajien henkid, jotka teke-
vat tunnustekoja. Ne ldhtevat koko maanpiirin kuninkaiden luo kokoamaan heidat
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sotaan Jumalan, Kaikkivaltiaan, suurena paivana. 1s“Mina tulen kuin varas. Autuas
se, joka valvoo ja pitdad huolen vaatteistaan, ettei kulkisi alastomana eika hanen
hdpedansa nahtaisi.” sJa han kokosi heidat siihen paikkaan, jonka nimi on hep-
reaksi Harmagedon.

17Seitsemas enkeli vuodatti maljansa ilmaan, ja temppelistd, valtaistuimelta, kuu-
lui voimakas aani, joka sanoi: “Se on tapahtunut.” sTuli salamoita, pauhinaa ja
ukkosenjylinda, ja tuli suuri maanjaristys, niin ankara ja suuri maanjaristys, ettei
sellaista ole ollut siitd asti kun ihminen on ollut maan paalld. 1»Se suuri kaupunki
meni kolmeen osaan, ja kansakuntien kaupungit sortuivat. Suuri Babylon tuli
muistetuksi Jumalan edessd, niin ettd han antoi sille kiivaan vihansa viinimaljan.
2 Kaikki saaret pakenivat, eikd vuoria enaa nakynyt.

a1Ja taivaasta satoi ihmisten paalle suuria rakeita, talentin painoisia, ja ihmiset
pilkkasivat Jumalaa raevitsauksen tdahden, silld vitsaus oli hirvittavan ankara.

Suuri portto ja peto

17, Yksi niists seitsemists enkelists, joilla oli ne seitseman maljaa, tuli ja puhui
minulle: “Tule, mind naytadn sinulle sen suuren porton tuomion, hanen joka istuu
paljojen vesien paalla :ja jonka kanssa maan kuninkaat ovat harjoittaneet hau-
reutta ja jonka haureuden viinistd maan asukkaat ovat juopuneet.” ;Sitten enkeli
vei minut hengessa autiomaahan.

Mina nédin naisen istuvan helakanpunaisen pedon seldssa. Peto oli tdynna pilkkaa-
via nimi3, ja silla oli seitsemdn p&data ja kymmenen sarvea. :Nainen oli pukeutunut
purppuraan ja helakanpunaan ja koristautunut kullalla, jalokivilld ja helmilld. Ka-
dessaan hanelld oli kultainen malja, joka oli taynna iljetyksia ja hdanen haureutensa
saastaisuutta. sHanen otsaansa oli kirjoitettu nimi, salaisuus: “Suuri Babylon,
maan porttojen ja iljetysten diti.” « Mina nain naisen olevan juovuksissa pyhien ve-
resta ja Jeesuksen todistajien veresta, ja hdnet nahdessani mind ihmettelin suu-
resti.

7Enkeli sanoi minulle: “Miksi ihmettelet? Mina sanon sinulle naisen salaisuuden ja
hanta kantavan pedon salaisuuden, sen, jolla on seitsemdn pdata ja kymmenen
sarvea. : Peto, jonka nait, on ollut, mutta sitd ei enda ole. Se tulee nousemaan sy-
vyydestd ja menee kadotukseen. Ne maan paalla asuvat, joiden nimi ei ole kirjoi-
tettuna eldmankirjaan maailman perustamisesta asti, ihmettelevat nahdessdan
pedon, silla se oli, sitd ei enda ole, mutta se on tuleva. sTassd on ymmarrys, jossa
on viisaus: Ne seitseman pdata ovat seitseman vuorta, joiden paalld nainen istuu.
Ne ovat my0s seitseman kuningasta. 1 Viisi heista on kaatunut, yksi on, yksi ei ole
vield tullut. Kun han tulee, hanen on maara pysya vahan aikaa. 1 Mutta peto, joka
on ollut ja jota ei enda ole, on itse kahdeksas ja on yksi noista seitsemastéa ja me-
nee kadotukseen. 12Ne kymmenen sarvea, jotka sind nait, ovat kymmenen kunin-
gasta, jotka eivat vield ole saaneet kuninkuutta mutta saavat vallan kuin kuninkaat
vhdeksi hetkeksi yhdessa pedon kanssa. 1: He ovat yksimielisid ja antavat voimansa
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ja valtansa pedolle. 11 He sotivat Karitsaa vastaan, mutta Karitsa voittaa heidat, silla
hdn on herrojen Herra ja kuninkaiden Kuningas, ja hanen kanssaan voittavat kut-
sutut, valitut ja uskolliset.”

1sViela han sanoi minulle: “Vedet, jotka sind ndit tuolla, missa portto istuu, ovat
kansoja, vakijoukkoja, kansakuntia ja kielid. 1« Nakemasi kymmenen sarvea ja peto
vihastuvat porttoon, tekevat hanet autioksi ja alastomaksi, syovat hdanen lihansa ja
polttavat hdnet tulessa. i7Jumala on ndet vaikuttanut heiddn sydamessaan, etta he
toteuttavat hdnen ajatuksensa, toimivat yksimielisesti ja antavat kuninkuutensa
pedolle, kunnes Jumalan sanat toteutuvat. s Nainen, jonka ndit, on se suuri kau-
punki, jolla on kuninkaallinen valta maan kuninkaihin.”

Babylonin kukistuminen

18 Timan jalkeen mina nain vield yhden enkelin tulevan alas taivaasta. Hanelld
oli suuri valta, ja maa tuli valoisaksi hanen kirkkaudestaan. Han huusi voimakkaal-
la danella: “Kukistunut, kukistunut on suuri Babylon! Siitd on tullut riivaajien
asuinpaikka ja kaikkien saastaisten henkien tyyssija, kaikkien saastaisten lintujen
ja kaikkien saastaisten ja vihattavien petojen pesapaikka. ;Hanen haureutensa vi-
han viinia ovat kaikki kansakunnat juoneet, ja maan kuninkaat ovat harjoittaneet
haureutta hanen kanssaan, ja maan kauppiaat ovat rikastuneet hanen ylellisyyten-
sd voimasta.”

4Sitten kuulin toisen dédnen taivaasta sanovan: “Lahtek&s sieltd ulos, minun kansa-
ni, ettette tulisi osallisiksi hdnen synteihinsa ja saisi osaksenne hdnen vitsauksiaan.
sSilla hanen syntinsd ovat ulottuneet taivaaseen asti, ja Jumala on muistanut ha-
nen rikoksensa. s Maksakaa hanelle sen mukaan kuin hdn on tehnyt, ja antakaa ha-
nelle kaksinkertaisesti hanen tekojensa mukaan. Siihen maljaan, johon han kaatoi,
kaatakaa te hdnelle kaksin verroin. - Niin paljon kuin han on korottanut itsedan ja
elanyt ylellisyydessd, niin paljon antakaa hanelle vaivaa ja surua. Koska han sanoo
syddamessaan: ‘Mina istun kuningattarena, en ole leski enka tule nakemaan surua’,
ssen vuoksi tulevat yhtend ainoana padivana hanen vitsauksensa: kuolema, suru ja
nalka. Ja hanet poltetaan tulessa, silla vakeva on Herra Jumala, joka on hanet tuo-
minnut.”

sMaan kuninkaat, jotka ovat hdnen kanssaan harjoittaneet haureutta ja eldneet
ylellisesti, itkevat ja vaikeroivat hdntd, kun ndkevat hanen palonsa savun. 0 He sei-
sovat loitolla, kauhuissaan hdnen vaivansa vuoksi, ja sanovat: “Voi, voi sinua, suuri
kaupunki, Babylon, sind mahtava kaupunki! Yhdessa hetkessa tuli sinun tuomiosi.”
11 Myds maan kauppiaat itkevat ja surevat hantd, kun kukaan ei enaa osta heidan
tavaroitaan: wrkultaa, hopeaa, jalokivia ja helmia, hienopellavaista kangasta,
purppurakangasta, silkkid ja helakanpunaista kangasta, kaikenlaista tuoksupuuta,
kaikenlaisia norsunluuesineitd ja kaikenlaisia jalopuusta, kuparista, raudasta ja
marmorista tehtyja esineitd, :kanelia ja muita mausteita, suitsuketta, hajuvoidet-
ta ja suitsutuspihkaa, viinia ja 6ljya, hienoja vehndjauhoja ja viljaa, karjaa ja lam-
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paita, hevosia ja vaunuja, orjia ja ihmissieluja. 1+ “Hedelmat, joita sielusi himoitsi,
ovat sinulta menneet, ja kaikki herkut ja kalleudet ovat sinulta kadonneet, eika nii-
ta enda koskaan loydetad.”

1sNdiden tavaroiden kauppiaat, ne, jotka ovat rikastuneet hdnen avullaan, seiso-
vat loitolla, kauhuissaan hdnen vaivansa vuoksi. isItkien ja surren he sanovat: “Voi,
voi sitd suurta kaupunkia, joka oli puettu hienoon pellavaan, purppuraan ja
helakanpunaan ja koristettu kullalla, jalokivilla ja helmilld, i7kun sellainen rikkaus
tuhoutui yhdessa hetkessa!”

Kaikki laivurit ja kaikki laivavaki, merimiehet ja kaikki, jotka ammatikseen tyosken -
televat merell3, seisoivat loitolla, i:ja ndhdessdan hdanen palonsa savun he huusi-
vat sanoen: “Mika on tdman suuren kaupungin veroinen?” vHe heittivat hiekkaa
padnsa padlle, ja itkien ja surren he huusivat: “Voi, voi tuota suurta kaupunkia,
jonka vauraudesta rikastuivat kaikki, joilla on laivoja merelld — se tuhoutui yhdessa
hetkessa!” » Riemuitse siitd, taivas ja te pyhat ja apostolit ja profeetat, silla Jumala
on pannut taytantdon teidan tuomionne hanesta.

21Muuan vakeva enkeli otti kiven, joka oli kuin suuri myllynkivi, ja heitti sen me-
reen sanoen: “N&in rajusti heitetdan pois Babylon, se suuri kaupunki, eika sita
enad loydetd. »Ei kuulla sinussa enda harpunsoittajien eika laulajien, ei huilun-
eika torvensoittajien danta. Ei I6ydeta sinusta enda minkadan ammatin taitajaa, ei
kuulla sinussa enda myllyn danta. » Ei loista sinussa enaa lampun valo, ei kuulla si-
nussa enda sulhasen eikda morsiamen aanta. Silla sinun kauppiaasi olivat maan
mahtavia, ja sinun noituudellasi eksytettiin kaikki kansakunnat. 24Ja hanestd on
|oydetty profeettojen ja pyhien veri ja kaikkien maan paalla tapettujen veri.”

Kiitoslaulu oikeasta tuomiosta

19:sen jalkeen mina kuulin kuin suuren kansanjoukon sanovan voimakkaalla
danellad taivaassa: “Halleluja! Pelastus, kirkkaus, kunnia ja voima on Herran, mei-
dan Jumalamme, :silld totuudelliset ja vanhurskaat ovat hanen tuomionsa. Han on
tuominnut sen suuren porton, joka turmeli maan haureudellaan, ja on vaatinut
hdnen kadestdan palvelijoittensa veren.” ;Ja toistamiseen sanottiin: “Halleluja!
Hanen savunsa nousee aina ja ikuisesti.” s« Ne kaksikymmenténelja vanhinta ja nel-
ja olentoa heittdytyivat kasvoilleen ja palvoivat Jumalaa, joka istuu valtaistuimella,
ja sanoivat: “Aamen, halleluja!”

Karitsan hdaateria

sValtaistuimelta Iahti dani, joka sanoi: “Ylistakda meidan Jumalaamme, kaikki ha-
nen palvelijansa, te, jotka pelkdatte hanta, seka pienet ettd suuret!” sJa mina kuu-
lin kuin suuren kansanjoukon danen ja kuin suurten vetten pauhinan ja kuin voi-
makkaan ukkosenjylindn, sanovan: “Halleluja! Herra, meidan Jumalamme, Kaikki-
valtias, on ottanut kuninkuuden. -lloitkaamme ja riemuitkaamme ja antakaamme
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kunnia hanelle, silld Karitsan haat ovat tulleet. Hanen vaimonsa on laittautunut
valmiiksi, sja hdanen annettiin pukeutua hohtavaan ja puhtaaseen pellavavaattee-
seen.” Se vaate on pyhien vanhurskaat teot.

9Han sanoi minulle: “Kirjoita: Autuaita ne, jotka on kutsuttu Karitsan haaaterialle!”
Vield hadn sanoi minulle: “Nama ovat tosia Jumalan sanoja.” 10 Mind heittaydyin ha-
nen jalkoihinsa palvoakseni hanta, mutta han sanoi minulle: “Varo, ettet tee sita.
Mina olen sinun ja veljiesi palvelustoveri, niiden, joilla on Jeesuksen todistus. Ku-
marra ja palvo Jumalaa, silla Jeesuksen todistus on profetian henki.”

Valkoinen hevonen ja sen ratsastaja

11 Mind ndin taivaan avoinna, ja sielld oli: valkoinen hevonen ja sen seldssa istuvan
nimi on Uskollinen ja Totuudellinen. Han tuomitsee ja sotii vanhurskaasti. .Hanen
silméansa olivat kuin tulen liekki, hdnen p&dassaan oli monta kruunua, ja hanella oli
kirjoitettuna nimi, jota ei tieda kukaan muu kuin héan itse. 1:Han oli pukeutunut ve-
reen kastettuun viittaan, ja hanta kutsutaan nimelld Jumalan Sana. 1+Hanta seura-
sivat valkoisilla hevosilla taivaan sotajoukot pukeutuneina valkoiseen, puhtaaseen
pellavavaatteeseen. isHanen suustaan ldhtee terdava miekka, jotta hdn 16isi silla
kansakuntia. Han paimentaa heita rautaisella valtikalla ja polkee Jumalan, Kaikki-
valtiaan, vihan kiivauden viinikuurnan. isHanelld on viitassaan ja kupeellaan kirjoi-
tettuna nimi “kuninkaiden Kuningas ja herrojen Herra”.

17Sitten mina ndin erddn enkelin seisovan auringossa, ja han huusi kovalla danella
kaikille keskitaivaalla lentaville linnuille: “Tulkaa, kokoontukaa Jumalan suurelle
aterialle 1ssydmaan kuninkaiden lihaa, sotapaallikiden ja mahtavien lihaa, hevos-
ten ja niiden seldssa istuvien lihaa, kaikkien vapaiden ja orjien lihaa, seka pienten
ettd suurten!”

1vwJa mind ndin, ettd peto ja maan kuninkaat olivat sotajoukkoineen kokoontuneet
sotimaan hevosen seldssa istuvaa ja hdnen sotajoukkoaan vastaan. 0 Mutta peto
otettiin kiinni ja sen kanssa vadara profeetta, joka pedon nahden oli tehnyt tunnus-
tekonsa. Niilla han oli eksyttanyt ne, jotka olivat ottaneet pedon merkin, ja ne, jot-
ka olivat kumartaneet sen kuvaa. Ne molemmat heitettiin elavina tulikivea pala-
vaan tuliseen jarveen. 21 Muut saivat surmansa miekasta, joka lahti hevosen selas-
sd istuvan suusta, ja kaikki linnut tulivat kyll&isiksi heidan lihastaan.

Tuhatvuotinen valtakunta

20, sitten min niin enkelin tulevan alas taivaasta kidesséin syvyyden avain ja
suuret kahleet. »Han otti kiinni lohikdarmeen, sen vanhan kadrmeen, joka on Pa-
holainen ja Saatana, ja sitoi sen tuhanneksi vuodeksi, s heitti sen syvyyteen, jonka
han sulki ja lukitsi sinetilld sen yldapuolelta, ettei se enda eksyttaisi kansoja, kunnes
ne tuhat vuotta kuluisivat loppuun. Taman jalkeen se on maara paastaa irti vahak-
si aikaa.
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+Mind ndin valtaistuimia, ja niille, jotka asettuivat istuimille, annettiin tuomiovalta.
Ndin myo6s niiden sielut, jotka oli teloitettu Jeesuksen todistuksen ja Jumalan
sanan tdahden, niiden, jotka eivat olleet kumartaneet petoa eivatkd sen kuvaa
eivatka ottaneet sen merkkia otsaansa eivatka kdteensa. He herasivat eloon ja hal-
litsivat Kristuksen kanssa tuhat vuotta, smutta muut kuolleet eivat heranneet
eloon, ennen kuin ne tuhat vuotta olivat kuluneet loppuun. Tdama on ensimmadinen
ylésnousemus. sAutuaita ja pyhia ovat ne, joilla on osa ensimmaisessa ylosnouse-
muksessa. Heihin ei toisella kuolemalla ole valtaa, vaan he ovat Jumalan ja Kris-
tuksen pappeja ja hallitsevat hdanen kanssaan tuhat vuotta.

Saatanan kukistuminen

7Kun tuhat vuotta on kulunut loppuun, paastetddan Saatana vankeudestaan, :ja
hédn ldhtee eksyttimdian maan neljalla kulmalla asuvia kansakuntia, Googia ja
Maagogia, kootakseen ne sotaan, ja lukumaaraltdan joukkoja on kuin meren hiek-
kaa. sNe nousevat yli koko maan laajuuden ja piirittavat pyhien leirin ja rakastetun
kaupungin. Mutta taivaasta Jumalan luota lankeaa tuli ja tuhoaa ne. 1wPaholainen,
niiden eksyttaja, heitetdaan siihen tuli- ja tulikivijarveen, jossa myods peto ja vaara
profeetta ovat, ja niitd vaivataan yota paivaa, aina ja ikuisesti.

Viimeinen tuomio

11Mina nain suuren valkoisen valtaistuimen ja silla istuvan, jonka kasvoja taivas ja
maa pakenivat, eika niille I16ytynyt enaa sijaa. 2 N&in kuolleet, suuret ja pienet, sei-
somassa valtaistuimen edess3, ja kirjat avattiin. Avattiin viela yksi kirja, elamankir-
ja, ja kuolleet tuomittiin sen perusteella, mitd kirjoihin oli kirjoitettu, tekojensa
mukaan. s Meri antoi ne kuolleet, jotka siina olivat, ja Kuolema ja Tuonela antoi-
vat ne kuolleet, jotka niissa olivat, ja kukin heistd tuomittiin tekojensa mukaan.
1uKuolema ja Tuonela heitettiin tuliseen jarveen. Tdma on toinen kuolema: tulinen
jarvi. 1sJa jos keta ei havaittu elamankirjaan kirjoitetuksi, hanet heitettiin tuliseen
jarveen.

Uusi taivas ja uusi maa

21, Mini niin uuden taivaan ja uuden maan, silla ensimmainen taivas ja ensim-
mainen maa olivat kadonneet, eikd merta enaa ollut. 2Ja pyhdn kaupungin, uuden
Jerusalemin, ndin laskeutuvan alas taivaasta Jumalan luota, valmistettuna niin
kuin miehelleen kaunistettu morsian. ;Ja mina kuulin voimakkaan ddnen sanovan
valtaistuimelta: “Katso, Jumalan maja ihmisten keskella! Han asuu heidan keskel-
ladn, ja he ovat hdanen kansojaan. Jumala itse on heidan kanssaan, heidan Juma-
lansa. 4Han pyyhkii kaikki kyyneleet heidan silmistdaan, eika kuolemaa enaa ole, ei
murhetta, ei parkua eikéa tuskaa, silld kaikki entinen on mennyt.”
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sValtaistuimella istuva sanoi: “Uudeksi mind teen kaiken.” Han sanoi myds: “Kirjoi-
ta, silla nama sanat ovat luotettavat ja todet.” sViela han sanoi minulle: “Se on ta-
pahtunut. Mina olen Alfa ja Oomega, alku ja loppu. Mina annan janoiselle lahjaksi
vettd eldman veden ldhteestd. sJoka voittaa, perii tdman, ja minad olen hanen
Jumalansa, ja han on minun poikani. s Mutta pelkurien ja epduskoisten, saastaisten
ja murhaajien, haureellisten ja noitien, epajumalanpalvelijoiden ja kaikkien valeh-
telijoiden osa on siina jarvessa, joka palaa tulta ja tulikived. Téma on toinen kuole-

”

ma.

Uusi Jerusalem

o Yksi niista seitsemasta enkelistd, joilla oli seitseman maljaa tdynna seitsemaa vii-
meista vitsausta, tuli ja puhui minun kanssani sanoen: “Tule tdnne, mind naytan
sinulle morsiamen, Karitsan vaimon.” 1wHan vei minut Hengessa suurelle ja kor-
kealle vuorelle ja naytti minulle pyhdn kaupungin, Jerusalemin, joka laskeutui alas
taivaasta Jumalan luota. 11 Se loisti Jumalan kirkkautta, ja sen hohde oli kuin kaik-
kein kalleimman kiven, kuin kristallinkirkkaan jaspiksen. 1.Siind oli suuri ja korkea
muuri, jossa oli kaksitoista porttia ja porteilla kaksitoista enkelid. Portteihin oli kir-
joitettu nimia, Israelin lasten kahdentoista heimon nimet. 13 Iddssa oli kolme port-
tia, pohjoisessa kolme porttia, eteldssd kolme porttia ja lannessad kolme porttia.
uKaupungin muurilla oli kaksitoista perustusta ja niissd Karitsan kahdentoista
apostolin nimet.

1sHanelld, joka puhui minun kanssani, oli mittana kultainen ruokosauva, jotta han
mittaisi kaupungin, sen portit ja sen muurin. 1sKaupunki on nelikulmainen, ja sen
pituus on yhta suuri kuin sen leveys. Han mittasi ruokosauvalla kaupungin:
kaksitoistatuhatta stadionmittaa. Sen pituus, leveys ja korkeus ovat yhtad suuret.
17Han mittasi sen muurin: sataneljadkymmentanelja kyynaraa, ihmismitan mukaan,
joka on myos enkelin mitta. s Muurin rakennelma on jaspista, ja kaupunki on puh-
dasta kultaa, puhtaan lasin kaltaista. 1vKaupungin muurin perustukset on kaunis-
tettu kaikenlaisilla kalliilla kivilla. Ensimmainen perustus on jaspis, toinen safiiri,
kolmas kalsedoni, neljds smaragdi, 2 viides sardonyksi, kuudes karneoli, seitsemas
krysoliitti, kahdeksas berylli, yhdekséas topaasi, kymmenes krysopraasi, yhdestoista
hyasintti ja kahdestoista ametisti. 21 Ne kaksitoista porttia ovat kaksitoista helme3,
kukin portti oli yhdesta helmesta. Kaupungin padkatu on puhdasta kultaa, kuin
lapikuultavaa lasia.

»Mutta temppelia mind en siind nahnyt, silld sen temppelind on Herra Jumala,
Kaikkivaltias, ja Karitsa. 2s Kaupunki ei tarvitse valokseen aurinkoa eika kuuta, silla
Jumalan kirkkaus valaisee sen, ja sen lamppuna on Karitsa. 2« Kansat, jotka pelastu-
vat, vaeltavat sen valossa, ja maan kuninkaat tuovat sinne loistonsa ja kunniansa.
»5Sen portteja ei koskaan suljeta paivalla, eikd yota sielld olekaan. 2 Sinne tuodaan
kansakuntien loisto ja kalleudet. »7Eikd sinne pddse mitddn epdpyhaa, ei ketdan
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iljetysten tekijaa eika valehtelijaa, vaan ainoastaan ne, joiden nimet on kirjoitettu
Karitsan elamankirjaan.

22 Enkeli ndytti minulle myos elaman veden virran, joka kirkkaana kuin kristalli
kumpuaa Jumalan ja Karitsan valtaistuimesta. »Keskella kaupungin valtakatua, vir-
ran haarojen kulkiessa molemmin puolin, on eldman puu, joka kantaa kahdettois-
ta hedelmat antaen hedelménsa joka kuukausi. Puun lehdet ovat kansojen terveh-
tymiseksi. s Mitaan kirousta ei enaa ole. Sielld on Jumalan ja Karitsan valtaistuin, ja
hdnen palvelijansa palvelevat hantd. sHe nakevat hdnen kasvonsa, ja hdnen ni-
mensa on heidan otsassaan. s Yotd ei enda ole, eivatka he tarvitse lampun valoa ei-
vatka auringon valoa, silla Herra Jumala valaisee heitd. Ja he hallitsevat aina ja
ikuisesti.

Jeesus tulee pian

sEnkeli sanoi minulle: “Nama sanat ovat luotettavat ja todet. Herra, profeettojen
henkien Jumala, on ldhettanyt enkelinsd nayttdmaan palvelijoilleen, mitd on maa-
ré pian tapahtua.” ;“Mina tulen pian. Autuas se, joka ottaa varteen tdman kirjan
profetian sanat!”

¢Mind, Johannes, kuulin ja ndin taman kaiken. Kun olin sen kuullut ja nahnyt,
heittdydyin maahan kumartuakseni sen enkelin jalkojen juureen, joka oli tdman
minulle ndyttanyt. o Mutta han sanoi minulle: “Varo, ettet tee sitd! Mina olen sinun
ja sinun veljiesi, profeettojen, palvelustoveri, sekd niiden, jotka noudattavat ta-
man kirjan sanoja. Kumarra ja palvo Jumalaal”

wJa han sanoi minulle: “Al3 sulje sinetilld timéan kirjan profetian sanoja, silla aika
on ldhella. 1 Vaaryyden tekija tehkdon edelleen vaaryyttd, saastainen saastukoon
edelleen, vanhurskas tehkoon edelleen vanhurskautta ja pyha pyhittykéon edel-
leen.”

12“Mina tulen pian, ja minun palkkani on minun mukanani antaakseni kullekin h&-
nen tekojensa mukaan. s Mina olen Alfa ja Oomega, ensimmainen ja viimeinen,
alku ja loppu.

wAutuaita ne, jotka pesevat vaatteensa, etta heilld olisi oikeus elaman puuhun ja
ettd he paasisivat porteista sisalle kaupunkiin. 1s Ulkopuolella ovat koirat ja noidat,
haureelliset ja murhaajat, epajumalanpalvelijat ja kaikki, jotka rakastavat ja nou-
dattavat valhetta.

1sMina, Jeesus, olen ldhettdnyt enkelini todistamaan teille tidstd seurakunnissa.
Mina olen Daavidin juurivesa ja hanen sukuaan, se kirkas aamutahti.” 7Henki ja
morsian sanovat: “Tule!” Joka kuulee, sanokoon: “Tule!” Joka janoaa, tulkoon, ja
joka tahtoo, ottakoon lahjaksi elaman vetta.

1sMina todistan jokaiselle, joka kuulee tdmén kirjan profetian sanat: Jos joku pa-
nee niihin jotakin lisdd, panee Jumala hdnen paélleen ne vitsaukset, jotka on kir-
joitettu tdhan kirjaan. 1wJos joku ottaa jotakin pois tdman profetian kirjan sanoista,
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Jumala ottaa hédneltd pois sen osan, joka hdnelld on eldman puuhun ja pyhaan
kaupunkiin, joista tassa kirjassa on kirjoitettu.
0 Han, joka todistaa tdman, sanoo: “Totisesti, mina tulen pian.” Aamen, tule, Her-

ra Jeesus!
s1Herramme Jeesuksen Kristuksen armo olkoon kaikkien teiddn kanssanne.

Aamen.
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